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ANNO TATIONES 2 


EXODUM © 
Ex triplici Thargum,ſeu Cha : 


daici Paraphraſi, nempe Onkelj, Jonathanis, & 
Hieroſolymitan ;z item ex Commentariis Rab«* 
binorum, nempe Salomonis Jarchi, Aben Ezr#,& Abras 
bancelis; nec non ex Libro Radicum, ſeu Lexico R, 

Davidis Kimchi , & ex aliorum vel Hebreorum vel. 

 Hcbraizantium ſcriptis excerprz,uni cum animad= 
ycrfionibus ſubinde interſperſis, Grzcorum porrs Interpre= 
tum Verfiones,& Vulgara Latina, paſsim cxpenduntur, 


carumque vel cum Hebrzo textu conVenicaua, 
vel ab co difcrepantia oſtenditur, 


| Authore Chriſtophoro Cartwriehte. 
; Eboracenfs. 
| Doftorum quor t Rabbinis eorumgue ſcriptil 
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| ReverendiſSimo Viro  Facobo. 
 Uſſerio Armachano. .. 
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Reverendiſime Vir, 
kh Ui idſolum ſpettat, ut eximiam tu» 
JJ am, & toto otbe merito 'decanta- 
tam in_ omni literarurn @genere 
K przcellentiam cum 'tenuitate med 
W conferat, is procaldubio mirabi- 
| tur, meeo audaciz provettum eſſe, ut tantilſus 
J tantum virum compellem , & ſub tam illuſtri 
3 nomine Jucubratiunculas meas in publicum-e- 
{ mittendas cenſeam. Veriim enimvero quite to+ 
J tum norunt,nec folam nominis tui celebritatem, 
ſed etiam humanitatem tuam,qua vel infimi ſab- 
ſellit homuncionum ſtudia ac conatus foyere fo- 
_ les, ſtb1 ob oculos contemplandam poſuerint, ni- 
7 hil hic a me temer? aut inſolenter, nihil non 
ret, atque ordine fatum (ſpero) judicabunt. 
Quod ad me fan? attinet, cum mecum in animo 
reputo, ita fer comparatum eſſe, ut qui infignit 
aliqui eruditione ſe imbutos ſciunt, magnified 
ſtatim de ſe ſentiant, atque alios quibus curtz 
magis eſt ſupellex, tanquam humi repentes, ac 
terrx filios, prz ſe deſpiciant, facere profe&td 
. *3 non 
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** non poſſum, quin ut eruditionis tux ſplendorem 
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EPISTOLA 


ſaſpicio, arque veneror, ita niveo illo animitu 
candore, & benevolo affeftu, quo non folum 
Inſigniter-eruditos, verum etiam mints quam 
ws. 7eur ingenio ac dottrini prxditos proſe- 
queris, in admirationem pariter acamorem tui 
totus rapiar. Quid quod-non uno 'nomine pri- 


| vatim tibi adeo ſum devincCtus, ut publici hic 


nominis tu uſurpatione, neca modeſtia, nec ab 
officio quicquam me ahienum facere exiſtimem? 
Nam utillud miſſum faciam , quod 2 nonnwllis, 
atque iis quidem fide non indignis, mihi puntia- 
tun eſt, tenon ſolum candid?, fed & honorifi- 
ce (abſit verbo invidia ) de opuſculis meis ante- 
hiceditis loqui ſolere, id certe tacere nec. po(- 


| ſam, nec debeo, tanti me abs te habitum efle.ut | 


aliquot eruditiſimz tux induſtriz monumentris, | 
non ita pridem in lucem emiſsis, me donaveris; 
ac libri etiam cujuſdam pretiofiſsimi , nec vel | 
prece vel pretio facil> comparandi, nempe RK. 
Davidis Kimchi Radicum, ſeq Lexici Hebrzi, 
quod Hebraicz literaturz locupletiſsimum the- | 
ſaurum, & cornucopiz non immerito appelle- | 
tur, mihi copiam feceris; undenon contemnen« 
dam Annotationibus meis acceſsionem factam, | 
in Additamentis (nequeenim aliter licuit, cum | 
Annotationesanteanon ſfolum confeQtz, ſed eti- | 
am longe a mediſitz eſsent) LeGtor inveniets | 
Rarum profecto humanitatis exemplum, & ' 
guod non facilt reperiatur, ut vir tot nominibus 
; ulluftris, 
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DEDICATORIA  *>. 
iluftrjs, in obſcurum hominem, 8 ne de facie 
quidem  fognitum, iſtinſmodi1- benevolentiz 
T::uige conferat. Non eſt igitur quod quis 
miretur, Elariſsimo tuo nomini labores hoſce 
meos dicatos eſſe, cum non ſoliim de. omnibus 
in univerſum bonarum literarum ſtudioſis, ve- 


Yri- rim etiam de me ſpeciatim ita meritus. ſis, ut ni- 
haci fi gratitudinisjura violarem,hoc officiiatque ob- 


ab} ſervantiz erga te mez teſttmonjum negligi non 
mi potuerit. DeHebrzorum autem ſcriptis, unde 
lis, 8 potiſsimim Annotationes meas defumpſi, cum 
;a- } 1n Przfatione Annotationum in Geneſin copio= . 
f- 8 f2 deeis difieruerim, non eſt quod nune follins 
te- | gam.Cum autemnunquam non reperiantur,. qui 
2ſ- 3 fe adeo vel imperitos,. vel importunos przbent, 
ut # utnihil bonz frugis, nihil non blaſphemum ac 
is, # Iimpium, vel faltem frivolum ac ineptum apud 
is: 8 Rabbinos haberi damirent,, ad hanc iniquiſsi- 
el & mam cenſuram, & putidiſsimam calumniam re- 
Rr, | tundendam nonnibil dicam. Ut in omne genus 
1, | Scriptoribus, ita in Rabbinis delectus eſt haben= 
-- 3 dus. Alia namque Talmudicerum, alia Com- 
>. | mentatorum eſt ratio : ”m_ & de Talmudicis 


» | pariter ac Commencatoribus diſtingui oportet, 
1, | cim8illa Talmudis pars, quz 4iſnaappellatur, 
a | ab<4, quz Gemzrenomine infignitur , multum 
- 3 diſcrepet; & Commentarit, quos vocant Peru- 4 
t. 8 ſoin, ab ils, qui 277dreſhim nuncupantur, longs « 3 
z #F fintdiverfi. Sihzc probe, ut par eſt, animad- 7 


S verſa ac perpenſa fuerint, prajudicio iſti, quo | 
* Rabbinica | 
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BPISTOLA 
Rabbinica monumenta gravari ſolent 


e divelli patiatur. Quam portentofa*ſlpt |” & 

orſus execranda, quz de Talmude referr * Six- 
tus Scnenfis, citatisetiam locis, ubi fingula poſ- 
{int inveniri? Cum tamen'in 24/72, quz prima 
& precipua Talmadis pars eft, eorum plant ni- 
hil reperiri poſſe arbitrer.  Quiin & myſtici illi 


. 


Commentarii, quos vocant 2/draſhizr, Cut de 
Cabbaliſtarum nugis nihil dicam) ineptiis ſpe. | 


zeferti ſunt; at Expoſitiones, quas appellant Pe- 
ryſhive, ab infullis iſtiuſmod! commentis plerum- 
que immunesefle apparet. Tmo ex Hebrzis ſunt, 
gut przterquam quod ex Hebraicarum literarum 
jperitia plurima tradant, quz vix, acne vix qui- 
dem alibi reperianitur, adeo in Sacri textits ſenſu 
znyeſtigando, (Prophetias, quz Chriſtum fpe- 
Fant, ſemper excipio)& in difficultatibus, quz 
occurrunt,explicancis, ſanos, fobrios, acutos , ac 
diligentes feie exhibent, ut inter optimx notzx 
Expoſitores non immerito numerentur. Ita ſane 
de Aben Ezra, R, Davide Kimchi, & Tſuaco Abra= 
baneel? me ſentire profiteor ; ut A. Salomoners. 
Jarch: inſuper habeam, cui tamen Lyra, ( Com- 
mentator non contemnendus) quod ad Hebrai- 
. caattinet , mquibus przcipua e<jus laus confiſtit, 
pence omnia debetsz quique etjamfi nimiriim fx- 
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tuff 


| "Faris Copt- 
nor) occurſum exit, niſi eo fort>quis ingltio fit, 
ut 3concept4 ſemel opinione ne lactfentiffiinis 
—_ incontrarium fa&tis demonſtrationibus 
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DEDICATORIA. 5 
p2 ineptiat, ob multatamen , - quz habet, utHia, 
magni meritd'eſt eſtinjandus.--Abrabneelis in 
Exodym*(ut & int feliquos Moſis libros) Coms 
mentationes non niff 'ante' paucas hebdomadas 
nactus ſums undequzex illo notata ſunt, in pos 
ſterioribus Additamentis ponere neceſſe habut. 
Librum iſtum vir ELD. Selderius, 'alterym reii- 
terariz in gente noſtri columen,” pro ſomma'ſtia 
humanitate mihi dono dedit; id quod hicgrati 
menterecolo atque teſtor. Eſt arittem Abrabazeel 
(ſen, ut alii ſcribunt, 4barbinel, nonnulMi etiam 4 
bravanel) magni apydſuos nominis, magni apud 
Chriſtianos; etiamſiſeriis in horum manus 
nifſe; vel-faltem illis palam innotuiſſe videatur, 
cum apud:Fagium & Mercerum, viros in Hebrz- 
orum ſcriptis verſatiſſimos , ulfariſquars (quod 
{ciamYequsmentio fiat, ſed necin'Geſneri Bilio- 
theca (prout a Simlero edita eft) 'cum memora- 
tum invenlo.' Qut ejus Shaaloth, ut appellat, ſeu 
Quzſtiones, quas more ſao ante ſingulas Sectio- 
nes pfoponit, probe animadverterit,ne is virum 
diligentiſsimum pariter ac perſpicaciſsimum fu- 
iſe facile deprehender. Circa annum a Servato- 
ris noſtri nativitate, millefimum & quingenteſi- 
mum floruit. David Ganz in Chronologia ſua 
refert eum obuiſle anno a Creatione 5269. id eſt, 
anno Domini noſtri 1509. At ipſe Abrabaneel in 
fine Commentarii in * Genefin dicit ſe eum ab- 


* * Poſt reliquos Moſis libros in Geacſia feriplit; uti ex ipſo ap- 


Paret. ; 
folviſſe 
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EPISTOE4, &c. 
ſolviſſe . EITRDY CEIER  PAYDN Hy 
nay IND FXNNDVD. ar quinguies. Milleſi- 
#0 ducenteſinto, oFogeſimo ſecundo, 1d eſt, anno 
Domini 1522. Quemadmodum iſta inter ſe con- 
ciliari poſsint neſcio-: ex diverſa autem anno». 
xum ſupputatione, quam authores iſti ſecuti 
ſunt, iſta inter eos repugnantia orta eſle videtur. 
Sedne diutimns te (vir Reverendifsime) detine- 
am, fi hxc quz ad rem literariam, & S.Scriptura- 
rum intelligentia pro virjli mea promovendam, 
publici juris facio, limatiſsimo tuo. judicio luce 
non indigna viſa fucrint, non eſt quad vel im- 
peritorum cenſuras, vel faſtuoſorum ſapercilia, 
vel invidorum denique obtrefationes. multum 
morer. Deus Opt. Max. ad Nominis fui.gloriam, 
& Eccleſiz reique publicz literariz emolumen. 
tum te adhucvivum, vegetumque conſervet, Ita. 
EX animo Precatur 
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Reverentiz tux 
As obſervantiſcimus 


Chriſtophoras Cartwrightus.. 
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Doforum quorundam virorum de Rabbiniseo-. 
EF rimque ſcripts Teftimonia. ... ; il 
; ANG BCLS 
Nimyero JTudeor magiſtros ſequebar, quorn;neft 
Lperſepe mm Diblico contextu interpretaydo ads 
miranda induſtria. Cunzuns de Repub, Heb. lib, 
Ss 4 ---- | Des 


paturt, | OS 

Ego ita ſentio, Tudeos qui leget cum judicio, leget 
#01 ſine fruFn, Draufius ad difficilia loca Genef, 
Cap.3I. | 

Htaeſt : Ebreos qui cum judicio leget , leget non 


fine ſruTu. Nan quoa quidam ſcribit\, 30 vyrs in 


illis eſſe, preſtabo- hominems illunm aut nunquanmle- 

giſſe ſcripte eorus-, aut ſi legit, non intellexiſſte 

Druſ. Obſervat, lib.2. cap. 22. _ 
Cur mendaces appellent Rabbinos weſcio. Now fa-" 
cerent, ſcio, ſt eos legiſſent. Plura illis debenms, nos 
preſertim, qui accuratum iſtud interpretandi genus. 
b- ſulnver 
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fe wap, ghzm quiſquan exiſtimet.lbidem lib. I 5, 


Nor ommnia Rabbinornm, 6 bone, eſt delirare : ant 
ot aded, breve eſt, & paucarum linearum delirium. Si- 
meon de Muts in Cenfuri pag. 176. —_ 
Nom puto quenquam eſſe, qui aliquatenus ſcripta 
Rabbinica legere poſſit , quiea in locis obſcurioribus 
n0# tonſulat, &* id quidems non in caſſum , &* fine 
frudu, Sunt enim homines illi in Scripture S. leFis- 
ae exercitatiſſimi, atque ex el, & diligenti locorum 
frevilium collatione, fegnificationis vacumr, & phra= 
ſebi plerumgue ſunt periti(ſinti , ut eorum expoſttio- 
#1044 non parim juvari poſſit Chriſtianus in genui= 
m0" Seripture ſenſu literali percipiendo. Quis niſe 
imperitus, id neget > Lud. Cappellus Defenf. 
Crit. Se 42. | 
© Ttaenim interpretandum eſſe illum locuns monct 
Salomnen Jarchi, & efſe Rabbinorum ſententiam ex 
preſtantiſſimi mnterpretis, Davidjs Kimehi teſtimo- 
2i0 manifeſium eſt. Rainold, de Apocryph. Pre- 
lect. 53. | 
R, Davidew Kimchi DoForum Hebreorum 


peritiſſimus , Saltem pot Aben Exram, &c. Ibid. 


Przle&.72. - 
 * Mins quident hoc efſet mirandum in R. Salomo- 
ve Jarchi, homine tam nugaci. R. David Kimchi 
gravis eſt autor, doGior,prudentior.Ibid.Preleft.77. 

_ '$ic verba iſta accepit Abarbanel dofis ſuis in 
Exodum Commentariis, &c. Conſtantinus 'Em+ 
Pg&tcur in Middoth, cap.3. Sect.4. 


Abarbenelis 
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cribe 
edque libentiks,quo autorem iſtum omnibas commen-- 
datiorem reddam : quia ex ipſo plura' quam ex one- 
nibus Hebraorum DoGoribws addiſci poſſunt, quip= 
pe ſo quid in Sacris literis obſcurius ſit, feliciter(ni* 


| Abarbeneljs ſententiam v7 


f# cunt contra veritatems Chriſtianam cum ſuis obni« 


titur) enarrante. Idem ibid. in cap.5.Sect.2. 
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| Annotationes in Exodun. 
Cape. 1. Verſ. 5. 


& Eptuaginta ] Lyra hic in Vulg. legt ſeptug- 
TS ginta quinque, ac monet in Hebrzo efle ſe- 
< ptuaginta. Ego in codice meo vulgatz ver- 
5 fionis non Invenio hifiſeptuaginta, nec.de 
varia aliqui leone in margine.quic- 
Bape \ quam annotatur. LXX, quidem Inter- 
pretes hic habent 7iv7s  *8opinor]e, ſeptuaginta quingue, 
quemadmodum ctiam legunt Gen. 46. 27. Vide quzad 


_ iftum locumannotavimus. Rede autem notat hic Aben 
- Ezra, Jacobum ipſum numero iſto contineri, id quod 


probat ex Deut. 10. v.ult. Patres tui deſcenderunt in Pgy- 
ptum,ſeptuaginta anime, &c.Ad verbum prout habet vulga= 
tus, z1t ſeptuaginta animabus. Nec ex adyerſo quicquam fa- 
ciunt verba iſta , quz hic habentur, Omnes anime, que 
exierunt 6 famore Heeeb, fuerunt ſeptuaginta. Nam ut idem_ 
"Aben Ezra ad Gen. 4.6. 15. reſpondet; Scriptura non «f& 
ſollicita de abſtrahendo uno & ſeptuaginta, ſed quoniam 
omnes iſti ſeptuaginta, uno duntaxat excepto E Facobi 
femore exierunt, 1dcirco de omnibus in univerſum 
idem pronunciat. Qnemadmodum Gen. 35. 26. dicitur 
omnes Jacobi filios, antei memoratos, in Padan Aram 
natos fuilſe, quoniarh omines przter Benjaminem ibi 

nati fuerant. EEE | | 
CWP MT JN Foſeph autem erat in XFgypto] Sal. 
antequam Facob cum filtis in Fgyptum deſcendit. Onke- 
os, SI\YD2 73117 POVY, & Joſeph,qui fuit in Agyptos © 
Ree innuir Foſephum numero iſto {eptuaginta perſona- 
ram,quarum facta eſt mentio;eſfke comprehenſum. Quod 
B "of ; autcry 
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antemde Foſepbd dicitar, de ipſius ctiam. filiis, Epbraind * 
& Manaſe, paritereſti gee | RIES. 
Verf. 6. NYT WTI) Et tota ifq generatio] T1 Dor + 
Ggnificat ztatem,ſeculum,itemtuniverfitatem hominum * 
qui codem ſxculo vivunt. Poſteriori ſenſu hic ſumitur. 
he hoc vocabulo vide fi libet Bootinm Animadverſ.” 
lib.4.c :10. fe. 16. | Sor 
"V7, WW) Et copios? pom] Vulg. Et quaſs 
perminantes multiplicatt ſunt. \WSherets,fignificat reptile, 
& de piſcibus uſurpatur. Inde (WU Sharats fignificar co- 
pios, inftar piſcium multiplicari; quo ſenſu yerbum 
 TaTDagaba x1Dag.piſceformatiuſurpatur,Ge.q$.16. 
 Devocabulis (NU Sherets, & WO Sharats vide Annota- 
tiones noſtras ad Gen. 1.20. Lyra refert Hebrzos dicere, 
mulieres Hebrzas quolibet.partu plures peperiſfe, ali- 
quando quatuor, nonnunqnam <tiam ſex. Et quidem 
R.Salomonait,1tx&—DO122 MVP NTIV VPU i. quad 
riebant ſex in uno ventre. Aben Ezra etiam ait hoc ver- 
og 1Y1U11 innuere, foxminas gemellos & amplitis pe- 
perifſe. Quin & refert ſe vidiſſe quatuor filios,quos una 
mulier fimul peperit. Addit inſaper medicos rationem 
reddere, quare uſquead feptem ex uno ventre fimul na» 
ſci uo k Poly 2 | 
. 8. Et furrexitrex novus ſuper A;gyptum. | R. Sal. re- 
fert ex Rabbinis quoſdam mA Zope. ſimpliciter 
novum fuiſſe, w22 VIN,alios autem velle cum novum 
appellari, quod ejus decreta nova fuerintz WINNIYg 
INV, Sed prius eſt ſimplicius. | 
Dui non — m e.non noverat quantum. 
F#gyptiis Joſeph pro 


bum, 

uiſſer. Non quod penicus hujuſce 
rei ignarus efſer ; Sed quod beneficit iſtius memoriinon 
magis affe&us fuerit , quam fi id penitds ignoraſſer. 
Onk. NOV M13 EIA KIT qui non ſervabat de- 
cretum Foſephi, 1d eſt, ut Fagius primo explicat, Non Jer- 
vabat 
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Annotationes in Exodune; 7” 
vabat ea, que Foſeph bens decreverat, ordinaverat, & ftatueratz 
ſed novas leges & conſtitutiones ſaciebat, juxta illud valgatut 
diftum, Novus rex, nova lex. Poſtea autem addirt ſenſum. 
eſſe poſſe , non ſtabat patio & federi , quod anted fuerat in- 
ter Joſeph & regem Fgypti; iniquus erat in poſteritatem 7o- 
ſephi, immemor ſummi illius beneficii , & ſalutis, qua tota 
i. « affetia a Foſepho tempore famis. Poſtremis hiſce 
verbis,verum ac genuinum Hebrz! tcxttis ſenſum conti- 
neri, quicquid velit Chaldzas;nullus dubico. Jonathan: 
& Hieroſolymitanus Paraphraſtes priorem ſenſum ſe- 
quuntur; WW922 Py &9591 nov Mm .man ry 
qui non conſideravit Foſephum, nec'in ſtatutis ejns ambulavit. 


R. Sal. fic exponit, WT Ny 1989 1g5y muy, ic 


Tta ſe geſt, ac ft illum non noviſſet. Rem(quod aiuntYacu 
mihi videtur tetigiſle. 

V. 10. 17 MPMNN1 Sapjenter, vel callids cum eo agamus] 
2 LXX. xeTacopiovusde dvTis, Latine vertitur, circum- 
ſcribamus illos. Malim cum Fagio ( in Collatione) ver- 
tere, Sapienter opprimamus eos. .Idem in Chald. paraph. 
Graca iſta vertit , utamur ſophiſticatione contra illos ; ac 
yon explicat, hoc eft, callide vel aftute circumveniamus ers. 

ulg. Sapienter opprimamus eum. Fagius' ( in Chald. 
paraph. ac in Collat.) | refert Hebrzos explicare 
quznam fuerit hac ſapientia 8& aſtutia, qui uſfi ſunt A- 
gyprtii; ita ſcilicet cos inter ſe dixiſfe, S; gladio eos perdide- 
r:mus, geladio & nos viciſſim peribimus. Si igni , ſimiliter & 
in nos ignis deflagrabit. Et quocunqne genere mali eos dele- 
re conabimur , eodem & nos delebimur. ( Quandoquidem 
Deus ut Hebrei dicunt, AWD 1339 112 nNep! np? 
i. e. Semper menſuram menſura recompenſat ) Callide ergo | 


_ excopitarunt, ſe aquis pueros Hebreorum perdituros. Ita enim 


2 AR. 7.19. IT natavaptadusyOr 73 yirOr nudy. Hic calli- 

aitate uſus adverſus prime. p noſt: am, ut wdde H. Stephanus, Þ Jo- 

nathan, phy OT iy capiamys adverſus os, 
2 


fore, 
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Cap.r: * 
re, ut non ipfi viciſſim aquis perdantur ; poſteaquam Dens - 
ne & ook ſe _ pe ton = perditurke: 
| R. Sal. iftiuſmodi quiddam innuit; refert:enim Rabbis | 
nos ita exponere, (5&0) yW jonny CHSoINnNI ' 
2M) 520 wn x5v p2D3 4230 D'D2 ova 
I. e. Sapienter ſeu callids agamus cum ſervatore Iſraelts ; per- 
dem eos aquis ; nam juravit ille ſe dilwoium iterum nun- 
quan allaturum. | 
Et aſcendet 6 terra ] \an\2 Hy, inquit R.Sal. 3. e. nobis 
invitis. Addit autem Rabbinos ita intelligere,ac fi ſenſus 
effet, NOV! 0711 Went 52191 5, 6. Et nos aſcende- 
»11us (cogemur exire ) e terra; pſt autem eam poſſidebunt. 
Aben Ezra ctiam refert R. Marinum fimiliter exponere 
mnIP1 & aſcendet, per \1yP1 & aſcendemus. Addit au- 
tem hanc expoſitionem fibi haud videri neceſfariam. 
Nec ulla {ane ratio cogit aliter interpretari , quam ut 
ſenſus fit, Xgyptios metuifſe, ne Iſraclitz ita auQti ac 
multiplicati effent, ut ipſis invitis ex Fgypto diſcede- 
rent,unde non exiguo commodo,quo ex ipſorum opera 
truebantur, privati cſſent. ; 

V. 11. Et conftituerunt 'ſuper eos DDD "WW Principes 
tributorum,ſeut tributa exigentes ] LXX. gaigdra; Tay tgyors 
prefedos opernm. Vulg. magiſtros operum. Jon. [2323721 
PaIN7DRD prefetior,qui eos ſervire fecerunt.Onk. PIOYVP 
J"URAN, Tefores male{eos) trattantes. Veritas Hebraica 
:(inquit Fagius) babet DN VU prencipes tributorum,hoc 
eſt, exa&fores , gui tributa & Cenſus ab ills exigerent. Huc 
enim ſpettabat regjs confilium , ut non tanto labore ferendiſ- 
gue oneribus, ſed & tributis ſolvendis gravarentur , ut neque 
numero, neque divitiis augerentur. Atque ita quidem R. _ 
Sal. exponit, ©2N AMD D919 mWVL, I. ec. Principes 
five prefetjos, qui tributum ah ezx exigerent. ©12 Mas, cſt | 
tributum : atque inde vult fatum plurale, quod hic oc- 
currit, I'D Migim, licet regularicer debeat eſſe PD 

Maſim 


Gt heb 1 nds 7 
Fog ae 


Cap.1. 


Maſſim. At fant verba quz fſequuntur Nay Jwny 
ON}202Ut affigerent eeg neribus ſuis,c.Indicant expo- | 


fitionem Grecorum Interpretum, Vulgati Latini,& 


anathanis,3 quibus non abluditOnkelos,efſe genuinam. 
Atque ad iſtum modum uſurpatur ſingulare BY Mas 


3 Reg. 9.15. nQYw Joon nNYgH TH 527 42777I 


Et hec eſt ratio tributi, quod exegit ex eis Salomon. Ec 
v. 21. 13y Ny n256 nb gy Et exegit ex cis Sa- + 
lomon tributum ſervitii. Ita profe&d hoc/in loco i 


Don mw, pony tribytorum interpfetari placer. 


Cquod cur diſpliceat haud video ) de iftiuſmodi'tamen 
tributo, nempe tributo ſervitii locus /inte!ligendus vi- 
detur. eB, | 

MNIDD "WW Urbes theſaurarias|* LXX: abate dxveds, 
Urbes munitas. Vaulg. Urbes tabernaculorum. Quati cflet 
T32W2, Lyraait in Hebrzo effe theſaurorum, ac urbes 
fic dias autumat, non quod reveri theſauri ibi eſfſent 
reconditi, ſed qudd ita valide ac munitz eſſent,ac fi the- 
ſauri ibi recondi deberent. Onk. KM n2 WP 
xurbes domiss theſauri, i. e. urbes in quibus theſauri re- 
conderentur. Huic expoſitioni ſabſcribit R. Salomon. 
Similiter & Aben Ezra exponit, MN39QDN per MAYRE 
.i, theſauros. Fagins, a quo non diſſentit Amama,ur- 
bes pro thecis & granartis frumentorum intelligi ptt- 
tat. Idenim (inquit) refe boc in loco fignuficat vox He- 
braica MI2DD, ſicut & in aliis loci, ut eft videre Paral. 
2.32, & Paral.2. 17. Inter theſauros autem & frumenta 
commumerantur. Suntque bec repofitoria, granaria &'thece 
frumentarie Hebreis ab utilitate diffe. JID Etenim illis 
prodeſſe & utile efſe ſigaſicat ; hine 1IDN, Hzc ille cer- 


2 Steuchus ait yocem Hebraicam fignificare tabernaculum , hic au- 
rem ab Hebrzis non pro tabernaulis, ſed pro arcibus 8 prafidiis ac- 
cipi. At quomodo FICH nifi cum FWD confundatur, taberna- 
eulum fignificer, non jncelligo.. 
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Annotationes in Exodum. Cavs,” 
tt Jocus ſte, 2. Paral. 32. 28, apert>, indicat yocem 
MA2QN interdum.pro iſtinſmodi repoſitoriis ſeugra- | 
nariis uſurpari.  DYYN1 Ja Matany 113001, 
ANF Et thecas pro proventu frumenti, & vin, & olci. 
Exeo ipſo autem loco apparet vocemHebrzam ny390D 
pro repoſitoriis rerum quarumcunque, quz in uſus ne- 
ceffarios reconduntur, uſurpari. Atque iſto loco(quod 
& Amama .in Cenſura ſua notavit) vulgatus vertic 
M129DN quibro, | EX | 

CODYT PN) Et Ramſes, ] Aben Ezra hic notat 
©O9rCp1 cum pathac ſab yy ſcribi, ac non efſe locum, 
In quo habitabant Iſratlite. Eandem ctiam notam ha- 
bt ad Gen. 47. 11. Diverfimode quidem ſcrituntur 
SI2QY7 hoc in loco, & DAYY? Gen.47. 11. ac diverſa 
Joca fuiſſe zpparet 3 hic enim PDDY? eſt nomen urbis, 
Hic antem regionis, .LXX. hic poſt x papy, habent 
xQ*r, 1 £511 Haioront, Et On, que eft Heliopolis. 'Scd ifta 
ſunt addititia : Steuchus a librariis addita cxiftimat, 
nec LXX. Interpretibus adſcribenda. 

V. 12. DW! JI PIN [2 WAN DY! TONY) Et guem- 
admodum affiigebant eos, fic multiplicabantur, & creſceban:.Id 
eſt, Quo magjs eos afflixerunt , ed magis multiplicati & 
audi tuerunt, R. Sal. 2hmaN'gD F5ND ND 5522 
Whnnd1 manny nan 25 mayy ie. In quacungue re 
animun ſuum applicabant FXigyptii ad eos affligendos , Deus 
benedifius ad eo; multiplicandos ac qugendos animum ſuum ap= 

licahat. : EE | 
F 0 12 1222 WP!) Et tedio affetii erant propter filios 

Tree. Nempe quod ita cos,nqn obſtante ipſorum affli- 
_ Ctione, multiplicari cernerent, Jon. RKNYD WYPngkI 
HRNWO! 022 Dp JA pAvna Et arfati ſeu graviter af- 
fliti ſuerunt Fgyptu in vita ipſornm a conſpetiu filiorune 
Jjrael. Similiter Onk. %22 DWP JAIRWWOY Npm 
SN) Et arfatio ſeu gravis affictio fuit Zgyptiis 7 Con 
_ 7. 
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Lere, ;ſuccidere; unde R. Salom. fic explicat, 1T\2pa 


. 49D, Pherec nulla ct illufionis, led nec invidie figuiticatio. 
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h ; filorum : + -- 
propter. filios Iſrael. Valg. Oderantque filios Iſrael Fyptii. 
Amama notat Hebrgum textum aliud ac plus dicere, 
ac verbum; (yp. Kits cum a vel 1390 conftruftum 
fignificare, faſtigire , & Te _aliqu# abborrere , & cum libi- 
dini_vel defiderio naſtro circa rem talem non ſatisft , angy= 
ftiis affici. , Sic Gen. 27.46. M1 ma *"2DD mas mYp 
faſtidio vitam meam, tedet me vite propter filias Heth:  Vellem 
matrimonia znfefta, verum cum fieri id non-yoſſit, angor arimi. 
Addir R: Salomonem exponere, fuerunt ficut ping in 0cu= 
lis ipſorum. Ita quidem R.S. teſtatur, Rabbinos enarrare, 
Dt'Iyga VT. ET 129 WW, Nomen (Pp 
Kots Spinam denotat, Ipſe autem R. Sal. exponir, WP 
SOnvMmn faſtidiebant vitam ſugm, vite ſue eos tedebat. 
LXX.  64aVoroyro of Alyunlio: and Tor you Togana. Ec 
abborrebant Zgyptii 4 filiis Jjrael.. tta in Romana Tv 
LXX. 'Editione Latina veriio habet, & quidemi reQz. 
Nobilius ait fortafſe etiam poſle verti, abominationi habe- 
bantur Aigyptii a filiss Iſrael At ſiita yertatur, contrariam 
plane dicitur quam quod in Hebreo textu habetur:: At- 
que ita, ſed perperam;, :Grecam iſftam verſionem intel- 
lexit Steuchus. | $651, 5517 | 

V. 1 3. Et Apyptii fecerunt filios Iſrael ſervire T\2A, die 
riter] LXX. Bis, violentia, ſeu violenger. Onk. & Jon. 
VUPA, in * duritie, i.e. duriter. JS Chaldaice eſt fran- 


zarum Thrdal, Fagias vertir, Et 


Nan NE MUNI NINPPN MVP i. c. ſervitute durs, 
que frangit & comminuit ſeu debilitat corpus. Quid fibi voluic 
hic vulgatus neſcio, qui vertic, Et afligebant illudentes eis, 
bd &- invidentes. Nam(utinotat Amamain Cenl.) in voce 


V.15. Erdixit rex Xgypti obſterricibus, &c Aben 


* Fagius reddit cm d:fficult ate, » Amagia recenſens hane verſio. 
nem vcrba iſta & invidentes omifir. 45. 7 BE” 
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- Exracenſet duas iſtas 0bſtetrices, quz-hic memorantuty * 
cxcrarum omniunifuiſſe prineipes. Nec iraprobabilis 
iſta videtur ſententia: Jonathan, Hieroſolymitarius Pa- 
raphraſtes & R.Salomon aſſerunt Shipbraſ#efle Fochebed, 
& Puameſſc Miriam; ſed vel nullis, veErton _nifi frivelis 
$& incptis rationibus id aſtruunt. \Merit A x te ra 
opinionem iſtam improbat z quod auten) ad eam refel- 
Jendam-affert , Fochebed antea: mortuam fuiſſe: videri, 
quomodo cum hiſtorizcapite ſequenti narrati confiſtere 
poſlit, haud ſcio.  Quod enim de Moſe & Jochebed'matre 
<jus iſtic narratur, Pharaonis de interficiendis'pueris e- 
di&um proculdubioſequebatur. Nec hujuscapitis ver=- 
ſas ſextas,cui Lyra inniticur,pro eo facit; Dicttur enin 
Folephum, ejuſque fratres,ac totam iſtam generationem, 
omnes nempe corum xquales fuiffe mortuos; ateorum 
beri, numero iſto. comprehendi non debent;ac propte- 
rea ad Jochebed filiam Levi iſtud non pertinet.'' 
" 'V.16. I22NT TU Super ſellas.' | R.Sal.ait EIN 
Obnaiim eſſe MPN NURN AVND ſedem mulieris pa- 
rientis ; quemadmodum'idem vocabulur, Fer. 18.3. pro 
£115 figali ufurpatur. Kimchi :in Radic.' Cujus verba 
Latine reddita Fagius citat in Chald. Paraph. ipſa au- 
tem<etiam Hebraica in Collar.) Exiſtimat 231323 hoc 
in loco ipſam gOnNANn .i.-vulvam fignificare, eamque 
ma2& vocari D271 BY yy propter filios;; five for- 
tamzut Aleph ſcilicer fir addicicium.Mihi cam ob locum 
iftam Jeremia, tum ob prepoſitionem yy, quz hic ad- | 
hibecur.R.Salomonis expoſttio longe videtur preferen- 
Ha; atque cam doQifſimo Fullero noſtro multo magis 
arrifefſe video,quem vide in Miſcel). lib.5. cap. 19. Ubi 
de hoc vocabulo erudite, ut ſoler, diflerir. LXX. Inter- 
pretes ſenſum porius quam verba expreſſerunt, Xx a0 
es my Tixhyy, Etprope partum erunt. Simiter Vulg. Et 
partiis tempus advenerit. 1llad addo ; cum hic dicitur, 
adn TH ee a gin © 


k 


Vx gs" PE. : £4 E Fa " 

. " 4 38 - 404 F ati ca06/ F* 
mann 79 JRL ligi"yriits cum videritie ©- 
(eas, nempemulieres Hebrzas) ſaper ſella. Hoc multo 
videtur concinnius; quam ut cum quibuſdam'interpre- 


temur, ca videritis ſuper ſellas ; h.e. cumin ſelfas ocy- 
los Ge Taon VideFuller. wy ee: TTY 

- $i /flius fuerit; mterficiets eum | Non precepit 
R. roo, niſi, de es, proptered FN Te 
(YI) 3DY'N) dixerunt ei futurum ut naſceretur filtus-qu 
eos (nempe 1ſratlitas) ſervaret. Jonathan hic prolixio- 
rem narrat fabulam, nempe Pharaonem in ſomnio ſuo 
vidiſſe totam terram Xgypti in uni lance poſitam , ih 
alteri autem agniculum recens'editum, atque hanc lan-- . 
cem alteri przponderifſe; hinc igitur ftatim augures * 
ſuos conſulJuiſſe, ac Jannem ac Jambrem principesau- - 
-gurum reſpondifſe, puerum inter Iraclitas naſciturum, 
quitotam terram Xgypti perderet, ac proptereaPha- 
raonemhanc rationem iniiſf , - qui Ifraelicicos pueros 
recens editos ſtatim aboleret. Hzc ſunt ſomnia Rabbi- 
norum, veraautem hujus Pharaonis edi&i ratio ex v. 
.30. fatis liquet. & $14" 

MI ITY '7 Nam vivide ſunt] *Onk. PIR JOIN "at 
Nam ſapientes ſunt ; h. e. obſtetricandi pericz ſunt, Id 
cum Fagio arbitror Paraphraftem iſtum voTaifſe. Ita 
clare Vulg. ipſz enim obſtetricandt habent ſcientiam. 'Atque 
iſto ſenſu interpretatur-R. Sal. 11909 MaVPA in 
facultate obſtetricandiexercitate. Notat etiam 11911 i.e. 
obſtetrices aChaldzo Paraphraſtevocari xrym,id quot 
ex hoc ipſo capite abunde eft manifeſtum. Addit autem 
Rabbinosſubcilits in hunc modum exponere, Wyn 
min maINyY jIRYy nmivn nvny, ic. fimles ſunt 
beſtizs terre, quibus on opus eſt obſtetrice. Aben Ezra, ni fal- 
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2 Steuchus fatetur in Hebrzo aliquanto ſecus eſle quim in vulgat3 
verfione, nec ad ſcientiam & peritiam referri, ſed robur ac vires, qui- 


bus preditz cfſcnt mulieres, . , 
R | £ - Jor, 


Orant 
-.. V.21. Et fecit eisdomos. |LXX g4wo[noar javrals vixiay, 
.& fecerunt ſibi domos. Sed in Hebrzo verbum eſt fingulare, 
91. & fecit, nempe Deus. Atque ita Onkelos &&:vul- 
garus Latinus. Interpres. Hicroſol. Et acquiſtverunt fibi 
nomen bot inter generationes,& 3 fecerunt fibi domos, nempe 
domum miniſterii Levitici, & dinum ſummi ſacerdotii, Jon. 
Et compargrunt ſibi nomen bonum in generationes,& edificavit 
e:s Verbum Domini domum regni, & domum ſacerdotii ſummi, 
Sicilli interpretancur, quod exiſtiment obſterrices haſce 
foifſe Jochebed & Miciamz quod neutiquam «| proba- 
bile. 'Similiter R. Sal. ' exponit dedomibus ſacerdotii 
.minifteriique Levitici,$ regni. Et majoris explicationis 
gratia addit IDA MIYDRY I2WL 191 Nama 
Je. Sacerdotium miniſteriumquc Leviticum'ex Jocbebed; &+ 
Tegnum ex Miriam, Hinc patet Fagium cum in Chald. 
Paraph. tum in Collat. ab Hebreorum ſenſu-abercare, 
F cum eorum. ſententiz de domibus .ſacerdorii & reg 
E: - rationem iſtam reddit, quod ex Jochebed nati fuerunt 
3 Aaron & Moles,penes quos facerdotium & regnum fuit. 
Vera eorum ſententie ratio (licet ſententia ipſa veritati 
haud fit conſona ) eſt, quod cxiſtiment Miriam ( quam 
alteram harum obſtetricem fuilſe putant) nuptam tuilſſe 
Cal:bo, qui fuit, ex tribu Juda. Sed hoc @yezpey ac in- 
certum.. Kimchi in Radic. (uti refertFagius) hunc lo- 
cum ita explicat, fecit eis domos, b. e. abſcondit eas dPhara- 
"one ut nthil mali eis faceret. Mihi autem germana hujus 


= 7197 1D) Confencir hic Hieroſolymitanus LXX Intetpretibus, 
- quibus ſe iniquiorem praber Steuchus , aiens cos ram male hunc 
locum depravatum haberc, ut mihil poſſic dici deprayatius, . 
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i expoſicio perenda videtur.exillo.2 
domum tibi faciet Dominus ; quem pay op 
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c:ndim' adducit Aben Ezra. | mpe cm, - 
obſtecricibus iſtis ita benedixiffc, ut familias ipfarum 
anxcrit, omniumque rerum , quzad familiam alendam  * 
ſaſtentandamque ſunt. neceſſaria, copiam eis-ſuppedi= 

tiric. Simpliciſimum enim videtur, etiamfialicer fens 

tiant\, [ut illud &-feceit ad Neum, illud autem ez7acob* 
ſterrices referatur. Nec obſtat quod in Hebrzp. prono=- 
men..g7y. forma fit maſculinum, non enim Y arya 
apud-H;brzos eſt iſta generis enallage. Vide,ti placer. 


Fe'ich.1.8. Ubi ILY. pro JILY, & FANNY pro 


jV2y.' Ec v.9. Ubicza2? pro: J29, arque. ita cuan 


y "= 


V. 11. videetiam hic .cap:2.17. 3+ 
 V.22, WINUN NAN In flumen projicite] Sic Vul= _ 
gatus,& quidem re&itime, nec ſatis mirari poſſum.quid 
Steucho in mentem venit,, ctim hac de causa liiterpreti 
iſti ſuccenſucrit,, ac afferuerit in Hebrzo de fluminemul< 
lam effe mentionem, cum omnibus Hebraice quicquam 
inte'ligentibus contrarium Juculenter appareat;. : -.. , - 
Omnem filium quinaſcitur ] Rab. Salom. ine art 
nit de ZEgyptioram pariter ac Hebrzorum filiis. Sane 
ac ſobcie Onkelos, wry. PIR a2 55 Ons 
filius, qui naſcetur Judeis: Atque itaetiam diſerte inter= 
pretatar. Jonathan, 4A; | 7 


Ll 
7 "FE" tk 


In CAPUT Il. 


»- 


V. 2. PT muler concepit ] Scriptura. Cut notat Aben- 
| Fe. de natiyitate Aaronis & Miriam mentio- 
nem non facit, propterea quod tunc cum ipſi naſceren- 
tur, nihil novi accidit. | | 
Et vidit eum NT AW 17 quad puleber Cad verb. pr 
| hs efer. 


a 
\.5 


Fw =_—_— 


- par 
; Eicitur fuifſe 2119 bonus, 1. e. ,proecrus; atque additur® 
. Inter filios Iſratlis neminem fuiſſe 1321 '219 meborem 
- ©9,1. e. proceriorem. -Chaldzus ibi interpretatur 2 
Be VARY z. ce. pulchrum. Sed non tam pulchritudo 
ulis — quam formz venuſtatem atque elegantiam 
non 'excluſerim) quam proceritas iſtic denotatur, uti 
apparet ex 1 Sam. 10.23. De Davide ctiam dicitur eum 
fuiſſe rubicundum pulchrimque oculis , NT IW) g& 
bonum ſeu elepantew! aſpeiu. LXX hic vertunt d5voy, 
venuſtum, ela reddit vulgatus)elegantem. Atque iftud 
vocabulum uſurpatur in Novo Teſtamento, ubi deMoſe 
recens edito eſt ſermo, nempe AR. 7. 20. & Heb. 11. 23. 
Grezca ſcholia norant Aquilam hic vertiſſe dya3, be- 
num : Symmachum autem x«aiv, pulchrum. 
; Et occultavit eum' tribus menſibus | Jonathan & R. Sal. 
fabulantar, Jochebed intra ſex menſes Moſen peperifſe, 


ac yer tribus menſibus cum occultare potuiſle, 


quod ZXgyptii non expeCtarent ut ante novem menſes ' 
areret. Hujus commenti meminit Aben Ezrazſed ita ut 
11lud, idque meritiſſime, rejiciat, inquiens wat .713 bec 
eſt minime ſimplex ac germana expoſitio. Er mox xn Pmny 
aliena eſt. P : | 
V. 3. Et accepit ez ND3 MIT) arcam junci-] i.e. ex 
zJuncis contextam. R. Sal. ait x213 gome efle vernacu« 
& YPaV? junco. Vulg. fiſcellam feirpeam. LXX 3/giy, 
thibin. Videtur eſffe vox ex Hebrzo 121 theba vel (ut 
111i yidentur legifſe) thiba confifta. Graca autem Scho- 
lia teſtantur alios 1:bros habere Sniff, quod hodierhze 
Ie&ioni props reſpondet. Quin & iftud-haberur 
Scholion, vifn, zi6aTl; mwanves, n vdeiz, i mharoruC, nv 


g Stetickis ait LXX Interpretes non tam: proprie reddidifle IJ 
&tFoy ; arcur iſta incerpretatio diſpliceat haud imelligo, 
TIvES 
S 


I 


*Y- # ctiam Aben Ezra "PN cum daghes non brachium, ſed. - 


V.6, Et. 


FR 

Wy 
d "Y 
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* gives naa701 Firlw, Thibe eſt arcaex papyro, vel bydria "vel 
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datum vas, quam nonnulli vocant Stiten. Nobilius refered 
*aliquicditione efſe di8lu wanvpe, thiben ex papyro; In \ 
Complutenfi autem Iijxlw, thecam. At apparet Auguſti- | 


nut, uti ctiam alios antiquiores legiſſe 5jgly. Duid ſit 


thiben (inquit Aug, uti cum citat Nobilius ) deddificile © 


eſt noſſe, quia nec Grecus Interpres ex Hebyeo, nec Latinus ex 
Greco vertit hoc nomen , ſed tranſtulit ut invenit. Stetichns 
notat LXX Interpretes Hebrzam vocem'retinnifle; at= 


uehinc ſuſpicitur Philonem, totum hoc de arci omis - 
Me, quod vocem iſftam 9/8, ignoraret, quippe qui He< 
brez-linguz, etiamfi Judzus, peritus haud fuerit. Mes 
ritd etiam refellit Origenem dicentem (quanquam Nos« | 
bilius iſtud Interpreti potius quam ip Origenieribuit) ., 
thibin eſſe tegimen & papyro contextum, cum arca Nog + 
dia fit 121 theba ( unde iſtud thibe, ſeu thibis) que - 


ramen non erat ſcirpea. Sante thibe ſeu arca,de qui hic a- 
gitur, ſcirpea fuit, id autem non ex vi iſtius vocis' thibe 
ſeu theba, fed ex voce adjunCta gome intioteſcit. 


Et oblevit Into & pice. | Pice extrinſecks,& luto intrinſecas, 
inquit R. Salomon, ac rationem reddit, ne picis odor ins 


fantemoffenderet. At cur non exiftimemus arcam extrins | 


ſecus luto ſimul ac pice fuifſe illitam? | 


V.;5. FRANTIR MOT! Etmiſit ancillam ſuamÞ SicR. 
_ Sal. nnmAtY Ma, quod idem ſonat. Similter Aben--.. . 
Ezra ait T\Ygan nNR mam ex puvenculis (quarum fir ** 


mentio) miflam fuifſe. LXX. d@oeiaara Thu Zbegr, miſe 
$4 ancilla, Vulg. mifit unam & famulabus ſuis. Onkelos 
hic diverſas abit, 17-MN&E IN? NDTOR1 & porrexit bra- 
chium fuum, At ut notant R. Sal: & Aben Ezraeſt con- 
tra Grammaticam ut 12x Amd hic fienificet brachiam; 
fic enim Mem effer- daghefſatum , MR Amma, Addir 


menſuram (nempecubitutn) denotare. _ 


4 "7 fol 
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_ -V.6:" Bt Ecce W3-prer flevit.} Aben Ezra'aic; ry 


92. 01m 19123 ova wWAaid oft, Membra eius 


\ 


- ag" hen erant' perinde ac-ft- adoleſcens: fuiſſet. * Ita bic 
Aben Ezra *\Þ3 naar pro juvene ſeu adoleſcente accipir, 
quomodo.yox iſta fxpe uſurpatur. Verdim enimyerd pu- 
erum etiam, atque ade infantem' fignificat,uti in Anno« 
tationibus atGen. 8. 21. oftendimus, ubi pro Hebrzo 
YyY9g22 Onkelos habet nVyTQ 2 parvitate ſu4, vel 
Cut Fagius vertit.) ab infanti ſua. Et R. Sal. ad ip2m 
vocis originationereſpiciens exponit,, NXY9 p13vN 


IQR WARD I. e, ex quo exciſſus eft ut egrediatur 8 viſce- 


rihus mdtris ſue. "pI igitur infantem recens in lucem 
editum ex ipſi vi vocis proprie defignat, | 
Ex pueris Hebreorum eſt iſte,] Aben Ezra ait em vidiſle 


erum circumciſum ; inde fcilicet Hebrzum eſſe ci in- . 


notuifſe, Hoc Stencho placuit,qui etiam Theodoretum 


citat dicentcm, # Tee:Topuy Tvro edaugt, Circumciſio hoe * 
manifeſtum fecit. Addic inſuper 'Theodoretus hinc con- 


ſtare Xgyptios tunc non fuiſſe circumciſos, licet poſteh 


| Hebrzos imitati, ritum iſtum obſervarint. Ego vero vix 


arbitror muliercm ita penichs puerum inſpexiſſe, ſed 
EX £0 ps qued ita expoſitus efſet, eum Hebrzum eſſe 
conjeCtaſle. 

'V.7: Numibo, & accerſam tibi nutricemex mulieribus E- 
gyptiis 7] R. Sal. qui iſtiuſmodi commentis nimitim in- 
dulget, ait filiam Pharaonis multas Fgyptias mulieres 
ad laftandum puerum adhibuiſſe, enm autem earum ne- 
mincm ſugere voluifſe, ny Wa1y ny mng my 
nIgvn Propteret quod cum Divina Majeſtate collocuturus 
erat. Commentum autem iſtud non fuiſſe a R, Salomone 
excogitatum conſtare poteſt ex Joſepho ; qui Antiq. 
I. 2. c.5. refert Moſen multarum mulicrum mammas 


2 Iſto etiam ſenſu hic 11) accepiſſe viderur R. Sal. cujus hec eſt , 


gloſla, 133 11) R2. i.e. Yox equs quaſt adoleſcents fuut, 


1bi 


Cap. ' 


-_- 


SN 


CAP.23 
fibi oblatas recufaſſe, ac ſororenejus prope 
cauſam indicafſe, nempequdd mulieres iſtz alienige 
ris efſen,, nee Hebrzum puerum nifi Hebrzz 
mammam ſugere/voluifſe. | 6 £443 

V. 10. Et fuiteiinfilinm]Jon.v29 m1 avant NY many 
&- fuit ei dileus ſeu charns,ac fi fuiſſet filius. * At'earevers 
eum in filium adopravit. AQ.7.21. Heb.11:24- Nonin- * 
concinmum ct quod habet Aben' Ezra ad _ Moſes 
inter fratres ſuos educatus fuiſſert, eos eum 
& tanquam unum © multis habituros fuifſe. Sed & reQE 
etiam obſervat, w=3V 121 WDY' mDn na2vno 
102. T2) i. ce, Cogitationes ſeu confilia Dei profunda 
ſunt ; & quis in ſecreto five confilio ejus ſtare poterit * - © 

 Etwocavit nomen ets WD . Moſen, & dixit, nam ex aquis 
ININOD extrgxi eum-| Miror Lyram, hominem Hebrais 
c> erudicum, ita deliraſſe, ut diceret nomen Moyſes pue- 
ro fuifſe impoſitum, qudd in lingus Agyptiaci Moys a= 
quzm ſignificet , ys autem falyatum. Þ Joſephnnt haud 
moror, qui ſtmiliter- ſe ineptum-exhibuir. Eum enim, 
uti etiam Philonem Hebraicz linguz minus gnarum 
fuiſſe doQi obſervarnnt. Ratio nominisex Hebrzo tex= 
tu clare-patet, nempediftum NVD Moſhe 3 NUN M 

cxtrahere,eo quod ex aqui extraftus fuit. Verbum nw 
Maſha ea figniticatione occurrit, Pſal. 18. 16. Satis igi- 
tur conſtat-nomen Moſbe ſeu Moſes non ZKgyptiacum 
eſſe, ſed Hebrzxum. Etiamfi autem hoc ipſi meridiani3 
lace clarius mihi videtur, Kircherius tamen in Prodro- 
mo Coptico ( utiab Hotringero citatur in exercitatio- 
nibus Anti-Morinianis pag. 48.) non dubitat afferere 
2 Aben Ezra ait Moſen vocari filium filiz Pharaonis,proprere3 quod 
ab ca educarus fuir, quo ſenſu de filiis Mical Scriprura loquirur,ac Ze- 
rubbabelem filium Salathiclis appellat. Þ Clemens etiam Alcxan. 
(citante Houingero) Moſem fic dium vult 2 pw, quod Egypriact * 


aquam fignificare dicitur, Eandem ctiam opinionem Philoni Hottin- 
- e1eAſcrihit. | 
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volunt, gravitererrare. At hoc profeft nihilaliud ct; 
quan nl (quodaiunt) oculos configere; &nift 
res in contrarium eſſet manifeſta', haud exiſtimaſſem 
quenquamreperiri potnifſe,qui Hebrzum textumi legere 
atque intelligere pofſct, & tamen eo non obſtante no- 
men Mofisaliunde quam ab Hebrzo 1WN deduftum pu- 
tarent. Nec Kircherii ratio: adev eſt valida, ut me quic- 
quam moyeat; nomen ſcilicet non a parentibus, nec ab 
alio aliquo ex Hebrzorum gente, ſed ab ipsa Pharaonis 
filia faifſe impoſitum ; eam autem non nift Fgyptiacam 
linguam caluiſfe, ac propterea nomen elle Egyptiacum. 
Unde enim conſtat Pharaonis filiam Hebrzam linguam 
non intellexifſe > Mihi neutiquam videtur probabile 
Zegyprios & Iſraclitas ita inter ſe.conjunRos fuiſle , 8 
.tamen alteros alterorum linguam ignoraſte. Quin 8& 
ratio ipſa ſuadet, Pharaonis filiam/puero Hebrzo He- 
brzum- nomen imponere voluifſe. Non enim libenter 
exiſtimarim aliud quoddam nomen Zgyptiacum puero 
fuiſſe impoſitum , quod ab extrahendo by | 
uemadmodum Hebrzum nomen Moſhe inde deducitur. 


i.enim iſtud obtinuerit, non video quomodo argu- 


mentum, ad antiquitatem linguz Hebrzz probandam, 
abetymologiis nominum Adam,Eva, Kain, &c. deſum- 
ptum, quod tamen pene eſt palmarium, quicquam vale- 
at. N if forte dixerimus, unius forte alicujus nominis 
eandem in diverſis Iinguis rationcm reddi poſſe (quem- 
admodum Adum ab Adamah, & homo ab humo) cum ta- 
men in multis nominibus idem perſpici non poſſit. Lt 
ut fir, ratio iſta, quam Kircherius urget, infirmior eft 
quam ut a ſententia primo ſtatim aſpeftu ex Hzbrzo 
textu ſe conſpicuam exhibente , quenquam divellar. 
Aben Ezra autcm, neſcio unde,afſerit nomen puero im- 
poſitum Agypriaci lingui faiſſe DVIWN2 Monies. ir 
$63 
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V- 1x TWD; HWY .cum creviſſet Moſes ] R..Sal. cx 
antiquiore. quodam Rabbino rationem reddit quare 
hoc irerum repetacur, cum antet y. 10. diftum eller 
in 5121 & crevit puer, nenipe- illud de fiaturi, hoe 
autem de dignitate. efle intelligendum; ſenſum fiqui= 
dem hic efſe, Moſen 3 Pharaone domui ipfius pres 
fefum fuiſſe. Sed hzc argutiora ſunt, quarh ſolidiors: 
Quod' enim hoc loco dicitur, deulteriori porro tas 
turz ac Z#tatis augmento intelligi debet. Quod fi de” 
codem plant augmento intelligatur, non eft ramen in- - 
anls & ſuperyacanea repetitio, , cum. ſequentis hiſtoria 
narratoni inſerviat. 7 

DN7N1DI RM! & aſpexit onera eorum |] R.Sal.ait eum 
oculos pariter atque anirmum advertiflena91 VIP JN 
Verbum Ax raab, non tantim videre & aſpicere tig- 
nificat-verum etiam contemplari & corifiderare. Vide 
preter alia Scripturz loca Eccleſ.7. 14. = $8 
V. 12. Et reſpexit huc illuc, & cum vidiſſet PN" 


'VY quod nemo efſet | Nempein propinquo, ſen qui irs 


ſum aſpiceret. Jonathan, & Hierofolymitanus, & R; 
S$al.dicunt Moſen prezvidiſle ex iſto Agyptio neminem 
proventurum faiſle, qui eſfer Proſelytus,ac refipiſcerer, 
ac propterea cum interfeciſſe, ſed hoc a ſmplici ac ges 
nulno Scripturz ſenſu eſt alienurn, ">. pag 

V. 13. Duo viri Hebrei | Jonathan & R. Sal. qui 
ratione freti neſcio, dicunc hos fuiſſe Dathan & Abis 
ram. 

V. 14. Num occidzre me "ON TIN t4 dicis ?  Scili- 
.cet 4252 in corde tuo, ut re&e explicat Aben Ezra, id 
eſt,cogitas. Verbum 4YDR amar, quod proprie eſt dicers 
{expe idemi valet ac cogitare, quod eſt in cordedicere, ut as 
liquando plene exprimitur, ut Gen. 8.21. & Pſal: 
x4-1: R, Sal. incptiſim? hic accipiensdiionem JARS 
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| + in Exeodumt. Cav.23 
quaſt ore dicere fignificaret, inde colligit Moſen prola- 
ro nominetetragrammato Egyptiumoccidiſſe. - '' 
1131. DM FIR certe res ifta eft cognita] Onk KDWP 


in weritate vere LXX. «ﬆ #Jo5 ſi fic; Ac fi in Hebrzo effec 
7 ZD&, Quod autem ſecutns fit Vulgatus neſcio, qui. 
yertit, Quomodo palam fattum eft.yerbum iftud, . 
VV. 16. P32 JAIN & Sacerdoti Midian } Sic vulg. & 
Ixx 16 Sites} paddy, » Aben Ezra ait frunc ſuilſe Jn 
IS) Sacerdotem Dei:atque afſerit diftionemr J19 Co-: 
ben abique in Scriptari fignificare miniſtrum Det; vel 
idolorum. Verba cjus ſunt, IPD NWPDIVU p12 þ je 
199 18 Z2uy mit At ctiamii vox ifta ea notione: 
plermque uſurpetur, non tamen ſemper,ut evidentifſi- 
munreſt cx 2 Sam. $. 18. ubi filii Davidis dicuntur fi- 
ile 23)3ND Cohanim, 1. e. non Sacerdates, fed:Prin+ 
cipss. Atque iſto fenſu cum alibi, rum hoc in-loco Cos 
ben multis exponitur. Onk vertit x29, & R; Sal fi- 
milittrexponit 21 quod Magiftrim,five Prinotpem ſo- 
nat. Jon. T\N&, quod Donrinum figniſicat.., Fagius 
ait Magiſtratus & Principes vocarty Cohanim, eo quod 0+ 
lim-utrumgue officinm: & ſacerdotdle, & politicum penes illos- 
crat.; efiam apud Ethnicos, & quod Magiſtratus imprimis 
eultum Dei, & que adgloriam illins faciunt, promovere de- 
bet. Oh hoc enim maximd miniſtrum Dei vacari, Rom.13. .. 
V.17; ROPE expulernnt ex} Nempe mulicres 
antfa memoratas. Ubi Mem afixum maſculinum eſt 
pro Nm efhxo faminino.Aben Ezra ait, Mem hiceſfte: 
pro Nun, nealias diftio confunderetur cum cg jn qua 
Nun eſt 'paragogicum. Hoc ipſo- etiam verfu et DINE, 
profjNS oves earfi; quod Aben Ezra fattumait,nealio- 
qui duo Nun conjungerentur Fagius in Collatione re . 
a Kimchi(referente)Fagio exiftimat huncfuiſſe ſacerdprem idole+ | 
rum: Quod mods ſascrdos ſucrit, videtur veriſimilins. | 
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fert 


mn” PT wm GR TE wn Oe Te Iu ? - a q TY ON 
Car.) , Annotationes ip Exodunt. 
fert nonnullos «luis hiſce (quoad formam)maſcylinis 
per motos,ad qatF hoc ct gregen porius quan ad M122 | 
d cftfilias Yacurdoris Migian reterre.Sed mm{(inquit)e- 
veris ex proprictate lingue Hebree eſſe, ut Nun relationm fxx 
mininum naſculos, & Mem relativum wmaſculinum Famin.g 
aliquands contra naturam referat. Sic ille, atq; hoc quidem 
quoddehorum relativorum naturgac uſt dicit veriſſ- 
mym , at etiamſi Mem in verbo EIN ad FRY, re- 
ferri poſſet, quomodo ramen idem de Mem in diftione 
—I38Y dici qucat, plane neſcio. Res ſatis.in aperto 
ng relatiyum i11nd, five (ut vocant) affixum, non nifi 
violenter alid quam ad facergotis iſtius filias referri 
poſſe. Sed ut peſſime mihi videtur Fagius, vir alioquin 
Kebraice cruditiſſimus, verba Aben Ezrz interpretari, 
ubi ,dicic Mem. in IV cle pro Nun . r9YWw 
NPY Bb1an Jt Dy NAN 205771 Verba iſta ille 
Sic Latine reddit , Non enim conjungitur hec diffio cunz 
Nun ſuperaddito in futuro, Quz iftuſmodi ſunt ur fatear 
me,quid fibi velint,afſequi non poſſe, cum Hebraicorum 
rerborum ſenſus ſit manifcftus, quiz ita reddi debent; 
Ne conſandatur diftio cum Nun ſuperaddito, ſeu paragogico 
in ſuturo, {ed vulr, fi hic fuiſſec Tran wn videri 
patuifſe Nun non afbxi. ſen relativi locum obtinere, 
(ſed ut in iftiaſmodi futuris fieri ſolet paragogicum 
«lſc, ac propterea in Mem efſe mutatum, ac pro pru1an 
dictum off. FROM yguodex Fagii interpretatione 


Latina nemo, opinor, intelligeret- Fs 
Et furrexit Moſes, & opem eis tulit], Ton. Et (urrexit 
Moſes PTMM\23 N22 #1 robore potentie ſue, & vindicavit 
eas. | | > w** #3 cod : 
_ V.18. .Et zenerunt FIR WT IN ad Rexel patrew 
ſum ] Aben Ezra ait, Reuel hic yocari patrem earum, 
cumavus efler, Jcthro enim tuifſe ſocerum Moſes, eun= 
d£mque appellatum Hobgd, Jads.4-1 L. ac filiutit tuille 
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Revel, Num. 10.29. Atque hzc quidem Aben E 
poſitio ex iſtis Scripturx are, citat, plana aper»- 
raque effe videtur. Eam plurimis Ra 

cet Manaſſes Ben Ifrac] in Concil. quzſt x. in Exod. g. 
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bbinis placuifſe do- 


x. iſtis ab eco citatis addi poteft R. Sal. quiad Num. 


IO. 29. ait Hobab eſſe Jethro, & quod hzc in Exodo 
verba ſpe&ar, morisfuiſſe, ut liberi patris ſui patrem 
(ſeu avum) patrem appellarent. Ibidem autem $.2. Ma- 
naſks refer Hebrzorum nonnullos velle Reel & Je- 
thro & Hobab, unius cju{demque hominis nomina fu- 
iſſe, unde ſequitur (ut idem ex R. Elia Zgyptio no- 
tat) patrijuxta ac filio Revel ncmen fuiſſe, hoc nempe 
loco per Revel flium, at Num. 10.29. patrem eodem 
nomine inſtgnitum intelligi. Sed ctiamſt id ita effec 

otuerit, altera tamen ſententia ſimplicior videtur. 
tn ſententia'autem ſua ſe mints conſtantem oftendit A- 
ben Ezra. Nam ad Num. 10.29. ſcribit Reel fuiſſe pa-* 
trem Sephorzac Hobab,: qui & Jethro,Sephorz fratrem 
fuifſe. Quod fi quis objiciat Jethro ac Hobab in Scriptu- 
ri appellari [Tn (i. focerum) Moſis, reſpondet yo- 


- cem iſtam JT1N Chothen lartids ſumi, ac non tantum de 


uxoris patre, verumetiam de <jus fratre uſurpari. At 
violenta prorſus videtur ifta vocis Ebothen ingerpreta- 
tio, nec unquam in Scriptura nifi ad \focerum, id eſt 
uxoris patrem ſignificandum, quantam ſcio,adhidetur. 
Theodoretus ramen (ut refert Druſins Miſcel cent. 2. 
cap. 69.) in iſto Judicum loco Tv interpretatur 
Tis tyaut]ns dSeagiy » UXOTIS fratrem, quod coaftum 
plane videtur. Miror autem quid Drufio in mentem ve- 


. dit, cum ibidem colligeret Hobab cx ſententia Deme- 


trii vetuſt; ſcriptoris fuifſe fratrem Sephorz, propterea 
quod dicat, i payvia (yerit% iodog, x4 a fab, in S877 Gofop 
osTpogay KC. cum dicit Habob (inquit Drutius, non du- 


bicaris Habab cundem cfſe cum Hobab) faiſſe fratrem fee 
; thro © 


x- | thro, neceſſe eſt, ut per ſocernm ibi (Jud.4. 11. ) intelli- 
er- WM gamusfratrem uxoris. Mira profeQta ratiocinatio. Si c- 
o- & nim (ut Demetrius iſte dicit) Habab & Jethro fratres 


fuerint, Sephora autem filia Jethro, cum Habab dici- 
- tur Chothen ſive ſocer Meſis, per Chotben five ſocerum 
odo & nonuxoris fratrem, fed <uspatris fratrem, five patri- 
em un intelligi necefleeſt. | 

la- Bl *. V. 21. 121, 70D 7h) Fe conſenfit Moſes, &c. ] Onk. 
Te & NCD Nay) Et wolut Moſes. Atque iftam expofitionem 
Te approbar R.Sal.ac citat iltud 7ud.19.6. P51 x3 5 
o- | Conſentiss queſo &- pernofies, LXX. xd] pridn I pooks 
pe Y habitavit autem Moſes. Fagius in Collar. ait nonnullos 
exiſtimare locum cfſe mendoſum,ac legendum x«Jogxizu 


m 3} 

fſe - Y aduretus eft. Ego vero arbicror LXX. Interpretes toti- 
Ir. us ſententiz ſenſuin exprimere, quaſi fingulorum ver- 
\. & borumvimexpenderevoluifſe; proeo igitur quod di- 


a- cendum erat, conſenſit habitare, dixcrunt, habitavit. Val 
m | gatus' quidem haber , Juravit ergo Moſes , quod babita- 
ret cum eo. Sed & R. Sal. refert 3a nonnullis ica expo- 
"W ni, ac fi y&V1 effet * ab nya furare, hoc ſenſu 
Je £ YIMNW2 ERXR 17 PIRD INN RW p21 i.ejuravit 
\c © er fe non migraturum 6 Midian injuſſu ejus,ſcu nifiille demi- 
2- Þ grandipoteſtatem faceret. At Verbum Haw a HH for- 
N JF metur neceſle eſt, quod in Hiphil fignificat conſentire,vel- 
r. 3 Cons interdum quidem jurandt, feu potius 
2. Þ adjurandi fgnificationem haber,ut 1 Sam. 14. 24. 5X 
ic |} 297:mMx Yet Et adjuravit Saul populim , i.e. jure- 
mn « JF «Jurando populum obſtrinxit. Hoc zutem (ut: norat 

5 Amama) Vulgatum Interpretem haud juvat, cum inter 
adjurare, & jurare magnum fir difcrimen ; deinde ibi 
a | 701 accuſativum poſt ſe habeat, hic non item. Ipſe 
igitur Stenchus,licer vulgatz verſionis patronus fatctur 
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- | * Vclidemfgnificarer quod 17 WT 178 
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22. Aunotationes in Exod. CAP. 2; 
in Hebrzo nullam Juramenti eſſe memtionem, ſed en | 
ſum elle; placuit aut voluit. oO FUOHEY 

” V: 22. Etpeperitfilinm, &c.] Vulgatus hic precerea 
babe, Alterum vero peperit, quem vocirvit Eliezer, ic. Ate ' 
que iftaetiany in nonnallis codicibus LEXX. Inteopre- 
tum haberi refert Nobilias, in Romana anteny iſtfas 
verfionis editione non habentur , quemadmodum neo. 
in H:Þre0 texru, nec in Chaldaicis Paraphrafibus re-" 
periantar. © * | | A400 cf 

V2g, EIN UN! Et cognovit Dew Ji.e.admodum copnoſs | 
centzs ſe habit, oftendendo dite&ionem circa eas ; utnon in- 
con mode exponit Lyra. In cundem fenfum. R. Sal.” | 
voy. I=hyn x51 25 ang Jn, appoſuit ſuper. 
eos cor, nec occultavit oeulos ſuos, ® Onkelos ſeipfum port» | 
ns quam verba exprefſit v TIMPABRY TIYIMNA VARY, 
Et dixzt perbo ſuo, (eu per verbum ſuum ut liberaret 'eos Do= 
minus. Similiter Vulg: 'Et liberavit evs. Ira in: codice 
meo legitur; in margine autem-pro lzeravit Ponitur. 
coenovit . LXX. Interpretes videntur pro VP! legiffe 
YM? quippe quiincerpretantur, 4 $yy@&n &u]ois & in- 
riotuit cis.” Jonathan peculiarem quendar ſeiſitm ver * 
bis cribuit; <jus Paraphrafis ita habet, T1 W2IP Yay. 
man VIK 17 x57 aA Way xnDmmn 
e& reveld'a fuit coram eo cu penitentia,. quam egerunt in | 
oreulto, ita ut quid ſocins ſuns faceret , uemo intellipertt. Sed: | 
Hoc nimis Jonge petitam videtur. Aben Ezra Hlaud in |} 
initio Verſus Et Þ vidit Dews filios Tjraelita exponit,Nem-" | 
pe vitit cppremonem, qua eos Aigyptii oppreſſerunt in'pro- | 
patuio. Hoc antem quod ſ{equitur, & cognovit Dews, "fc 
exp licat , *ATDA WET 1. Ee. ropnovit Guemadihodunt 
Fgyptir'eos cpprimebdnt in occulto. Sed hoc xque ac ttud 
Tenathz, 2 implicit ac genuinoveiborum {enſa remo- | 
tum arbitror. Kh, Ars 
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| Sgt $5 'mm CAP. HI, | - 
Fea T 7er. 1. T3128 TR. Poſt deſertum ]. Onk. na - 
\t= AAITDTOWT WAV poſt pulchra ſeu amanapaſeua þ 
e- deſerti : eſt autem frequens (inquit Fagins) in Hebrai(- 
as # mo & Chaldaiſmo, ar pulchrumpro bono, & contra 
eo. bonum pro pulchro'accipiatur, R.Sal. air Moſen'ita 
LY fecifſe, ne in alienis'/agris oves fitas paſceret. EXX. 


und Ts hepanr 1 Homqrn Poe edit:Rom. Latine vertitur in 


of | deſertum 3 quod potinis eft 431k Yonwor vel irs Tu Eymuor. 

n-" Vulg. ad interior deferti. BY JE 

al.” | Et venit ad montem Dei] Onk. & Ton. ® ad montem ſu- 

er. & per guemrevelata fuit ploria Dei. Hic ancem mons Horeb 

i- &Y itaappellatur per anticipationem TMNyYN TDIV 5» 

WY. ut loquitur R. Sal. h. e. (ur exponit Lyra) ratione even- 

o- ties futuri, quod ibi Dems daturus erat Legem. 7 
ce MIN 4d Horeb'] | Vox Horeb ficcitatenr denotat ; 

wr atque a calore & ficcitate mons ifte fic diftus videtur, k 
le quod (utnotat AbenEzra_) cumprope Fgyptum efler, *_ 
1- nec ni{t tridu! itinerc ab ca diftaret (cap.5.3) pluviain A 
9 cum non deſcendebatr: OR T 

Jv - V. 2. Apparuit illi Anvelus Domini | Ex v. 6. Hunc 

Tn | angelam increatum fuiſfſe Þ apparet. Er lic- in Pirke, ſive 

n'  Capitulis R. Ebiczer cap..o. dicitur, Thi autem revela- 

d- | tw eft Sanus benediFus © medio rubi, juxta illud, appariat 

n illi angelus Domin! in flamma ignis e medio ruh1, 

— ' UN M272: In flanmi4 ignis | LUX. or avgt 'gnoy be 

4 igne flamme, ſeu in igne flammanti, Af. 7:30. o gaeys « 

Ic 've6;, in flammi ighis, H{tud ad Hebreum Textum pro- 

m2 pitis accedit, atque ita etiamin multis cedicibus ver- 

d fionem LXX. Interpretum habere, itaque legere Tae- 

= | odorctum teftatur Nobilins. Onk. aro & rant v2 


a. LXX: - Omifſo nomine Dei Us FP xdeng. R. Vulg, appas 


ruitque illi Dominus, 
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in flamma ignis. Atque ita Vulg. Aben Ezra ait nonnul- 
Jos exponere WR Namnya quod'idem ſonat, fibi au- | 
tem potits ſenſum videri 9x71 252 in medio ignis, tt 
Ezek. 16.39. nay non ND guam imbecille eſt cor 
tuzm? Quod autem in,iſto Ezechielis loco Lamed ſub ſe 
habet Chirek, hic autem pathac, parim referre exiſti- 
mat; icaenim 71 & 133 promiſcut uſurpari obſer- 
vat. R. Sal. primo exponit wx nanyp2 in flanmd 
jenis. Dcinde addic, WN Y% 129 Corde ignts, ac iſta 
in Ezechiele verþa ad exppfitionem iſtam. confirman- 
dam citar. At przcerquam quod prior interpretatio 
plurium atqueantiquiimorum Interpretum conſenſu, 
atqueadeo Novi TsGamenct authoritate comprobatur, 
mih1, ue JE pro 721 uſurpetur, duriuſculum vi- 
detur. | 
N17 TF2 & mediarub] Aben Ezra ait NID Seneb 

eſe WP YWp JD ſpeciem ſpine aride, a1que ita in Jin- 
gua limaelitica five Arabica appellari, quin & inde 
montem dittum 1D Sinai NID MIPA2 proprer r4- 
bum, hoc«R, vel quod rubi iſtic prope montem copioſe 
naſceb:ntur, vel ; ropter rubum iſtum, in quo angelus - 
Domini apparuit, Hoc potids opinor, ſibi voluic A- 


| ben Ezra. Itaaperte in Pirke Eliezer c.41.4 die quo Creat? 


funt cali & terra,vocatum ſuit nomen iſtius montis C koreb,; 
Poſtguam autem apparuit Sanfius beneditius Moſi 6 megio 
rubi, & nomine 13D Seneb (1. rubi) Choreb difus eſt 
12D F2nai.. Vnde vero piokas , quod receperint in ſe Legem 
42 monte Choreb ? quia dicitur, Hodie ſtetiſti coram Domino 
Des tuo in Choreb. Sic Vorſtius interpretatur, malim 
vero, Duo die ſtetifti, &5. NY AUR DV Dent. 
.10, 
: V. 3. RN) INBR ſecedam nun | apnny [N20 
FROW inquitR, Sal. 1. e. ab hoc loco, ut iſtic appropin- 
guem, Aben Ezra notat verbum \\Q Sar conftruftum 
; eur 
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cum JD Min clongationem denotare; ut 13ND YND dr+ 
ſcedite & me ; idem valet ac ?IJDD Yr, procal ame ab- 
Ws Sin autem ſequatur przpofitio 9K EL contrariam 
tgnificationem habere, Ut 9x MAND appropingua mibs. 
q- d. 58 N21 JOYPAD WD difrede 6loco tuo &- ad me 
veni. Vide Annort. ad Gen. 19.2. 

MID 133 NBTTIR Vifionem hanc magnene | | a» 
pheth (referente Aben Ezra) non inept> vifionem hanc 
Ita interpretatur, ut per ignem inimicus, per rubum Iſ- 
rae intelligatur. | 

V.5. Exue calceos twos] Lyra ait antiquorum fuiſle 
morem, ac pracipue Hebrzorum , ut non ingrederen- 
tur ſana loca calceati. Hoc a Saracenis obſerva- 
tum teſtatur. In Pirke Eliezar cap. 40. dicitur. Dixit 
iti Santius benediffus, Moſes, Moſes,ſubſiſte in greſſu tuo,quia 
bic daturus ſum legem prout dicitur, Ne appropinques buc, exue 
calceamentum tuum e pedibus tuis. Hinc dicunt , quicunque 


* Confiftit inloco Santio,iltum oportet extrahere calceamentum 6 


pedibus ſuis. Sic enim dixit Santius benedifins Moſt, exue,erc. 
Nam locus ſuper quem ſtas, ſani}us eft.} Jon. Nam locus ſu- 
per quem ſtas, locus ſantius eſt; &: ſuturum eſt, ut ſuper eunt 
accipias legem, ut eam filios Iſrael edoceas. At locus iftejam 
tum ſanus fuit,co quod Deus ſpeciali modo ſe ifte pra» 
ſentem exhibuic. 

V. 7. VO 9D Propter exadfores ejus ] LXX wad of 
ieyobiceruy propter exatores cperum.\ulg, propane duri- 
Lam eorimzqui preſunt operibus.Onk. HITNIDRD 1Þ TA 
propter eos, qui ipſos ſervire faciunt ; qui ad ſcrvitutem exi- 
gendam iplis ſunt prefecti. 

V.8. Et deſcend: #t liberem eos, &c.)] Onk. Et manife- 
ftavi meipſune ut I;berem eos. In Perke Eliezer cap.40. ita 
{criptum habetur, Deſervit autem totum montem, &: deſcen- 
dit in rubum, atgque illic commoratus eſt, rubus vero affligit & 
tribulat vetpungit,& totuseſt ex ſpinis & tribulis. Cur auten 

havitghat 
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| | -=_ 
habitabat tn anpiſftia & tribulatione ®* Ouia videbat Iſraclitas 
mn magna dffiiione, ipſe quoque enm ſis habitavit in affſieti- 
one. Hine ld, Jn mn aff Fine ileum erat if officio 
a. 63.9. ah hes 
Fluentem melle & 1affe.] Aupuſtinus Quaft. in Exod. 
dubitat utrum hoc ſpiritualiter accipi debeat,an Iocutio 
ifta ad laudem. ubertatis- & ſnavitatis referatur. Hanc 
poſteriorem expoſitionem ſimplicem ac germanam effe 
aud dubium-cﬀe:. 

Ad locum Canaaneorum,gc. [Lyra notatGirgaſzos hic 
pretermitei, atque ita ctiam alibialiquoties, idque ex 
Hebrzorum fententiz, quod filiis Trac] non reſtiterunt 
licut alii, ſed ante corum adventum'recefferunt. Atque 
id quidem deGirgaſ#is tradit R.Sal.ad cap. 33.2.8 ad c. 
34-1x. eaque de caus eos' pretermiflos exiftimat. At 
nullo, quod ſciam, Scripture fundamento iftad niticur; 
imo Dent.7.1.Girgaſzi inter eos quosDeas ante {ſraeli- 
'tasexpultt,diſerterccenſentur. Melits igitur Aben Ez- 
ra, qui ideo nullam Girgaſzorum mentionem faftam 
putar, propterca qued inter ſeptem iftos popnlos mi- 
nimi fucrunt. Quod fi quis querat, quare cum ſex illz 
gentes ex Canaan ortz int, | eculiaris mencio fiat Ca- 
naanZorum : re{pondet, rotam terram diftum effe Ca- 
naan, ac ifud nomen (Canaanzorum ) cle generale, 8 
Teliquos populos ſab ſe comprehendere. 1hud fibi velle 
videtur. Ejus enim verba int ſubobſcara,, acfortaſle 
mutila. PRA RYTY 592 ION RIO dt Atetiamil | 
c mnes ſeprem populi digi fint Canaanzi, uti tota re- 
910 difta eſt Canaan, hic tamen, atque in aliis iftiu{mo- 
di locis, Canaanteorum nomen * uni alicui ex iftis pc- 
pulis tribuitur; alioqui non video quomodo feprem 
gentes fuerint, prout diſerte appellantur Deut:7.1. & 
A&.13.19. LXX hic, uti etiamalibicontra quam in He-' 


'* Vide inſra ad cap. 13. 5. 
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VulgacosLatinus Hebrzo conſentiunt. 

V. 1. "JR '2 «quis. fam ego, &6:] DYON. IRA 
Wnt ESp yath Brenem oft mea diunitds, ſea” exifti- 
matio, ut cum regibus loquar? Sic-Re, Sal. + + 

Ft educam filios Iſrael, &c.] R. Sal. porrd tic waqxr 
$edCa, Druod ſequa mea eft dignitas, quidmeruerunt filz Iſ- 
raet, "ut in eorum 2ratiam miraculum fiat, & egoeos @oypto. 
eaucim ? | | 

V. 12. Et dixit, JPY MIR 02 Nam erotecion] vel 
Cer!eers tecum. Onk. & lon. Tiyo2 Am AAR. 
Nam verbum meum erit tivi auxilio. R.Sal. ait Denm, ad 
priotem Mofis quzftionem reſpondere; cum Moſes 
dixit, Duis ſum ego, ut ad Pharaonem eam ? reſponder 
Dens , Nb tua potenitia res fiet, ſed mea- AW 499 Ry. 
WW2 = 2 Ep enim ero tecum , & bec'ipſa Viſio, 
Rn_—_ m rubo, ſignum tibi erit, me-te mifiſſe, '& po- 
tentem eſſe eripere ; quemadmodum vidiſti rubum lepdtionem 
meam perficere, nec eſſe cohnſumptum : fic tu legatus menseris, 
nec ulio tamno afficieris, & hoc tibi erit ſignum, &c. © 

* Cum eduxeris populum meum, &c. | R. Sal. ait Denm 
hic ad poſteriorem Moſis quzſtionem refpondere, Pu- 
_ eat enim Mofen quefivifſe quid meriti eflentIratlite, 
nt eos ex /Egypto educeret, atque ad iftam queeſtionem, 
Deam hic reſpondere, magnum quiddam hac'I{ratliea- 
rum ex FgyptoeduQione ſe effe&turum v7 $143 421) 
(axgn by 7 faturum fiquidem, ut poſt tres men- 
ſes ſuper montcm iſtum Legem acciperent. . Adic an- 
teryR. Sal, &aliam expoſicionem, quz ita haber. Te- 


w a CE 


* abenEzraper figmum cujus hic fir mentio, intelligit rubum ar- 


dentem minimeEque conſumprum, uti ctiam primo exponit R; Sal. - 


Quod aurem ſequitur, cum eduxerts popwum, &c.” ita interpretatur 
ut novam ſetitentiam inchoer, a= rationem reddat, quare Deus 'cob- 


ex Xgypto cduceret, Hxc cxpoſitio textui maxime' conformis vis 


dcwre, 


not1t5; 6 TT :3 7 ek $ Y ; TY ry i 
breo texen lepirur;habene 3 Tojynrd, Chaldkeus, & — 
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eum enim ero, & boc quod nimirim in bac legatione tus proj- 
pere ages, ſignum tibi erit ad confirmandam altam prom: fionem 
gram tib: facio, nempe cum eduxeris eos ex Xgypto, fore, ut 
colant me ſuper hunc montem, quod ſcilicet ibi Legem accepturi 
imt. Ec ſecundum hanc expotitionem fimile ait eſſe 
illud1a.37.30.121 TYRD NIoN 928 man 55 nn 
h. e. ut ille exponit, cxdes Senacherib fignificabir 
remaliam a Deo promiſſam, nimifim quod cum terra 
vaſtata fit, & ſpoliata frutibus, ita benedicerer germi- 
nibns ſponte natis, uteſui ſufficerent. 


Servietis Neo ſuper bunc montem | vel juxta hunc mentem H. 
MAT 7 7 Ton URI NTApn 1 Dl pRan 


PI1RXW Servietis, ſeu cultum exhibebitis coram Domino, 
eo quod accipietis Legem ſuper montem iſtum. Similiter 
exponit R. Sal. nempe ut cultns iſte, de quo hic fic 
ſermo, deLegis acceptione incelligatur, ut in annota- 
tione precedenti- videre eſt. Malim vero cum Aben Ezra 
cultum hunc de facrificiis Deo oblatis intelligere. Vide 
cap.5-3. & cap,24.4-5.quz loca ad hunc jilluftrandum 
(ut notat Aben Ezra) adprime factunt. Vulg. Immola- 
bis Deo ſuper montem iſtum. Non male, nift quod contra 
quam in Hebr#o, Chaldzo & Greco habetur, fingula« 
re ponic pro plurali, immolabis pro. immolabitis. Etiam< 
fi enim ut notat Steuchus) verbum 129 Abad genera- 
Te fit atque omnem -divinum cultum denoter , hic 
tamen ad immolationem ſpeciatim referendum vi- 
detur. Quapropter Amama in Cenſura ſua hunc los. 
cum non immerito intatum pretermiſit. 

V.14. TIN WON MIR ero quiero] LXX. 63 wut 
s or ego ſum quiſum. Sic grzca iſta Jatine ſunt reddita; 
atque ita Haber vulgata verſio. Malim autem Greca iſta 
interpretari, * Ego ſuv: is, qui eſt. "Hebrza autem ad vers 
bum ſonant, ero qui ere. Onkelos Hebrza verba retinet, | 


ce 


—— — 
Mo — 


* VideApoc, 1.4. & 4.8. 
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Car3g.  Afiotatones 'Poduid. = 19 
MAN TURTIMNINR Ac puackin Toehere yedte, MAN TONTPT 
horn WR ROW Is gut dixit & fuit Mundus; #ixit 
& ſuit univerſum. Similj modo Hieroſolimiganus Pa- 
raphraſtes, 1 70109 PRYPIN Th ROY ONT h 
YN), i.e. Oni dixit mindo, efto, & fuit , &* diffurus eſt ei, 
ef, & erit : poſterius illad WV forte deber effe Wit 
Helvicus de Chald. Paraphraſ. c.9. verba Heirofolimi- 
rani ſic latine vertit, Hic qui dixit, eternus fuit, & eſt, & 
erit , ut 'de eo dicatar, fuit & eft, At proculdubio hic 
hallacinatus eſt vir aljoquin do&iffinius. Nam.cum ex 
ipſis Paraphraſtz verbis Chaldaice repreſentatis, tum ex 
Jonathane, ( quem cum Hieroſolimicano plerunque: 
conyenire ipſe obſervac Helvicus, ibid. Cap.3.) appa- 
reteum eſſe ſenſum, quem expoſui. R.Salomon fic ex+ 
plicat, - Ero cum eis in hac afflidtione, qui ero cum eis in ſer= 
vitute alienorum regnorum. Aben Ezra aic VTIN TON guy 
ero, expoſitionem effe iſtius MIR er, Atque ita expo- 
nit Hiskuni, unusex recentioribus Hebrzorum Rabbi- 
nis, ati 'refert Fagius; nempe' ut primum Ebjeh i.ers 
fit noftienDei,alterum vero aſper ebjeb, i.e: qui ero,fit ejus 
expoſitio. Q.d: nomen meum'eſt, Ero; ratio, quia c- 
ro inſecula' ſeculorim abſque fine. Burgenſis ait Deus 
hiſce yerbis, -Ero 947 ,ero, non voluifſe nomen. aliquod 
ſuam exprimere, ſec potius oftendifſe interrogationem 
Mofis de nomine Dei non fuilſeneceſfariam; ac ſenſum 
eſſe, Ero cumr'eis, quiero tecum; Q. d. ego dixitibi, 
quod ero tecum (v.12... in hac liberatione; fimilicer 
dico quadero cum <is. Addit etiam antiquos Hebrzo- 
rum hoc non de nomine aliquo divino expoſuiſle, ſed 
dixifſe Deum 'hic promififſe ſe faturum cum Iſratlitis in 
hac tribulatione Fgyptiaca, ac in alia quandocunque 
contingeret. Atque in iſtum quidem modum ut (often- 
dimus) R. Sal. qui antiquiores ſequi ſolet,exponir. Ar 
certeid quod proxime ſcquitur, Er dixit, ſic dices filiis _ 

- "i 


T 1” = Rx ty EROS 
£:4h 


el, Ebjeb wifft med yas, id, inquam, argumentoceſt Eh- 
jebpro Deinom nehicuſarpark ſec ingdverſur-valer 

argumentum, quo. ggity. Long ag Deumalibinuſ- . 
quam-hocnomine i: fatis-cnimeſt, fiyel ſem! 
appellatur conſtetg. 1d aurem cx verbis-jam; citatis 
eſt manifeſtum. Deinge nec ilfud pretermittendum, 
quod refert Amama, * effe qui NAY Ehjeb efſe nomen 


- - 


_ tetragrammaton (7 Fehovah) & guod Dens dixit de 
ſe in prima perſona Ekjek.Ci,e. Þ ero).1d homines de illp 
efferre in tertiap MN (7ibjeh. .i. eric). & mutato ?, in 1 
mM” 7ebovgh, ut vulgy pronuadiatur. In hancſenten- 
tiam citat Hiskuni fic cribentem,$Y59, KNP MAP 
4240 %b PW 1I3N), YQED , 1-c-: Sanus ille Benedi- 
fus ſeipſum vocat Ebjeh, & nos. eum voggmus Fibjeh. Nota 
YDYD in 11a permutatione literarum,quz digitur Eth- 
þaſb (h. c. qua Aleph & Thau, Berh & Shin, & lic re- 
lique invicem, permywantur ).effe.n m1 jibjeb, 1., erit) 
& yarneſſe mn ehjeb, i, ero. Addict inſuper Hiskunt, 
Vau in, YDYD (i.e, Mm?) poni, pro: Jod, utin 11 


Ls 


ror quiaminimium non canvenicy urdigia figni- 
Ecans cſſentiam ſanRitatis(.1.Dei ſanRifſipi )fitceadem 
cur di&jonibus fignificantibns elſeaciam, profanam , 
ideo mutatam efle ah allis rofanis yocthus, viz. migra- 
' tione 3% FodinVau. Manaſfes in Cor cil.quzf.in,Exod. 
3. ait Ehjeb denotare ipſam divinam WE TY Lk De- 
um non ſolimMoſt namen ſuum revelaſſe,verum & cer- 
tiikmas rationes; ex-quibus colligeretur, cum efle fon- 
_ tem omi1um corum, quzexiftunt:. 1d enim boc voca- 
bulum denotare,uti &terragrammaton. © Maimonides . 
ait Ebjeh aſber Ehjeh tantundem efle ac hannimza afher bu-- 
- 2 Amama in Antibarb. Þ'Aben-Ezra hic2d v. 15. fimilirer dicir, 


" n 


- FR & NN): eo rantiim differre, quod illud priniz perſons fit; 
ſeu Deumde ſeipſo loquentem reſpiciat, hoc-amrem te1ti# perſonz fir, 
& ad bomines dc Deo loquenres 3eſpetum ; habeat; © Maimon, Moxe 
Neb. part. 1.cap.63; _ 0 27 


""EARP "REL 
banmn;men, ie. Exiſtens, qui eſt exiftens, h. e..Is qui ne« 
cellaridiexiſtie. Hor enim (inquit,) eſt quad probare &: de- 
monſtrare dehuit( {cMotes.) Deum- eſſe ens neceſſqrio exiſtens, 
X hgh bop I non. wiſe, vel non. ful iam eſſe. | 
02 V2 0770 WIN Ebjeb (live ero.) mifit me ad vas} 
 Onkelos &Hieroſolymicanus habent ctiam M\AMNEbjeh: 
| 'at Jonathan reddit, ID? PNYLRINNA NV NIN 
}. ce. Ego ſum qui fui, & fturus jam, ET anirnenz;; 
V. 15. Hoc eft nomen meum Q WW? mm perpetuxui. R.. 
Sal. notat vau in' 3599 deeffe;; inde! autemcallligic 
ſenſumelk, 12132. MP? RYW 11D)Yg7,inamen il- 
lud retragrammaton( nn! ) efſeoccultandum{itac- 
nim 2p ignificat occultari ) nec legendum eo mo- 
do-quo {cribicur,. Sic etiam Fagiug refert ndnulios 
hic legere, Hac eſt namen meum occultandgun,deducentes di. 
&ionem ©Yypy a. verban5y quod accultare fgnificat. 
D©naſi (inquit) innatur hoc nominee Dei MIN tarita my» 
ſteriacontineri, PUDY PLIT UIKY Ron Wha PRg 
id eſt,.qus non niji homini probo,Gabaleque perito (ut. ebrei 
dicunt) fint revelandg. Scd hzc {ung Cabbaliſticaz:hec pa= 
lato meo ſapiunt- ,Qni-hujuſmodi. argutiis (he dicam 
ineptiis) dele&tatur;conſulat Galitinum de Aveaii. 1.2. 
Cap. 4+ quo. etiam Fagius letorem.remiceit.: #3 Maimo- 
nides hic interpretauwir 39 Y7 mandan,  afftrens.Patyi- 
archas tam prope appropinquaſſead Deum -ut in-ipſis 
Nomen <jus mundo notum fattum fuerit. Etad id cons. 
firmandum hunc, lacum adducit :. unde.metltd eoHligir 
Buxtorfius ad mentem Maimonidis verba Hebrga fic in- 
terpretanda, boc nomen meumad Mytttun.: SEAT plan 
(quod alicubi monet Aben Ezza)iaferiptura nagelalgs 
fignificare mundum, etiamfi apud Rabbinos fi (- 
{me in-co ſenſi uſtrpetur. Vide Annorar. ad Gen. 49. 
26. Birgenſis hic fyse traftat denomine tetragramma- 


I More Neb. part. 3. cap-15. | 
to 
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to MVM, ac inter alia monet efſe nomen * non appella- 


Nec tz ita enim formatum efle, ut plura- 


vivum , OR » quod nec plurale habeat,- 
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lem ejus numerum fingere ſit impoffibile. Ridiculs 
hic ſe opponir Matthias Doring, afſerens fingi poſſe te- 
UPSranſones Hoes Simones ; quaſi ſcilicet Burgen- " 


hic Ipsi voce tetrdgrammaton Jocutus fuillet, & non 
de nomine TW, quod tetragratimaton vocatur ,. e> 


gu ex quatuor literis confiftit. Sed in iſtiuſmodi ab- ' 


urdirares incidat necefe eſt, qui provinciam, ad quam 
minime eſt idoneus, in ſeſuſcipere,& de rbus fibi pror- 
ſus incompertis & incognitis prontinciare audeat. 

- V.'16. Et congrega ſenzores Tſrael |] LXX Thu yiguoles 
Toy jj&y ioegh, ſenatum filionum Iſrael. Similiter R.Sal. 
exponiit, MI'O'7 ENMWBN 5.eo5,qu5 conſeſſui (ſeu con- 
ſiſtorio) peciliariter deſignati erant. Et probat ſeniorcs 


ſimpliciter, ſeu omnes #tate prove&iores non pofle in- 


telligi;quod impoſſibile efſet Moſen inter ſexcenta viro- 
rum millia omnes iſtiu{modi ſeniores congregare.ÞBer- 
tramus hinc colligit Hebreos in Fgypto politiamt ali- 
quam habuiffe, quod Moſes, in Kgyptum profeturus 
niandatum 3 Domino habet, ut ſeniores adeat. Er no- 
tat Aben Ezramad cap. 4.29. Seniores interpretari eos, 
ui in-confillum adhibiti fuerunt in tate & ztate, id eſt 
(inquit) anterioribus ſeculis ; malim, ſingulis #tatibus 
e ſecutis.. Verba Aben Ezre ſunt, D 
"7M ML 723 i.e. Seniores ſunt ii, qui in omni etate & etate 
c confileari: faer ve | 
V.18. WY NPI Occyrrit nobjs.] LKX agoriukyſal 


Zug, Vocavit nos. Er fic Vulgatus. At aliudeft xp cum 


2 Similirer ad hunc locumAben Ezra,qui camen ad cap.6. 3, ait 717! 
imerdum efle nomen proprium, interdum nomen Toar, "a appon. 
tivum, quod quid fibi velit, haud afſequor, Þ Bertram, de Repub. Tu- 
Eaic.c.q, © Seu Senatores bed. dai. FIN. 
Alcph 


YT DT ovprt 


Aleph;alind 1\Þ cum He; iPud.enim vocarehoc attem 
-occurrers: Quamquam nec ipſum x%P cum Aleph (ut 
notat Amama:). in diphsl vocareiignitficat, fed yocari 
. V.19- RT TA RN7 Et non manu forti |] ſeu, ne qui- 
+ dem manu forti LXMX. 48» 4h wer yeuds regTards niſt 
cum manu valida. Similiter Yulg. nifeper manym validam; 
Quaſiin. Hebrzo eſſet Ny nog j6..ne1 i.e. nifi. Ego verd 
(inquit Druſius ab Amama citatus).Nyy pro. Ny nN 
niſt, non memini lege e. Malim igitur ne quidem, quod etiqn 
dicunt,g3 px Onk. pn M9MT OW JA RY Nee 
2 Corem eo., cujies potentia eſt valida. Fagius vertit , peque 
etiam propter preſentiam ejus , cnjus virtus fortiſima eſt. Ex 
Hebrzo autem vertit , neque in manu valida. .Refert Hi- 
$kuni commentatorem Hebrzum non indo&e in hunc 


j- modum explicare ; Tametſt ego oftenderoei novemplagas 
'S (quz vocantur manus fortis ) adþac tamern non permittet 


208 exire. Verim ubi extendero manam meam, & percuſſero 


Agyptum plaga #=> rune 6 » tum demi dimittet vos. 
F- Atquehanc On 


eli ſententiam fuiſſe putatFagius;quan- 
quam addat cjus verba aliter transferri oolſebac modaz 
18 Non dimittet vos rex Fgypti, propterea quod potentia ejus ma- 
= gra fit, Atque in iſtam ſententiam nannullos Hcbrzg- 


S, rum Hebrza verba exponere teſtatur. Itaquidem R.Sal. 
ſt I refert Þ efſe qui exporiant, PIN. VIP Y12D2 RY1 & 
Us Mn (idquenon faciet, vos non dimittct.). propterea quis. 


nn ms cus eſt valida. Ipſe autem R. Sal. exponit, E3& 
ite npinn 1 15 ,nx42 IK PR 7 ego, oftenZers 
& manum mean validam. Qyod cum Greci, & Vulgata 


Jak Latina interpretatione ,prorſus-convenit. Alias quaſ- 
m dam Rabbinorum e<xpolitiones commemorat ManafT-« 
Ai * Vel propter exm. Þ Ia cxponit Aben Ezra, itaque Onkelum in- 3 
4 relligit Manafſes Concil. in Exod. qu, 4, 1n. Complutenſi editione I 


(ur refert Fagius) Onkeli verba redduncur,nifi proptex tymotem for- 
ſes MW tem, Quaf hors offers NPI cimor} can potins fir 4 MF) 
oh robur, potentia, 7 aiitem idein valcat quod Hebrzis ON; 
C 


Ben 


& 6; FIPS? ied obs 
6 K. 


ſes interpretatur z utque ſenſus fir, Pharaonem nolle1(- 
raclitas diryittere, ne quidem manu validi, i.e. idque 
etiamfi Deus validam'manum ſuam in eum extenderit. 
Ita ſiquidem hiſtoria indicat Deam multas plagas Pha- 
raoni inflixifſe,cum tamen cor ſuum obduraſſe, nec po- 


voluifſe, cumque cos dimiſiſſer, eum fafti ſui poenituiſſe, 


1 R. Saadia, qui (teſte Aben Ezra) fic explicat , T\2 wHy 
& rnNx oOgn2 nNPIN Etnm(ne quidem) manu valida a- 


mel! duntaxat, ſed iterum iterumque, quam ſzpiſſime, ne 
uidem' ob validam Dei manum in ipſum cxertam Iſ- 
raelem voluit Pharao dimittere. 

V. 22. Et petet mulier(ſeu queque NON ) avicina ſua,evc.] 
Aben Ezra ait, hic malierum preſertim mentionem fie- 
ri, quod ex przciput ornamentis & monilibus oble&ari 
ſoleant. Simili de causi ubi lex contra veneficos lata eſt, 
notat Hebrzam vocem efſe femininum, quod mulieres 
porius quam viri veneficiis fint deditz. 

MIMI MID & ab ea que domi ipfius eſt peregrina ] 


dcmo defignant, FVa2 nx 124 my Man 
h. e. abea que in domo cum pla pereprinatur , uti explicat 
R. Sal. LXX. x ovoxivs avTis, & contubernali ſug. Augu- 


* Videtwr legendum nan 


34  Annolationes inExodum. Cav.” 
Ben Ifrael loco in margine cicato, ſed iftinſmodi ſunt; 
uit eas" recetiſere pigeat. Mihi maximearridet, ut xy 
hic valeat.ne quidem , quemadmodutn ctiam ipſe Manafe 


pulum Ifraclizticum ante decimam plagam dimittere 


coſque perſecutum eſſe, ac in Fgyptum reducere flu- | 
duiſſe. In hunc ſenſum intellexifſe hunc locum videtur # 


Lquamdin. Ad verbum, vice uni, feu ſemel. Sednon ſe- 


Onk. nm2 nxAPA Et ab ea que domi ſue eft propinqua. | 
lon. nva * mama nap JAN & ab ea que propin- | 
qua eſt parieti domus ſue. At verba Hebrza non propin- # 
quam domui(eam enim ante fignificavit vox NN29IVN | 
&vicina ſua) {ed peregrinantem, ſeu hoſpitantem in ipſa | 


| ftinus 
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ſtious-quzf. in Exod. uti (notat Nobilius) vergit, «6 
inquilin2 fu4 3 Age addit , Grecus babet 2 yovg your | 
14, bec eſt gvvoixe quod Latini aliqui interpretati ſunt, a con- 
ry FH Vulg. & ab pita ſea. " Tin 

.Vaſa argentea, $c. & ſpoliabitis Ag yptios|Mandatum Dez 
eft * Cinquit Auguftinus ) de quo non judicandum , ſed ob-. 
temperandum fuit, ille enim novit quam juſts mandaverit ; ad 
ſervum autempertinet obedienter facere quod mandavit. In e- 
undem ctiam modum Aben Exra; ſunt (inquit) qui di- 
clan patres noſtros fuiſſe fures :. At nonne iſti vident divinum 
fuiſſe mandatum ? mc queri debet quare, Deus enim creavit 
onnia, & dat opes cui voluerit, auf eret etiam buic, & dabit 
alteri, quod inuſtum non eft, cum omnia ipſfius fit. 
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In CAPUT IV: 

. 1. "7 1081 7 J711 Ft ecce non credent mibi] 

LXX 4&4» uh Tirebowel wot, $5 non crediderint mibi« 

Quaſi Jt hic idem valeat quod ©a2R fi. Vulgatus vo- 
culam iſtam plane omifit, Non credent mibi. , 

V. 3, OY m1 Ft ſuit Serpens | Ad verb. in ſerpert- 
tem. fcbraiſmus iſte quandoque in Novo Teſtamento 
reperitur, ut Mat 19.5. yt#oy7ai bi Ito iis odgua wiay, In 
Picke Eliezer cap. 40. dicitur hunc ſerpenrem fuiffe ig- 
nicum ; quod unde colligatur nefcio. Ibid:m autem di- 
citur, ideo Deum hoc fignum Mokſi oftendiſſe, quia ficut 
ſerpens mordet, & morte afficit bomines ; Ita quoque Pharao, 
& Agyptii mordebant & necabant Iſraelitgs ; poſtea autem 
fadi ſunt veluti lignum aridum. Similiter Aben. Ezra No- 
rat ex ſententia Japhethi hoc ſigno. innui, Pharaonem 
primd fuifſe lenem (41 427 ad verb.rem tenerqw) inflar 
virgz ſeu baculi,ſed in ſerpentem fuifſe mutatum,quem- 


"*Auguft. Quaſi ſuper Exod F 
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'admodum appellatur ( Ezech: 29:3.) 9143Rt pag 
/ ſerpens five draco magnus; tandem autem in priſtinum 
ſtatum reverſurum; ac futurum quaſi non fuller. IDa1 
mn R529 mm NIVERNA2D 210) 
V.4 2 PIN Ft —_ eum |] R. Sal. obſer- 
vat verbum P1N cum Beth conſtruftum apprehendendi 
fignificarionem habere. p37 Pan pun Pw? 95 
RW nM pwH : 
V. 6. Et ecce manusejus, 303) P99 leproſa ut nix] | 
Vule. protulit leproſam inſtar nivis. LRX. » *y2ridn n x#þ 
&uTs oct xy, & fatiaeftmanus ejus quaſi nix. Nobilius 
teſtatur & in nonnullis codicibus,& apud Theodoretum 
legi aTe@ce, leproſa. Onk. Na9nND RAN Candida in- 
ftar nivis, In PirkeEliezer cap. 40. quzritur, Cur Deus 
oſtendit Moſt = rem impuram ſignumPhardonis,& non per rem 
puram? Reſpondetur. via ficuti leproſus eſt impurus , & 
reddit immundum ; fic quoque Pharao ejnſque populus erant im- 
puri,atque Ijraelitas contaminabant, Reduxit (manum) & uit 
pra reddita. Dixit illiSanf1:s benediftns, ſic __m reddentur Tſ- 
Taelite a ſordibus Fgyptiorum.R. Jeſhua(referente Aben Ez- 
ra)vulr figno iſto indicatum faiſſe, Iſratlitas prims fuiffe 
'Jiberos, deinde Dominum ſervitute ZEgyptiaca eos per- 
eaſſifle, tandem aytem cum illos ſanaturum, ut ad li- 
bertatem ſuam redeant. | 
V. 9. DY7 WW Et erunt in ſanguinem] Aben Ezra 
monet hoc ſfignum a prima plaga, qua percuſſi ſunt I{- | 
raclitz fuifſe diverſum. t 
V. 10. 318 12 Obſecro Domine |] Onnes expoſitores | 
Cinquit Aben Ezra) uno ore dicunt 3 2 efſe 1WP2 JVW9 | 
orandi particulam. Addit autem R. Jchudam Levitam | 
yelle vocem if}amuſurpari 14gÞP 437 ita ut fit conciſa 
Toquendi formula, ac fenſum br Pg 22718 02 Le an | 
me Domine fit Þ iniquitas, q. d. 12 Way v2 nvy 
412 Ad verbum fonar ia me. Þ Vel pena;nam DP utrumg; fignificar. 
-* _"nbuen 


Ynyon HD MIAMI UINACANT. h. e. guaſvis ti- 
bipanas dabo, modome hiberum db ba: legatione eſſe. fins. Si- 
militer illud Gen. 44.18. 423 T12Y NI V2Þ 137802 
Dueſo,Domine,loquatur nunc ſervus tuus verbum, ab illo ex- - 


poni alt, 4279 Yarn MENU NA 12 Nvy i.e. 


i Duidvis mibi facito, modo me loqui patiaris. Vide quz ad 
- Gen. 43. 20: annotavimus. Onk. "+ \pa2, Obſecro, Do- 


mine, Etfic Vulg. Similiter LXX. iquas xvpe. 


1 DI on Virverhorum] id eft, claquens, dicendi pe- 
P ritus. LXX. ixav%s, zdoneus. Forte yoces nonnulle de- 


fiderantur, #93573 ayer, aut iſtiuſmodi, Graca autem 
1 FF Scholia & Nobiliusteftantur in veruſtis libris pro ixa- 
- WH »2s cfſe aoyes, i. ce. eleguens, Atque ita habetvulgata 
s Verſio. Symmachus Jvazxs, diſertus. Aquila ad Verb. - 
eyie prydrey, & fimilitec Onkelos,* H1907 M24 vir 
ſermonzs, ex iis autem. az ſequuntur, _— Moſen 
oris ac linguz quidam.difficulrate laboriſfe, nec verba 
ſua expedite proferre potuiſle. 
J\27 1291 MD 122 Gravi ore, & gravis lingua. he. 
ore ac lingui impedims, Onk..P'Dy1 5900 VD? 
JI9'Y gravis ſermone;,  & profundus lingua. Seu ut Fa- 
gins vertit, gravis, loquele , Jrofuntege, lingue. Id 
eſt (inquit Fagius) terdys ſum ad loquendum, & lingua in 
= pedita, Hieroſolimitanus, 5yn21 "WP1, Zh man 
: WH claudus lingua, & difficilis loquela. Jonathan, EINE Nan 
- 8 Þ>95D00 1am) claudasore, & claudus Iogquela. LXX. lavs- 
= 99% xfrafiyauccy; fy, wi, a gra-rlt oye,” & tarda lin- 
£14 ſum ego. Atin Hebrzq nihil eſt quod voces gracili- 
tatem, ſed duntaxat loquendi tardicatem deſigner, Me- 
lids itaque Vulg. . Inpeditiorie ,. &. tardioris lingue ſur. 
R. Nathan Mard oi bn Concordantiis ſuis ait 135 


s CY* 3 $4 6. 3 _ 7w 


2 Tra in Rom. edit, Latin ycrtitur, at g9yopwyes, uti doccr Aris - 
ſaceles in Problem.SeR.” 107 quzſt.33.'& Sect. ir. queſt, 3a. & 
hp etiam- dicitur qui impedite), ac difficulter verba ſua pro- 
| crts x þ La Y ; A F ir 
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33  Antnotationes in Exolum. OCAv.4. 
hic denotare Prignin ny fatigationem Interpretatio- 
nis, h. ec. loquendi yy Ty ti Hebraa tha expli- 
cac doQiffimus Fullerus, Miſcel.lib:6. cap. 19.  Qunm 
quis (inquic) ipedite lingue, 2218, quid ſentiat, *xpromere 
fore goteſts eajuſmodi a Latinis Balbus woedtitr , 
ps 10 inferits, Ree autem fatigatio'nominatur, fiquidem 
alb;zs tanquam permoleſtum, ac pens Coloſicum ans eſt viti- 
wm illud, quo velit fatigati, & propemodum oppreſſs, Wis 
curſum ſubinde ſiſtere, unde iggr#pari, & bejitante. lingud 
tardizs progreds coguntyr, unde BgadvyNwast iidem nuntupan- 
tur 4 Septuaginta, eodem pror ſus Toco, in quo thema 129 hune 
2>/um, de quo agitur, intelleun; habens , pofitum znroenitur, 
nempe Exodi 4. 10. Hxc ille, a quo cur TR hic 
diffentiat nullus video. Ad erindem moduth .. Salo- 
mon exponit \ahy2 1py froyay 2D 8 TIL 
1. e. Cum difficultave ego loguar, & vernacule iftiumodi v- 
os Ada ids —_ * Fx 
VV. 11. Qu# poſuit os bemini ? |] Jon. @uis eft ille qui 
poſuit ſermonem, jeu lquelam orisin ore primi hominis ? vel 
in ore Adami primi (hominis) WOAWP CRSIR 2D 
V. 13. Mittepermanum eus quem mittes. | Onk. Mit-. 
te nunc per manum ejus, NYWN9I YVG91 JD 74 dignus tf 
#t mittatyr, vel. quem oportet mittere. Aben Ezra ait | 
deeiſe in Hebrzo WUR, ac Moſen intellexifle Aharos- | 
nem qui ſolitus fuerat Iſraelitis prophetare ; inde in | 
zechiele ſeriptum eſſe, Deuni Iſratlicis propheram mi- | 
file ante Moen. Similiter R.- Salomon Eexplicat, per # 
 manum ejxs quem tu ſolitus es mittere; atque 1s eft Abaron. ' 
\nneRit autem alteram expoſitionem, quam ego verio-, 
retn judico , nv) Ang arm ma ie. Mitte per 
manumalterins quem volyeris mittere. Non arbitror Mo- 
ſenDeo Peevaly quem mitceret , ſed id tanthm pe-. 
fe 


tufk,ur fe exculatoalius quiliber mitteretur.Fagius no- 


tat noftros commentatores ad Chriſtun hoc —_ 
WI 6 6 ++ k- WWA PE EDS Reds”. > P 200 
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$0t4mque expoſitionem piam, ac Chriſtianis hominibuS 
dignam- cenſet: mihi yer neutiquam germana vi” 
detur. WE ae FR. 
V.14. 092 1M Ok MN Fr accenſa eft ira Domi- 
ni in Moſen | R.Sa}, refert R. Joſhuam Ben Karchz di-- 
xifſe, nbicunquein Lege ira Domini accenfa legitur, irz 
iſtius fignum : roms fuifſe impreſam, 77w1p) 
(2vH hoceft panam quandam faifſe inflitam; hjc 
autem irz, de qui fit mentio, nullum fignum faiffe im- 
preſſum; non reperiri ſcilicet | quz' Mofi fuic 
inflita.. Addict antem R. Joſe afferuifle etjam & iram, 
dequa hic agitur, fignum ſui imprefſum habuiffe. Ac 
certe de ſupplicio Mofi irrogato nthil video. Aben Ez- 
- Ia putat ſe oftendere etiam alibi in Lege excandeſcen- 
tiz Dei mentionem fiert,' cum tamen ſupplicium nan 
fit irrogatum. Citat autem illud Num. 12.9. Dx ny 
252mm & excanduit ira Domani in eos, nempe Aha- 


ronem & Miriam, ac urget Aharonem nullo affe&um 
fuiſſe ſupplicio.At minis appoſite-videtur Iocus iſfe al- 
Icgatus, cum quod fatis fit, Miriam poenas dediſfe Scri- 


ptura iſtic teſtetur. _ 
Nonne Abaron Levita eſt frater tuus? | Aben Ezra cen- 
ſet Aharonem eonomine notum fuifſe inter Iſratlitas, 
_ atque itaab aliis; qui itidem di erant Aharones, fuiffe 
diſtinftum. Hoc multo fimsplicius eſt, quam quaddicic 
R.. Sal. nempe futurum fuifſe (nifiMoſes hic ſe minds 
obſcquentem Deo prebuiſſet, ut Aharon Levita dun- 
taxat eſfet, ad Moſen autem fſacerdotium pertineret ; 
nunc autem vice verſa Aharonem fore ſacerdotem, po- 
ſtcros _ ow inter Les duntaxat recenſendos, 
ront fatum legitux, 1 Chron. 23.14. _- 
L V.- 16. DOI 7? N11 —SaN Et is pro te bo- 
quetur ad populum ] Jy bic idem valet quod JY1xD2 
i, E. prote, vel propter te, ut re&e exponic R.; Sal. qui 
C 4 infuper 
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rari, quo geſtz fuerupt : hic igitur 2x1 ide valere ' 
ac YR 5321 hoc ct}, jam anteq dixerat... 

' Nam mortui ſunt viri , qui querebant vitam tnam}] Jon. 
pPaIvgN PIX X72 TMD2AN wn) LPN 
dINNDY h. c. Spoliats ſunt, &- deſcenderunt de divitiis ſuis ,&r 
ecce reputantur quaſi mortuz. Sed hoc a fimplici verborum 


intelle&y nimis eſt remotum. 


V.20, ND 'T DIM) ur feri.co equitare ſuper aſis 
mm. Singulare hic pro plurali uſurpatur, ſuper aſinum, 
ro ſupePaſines. At Tt xrguy id, |; wy rl" 
166 Ezra ait nY2Þ1N Senes (nempe LXX Interpretes) 
* coaos fuiſſe interpretari A\SNnN Hy ſuper aſinum 
per 18% W112 5p ſuper portans bominem, ſeu: ſuper jus 
mentum; . quod vile & indecorum, videretyr , nt uxor 
rophetz una cum duobus filiis nno. afino veheretur. 
Þrvſius in quzſicis per epiſtol:m, epift. 87. -refert E- - 
brzos in Annalibus Templi fecundi ſcribere LXX In- 
terpretes locum hunc immutafle, ne afino veQus Moſes -. 


- ” 


/ eo nomine in.contemptum venir«t apud regem Ptolo; 
L meam :; item ne rex diceret, qui potuzt unus afinus portare 4 
. matrem cum duobus filiis.? bac nibil alzud quam pagrriem & 4 
contemptum arguit. Japherh (teſte Aben Ezra)vult afnum 


hic ſpeciemdenotare,ut alibi interdumſolet ; Aben Ez- 
| Ta hoc improbat, ac ſimpliciter ut. ſonar (IWNVDD) 
| 3 prone putat ;, atque aſferit afinos Agypriacos 

fuife pretioſos, ac praſtantiores mulis ; nec wirandum 
{1 Gerſham poſt matrem equitayit, forte enim pukillum 
adbuc fuilſ ; Eljezer LEES, utpotrenondum circumci- 
ſum, in gremio njatris collgcatym, 'Quod. autem de 
Gerſhom dicit, haudquaquam yeri{imile; videtur., nec 
cumreigeftz hiſtoria conyenire.. Ur ut itudſit,cgo.cum 
Drufio numeri: iTig«g14 ;hic eſſe, Genie, R. Sal: quia 
"Wort, hic haber 77 literam przfixam , inepte fabularur 
* In Edit Buxtorf. mendose legitur: ? CD 


42  ' Annotatlones in Exoduw, "Cav. 
iftum faiffe afinum, quem ſtravit Abraham, cum-ad im- 
molandum Ifaacum profe&us fuerit , & quo vehendus 
fit rex Meſſiah,de quo dicityr (Zach. 9.9. paxper, & equi- 
tans ſuper aſinum. Hoc tamen bene habet,quodiſtum Pre» 
etzlocum de Melia exponit. 
* Et reverſus eſt in terram Xpypti.] Aben Ezraait Moſen 
ſolum in Xgyptum rediiffe, Rm enim 1 in di- 
yerſorio occurriflet Dominus, Fliezer futf circumcitſn, 
ac deinde cum fſanatus fuit, Sephoram cum filgis ſuts ad 
patrem rediifle, Et par!0 antei idem Rabbinus afferic 
Moſen in animo habuiſſ uxorem & filios ſuos ſecumin 
Fgyptum adducere; confilium autem iſtud minds re- 
&um fuifſe; qui enim.convenicet , ut cum Ifraclitas ex 
#gypto alin effet, ipſe ed cum uxore & filiis ve- 


niret? Addict autem neminem mirari debere fi Moſes, 
etiamſipropheta, ita ſe geflit, cum ſimiliter Nathan pro- 
phera 2 Davide de extruendo Templo confultus, con- 


rra quam oportuit ei prims, reſpondit. Arque hzc qui- 
dem fatis probablliter di&a videntur ; nam ex iis quz 
infra cap. 18. ſcripta habentur,Sephoram una cum filiis 
ad ]cthro dimiiſam fuifſe apparet. 

Et accepit Moſes virgam De: in manu ſua. ] LXX. Thu pd- 
Bdor Thu was Ti 9:3, Virgam, quam a Deo acceperat. Onk. 
Virgam,qua fatta fuerunt miracula 2 facie Dominz.” Atque ci 
ſane de causi ditta eſt virga Domini , quod in patrandis 
miraculis Dominus ei Maſen uti voluit. Jonathan hic 
Iineptus, imo impins eſt; afferit enim virgam. iſtam in- 
fculptum ac exprefſum habuiſſe 4p N29 RDU n9- 
men magnum & glorioſum(nempe tetragrammaton 7mwn?) 
_— inde (ſcilicer) vim patrandi miracula ei affuifſe. 

V.21. Jerwecy + 5 que poſni in manu tua,gfc.)] R. Sal. 
ait hoc pon intelfigendam de tribus iftis fienis ſapr3 mn 
hoc capite memoratis, ſed dealjis, quz Deus in manu 
Moſis pofiturus erasz,cum in Agypto eſfer. Tian. quo- 

rum 
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rum ante fit mentio, non coram Pharaone, ſedcoram 
Ifraelitis, ad fidem cis faciendam Moſen 3 Deo miffum 
faifſe, facienda fuifſe. Nec mirari quenquam debere ait, 

ropterea quod ſcriptum fit, W2'Þ Vort que poſm, ſen- 
Tom enim eſſe, tunc cum Moſes cum Pharaone Toquere- 
tur Deum ifta ſigna in manu <jus poſuiſſe, In hiſce me 
facile fibi affentientem haber. 

V. 23. Bcce ego interficio filium tuum, primogenitum tu= 
un | Non inconcinnum eſt, quod hic haber R. Sal : 
nempe interfe&ionem iſtam, de qui hic fit ſermo, ulri- 
mam plagam fuifſe quam Pharaont inflixit, cum tamen 
ftatim ab initio de ca fuifſe pizmonictum, propterei 

udd omnium plagarum effet graviſſima. Deum fiqui- 
| ov homini haud eſſe ſimilem ; hominem enim, cum de 
quopiam ultionem quazrit, confilium ſuum occultare, 
ne alioqui alter manus ipſius evadat ; Deumautem aded 
prxpotentem eſſe, ut niſtad ipſum revertendo,-ultio- 
nem ejus nemo effugere valeat , ac propterci eum quid 
faturus ſit, aperte indicare. -* 

V. 24. MIN WON) Er ocearrit ei Dominus] Onk : & 


* Fon: 1 RIRYD argelus Domini, Sic LXX. dyy$aos xveie 


at etiamſi vox Ebbim de angelis uſurpetar, tamen illud 
tetragrammaton (quod vocant) Deo eft peculiare. 


\  V. 25. Etaccepit Sepbora *Y cultrum |] Sive Ilapidem. 


Chaldeus vertit \I'D, quod dy a interpretatar Pe- 
tram. Ita vox ifſta Roam ue fignificat; hic autem 
Buxtorfius junior in Lexico Syro-Chald. & Senior in 


Lexico Talmud : volunt fignificare cultram acutum, 
Hebrzum 11y & NY quandoque autem de caltro feu 
gladio, ut 2 Sam. 2. 16. CIAL Np : Pal. 89. 
43+ aciem gladiidenotat; 129N Wy Ret igitur A- 
ben Ezra exponic JB 427 rem acutam. Jof. 5. Ubi 
de circumcifione etiam agitur , eadem vox. in 
plurali _IMHNyL. repericurs 


wr? 
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Annotationes in Exodum. CAP. 4.” 
v3 2D? - Et fecit tangere pedes ejus] Projecit przpus' 
tium ad-pedes<Jus, nempe, ut opinor,Moſis. Alit aliter 
exponunt , Hicrofol. 1>3% ZIP mW nIWYpea) 
RIaMRD? Et fecit appropinquare coram pedibus deſtruftoris, 
Intelligic Angelum Mopſen interficere ſatagentem. Simili- 
ter Jon: & appropinguare fecit ® exciſionem circumciſionss | 
ſboce. preputtum exciſum) pedibus Angel; vaſtatoris. R. 
Salomon de pedibus Moſis interpretatur, wow. 
mMvD yy 231 1D) projecit iluw b(pueram) vel illud 
(prepurtium pueri) ante pedes Mofis, Ita etiam Aben Ez- 
ra NWN bib ny1 Dy i. juxta ſententiam meam ad 
pedes Mofts. Refert aucem Rab Samuchkem de pedibus Eli- 
czer intelligere. Mihi Cinquit Chamierusloco in marg. 
Citato) reius & aptizs atque congruentivs. narrationi ſcrip= 
ture ſentire atque interpretari.videntur, qui pronomen. illu4 
ejus referunt ad Moſen, ad cujus pedes abjecit Sephora preputi- 
um amputatum fili: : In hanc ſententiam alios Pontifcios, 
ariter ac Proteſtantes, citar. | 
"7 INS DD. PTL WORM) Ft dixit certs' ſpon/us 
ſanguinum tu mibi |] Qnk. < Propter ſanguinem circumciſio- 
nis bujus, RY SINN an datur(Fagius vertit, detur 
ſponſus nobis. Jon. 4 Sponſus queſtvit circumcidere , & ſo- 
cer ejus impedivit, & poſtea ſanguis circ@mciftants bujus propi- 
tzabitur pro ſponſe meo. Hiero(ol. Sponſus queſivit circumci- 
dere , & ſocer illum. non permiſit. Nunc igitur propitiabitur | 
fanguis circumciftonis unius (8A Nm FRVR) | 
pro peccatzs. ſponſs bujus, R. Sal. ait Sephoram ita 
filiam eſſe allocutam, q. d. Tu in cauſa fuiſti, ut *iy : 
menus interficeretur ; tumibi maritum meum interficis. Smi- 
2 NITMTD fYVI1 Þ Chamier: tom: 4.1. 5. c.14. SeR. 24.puratR. 
Sal. de puero intellexifſe ; ar verba zque ad prezputium reterri pot 
videntur.  ©Vclin ſanguine ND1A © Jonathan paulo ante -ait, Ger- 
ſhom nunc 2 Sephora circumciſum ; non enim permiſifſe Jethro, ut 
 circumcidererar, inter illum aurem & Moſen convenifle ur Eligzer 
 efſercircumciſus. ſed 8H£y Vyitss | Du po 
cr 


LET 
« + 


- ow LEN, 2 KA. 7s 1 


3 iff hy ; $a 
: 6s 0 " i E295 mg Dp 
M. wy by of go - CANE hs Q 338 
s: * 3 ay 
V X El 
F 
i 


licer Lyra; Fere propter te (fcilicet Eliezer, cujus pedes 
tetigit, ideft, ad cujus pedes manavir fanguis cx in- 
cifione_) Sponſiis mens Moſes fuit occiſus. Addit autem 
& aliter poſſe exponh, ut nimirum preputiam-ad pes 
des Mofts fuerit projeum , & ei dictum, Sponſus 
ſanguinum tu mihi, \. e. propter te, quies fponſus meus, 
ne te angelus occiderer, ſanguis filii mei effuſus eft. Ars 
que hanc expoſitionem ait melids convenire ei,quod ſes 
quitur, Et diprifit eu, ſc. (ut ipfe exponit)Sephora in= 
dignata 3 Moſe diſceſſit ,/& ad patrem ſuum una'cum fi- 
liis rediit; id quod confirmat ex cap. 18.5. Atverba 
iſta, Et dimiſit ewn, aliter videntur intelligenda-: & (ut 
Burgenfis notat ) cx cap.18.2. apparet Moſen uxorem 
ſuam ad patrem remififſe, non illam indignabundamab 
co recefilſe. Aben Ezra ait J29 RYp9 Yvan ann 
Jan DOV AUR ie. Solent mulieres png filium, 
cum circumciditur , Chathan ſive Sponſum. Ac fenſum ver- 
borum ita explicat, JVW392 12 9: nn& D101 Wk 
199y2 NNV 1c. Vir fangumum tu mihi es; nam propter te 
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4 interficietur maritus mens. Quod cum priore R. Salom. 
” Interpretatione convenit. * Drufius ctiam citat R.Levi 
% ſic ſcribentem, Sponſus in principio connubii vecatur, quti ali= 


cui promiſſus eſt : inde transfertur ad initium rerum altarum, 
ut cum infans recens circumciſus eft, 4 mulieribus ſponſus voca= 


r WH thr. Nam tuncprimiom incipit Deo ſervire. Addit R. Da- 
) 3 videm in libro Radicum conſimilia fcribere,$ ex conje- 
2 Cturz adjicere jr habere ſignificationem innovandi 
; VF perlztitiam. Nam ut innovatur Cinquit) letitia indie nu- 


ptiarum, fic innovatur eadem in die Circumcifionis, VerbaR.. 
Davidis prout a Fagio referuntur, indicant eum dubi- 

» taſſean 53m diceretur puer in die circumcifionis ; afſe- - 
ruifſe autem etymon vocabuli JnN cfſe, quod novum 
© WW. gaudium quoddam ſignificat. Þ Medus nofter codermmo=- 


r 3Druſcad difhc. loca;Exod.c,11 . Þ Medus in Diaw.de vcrbis Sephorz. 
Og Y 
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do, quo Drufius, R. Davidis ſententiam recitat.. Quin 
& inſuper notat,ex eo,queod puer quo tempore circum ' 
ciſus efſet, vocabatur qr, Arabice or eſſe circumci-' 
dere, & qrvn circumcifionem p\nMN circumciſum de- 
notare. [dem etjam argumentatur, hzc verba a Sepho- 
ri non Mofj, fed puero dia fuiſſe, quod maritus, non 
niſi ſtatim 3 nuptiis vocari ſoleat ſporſus; haud quaquam 
igitur veriſimile efſe Sephoram, jam cum duorum filio- 
rummater cfft, Moſen ſponſum appellifſe. Atque huic 
quidem argumento, quid commod? reſponderi poſlit, 
ignoro. Concludit igitur verba iſta, Sponſus F—_ 
ty mibi, fuiffe verba ſolemnia, quz in Cicumciſtone u- 
ſurpare ſolebant, ad ſenſum efſe , js mibi initiatus cir= 
cumcifione (ut quemadmodum filius percufionis idem va- 
let quod percuſſus;& filius federis, idem quod federatus;fic 
D127 Jn1n * gener ſanguinum, id eft,ut ſtatim exponitur, 
circumcſionis idem valeat, quod circumciſus,q.d.Pronun- 
tiote circumciſum.Piutant etiam hic loquendi fortnuli in- 
nui circumciſum,quaſigenerum circuncidentis,8&Spon- 
ſam circumcifionis fieri,q.d.Fs vel fis mibi in genterum de- 
=_ circumciſioni, in hunc ſenſuin interpretatur verba 
b Onk. In ſanguine circumciſionis iſtius datus eft Sponſus, . vel 
gener mibi, Similicer etiam intelligit verfionem LXX. 
Interpretum legens non {1 ftetit, ( quod mendoſum 
cenſer ) ſed Irs 73 dijua Tis reg/louns 18 Tabs js, fit bic 
ſanguis circumciſionis filii mei. Auguftinus legens fteti,my- 
ſterium hic ſubeſle exiſtimat. Non enim {inquit) git re- 
Eeſſit ab eo, propter quod circumcidit infantem,ſed quia ſtetit 
ſanguis circumci fionis; non quia cucurrit, ſed quia ſtetit ; ma- 
go, nifs fator , ſacraments. Hzc ille; ſed in verbo iſto, 
quod non immerito ex depravati lectione ortum indi- 
catur, &utrumque mijhi in Hebrzo habet, cui reſpon- 


2 {I'T1 propri generum Geoificar. Þ Onkelum autem aliud quid-" 
ſenlifle apparrer ex cjus yerbis, quz cirantur. v. 26. yg 
lat 
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V. £6. VPO JN) Er Dimiſit eum. JOnk. M2 r21y 
& quievit ab eo.Jon. 12D xXy2aN 4JRt72 POIN & ceſ- 
ſavit angelus Vaſtator 'ab! eo, Hierof. ty2ND Ix 121 
TID & quands diſceſfſit ab eo Vaſtator, 8&c.R. Sal. ctiam 
de angelo exponit, quipoſtquam puer circumciſus fu- 
it, Mofen perſequi defiſtit : in eundem fenfum, Aben 
j- Ezra aie morbum & tremoremt ( N19 In In) x 
c Moſe receſfifle; ac re? refellic Rab. Samuelem, quicx- 
iſtimavit Eliczer ob omiſſam circumcifionem fuiffe per 
t cuſſum, accum circumciſus eſſer, liberatum. ©Ouomodo 
- enim (inquit) circumcideret Sephora puerum morbs laboran- 
tem ? Duid hoc alind efſet , quam dolorem dolori addere? 
Quin & Liram merito redarguit Steuchus, euimque mice 
hallucinatum dicit, quod de Sephora Moſen deferente 
hzc verba interpretetur, cum verbum (D411) fit maſe 
culinum, vide ſupra, adv. 25. 

Tune dixit NPY E1 FIN Sponſus ( five gener) 
ſanguinum propter circumcifionem. | Onk. RD1 19198 
Wop _xann amnR pan RnN2vAN Abſque ſan- 
guine Circumcifionis hujus fuiſſet, ſponſus meus ſuiſſet reus 
occiſronts, teu fuiſſet occidendus. Hierof. Duam clarus bic 
langnis Circumcifionis, qui liberavit fern e manibus anpe- * 
li mortis * Et coder prorſus modo Jonathan, niftqued 
pro KXINN JR9NT angel; mortis babet x92N 85M 
angeli perditoris. R. Sal. exponit. Nyg12 77 Yann 
nImMn 1271 by Sponſus meusfuit occiſus (ſeu occidendus) 
propter negotium” circumcifionis. Addit poſtea DYYPINN 
. nITmMIN o7 5y' 01071 0ann Onkelos dutem interpreta- 
tus Damim eſt (i. c. Sanguinum ) de ſarguine Circumciſionis. 
Aben Ezra notat vocem Damim in lingui ſanQti dupli- 
cem habere acceptionem ; interdum enim occifionem, 
interdum autem ſanguinem fimplicicer denotare. Afﬀe- 
rit jgitur Sephoram, cum vidiſler Moſena morbo libe- 
ratum 
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af @ Annitatidner ju Exodum CAPS 
ratum dixifſe, xwo. =207 jan 412 Me þ 
nan PaYo Nonestu(filimi) ſponſus (ſeigentr) {ai- 
guinum, quatenus vox ita accifionem importat (quo. ſenſi 
putat cam primo dixiſſe , Sponſus ſanguinum tu mibi 
nA 2 Do1nD nM nNK ÞY Sed tw. es 
Sporeſus (five gener) volutatus ſanguine circumciſionts. Mihi 
ſimplicins mults videtur, ut verba iſta, ZI'D1 Jan 
Sponſus ſanguinum utroque in loco eundem ſenſum ha- 
* beant, ac poſteriori loco illud i939 ob circamciſio- 
nem explicationis gratii fit additum, quo nenipe clari- 
ds intelligatur quamobrem five Moſen, five pucrum 
(quod ample porius voluerim) Sponfum ſeugenerum) 
ſjanguinum appellirit.. ; 
'V. 29. Et congregabant omnes ſeniores filiorum Iſrael ] 
Vide ſupra ad 6ap.3. v.16. 
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. 3+ Deus Hebreorum WYP NTP eccurrit nobis | Hic 

N1P3 cum Aleph &t propa cum He prout icri- 
bitur , cap. 3.18. Dominus Deus Hebreorum, MNWYP2 
1797p occurrit nobis (ad verb. (uper nos) Aben Ezra no” 
tat ſimilicer uſucpari. 2 Sam. 1. 6. TRIP KIIPI 
1293 T12 occurrendo occurri in monte Gilbog ; habere- 
ftiquidem ſtgnificationem. occurrendi ; EDIYDI KY 
nyganh Onkelos reddit x35p yan revelavit ſe nobis, 
Jonathan in ftgnificatione vocandi ( prout KP Kard 
cum Aleph ſumi ſvlet) accepit, X39p my mar 
nomen ejus ſuper nos vocatumeſt, Similiter LXX. nifiquod | 
contra quam vocis forma patitur, a&ive .expoſierunt, 
,wR00KtxAn]ur nuds, vocavit nos. Atqueita etiam interpre- 
tati ſuntcap.z. 18. nbinikrah cam He legitur; ad.e- 
.undem plane modum utroque loco Vulgatus. Jl... 
nNYN 


"Caps? ſomes in 

1391-79 Ne mines irruat,; &c] R. Sal ait eos dicere 
debnifſe 19239" 52 ne inte irruat, ſed honorem Regi 
habuifſe M290y: 1129 1PYND 7K) ac ad/ſciplos 
potiiis quam ad ilJum retulifle; ſedhocnimis argutum 
eſt ; mclits Aben Ezrz, qui pronomen nos vule, & Ifratli- 
eas, & Pharaonem etiam una. cum Agyptiis' compre 
hendere.Quanquam fimplicifſiimum videtur,ut de Iſrat- 
litis tantamodo intelligatur : cert ea ſatis idonea canta 
fuir, cur abeundi ac ſacrificandi poteſtatem 2 rege pete» 
rent, quod alioqui gravi aliquo ſupplicio.a Deo ſuo 
afficerentur.  . q tg 1h cond 

272 Peſfte ] Onk. 22 merte. Similiter LXX ws 
mo]s oovay]ucy nuiv Wears , ne: occurrat nobis mors.' Ita 
pro pelte nſurpatur fvaJos Apoc. 6. 8. ad qucm1o- 
cum-D, Medus obſervar peſtem ex uſu Orientis Jare]oy 
dici; ita nempeChaldzum Paraphraſten pro Deber ( pe- 
3 fie) ponere ſolere Motha (mortem) & Helieniſtas ple- 
rlmquevertere fdyra}oy, fimilique notioge Ecclefiafticis 
Scriptoribus mortalitatem dici;folere, quz jam-in mul- 


= He wn i I A Gn 
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c WE ras linguas vernaculas migravit.Fagius teftatur in mul- 
[- tis Germaniz locis peftem vocari mortemzac dici mor- 
2 tem efſe in aliquo loco, ubi peſtis graſſatur. .Notaau- 
Þ tem LXX. Interpretes ita hunc locum vertiſſe, ac | 


3 © in Hebrzo effet, 20m Wi N27 139390 FÞ abſque, li- 
'<- WW +rera Beth prafixa vocibus deber & cherehb. Ita ctiam 
1 Vulg. Ne forte nobis accidat peſtis aut gladius. | 

T, V. 4. Ite ad onera veſtra| R. Sal. ita exponit, Tte 
4. WW (vos Moſes & Aharon) ad os veſtrum, quod in domibus 
X Bo weſtris wbis eftfaciendum, Aﬀſeric opus illud, quad fer- 
d;W viendo feppdli faciebant Iſraclitz , non impoſitum 
t MW fuifſe cribai Levitice, idque inde conftare putatz quod 
= Moſes & Aharon egrediebantur, & ingredizbanrur, i.e. 
2a huc illuc libere curſicabant. At hoc argumentum nimis 
videtar invalidim, nec m__ eſt vet totam aliquanz 
; tri 
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Go _ ' Annotationes in Exodum. Cabo” 
tribum, vel tribum Levi prz reliquls i ſervitute iſti fy» 
ifteimmunem. Aben Ezra putat fimjliter Pharaonein | 
verbis iſtis allocutum efſe Moſen 8 Aharonem, eos aun 
tem poſitos eſſepro omnibus I{ratlitis ; neque enim os 
nera iſta,de quibus fit mentio,de domefticis negotiis pol- 
ſe exponi E_IDPDY 122 EDIMIAED PR 17 Ur- 
get:ctiam illud quod fequicur ver. 5. Ecce popus 
lus terre mutus eſt, &- vos eos ab oneribus ſuis ceſſare facitis. 
Atque ob haſce quidem rationes,id quod probare ſata- 
git, faris videtur probabile. Exiftimio tamen zque 
probabiliter dici poſſe, Pharaonem, cum iſtadiceretz 
fermonem ſuuni convertiſſe ad ſeniores populi, quos 
una cum Moſe & Aharone- Pharaonem adiifle apparer 
ex cay.3.28. | PO IDE r ot ob 
V. <5: Ecce midti ſurit popiclius terre, DRR DONT) 
FDIN7A2D Ft ceſſare facitis eos aboneribis ſkis. Vulg.Videtis 
guod tarba fuccreverit , quantd magis ſi dederitis eis requiem ? 
Amama' hunc locum in Cenfaors fas notavit, fed 


molli brachio cum perſtrinxit; id enim tantum di- 
cit, Vulgatuin interpretcem hoc bemiftichio nimiun 
luxuriare. At certe interpres ite aninii ſui ſenſum pos 
tits, quam quod in Hebreo textu dicitur, expreflit. Nes 
que enim hic de multiplicatione populi Iſratlicici ques 
ritur Pharao, ſed qudd cum adtnodutn efſet numero< 
ſas, fi aboneribus ſais oriari 4x7 > 3 & AKgyp* 


tii gravi inde damno afficerentur. LXX.Interpreres, . 
licet orationis formam mutirunt, ſenſum tamen verbo= 
rum affecuti ſant ; iSf2 yus ToxurAnfer 5A8ds , ph '&y xd]a5 
Teueuusy av}; and Tor igyur Ecce nune valde multiplica= 
tar populus; non igitur ceſſationem illis demusab operibus. 
V. 6. Ft it Phurao in die iffo WNT exg- 
foribus) Onk. Dp 11109V I? Reforibus populi. LXX., 
Tos tyyobtn]ags, exatioribus operum. | 
WU PN) Et prefettis eornm | LXX, »yTois Thy 1 
£vas 
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Me; & ſeribis.® Fulleras aitverſignis iſtius originem i 
Syris dednftam effe, qui chirographum,ſen ſyrgrapham 
410 dicere folent. Notat, antem eoſdem interpretes 


on fxpins Hebrzum EDNDOW reddere ' yieuud)orraye- 3 
- oy47; ſcriptorum vel literarum -introdu&ores; torſan quod J 
- mandata, publicis litteris confignata, & a magiſtratibug 


accepta, ad ipſos jam confeft reterrent, Retttthers of 
;CUarrants;8c.Onk: vertit TMIND IV & exa- E 
4 &o ribus ejus, uti F _ Latin? interpretatur. Uſurpa-« WE 
e rur autem ifta vox, Dan. 6.2.& 7. Buxtorfius in Lexico ; 
t Chaldaico notat reſpondere plerumque Hcebrzo 412 
I radicem autem 4JO ait reſpondere- Hebrzo ry 
cr ervertere, . Fulleras' ait exponi Wan apprebendit , - 
| tem ab Elia in Thiflote ſuo 4WP ligavit: Pare (inquit) 
EZIADYU cram in mimero babendos cenſuit, ques Romani 
wiatores ac liftores appellant. Notat etiam vir eruditns'On- 
kelum alicubi (nempe Deut. 16 18.) EINE inter 
pretari P2Y9VMDRA FIR quod rependere & ulciſci fignificar, 
Hine ipitur (inquit )conjicere licet, eos tanquam vindices quoſ- 
dam atque ultores fuiſſe a magiſtratiburs conſtitutos, qui ipſorum 
ſententiam exequerentur, & ſceleribus meritas pands rependes + 
rent. In eandem fer? ſententiam obſervat. Aquilatty & 
Theodotionet YOU Prov. 6. 7. reddidifſe 5;8iactu 
compulſorem, quod vi homines ad parendum-adigerer. $ 
Fodemetiam recidere interpretamentum ilJud quod ip- 4 
ſis LXX. iſtic (ſed Symmachi porits eſſe exiſtimar) ad- "2 
ſcribitur, nempe #rxx«Car,quod eum denorar, qui co- 
git, & quandam veluti ke 100 imponit obtempe- 
randi. Addit veterem interpretem Latinym varit ad- 
"  modum, Hebrzam, vocem reddidifſe; fxpe namque 
4-H ELINOND prepoſites interpretari fen. prafeftos, . ſfxpe 
X. I magiſtros, quandogtie duces, preterea exatfores, preceptores, 
principes, precones, ex omnibus autem- illis verfionibug 
2 Full, Miſc,lib.3, cap. IT 4 
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$52. Annotationes in Ex0aum. Car.y.-” 


. Lyra maxim? placere: ExaFores, cnjus verba ad Deut.” 
16. x8.. ita recenſet, ' Fudices & Magiſtros conſtitues, &c, 
In Hebr eo babetur, Fudices et Exattores; ut vocentur Judi- 
ces, qui-habent inguirere veritatem induftris mentis, et cante-- 
[2 verborum, et dare ſententiam ſecundim inventa. Exatores 
vero, qui veritatem inquirunt verberibus, et exequuntur Fudi= 
eaum ſententiam ; quia fruftra daretur ſententia, nift eſſet qui. 
eum exequeretur. Sed & Latinam apparitorum appellatio- 
nem Jonge aptifſimam judicat Fullerns ; cx Budeo au- 
tem oftendit apparitores fuiſſe miniftros , appariturane 
4agiſtratibus fattitantes, multiplici ac diſtin&a fun fione 
78s @agirapiyssJois £7 agiartu;, quiprefto erant magiſtra- 
tibus ad iniperia accipienda & exequenda..  Inde executores 
quoque in Juſtiniani Codice nominari; Juriſconſultos 
Gre#cos paſſim «x&a5&5 appellare.' * Bertramus ait 
Shoterim ſeu prefe&os iſtiuſmodi videri.fuifſe rerum ju- 
dicandarum peritiores & conſultiores reliquis ſeniori- 
bus; &earundemi judicatarum executores; ita ut efſent 
maxim# authoritatis apud ipſum populum; unde 8&& 
Phargonis publicanos & exaCores iis u{os efle dirigendis 
Iſraclitarum operibus. Shoterim (inquit Cl. > Conſtan- 
tinus L' Empereus)) 7udicaſſe vix credo, ſed judicata man- 
daſſe executioni, & populum ad obſequium coegiſſe. Idcirco paſ< 
fim in ſacris literis a ſenioribus & judicibus diſtinguuntur, 
ut Deut. 16.18. Foſ. 8. 33. & alibi. Ttaque R. Moſes 
de Cozi refe obſervat ad Deut. 16. 2 ILRVE 
Fol RIO TTTNS IÞORT Ronmnn 
TYWEN YPNAFEDIMLD INK MRIgH Mg RANT. | 
Fudices ſunt Senatores, qui decidunt cauſam:, at © apparitores. | 
ſunt qui-regunt populum ex illorum preſcripto, baculo & lors 
Hxc doQifiimi viri ſententia (qui alia przterea multa 
de voce Shoterim habet, eadem pent .cum eis quz apud 


a Bertramus de Repub. Jud. cap. 5. Þ Conſtant, L' Emp. in An- 
notar in Bertramo. £ Sicreddit yocem Shoterim, 
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wo 
_— 


vv FF FF or 3x7 6 C7 2 ww 3 VY WB. 


1 0 © © > \s © wu 


Ld 
o 


WO Eto. des 
ela bh FRE TY 
5 6s —» b, - 
IF - 8-4 by 
Z 
AP. 


-. 
Wa 
_*F- 
8 
> 
. 
.. 
4 
* 
ww 
on 
- 
t: 
=, 


Annotatianes in Exodum. 53 
Fullerum reperiuntur)mihi maximeconformis veritagl 
videtur, ut nempe Shoterim inferiores quoſdam {ry 
(quos vocant) qui Magiſtratibus ſubſerviebant , lignifi= 
cet. Non tamen negaverim id quod afferic Fullerus, 
aded nempe honeſtum fuiſſe nomen illud, ut Provinci- 
arum Perfici imperii przſidibus attributum fuerit vul-. 
go ab Orientalibus, indeq; ad Occidentales tandem ma- 
naſe. Etenim Satrapam quaſi xaxt YDV h. ec; appari- 
forem faciei nuncupatum videri, utpote vangi]lw ſeu S5+ 
Avy 78 yds Baginkus ut loquitur Kriftoreles (de mun- 
do cap. 6.) qui cxpeditum ad Regem magnum aditum 
habebat, quemque olim veriſtmile «ft ( ut exemplo Ne- 
hemiz liquet ) ex eorum ordine deligi ſolitum, qui ju- 
giter Regi magno apparcbant, vel miniftrabant. Notat 
autem hic Aben Ezra ZD'wNa (ExaFores) fuifle F- 
gyptios, ZEIINDVY vero (apparitores) Ifraclitas. Idem 
ctiam obſervat R. Sal. quin & Nogeth ( exaorem ) 
przpoſitum fuiffe multis Shoterim ( Apparitoribus ) 
Sheter autem (apparitorem) ad regendos operarios fu- 
iffe conftitutum. Atque hzc quidemex its, que haben- 
cur infra v. 14. ſatis ſunt manifeſta. 

V.g, RU IIA WWD): 78) Et ne occupentur verbis men= 
dacibus. JOnk. P5192 PRANASa PPOSM RY1 Et ne oc» 
cupentur verbs otioſts, ſeu vanis. R.. Sal, exponit 1am ya 
mM manta RN MINN nec meditentur, & loquantur aſ- 
fidue verha venti, ſeu inanja. Notat verbum n9v co ſen- 
ſu uſurpari Pal. 119. 117. YON PPpn2 NYDRt & 
meditabor in ſtatutis tis perpetuv. Afſerit non poſi? hic ita 
accipi, quemadmodum accipitur Gen.4.45. y&& yy 


T9"yant Et reſpexit ad Abel,&xc. Quando enim reſpici- 


endi fignificationem habet cum Hg vel cum 5 conftrui; 
cum 2 autem conſtruti meditar: ac logui denotare. Aben 
Ezra refert R. Saadiam/\quem vocat Want Haggaon ſeu 
DoQorem praecellentem)velle 1ywp Ha efſeidem quod 
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54 PEER Annotatjones in Exoduy. Cay g. 
JIYU! 93 2 ne imutantur verbis wendacibus, Quaſi in 
qu 


= £ 
4 


FY defit Nun.Ipſe antem exiftimar ffc ex radicenyw, 
quod vocis forma 6mnino poſtulat : & exponit YEA? 
fieremif fint, ne laugweſcant propter verha mendacia , quibus 
ers confidere faciunt Mofes & Abaron. Ad iftum modum ait 
uſarpari verbum ngv&lfa. 32.3. 13p nYgon P21 
OMIM nec caligabunt” ocali videntur. Ego verd fi per par- 
ticulam Beth licear'( nec video cur non liceat) libentiſ. 
ſime velim NY hic Interpretari reſpicere; ut ſenſus fit, 
@* ne reſpiciant verba mendacia. Atque ita Pſal.119.117.0 
reſpiciam ſtatuta tua ajjidue. LYX. 9 uh peetgrdTuras oy, Aon 
yols xepols, &- ne ponant curam in ſermonibus vanis. Vulg, 
kt n0it acquieſrant verbis mendacibus. 

V. 11.7397 Up WOpY adcolligendam ſtipulam pro pale#] 
vel loco pales ; vel mpaleam, LXX oweyoytl xardulwts 
#Xvez ad colligenfam ftipulan in paleas. ANI nimitiny 
Eoncise,ad colligendaspaleas. Ubi etiam minds reA2 vertit 
WP paleas, cum ſtipulam ſignificet, jan autem fit paleaſive 
ſtramen. Potct ctiam verth,ad querendam ſtipulam ,&c. R. 
David Kin:chi ad Zeph.2.1. ait verbum Wop querendi 
ac colligendi figntficatione habere prnann v1en Pay 
CROTR. 7 | ; 

V:16.92) MNUTMNEt peceauit populus tans. JOnk. jRON) 
Jy pry & peccat contra eos populus tus. R. Sal. ait ft 
Nnaomnpundatum fuiſfet cum pathac, ſe difturum fuiſſe 
nomen efle in regimine,' ut ſenſus fit, BRRUN M1 4am 
ALY res autem iſta eft peccatum populi tui. At cum habeat 
camcets* abſolute poſitum efſe,atque ita interpretandum, | 
1p 59 nxpn waD2 DH TIN & res iſta peccatum | 
meucit ſuper populum tuum: Vt Wy fit pro YOg9, At A- 
ben Ezra © afſerit HxXONefle verbum preter itum, ac (ut 
fieri ſoler) cum Vau prafixo pro futuro poni. Effeigt- 
* In Edit. Buxtorf. mendoſe ſanhiwr vw 55 pro YYW) IN, - 
137 DU, *Ecdcm modo oblervar Yicybi Ip. pro IRTP. 
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'rur NEON pro NEDMN, ac Ty famininEuſurpart, 
uod & alibi aliquoties fieri obſervat. Vult autan ſen- 
um efle, Peccatum erit ſuper te,({c. ipfum Pharaonem ; eos 
autem YOID. 41 per modum ciilitatis formann ſermo- 
nis immuriſke, ac dixifſe, peccatum fore ſuper populum 
ejus. At haudarbitror przfeftos iſtos in animo habuiſſe 
ipſum Pharaonem perſtringere, fed id tantim voluiſſe 
ipfius populum , nempe exaCores cjus in culpi fuilſe, 
quod ita inique cum [fratlitis agerent , ut etiamki ftra- 
' men'eis non concederent , eundem tamen, quem antea, 
laterum numerum ab eis, exigerent. LXX. ita interpre- 
tantur ac fi (criptum eſfer, J2Y? DNR) diggs ty Toy 
aciy ox. Facies igitur injuriampopulo tuo, Quodnifiper in- 
terrogatione molliatur,tonge profe&o durius eft,quam 
ut ab eis diftum credam. Vulgatus magis cauttreddidit, 
Et injuſte agjtur contra populum. Ipſe autem pariter acLXX 
Interpretes hic per populum Pharaonis intelligunt I{- 

ratlitas,cum ZXgyptii potids intelligendi videantur.. 
- V. 19. V2 NR ROW) 129 YO RM) Ft. vide- 
runt prefe@i filiorum Iſrael ſe (eſſe) in mals. ] R. Sal. pro-. 
nomen ZINN interpretatur eos,uti fignificare folet,ac 
de Hratlitts, quibus prefe&i przerant, exponit. Ego 
etilamſt eos non excludendos cenſeam, malim tamen 
cum Aben Ezra ZRINX hic reciprocum efle,atque idem 
valere quod ESIUR1 five EIDYY Ii. e. ſeipſes; ut Eze- 
chi.34.8. pr Oat 111 Etpaſtores ſeipſos paſce- 
bant. Chaldaica Paraphraſis idem prorſus cam Hebrzo 
textu ſonat., W122 PA IR 222: 190D VIM 
Fagiusautem. vertit, Et aſpexerunt prefedi filiorum Iſrael 
eostorve. At in Annotationibus ait ad verbum effe , Et 
aſpexernnt prefeti filiorum Iſrael eos in malo, vel cum mal. 
Hzc autem bifariam aic intelligi. Primim hoc modoz 
Deprehenderunt ſeipſos. in malo eſſe, hoc eft, mals ſecum api, 
quod nihil minueretur de laboribzs, {ed maps augereniur. Vel. 
4 We, 


WoL i 


40 


$6 WY Annotationes TM Exodum. . 'Cap:6; 
ut fit Enſns, quod exaQores operis malo & toryo vultu 


aſpexerinc filios Iſracl, quo facilits extorquerent ab is 
numerum Jaterum'conficiendorum. At cum omnes loci 
circumſtantiz, tum ca przcipue quz ſequuntur , pri0e 
rem expoſicionem germanam efſe arguunt, 

V.21, VIP) AY IPHNM ND Apiciat Dominus ſus 
per vos, & judicet ] NY hiceſt pro "NV! in kal, afpiczat: 
at Onkelos videtur accepiſſe pro I?" in Niphal, afþi- 
eratur,appareat. Sic enim vertit, y\DM1 PINY w yang 
Reveletur Dominus ſuper vos, &+ ulciſcatur. At tunc ſcris 
bendum efſet NV) ut cap. 6.3. NIN) & apparni. 

 Feriſtis odorem noſtrum fetere in oculis Pharaonis. | Scigs 
(inquit Aben Ezra) quingque ſenfus inuns loco ſupra frontem 
conumnejos eſſe, ac propterea unum ſenſum pro altero pont. Vt 
(Eccleſ. 11.7. Dulcis eft Inx. 

V. 22. Et rever(us eſt Moſes ad Dominum, & dixit, qua= 
re Domine malefeciſti populo buic, &c. | queripoteſt Cinquit 
Aben Ezra) cum Deus notum feciſſet Moſi, Pharaonem non 
permiſurum fuiſſe, ut Tſraelite abirent, antequam ſigna omnid. 


Moſt mandata ederentur, quare Moſes cum Deo expotularet, 
dicens, Quare fic me mifiſti?& prorſus non liberafti populum tu- 
um. Sed reſpondetur, Moſen exiftimaſſe,poſtquam ad Phardonem 
Joqueretur levatum tore jugum Iſraclitarum , cum ta- 
. , \ \ - . o % 
men contra quam 1lle expeCavit, gravius quam ante3 


redderetur. 


—— _ ———_. 
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In CAP. VI. 
RY ſaaco & Tacobs 
Va Gen (nomine) Dei 
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Cap.6. 
refert Menahim interpretari ny per min, i.e. - } 
1s BY n20tum feci; id autem improbat; afferens effe conjugati- "2 
ori WW onis Niphal (idquod vocis forma clart indicat ) ac 
10+ WW 210151 effe pro 12021 at nomine meo, vel, at per nomen me- 


2m; ut immediate antex WW 5x2 quod perinde ct 
ſu* FF ac fidiftum eſſet 1Tw 2 RIVA nomine meo, vel per no- 
at: WW menmeum Dei omnipotentis.' Variz ſunt hujus loci expo=- 
i= WT fitiones, ſed genuinum <jus ſenſum aſſecutum arbitror 
18 I R.Salomonem,qui eum fic explicat nhnvL2n nDInvan 
ri- WH O77 1911 89 M15 \w TW 7K 12K DAT NAN (RIA) 

D317 M75 R7OPUN RY RININD IND PR MDT? 


14s TPNY TAR mT DW ITY NU * 12U IVITORPWDA 
4 BY 02Yp R7) PEO. TITY Nh. e. Promifi eis promiſſio- 
Ut Wl nes, & inomnibus iis dixi illis, Ego ſum Deus omnipotens ; dt 

in nomine meo Fehova, non ſum notus eis. Non ſcribitur bic, 
a= WW 710 notum fect (fc. nomen meum. Jehova) ſed non notus 
it Bl ſom; nuncognitus ſum illis proprietate veritatis mee propter 
on quam vocatur nomen meum Jehovah, id eſt, verax (cu fidelis 
ia 8 propter veritatem verhorum meorum, quoniam ecce promiſi ets, 
t, WH ſednmprefliti. Hzc ſententia omnium ſimpliciſſima vita } 
*M eſt Fagio, quafi Deus hoc ſenſu,hzc verba ad Moſen dix- 3 
m erit; Onmipotentem quidem me eſſe patribus declaravi, & mihi | 
= abunde eſſe divitiarum, ut illos drvites redderem. At in nomine 


meo Þ Adonai non fui copnitusillis. Id eft, verum opere non Y 
complevi, quod illis ſum pollicitus. Quaſi dicat, promittentem : 
quidem me illis terram Chanaaneors audizrunt,& crediderunt, * 

ſed opere promiſſa complentem non viderunt, quemadmodun; tu ; 
viſurus es. Tibi wgitur in nomine meo Adonai copnitus ero ;, id F 
eſt, videbis me facere quod nomen meum ſonat, nempe veracem Y 
eſſe, &c. Nomen 19 Shaddaj vel componitur ex WR E 
17 aſber dai, qui eſt ſufficiens;, © vel(quod mavuit Aben Ez- : 


—_—w__w_. 
> —_ —— LD —— = 


2 Lege NJ 17 Sic ille Judzorum more legit 711111 Ze. 
bova, * Vide Annorat, ad Gen, 17, 1. = M { 
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ra) deducitur a T1 Shaddad, vaſtare, atque idem va« 
let quod NgAD vincens , ſuperans , qui potenti4 ſua omnig 
vincit ac ſuperat ; cui nihil eſt impoſſibile , nihil difficile, 
At min era deductum eſt a verbo 713 Havg 
idem fignificante quod 71" Haia, id et, efſe, at- 
que ideo Deus fic difus et, quod i (eiplo fit, atquealiis 
omnibus effe largiatur; quin & verbum ſuum exiſtere 
faciat, id eſt, quod verbo dicit, illud opere compleat. 
Quod- igitur adverſus Rab. Salomonis expoſitionem 
(quam genuinam efle non dubito ) Lyra objicit, partm 
valet, nempe Veritatem, prout denotat impletionem 
promitſ, non figniticare divinam naturam in ſe,ſed cum 
reſpeu ad creaturam, ac propterea nomine tetragram- 
mato non defignari ; id enim (prout docet R.Moſes)cl+ 
ſentiam divinam in ſe, abſque reſpe&u ad creaturas fig 
nificare. Hoc(inquam)argumentum partma valet ; nam 
doQiſihmorum virorum conſenſu nomen tetragramma- 
ton non tanthm effenciam divinam in ſe ſignificat,vertm 
etiam reſpeGum ad creaturas habet., quarenus nimirtim 
cis Deus effentiam tribuit, atque in causi eſt, ut exiftant. 
At rurſus ex adverſo ſe opponit Lyra , dicens tempore 
Moſis non implet:m fuifſe promiſſionem de terri Ca» 
naan; neque enim Moſen eam ingrefſum eſſe. Reſpon- 
deo, Ad fincs teriz Moſes pervenit , eamque oculis per» 
Inſtravit , ac novit populum jamjam cam ingrefſurum 
eſſe, nnde merito dicatur cjus tempore impletam. efſe 
promitſionem. Quin & illud faris eft , tempore Abra- 
hami, Iſaaci & Jacobi promiſſionem iſtam non fuiſſe ime 
pletam, nunc aut hominibus iſtius generationis, in qua 
vixit Moſcs, fuiſſe implendam. Sunt qui exiftimant no- 
men tetragrammaton ante tempora Mofis non fuifſe con 
gnirum, atque in iſtam ſententiam propendet Burgen- 
fis, mihi autem haudquaquam videtur probabilis. Nam 
(ft Moſt fides habenda) Deus patres Moſe antiquiores al- 
| loquens, 


__ 


loquens, ſe -nomine ifto Uavit; ac viciffim patres 
iſt Deum nomine ifto wiki, nr Vide Ds 2”, 
& 22.14. & 24-7-12.27.K 27.7.20. ya (4p Burgen- 
ſis ( atque ita 7, reſpondiſle retert Aben Ezra ) 
at- iſta eſſe verba Moſts ſcribentis ca , quz a Deo ac patribus 
dia fuerunt. Id vult, Moſen ſuis verbis Dei ac patrum 
dida recitafſe, Sane fi alia lingua Deus ac Patres locuti 
faiſſent, alia ayutem Moſes ſcripſifſet , id dicendum eſſe; 
at cum una ceademque loquentium pariter ac fcribentis 
lingua fuerit, ea ipſa verba , quibus Deus ac Patres uff 
ſunt,a Moſe recitata efle veriſimilius videtur. Quicquid 
fit,locum hunc aliorſum ſpefare,mihi plene perſaaſum 
eſt, nec de ipſis nominibus Shaddi & Fehova, fed de ifto- 
rum nominum ſignificationibus ( eo ſenſu, quo ſupra 
expoſui) intelligi deberez id quod ex v. 6. & 7. Satis _ _* 
videtur manifeſtum. LXX Kat oghlw mejs dbexdu vj 
ECP. X laxwp s feds iy auT@y, x) T8 oroud ps xyerO- on i 
diawae avTois. -Et apparui ad Abraham, & {ſaac, & Facob, 
Deus exiſtens eorum ; Et nomen meum Dominus non indicavi 
2 eis. Tllud '\ngm12 acceperunt cum Chaldzo Paraphraſte 
| pro 'nyVNn notum fect; TU Shaddai autem verterunt 
- 4% evToy Deus eorum z quemadmodum alibt fzepe vox 
- iſta ab iRis Interpretibus exponi ſolet. Vide Annotat. 
. ad Gen.1p.1. Vulg. ui apparui Abraham, Tſaac,&+ Jacob 
L in Deo onnipatente s. &- nomen meum Adonai non indicavi eis, 
. Unde apparet Jude conſuetudincm, quapro Fe- 
boua (fi ita pronunclare liceat) legitur Adonaz, antiquam 
efſe, ac Hieronymi (-quem yulgatz verſtonis authorem 
«fe haud dubitandum cenſco) obrinuiſle. 
| V.5. Et recordatus ſum federis mei. ] Nimirtim ( at 
reCte exponitR, Sal.) federis iftius , quod Gen. 15.14. 
memoratur.  — 
* V.6.Et redimam vos PW. MINA brachio extento]Nempe 
extento(ut exponicAben Ezxa) $48 79 D'Dun JO 
5 arp affmans, CO -O - > F.0 
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60 Annotationes in Exodum. 
V. $. Et introducam vos in terram "NI NING) "ON 
HR FN? ©am levavi manm mean, ut darem, | id eft, 
uam juravime daturum.Onk. & Jon. \A\NaI IA1MR 
uravi in verbo meo ; Vel per verbum meum. Aben Ezra ait 
metaphorice dium effe,ad fimilitudinem hominis, qui 
cum jurat, manum ſuam ad ca:lum elevat, & citat Deut. 
32.40. & Dan. 12.7. Similiterexponit R.Sal. vr 
"8022 p2Vy) mMmMmANnN 11 NR Levavi manum me- 
am (i.e. Suſtuli eam, ut per thronum meum jurarem Vis 
de quzad Gen. 14.20.ſunt annotata. | 
Vg. FAN "ERP Pre ancuſtia ſpiritiss]vel ut vulg. propter 
anguſtiam ſpirits LXX. &Jis cMyopuXiacy pre puſillani- 
»itate.in Rom.cdit.latine vertitur,4 defeFione animi.Atqz 
ita Auguſtinii legere notat Nobilius, qui addict poſſe etia 
vertiprepuſillanimitate. A'T?% in hujuſmodi locutionibus 
valet pre.ut Mat. 13.44. «79 X4g5pre gaudia.Per anguſti- 
am antem ſpirits doloris vehementia fignificatur; nam 
gaudium dilatat, dolor autcm coar@at ſpiritum.Scho- 
liaftes quidem Grecus exponit, 479 x9xo6]nTOr avs uas 
1@, pre mutatione ſea inopid ſpiritns. 

V.12. MP2U TV Incireumciſus labiis ] Onk. vp? 
vYRN Gravy loquela. lon. HYnB2 HP difficilis ſermone. 
Atque ita etiam interpretantur infra v. 30. Idem hic 
fignificari videtur , quod _ cap. 4-10. Lyra aic 
cum proprie dici incircumciſum labiis, qui verbis ſu- 
perfluis uticur, hic autem Phraſin iſtam large accipi, 
ac Quemlibet eloquentiz defetum denotare, id quod 
Moft ex vocis gracilitate accidifle exiftimat.Ego potius 
cum Burgenſt arbitror impedimentum aliquod fermo- 
nisex parte oris vel linguz, bic phraſi ſignificari. LXX. 
hocin loco iy& I? aawyes £imt con vero expers ſermonis, 


; 2 Innuitus hoc Schemate, uſque adeo eos affliftos oneribus, & 
3 laboribus gravatos ſuiſe, ut vix ſpiritum habere & reſpirare potue- 
*Þ rat Fagius, 
| fen 
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ſeu imperitus dicendi ſum(Hinc probabile eſt eos cap. 4:10. 
vertifſe tuacyos ) At v.30.  igvigeves. Vide £5 
Sym. #x iu? xabag3;1p gaiyuals, non ſum purns: ſermone. 
Nempe Moles , clare, diftinteque verba ſua proferre 
non potuit. Fagiusexplicat, Vir ſum infacundus, tuſti- 
cs , inelegans, incrvilis, inurbanus, neſcio aulice loqui. At 
quomodo iſtud de Moſe, qui in auli educatus fuirt dici 
poſſtt, fateor me neſcire. Addit, impedite lingue ſum, ru« 
dis in loquendo, & ineptus, Atillud ipedite lingue ſum a 
reliquis phrafibus, quz coacervatz: funt;: diverſum de . 
notat. Greci(inquit) davyos dicunt, id eſt careo ſermone, 
deſunt mihi verba, quaſi balbus ſum, & labia mea ſunt pin= 
£414, non eſt caro execa, que orationem impedit.. Atque ifta 
quidem ſatis commod? mih1 videntur Mofis mentem 
exprimere. Quod autem ſubjicit , vel ut ali exponunt 
Gnoyes, nullins eſtimationis, nullius pretii ſum apudl Fgypti- / 
& , cum Hebraicorum verborum ſenſu nihil habet af- 
A x Nee; | 

V.14.Hec ſunt capita domixs pdtriim ipſorum,$c. ]- quia de 
Moſe & Aharone cum pat 1x 3 Domino ad lſraElitas, 
& ad Pharaonem miſſis fata eſt mentio, ideo(ut obſer- 
vatR. Sal.) intermifſi narratione, que inchoata fuit, 
ad indicandam genealogiam Moſis & Aharonis, bzc 
ſunt interpoſita. Ut autem ad Levi, ex quo orti ſunt 
Moſes & Aharon pervenictur, idoneum viſum eft genea- 
logiam Rubenis & Simeonis prius perſcqui. Idem eti- 
am ab Aben Ezracſt annotatum, non fuifſe Moſis inſtj- 
tutum nifi ſuaam ipfius ac Aharonis genealogiam hic dr-. 
{cribere, propterea autem de.Rubene ac Simeone yerba 
fecifſe, quod natu majores efſent quamLevi, a quo ori» 
ginem ſuam traxcrunt Moſes, . & Aharon. _ . 

' V.16.Et anni vite Levi,&c. Dare (inquit R.Sal.)nume-= 
rat; ſunt anni Levi * Ut intelligeretur quamdin duravit ſervi« 
tus, Nondum enim illa inchoata fuit , quamadin ex wy 

kcovL 
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_-. wes TH Exodum, Cav.6} 
Facebj filiis' (Ad verb. ex tribubus, ION 15) 
quiſpiam ſuit ſuperſtes. Sic enim dicitur (cap. 1.6.8. F 
ſephum mortuum eſſe, atque onmmes ejis fratres;, deinde ſur- 
rexiſſe nopum Regem, &c. Levi autem inter Facobi filios dine 
tiſime vixit. Sic ille. At quomodo tamen hinc conftare 
' poterit, quotannis Iſraelites Fgypriaca ſervitute op- 
prefſi fuerunt, haud aſſequor,. planits probabiliiſque 
mihi videtur quod dicic Aben.Ezra, annos Levi & Ko-« 
hathi,& Amrami in honorem Mofis ac Aharorys effe nu- 
meratos; etiamſ}j in eum duntaxat. finem id fatum efſe 
haud facike dixerim. . * | 45 | 

_ V..18. Etanni vite Kobathi, &c.] R. Sal. ex com-' 
putatione annorum Kohathi, & Amrami red colligit, 
quadringentos annos, quibus [Iſratlitz dicuntur pere- 
grinati effe in Xgypto, non de Fgypto ſolummodo 
efſc intelligendos, cum Kohathex iis fuerit, qui in X- 
oyptum deſcenderunt. Nam fi onines annos quibus 
vixit Kohath, nempe 133. omneſque annos quibus 
vixit Amram, nimirum 137, acoftoginta annos Mofis 
(totidem ſcilicet annorum fuit cum Ifraclitz ex. Xgy- 
| eh: . h 4 
Pto egreffſi ſunt) in unum conjunxeris, ad quadringen- 
torum numerum non pervenies; multi autem anno- 
rumAmrami in annis Kobathi, & ſfmiliter annorum 
Moſis in annis Amrami abſorbentur. .. .. _. | 

_ V.-20. Et accepit Amtram Fochebedam WY amitam ſu- 
em JOnk.71128& NNE ſororem rarby v5 TmTnvart 
amitam ſuam.ſfic Hieroſolimitanus Paraphraſtcs,cap.2.1, 
Et abiit vir de tribu Levi, & duxit Fothebedam mMNnaAaIN 
anitam ſuam in uxorem. . Ita exponit Fagius ,  etiamſt 
mendoſe ſcriptum fit amicam pro amitam. In Fonatha- 
ne Levit. 10.4 PEVAN uſurpatur pro patruo, uti no- 
tat Buxtorfus Junior in Lexico Syro-Chaldaico, eti- 
amſi iſtic PInaIMN non .nift. ſecum. interpretetur., 
Buxtorfius Senior ith Lexico Chaldaico-Talmudico 

nan 


. as > @ &@ im eo 


nzank Panyan fimilicer exponir ſocrum, atque 
ita fignificarenotatin Targum Hierofolimitano, Deue. 
27. 23. Addit autem Aruch adducere etiam naman 


:u- MW pro Hzbrzo 7717 amica ex Exod. 20.20. (fic ſcribi- 
Ire tur;ſed proculdubio deber efſe,Exod.6.20.Jſed Cinquic) 
p- [jam Targum illudnen babet, Ita fant Targum Hierofoli-' 


mitanum non haber loci hujus interpretationem, at; 
(quod a Buxtorfio non fuifſe animadverſum miror,) .in 
Tonathane;hic eo ſenſuvox ifta occurrit. LXX. 2vyalied 
Ts adage evl7 filinm fratris patris ſui. Vulg. Patruelem 
ſuum. Amama notat Ebrzam vocem 71J1t-nunquant 
fignificare patruelem , ſed 11 effe patrruum, Ti 
c W amitam. Steuchus putat Hieronymum per patraclem in- 
e- Wl tellexifſe patrui ſororem, h. e. (inquic) materteram z 
o WM fed Cut notavit Amama) amitam dicere debuit. Eft au- 
-- WH tem veriſimile vulgatum interpretem idem cum LXX. 
3 WW Iocerpretibus ſenſifſe, quos ipſe Steuchus ait a Vulgatra 
s M verfione non diſſentire, etiamſi corum interpretatione 
s Wl cicati ſubjungat, cam non filiam, ſed ſororem patrui 
- WW fuiſſe; Aque dicere potuit ſororem patris; atque ita 
- WW fant Jochebed uxor Amrami, fuit foror Kohathi pa- 
- Wcris Amrami , uti ex Num. 26. 59. eſt perſpicuum. Ibi 
1 WJ cnim diſerte appellatur filia Levi, cique in Fgypto na- 
tam fuifſe dicityr. LInde hic R. Sal. n2 wan nn& 
; mP mn 115; fororem patris ſui, filiam Levi, ſororene 
. WH Kobathi. | 44 | 
| 137. Amti.] LXX. Gxd]dy Tqrinxoria Su3 arh SitRom. 
; WHEdir. haber; ar Scholia reſtancur alios libros babere Tg:a- 
&0Y]a in]d; | 
V. 26. Hiſunt Abarone& Moſes] Aben Ezra ait Aha- 
ronem Mofi przpofitum effec, tum quod ztate grandior 
efſer, tim quod ante adventum Moiis Iſratlitis prophe» 
tifſer. Verſu autem ſequenti Moſes Aharoni praponit- 
tur, Hi ſunt Moſes & 4haron., atque ita fers. deinceps 
in 
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notat) Moſes munere acdotibus Aharaonem long? ſu« 

ravit. - EEE 

V. 29. Et dixit Dominus Mofi, &c. ] Hic (inquit R. Sal. 
eſt ille ipſe ſermo, qui ſupra habitus eſt (nempe verſu 11.) 
ſed quia itermiſſus fuit ob recenſionem genealogie nunc adeum 
redit Moſes. | | ; Fin | 

V. 30. Incircumciſus labiis ] LXX. iagyogerO- gracili voce, 
Sic legit Auguſtinus, unde miratus «ft, fi Moſes tam 
gracilis yocis fucrit, ut ab uno homine audiri non 
potuerit: Ac ſuſpicatur regem forte non permikfiſe 
quempiam de proxiniio loqui. At de vocis gracilitate 
Rihil in Hebezo habetur ; ſed & Grzca vox aliud quid- 
dam denotat, ut notatum eſt antea ad capur 4. verſus 
10. in margine: Vide etiam ad v. 12. hujuſce ca» 
PIs, 


In CAP. VILE 


V I. Poſui te DINE Dem Pharaoni) Onk. 21 Pritici- 
pen. Jonath. M91 RPIR 19189 nyWay ry 
formidabilem Pharaoni, tanquam Deum ip ſins. R. Sal. expo- 
nic, NON m2IN2a MTTTYY NAT. VEVO Fudicem: 
&* rettorem, ad regendum (ſeu coercendum) eum_ plagis & 
aftictiowbus. Aben Ezra hic Elohim angelum interpre- 
tatur, ut * interdum vox ipſauſurpatut. TWYY NK1 
rgW2 1y2 22h nmr nm nyy2 Jy 
RqIN7Xx 111 1852 nygn5 Ecce, adgrandem te hojuw- 
rem evexi; inoculis enim Pharaonis henorabilis eris inſtar An- 
gel:; is ſrquidem woce Elobim denotatur; Mihi R. Salomonis 
expoſitio magis arridet. Auguſtinus notat Þ ſupra di- 
um fuiſſe Moſt, & tu ili in i:s, ove ad Deum non autem 
_ aPlal, 8,5; ® Cap. 4. 16, 5 Kon 34D Xe; 


tif 
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in lege, & Prophetis, & Hagiographis, qudd (tit idem: | 
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Cary.7, MAundtatfones in Exodun. 65 3 
tu illi Deus. Atetiamſt LXX. Interpreres (atantea > 
notatum ita interpretati ſunt, in Hebrzo tamen eſt, t#- 
eris ei deus, vel in Deum. > | 3 
p ErAharon pater tuus erit, PV Propheta tuus] Onk. 3 
) 430 3Ann interpres tuus. Iftam interpretationem pro- 3 
; BN batR. Sal. Similiter Lyra, qui dicit nomen Prophetz 

hic large ſumi, pro eo, qui yerba Dei cnuntiat, licet ea 
} | 3Dco immediate non habeat, quiq; magis proprie di- 
: BK cendus fit interpres vel prolucutor, vide cap. 4.. v. 16. 
:  R. Sal. ait yocem 1219 Nabi, quz Prophetam fignificat, 
> © dcedutamefle ab illo ( Ifai. 57. 19.) EDITED 22 
> 8 frufumlabiorym. Id autem improbat Aben Ezra, pro- 
. pterca quod 2A vel eſt ex dupligcantibus ſecundam lite- 
; ram thematis juxta ſententiam ſapientiim Galliz, vel 
- KW ex quieſcentibus litera ſecundi radicali juxta ſententi- 
am ſapientiim Hiſpaniz; xv29 autem haber Aleph de ra- 
dice. Quin &ex illo, Gen. 20. 7. Reftitue uxorem viri, 
” BU 171 529 05 nampropheta eſt, probat yocabulum x12 
non denotare JA211. e. interpretem, ſeu Jocutorem, ſed 
eum, cui Deus ſecreta revelat. Ego vero arbitror He- 
. B brzum Nabi fignificare eum, cuij arcana 3 Deo revelan- 
- I tar; & qui cuima Deo ad homines predicando, tum ab + 
.. B hominibus, vel pro hominibus ad Deum 'orando lo. 
e; MW quitur. Sicenim in iſto Geneſeos loco ſequitur, & it+ 
» WW 7eproteorabit. 4 EET; En 
_ V. 2. Tuloqueris quicquidtibi mandavero, & Abaron fra- 
ter tuus loquetur ad Pharaonem. | Tu loqueris ad Aharo- 


nem, &c. Etfi igitur (inquit Aben Ezra) non ſemper fit 

mentio Abaronis cum Moſes ad Pharaonem venit, novimus ta= 
. WW meneos ſemper ſimul veniſſe, . | 
; NUN Et mittet | Sicad verbum ſonat z ſenſus. autem 
eſt, ut mittat. Nam Vau hic non tam . copulativa eft, 
quam explicativa; declarat nempe quid, ac quorſum 
ad Pharaonem loqueretur, oe cap. 6. 11. Ita loquere 


- 


2d Pharaonem regem Meyprti ,HI0"1 & mittet, id eſt, ut. 
mittat, ſeu dimictat filios Ifrae}, &c. Ex its, quz 
hic verſu 3. & 4 ſequuntur, hunc efſe fentum 
aPpparet. 

V. 4, MEDI TTIRONANN Et -ponam manum mean 
m Fgyptum | quia homines manu fſolent percutere'ac 

lagam infligere, ide ( ut notat Aben Ezra) plaga 4 
Þcs inflifa, manus ejus appellatur. Sic Onk: :3nR) 
C2rNyD2 nv nmDnM Et poram plagam fortrtudis: 
nis mee in Fgyptum. Similiter ver. 5. 1 manum mean: 
Interpretatur ?123 NNN IM Plagam fortitudinis meg. 

V. 7. Moſes autem erat offoginta annorum, 8&c.] Aben 
Ezraait non commemoratum efle in Scripturi, prophe- 
tas in ſeneCute ſui prophetaſle, preter hoſce, qui omni- 
bus Prophetis erant przſtantiores; ac proptereaeorum 
xtatcm hic efſe memoratam. At alias hnjus commemo- 
rationis cauſas fuifſe magis videtur verilimile. 

V.g. P37 1 erit ſerpens] Ad verb. in Serpentem. R. 
Sal. interpretatur PIN Thannin per UN1 Nachaſh.1.Ser- 
pentem. Aben Fzra exiſtimavit vocabula iſta res divers 
1as ſignificare. Aferit enim hoc fignum, quo bacuJus in 
Thannin converſus eft, non idem faiffe cum eo,quod cori 
Ifraclitis fatum fuir ; tunc enim baculum non niſi in 
Nachaſh faifſe mutatum.. Addit Japhethum dicere Na- 
chalh & Thamnin idem elſe. LXX. pro Pan? hic habent 
Sedxov, draco. Vulg. in colubrum. Druſias ad Apoc: 12.3. 
ait draconem Arabice Thennin vocari. Vide Annotat: 
ad Gen. 1.21. 

V.11. Etvocavit etiam Pharao ©'DIN?? ſapientes] Aben 

 Ezraexponit, 5327 *nIN peritos. ſiderum, aſtrologos. 
LXX Tv o09t&as , Sophiſtas. 

2RWID?) Et incantatores] Sequitur, & fecernnt etiam 
Pf RIND LAN mags Feypti incantationibus ſuis 
fimiliter, Onk. utramque voccm, HVIN & DBYOAN In- 

terpretatar 


A CO IT STIR TESTO, Oe 6 Th > OT 
CE Ln re ee ST Cs ee ee ara 2/6 One ne FTE x, 
" "x Py FR Wye b AT; Os 2 "9 I, 5/28 Aa 
> + L y - ; V4: 2ER wee oY IS. © CO ROT, I RA #8 ds 
$ID. 6 & WE a ir et Eat 
% Pays - g PLAT } 
EIS", - 
EPY2 v7 ESR " : 
AP. Jo ationes Li 


terpretatur per WAN i. c. magyim. *Aben Ezra exponit 
DBUDD preftigiatores,nRADY MTHnn 4271 aY4e2 
P21 qui rem naturalem quoad ſpeciem( ad verbum, ad aipe- 
Gun oculi) tranſmutant.O\D\ONN antem exponit,Þ IV 
FIND £05, gz callent ſecretum nature. Drufiusad 

ath.3.4- ait ſe non aſ{entiriiis,qui Aben Ezram ſecuci. 
FE_Dv) p:zſtigias interpretantur,ſed artes maleficas, 
quales ſunt magarum & maleficarum,ea voce fienificat, 
Conftantinus L' Empereur in Paraph. Jach.in Dan. 2.2. 
afferit inter (WIN Mecasſheph & DOWN Chartum hanc 
proprie diffcrentizm efſe, quod ille ope diaboli opera 
ſua perficiat,hic vero abutatur HYp20 DT rebus na- 


- turalibus, nt obſervat Abrabaneel. In Codice Sanhedrin 


cap.7. $.11. dicitur, TR 87) HUJD UNA 7 4U20N 
IT IN 5. c. Meſſapheph is eft, qui rem patrat , non qui 
ludit oculos. Quod expoſitioni Aben Ez1# plant ad- 
verſum. Ibidem ſequictur, TN TNT Iv Nuyn Wyn 
VW9 PIN Bu; rem patrat,reus eft, qui oculos ludit liber eſt. 
De voce rFfMYLAAN vide quz annotavimusad Gen.41.8; 
DIIOT172 fucantationibus ſuis.]v.22; eſt DI'W72 ine He 
Onk. Pnvon72 ſuſurrationibus ſuis. Similiter exponit , 
R.Sal. qui notat huic fimile (vocem iſt2m ei ſignifica- 
tione alibi) non reperiri in ſcriptura. Poſſe autem ei a- 
ſimulari illad ( Gen.3.24.) n3SpnAnMAN 2INn © Bn7y 
Flammam gladii verſatilem, {eu ſeipſum verſantes. Videbatur 
Cinquit ) gladius iſte incantatione ( ſeu muſitatione ) ſeſe vie 
brare? wny 1 by naBRnND EmU nAW. Coch 
in Annotat. ad cap. 7. Sznhedr. ait ex ſentertia R. Sal. 
Hignificari voce DNNDNyH 2 opus, quod A ſeipſo fir vi car- 


' minum ;- atque id quidem verba. R. Sal. quzcitavi, fibi 


velle videntur. Aben Ezra ait hanc vocem gr oOny2 
Capud illam in Codice meo fſcribitur 81092 fine He, 
pront infra v. 22. habetur ) deduFam efſe ex illo 2712 
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itlo Mal;4.r.orz vn 51 in quibus locis flammam vel 


68 _ Annotationes in Exodum., Cangyy. 
22rtt, Ecex illo pry nagu Pal. 57.4 Teem er 


inflammationem vox iſta denotat. Unde vocem , quz_ 


hoc in loco occurrit, iic explicat, npPYT42 Y99 cant 
ECYPNg MM KT MMM Wn, id ct, Fr 
eſt quati falgor, & ignis prztervolans ; atque hzc eſt re- 
tentio oculorum. Cenſet notari preſtigias, que fallaci & 
.evanida ſpecie oculos eludunt, inquit Coch, qui hanc ſen- 
tentiam fibi placere afferit. IXX. Tals gaguaxtia avryy, 
veneficiis ſuis. Vulg. Et fecerunt etiam ipſt per incantationes 
LEgyptiacas, & arcana quedam fimiliter. Amama in Cen- 
furapatat hunc Interpretem rationem licerz Beth in 
on Onyanon naballieprque eo nomine Grecos Inter 
| ci przfert. Apparet igitur cum verba vulgatz ver- 
10nis ita intelligere, ac1 iſta, arcana quedam, cum verbo 
tecerunt conſtruda efſent ; at mihi zque verifimile vi- 
detur particulam &,non hic idem valere quod etiam,fed 
. ncantgtiones Fgyptiacas & arcana quedam inter ſe copu- 
lare,ica ut przpoſitio per ad hzc pariter ac illa vim ſuam 
extendat. Quod autem Hebrza iſfta *'\YD2 NON 7n- 


_ _cantatores Ag yptiacireddidit, per incantationes Ag yptiagas, 


verba quidem minds advertit, fenſum tamen ſatis #- 
preſſit, 11lud obſervatu non indignum, Jonathanem hic 
nominare Famem & 7ambrem , uti ſupra cap.1.16. Sic 
& Lyraait magos hic memoratos fuiſſe Fannem & Fam- 
brem, de quibus fit mentio, 2 Tim.3.8. De Famneautem, 
& 7ambre, vide plura in Przfatione Annotat. in Gen. 
V.12. Et devoravit baculus Abaronis baculos eorum. | R. 
Jehoſhua (uti refert Aben Ezra) exiſtimat baculum, qui 
In ſerpentem converſus fuerat , prits in priſtinam for- 
mam rediifſe, ac deinde magorum baculos devoraſſe. 
Atque ita etiam exponit R. Sal. 1TpIy INV WINRDA 
192 rx gy2 N02 ic. Poſteaquam denud ſattus eſt bacu- 


bw 


[us,omnes eos (nempe magorum baculos) devoravit. Mihi.. 


multe 
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multo magis arridet ſententia Aben Ezrz, nempe bacu- 
lum Mofis jam in ſerpentem fuiſſe mucatum, cum bacu- 
Jos magorum ſpecie tenus fimiliter in ſerpentes con- 
verſos deyoravit ; vocari autem baculum, quia fic erat 
initio. FYNPFA I77 F209 PIR NOD NTP) Imd non 
ſolum paulo ante fuit baculus,vertum etiam ica mox fu- 
turus fuit. Los 

V.15. Ecce,egreditur ad aquas. ] Jon. P'MOWP WWIN?I 
WAR M19 WW adobſervandum divinationesjuxta aquas. Et fic 
etiam ant Oar cap. 8, 20. At fimplicius eſt, qo 
dicit Hieroſolymitanus Paraphraſtes,X\D 7Þ TNpRD 
ad refrigerandum ſe juxta aquas. R.Sal. exponit, VaPay 
ad exonerandum atoum ; ita ſcilicet eum intellexifſe, fe, 
uti falso fibi perſuaſerat, Deum non efſe. Sed hoc ine- 
ptum. Aben Ezra ait regem XEygpti uſque ad hodiernum 
diem ſolitum efſe menſe Tammuz(i. e. Junio) & Abi.e. 
Julio )ad fluviumNilicxire,ut perſpiceret | margons ſit- 
per terras aſcenderit; iſtis enim menſibusNilum crevifle. 

V.17. Baculo, qui eſt in manu mea] Hzc ipſius Domint 
verba eſſe videntur,quoniam praeceiſit, Sic dicit Dominus, 
&c. Aben Ezra ait ſermonem efſe conciſum 457 InRY) 


* (BAzP acdeefle vocem Wh 9W nuntivus ejus ; q.d. Fee 
' ego nuntius ejus percutio baculo, qui eſt in munu mea. Addit 


autem Moſen dicere in manu mes, etiamſi baculus in ma- 
nu Aharonis effet, proptera quod ambo in figno ſeu mi- - 
raculo patrando ex 2quo conjunRi fuerint. O19 15 
MxX2 Maeannyn mMYY. Imo Moſes primas tulit, nec 
niſi ex ejus mandato Aharon yr geſſit. 

V. 18. "NTT DD PAO? ECD IN9))! Ft defr- 
ticabuntur X:gyptii bibere aquam ex fluvio. | R. Sal. exponig 
mMnNg? PUR PMU IR 127 18997 Wpa? 192, fa- 
tigati erunt querendo quomodo aquis fluvii mederi poſſit, ut ad 
potandum fint idonee. Atque iſta expoſitio ex v. 24. con- 


firmari videtur. Quanquam fſenfus eſe poreſt,, tedebit 


E 3 fEgyptias 
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56 Aiinotationes in Fxodum.” Cap.7 
Zigyptios bibere aquam 8 fluvio. LXX Interpretes reddunt,. 

; & Fuungoy]at of alyunſtn; witty vSwp Sat oo, ao]aps, Ft 
non potuerunt Ag yptis bibere aquam de flumine. Atque ita 
&tiam Aben Ezra videtur velle id quod hoc in loco dici» 
tuc exponendum effe juxta illud quod y. 21. babetur, 
AWT 12 ID AID INN 15 x51 Ft 
non potuerunt Ag yptii tnbere aquam 6 fluvio. Art 'ud WH 1 
2 710 laborare,fatigarigdefeſſum eſſe,eft ruparnaTegr.Vulg, 
Et affigentur Fg yptii bibentes equam fluminis. 

V.19. BD171 WW Snper flumina ipſorum |] R. Sal. ait 
yYoce iſta intclligi aquas,quz Rar fluyiorum noſtrorum: 
currune, Abcn Ezra de Schichor five Nilo, atque aliis 
fluminibus exponit. 

CIPIN 7 Super rivos ipſorum | R.. Sal. interpretatur 
TM2MNM12 ftagna, quz hominum manu fiunt, quzeque Nili 
exundantis aquisimplentur. Videad Gen.41.1. Aben 
Ezra ait plurale hic uſyrpari, propterea quod Rent 
rivus iſt (Nilum intelligit ) in pluribus locis fit. 

FIHT DR 71 Et ſuper ftagna ipſorum | R. Sal. exponit. 
colle&iones aquarum,quz non fluunt, {ed in codem 10- 
co conſiſtunt. Aben Ezra interpretatur de aquis, quz ex 
plavia ſua ſponte (abſque hominum opera ac induſtria 
inter ſe conſocizntur, DN '\DD RDPEYD DAI DD. 

POD mMpB2Ra i? Et ſuper oninem congregationem 
equarum ipſorum. ] Aben Ezra putat hic innui fontes, 
& puteos, & foſſ-s. M21 mMAaRan BIA OT 

DYIRI DSN Et in lignis, &-in lapidibus. | 1d eft, ut 
Interpretatur Onk. PEIAR V3N21 RY& YIN21 & 2-2 
waſis ligneis, & in vaſis lapideis. Similiter etiam exponunt 
R. Sa]. & Aben Ezra. 
 V.22. DTP72 Incantationibus ſuis. JOnk. prvonya 
muſitationibus ſuis , uti v. 11. Ubi cum He ſcribitur 
pron 52, Proprie 7N7 Ct mufitare; inde autem 
getiam ponitur pro incantare, quia(ut notat in Lex. Ta). 

| Buxtorfius) 


= ”} by 


 * 
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Buxtorfius)id muſſicando fieri ſolet. Similicer Hebrzam 
vocem exponicR.Sal. wha gY24mMR PALLET UN7 
1.e. muſſitationem five incantqtionem,que fit tacite, & in filen- 
tio Dx & fine Aleph ty occultum fignificat, atque inde 
incantationem, que in occulto fieri folet,ſfignificare exi- 
ſtimatur. Ita interpret. Aben Ezra, qui afferic ©1072 
non eſſe idem quod OAMNya2tk cxtrita litera He, quod 
He in medio vocis,non fit litera protrationis. RN 
5AM ex divertis forte radicibus ſunt itz voces, ſed ids 
denotare non e&ft dahitandum. LXX hic, ut antea,havent 
1 als gaguaxtiay dvray, weneficiis ſuis. In Gemara San- 
hed. cap.7: R. Chaius filius Abbadicit, 19% ZITv92 
EYPRDD Tug 1% Fxvony FR Iv TzyT7 
Belatehem notat opus Demon ; Belabatehej notat opus mayze. 
Atque iftud Rabbinorum dium hica R.Salomone mc- 
moratur. Coch. in Annotat. ait Belatebem ſonare in ſe- 
cretis ipſorum ; Demones autem ut ait Gloſſa, latere in- 
viſibiles. At Belabatebem ſonare in flammy vel fulgoribus 
ſuis. Vide ſupra ad v,11. Notat antem Aben Ezraquz- 


- xi poſſe, ſ1 Aharon omnes aquas Xgyptii in ſanguinem 


convertit, ubinam magi invenerunt aquam quam con- 
yertetent. Reſpondetque Aharonem non convertifſc 
nift aquas, quzerant ſupra terram, non eas quzerant 
ſub terra: magos igitur fodifk, & cduxifle aquam,cam- 
quea ſe in ſanguinem converſam efſle prz ſe tulifſe. Ad- 
dit magnum diſcrimen fniſſe inter Aharonis, & mago- 
rum opus; Aharonem enim vertifſe univerſum fluyi- 
um, qui ante ipſum erat, & totam aquam quz in tota 
gypto erat, etiamſi eam non videbat : quin & aquas 
perpetuo fluentes vertiſse, ac ſeptem dies plagam iſtam 
permanſifſe, magos autem paululum duntaxat aquz vi- 
ſos eſſe convertere, jdque quod in vaſe ftabat, nec nift 


* awamain Cenl. dubirat urrum thema vo.1is DTLT7A fic 
BN? an He pro Aleph poſito UN 
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72 " Annotationes in Exodum, CAav.3-" 
ad momentum, nempe dum Pharao domum reverteba- 
tar. Vide Manaffen concil. quzft.8. in Exod. | 
'- Et obfirmatumeſt cor Pharaonis |R.. Sal. aiteum dixif 
ſe Moſi & Aharoni, vos incartationibus ita facitis ; 'vos in- 
fertis ſtramen in Apbrajim , urbem que abundat ſtramine : 
wos in Fgyptum, que incantationibus repleta eſt, incantatio- 
nes affertis. Similiter In Talmude (referente Buxtorfio 
in Lex. Talm. rad. ji) libro nnan dicicur 2 Jo- 
chana & Mamredixifſe Mofi, Fanum(ſic Buxtort. reddit. 
$2), quodalii ſtramen interpretantur) tu imports in A- 
fhrajim. Ac Moſen eis reſpondifle, Yulgo dicunt bomines, 
in urbem olerum, clera deferto. Phy 
V. 24. Et foderunt omnes Xgyptii, &c. | Jonathan ad- | 
dit, JI Y NUR BIN Et non invenerunt limpidam. | 
Aben Ezra air Iſrae!itas etiam fimiliter fodiendo aquam 
quzſiviſſe. Ab iis enim diffentit, qui putant aquas apud 
Xgyptios fuiſſe Þ rubicundas inftar ſanguinis, apud 
Hraelitas autem albas, hoc eſt, non fuiſſe mutatas ; ex- 
iſtimat plagam ſanguinis, & ranarum & pediculorum 
ad Ifraclicas'pariter , ac' Fgyptios ſe extendiſſe; ifta 
quippe leviuſcula fuiſſe : in plagi autem mixtionis di- 
verſorum animalium, quz gravior fuit, Dominum in- 
tcr Iſraclitas & Fgyptios diftinxifſe; 'atque ita in pla- 
93 peſtis, & grancinis, non autem ulceris & IJocuſta- ' 
rum. At etiamſi de quibuſdam tantim plagis diſertz 
ditum fit, eas Iſraclitas non attigifſe, cum tamen Iſra- 
elitarum gratia plagex omnes Xegyptiis inflittz fuerint, 
Ifraclitas ab omnibus immunes tuifſe libentids ſen- 
ſerim. WM” a . C-” . A ' b ” : 
V.25:Et impleti ſunt ſeptem dies,&c. | Jon. Et conſummati 
ſunt ſeptem dies 'poſteaquam Dominus percuſſerat fluvium, ac 
deinde verbum Domini {anavit fluvium. | 
Mm ommmtnnfed / -< en— cc. : — — 
- 2 Tra iſtic appel/antur, qui alias dicuntix Jannes & Jambres, 
b 371) OYN ita quorundam opinionem Tefert, cum aquez in 
ſanguinem revera eflent conyetla.' 
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In CAPUT VIE. 


\ Vern ego pom omnem terminum tuum OVA 
V ranis] Onk. &2 Jon. FIIgTHY2 quod fimili- 
tcr interpretantur. Aben Ezra ait inter Interpretes de 
Hebrzi voce minime convenire.Multorum enim -opint- 
one eam fignificare ſpeciem quandam piſcis,qui in/Fgy- 
pto reperitur, qui lingui Arabici vocatur Þ ROnNYN 
quiefluvio egrediens homines abripit. Alios autem di- 
cere voce iſta denotari animalia, quz in multis ſunt flu- 
viis, quzque vocem edunt; que ion ſibi re&tam vidert. 
Videtur ranas, quz coaxatione ſui ſunt notabiles, de- 
ſignare. Prior cert? interpretatio part eſt probabilis, 
nec iis quz v.3.& 4; habentur, ſatis congruit. 

V.3. PTIMRUDN & in matra tua] Onk. JrnYgaay 


Fagius vertit, & inpaſtamtuam. Buxtorfius autem inter- 


pretatur, R\YX & QINYR matirun , panarium. Sic 8& 
1pſe ait Fagins in. Annotat. ait Hebrzam vocem 
MARPN & Chaldaicam NNFX fignificare locum in 
quo ſubigitur maſſa ad conficiendum panem. Hebrzz 
vox deducitur a verbo \NU quod ſignificat ſupereſſe,re- 
liquum eſſe, unde vulgata verfio bic ita habet. Et in reli- 
quias Ciborumtuorum, LXX. Interpretes verborum ordi- 
nem inverterunt,legentes tv Joris pvugzuagl as, x) iy Jos naw 
ſavers evzinconſperſis tuis, & in furnis tuis, cum in Hebrzo 
fit PMURPAA JrAaNnaA & :n furnos tus, &: in con- 
ſperſa (five matira) tua. PE es 

V.4. Etinte, & in populum iuum | Aben Ezraputat ra- 
nas etiam ſuper 1fraclitas aſcendifſe,atque improbat ſen- 
HO - putat hiſce verbis innui Pharao+ 
nem,cejutque populum duntaxat hic plagi fuifſe percuſ- 


- © LAX, Bergdyots Vulg. ranis, » Vide Genebrard ad Phat. | 
1636-5505: Ty To oe ES 


ſum. 


ſim. Mihi auterk« hzc ſententiz/ videtur probabilior... 
Vide ad cap.7. 24. | 

V.6. Et Abaronextendit manum ſuam, $c.] Jonathan 
ait Moſen non percuſſifſe aquas, ut vel in fanguineng” 
mutarentur, vel ranas emitterent, eo quod in aquis ſer- 
vatus efſet, cum mater ipfius eum in fluvium projeciſſer. 
fic & R. Sal.ad cap.7.19.Dic Abaroni, &c. Propterea {in- 
quit_) quod fluvius protexit Moſen, cum in eum projetus fuit, 
non percuſſus eſt manu ejus, nec in plaga ſanyuinzs, nec inplag 
ranarum, ſed percuſſus eſt manu Abaronis. Hajus ctiam ra- 
tionis ab Hebrzis affignatz meminit Lyra ad cap.$.2. 
Ipſe autem ait ideo faftum, quod Aharon non ita ſu- 
ſpeQuseſſe potuit Zgyptiis de arte Magici, ac Moſes. 
Simplex ratioefſe videtur, quod in hac ad Pharaonem 
Tegatione Deus Aharonem ad ſubſerviendum Mofi tan- 

- quamminiſtrum conjunxerat. Vide cap.7. 9g. 

V. 7. Et fecerunt mag; ſinuliter, &c.\ Queritur (inquit 
Auguſtinus) unde, ft jam ubique fatjum erat, ſed ſimilis 
gueſtio eſt, unde aquam in ſanguinem verterent, fi tota aqua 
Agypti in ſanguinem converſa jam fuerat. Unde intelligendum 
eſt, regionem, ubi filii Iſrael habitabant, plagis talibus non fus 
iſſe percuſſam, &- inde potuerunt incantatores-vel aquambaus 
rire, quani in ſanguinem verterent, vel aliquas ranas educere 
ad ſolam demonſtrationem magice potentie. Duanquam potue- 
runt etiam poſtquam illa compreſia ſunt , facere. Hzc Augu- 
ftinus, de aqua autema magis in ſanguinem converſa, 

<lius mihi arridet id quod ab Aben Ezra di&um antea 
annotavi ad cap. 7.22. nec quod ranas ſpe&at,iſtiuſmo- 
di videtur effe ſcrupulus ; nequeenim (opinor) omnia 
ita ranis erant oppleta, quin tantillum loci effet, quod 
magis ad artem ſuam oftentandam ſufficeret. Quan- 
quam fiin terra Goſhen hoc pariter ac illud 3 mags fa- 
. Qum fuiſſe quis contenderit,haud pagpancay cenſco; 
regionem enim iſtam plagarum, quibus percuſh ſunt A- 

; BYPUL 
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eyptii, expertem fuiſſe magis (ut dixi) videcur verift” -  * 
mile. ; Nat x 
V.$. Et vocavit Pharao Moſen & Abaronem, &c.] Aben 
Ezraait Pharaonem eos vocaffe, ac ut plaga ifta aufe- 
retur rogaſſe, qued videret magos plagam non minue- 
re, {ed augere. Id autem ur forte non eſt nihil, ita nec 
rotum ee videtur. Nam & plagam priorem magi non 
minuerunt, ſed anxerurt, nectamen idco Mofi ac A- 
haroni fupplicifſe Pharaolegitur : idautem nunc fecif+ 
ſe videtur, qued hzcplaga priori gravior fuerie. 

V.g. 7) W2rN7 Gloriare adverſum me) vel attoffas te 
Super me. Vel efferas te. LXX. Tega yes us conſtitue mi- 
hi. Atqueita habet vulgata vertio. Seninm pctitts quam 
verba expreſſcrunt.Onk. JAY 19 21M xaa 45 yay 
pete tibi fortitudinem (1.e. rem magnam & difhcilem) & 
conſtitue tibi tempus. Aben Ezra non incommode expli- 
cat, "D1 Don 58 nay MRxEN 9 MVPR 
WPanyg RIVv2 127 Exhibeto tibi bonorem, at orem ad 
Dominum, & auferat plagam, eo die quo petes. Fagius refert 
nonnullos velle hunc effe ſenſum, Twnc gloriari poteris, 
atque bono animoeſſe, quum me orantepro te auferentur rane. 
Hanc ſpem de tuis mags, & ariolis kabere nonpotes. Alios 
autem fic legere, Indica mihi, dic clare & aperte. Expo» 
ſitio Aben Ezre reliquis preferenda videtur; WD eff 
ornare, decorare, in Hithpacl \xDnNTt ornare ſeu decorare 
ſe; gloriari, glorioſs ſe efferre. Verbum iſtud ſequente yy 
ut hoc in loco occurrit Ifai, 10.16. J3\37 \ReRT 
12 2vmn 5p Nungquid ſecuris gloriabitur (ſeu glorioſe ſe 

eret)) contra eum (vel ſuper eum) qui ſcindit ea ? 

TJ? VPUR WO? Jn guodnam tempus orabopro te?JAlit 
Interpretantur, Quando orabo, 8c. Sed nt notat R.Sal. 
tunc dicendum effet, YNgX NN, cum autem djFum 
fit 1195, ſenſus eſſe videtur, Fgo hodie orabo, ut aufe- 
rantur eo tempore quod mibi preſtitues. Quando igitur velis ut 
auferantur. V.10. 


6s QAtnotationes in Exodum. Cars,” 
V. 10. Et dixit. 197 In craftinum diem] i. e. ut 
explicat R. Sal. nmny Wo av yang 
org bodie ut craſtino die (ranz) excindantur. Aben Ezra 
refert Rab. Samuelem Ben Hophni dicere homines non 
ſolitos effe petere, nifiut ſtatim abſque mora plaga ab 
Ipfis auferatur; Pharaonem autem exiſtimaſſe ex aſtro- 
rum diſpoſitione ranas veniſfe,ac jam forte tempus fuiſſe 
quo aufcrentur, ac propterea ad tentandum Moſen tem- 
us -protraxifſc, ac petiifle ut die craftino auferrentur. 
Exo vero arbitror Pharaonem optaſze ut primo quogz 
tempore a plaga liberaretur, ſed exiſtimaſse rem ma- 
Joris momenti, atque operz eſse, quam ut illicd nulla 
interpofita mori id conſequi poſſer, atque ided diem 
craftinum, quo voti compos fieret, prefiniiſse. 
V.12. Et clamavit Moſes ad Dominum |E veſtigio (inquit 
R. Sal.) clamavit ut craſtinodie (ran#) excinderentur, 
DYTWZT 717 5y Super negotio ranarum | I. C. ſuper 
ranis, utranz tollerentur. quod pollicitus tuerat Pha- 
raoni. LXX., a Js 5grops Joy Bargdxuv., pro finitione 
ranarum Vulg. pro ſponſione ranarum, quam condixerat Pha- 
raon:. 
V.14. EPR DWgR Acervatim] Ad verb. acerves, a-. 
cervos. Repctitio enim vocis (utnotat Fagius) multi- 
tudinem importat : vide ad Gen. 14.10. Jonathan & 
Hieroſolimitanus reddunt p22 JU1929 Coros, coros,l.e. 
per coros.Eft autem Corus mcnfura quzdam eadem quan= 
titate qua Chomer, ut videre «ſt Ezech, 45. 14. atque ea 
fignificatione vocem Hebrzam ifti Interpretes hic acce- 
| Pike videntur, cumpotitis acervum ( ut alibi ſzpz ) 
hic fignificet, Onk. P1231 PVT acerves, dcervos, i.e, 
acervatim?, ſeu in acervos. LXX. Onuoria; Onuoriag 
vulg. in immenſes aggeres, In eundem ſenſum R.Sal.& A- 
ben Ezra interpretantur. 


V. 16, Dic Abaroni, &c.] Aben Ezra notat tres pri+ 
| mas 
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Annotationes 7 Exod. 7 
mas plagas , quz in inferioribus mundi partibus aqua 
ſcilicet & terra fatzfuerunt, manu ſeuminiſterio Aha- 
ronis advenifſſe; at plagas, quz in we mundi 
partibus fa&z fuerunt ( nempe grandinem, 8& Iocuſtas 
uz ventus adduxit, & tenebras, quz in acre fuerune 
manu Mofis, qui Aharone erat ſuperior, faftas fuiile. 
Ratio iſta non magni ponderis efle videtur ; ſed multo 
ineptius eſt quod dicit R. Sal. nempe Moſen cum occi- 
differ Fgyptum eum areni occultaſſe, ac propterea 
haud zquum fuiffe, nt terra, cui ſuam quodammodo ſa- 
lutem debuit , ipfius manu percuteretur. 

03) 7 77) Ft erit inpediculos]® R.Sal. =2)29inter- 
pretatur 1992 &191ih NWI reptile,vernacule pe- 
dolajiera. Intelligit optnor, pediculum. Onk. &W97Þ% 
in pediculos. Similiter Jon. 1H9ÞY Vox Hebrea S200 
Chinnim (inquit Fagius) Et Chaldaica RTP Kalmetha 
fignificat genera que dam exiguarum beſftiolarum,Þque inſenſiſ< 
fime eſſe ſolent, Ledentes cutem, & penetrantes per nares,atqz 
aures. Duidam dicunt vermiculos alatos,ſimiles culicibus. Vee 
terestamen Hebrei dicunt ſignificare pediculos. Hzc ille. LXX 


© 2) 200Y]ar oxviges. Ita veteres libros & Auguſtinum Clegere 


notat Scholiaftes;alios autem libros habere oxviwes, atqz 
ita legi apud Originem & Philonem , Vulg. &- int cint- 
phes.Steuchus purat vocabulum iſtud ex Hebrzo Chinnin 


additis quibuſdam literis fumptum effe. Vide Gene- 


brardum ad Pal. 104. 31. 

V. 19. Digitus Dei eſt | Onk.Plaga a con{pefiu Domini eſt. 
Jo.Non ex robore potentie Moſis & Abaronis eſt, ſed eftplaga 
a Domino miſſa.R.Sal. Hec plaga nm eſt per incantamenta,ſed 
a Deveſt. Luc. 11, 20. Chriſtas dixit ſe digito Dei 
Ejicere dxmonia, i. e. virtute divinia, non humana nec 
diabolica. Mart. 12. 28.1. eft ſpiritu Dei. 


2 Steuchus air Joſephum & R. Salomonem pediculss interpreratj. 
b In iftam ſeatentiam cirat Philonem, © Avguſtinus legit Scyniphes. 
> $56 
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 V. 2. INP9 mixturam' animalium ] Ton. many 
MA EVN mixturam beſtiarum + out Lyra ait ex 
Joſephi & Hebrzorum ſententia fuifſe multicudinem a- 
nimalium diverſorum generum, quz aſpe&tu terribil ia, 
& morſu noxia crant, quzque homines & animalia do- 
meſtica interficiebant. - R. Sal. exponit 111) 53 
Wy EXMNPY CrUN Ng nv Ones 
ſpecies malarum beſtiarum, & ſerpentum, & ſcorpionum inter 
epermixtas. Aben Ezra, NVASM9 MINgAN My nin 
FEID2N FEI IN Beſtias malas inter ſe per- 
miſtas, ut leones, Iupos, urſos & pantberos. Fagius retert R, 
Davidem in radicibus interpretari YDRDONX ON 21yP : 
nan RIRIDnND MMT Arob ſignificat animalia collea 
ex multis ſpeciebus. Cap. 12. 38. 2ny Ereb pro mixta 
multitudine uſurpatur. LXX. Interpretes reddunt 
Ig zvvouey cynomyan ( caninam muſcam.)) Sic legit 
-Auguſtinus; atque ita legendum effe Scholiaftes probat 
ex<tymologia,quam Philo lib. x. de vita Molis explicat, 
quaſi ſcilicet (ut notat Nobilius) animal efſet ex cane 8 
muſca compoſitum. Addit autem idem Nobilius Hiero- 
nymum in extrema epiſtola ad Sunianr putare melits 
ſcribi z#-yqujay quomodo etiam aquila dixit Tepyay 
omnimodam . muſcam. Inde Vuig. Onne genus nu(carum. 
Scholiaſtes Grzcus ait Samariticum habere xieaua cor- 
vum. At. corvus 'Hebraice eſt 2019 Orehb. 

V. 22. WIN! Ft ſeparabo in die illo terram Goſhen 
&c, |] Sic Onk. warn & ſeparabo. Et fimiliter cap. | 
9. 4 pro YAM habet WHEN Jon. PRIR T2901 & 
—_ miracula. Et fimiliter cap. 9.4. PR9D 1 T2991 

adices TD ſeparare, & YR mirabilia facere. inter ſe 
ſunt cognate. R. Sal. etiam HD exponit ſeparare. A- 


2 Fagius air Hebrzam pariter ac Chaldaicam vocem non fimpliciter 

fepa; are fignificare, ſed miraculo quodamz unde & miracula Chal- 

daicT vocari [U19, | 
ben 
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ben Ezra interpretatur *WhAN1 per 
bo. XX. 2 waggDofdow & glorivſam faciam. Nobilius ait 
Grecum ittum verbum etiam valere, faciam mirabilem &+ 
eximiam, diftintimg; 4 ceteris, aut mirabiliter diftinguam. 
Arque ita quidem latint vertitur capite 9. 4. Vulg. Fa- 
ciamque mirabilem, &c. Vide Annacationes. noſtras ad 
Gen. 18. 14+ h : 
Ut ſcias me eſſe Dominum in medio terre] Aben Ezra aic 


metaphoram efle ſumptam a regibus, qui ſedem habere 


ſolent in medio regni, ut omnibus undequaque finibus 
ex £quo {int young : quemadmodum cor humanum 
in medio corporea Deo creatur| ut ſcilicet ed comma- 


-dids ſpiricus vitalts per omnia membra diffundi poſlic. J 


Fagius ait Chriſtum cadem IJocutione uſum eſſe, cum 
dixit, Ubi erant duo vel tres congregati in nomine meo,eyo ero 
in medio illorum, Quod fic explicat, Tangquane Dominns, 
Magiſter, & Princeps,ut adfit eis, juvet, defendet, tueatur. 

- V.23. JOY PM BY 2 M19 MOU) Ft ponam diviſfionem 
( ad verbum redemptionem ) inter populummeum, & popu= 
bm tuum.] Onk. Te JOY 291 MYY ſpPHnL IR) 
RNN Et ponam redemptionem ulo meo; ſuper populum 
autem tuum afferam plagam. R.. Sal. fic explicat, MNW1 
2p pay Dy p2 5 ne Et ponam redemptio- 


-nem, que ſeparet inter populun meum, © populum tuum. Aben 
Ezra exponit MIA per WARN differentiam ſen diſcrimen. 
LXX, 2; Sage Jrierwnly &c, Et dabo interſtitium, &c. 


Vulg. Ponamgue diviſionem, &c. 
V 26. Abominationem Agyptiorum ſacrificabimus, &c.] 
i. ce. iſtiuſmodi fſacrificium, quod abominationi eric 
#egyptiis. Onk. Beſtiam, quam Ay yptiz colunt, nos acc» 
piemus ad ſqcrificandum. Jon.-Pecora que ſunt idola Fgyp- 
tiorum , actipiemus & ſacrificahimus. R. Sal. exponit, 
FIND MeV Deum (ad verbum timoremY Agyp- 
tiorum, Ac putat xreſpeftu Ifraclis vocari abming- 
| tronem 
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tionew, quod 
cultioribus abuminationi effent; quo ſenſu Chemofh 
dicitur abominatio Moab, & Molech abominatio 
filiorum Ammon. . 1 Reg. 11. 7. * Similiter cum 
Aben Ezra teſtatur Rab. Jeſhuam dicere Moſen , curn 
hiſtoriam hanc ſcripto mandaverit, in contemp- 
tum idoli vocafle abominationem AXgyptiorum, at cum Pha- 
raonem allocutus fuerit dixifſe deum Agyptiorum. Addit 
eundem Rabbinum afſereredeum Zgypriorum ſub ſpe- 
ciearictis (Ny) nN1y 5p) fuiſſe adoratum: Xgyptios 
enim exiſtimaſſe Sydns czleſte arietis in terram ipiorum 
dominium habere, ac propterea ab cſu carnium abſtinu- 
'3fſe. Adverſus hanc ſententiam objicit Aben Ezra ratig- 
nem iftam haud videri idoneam, cur a bobus ac hxdis 
abſtinerent. Exiſtimat igitur Agyptios tempore Moſis 
eodem animo fuiſſe, Þ quo viri Lindiz (1x0139 WIN) 
quos dicit plus quam dimidiam mundi partem efle, 
atq; Chami poſteros; ad hodiernum autem diem carni- 
bus nequaquam veſci, nec ſanguine, nec latte, nec piſci- 
bus, nec ovis, nec.ulla re quz ab animante provenit ; 
quin & abominari eos, qui iſtiuſmodi cibis utuntur, 
ac oves paſcere apud eos turpe haberi. Peccora tamen 
hiſce hominibus eſſe, quemadmodum. etiam Z#gyptiis 
fuerynt, quod aliis ufibus, preterquam eſui, inſerviant. 
17DD! 87) Et nome nos lapidabunt ? Onk. x73 
R3D2M2Y JDT anon dicent nos efſe lapidanidos ? 891 
e&-non idem valet quod x9711 & nonne? Sic Japherh 
(tefte Aben Ezra) vult 7 in x91 deefle. Ipſe autem 
Aben Ezra putat ea quz przcedunt interrogative legt 
debere, Ecce ſacrificabimus abominationem Agyptiorum co- 
—aVulg. Abommationes enim eAgyptiorum immolabimus Domino 
Deo noſtro. Duod ſi malauverimus ea que colunt Agyptit, &c. 
Hebrzus textus urrobique habet abominatunem eAgyptiorum. Þ Fa- 
gius ait Fgyptios coluifle aricrem 2 quo cultu abhorrebant Judzi. 
Atundc iſtud de Zgyptiis conſtet, nondum ſcio, 


ram 


nimirdm iſtiuſmod dii fi&icii; veri Dei: 
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LKX.Ineerpretes ſenſum retinuerunt,ſed orationis for- | 
mam immutarunt ; AJofcanfnouuche , lapidabimur, Simi- 
liter Vulg. Lapidkbus nos obruent. 


ec: 4 4 TY 


In CAP. IX. 

V: 3. 27 Peftis | Onk. xM2 mrs. Vide ſupra 

| Y ad cap.5.3. _ | 

V. 4. MW 797) & ſeparabit Dominus ,, &c. ] 
Vulg. Et faciet Dominus mirabile. Vide ad Cap. 
$. 22. Ec EVER : 

V. 6. Et moriebantur omnia pecora Fgyptiorum |] 
R. Sal. infra ad v. 10. quzrit quomodo ſuper. beſtias * 
efſent ulcera, cum hic dium ſit omnia pecora peſte fu- 
iſſeabſumpra ; ac reſpondet 'hanc peſtis plagam ad ca 
tanthm pecora ſpe&aſſe, que crant in agris, quoniam 
v. 3. dicitur, Ecce manus Domini eſt ſuper pecus tum, quod 
vi agro; qui autem timebant verbum Domini, pecus 

aum in ftabula collegiſſe ;. vide. v. 20. AbenEzra ex- 
ponit TMIPN $9 univerſum pecus per 121 1. e&. magna 
gjuspars : &in teſtimonium adducit illud de:grandine. 
v. 25, Collatum cum illo. de locuftis, cap. 10. 15. 
Atque ea ratione hzc expoſitio alteri p1zferrenda vide- » 
tur, quod ad hunc modum id quoddegrandine dicitur, 

- & n<mpe omnem herbam agri, cmnemque arborem per- 
cullfle, intellegatur necefſe fit. Alias quaſdam expoſliti- 
ones recenſet Manaſſes Concil.. queſt. in Exod. 9g. ſed 
quia minds mihi. probabiles videntur, eas permitten= 
das ned. Hs mp2 Sx Wee": pg 

V. 8. Sumite vobis volas veſtra; plenas TU12.F9 faville 
fornacis. FR. Sal. interpretatur T2 piach, nAIN 127 
jſY222 RAwWaIn GPO_p Inn 1 i. + 
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id quod diffiatur 2 carbonibus abſtonditis,” qui in fornace ar- _ 
dent. . Favillam videtur intelligere. Addit 117 Yab eflan- 
do fic diftum effe, HMAEn fry qued nimicum flat 
venti diſpellatnr. JTIeRAþR meg many... © 

V. 9. PU? inulcus ] R. Sal. ait vocem iftam calo« 
rem "- BH. MANTNJIP?, atque in Miſna frequen- . 
ter uincaerd. Eo etiam tenſu in Targum fxpe reperitur. 

Pry SFcbin igitur fignificat iftiaſmodi ulcus, quod 
inflatrmationem ſecum conjun&tam habet. | 

MUIVAN ND pullulans puſtulis] Onk. PSY2P28 13D 
plenum puſtulis. Jon. TPYARIVP 12D quod idem ſonar. 
Hicrof. PPTyJV cum 2, literz ifte 2 & © ſunt > 
juſd:m organi, nempe labiales, ac facile inter {& per- 
mutantur. 

Et ſuper 4 —#3 Vide ad v. 6. 

V.'11. IPETT migi ] Jon. IDNR aftrolofi. 
videadcap. 7. IT. | 

V.' 14. Omfves plagas meas | R. Sal. ait hinc difci 
plagam primogenitorum inſtar omnium plagarunrfu- 
ifſe. Ar de iſta plaga ſpeciatim nondum eft ſermo ; nam 
tres alizplagz adhuc ante iſtam erant infligendz. Aben 
Ezra interpretatur de plaga proxime ſequente, in qua 
fuit quzdam plagarum congeries,cum tonitrua & gran- 
do, & pluvia,& ignisfimul conjuna fucrint. Ego vers 
* de univerſis, quz adhuc reſtabant , plagis intelligen- 
dum arbitrarer, niſi forte. verba iſta huic expofitioni 
obſtiterint, MRI EDZYR- bac, vice, que innuere vi- 
dentur, iftas plagas,quz jam proxime, & fimut mitte- 
rentur,efſc intelligendas. Obſerver etiam AbenEzra Pha- 
raonem ad hanc proxime ſequentem plagam plus quam 
ad omnes przcedentes trepedafle, ac dixifſec, Dominus eſt 
- jſtus. Ita Aben Ezrz expoſtitio viſa eſt placere Fagio, qui 
etiam notat a Domino dt&tum. Hac vice ego ntittam om- 
nes plagas meas incor tium; ©. d. Ego cor tuum tangampla- 

| | g1s 
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ferre cogeris, quantumvis refiſtas. Ego talibus plagis vss per= ' © 
cutiam, utttiam in corda veſtra penetrent, ut ſunmio dolore, \ © 
_ ef timore aſſcciant corda veſtra.  _ ER LEES Lots , 
V.15, 99 Fw) NR Tr) 1 TYING ne 0 
& 7 [2 T1021): 139 Nom: me extenderam manunt - 
r. MW. mean, & percuſſeram te ac populum tuum peſte, ut ſuccideres® * . 
d ris 8terra, 'Sequitur v. 16. Veruntamen propter hoc- feci te | 
ſubſiſtere,8&&c. Onk. Nam nunc prope erat coram -me, ut mi- 
D fiſſem etiam plagam meam fortem (ad verb. plagam fortitu= 
bo dinis mee, 124 FAND MY) & percuſiſſem te, & po- 
_ pulum tuum morte, atque deletus eſſes de terra. Veruntamen 
- propter hoc in vit4 te conſervavi, &c. Ad eundem fert mo- 
dum R.Sal. exponit ;_ Si voluiſem,cum manus mea erat ſu> 
per pecora tud,' que peſte percuſi, immiſiffſem eam, & percuſ- 
z. fiſſem te, & populum tunm una cum beſttis, & exciſus eſſes d 
terre.Sedpropter hoc feciut ſubſeſteres,&c.Eandem fuilſe ſen- 


| tentiam Aben Ezrz, apparet exiis:quz de voce, vat | + 
= ſcribit, nempe ſenſum efle, 1/3 nota peſte, qua pecora F 
n veſtra interfect, ſemiliter vos homines univer (os ung cum tis in- 
n terfeciſſem. LXX; Nw) yep emortiaas Ti xogamardto ot; 
Aa  &c. Nunc enim mittam manum, O percutiam te, e&c.Vulg. 
- Nunc enim extendens manum percutiam te, & populum tuum 
0 -peſte, &c. Fagius notat omnes fere noſtros interpre- 
Jo res hallucinatos efle in vertendo & intelligendo ifto 
1 verſu. Per futurum enim reddere,- quaſi Deus novarn 


= plagam fit immifſurns, qui & regem & poptlum fit de- E 
- leturus. Sedubiqueſo ( inquit_) Rex Pharao & populus 
- peſte deletus eſt, cum in mari onnes ſuffocati fuerint? Simili- E 


4] rer Amama, f (inquit ) in Vulgati verba juraſti, merito 
# ex te queram ubi hujus commination;s complementum fit.” In 
1 mari ſuffocatum Pharaonem legimus, peſte ablatum non legi- 
hn mius.-Mox. Sed quid nodum in ſcirpo querimus?Textus Ebreus 


habet preterita, .qu# proimpe mou & pluſquam perſettis po- 
2 n 
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hi pueris notum eft. Sic ergo vertendus locus, Fonſecateſte,. 
' Nam nanc extenderam.manum meam, ut percuterem te, popu-' 
bangque tuum, ut ſuccidereris de terra. -16. Verum ob id, SC. 
Pel fic, ſubaudito Z_& ft, Nam #þ now: extendiſſem ma- 
num meam, & percuſſiſſem te'&* populum tuum peſte, deletus 
eſſes de terra. Veram ob id, &c. Ita Fagius afferit hunc 
Jocum ex veritate Hebraica ita debere intelligi, no 
gud Deus bic commineturpeſtem, qua Pharaonens , &* popu- 
lum ejus perdere ac de terra delere velit 5 ſed quod indicat ſthi 
non defuiſſe potentiam delendi ipſum cum univerſo populo ſus, 
ft voluiſſet, peſte ſcilicet eg, qua pecora illorum peremerat. 
Sed reſervaſſe eum adbuc majoribus & gravwribus rebus, unde 
futurum fit, ut magzs univerſo orbi potentia ac virtus ſua int 
noteſcat. Duod fatfum eſt, quando cum tota exercitu ſuo in mas 
Ti ſuffocatus fuit. Propterea verſum iſtum extSveritate He- 
braica ita legendum ſe ait, quoniam nunc extenderam manunt 
mea, ' ut percuterem te. Vel , ſi nunc extendiſſem manune 
meam, &: percuſiſſem te, & populum tuum peſte illa, deletus 
eſſes de terrg. Dvafi dicat facillime potuiſſem te peſte il/a perde< 
re, quaperdidi animantid, & jam acium efſet de te, & depo- 
pulo tus ; ſed re(ervavi_ te, Kc. I | 
V. 16, JPIPM2Y7 IN. WY ON Veruntamen 
propter Foc, feci te*flare] Vide ad v. 15. Vulg. Id-- 
circo autem poſui te. LXX. Kel ivexy Tito dieTgu0ng Or 
propter hoc conſervatus es. Apoſtolus autem Rom. g. 17. 
tis avrd TeTo lEiynga, ot, In hoc ipſum te excitavi. Quo- 
modo autem accommodatio hujus loci ab Apoſtolo fa- 
&aconſentiat Expolitioni Chaldzi Paraphraftis, & R. 
Salomonis, quz Fagio ac Amamz germana vita «ſt, ac 
mih3 tateor) arridet, quzrendum cenſeo. | 
TIIIR IPRTT. MIM2 Ut oftendam tibipotentiam mes, 
an. Ad verbum at faciam te videre potentiam meam. 
Sic Palm. 4.6. 0 13NV 2 2nz faciet nos videre, 
i,e. Dus bis oftendit bonum? Vulg. Ut oftendam jn te for= 
titudinem 
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Similiter Apoſtolus Rom. 9g. 17, #wo5 whitaua: »' cox 
Tu Srapir ws, ut oftendamin te potentiam meam. Sic inter-= 
dum affixa verbis adduntur, ita ut propofitio,aliqua,cut 
affixa iſta addi debeant, intelligatur;ctiamfi frequentids E 
Copinor) in verbis intranfitivis.id uſu venire ſoleat. * 7 
Ur PC5-4. YY JUN Ry non coltmorabitur 1ecum malus 
: five malum, Ubi Jn idem valet: quod TJ2p 1p 3 
2 ut explicat Kimchi, qui notat ita diftum. Job 31.18. - 
y 13974 pro Dy 513 educatus fuit mecum. Atque addic 
's multa efſe fimilia. Itahic quan pro J2 mM Rant 

e V. 17. 2Y1 YIPB2 TJIv Adbuc tu attollis teipſum 
+ adverſus poptlum-meum} Onk. 119) T9. 9293 ſubjugas 


hoc in loco ſuffragatur, licet nec enm vocem Ebrazim 


fo populum meum. Jon. Y2g2. 23Na2InNn NIX magnifice te : 
_ geris,adverſus populum meun.1xx. #71 iv ov 7705 Tv AGE pw 2 
t adbuc igitur tu inſult s populo meo ? Vulg. Adbuc retines E- 
G populum meum. Vim vocis Hebrez non expreſſit., Hyyy 

s eſt calcare, item elevare NYBA eſt via elevate. In Far- A 

- gum dicitur NW29 MYR via ſubjugata, ſeu ftrats ut d. 

- notar R. Sal. » qui propterca Onkeli interpretationt . $ 

7 aſſecutum eſſe dicat Amama, qui addit optimam hanc 
- eſſe interpretationem , elevass , extol/is te contra populum E 
* MW meum. Fagius fimiliter exx onit; item Adbuctucalcato=  ,* 
. rem-populirmei te fagis. Addic autem alios legere; Adbuc 

- argerem ponis (1NY9WD eſt agger) Ut fit ſumpta Meta- 

- phora ab his qui erumpentium aquarum excurſionem 

; ac impetum, oppoſito aggere cohibent , ne latitis eva= _ * 
C gentur. Aben Ezra exponit NANDvN te jadtas, hive effers. 2 


- "Dy mint jauxta hoc tempus craſtine diei. Atque ad- 
b dit Moſen inciſurum feciſle in pariete, ac dixifle, Cras 
cum Sol. buc pervenerit, deſcendet prando. Quod niſt illu 

2 Fagius vertit, {ub Jugo zetiaes, Þ® Num.20.19, nes 


"trandz 


V.18, T2 TY7 . Fuxta tempus hoc cras| R. Sal-ng9 A 
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rande tanthm rei cauſa diftum fit, pro commento. 
Rabbitiicomeritd habeatur. © = | TEPEDT 
- 'V. 19. PROTAR 103 Recipe pecus tum Tom 
W129 Conprega , colfige. Atque ifti expofitioni R. Sal. 
fun apponit calculum. Arqueea fignificatione uſur- 
parivverbum iftud afferit, Hai. 10.31. E237 12whh 
Wyn Aben Ezra exponit, DION Wat” OM? fac fagere, 
vel recie, ac fimiliter iſtum Haiz locum citat. Boetius 
animad. lib. 1. cap. 10. contendit verbum Py -con- 
gregandi ac colligendi fignificationem non habere, fed 
quendam fuge intelleftam <i ineffe ; Arque Aben Ez- 
ram, Ii. 10. ret explicare ran fuga-ſubduxit.Mer- 
cerim etiam citat in Dia. Pagn. 'afſcrentem genuinam 
ſignificationem efle reczpere & colligere in locum tutum.Cer- 
te quod in boc loco dicitur Jy v. ſequente dicitur - 
Dan fecit fugere, ſeu fuga ſubduxit. 

© Man 9ON! 7) Ft non recipietur domum] Onk.x91 
mnnay wWI2nm & non congregabitur, vel colligetur domum. 
Verbum 2Dx Aſaph plerumque.congregandi, & -colli- 
gendi fignificationem habet, hic autem abi. paſſivum eſt 
reddi'debet recip, ubi notat Bootius loco ſupra citato, 
quemadmodum. Jer. 4.6. WBDan recipite, vos, & Plal, 
104.22. NEDR) [erecipient. 
" V.22. Extende manum tyam verſus celum] Aben Ezra . 
ait per modum conjecture videri (MNV x12d Fro) 
iſtam mants extenfionem baculo taftam fuifſezquia mox 
ſequitur, Et extendit Moſes baculum ſuum verſus calum. Ac 
inde res aperta, ac extradubium poſit eſſe videtur: 

V.23.” TEIN UN: TION) Et cucurrit Ad verb. ambula- 

vt) ignis bumi) Aben Ezra notat hoc contra naturam 
ignis fuifſe, quippe qui in ſublimeferri ſolet, © 

V.24. 27 Jia PRPIND UN) Et ignis ſe recepit in 
me Zinm ignis | vel intra ignem. Senſus eſt, ignem grandine 
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permixeym fuilſe. * Sic (ut notar R, Sal)fuit mirarulow 
" BW muamiraculum D3. N2 DI Janrs-&- grando inter ſeptr- 
kW miſts fuerunt, cum grando fit aqua (nempe concreta & cons 3 
1, derſata)) ut poluntati creatoris ſui obtemperarent pacens.inter #5 
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e by. { «64 WY w— P E 
< « .25. Et onimem herbam: agri , &c.] Aben Ezra (ut 2 
by notatum- ſapra ad y.6.) interpretatur omnem her 4 
> id eff, magnam partem herbe; quia infra cap. 10.5. Y 
"y dictur* locuſtas abſumptugas id quod grando. reli- 
4 i querat. R. Sal. ad y. 32. ait intclligi poſſe de her- 
_ bis 'caulem habentibus, quz. grandinis percuioni 
%# ſunt obnoxiz, "< 
_ ' V,28. IN Nemſuffcit] Onk. my mW2TP 016 : 
=Y multa eſt coram eo dilatatio. SicFagius vertit ; in Annota- 4 
BB rtionibus autem ait diverſam hic efle lJeftionem; id vule , 
* yerba Onkeli diverfimode exponi. Juxta verſionem iſtam 
" ſenſumeſſe, Intercedite pro me, & populo med apud. Domi- 
ay num, nam licet magna, vehemens & terribiliseſt hec plaga, 
, tamen Deus facile poteſt efficere ut deſinat, qus dilatationene * 
p ſroe reſpirationem habeamus. ut vox. m1 opponatur { 
71s anguftiz. Alios autem legere, &* ſufficiat coram eo 
' Iueram. Nam T1191. Reuach etiam pro lucro bifurpatur. 


Q. d. Satis lucraius eſt Domgnus plagjs iſtis ſuis , maxime 

4 hac plaga grandinis ; ſatis ſumus humuiati, agnovimus ejus po- 

A 7 tentiam, quid poſfit & valeat. Fatemur nos impios & wmyuſtus 

1% bode ets - II 

- eſſe, ihum veropium & juſtum eſſe. Quoſdam denique ita - 

: legere, Magnum coram..> me eſt lucrum. Q.d.Satis lucra- 
tus ſum;:ſi effeceris precibus tuis apud- Dominum, ut defanat 

grando & towitrua, &c, Quicquid fit de Onkeli interpree | 


- tatione, R.Sal. Hebrzum Tcxtum,non inepte mihrvi- 3 
| detarexplicare, N23, PANY ANDRA 15 11; Sufficiat ei x 
: id quod dimifit. Quemadmodum Horatias dixit, Fam 
ei = Similiter Aben Exzra,, N99 PP N90 miraculumt in me- 


dio miracu/t, > At WD eſt coramme WINGTID cit coramn £0. 
ſatrs 
if 3h 
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Jatis terris nioſs atque dire Grandinis , 8ec. EXX. Bt 
keto iſtud 241 omiſerunr, neque enim 'In.corum 
yerſionibus qnicquam, quod ei refpondeat,  invenio, ' 
% DFR IP Voces ſen tonitrua” ve poteſtexpani, 
' magna & miranda tonitrua, Nam nomen Dei rebu$#ad ma- 
'pnitudinem carum indicandum apponi ſolet. Vide quz 
annotavimusad Gen.zo0.8.Vel 3/3 eſſe poteſt, tonitrua 
2 Deomiſſa. Onk. & Jon. 1 [nn 7) J2 O97 9p 
tonztrua maledittionts a conſpe3u Domini. Sic etiam v- 33. 
pro MIW\P voces, ſeu' tonitrua , Janne habet CEA 
ON51 & v.34. DN77 WHP pores ſeu tonitrua maledifiionis. 
'V. 30. 11. PRVP IP Nondum timebitis, ec. JOnk.p 
Prglone xy 192 adbuc non bungliati eſtis. Similiter 
R.Sal. exponit J\IRXVN x7 PTY adbuc- non” tifebitis. 
Atque afferit 30D Terem ſcmpet in Scriptura figni- 
ficare R7 Jig 'adbuc non ſeu 'nondum, non” "autem | 
SIN pri. Aben Ezra autem ait poſt EIT ſemper 
ſequi Pagn ran ipſam, fer negotiam de quo, agitur, 
Lt Gen ' 19. poſt 1239!) FIW ſcribitur WIR 
131 Vn & viri cxvitatis, '&c. Et fimiliter in aliis ex- 
emplis, ' quz adducie. Refert igitur R.Saadiamie con- 
jungerecum ſcquentibus, Antequam timuiſti, &  confeſ- 
ſas es, & dixiſti, © Fehova juftus eſt, jam percuſſum eſt linum 
© bordeam.” Quaſi dixerit Moſes Pharaoni, ego orabo ut 
remsveatir bec plaga grandinis, ſed quod perdidit , perdidit. 
Linum & bordeumriampercuſſa ſunt , ea non reſtituentur, nec 
#t ed. ſanentur, drahg. 'Ifta autem eſt prorſus coata Expo- 
fitio. Ipſe igitur. Aben. Ezra putat aliquid ee ſubin- 
".2,Lud. de Dicu ad Gen.2.5.ait cos qui yolunt ZAM ſemper fig- 
nificare ant2quam,cogi vim inferte huic Exodi loco; Item illi: 1 Sam. 
3.5. 4s of ides exiſtimar per ſe ſemper denotare nondum;addirouu- 
tem Beth, TAMA hgniveare antequam zq.d. in nondum,quam non» 
dum Interdum aurem fimplex TA Wiidem vyalcre ut Pal. 119. 67., 
NW OR TYNIIUD ordum Fuguliabar, ogo orabam'; i.e, 
quum fiondum antccyuam hvmiliabar.:> © * :. <. BY Y-- 
NEE | t JIM tclligen= 
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 KER tm 
t WY tcHigerdum quaſi Moſes diceret, Antequam ego extendero 
m manus meas, vos timetis Deum, tu & ſerv; tui; Hoc autem 
ow” dict ait AD\D M1 per modum increpationis, ac ſenſum 
6" eſſe, remota plagi rebellabitis. Mihi Onkeli & R. Salamo- 
oO 


I nis expoſitio ftmplex & genuina videtar. | - 
X V. 29, Cum egreſſus Fre ex urbe | R.Sal ait Moſen, Y 
a dumrin urbe<cflet, non potuifle orare, propterea quod 2 
D urbs-idolis plena effet.' Aben Ezra etiam refert iſtam'ra- 

F. tionem, cur Moſes urbe exiverit, ab interpretibus effe 

D wh > Dixerim pots Moſen ideo exliffe,ut a tur- 

F. ba ſemotus commoditss oration vacaret. Sic'in Evan- 

] gelio, Chriftus in montem ad orandum exiifle legitur. 

r V. 32. 37 MMAR2 nia ſerotina erant. ] Sic Valg. - ® 
fo Similier LXX. %Lmea 33 W Itaetiam R. Sal. 9% 3 
> exponit MATNRN ſerotina. Addit 'ea ' adhuc tenera F 

n FF. fuiſf;, atqueinde faftum, ut grandine non lederentur. 

r Videſupra ad yv. 25. Quoniam autem YAg& fignificac £ 

& obſcurum, & tenebrofum, ided Aben Ezra aitſenſum N 
« eff, WI x51 gn nnn ty VNY quod fuerunt F 
- adhuc ſub terra,ita ut non viderentur.Fullerus Miſcel.lib.3. 2 

L cap. 17. teftaturR.Davidem hanc pariter atque alteram . er: 

- affcrre interpretationem , priori autem iple adhzre-, *'® 
n ſcendum putar. Ex Plinio enim oftendit, in Xgypto Y 

t hordeum fexto 3 fatu menſe,frumenta ſeptimo meti ſo- 3 

A litaz unde colligit fieci non potuiſſe,ut tanto teniporis 3 
c ſpatio hordeum anteverteret triticum & zeam, quan- .. 
- tum interfuiſſe neceſſe eft, fi cum hordeo ſpica effet mu- 3 

- tica, triticum $ zea adhuc ſab terra latitarent. Conce- bc 

- dit Fulleras vocem nyYyAR commod? reddi poffe ok»  * 

. feura.; - obſcurum quippe dict folere, non quod'omnind 7 

R non videtur, ſed quod partim ac tenuiter. Id tamen 


magisprobat, ut interpretatio iſta ſerotma retineatur. 
Nam propriam iſtius latinz vocis ſignificationem pro- 
priz focis mMYaR fignificationi admodum A 

| Ee | ' Nec 
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Nec enim aliud effe 3Hiar ye ſerum diei, quam ipfius 
dici 192i. c, caliginem ſeu oþſcuritatem, autfaltem 
tempus Uiei in obſcuricatem ſeu caliginem jaw vergen; 
tis. Ecmetapharicam iHius lating vocis acceptignem, 
metaphoriczhujus Hebrzz acceptionicx quo. reſpon» 
dere. - Utrumque fiquidem nomeniin. utroque, idicma- 
tedenotare id, quod tardids maturefcit. Addic:hine, 
quad in-textu facro narratur,, howdeo. leo incolume 
mankſiſſ triticum, ſtatim patere, utique id optima.con+ 
tigiſſe ratione. Duppe (inquit ) gum hordes, props jane 
maturi culmus, aliquantum arefatius, ideoque induratus, non 
cederet ittbus grandinis, ſed obniteretur, itkque continus 
frangeretur. Triticum autent, tenerum adbucs. & in herba 
veluts abditum, lenta flexiliq; ſu8 molLtia ſatis quidem; tuto 
procelle impetum devitaret, & ingruentes ifius declingret, at- 
que ſubterſugeret. Idem porro vir dofifiimus monet mi- 
rum-non cfle, fiapud Xgyptios meſſis. hordeacea, con- 
tra quam apud nos, prior fuerit triticea. Nam ex Ccee- | 
li leniflimaac ſuaviſima temperie, . qua-nos multum ſu- 
perant ptii, ingens operum rufticorum diſfcrimen . 
Oriri,- ut aJiis in rebus, fic potiflimim in ſerendi, mes 
tendique temporibus. q 
V.. 33- Et expaudit manus ſuas ad Dominum...] Qnk. 
Ec Jon. Et expandit manus ſuas in Oratione ad Do- 
mMinure. D 
V.34 VII 013 3h 121 Et ingrauavit cor ſuiuipſee&> ſervi 
ejus. LXX. 2 Gdguuty dvry Thu xapslay, x; Thy Oeegaorlurdu- 
T Et ingravavit cor ſuum., & ( cor ) ſervorum:ſuorum. At 
j1ud aliud eſt ab co quod in textuHebrzo.habetar. He- 
3 braicz aucem. veritati conformis eſt Chaldaica Para- 
phraſis myTagn cart 129 Y napn. Vulgatas ambi- 
gue, Et ingravatum eft cor ejus, &- ſervorum illius. 
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\: 1. Ut ponerem hec fgna mea 121 in medio ejus.] 
Onk: PmINA inter cos, nempe Pharaonem & ler- 
vos <jus. EXX. ire #&1s #a$aly 14 onyire Tavie wn als, 
> Ut deinde ſuperveniant figna hec ſuper eos. Valg. Ut faciam © 7 
E figna mea bec in eo, V. ſequenti «ft, figna med, gue poſuj + 


7 232 in cis; vel :nter Pf. ry . 

4 V. 2. Utnarres, &c. W122YN71 WR MR eggue cperatius 
Rt fam] Onk. ry 4Po1NM miracula que feci. LXR., 
0 vo tuTnima x2 Jos aryvalious, quecungue illuj FEgyptiis. 
2 Similiter exponit R. Sal. "npriy Hlufs Arque Ita 
0 verbum iſtud yypnnt afurpari notat Num. 22. 29. 
” # 02 n5>pnn luptimiki. Adquem Locum digitum in- 


 tendit Nobilius, afferens i[ludendi.notione di&tionem 1 
iſtam fumi. Numb. 22. Ubi LXX. painraxas wot. Y 


: _ Vulg. wlufiftimibi. Onk. 2 nNIM 7rrifeſti me. KR. Sat. 
” +M.- infaper addic cadem fignificatione verbum! iſtud accipi, 
|: x. Sam. '6. 6. Ubi de Mgyptiis ctiam ſermo et. 


Fan 5mgnn wad ubtctiam LXX. aTe iiratey 
: «uJois, | quando illufit eis. Chald. Twin yaens 13 
| quando ultionem de eis ſumpſit. Valgatus ſentum porius 
| quam verba reſpexit, quando percuſſus eſt, nempe Pharaq, ; 
- cujusantea-faca ſt mentio. Hocautem.in loco valga- 4; 
£ tus habet, quoties contriverim Zgyptios. Verbum yHyp : 
f .varias. habet fignificationes, pleramque antem- operari 
agere, moliri, machinari denotat; atque-ita commodiſſi- 
m?-hoc in loco expani poteſt, que operatus ſum-in Agyp- 
to, vel in ZEgyptios, five iter Agyptios, ETAL uti 
mox ſequitur, & jigna mea, que poſut T2 in eis, vel inter 
eos, R. Sal.. velle videtur verbum 5yp nunquam ita 
uſurpari.in Hithpacl , ſed dnntaxat in Piel; at illnd 
Plal. 141. 4. mY p ya ynny contrarium argyie, 
a 


$2 


operandum operationes, vel ad machinandum machinationes * 
LXX. 53 ngparici wexpdors ad excuſandum excuſatis- 
nes. At alius quifpiam Grecus interpres (utiex Chry- 
ſoſtomo notat Scholiaſtes ) <yyosty eyyoies ad copitandun 
cogztationes, que interpretatio eſt Symachi, ut ex Theo- 
dereto refert Nobilius. Atque ita Chaldzus , awriny 
IND ad Ccooitandim copitationes. Kimchi autem in 
commentariis ad locum exponit pv MUYn2 nVD>pYy 
ad eperandum opus impietatis. In textu «ſt, yyvynny 
gw Mmy5y ad operandum operationes in impietate, 

Ut narresfiliotyo | Aben Ezra notat Denm hic allo- 
qui Moſen & Moſen efſe 5x27 $53 4439 loco omni- 
um Iſraclitarum. R 

V. 4. TIM bcuftam ] Aben Ezra putat locuſtam di- 
ci 13%& Arbea 29 Kaba multiplicari,' quod multz 
ac numeroſlsz fint locuſtz. | : 

V. 5. Onmem arborem, que vobis oritur e terra | Aben 
Ezra refert Japnetum exiſfimare multum temporis 
interceſſiſſe inter plagam grandinis, & hanc plagam, 
quianimirum diftum e&ft, omnes arbores grandine fu- 
ifle percuſſas, cap. 9- 25. At illud de magna arborum 
parte debet intelligi, nam in hoc ipſocapite v. 15. dis 
ſerte dicitur locuſtas abſumpfifſe omnem tru&um arbo- 
rum, quem grand reliquerat. 

V. ». Opn! 17 Mmm ng TW quanidiu erit ifte 
nobis in laqueum? | LXX #5 JivG- Eat o5]o nuiv axuay 
quouſque erit hoc nobis ſcandalum ?* Quod ſenfum Hebrzi: 
rexttis mints clart exprimit. Nec ſatis dilucide vulga- 
tus, Vſquequo patiemur hoc ſcandalum ? Hebraica veri- 
tas de Moſe loquitur, quod ex vefionibus iſtis haud 

ater. 

DIWP MNR 7 VIN TIN gn nondum ſcies Fg yptum 
eſſe perditam?] Jon. aIvMR no2M2N RK M112 191 
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exiſt futurion eſſe, ut pe 


fignificare prizs ) exponit in hunc modum ION 


CENgD nTaR 12 12 Vant NAY, anprius woles, 


ut declaretur tibi A'gyprum eſſe perditam ? 2 LXX. Interpre- 
tes ditionem IL pretermiſerunt , I ide Phage 
3]: dwiruny dryvileg An [tire velis Fgyptum eſſe perditam? 
Melius Aquila, 4ga #T« das, an nondum noſti? Scholi= 
aſtcs norat Samariticum execrwplar habere, ®y!s 2256s, Je 
a monu]a aryvtC, antequam ſcias, &c. Quaſtelſet IH 
non ZEND quod interrogationem indicat. De 
voce autem DAL Terem. Vide ſupra ad cap. 9. 30. 

V. 10. £23129 13) M7] 12 IN Videte Þ nan malum 
eſt ante-faciem veſtram ? Onk. pTmnRT Noa IR un 
NANNoRy pon yhÞY9 12907 PV2D Videte 
quod malum,quad vos copitatis facere, in faciem veſtram rever- 
tetur. Sic Fagius vertit, ac in Annotationibus ait im- 
perativum eſſe loco indicativi, at cum interrogatione 


quadam. Q. d. Videtis quod malitia veſtra, quam copitatis, 


revertetur in vos. Vel, videtis quod malum eſt vebis proxi- 
mum? Addit autem aliam expoſitionem, Videte quad 
malum vobis propoſitum eſt. Quod fic porro explicat, 
Hoc eſt qurvis poteſt videre, quod aliquid mali moliamini; ex 
virliu veſtro boc ipſum apparet. Prior autemexpoſitio ſim- 
plicior magiſque genuina videtur, nimirtm ut verba, 
iſta comminationem quandam Pharaonis adverſus Mo- 
ſen & Aharonem in Fþ contineant, Aben Ezra tamen 
poſteriori modo intellesifle videtur, dicit enim Pha- 
raonem Jam cogitaſſe eos fugere voluiſſe, atque expanit 


S222 131 E220 12177 291 15 rm mal eft 


2 Vulg. Nonne vides quad perievit Eeyptus. Þ Vel; quod ma- 
lum eſt ante faciem veftram, 
' & vobis 


' deperdatur ? Onk. NYV x TP7 .an adbiue non 
no CO eſſe Fgyptum? AS Tym xy TR 
an adbuc non neſti2 At . Aben Ezra (qui vult E179 + 
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2 whis ({E. oriturum ) & ante faciem veſtram.. LXX. iSe16\ 
371 worngia, meboutrrac fue. Videte quid malignitas.prope- 
fita eſt vobis. Quod cum poſteriori expoſitione coincidere 
videtar. In iſtam ſententiam aperte Vulgatus, cuz dubi- 
wm eft quod peſſime copitetis ?  Hanc expoſitionem nolim 
aſpernari etiamſialteram prefcrendam ſentiarit. 

V.11. I'URID FRAN NDIR 11) Nom id vos _ 
* Aben Ezra putat Pharaonem hiſce verbis reſpicere i 
quod dixit,Nam malum eſt ante vos. Q.d.malum vos cogi- 
ratis,id vos quzritis. Ego vero potitss afſentior R. Sal. - 
Pharaonem argumentari, ex eo quod Moſes dixerat, ſa- 
crificemus Deo noftro, Q.d. Ite igitur vos qui viri eſtis, 
—_— Deo veftro, Non enim ſofent parvuli facrt-- 
© NCAFE. | 
- V.12.Extende manum tuam,%c. MITRA Tn locuſta |Sic ad 
verbum ſonat; ſenſas autemeſt, propter locuſtam.Vulg. ad ' 
JocuſtamLXY. ») 4yabiro dxgis, &c. Ft aſcendat locuſta,&#c. 
Onk. x213 1111 & veniet Iocuſta.R.Sal.exponit y12Wa2 
. NaInRn MN propter plagam locuſte, ſeu LocuFarum,Aben 
Ezra Tmiliter, &I»1w 2pa vt veniat nempe Jocufta. 
Ac reprehendit R.Moſfen Sacerdotem, qui illud 132 
innnere putat,locuſtam baculo fuifſe appoſita (HaI8&V 
1D2M2 ID) quod merito rejiciendum videtur. 

V.13. Et Dominus adduxit , MW IN ventum orien- 
talem] Vulg. Ventum urentem. Sic & alibi ſolet vocem 
iſftam interpretari. ZSI'7Þ Kadim autem eſt a IP 
Kedem oriens, LXX. tamen reddunt ev2uor yoroy, pentum 
arſtrum , & Steuchus ait abſque dubio Kadim effe au- 
trum: At certe fi origenem vocis ſpe&emus Eurum de- 
notat; atque ita omnes Hebrzorum Interpretes , om- 
nes Lexicographos Hebrzos, & Chriſtianos Eurum ſeu 
mnwA nn (icventum orientalem) interpretari teſta-* 
rar Amama. Ita ſane hic exponit R. Sal. nec aliter 


ſenſic 


—*" Vulg. hoc enim & dpſe petuſts, 
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ſenfit Aben Ezra, uti ex commenrariis cjus apparet.' 
Nortat enim Kedem, quod proprit prioritatem fipnifi- 
cat, denotare orientalem plagam, ac Kadim ventum '0- 
rientalem , quod'plaga ifta omniam fit prima ( wv 
TMRXPp2 F291Pa) indeenim folemoriri incipere. La- 
dovicus de Dieu LXX. Interpretibns & Steucho nonni- 
hil patrocinatur, Cum enim notaffet Drufiam repre- 
hendere LXX. Interpretes, quod Kadim hic vertunt 
veToy auftram , & Stenchum quod v. 19. E991 my 
dicat elle Boream, At verb (inquit) fitum Fgypti inſpi- 
cientibus conſtat eſſe eam mari mediterraneo auſtralem, ipſum 
vero mare ei Septentrionale ; mare autem rubrum ſpefare Eu- 
rum verſus, id eft, nmeſſe Fgypto fimpliciter orientale, ſedin= * 
ter orientem & auſtrum medium. Boreas, qua occidentem fpe- * 
Fat, Euro dire adverſatur. Fateor quidem mare mediterrane= 
um paſſim pro occidente ſumi, at refpefu terre Canaan, que iſti 
mari eſt orientals, non refpetFu Fgypti, que eft auſtralis. Ita- 
que EIT Tm (oentus maris, v. 19.) reſpeciu Xgypti 
eſt Boreas, & hoc quidem loco vergens Paululum ad occidenta- 
lem. Sicut contra ESINTP bic eſt ventus orientalis, ſed ver= 
gens multum ad auftrum,&r hafenus non male veT@., 
admodum & Pſal. 78.26. ventus ille qui advexit coturnices 
in caſtra Tſraelitarum vocatur ſiviul 5"Þ orientalir, & TOM 
auſtralis. Duomodo auſtralis, ſi fuit orientales ? quia inter u= - 
trumque medius. Hac ile. : 
V.14. Ante eas non fuerunt iftiuſmodi loruſte, nec poſt eas 
future ſunt] Ar Joel 2.2.dicitur Jocuſtis, de quibus iftic 
ft mentio , fimiles nunqnam extitifie. Reſpondet hic 
R. Sal. &fimiliter ad illum Joelis locum, eas Joele . 
memoratas reſpe&u ſpecierum, hiſce, de quibus Moſes 
Toquitur, fullſe numerofiores; multas fiquidem ſpecies 
{mul fuiſſe congregatas, nempe locuſtatn , erucam, ru- 
biginem' & bruchum ; at iſtas, quibus Moſes percuflit X- 
gyprum, unius duntaxat fuifſe ſpeciej, atque ita nullas 
| cls 
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tur, conciliantAben Ezra & Kimchi in Comniencartis / 

ſuis adJoel 2.2.At quod dicunt in Xgypto unicam tans. © 

tum locuftarum fpeciem fuiffe, (ita diferte aiunt R.Sal. . : 

& Kimchi) haud fatis congruit cum eo quod legitur, : 

Pfal.78.46.% 105.34. Quidni igiturdicamus Hiperbo--+ ' 

licamquandam locutionem cum hoc in loco,tum apud- 

Joelem uſurpari?Qui rationeetiam iſta Scripture loca, - 

2 Reg. 18.5. & 2 Reg.23. 25. inter ſe concilianda vi- 

dentur. Manafſes in Concil. quzſt. 10. in Exod. refert 

nonnullos inter Rabbinos, ac nominatim R. Levi Ben: - 

Gerſhom, & Abrabanaclem ita verba, Moſes interpreta- 

- ri,ut ſen{us fit iſtinſmodi locuſtas nunquam ante in A- 
gypto fuifſe, nec poſtea futuras. Mihi magis arridet, ut 
Moſis pariter ac Joelis verba generalids accipiantur, 
utque hyperbolice dia intelligantur. 

Y. 17. NED! NJ. NO MMI & mnc remitte queſs 
peccatum meum | Onke IN JY2 PIT [YR Et mc re- 

E'* mitte nunc peccatum meum. Fagius vertit, @ nuncremitte 

E gueſo, &c. Atqy2 duntaxat nunc, nunquam (opinor) 

| queſoſignificat. Hebrxum autem K1 ctiamſi interdum i- 

dem valeatquod 39) i. e. nunc, hoc tamen in loco eſt 

potitis orandi particula queſo, obſecro, &c. R. Sal.ad cap. , 

I1.2. ait NWUP2 JVW9 NIX RIP I. e. Nam ſemper 

obſecrationem denotat.Ar ea fignificatio iſti loco haud con- 

ventt. ReQe ibidem Aben Ezra exponit nny i. -nunc, 

Vide Annortat.ad Gen. 32.11. LXX. Interpretes hic x» 

interpretantur 7egoo Za ſuſcipite ; mutarunt ſingu- | 

Jare in plurale, uthzc cum przxcedentibus melits cohx- 

rerent ; at ſatis dura ct iſta Jocutio, ſuſcipite peceatum 

meunt, pro remittite ſeu condonate. Ita tamen & aJibt lo- 
guuntur iſti interpretes, nempe Gen.5 0.17. X vus Zac 
rl ad iiay, &c, Et nu accipe (vel ſuſcipe) iniquitatem 
ſervorum 
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" ferootum Det patris i; Hebrzum 91 Noſe pris tips 
- nificat toltere; elevdve,- ſuſcipere, ferre, &c. At deinde et 
. am fignificat remittere, eordonare, atque In ta ſignificatio- 
ne hiſce in locis ſumitur. TR | 
V. 18. MT "TI WON Ft ſupplicavit Domino ] De 
yerbo any vide quzex RiSalomone annoravi ad Gen, ' 
28.21. Hey 
Ty. 19. Et convertit Domings A) MM yentum occident'as 
lem} Ad verb. ventum mearis. 2) mare pro occidente f- 
pe ponitur. Vide ſapra adv. 13. Onk. x2*99 m1 & 
R. Sal. 2299 T1 ie. venturs occidentajem. Aben Ez- 
- Faalt, QWPN i. e.occidentem vocari ZE i.e. mare, 
proprerea quod mare magnum, quod exit, ex Hifpania 
(TRDDD)E tranfie per Egyprum(vel juxra Xgyptum, 
ESI 5») id terram If{racliticam, fit ad plagant : 
occidentalem; non autem eſſe oceanum. Mare autemn 2 
Hiſpanicum vocari mare magnum, qued latitndo cjus 
fit rrecentorum milliarinm ( ORB MSN 5) cam 
reliqua maria, quz ſunt in terra Iſraclitica, ut mare ru- 
brum, mareCinnereth (ſen Genafareth, ſeu Tiberia- 
dis, M39 ©) & mare falſim,non extendantnr latitu- 
dine ad triginta milliarja, Quamlibet magnam aquarum 
colletionem Hebrais vocari mare,ad Gen. 1.10. «ſt an- 
.W  notatuw. hea , 
WM V.21. Extende mana tua, &c.] Aben Ezra conje- 
| Quram facit, in manu Mofis baculam fuiſſe, etriamfi id 
W fcriptumnon fit. Hud fant ex v.12.& 13, fatls fit ve- 3 
riſimile. Vide ad cap.9.22. | | | ? 
> JIN V2? Ft pabper (quis, vel emysquiſque)tenebr as] 
p Onk. wh1y hop. Wy Ina 1.6 poſtguam receſſerunt 
. tenebre nos. WAY Et recedere, cap. 13.22. W192) N97 
non receſſit. Sic Aben Ezra refert Japhethum dicere wN1 
hic idem vatere quod 21911 & fenſum«lie, recedent om- 
nes tenebre quz erant illis note, & veniant lie eis denfores. 
I Y Eadern 
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Eadem videtur fuille Onkeli ſententia, nempe tenebras, 
quibus Deus Fgyptios percuteret, nournis .tenebris ' 
multd fore denfiores. Monet etiam Aben Ezra nonnul- ' 
los exiſtimare in WDNH deefſe Aleph, -ut fir wA1 pro 
WAN ab VNR quodiignificat gTU nyyn 1 no- 
Gem. precericam. Atque ita quidem exponit-R. Sal, 
Sed iſtam expoſitionem tanquam inanem ſenſtiſque ex- 
pertem merito rejicit Aben Ezra; DyD. PN nam 
OowWn®R?y. Ipſe. igitur deducit Wn! a Won palpare , 
ut Pfal. 115.7. Manus ſunt eis, TVOYD) 891 Et tamen | 
01 palpant. Ut ſenſus hic fit, tenebras adev denſas fore, 
ut Egyptii cas palpent, & contreftent. Similiter in Mi- 
draſh Agada exponi teſtatur R. Sal., Ita LXX. 4waapnroy 
0x07 C-, palpabiles tenebr.e. Ec Vulg. Tam denſe ut palpari 
queant.Hierofſolymitanus Interpres etiam verbum WAN 
in palpandi fignificatione accipit, ſed alio ſenſu, mn 
SoIvona PYAYAN Et erunt palpantes mm tenebris. Ur 
on fit pro TUn2.Sed altera exports preferenda vi 
detur, at ſenſus fir, tenebras prz denfitate fore'palpabi- 
ks, hoc &ſt acrem, adeo denſi caligine craſsi{que vapori- 
bus refertum fore, nt palpari polit. ; 
V.22. Et fuerunt tenebre, &c. tribus diebus | Aben Ezra 
ait Zgyptios non noviſſe triduodurafle tenebras, niſt 
quod liraelitz, qui in luce erant, ita dixerunt. Atque 
addit in Oceano mterdum adeov denſas efſe tenebras, ur 
diem 3 noQee quis nequeat djſcexnere,ac tenebras iſtas ad 
quing; dies manere,id quod ſe npn raro expertiaflerit. 
V.23.Nec ſurrexit _ VAN 6 * loco ſho per tres 
dies] R.Sal.ait ſedentem non portuiſſe ſtare,nec ſtan tem 
ſedere 29H 9191 [a AW IP y19r PR awt 
Melius Aben Ezra illad YRnNnn & bco ſus exponit 
4IVan e domo ſud. 


——— 
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* LXX. #x Tis x6iTy; aur; & (efio ſno. At in Hebreo nulla 
fit IcQi mentio, ; +24. 
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Cap.il. "Annotations in Exoduy. "99 


V.24. Et vocavit Pharao,&c.] Nempe ut exponit Aben 
Ezra, poſt triduum, cum lucem videbant. 

V.25. Etiam tu dabis in manu noſtra ſacrificia,c.JR.Sal. 
ita exponit, vn Moſes Pharaoni dixifſet, Non ſatis eſt 3 
pecora noſtra nobiſcum ire ;, ſed de tuo inſuper nobiz dabis. Aben bf 
.Ezraautem in huncmodum interpretatur, Etiam tu de- 
bs in manum noſtram tradere viimas & holocauſta, P\PNy 
I7P2 gue prote offeranttur. Ego fimplicem loci ſenſum ef- 
ſe arbicror, non ſatiseſſe ut Pharao Iſraelitas ipſos una 
22 cum parvulis abire permictat, vertim etiam oportere ut 
| pecora ipſorum ad ſacrificiz2 & holocauſta offerenda eos 

ſecum anferre ſinat. Arque iſta expoſitio ex verſu ſc- 

-quenti ſatis confirmatur. | | 

V.26. Non relinquetur wipnla, exc.] Nempe (ut expli- 
cat Abcn Ezra) ex ulla ſpecie pecoris noſtri, propterea quod 
non novimus ex qa ſpecie eligemrs, nec quot 2x iſta ſpecie offe* 
.remus. Atque hoc illud eſt quod dicit, Non novimus q#0 
(pecore )cultum exhibebimus Domins, uſque dum & pervee 
« nerimus. | 4 
« V. 29. M1 12 Ref dixiſti] Onk. xnyYn my, 

* Pulckre(ſcu ur Fagins vertitbene ) locrtus es. Sic R. Sal. 

a WW 727.7221 Aben Ezra notat ditionem .J2- eo ſenſu us 
ſi {urpari.Nam. 27.7: M21 AnRyy Mas JP Ree lo- 
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E guuntur filiz,&c.T ſelopbecad.L XX. «ienzas. At Nobilins te= ; 
Ir ſtatur in Complutenſt eſſe $745 tignxas.Ica [5 ſolet ſignif- | 
d I caresreoy fic, hic autem,ut inillo Numerorum loco,alis 

t WJ 4m habet fignificationem, 

eS 

N In CAP. XI. 


\? Frum WW) Ft dixit Deminus Mofi, &c.7] vel Di-- 
xerat autem Dominus Moi, Sic exponit Aben Ezra 

28 1221) et jam dixerat. Aﬀerit ſequi debuiſſe ea v.g. Er 

dixit Moſes , Sic dicit Nominus, &c. ſed hanc (-Finnem; 

_ * Yulg. Ta frat us bicuns es, | wo 2 Sn 
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Adbuc unam plagam, &c. cfſe interpofitam. * Putat au«- 
tem hzc a Domino Moſfi difta fuifſe,quum adhue cfler in 
terraMidcian, ac locum huncreſpiceread id quod. dici- 
eur c.4.V.23. Sed Þ id nimis longe petith videtur,crtiamfj 
in iſtam ſententiam conceflerit Fagias, qui in hunc mo- 
dum explicat, Fam verd dixerat, quando ſctlicet apparue- 
rat ex Dominus itt rubo ardenti.. Facite antem ei afſentior, 
hc debere legi per parenthefin afque ad hzc verba, .Et 
dixit Moſes, Sic Dixit Dominug, Mejia note, &c. 

MD DBINR UP UM N7) NWA Cum dimiſerit,om- 
nind ejiciends ejiciet vos binc] Aben Ezra ait hoc paralle- 
lum effeei quod diftum eſt cap.6.1. Et manu fort: expellet 
eos e terra ſua. Fagius fic explicat, Non fimpliciter dimit- 
tet vos, fed vi quodammodo expellet vos';, non dabit ut moram 
necatis amplizs. Addit antem alios tegere , Conſunmatim 
five m univerſum repellendo repellet vos hinc. Q1.d. Non par- 
tem aliquam duntaxat dimittet, retinendo velparoulos, vel pe- 
era, ut antea cupiebat ; ſed vos omnes, & onnia veftra dimit- 
tet. Mihi prior explicatio verijimilior videtur, etiamfi 
& ifta firmamenrum ſuum habear ex cap. 12.31,32433. 
Atque. co ſpeRare videtur LXX. Interpretum verſo , 
OTay Is $E4m052Any Vuds, ow) aay7t SKGAMT vaults EXBoXrii, 
Cum autem dimiferit vos, omnins ejiciet vos ejefione. Sic La- 
tine vertitur 53 monet autem Nobilius illud ow Tay7t 
poffe fignificare cum omni te veſtra. Addit in aliis 
editionibus effe ow d4oy enory ix Bart vais , CIM Om- 
ni ejeione ejiciet vos; quod cum priori expotitione po- 
tits congruere videtur. Ex accentu Rebia ſupra di&io- 
nem \n5wa polito apparet vocem MN 95 cum ſequenti- 
bus efk 'conjungendam. Vulg, Et poſt hec dimittet ws 
&- exire compel/et. Illad 195 onnins, prorſks, &c. partum 
videtur advertifle, 

2 Ad declarandum id quod -dixit Moſes, $'c d:xit Dominus. 
Þ Vide ad v,2. N2 TT Loguere marie. Ky 
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CAP.11. 


V. 2, DVI mRA $O 11 Loguerenunc in auribus po- 
pals] R. Sa}, minus rete afferic particulam xy ſemper 
in obſecratione eſſe poſitam ; queſt feificer Hic' Deus | 
Molſen obſecraret, utde re iſta Iſraclitas inftrueret ac 
admoneret, idque (fic ie commentus eſt) ne Abraham 
diceret id quod Deus dixerat'{ Gen. 15.13.) fore ut 
Iraelitze fervirens Egyptis, ac ab eis effiorrencar, 
ratum fuifſe, non aurem id quod dixerat Gen. 15. 14. 
fore ut Iſraclitztandem cum magni opulentia ex X- 
gyptocxirent. Re& Aben Ezra interpretatur x3 per 
nNP i. e. mc. Chald. 195 WHY loquere nunc. LXX. 
adaugoy Ty xgugy $is 16 are Ts xe, Loquere'ergo ſecrets in an= 
res populi. Ac illud xgvp7 ſecrets nibil in Hebrzo habet, 
cui refpondeat. Vulg. Dices ergo omni plehi. Voculam 
NI haud ſatis videntur perpendiſke. Ex ei autem con- 


| flare poteſt, hunc locum non intelligendam effe de co, 


quod in terra Midian, fed quod jam paulo ante in X#- 
gypto Deus Moſi dixerat. ; 

Ut petat unuſquiſque a proximo fuo, &c. | Non ( inquit 
Auguftinus .) binc qui/que (umendum exemplum putare de- 
bet ad . expoliandum iſto modg proximan. Hot enim Deus: 
juſit, qui noverat quid quemgue pati. oporteret, nec Tſraclit e 
furtum fecerunt, ſed Deo jubenti minufterivem prebuerunt. 

V. 3. 'Þ MUD Wnt DI Etiam vir Moſes fuit vdlde 
illuſtris ( 2 ad verbum magnus ) interra Agypti, 8c. }] 
Aben Ezra non male exiſtimat hoc additum effe, ad in- 
nuendam-multos Egyptiorum in honorem 'Moſis res 
ſuas pretiolas H{raclitis commedafle. Kimchi ad Pal. 
42. & 49. 2. notat Wk Iþ denotare virum 
magnum & Hluftrem, & & contra EIA Adam 
virum 4cnuem ,' & ignobilem. Similiter Fachiades in 
Paraphrafi in Dan. 10. 16. nyp2 yy mW wht =D 
mOmnae » 91 qRXRR M52 Nomen Th denotat exe 
cellent iam, nomen autem Adam _— bumilitatem. M:1ms 
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J02 Annotations in Exodumn.. Carat; 
izemad Joſ. 2. r. ait,- ficutapud Latinos vir + vi, ita . 


apud Hebrzos wx IÞab wwx 4ſbaſb h.e. 3 firmitate, 
ſivc fyndamento diftum videri. | 


V. 4. Et dixit Moſes, Sic dicit Dominus, &c. | Hoc: co. 


zret cum eo, quod in fine prxcedentis capitis diftum. 
Eſt, uti ſupra ad y. 1. «x Aben Ezra eſt obfervatum. 
Similiter R.Sal. hic notat Moſen ifta dixifſe dum adhuc 
coram Pharaone conliſteret; namex quo ah eo diſceflir, 
cum denuo nan vidiſſe. cap. 10. 29. | | 
V. 5. NeÞ Ty 207 AV79 N20 a primogenito Phara- 
wnis qui ſedet ſuper Thronum ſuum.\lilud 2217 Aben Ezra 
refert ad primogenitum Pharaonis,quippe qui ſic expo= 


nit wars 1809 5p navy _—_ i.e. ad quem fpe- 


Cat ſedere ſuper Threnum ejus poſt 1 Similiter Onke- 
los, mMM2yD ON2 bY aMNg THT I. c. qui ſeſſu- 
T5 eſt ſuper Thronum regni ejus. Fadem' etiam fuit Jona- 
thz fententia; mihi tamen ad Pharaonem ipſum po» 
tius referendum videtur. 
Om WR WR MNEUN NMDA W Uſque ad primo- 
genitir ancille, que eſt admolam. | Sic Vulg. ad verbum 
pot molam, nempe trufatilem. Aben Ezra refert prono- 
mcn WR ad primagenitum; ſic enim explicat K\1vw 
IND. qui molit. Ego ad iplam ancillam potius referri 
deberearbitror; forte enim primogenitus #tate minor 
crat, quam ut iſtiuſmodi operi effet idoneus. Ree au- 
tem ad hunc locum illuftrandum adducit illud de 
Sumpſane diftum Judic. 16. 21. a2 JMy nn 
DoRr Et fuit molens in domovinforumzi.e.in carcere. 
Et onaem primpgenitum beſtie | R. Sal. ait, primage- 
nitos beſtiarym-fuifſe pcciſos,propterea quod Agyptii 
þ-ſtias adoraverint;' Atgue aadic $R2 NaÞRnUyy 
MY5RD B82 NOINN i.e. CamDens benedifJus vindiGant 
ſumit de gee aliqua, vindrcam etiam ſumit de diis ejus. Sed 
hoc 3 ſimplici Scripture icpſu et remotum;3 Rong 
- AICEre 
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Cap.ir,, Antationes in Exodum: 103% © 
dicere, .id/ ad cumulum' miferiz #gypriorum accef- 
| fille, boring paricer .ac beſttarum primogenitos ſu- 
; ifle interfectos. | XX 
| _" 7. 197 279 (77), 87 NJ) 12"7IM At adver- 
| i ſus ullosfiliorum. Iſrael non _movebit canis. lingyam ſuam. | 
Onk. n232y Maya R275 PII) RY non nocebit ca- 
; nis lingna ſua, ſaltem latrando. Sic Fagius vertit z ad ver- 
: bumeſt, ad [latrandum. Aben Ezra exponit de latrando 
vel mordendo JWU13 IR 1213 mT1W Ego yero non 
morſum,ſfed latratum duntaxat Hebraz phraſi ſigniſica- 
riautumo; non enim lingua, ſed dentibus canis mor-' 
dere ſolet. R. Sal. interpretatur, Non acuet canis lin- 
gxam. Atque ita in aliis ſcripture locis-diftionem iſtam 
(An in acuendi notione acccipit. Mihi movendi ſeu 
agitand! fignificatio optime convenire videtur. Valg. 
non mutiet canis. LXX. $ ygvze xvarT]h away durs, nom mus. 
tiet canis lingna ſua. Eadem locutio reperitur Joſ.10..21+ 
1NU7 IX WR) INVD! 1325 An xy, Non movit 
_  (quiſquam) linguam ſuam adverfus filiosIſrael, ne quidem 
adyer(us ullum eorum. - 
NG! PI) DIED PATNA 179) 1.UN guid diſcernct 
» WH fcu ſeparabit ( diſcrimen facier ) Domus inter Xgyptios, 
i © filios Iſrael} Onk. WE quod ſeparabit, ſeu (ut Fagi- 
rf 50 vertit) diſtinGionem fecerit. Sic R.Sal exponit NYM? 
= ES ſeparabit LXX. 3o4 racaSoZagu xietOr dyu wkray 
lo 7 arualior » 78 logann, quanta mirabiliter (tic Latint ver- 
nl ticur; malim quam mirabiliter) diſtinguet , &c. Vulg. 
e i guanto miraculo dividat &c. nYR dividi, in Hiphil nyan 
e-& dividere, cognationem habet cum RYA mirabile: eſſe, in 
i; Hiphil W7RT mirabile facere. Vide ad c. 9.4.% ad c.8.22. 
"1 V. 8. Et deſcendent omnes bi ſervi tui ad me, &c. ] 
mt8_ 5 Sal. ait Moſen hic honorem Pharaoni habuifle, ac 
ea if honorem <us dixifſe, Deſcendent ſervi tui, cum dicere 
ill potuilſer, Tudeſcendeg. Tra enim faftum putat, Pharage 
nem ſci}icet ipſum Moſen adiifle nou, ac dixifle, Szr- 
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Lite, exite, &c. uti legitur Ex6d:r2.3t. Atin hoc-vehe- 
menter errat; nam(ut ipſeantea notavit,vide ad ver..4.) 
poſtquam Moſes a Pharaone egrefſus eft, alter alterum 
non videratit. Quod igitar cap, 12: 3+. -natratur,non 
eſt ita inrelligendum, ac fi ipſe Pharao ad Moſen & Aha- 
ronem profeAts eſſer, ſed qued {ervos ſuos ad eos mi- 
ferit ; id quod hoe loco fiiturum Moſes prenuntiat. Ar- 
que ex hoc ip{6 locoalia lock, que haud fatis ifiter 
ſe conſentire videatur, nettpe cp. 10. 29. & 12. 31. 
facile conciliantur. Hoc nimirtity eſt quod dicunt. 
Rabbini, Dus ſcripture loca inter ſe diſſentiunt; venit untem 
tertius locus, ac ed coticiliat. ; 

Fygredere tu, & univer ſus popults P22 WR qui eſt ad 
pedes tuos | Id eſt Qui te ſequitur. Ohk 4Joy 17 qui ef 
tecurm, Ouod nimis eft dilutum. Melits LXX, & 4s 
$ netos ox 290 apr y# + ory populis turns, quem tn ducis. Et 
Vulg: Et onmispopuus, qui ſubjetns eft tibi. Similiter ex- 
ponit Aben Ezra, 4hvg%a EZ2n1VL gui fant in poteſtate 
fus. Et aliquanto planivs plentaſque R. Sal. n19hngg 
121911 JNYp AN gut ambulant poſt (ſen qui ſequim- 
tur ) confilitm twim, dc greſſum | tuum , vel exemplum 
tun, 

Et exivit a Pbaraone IN YA, in efty, ſeu excandeſcen= 
- fig re } Id &ft, vehementer iratus. Nempe ( ut notant 

R. Sal. & Aben Ezra _) quia Pharao ci przceperat, ne. 

amplitis ipfius faciem viderer. 4g | 
_ Ut muliiplicentur oftenta mea in terrs Aigypti.] R. Sal. 
exponit de interfeAione primogenitorum, & divifione 
maris rubri, & Mgyptiorum in mari iſto ſabmerſione. 
Ego vero potids affentior Aben Ezre, Hud \Dan 
REYN »& nv? exponendum effe hoc verſn, ut in alits 
{zpe locis, IN 221 7am alter dixerat ; ut per often=- 
xa, de quibus hic fit mentio, etiam ea, qua percufſionem 
xrimogenitoruns praceſficrune, intelligantur. 
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=, MW CAPUT XIE 

. 2. Eo te DIY ENT menfis ifte vobit 
erit principrm (ad verb. caput) menſium. |. Quid 
intelligatur per ESYvTN Wan caput menſium, explica- 
eur verbis proxime ſequentibus. 237 rin roy 
nIvoHh want? primms erit tobis inter menſes anni. Menſis 
iſte appellatur Niſan,ac fere Martio reſpomdct. Efth. 3.1. 
Mente prime, is eftmenſis Niſan, &c. R.. Sal. fic explicat, 
wm 2 wo ww whA 17 8 501 UN oy 
w7w (YO 2U MP MR RMO De wmenſe Niſan ad cunt 
Icquitur, dicens, hic erit caput (five initium ) in ordine nume- 
Ti menſium,ita ut Aijar (menfis qui proxime ſequitur Ni- 
fan ) vocetur menfis ſecundys, & Sivan tertius. Aben Ez- 
ra ait Niſan Zijar,Sroan,& ejuimodi nomina menſii, non 
Eſc Hcbraica, ſed Chaldaica, ac propterca non invenirt 
nifi tn iis ſcripturslibris, qui poſt captirirarg Baby- 
lonicam conſcripti fuerunt. Burgenfis afleric ante cap- 
tivitateni Babylonicam menſes non ſuifſe propriis no- 
minibus inſignitos, ſed cxantim diftos primum, ſecun+ 
dum, &c. poſt iſtam autem captivitatcm propria habu- 
iſſe nomina, Niſan, Tiſri, &c. Atetiamfi iſta Aben'Ez- 
r= ſenecn tia ob rationem, quam affert, fatis ſit verift- 
milis, 1d tamen quoddicit Burgenſis,nonnullis ſcrip- 
tarz focis repugnare videtur. Nam capite proxime 
v.4. iſte ipſe menſis, de quo hic fit mentio, proprio no- 
mine infignitur, nempe A4bib. Similiter 1 Reg. 6. 1, 
menſis ſecundus,qui poſt captivitatem Babylonicam ap- 
pellatus eft Ajjar, Hebraich vocatur V7 ziv, &1 Reg.s. 
2. menſis ſeptimus ( poſt captivitatem Babylonicam 
ditus Tijri) appelatur ZIV)2TvN Ethanime. * Nec in 
«dverſum mihi valere videtur quod nonnnlli reſpon- 
"GIA Reg. s. 38. ments caavus yocatur By!, : 
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dent, nomina iſta non effe propria, ſed duntaxat appel- 
lativa, ac ad proprietates iſtorum menfhum denotandas 
adhiberi. Eciamii enim vocabula ifta ſuas inſuper ha- 
beant ſignificati ones; quz menfibus fic appellatis ton- 
veniant, id tamen non obſtat, quo minuistanquam pro- 
pria iſtorum menſium nomina uſurpentur. Affcrit eti- 
am. Burgenſis nuſquam in S. Scriptura legi, Hebrzos 
computaſſe tempora ab initio mundi, ac propterea cum 
dicitur, Menfis ifte erit vobzs principium menſium , non ita 
eſſcintelligendum, ac fi antea alium menſem pro pri- 
mo menſe habuiſ{ent, ſed ſenſum efle, jam deinceps fu- 
turum, ut ab 1110 mienſe OE, ob beneficium li- 
berationis ex Zgypto, menſe iſto in eos collatum, -Sed 
cum (ut ipſe agnoſcit Burgenſis) ex S. $criptura con- 
ſtet Heb:#0s duplex habuifſe anni initium, nempe I 
m:nſe Ni{an, five * Martio, & a menſ; Tiſri, five Seprem- 
613, veriſ;mile videtur eosa menſe Tifri annum incho- 
affe, propterea quod menlſe iſto mundus effer creatus, 
quemadmodum ob liberationem ex Xgypto menſe Nz- 
ſan fa&zm, ab illo menſe annum inchoarunt. Kimchi ad 


1Reg. 8. 2. teſtatur nonnullos ex Rabbinis antiqui- 


oribus velle menſem ſeptimum (fi nimirtim a Niſan fi- 
at computatio ) vocari EINIIVR Ethanin, qued men- 
ſe iſto nati fuerint patrcs (primi parentes, MAaKnN) qui 
fuerunt nv 12708 fortes ſeu fundamenta mundi, uti 
Mic. 6. 2. fundamenta terra vocantur EZInxn, 
Manaſſes Ben Iſrael in Concil. quzſt. 11. in Exod. do- 
cet inter veteres Hebrzorum Dottores fuifſe difſidium ; 
quoſdam enim mundum in Tifri feu Septembri, alios 
autem in Niſan ſcu Martio conditum exiſticmaſſe, Bux- 
torfius autem in Synagoga Judaica, cap. 12. tcſtatur 


® Accedit quod MatioIſratlitas ex Faypto educens, Dominus, juſſs 
degnceps enm menſem primum ab illis baberi, quod juſſurus non erat, 
# ſemper pio primo exm babuifſent. Manaſl, in Exod, Ls f 
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Car.12; Annotationes in Exodum. wo © 


Judzos adhuc in hodiernum uſq;diem tempora annorfs 
Poſt condita mundi fapputantes,amenſe Tifri inicium 
anni ipforum facere. Ratione teftora Nifantive Martii 
anni initium fuifſe apparer.Feſtum f1quidem azymorum 
fuit menſe primo; hoceſt in-Niſan menſe tertio,hoc eſt 
in Sivan, quia Niſfan fuittertins, fuit fcſtum hebdoma= 
darum; & menſe ſeptimo, hoc in.Tifni,;: qui a Ni- 
ſan fuit ſeptimus, fuit feftum - tabernaculorum. Vide 
Ex0.1 9.4; Et Levit. 23.3 4. Quin & regitIſracliticorumy 
annia menſe Nifan ſupputari tuerunt, uticex 3 Reg.6.1, 
licet colligere.bienim meanſis Ziu dicitar menſts ſecun- 
dus regni Salomonis; Ziu autem ſecundus «ft anni 
menſis,- fi a Niſan ſeu-Martio fiat ſupputatio. Menſis 
ſiquidem proximus, qui alias Ajjar appellatur, & ref- 
ponder praxipue Aprili,fed aliqua etjam ex parte Maio, 
iſte,inquam, menſis diciturZin;quod ſplendorem deno- 
tac, quod mentſe iſto (at Kimchi notat) arbores ac flo- 
re ſplendere ſoleant. At habita ratione anni Sabbari- 
ci, & Jubilzi, Tiſri five September anno initium dedit. 
Annum .Jubilzum a Septembri © tuifſſe computatum 
apparet ex "Levit. 25. 94... Ubi decimo die menfts 
ſeptimi clangi buccina, ae Jubilzumr celcbrari preci- 
pitur. Inde «tiam anni Sabbatici taftam fuiſſe compu- 
tationem hae ratione oftenditur, quodanno iſto nec ſe= 
rereliceret,y-nec metere. Unde (ut Burgcnſp utar verbis) 
* $t annus ifte computandus effet a primo menſe ( 3 Nifan 
ſive Martio ) que eo menſe. 'naſcerentur , precedenti anno 
ſeminata, & Dominis ſuis non calligerentur, ſed eſſent omnibus 
communia fimiliter in autunme & byeme ejuſdem anni non lis 
ceret ſerere; atqueita eveniret, ut duorum annorum frutti- 
bus in qualibet annorum hebdomade privarentur. Manafles 
( loco citato ). ex Exod. 23. 16. probat Septembrem 


Sppodhmeme wn nn, 
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* IRtoargumento ad id comprobandum uttur Aben Eza2, 
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x08 Annotationer in Exodum, Cap.12. 

annj & principia & finem fuiſle, quia nimiram dicitur, 
feſtumgz colleFionis in exit anni. Septemb.air,vocart exitii 
annj,quia menſe iſto circa}us anni abſolvitur,& incipit. 
Videinfraadca. 23.16.Concludit igitur Manaſſes,quan- 
th ad feſta,8& ſupputationem annorii regum Iſrae!,men- 
ſem Nifan, i. e. Martium, eflſe primum anni, quantum 
autem ad creationem mundi, &res civiles, Tifri, aut 
Septembrem. Ac notat ided Sapientes orientis & Chal- 
dzos menſem iſtum appellaſſe Tifri, quia wn Tiſr, 
derjvatura TMWRA Reſhit, principium, per metatheſin 
literarum, quemadmodum & pro *#nyNnnt * Chaldzus 
habet rg mncepi. Aben Ezranotat veteres Hebreorum 
ſapientes afferere quatuor fuiſſe anni initia; quod qui 
ratione dium faerit, fuſits explicat BuxtGrfius in Syn. 
Jud. cap. 12. | 

.. V. 3. Decimo die menſis brjus &c. | Aben Exra ait fi- 
bi non liquere, utrim preceptum iftud primo duntax- 
at paſchati fucrir peculiare, an omnibus ex #quo com- 
mune. Jonathan autem in ſua Paraphrafi afferic hoc 
przceptum iftud ſolim tempus, non autem futuras ge- 
nerationes ſpefafſe. Atque ita R. Sal. "gn nNDn 
TNT MDA R951 WoY2 PN Paſcha in Fpypto cele- 
bratum, decimo die fuit acceptum, non autem Paſcha, quod po- 
tea per generationes fuit celebratim. Lyra etiam teftatur- 
hanc effe Hebrzorum opinionem; idque propterea 
quod cauſz,quare agnus in Fgeypto immolandrs,qua- 
triduo ante immolationem effet eligendus, poftei cefſa- 
verunt. Duas autem iftins rei cauſas commemorat. 
1. Ne Ifraclitz, dum ſe ad egrediendum ex Egypto pa- 
rarent, immolationem agni, quzq; ad eam pertine- 
banc, negligerent. 2. Ut Mto quatriduo explorarent 
diligenter ne qua forte macula agno ineſſet, & fi mi- 
nus idonens effer , alinm ante itmmolandi tempus op= 
 F, Veut: 2, 32, AB 3-5 wy $2 ol 


portune 


'Cap.i2, 
portune quzrerenc. Priorem cauſam poſterioribus' ſes 
culis locum non habuiſſe apertum eft. Sed & alteram 
ctiam ceiſafſe notat Lyra, quod cum' quotidie 


immolarentur agnl, facile ac nullo _— inſpicere 
potucrunt an agnus paſchalis iRtiuſmodi 
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i efſet, qualem 
Lex preſcripfit. In Traftatn Talmudico,qui inſcribitur 
Middoth (ubi de menſuris Templi agitur) dicitur fu- 
ifſe JI? 15D naIwy conclave agnorumoblationis,'1. e. (ut 
Conftantinus 1 Empereur explicat') conclave, in quo 
luſtrabantur agni quotidiano facrificio deſtinati, ac in 
eorum munditiem inquirebatur. Notat in Editione 
Bafilienſi ac Veneti hoc conclave fimpliciter appellari 
[IP NID) conclave oblationis, Fagius preter duas iſtas 
rationes 3 Lyra commemoratas, alias etiam totidem 
refert ab Hebrzis afſignari, quamobrem agnus paſchalis 
decimo die menfise grege extraheretur, cum decimo 
quarto die effet immolandus. 1. Ut exafpettu agnt oc- 
caſionem haberent inter fe colloquendl ac difputandi de 
redemptione ſui ex Xgypto. Unde ex traditionibus 
Hebrzorum referri ait, ® iſtum agnum produRum, inte- 
rea temporis dium mafafetur, in hypocaiiſto adful- 
crum fpondz alligatum fuifle, ut omnium afpefu pa- 
terct, ac ipſis de redemptione ſua, adeoqz de miſericor- 
dia Dei, qui illos tam clementer reſpexerat, inter fe 
conferendi occafionem daret, 2. Ut ifta ratione in 
tcempareſeſe ad bonum opus perficiendam accingerent, 
ac prepararent. Notat enim Hebrzorum ſapientes di- 
cere, non miniis gratum efſe Deo, fi quis in tempore 
{eſe bono operi agendo accitigat, adeoq; animum, vo- 
litatatem ſtadivimq; oftendat, quam ipſum-opus . Ac 
hanc-coram- ſententiam citat, NMNp9 Mmixgny inn 
my 25 Bui ſtrenue parat ſe adprezceptum (ſeu bonum o- 

a Idery etiam ex Rabbinorum ſcriptis tefert Byxtoifius in Syn. 

Jud, cap. 12, - Þ Vide 2 Cor, 8, 10, 
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pus:) perinde &ft atque cum facit. Hz autem-rationes ad (c- 
quentla Paſchata #que ac. ad-primum vim ſuam exten- 
dere videntur.. Bir 2:1 
Er accipiant ſibi qui{que- IP parvam pecudem ] Onk. 
ADR, ann vel pecucem uti Fagius interpretatur, ac 
ſimiliter Buxtorfius in Lexico Chaldaieo oftendit vocem 
generaliorem ;-efſe quam nt ad agnum reſtringatur. 
LXX. '2 #gubd]oy , Ovem. Latine vertitur pecus, quod 
Nobilius .commodius efle - judicavit. Vulg. agnun. 
Steuchus ait Hebraum 77 tam deagno. poſſe intelli- 
i, quam de® adulti pecude; hic autem de agno eſſe in- 
telligendum. Fagius afleric vocem iftam tam_agnum 
quam heedum denotare; ac citat R. Davidem fic ſcris 
bentem, KV R171 [21 IDNR nwpA 
nuxmPIy Parvs agnus vel bedusvocatur Se. Vide An- 
notat. leqpentem. 
V. 4. 1738 '97 UN ©niſque iuxta eftim frm | R. 


Sal. explicat, 12191 1919 DVR: nay Wen 


YI31289 VILNIRU ic. Dai idonens eft ad comedendium, 
excepto eproto, & ſene, qui non potet comedere, quantum eſt 
olrva.Volunt enim Rabbini,unumquemque debuifle ran- 
tim de agno Paſchali conedere, nec poſtea ullum alium 
cibum guſtare. Vide Ludovicum Capellum in Animad- 
verſionibus, Exercitationibus Bux, de Czna Domini. 
- V. 5. Ipn IIVT (2) DAINTD ex agnis, vel ex ca- 
pris tolletis. |R.Sal. re&tewxplicat, 1 NIN I& MIQDERX? 
FEIIYgTM MAxIV TY NTP 1p. Vel binc, vel inde z 
nam Er hecus vocatur Se, quemadmodum dictum eſt ( nempe 
4 Deut. 14.4. ) PIT TU ECV22ND, Locus ifte 
-- 3 Apud Euſtatkium & Sudan agofd]a ndv]a]t rrrednoda. 
Serar in Joſ. 5, queſt. 19, ? Sic uſurparur Levit. 23.38. © Aben 
Ezra etiam-norat Se utrique ſpecici,nempe agno & haxdo camperere 
idq; probar ex Deut,14- 4. 4 Latins quam ouem , aut avnum patere 
wocem Heb;eam (Sc) docet locus Deuteronomi citatus (Nampe 


Deur. 14. 4.-) Serar in Joſ. 5. queſt, 19, 
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. Capri, -Annotdliones in Exodum, 11s | 
apertiſſime oſtenditvoceth Se'zqut'ad haxdum atque ad 
2 pertinere. Vulg. Tuxta quem ritum tolletis &*he< 
dum, Que interpretatio non noſtris ſollim, uti Fagio 
& Amamz; verum etiam ipſis Pontificiis nimirtim Steu- 
cho acCajetano. difplicuit. Nimitim ſane eſt ambigua, - 
atque ita accipi poteſt ; quaſi przter agnum etiam hoz- 
das pro Paſchate efſet parandus , in = errorem” ex 
iſta verſione nonnullos prolapſos effe fatetur Srenchus. 
Mens tamen interpretis ab iſto errore, opinor, immu- 
nis fuic, nec aliud voluir,quam & forte agnum idoneum 
non haberent,heedam que ifti ufus. inſervire potuiſfſe. 
Vau hic, cum dicitar 237797 521 non tam copulati- 

' vaeſt, quam disjunRiva, * azt poritis qui Et reddidebet, 
ut Fagius atque Amama-obſervarunt. Ut Exod. 21. 15: 
TRY MN Y2x1 Vac MINI Et guipercutit patrem ſuum 
aut matrem ſuam omnino morte afficietur. Vide ad loc. A- 
ben Ezra refert R. Moſen filium Amrami Perſam dixiffe 
Sei. e. agnum ſive hexdum pro paſchate in Agypto fu- 
He immolandum, poſtea autem in terra Iſraclitica jus 
vencam (AY ſufficere potuifſe, quia dicitur ( Deut. 
16. 2.) Et immolab'is Paſcha Domino Deo tuo PAN IDt3 
oves &+- -boves. Hoc autem improbat , propterea quod 
paſcha poſtea celebratum mcmoriale fuit Pafchatis in 
ZXgypto celebrati,atque ideo alterum ab altero tantum 

| difterre non debuit. ED 95 5 nawa 1271 RI) | 

= 9227 Pa DAYL nony y927 xm AMA lllud 3 

igitur quod ex Deurt. objicitur, ſic exponit, ut JRY oves 

ad: paſcha, & Pa boves, ad pacifica five Euchariſtica 

ſacrificia, quz tempore fefff oblata erant , referamus. 

Atque ita etitam in commentariis ad locum interpreta- 

tur; ſimiliter etiam ibidem R. Sal. necnon Onkelos, 


- c— — pm _ p Y T7 
* 1nuſtatum non eſt ut paiticula, Et in Hibreo , Chaldeo, 
: 'il & Grecopoſita, & Latino tliam indicata, pro v0 accivlatht, Serar, 
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ND2N RY 112 JO N>& 1 (=1Þ KNYR BLM 
wIn JDORIWVUND, Et inmolabis Pajehacoram Domino Dea 
tuo ex ovibus (ad verb. ex filiis ovinm.) Et victimas fans 
das ex bobus. Fagius notat Paraphraſten quod de filiis 
ovium dicit, intelligere vitimam Paichalem; de 
bobus autem, hoſtias feſtivas, quemadmodum expli- 
eatur Levit.13. Innuit (opinor) illud Levic.23. 8. Et 
offeretis Domino oblationem ipne fatiam ſeptem diebus , 
nempe quibus teſtum paſchacis fait. cclebratum. Certe 
Cut obſervat Aben Ezra!) in Chronicis (nempe 2 Chron. 
35. 13. ) inter Paſcha, & viftimas, que preterea du- 
rante feſto oblatz fuerunt , manifeſt diſtinguitur. At- 
que indeetiam Manaſſcs in Exod. quzſ}.13. locum Den- 
teronomii {ic explicandum efle ait, Et gracabis Paſcha 
Domino Deo tuo,oves & boyes,i.e. Oves ad tacrihcium Paſ- 
chatis,boves ad facrihcium Euchariſticum. Addic autem 
ibidem,R.Moſen Gerundenſem & Abrabancelem locum 
iſtum exponere, Et mactabis paſcha Domino Deo two; deinde 
pausa illic faCta, oves & boves, nempe mattabis ex vblati- 
onibus, quas quiſque fa&urus efler ad celebrandum fe» 
ftum Paſchatis cum domo ſua, cum Levita, cum peregri- 
no. Juxta iſtam 'expofitionem deeſt Vau, ut fit 7 &Y 
pro JRY1 & oves; ut Hab. 3.11. Oy rv WAV pro 
Tn Sol (&) Lana ftetit, Quomodocunque locus 
iſte DNeuteronomit exponatur , vitimam Paſchalem, 
que decimo quarto die menſis immolata fuit, non' ex 
. bobus,ſed vel ex ovibus, vel ex haxdis fuiſſe Scriptura 
' ubique indicat. 
. TINO Agnus (ſeu bedus) perfetius] B. Sal, ex- 
« ponit =_DIN R522. atque ita etiam Aben Ezra, i.e. fine 
»tacula. LXX. weoba]orTiauey. Scholiaſtes autem refert in 
aliis libris legi «oper . Sic 1 Pct. 19. Chriſtns voca- 
rut dpuvs pores agnus immacyulatus. Grecum uu un- 
de euwpor, ab Hebrzo 2310 Mum, quod macula 
ive 
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five vicium fignificar, ortum exiſtimatity. Qnod aucen 
Genebrardus 4d Pal, 119. 1. afferit n in E23%vN 
cum; itnmaculatum figriificar , eſſe ſervile ,- quaſi 
ſrllicer, > DZMDR mls formareter Ex2I1oTy- ans 
maculetus , hoc nicrito ridicalum cenſuic Aihatna; 
Quis em (inquit) ugram cjtfmodi fortmam Heemanthis 
cam ex quieſcentibus Ain vidit-derivatans # Et ff id daret 
qviſpiem, tamen vox ea wapis maculdtiom, qudm immuculatane 
ſrnificaret. Nift quiſpiam oftendst $\ fJeemanthienm vine 
os > FegſlinT habere, Shid ergo? EAN ſempera 2IAT 
De viftimi3 uſurpatum optime redditur perfetinum, immacule- 
tum, ſine maculs. Homenibug vero, etian ſanttifima Oe. ifs 
nificat fincerum, integrum, fine fuco. Hzc ille. Vide, fi 1k 
ber, que de voce EZINMN ad Gen. 6. 9. annotavi.. + 
MW" amiculus} Ad verb. flint ami. R. Sal. ait 
v nawa 712% Wh2 nav ja inp wnaw 9 
i. e. Toto anno ſo (toto anno, quo natus eſt) vocatur; fo 
lins aniti; quaſi dicat, qui naius :eft boe anno. Aben Ezra 
refert R. Jeſhuiam diſcrimen faccre inter 13$: 58 filins 
ani, &$\N3VW J2 filiue ami ſuit , quomodo Num.” 5. 
ſep? legitur. Velle enim cum, qui pretergrefſits eſt an- 
num, NID 15 Mn)p vocari NIV [2 film url; at 
\N2ID ja filius ami ſui, ita ut ſont, 1WAWBY, clfe ac- 
cipiendam; nempe- (opinor ) phrati if fignificari 
eam, quiannum adhuc non eorpplevit. Notat atten 
Aben Ezra Num. 7. ubi de abktjotitbus principunt 
fic ſermo, phraſes iffas promiſcut uſurpari. Naim;cam 
antca dium fucrit de agns tn fiototauftum' oblato, 
ndd cffet 120 J2 filiue amt ſui, v; 15. & altbj, tans 
Cm— Y. 87» ubi agni iſti ſummatini recenſentur; 
vocantur Tit. 132 flitdmi, non fC2xna3Yy 22 fil; 
anni ipſoram; / WR Ko 09010036 
V- 6. Vſque ad decimum guartum diem menſis ae] 
Maſius In Toft $,” ts. refect iti Talmude Ubi 1-208 | 
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raelitistuiller1ibertatis Agyptiacs initium, olim- ipfis 
quogque initium fore libertatis, quam effent a'Meſſiare- 
cepturi: Dugmidautem(inquit)pulchrecuni noftrs religr- 
onss conſentiat dotring, nemo non videt. Adepti funt enim 
ili in ZXgypto libertatem menſe primo medio, boc eſt, cum \[u- 
na ex adverſo ſoli oppoſita toto ſus Iuceret orbe. Chriſt us quo 
que eodem-illo menſe, lunaque fimiliter affea nobis ex cruce 
libertatem ſua morte edit. | 

Et mattabit eu tota congregatio Iſraelis DI PI 7n« 
ter duas veſperas | Sic ad verbum ſonat. LXX. eds tov 
Ticxy ad veſperan.” Et fic Vulg.Onk, Wv2Ww Pa mter 
duos ſoles.” 1d Fagins ait quoſdam fic intelligere ,- Ins 
ter lolem declinantem in puntio meridiei5 & ſolem occidentem, 
hoceſt inter meridiem & occidentem.Lyra ait Doftores 
Hebrzps' vefperam, uti hic accipittr, incipere ab. hori 
{cptimna diei dectme quartz,quia ab illo tempore ſol in- 
Cipt tenderead occaſum;:ac juxta eorum ſententiam ab 
ita horiuſque ad principin no&is Paſcha potuifſe im- 
moJari. Ita quidem exponit R. Sal. atque etiam Kim- 
chi'inRad. utiex,verbisejus 2 Fagio citatis apparet, 
licet-multata videantour, ac a Fagio ita intelleQta, ac fi 


.idcm {entiret cum. Aben Ezra, cujus tamen ſententia 


longe eſt diverfa, uti ex ipſo Fagio abunde licet perſpi- 
cere. Afſerit auterh Aben Ezra ſe quzrendo invenitſe 
2p ErInNyn P2331 81Þ) 12 gued breve tempus 
inter:duas veſperas vocatur veſpera. Et notat aliquot Scri- 

trurz locos cx quibus intcr fe collatis apparet P2 

19597, inter duasveſperds, & 2Ny' veſperam promiſcue 
uſurpari. . Ut Exod.'16. 12. YYINN Exanpn'q}:2 
172 mter daas_meſperas comedetis carnetn.” Ibidem / autem 
v. $. dicitur, Cum Dominus dederit vobis 12 .in\ veſpers 
* Steu: hus ad v. 11, citat Cabbaliſtas afſerir Iſraclem eodem die a 
Mefſia redimendum, quo ex {Egypro ct liberatus, Arque. ita etianm 
Fagius ad v, 13, © ©. ies £3073:37 10119 UNC ads 
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carnem.ad, comedengym. Similicer Exod. 30. 8. p73 
(Ig Pann nx II Cim Abaron aſcende- 
rt duceras inter. dues weſperas. De eadem autcm re cap. 

24.21. .dicitur, Ordinabit.eam (nempe Tucernam'Y: Aha- 
| 79,6 filicjue 12 19.2080 4 veſpera ad auroraw. Quin 
! &_.de.ipſo Paſchate, quod hic immolari precipitvr 
. FEY P2 inter duas veſperag,notat dici {Deur. 16. 
2 
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6.) immolabs Paſcha JNRSY 190 WAV N29 PL 

ONYND veſpere, cum fol occidit,qua'te 7 ore egreſſus es ex + 
a gypto. Sic igityr ſuam de voce BY 2Q4g ſententiant profert, 
5 ac quare dualis fic numeri explicit, 11Y- 129 WNIMm 
F YINT-TMT INN Ny. Nm WALT MANY TIRMN, DIW 
" IV UT TT) ALL IRIIN YN F129 QUT Inn 
MYU WU) NVUD AND þ. e. Et ecce ſunt nobis dug ve- 
: ſpere ; una eſt veſpera ſolis, nempe tempius quo ſol. octidit ſub 
3 terra; Secunda autem weſpera eſt occaſus luminis ſolir, quod 
q appgret in nubibus. 'Et inter haſce veſperas eſt gitaſi hora, & 
b tertia pars bore. Mafiuas ad Jof, 5. 10: ait certum' eſſe 
" ex iis,. quz Exod; 12. 6. & Deut. 16. ſcripta haben- 
_ rur,: I\P2 (velpere & ==avpit j2 Cinter .dugs 
t, | veſperas ) idem tempus denotare, Scrupulum qutem 
g | mover, ex co, quod. ſcribitur Num. 33: 3: liratlicas 
ia | dicdecimo quinto menſis, paſtridie Paſchatis;.e&' #- 
i» | gypto egreſſos eſſe, cum Paſcha velperi celcbraturh effect, 
Te | ac velperaapud Hebrzos ad diem ſequenteni pertinerer; 
us | <& biſtoria aucemconſter Ifraclicas die, qui veſperam, 
j- | qui celebratum ct Paſcha, proxims ſecutus eft,. ex #- 
13 | gypto cxceſſifle. Sic ergo Cinquit)) ftatuendunt eff, 2593 
us | & I 2\vn 12, beceft, veſperam, illud diti temps, qus 
"2 nondum quidem orhe finiente exceſſit ſol, ſed tamen_ inclini- 
m | tiſimus props ab occaſu abeſt, agnumgue Paſchalew mattari 
ra N ſolere die' quidem 14... ſed ejus extrema. parte cum du- 
— || tem maFatus jam deinde. efſet aſſandys, canaq; compirranda, 
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116 Amiotattones fn Exollthh. -Cxvi2. 
cederet, ejus dieieſſe pars cenſebatur. Dubicat auger ati in 
cclebrandiPafchatis narratione, notem infequentam 
paſſit. quis dicere attributam effe diet precedent; -atque 
ab.iſta_opinione exiſtimat R. Moſen Nehemanidem 
non fuifſe allenum. . Sane (inquit Y-noſtros Evangeliftas 
fic eſſe lorutos fateri copimur,cum eum diem, quo Chriftus jube- 
bat ſuos abire paraturn Canam.vocarent azymorum diem.Deci- 
ow enim quints diem fuiſfſe azymis conſecratum,res eft $.literis 
teftata. Edebantur enim azyma fimml cum apno eanocte, que 
ad diem 15. pertinens, d:cimion 'quarttem finiebat. Et quid 
mirum eſt (ic eſſe locutos Evangeliftas, cum dens ipfe juſſerit 
( Exod. 12. 18.) azymis omnes-veſci die 14. veſpert; 
gue . veſpera erat revera diet '15, imitium. - Addit 
ſe non facile ſtatuere pofſe, iſtorimme, qui poft folis 
occaſum matandum effe agnam cenſent, an illorum, 
qui ante, opinio fie ad veriſmiticndinem propenftor. 
Concludit Lnigiis auc matandum fuiffe ante occum+ 
bentem ſolem diei 14, ut plerique Judzi putant, aut fi 
poſt occaſum mafabatur, ut Aben Ezra & Faber autu- 
mant, tempus iſtud, rarione c#tetoqui inuſitats,-fuiſſe 
diej decimo quarto ad(ſcribendi. * Mthi maxime viderur 
verifmilc, agntim aliquor horis ante ſolis occaſum fu 
iſe matatum, atioqutnon video quomodo ante pro- 
fundam noftem pdtuifſer comedi, quod rationi partim 
videtur conſentageum. Þ Serarins oftendit ex Joſepho 
agnum fuifſe immolatum 7? @ya]n; Jes uiygrivSthdrys 
8.nond bora uſque ad undeciman, 'ita ut hora tertia pume- 
ridiani (ut nos computare ſolemus)) agnum immola- 
re inciperent., Agni autem efum poſt ſolem occamben- 
tem fuiſſe , potitis quam ante, .cum < Serario arbitror, 
Hoc ipſo enim capite ver. 8. diferce dicitur age 
ni .carnes nofte fuilſe edendas. Qui plura htc 
ſrefantia videre cupit, conſalat Serarium Joco in 
margine citato. *' ODER 2 le 
2 Vile ad v. 15. Anmor. 2.7 Serar in Jol. 5, queſt, 31, — \be 
i ; « 7» 
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 Voyualt aotipient de” ſanguine, &: ponent ſuper duo; po- 
ftes PPyan 1? o+ fuper ny yay Ezra _ 
nonnullos exiſtimare fanguinem idev” poſfitum {i 

&/ ſaperlindlitafe oftti, ar oftenderent ſe abomi- 
nationent Xgyprioruntpalim immalkre, ncc neab iis 


| Adobe metuere, quod terror .[ſraclitarnsy.\in 


zptibs -ceciderat..' Hoc. auten Jmprobat;, .yroptc- 
rea queef veſpertaghus Effet imolidtins, acſecrerdutau- 
fis foribas oninia-crant: perata.. Rationem: igituy iſti- 
ns hanc'affignar;/urt-ſanguis\ifte;propitiatio! cfſet 
pro” mioquoque; 'qui/lin- dome: de: agrio camcadiſſer, 
ma33Y3185 25 791 TBEFWIT7;; atque fignam: «fc 
ACE , cut Pegs : querhadmoduam 
ih 1y'e 0:7] Zth. 1-4. - | t ES fegnum TT 109} 
bo ad illam Racket Jocum, _ uw cfm 
nods ifiteligendentyquo id qriod tic de: fangutne ag- 
ni Paſchalisinerngrazar; excepto quod cum hoc tiered 
peffum facrit; illmt ir vifione Prophetica-duntaxat fiu- 
It Heprafemarang agen i&a(fIngainis aſprriiaiſpe- 
Qabat, Dus ip Hndicat. 13; Hot antem ad: Chriftuna 
( quam Jadzi provoxtitare fu: aſpicere.niov. ppflunt) 
cujus —_—_ cords noftra:reſperſafucrint,; turiiexi- 
mUusteferri noyinqs. R. Sal: aip fupertiminarefen fu» 
perfaslimen vocarl: FIPUD quodioflax cron ocluditur, 
vhy mpro percutiur iitud. PLC ice rſt perentere. 
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feneftella ſupra oſtinm, per quam videtur,quit pulſeFautucet. 
Ermox, In #gypto;"fieut ramc in Ardbidz erat feneſtie ſu 
perjahuit edium; Cum ante poſtium wentio hat, melids 
quadrare videtar,:!tiv voce DWwRN (uperliminare 
ixgnificevur.:: {LXRs wind 'ml? gazdpy fuper a aa Vallg- 
irs ſupartiminaribus. 01D 1901-1 (Bic 
"Nog. 22 bp Mid amdtis. (-herbis. y ]: Qak. 
pany” quodridkurſonar.! 1iX 34.49. mingidony La: 
rink voreirug ſupen meet :Cyprianus refereng&Nobi- 
tio, ) kabet cm pjonitilass Notatiayrem Nobiliub @yide 
2 Theodorod Gam apudfAriftoreld &Theophraftum vertt 
araaraninen ac genus inkybi efſeiftrit.” Vulg: eintfagucis 
agreftibus, Lyra moneviqHcbrzo efle cum amoritedinives 
& quaſtiber amarasherbas: Undifferenter antdlight i 
nathan avitem certas qluaftlam, titrbatiun.; pecirs fe 
mop hthbcby | eco mg (ff uifhur- 
#40; Ieieore. > Nam aliq aliter jnrerpeetantalcs BETar 
rat Buxtorfus Junigrif Lexico Sy tq;{iÞ3 takes: Buxy 
torfins" Senior ini Dea; Qhaldaico: megnor vertins 
CT ui vapBans &:-inghbis1 Re. SlacalbpePpA A on by 
WMYBT: c Onnir-betha euarg »iritur- -*.' menon. te 
addit'ideo rigntim?! cugr-amaris berbis: fuilfe: «dendim, 
- amaritodinis ejus,quam-in. Egypro perpeſiefunvmer- 
rhotes effent, quemadniodum difurbief.c; ker! YINON 
payer rx Ef -ehintream TTeddidernut. ita:; earpines Ine 
-veterey Hebrzormm Db &orcs ſenſiift dotes Aber Back, 
FagiusTud- Hebrzdrum ditunrechat:; NIB AYWDA 
Ley yarttle: »Mh RIALRANt YI. & 
- AmdP2Betbs pre, _ AppSimer te 
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by aper,: eſſe pro. =3p cum3: atque ita alibi. dictum 
obſervat,,. 27037 by xvi .unnon Ec 
nerunt vir ſuper mutieres, i.e. cam mulieribus. . | -{'/; 
V.9.:Ne comedatis ex. eo NY .crudum: | Onk., 21 19: 
2 quando vivit, ſeu crudus eſt; Sic enim IN :1 Sam;2..r5-: 
cam in Hebrzo.textu, tum in Chaldatca Paraphraſi prot 
crudo wſurpatur. R.Sal. aic id,quod.non plent aflatum; 
eſt, 190899 Ig m2 in Arabiea lingua vocari 
MI Na. Similiter Aben Ezra ait;Arabice 113 cradun 
fignificare ; inter Arabicam.autem litiguam & Hebtzami 
magnameſle cognationemy ac in utraque lingua. :lice- 
ras He fxpe inter fe -permutari. ,Lyra afſerit:in Hes 
brzo eſſe ſemicoFum,, quod quomogdo;yerum. fit,; Þ; nom! 
perſpicio. Forte ſequens vocabuluni;: ?V3 cum N}con- 
jungendum purtavit ; at accentusRebiarinter vocesiftas 
diſtinguic, unamque/ab altera {ejunftam ſe. arguir;) 
cy A etiam citatiexpoſitioneR.-Salomonis ait He- 
brzum 24.3 non crudum,ſed-ſemicodiamtuille interpretan« 
dum.-At {ſive aſſertionis ſuz nullam: cationem reddir. 
B22 2532 WI Neecotum aquaJAd verb.nec niiune 
coftum-aqua. Atque-ita:Quk. SwanN = VVax&y nx 
»N2. Jonathan fuſius, fed non (opinor) re&tius 'x8H1 
bu2n: ay NPB ATUDY AMnNS NYD2 19 
KIN bh e.nec-quarido Coquitur vino, Tels. nleo, vel: (ulls) 
potu {eur liquore, nec codtum aqua. Paſt. 3 Wal addi vide- 
tur majoris duntaxat. explicationis gratia .5wyany 
ZR non ut diverſa.cotionum:generaſignificentur. 
Sic Aben Ezra ait, ,I'D2 5an'expoſitionem c{e 
eJus quod:przceflic bywa, ac monet.vocem 51v>2 de/to 
etiam uſurpari, quod ft igne afſatum. Sic enimdeagno 


- 


n Arque ira etiam Jonathan. - LXX. whudy crudum. Er 6c Vulg, 
b Forts Lyra,-( arque ita' etiam_ Steuchys\' vocem coftnm latins 
{umir, ur idem quod aſſafimdenoter, © Vel pinguedize , wii etian 
exponit, Buxcorf, in Lex, Chald. - tt tk 
| H 4 Paſchaly, 


Paſchali, qui afſandaserar,ditam efſe(ſe.Deur:16:7.) 
nY2m NYÞn. Purat atitem Aben T2ra verbs hilce 
p22 hows Yom ſpecialen farthquendam eoquendl 
odtnh denotart, quem if refhin $1 ltis vſteparj ait, 
ninzi-\m.cum gticno aqui ſemipleno ſapra Ignem po- 
ſuv, fawvl ac aqu vefaQta. fuerit , olla cum car- 
nibys 2c aqua frigida in cam imponitur, atque ira c0- 
quitay, Cibym Jta coun} aic multh Ts rey, — 
oF, quan quiet «gre = Moner infuper % 3 
ic effe. ve adicctivgm, cjuſdem forma cam "13? 
gravis, nec poſſeeſfe Infmitum Pic, crim quia Caph eft 
cut camers, & Berk raphata, tum quod- Infinitivus non 
ſoleat ita conjungj:cupy participiis, ſed duntaxac cum 
verbi$ five pratericls, five faruris. Hic igitur diftuny 
et you? YU quemadmodyum dieitur G21 pare 

ſapiens fapientificatus, ft ita loqui liceat. | 
'- Vi yo. Bt qued reliftum ex eo nſque ad auroram, igne combu- 
retis} Jon. Et gaod reliftum fuerit ex eo uſque al anroram, 
wes, &-dle derino ſexto igne comburetis, neque enim lici- 
- twneeft ut reliquiz:dblationis ſane a vaTp neg ama) 
#1 die fefto (HIT PIDV2A) tomburantur. Aben Ez- 
ra hicimprobar opinionem Fapheri, qui id quod dere- 
Mquits igne ————_— dicicur,de offibus exponit;ipſe 
auten) fjo explicat. BIN I)3) 17 BYW DUNN COR 
Yon j.E, S/ 48s pufirmus fit; wt; portionem ans comedere 

TD NES 


246 Et fic comedetis eum, bonki. veſtri erunt actin, 
8c} Jon. Ft ig bi modura CVel & juxta huge ritum, 
RNDY TY Kg) comedetis cum bot tewpore , nan” qutens 
pen gexeratrones, ſive in ſecula Rvviy why Id vult, tunc 

__ folygimodd, cum primim Paſcha celebratum. fijit, ri- 
=» _ xns iftos fuilſe abſervanidos, non. autem deinceps cum 
aptannis Paſcha celebraretyr, Similiter Aben Ezra aic 

hac ad ilJud Paſcha Fyypilacum Poa paryive 
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bo_(ſeu potids, 2 tranſiliam) ſuper vos, 8c. Verbum N29 
Paſach ſignificat tranfire, ſeu potids tranflirez_atque inde 
nomen M122 Peſach tranſitus, ſeu potius tran/ilitio,atq;ideo 
ceremonia ifta fic difta fuir, Bow percufſeris 
primogenitos- gyptiorum, Iſraclicarum domos ggni 
{anguine reſperſas tranſfilivit, eoſque illeſos. & :inco- 
lames ſeryavit. Sic v. 27. NOD VWs NN A77.,NDA 
BNYD nx 12402 ETYN2 Ra 12 mMayy 
bn WNT. i. Peſach ( ſeu; tranfirio.) eſt Domini 
gui tranſilivit domos frlzorum Iſrael in. Egyp to, cunr percnſ- 
ſerit A:gyptios, & domos noſtras liberquerit. Vide infra ad 
yerſum 1ftum. R, Sal. ad hanc y., 11. re&iſime .expli- 
cat, 71D MIpTNO 3171.00 7 M9 WR RT panpr 
28101 1827 NAD (IP) Yb Rn: Ow NN 
U72) WEDN i.e.; Oblatio iſta vacatur Peſach propter  ſubſi- 
litionem, qua Deus quaſi ſubſultim_tranſivit damos, 1ſraelita- 
rum,: que inter domos. Z#gyptiorum erant .interpoſites; dtque 
ita ab-Agyptio ad Figyptium ſubſultayit, ut Tſraelita iu me- 
dio poſitus evaderet. :Miror hac a Lyra, qui R.Satomonis 
ve gjls ubique fere ſolet infiſtere 4 non. fuilſe , ani» 
madrerſa. Fagins refert nonnullos-Hebraorum yerbum 
M92 Paſach in totg hoc capite-interpretari, iſereri. & 
* parcere. Quamvis autem ipſe ſecutus (utait) Complu- 
tenſem edicionem,. ita vertat,tamen.non diſhunular Her 
brzam nNo2 .propric Agnes, futare » &, tranſilire; 
atque inde claydum, dici Mag Piſſeach,, quid; cum in- 
greditur, quaſi. faltare & (ea Mrarac, Hinc au- 
tem-&feſtam illud nomen accepiſlea faltu, angeli:devar 
flatoris.. Et citat, R. th Bo {cribentem, -NDD\ 

* Sic Onk. & Jon, ver. 13.8; ,23»-& [27./Et R.; Sal. ibi pri 
me exponit 7X legs ara ae Fay ) Fab 
W72DM. i, & _pifcam; Sed addic, -rrvnA 55. MIN 10 
MARRY 13171 FW? i. Ego auters dies vorem Pofich Femger fare. 
tienen denotare ,, & mox, CISM PI TIIIN MOgnt23 53) 
&+ fic omnes Piſſechi,.1.'t. clauds ambulapt, quaſe ſaltantes, Vide 
ad v.13, GED WO Wh etloats . 
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munn, ſacagerent aliguid wvenire, quad carum ſignif. 
| Fionibus, Hebraicis 
etyma Grzca,.aut ctiam Latina, patres ientos elle, 


#45 9% 


non quod yeram priginen ignorarent, Kuo mars Ron 
die fibi perſuadent, fed ex mera illa.curiofyate. Sic no-. 


men -Fejprga Graco lax /ararededuxille;atgue ita yocer' 
T4. 2 yerbo, m4x, Hon quod yeritatem tenorarent, 
{ed propter i]lam ipſam tariolizatern, Vide ibidem plu- 
rade yore, m4x4 annotata; oo Gi 
» V:a34; Eterit ſauguis.iſte vobis in ſign, %e.] Jon. Et 
erit ſ@igpts victome Paſchalis, & circumciſionts permiaxtys vo- 
bis, ut. ex eo faciatis ſegpuin ſuper domos mn quabus habitatis, & 
videbg meritum. ſangyinis, CIR MAT, NN) & parcam 
vohus, ner. in you poteſtaten habobit angelus martis, cu per mi 
ſun eſtperdere, cum in, terra Epypti occifiqner Jecero. Quo 
de mexizo fanguiuis digit; non;mals dicicur, fi defan- 
une: Chriſti. ad queny, .circumciho-.pariter ac agpys 
Paſchalis reſpexernnt, Intelligatur.” 
; Et,videbo NM NC. 'K Sal. alt omnia coram 
mapitcſta, {ed hoc irq elle ncellinrns 


Deoelſeaperta as 


24 *'Alindtatione#inExodum.  Cp12; © 
diinh quaſi Denis diceret ; Huh 229 mt 4a Fra 
rYyg 13x mo1h1 mynd aPwYp andy i. Po. 
nam.culum menm, ut videam vos m. mandato mev-exemuends - 
ofcupatos, & tranfilitn vos. R. Arama (refetente'Manaſſe 
queſt. 15. in Exod.) ait Deus non indigere figno ullog 
uti ox peoratae qui jufferant Rahab fnnictihim diba- 
phum e feneftri faſpendere; fed hoc fignutn faifſe re 
m7412 1. figrmm federis, netipe theer Deum'&Tſraclicas 
faQi. Certifſimum eff, ſignnnt iftud non ad commone- 
factiendom Deum, fed ad confirmandos Iſraclitis Faiſfe 
- 4"mvY » Prererquam quod, altius myftcrium in re 
ita fucric. MORITA © JIUF T1 
C912) NBA) Ft tranſition vos} Onk. ng pirtin 
Ef plrtam vobis, Etfic Ton. vide ſupri que adv; 17. in 
margine fintnotdta, LXR:  oreirdos cult, Bt protepant 
vos, & fic v*27. Noh reddiderunt'torvrariprotextt. Ar 
v.23. MAN yp Im NOntd Taperiverrar xe: 0-Ww? 
blegy, Er pertrangibit ' Dominus oftpar. Chaldittes wbique 
partere interpretatur. te LEASES #5 
*'V. 15. Septem diebus comedet;s azymaJl.yra ait R.Salo< 
manem in hunc Totum dicere, przceprum de comeden- 
dis azymis feptem diebus, in prima Paſchatis celebra- 
tione Jocum non habuiſffe;. idque ita videri air, quia i- 
citur Iſrael!tis'ex Xpypto exeunces non potnitie panes 
ſuos prez fcftinatione fermentare,Fgyptiisnimirum eos 
ad exeundun tirgentibus. Hine enim videri caufam, 
quir> comederun '4zyma, .non faifſe preceptium a}i- 
quod, quo ad i'erane obfſtrift?, fed duntaxat quod tem- 
pus fertnentahidi non habebanc,' Ttem quiaſupri dium 
«ſt, Et edert carner nogte 11/2 afſs igne, nem earynin cx 


verbis i1Hs,no W2,videri abligationem de azymis now 
extendifſe ſe nif3 ad v ramp i dici, quando carnes 
agni comedebantur; Rationem. aucen harit affignat, - 
quod erafit mitinere; propeetea enim cit eloprotabt. 
$:. __ 


"PZ WW mon a2 an CT EY P"I0Y Ho 


FEM Rees 3 © OAgR 


4 FS. 2 - e; *s . 
FI2 oa Spear Ar : +, Mp £ AS, ene To ERS oy oy, * OT TORE "OE POR" "Ns 
FRINGE W c 4 4 F : OD ID S4. ESR $ + PR gt, 
j- w Sl - v7 WM: RET BE og ne ro Ce9 347 YT $73 6 * SD on; | dS: 902" F 
- > = 5 x. WE & 5 ON -, Cs hn 
PO ROK 3 
. - 4 - La WF - 
CAP, $2; Annotatianes in Exoduas . 


_ non CY : C—_ — _— ho ne, 
nifj ez vefper3,qui agnus futr Immolatus: FuUfent 
de R:; Sal. refert Lyra, ego in illius ad hunc locumcom- 
mentarfo non'invenio, Iftiuſmodi quedam haber Aben 
Ezra, quiatt Iraclitas juſfos efſe-comedere panes azy- 
mos ſeprem'diebas in memoriam exicus ipſorum ex X- 
gypto; non enim jullys fuifſe comedere azyma ( in 
primi ſc. Paſchatis celebratione) nifica , que cum Pab- 
chare (fcu agno Pafchali)-ante mediam nodtem fuerunc 
comeſa. Az feptem diebus juſſos fuilſe veſci azymis in 
memoriam-<jus,quod cis accidit, cum cx Agypro egreſli 
ſunt, nempe maſlam ipſorum, uti dicitur v.39. non 
faifſe fermentacam. Sicenim eis per Agyptios moram 


facere licaifſer , eos maſſam ſuam fermentaturos fuifle; . 


ſcptern antem diebus cx: quo ex Agypto cxterunt , cos 
azyma comedifſe,nempe *ulYy; ad diem uo ſubmerſuseſt 
Pharao , quod dic ſeptimo: poſt exitum Ifraclitarmm <x 
F#egypto accidiſk exiftimart 3 atq; iſtam omnium Hebrzo- 
rum ſententiam efſeFremellius & Junius ad hunc locum 
teſtantur, Citat aurem Aben Ezrailllud Deut. 16.3. S6- 
ptem diehbus 'comedes cum eo ( nempe cum agno Paſchali,) 
4zyina, panem afiittionis (nam feftinanter o_ es ex if y- 
pto_)at memor /is ejks diei, quo egreſſus es ex Xpypto, omnibus 


wtztue. 

DIB2G ND W2UP fONT DI TN 7tique die pri- 
mo ceſſare farietis fermentamex domibuc vefiris | >Abeh Ezra 
aic {ſravticavex rraditione incepille mactare agnum Pa» 
ſchalem cum ſol ad occaſum inclinarct; ac ſcrtprum effec 
Fm Excd. 23.18. Yr 1 XON 7g nan Ny no 
acrificabr(tic in- cexru Hebrzo habecur,in-commentariis 
ancem Aben Ezre &ft Onion HH nan medabrs) fe ngningm 
ſacrificis mei cum ferments. Ac proptered hunc ita 
: Videado. 16, » way me Rl 42 mon gp 
I'D 17 VEUN N12 TBA NR 
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$86 uiniotationes im Exodom. Gar1% 
intelligendum ait quemadmodam;cum diciur(GGer.2z 
2.207 ova 11 bon Etcompleverat Dominug ii die 
ſeptimo, h.e. cuminchoatus effet dies ſeptinius,jam com- 
pletum fuit ejusopus. Itahoc im-loco, in deeprimo ceſ- 
fare facietis fermentum & domibus veſtris, i.e. cum inchoatus 
fucric dies primus, jam tuncerit;ut.omneferwentum in 
domibus veſtris effe definat. 23 PUNT, DVN-GIIMA 
BIYnD ww 59 Muy Addic autem initjum: diet 
Primi ci{e finem diet decimi quarti in veſpera. :Hic enim 
{criptum efſe 4 die primo ad diem ſeptimum ; {eptem -autem 
dies completos fuiſſea die decimo quarto in veſpera,que 
fuit finis iſtius diei decimi quarti, ad dienvyvicefimum 
primum veſperi... Iſtis nimirim ſeptem diebus come- 
dere debebant azyma, uti diſerte dicityr, v. 18. | 

Nam quicunque” comederit fermentatum , excindetur ani- 
ma ex Tſraele.] In Codice Maccoth c. 3. $..25.intgr eos; 
qui-vapulationt ſubjacent, recenfetur N29 I1-7INNT 
qui comedit fermentaium in Paſchate. Coch'in:Annorar. 
ait huic ſupplicio ſuccumbere, qui violat' interditum, 
quod Excifionem anime comminatur,mortiautem cor- 
poris non addicit. At quid per excifionem iftam; de qui 
hic & alibi ſpe in Scriprtura fic mentio,intelligatur, in- 
ter ipſos Hebrzorum Do@ores haud ſatis convenit. R. 
Bechaia®Seldeno citatus dicic triplicem efſe excifionem, 
nempe 125 Ma NW. V? eſt (inquit) exCciſrb,” quiz cor- 
pus folum exciditur. MAY WAI? ND Why 'e:eft ex 
cifi0, qua anima duntaxat exciditur. EXIMIDYy m1 WH 
URI" NNI9 Et eft exciſio,qua animd pariter ac corpus ex< 
ciditur. Per primum excifionis getius Seldennsex' He- 
brzorum ſententia ait mortem prematuram intelligi ; 
per ſecundum antem ipfius anime interitanr;'ita ut effe 
plane definat. Per tertium denique genus excifionis, tan 
vitam ante xempus colichs preripi., quam animam am- 
® Seld. de Jur, Nat. &c. lib.7.cap.9- — - 4s of 
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Cay.r2c Annotationes ri] Exodunt. | 127 - 
plitis orinind non effe. Aﬀerit idem #Seldefius 9 Le. 
Exciftonem ' Talmudicisefſe ponam Þ» caliths infligen- 
dam, ac proptera reprehendit quendam,qui in 27, 2s 
Catonum Maimonidis de ;ponitentia N19 non ſemel. 
vertit exconmunicatio, quam interpretationem A mente 
Magiftrorum. alienifſimamefſle dicit.. Fagius ait exciſio- 
nem animz hic & in' alijs locis memoratam, quoſdam. 
Hebrzoram ita intelligere,quafitalis homo partem non 
haberet futari ſeculi, per animam intelligentes animam- 
immortalem, quam alio nomine nNIWyg7t MQUA ani- 
mam" ſupremam nuncupant. 'Sed vertorem efle aic Aben 
Ezra ſententiam, < qui per VAI I. c. animan intelligit: 
hominem 13 19 WV z. corpus animatum. Debet ergo 
(inquit ) ſecundum iſtins ſententiam anima , hoc eſt, homo 
tranſareſſor azymorum, excindi ex Tfrael, q.d. non debet tolera= 
ri,ſed potizs extirpari & occidi. Addit Hebrzos diverfimo- 
de quoque iftud excidium intelligere. *Quoſdam enim 
putare excidiam iftud efſe, cum quis prematura morte 
pr#ventus obiit, hoc eſt, circiter annum quinquageſi- 
mum ſectindum. Aliosautem,quando quis moritur fine 
liberis; ac dictum eorum cirat, Mal 2 W)-PRU- 
N7 YU) 1 RV YPRO 2319217 wo 12 MIR OI 210M 
IM) i.e. Cuinon ſunt filii, reputatur quaſe mortuns. Cut 
vero ſunt files, perinde eſt ac ſr adhuc vivat 5 & nomen ejus non 
eſt exciſumt. R..Sal. ad Gen. 17.14. utrumque (ut ad 1o- 
cum iſtam'olim annotavi) per exciftonem anime intel- 
ligit, nempe & ocbitatem, & prematuaram'mortem.Ejus 
verba ſaint, 1227 OP nAY hp gout Hicantem 
non poſſum przterire infignem halltucinationem< Cha- 
mijer1, virialioquin ernditifſimi( neque enim fas effear- 
bicror itade co ſuſpicart, ac fi ſciens prudens falfum 


2 Seld:ibid. Þ Ar vide c. 31:14, 15. Er quzadlocum iftum ſunt an- 
notata.. © Jta vocem iſtam cxponit Aben Ezra ad Gen. 13,14, *Ifta 
ctiam ex Aben Ezra adGen-17.fumt excerpra;*Cham,rom.4.1:3.c-3. 
{cripſerit) 
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ſcripſerit) qui contendens. infantes, qui poſt gQavuni 
diem. moriebantur incircumcifi, zcern# damnationl 
fuiſfe obnoxIas (quo nomiine doRiſiimius *Rivetys eum 
meritd redarguit ); aſſerit exterminium illud ( de quo 
Scriptara loquitur) «tiamRabbinosde mortezternain- 
terpretari, Acdcinge cicat Aben Ezram fic ſcribentem, 
3h oO Bn 17 ps 4103 Nm 31 16 ON 19 
i, Nam ji moritur puer, & non fuerit circumeiſus, non babebit 
partem in futuro ſeculo. Ar( que ad Geneſeos locym an- 
notavi) hxc noneſt ipſjus Aben Ezrz ſententia, ſedali- 
orum quorundam , quos refellit, ac errantes appellat. 
Ante verba iſta 3 Chamiero citata fic habet, S3'ynwny 
won? h. e. Errantes autem exiſftimabunt ; deinde iſta ab 
co citata ſequuntur, 5\21 NN OR 02 þ, e. gubd f; moria- 
tur,&c. Sic enim illic 19 verti debet quod, nan nam. Re- 
fer eciam Fagius eundem authorem ( nempe Aben Ea- 
rm) b annogare {ec in tora Scriprura invenire viginti 
tres locos, in Quibus Deus N13 i.e. extermimam commi- 
natur his, qui ctranſgrediuntur precepta negativa, at de 
preceptis affirwarivis , ubi aliquid fieri precipitur, tan- 
rum inveniri NY excidium ubi de circumciſione & Paſs 
chate rice cclebrando agitur. Hine Fagius non male 
obſervat, quanti facienda ſunt Sacramenta 3 Chriſto in- 
x way quibus ille veram ſui communionem nobis ex- 


V.16. ONT DN Ft in die primo }- Aben Ezra ait 
primum iſtum diemeum elſe,in quo egrelſi ſunt Iſraelict 
ex Xgyptoy ſeprimum autemeum, in quo Pharao eft 
ſubmerſus. Vide ad v.1 gApnorns: Ls. 

BRA ng Ny INTO TY Nulum opus fiet in es] Ad 
yet b.Omne nan fiet,&c. Sed Hebrzis omnis non valet nullys. 
Sic Plal.143.2.1 92 P3Ry PHIL? NY Non juſtificabi- 
thr in confpetia two omnis vivens. i.e. Nullus vivens juſtifica. 
: River, in Gen, Execcic. b5. b Ita baber Abcn Exra V. 47+ 
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bitur. Hebraiſmus Ifte etiam in Novo Teftametito re- 
xeritor Rom, 3. 20. ibrr FE Yew yiue 3 Prxttriorreat 
wzoa odeE. Duia ex operibus Lepis non juſtificabitur *omnix 
caroz i. e. nula caro jaſtificabirny. Er Luc. 1.37. #7: *s 
eSorarioumaeed T6 bf at; flua. Nam non erit impoſſibilis 
apud Deum omnis res;1.e. nulla res eritt lis Vbz 


etiam ex Hebreelingue idiotiſmoſnue verbum prove nfurpatur, 
LXX. ay Veyor aaretvrhy & rouhoures. Nullam opus-fervile 
facietis. Hinc confltare poteſt, diftinftionem, quam inter 
aarpiiay & Praclay affignant Pontificti, nempe Aaretiap 
ſtrifius ſumi, ac cnltum Deo foli debitum denorare, 
efſe inanem. Ad hunc ipſum Greczyerſionis Joctim Noz 
bilius fatetur , cetiamſ1 AaTesia ſtpe fignificet cultum 
religiofum Deo exhibitum, tamen iftius vocabuli 
notionem Jatids patere, atque interdum utilia etiani 
miniſteria fignificare., mh | | | 
V. 19. MSBATIR DN Ft obſervabitis azyma i.e. . 
feſtum azymorum. Lyra etiam hic deR. Salomone iq 
refert, quod ego apud enum non reperio, nempe 
hinc conftare obligationem hnjus pracepti ſuſ- 
penſam fuiſfe Jn fuerunt in deferto , nec 
celebratum fuifſe Paſcha poſt exitam ex Fgypto niſi 
ſemel, nempe anno ſecando, e x quo egrefſfi ſunt : atque 
ideo dici 23nw\y in generationes veftras, ſcilicet quz 
intrabunt in terram promiffionis. In commentario R. 
Sal. ad hunc locum hujuſmodi nihil haberur. Aben Ez- 
ra autem ad v. 25. ait inde conffare, immolationem 
Paſchatis ad terram Canaan . fuiiſe lIimitatam z nny 
Taxa mT\-n noan nomb 12 WH Nec obſtare 
ait, quod ad montem Sinai Pafcha fuit celebratuin 
id enim ex peculiari Dei mandato fatum fiillffe (+5 
nvn nv9y mygn) alind autetn, preter. illud Pa- 
ſcha in deferto Iſraclitas non celebraffe. Iſtic enim ad 
montem Sinai-prop? terram- habitatam fuifſe (Ig 
10M) ac azymos panes inyeniffe ; ac cum in c_ 
| iſto, 
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iſto, per quod nemo tranſit, fuerint, nihil nift man- 
nam habuiſfe. - Ad iftum, etiam -locum ( nempey. 25. ) 
Lyra ait inde videriIiraclitas adobſervandas ceremonias 
Paichales non fuiſſe obligatos uſque dum in terram 
promiſſam veniſſent. Mihi . videtur verifimilius eos 4 
prima Paſchatis inſtitutione id quotannis obſervare 
debuiſſc, nift forte ex itinere efjent prepediti. Vide 
Num. 9.10,1 112,13. Illud magis in adverſam valere vi- 
dctur, quod circumciſto toto tempore profeC&tionis 
Iſraclicarum in deferto intermiſſa fuit, uti conſtat ex 
Tol. 5.5. incircumciſis autem de agno Paſchali com- 
ederenon licuit,, uti hic v. 48. diſerte dicitur. 

V. 18. UN? Dy Ty NYVIN [TURN Jn primo 
( men{e ) in quarto decimo die menſis &c. | Jon. In Niſan, 
decimo quarto menfis ſacrificabitis Paſcha; & in veſpera diet 
decimi quinti comedetis azyma uſq; ad diem viceſini primunt 
menfis; in veſpera aute diei viceftmi ſecundi comedetis fermens 
fatum. Aben Ezra monet hic cum dicitur [\URXN2 con- 
cilam elic locutionem ( MgÞP JT) ac ſenſum efſe, 

URAN WIN i menſe: promo. Sic Ezek. 29. 1. 


warty Ivy mava Miva, In decimo (menſe ) ( die) 


duodecimo menſis. Maſtus ad Jol. 5.16. ( ut ſupra ad v. 
6. retuli ) notat peculiarem quendam loquendi mo- 
cum hic uſurpari, cum dicitut dic decimo quarto veſ- 
peri azyma tuifſe comedenda; nam veſperam iſtam re- 
vera addicm decimum quintum pertinuiſſe. * Goodwi- 
nus nofter in libro vernacula lingui ſcripto, cul titu- 
lum fecit Moſes & Abaron, monet Judzos de Paſchare 
Joquentes aliquando .,juxta civilem computatio- 
nem, quadies ab ortu ſolis, aliquando autem juxta ſa- 
cram computationem, qui diesab occaſu ſolis inchoa- 
tur, locutos efſc. Atque hinc cum alis Scripturz locis 
conciliari illud quod hoc inloco dicitur,quaſt nimictim 
decimus quartus dics primi menſis faifſer primus dies 
"F" Goodwin, Mol. & Abar, lib,z, cap. 4, 
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azymorum.: Similiter & illad Mar: 26. 17.,ubi dicicur 


diſcipulos primo die azymorunt ad Chriſftum venue . 


dicentes, Vbinamvis paremus Paſcha? Quaſt icilicet pri- 
mus dies azymorum przccilifſet Paſcha. Juxca dierum 
civilium computationeta het vera eſſe dicjt, etiam:t 
Juxta dicrum fc{torum computationem feſturn azymo- 
rum die decimo quinto .inceperit, ac Paſchate poſtc= 
Ti $ fuerit. Atque hinceriam interpretatur id gayud J.-- 


ſephum Antiq. lib. 2. cap. 5. rcfert dicere, nempe. azy- 


morum feſtum per o&iduum duraſſe, fi nimicum dics ab 
ortu ſolis ad occaſum menſuretur, alioqui revera non 
nift ſeptiduanum iſtad f.ſtum ſuiſle.. : 
V. 19, CR MMRN VA Swe {it peregrinus, five indi- 
gena terre. ] Ad verb. proſelyto, & indigena terre; Ab:n 
Ezra ait intellivendum de PAY 1a proſelyto juſtitie 
Proſelyti nimi. a duplicis fucre generis;fucrunt projelyt? 
Juſtitie, qui clrcumciit fucrurit, ac omnes legalcs ritus 
obſervaverunt. Fuerint item ESSqD2XWN DMJ proſe- 
Iyti ® inhabitantes, ſive inquilini,qui modo {eptem precep- 
ta filiis Now; 1. e. toti humano generi data obſervarentz 
a circumciſione ac reliquis Legjs ceremoniis fucrunt 
liberi. Vide Buxtorf, in Lex. Talmud. rad. 413, & 
Selden. de Jure Nar. &c. lib. 2. cap.3. | 

_. V. 23.16 37 NP! PUD Extrahite, & accipite vo= 
bis pecudem ] Hebrzum JRY 7son, etiamfi plerumque 
reddatur ovis, tamen ad capras pariter ac ovcs refertur. 
Hoc in loco tam hedum, quam agnum denotat. Quod 
atem hic dicitur \'Jn trahite vel exirabite, Ton :than 
in alienum ſenſum trahit, quippe quiſic TepappdCu1 , 
SNDTNYLD RIM 33, abftrahite manvs veſtras av id.- 
lis Zyypticrum. Similiter R.Sal.ad v. 5. retert IÞ, Mare-- 
thiam expoſuiſfſ: JIY 055 1NP1 192 nITW N90 
MYND Iv ieabftrabite manus veſtras ab idololatria,& ſinile 
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2 Secundi gere is proſelytus criam dicitur UDJU 11 profeiptues pors 
ie, Vidc infra ad v. 49, I 2 wobis 
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vobis pecudem precepti, ideſt, quam pritcepit De- 
us. At ipſeR. Sal. ad hunc verſum exponit, 19 9wn 
19wn TwWnN? TRY 1H WH Extrabite; Dui habet pecus, 
de ſuo extrahat. Pon JA NP? 19 PRU 0 WP1 Et 
accipite;, Dui non babet, aliunde accipzat. Ludovicus de 
Dieu ad Jer. 5. 8. ait verbum FUN (quod efttrabere,ex- 
trahere, &c.) cum abſolute uſurpatur, ſzpe fignificare 
ban JUN protradtionem pedis, atque idem effe quod 


Es 


ire, incedere, progredi. Sic exponit illud Gen. 37. 29. ' 


"127 5D nov mM pn YIWAH Et protraxerunt ({c. 
pedes i. e. iverunt ) Et ſuſtulerunt Foſephum 8 foſſa. In 
cundem' modi exponit verbum illud Deut. 21.3. &Jud. 
4-6. & 20.37. & Job 21 33. Ita & hoc in locoylte &acci- 
pite, &c. Uri LXX. d@5lirre; adgdle, Ec Vulg. Tre 
tollentes. Quin & alibi ſpe LXX. Interpretes iſtud ver- 
bum ita interpretari obſervat. Sant in aliquibns ho+ 
rum locorum, nimirtim Jud. 4. 6. & 20. 37. & Job 
21. 33- trabendi fignificatio minds quadrare videtur : 
at hoc in loco fatis videtur commoda, ut nimirim 
ad pecudem referatur. Nec video cur non fatis fic 
idonea iſta interpretatio Gen. 395, 29. & Deant- 
2T. 3o 
v2 22o Et accipietis IW8 FIN fo ſciculum byſſopi ] R. 
Salait max PAIR PIP NUIL trecaules((c. in- 
ter ſe conjun@ti & colligati)vecantur agudda five faſciculus. 
Buxtorfius in Lex. Talm. rad. 138 & Lud. de Dieu. 
ad hnnc locum citant Maimonidem diccntem 17138 
&e nx 172 ESR WNU TD guantzm quis Com 
prebendit manu una; ita MINK erit manipulys. Ibidem 
de Dieu & Buxtorf. in Lex, Talm. rad. 


ctiam Ly 
27K Hebrzoram ſententia docent faſciculum 


hunc cx tribus caulibus fa&tum fuiſle, ”—_ quiſque 
tres alios ramuſculos habebat; Buxtorfus ait minimbm 
tres. Accitant ex codice Talmudico Para cap. 13.N\Wn2 
=\N 


Annotationes in Exodumne. Car.12. © 


at wy 5 Font £ To o —_ P- a. 2 : F et = EY 5: 7% 2375 $3 -4 4þ. 89's 22. Sp 
E's : i; 
Cap.n2, Annotationes 


SE Fo 4 ia —_ 
eg] Vole: 


Ga: > we *" 
RE WONT) 5 > "NY 
— Lge. : 


in Exod. 133 


nYypas Nv NAN NP NOW avi Procep- 
mm byſſopi (ideſt, de faſciculo hyflopi) erat ut conſta- 
ret tribhus caulibus, in quibus efſent tres culmi , ſive ra- 
»mſculi. De voce autem * 217K Ezob, plerique vertunt 
hyfſopum, idque ob affinitatem literarum,ut notat Lud. 
de Dien, qui tamen refert Arabem Interpretem verte- 
re Origanum ; atque ita etiam interpretari R. Davi- 
dem in Radic. Addit :lios parietariam fuiſſe velle, vel 
rutam murariam, motos {c. loco 1 Reg. 4.33. In lingna 
autem AFchiopica ait 21K fſignificare mentham; poni 
enim pro vdveouwor Mat.23. 23. Atque iſftam herbam 
afferit melitis quadrare cum loco x Reg. 4.33. quam 
hyfſopum. Cum enim non ftruticeſcat, neque liqueſcit, 
quorum utrumque contingic hyſfopo, rettids opponi 
cedro, tanquam minimam plantam altifſima arbori. 
Ciimquenullo negotio, & luxurioſe admodum prove- 
niat mentha, abundeque propagetur, fic ut eradicari 
vix poſlit, ubi ſemel radices egit, non inepte etiam & 
artete egredi dici. Eandem _ ae herbam in faſcicu- 
um colligatam aptiffimam efle adfpergillis. R. Sal. de 
hocvocabulo tanthm ait T9Wa22a 19 Wy PV PAN 
3.e. Eſt ſpecies oleris (five berbe) cui ſunt caules. Aben Ezra 
refert R. Saadiam dicere Ezob Arabict effe nny1 Ver- 
nacule \33YWK origanum, herbam nempe pretioſam in- 
ter ſpecies ciboram deleCabilium. Hoc autem impro- 
bat, propterei quod Ez0þ in Scriptura dicatur epa- 
riete exire. Fatetur igitur ſe neſcire quid fir, ſed con- 
jeturam facere herbam eſſe invalidam, quippe que ce- 
dro opponitur. | | 
Et tingetis ſanguine' que cft V2 inpelvi] Chald. &192 


In a MAMA 522 in vaſe figulino. Rab. Salo- 


mon 1yy2 in wſe; ac indicat fimili. ſenſu di&i- 
onem iſtam reperirt = Reg. 12. 13. OY MAY cra. 
* * Chald. NIN LXX, varwne. Vulg. hytlopi. =» 
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Annotationes in Exodumt Car.r2; 
teres argentei. Ita etiam ufurpaturvox iſta in plura- 
li MED 2 Sam 17. 28. Aben Ezra de interpretatione 
vocabuli nÞ Sapb hoc in loco videtur hzjiitaſfe;” nihif 
crim 1pſc ſtatuit, ſed crantam refert nonnullos pro va- 
ſc accipere, prout in iſto Samuelis loco ſumitur; alios 
eurcnm interpretari limen, uti vox iſta alibiin Scriptura 
ſ{zpeftgntticat. Agnumex eorum ſententia juxta limien 
oftii mactatum ſuitle ait, atqueita hyſſopum ſanguine 
agni tiaftum. poſtes arrite. LXX- Interpretcs co 
i:niu acceperunt, ww 5% 41uar0; 7% ace Thy fear , de 
ſangrine, gut eſt ;uxtaoſtium. SiclTulg. in jarguine qui eſk 
in line. Auguſtinus incerpretatione iſtz motus dubi- 
rat UtremM agnus juxta oftium erat occidendus,an potiis 
ille,qui liniturus erat ſuper limen & poſtes,vas ipſum in 
quo {anguincm excepit,juxta oftium erat poſiturus,utad 
manum haberet quando tingeret. ' Certe cum diftio JD 
Saphetiam devaſe.u{urpetur, ea ſjgnificatio multo me- 
Jius hic convenit. Steuchus etiami Vulgatum Interpre- 
1c aliquatenus excuſare conetur,fatetur tamen HebrZ - | 
vocem hic plevim denotare, uti omnes teſtantur Hebrel. 
Im de Benedio- &- Cajetano teftatur Amama. In 
Hebrego (inguit Lyra) eſt in bacino, eſt enim vas argente= 
nt, in. quo recipitur ſanguis agni immolati, Addit, Duia tas 
wen aſte bacinus fgit prope limen oftii, quando debebat fieri 
a(per (10, idev forſan Tranſlator poſuit, in limine. At potitis(ut 
ſuſpicatus eft Steuchus Interpres' vocis ambiguitate 
geceptus fuit. Qued autem Lyradicir Saph eſſe vas ar- 
genteum, neſcio unde habuit. Forte oculum ſyum defi- 
zum habuir in illud quod R. Sal. ex 2 Reg. 12. citat, 
RD2 MED qued tam:n non arguit Saph ubicunque de 
vale uſnrpatur,vas argeiitch denotare. 
V. 24. Ft obſervakitis bayge rem, &c.] Aben- Ezra aig 
mulcos exiſtimare aſperſioncm ſuperliminaris, & duo- 
rum poftiun ſangaine per ſingulas generationes fuilſfe 
cb{crvandum in celcbrando Paſchate, quoniam ullud 
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& obſervabitis rem iſtant, &c. ſtatim. poſt mentionem de 
hyſſlopoafſamendo, eoque in ſanguine intingendo fa» 
fam ſequitur ;; & quia poſtea (nempe v. 27.) dicitur 
Et dicetis Paſcha{ ſeu Tranfilitio) eſt Dominz” qui tranſilivit 
domes filierum Iſrael, &c. Et ait per conje&uram (teu 
probabilicer K2DON 4472) ita videri potuifſe nikob>, 
ſtarer perfe&a veritatis traditio (MORN. Ny 2Þ 1915) 
12337) Reſpondet igitur illud, Obſervabitts: hanc rem 
referri adillad, immolate Paſcha, v.21. filios autemideo 
de Paſchate quzſituros (uti dicitur v.26.) qued. vide= 
rent totam tamiliam congregatam:; agnum comedere 
integrum, caput una.cum cruribus;& inteſtinis-,- neg 
ullum ex offibus ejus confringi ; quodque alienigena, & 
Inquilint, & przputiatus de ev non comederet, cu- 
juſmodi in aliis ſolennitatibus conſuetudo.non erat. 
V.25. Et erit cum veneritis in terram, &c.] Vide ſupra 
ad v. 17. 77 EY 
V.26..93 2 tp rg 108 Om x nog Mi 
TINEDA Ob) Saerificium Paſchatis eſt Domini,qui tran- 
filivit domos filiorum Iſrael in ZXgypto. Qnk. DvN nat 
x5in hw 12 mn2 by MT. IT aw 
Sacrificinm miſericordie eſt coram Domino , qui miſerias-of 
domorum filiorum Tjrael in, A:gypto. Fagius aliam ſccutus 
videtur le&ioncm; quippe qui vertit, Sacrificium Peſab 
eſt coram Domino, -qui tranſilwvit dowes, &c. Similiter 
Jon. mAND2 BAT 1 DIP xVvtOMN__NDAL 
ED. yavb 112 na bp Sacrificium miſericor= 
die eft coram Domino, qui verbo ſus miſertus eſt domorum fili= 
orum Iſrael in A:gypto. Ita etiam Aben Ezra hic QA ex- 
ponit parcere,atque att agnum vocatum effc Peſacb,quia 
Deus ob ſanguinem agni primogenitorum Iſraelis mi- 
ſertus eſt, eiquepepercit.. Atque cam verbt iſtius notto= 
nem effe arbitratur, Iſai. 31.5.9 2711 MPn Abraba- 
nee] ad iti Prophetz locum in enndem modum expli- 
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155 notations in Exod, Carnes | 
vere,” quod nriſcrebitur eorum, & eripiet: eos.Mihi expofitto 


R. Salomonis antea ad v.11. memorata videtur am- 


” 


plefendu. ; 

V.29. Et fathint eſt IP T2 in medio nottis] Jon. 
wor rmoIry mayn2 in divifiore fe parte noffis 
decrme qrinte.Vocabulum Wn;etiamfi exponi ſoleat di- 
midinm , tamen non ſemper praciſe dimidinm defi- 
gnat, fed quamlibet partem. Formatur nimirum x 
nygr quod ct drvidere, five id in duas 2quales partes 
fiat, fivenon. Vide\quzad Gen. 33. 1. annotaviiOn- 
kelos igitur mr interpretantur YN -per 

P 


M479 quod ſjmpliciter fonat diviſſonem, 3 39D divi- 
dere. Quod aftem hic noftu faftum fuilſe narratur,'id 


Nums:8: 17/ dici attribuctm videtur z moan aA 
FINt2 Vang 1122 55 quo diepercut omnem primoge= 
nitum in terr4 Apypti. Sed * Manaſfes Ben Iſrael reAe hoc 
cqnciiat, oþſeryans diſcrimen ele inter EDDM mter- 
div, & =" gies; iHlud enimdiem artificiakem, nempe 
tempus,quodab ortu folis ad occaſum durat,denotare; 
Hoc autem dicm naturalem, qui ex 24 horis- conftat, 
ac propterea ctiam no&em in ſe comple&i. Imo 
ER Interdum generalivs ſumi, ac idem quod- FAL 
1. ce. tewpu ſignificare ; ac proprerea in illo-Numero- 
rum loco porids vertendnm effe,, quo tempore percuſſig&c. 
 Aprimogenito Phaxgonis OY who 20% qui ſedebat ſu- 
per thronum ſuum.) Onkelos & Jonathan adprimogeni- 
rum fcffionem iftam referunt. Sic enim vertunt- Ny 
Am252 PH: 5y annoy gui ſefurus erat ſuper thro 
num ren: idfius. Vide ſupra ad cap.11. v. 5. ; 
MIN Ml ON TROY M2 WP Uſque ad primogent- 
* Manaſ, concil, in Exod. quzt, 16, Sic Aben 7 ad cap. 
13.21. notar TDDN ſemper denotare tempus, quo fol ſaper rer- 
ram,z arT2V) etiam de nc &urno tempore interdum uſurpart, ac ci- 
tarilud Num. 8.17.82. Reg.7.9. OOO _ 


Car12; a Exxpchums. oy 
tum-captivi, quierat in fovea.] Ad verb.in domo fovee. c.r1. 
5. CEPT Yn Tox mMBuUn w22 1p Uſque 
ad primogenitum ancille , que - poſt molam, R. Sal. aic 
primogenitum ancillz hic efſe comprehenſum; compu- 
tationem enim faCtam efſe a ſummo ad infimum ; capti- 
vun autem ancill3 efſe inferiorem. Ego potits affenti= 


endum arbjtror Aben Ezrs, qui ad cap. 11.5. notat- 
Prophetas non tam ad verba,quam ad ſenſum attendere.' 


Sic enim Ger. 24.v. 17. efſe 11NAN at v.45. 13PwuRt 


Verba ſunt diverſa, ſenſus idem. Sic etiam in precepro 


ore Exod.20. notat eſſe 1197 memento, art Dent.5. 
MDU Obſerva. Et in precepto nono' Exod. 20. 

WU 19 teſtis mendax; at Dent.5. x1© T9 teſtis vas» 
nu. Et in precepto decimo Exod.20. effe yOMN xy 
Non concupiſces; at Deut.5. MRNN x Non defiderg- 


bis. Hec etiaml1 verbis differant, tamen (utdicit) &vo 


=p ſenſu conveniunt. Similiter his in locisprimoge- 
nit um ancille, & primogenitum captivi eodem recidere 9 
NT ney nngvun captivam enim fuiſſe ancillam. Quin 
& vin&os, (ac molentes interdiu) ait noftu in foveam 
fuiſſe detruſos; quemadmodum Joſeph dixit ſe in fo- 
vez fuiſſe pofitum. Gen.40.15. Ad hunc autem Jocum 
dicit \\27t 1122 in domo foves iden valere quod 129 
Anon in.domo carceris; etiamfi referat Japhethum di- 
cere captivos qui interdit in carcere molebant, no&u 
in foveam fuiſfe demiffos, & lapidem molarem ad: ofti- 
um fovez fuifle pofitum, Mibi videtur 137 B12. do» 
ms fovee minus late patere quam wen ma domus 
carceris, ut nimirum per foveam, five domum fovez in- 
fima pars. carceris intelligatur; atque in iſtam carce- 
ris partem captivos & vinfos nottu fuiffe detruſos 
(quod & apud nos fiert videmns) fatis eſt verifimile, 
ctiamfi  Japidem molarem oftio fovce fuifſe impoſtrum 
minds videatur probabile. EE 

I's. 5 Os V.30. 
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 V.30.Neque enim domus erat, in qua non erat-mortuns}]-4lt 
& boc (inquit Auguſtinus) divinitis preſcientia Dei fue» 
rat procuratum, ut in omnibus omnind eſſent domibus primo- 
geniti, in quibus percuterentur /Egypti:? Aben Ezra ait., 
Scripturam id deomnibus dicere, quod maximz parti 
competebat 2Mnan aan ann Hy. Arque ita qui- 
dem non raro loqui ſolet Scriptura. Vide Iiai.57.1. 
Jer.5.1.& 9.2.Ezech.22.30. Phil.2.21.R. Sal.non im- 
probabiliter ait, * Si in domoaliqui fuit primogenitus, 
cum mortuunm eſſe; finon fuit primogenicus, qui in do= - 
mo maximus fuit,pro primogenito habitum fuiſlc;ac ci- 
tat illud Pf. 89.27 INK N92 13H DI Etam ego 
pramogenitum conſtituam eum, Le. ſummum, maximum, 
prout ſ{cequitur, cel/torem regibus terre. | 

V.31. PORN NUD7 NIP) Et inetamavit Moſen & 
Abaronem | R. Sal. ineptit, afſerens Scripturam hic 
indicare, Pharaonem ad portas urbis ſe contuliſſe,. ac 
clamaſle, ubi habitat Moſes? ubi habitat Aharon ? Quomo- 
do autem id quod hic de Pharaone narratur, intclligi 
debeat, vide = ad cap. 11.8. 

V. 32. Et benedicatis etiam mihi. | Aben Ezra hinc 
colligit Pharaonem Mofi ac Aharoni facrificia, quz pro 
ipſo afferrent, dedifſe. Sed parum firma ct colleftio. 
Vide ad cap. 10. 25. 

V.33.Dixezunt enim, Omnes ſumus mortui. | Jon.& Hi- 
eroſ. Si Iſraelite morati fuerint hic hora ung, ecce omnes 
ſumus mortui. "—_ 

V. 34. P9230, 7 Super humeros ſuos] R. Sal. ait If 
Taelitas,etiamſi multa jumenta ſecum habercnt, humeris 
zamen ſuis maſſamac mattram portafle prz animi ala+ 
critate, qui addivinum mandatum exequendum fe ac- 
cinxerunt. 991 _ nant mn naw NYN 


* Sic Trem, & Jun. Sive primogenits, five primarins loco prin 
mogent, | 


RNC 


awon me v1 mann E3In2y Ego potits cum 
Aben Ezra exiftimarim Iſraelictarum jumenca ſupelle= 
ile jſtaprecioli, quam ab Xgyptiis peticrunt , tuiſſe 
onufſta, . | 

' V. 36. IINUY & dederunt (nempe Xgyptii) illis 
( (c. Iiraclitis) ] 9x Shaal eſt petere; Yon Hi- 
ſhil, dare, tradere. Ad verb. juxta analogiam verborum 
ia Hiphil fonat, facere #t quis petat. Eam verbi vim hic 
in animo habuifſe videtur R. Sal. qui fic explicat z 
ErNM v1 xn RON v1 ry m9 etiom 
quod (Ijraelite ) non petebant , illi (ſe. Ap yptii ) dabant. 
Verbo iſto innui patat , Agyptios plus, quam Ifra- 
elitz petebanr, dediſſe. Quaſi diceret Xgyptius NIN 
4591 rat& 510 nx Wau Tr num petis, accipe autene 
duo & vade. Ita ſcilicet I{raelitarum diſcefſum dehidera- 
bant ZXgy; ii, LXX. a} Txencav dvTolg, & commudate- 
runt eis. Vulg. ut commodarent ejs. Sic plerique intcrpre- 
tantur 5\ggwr commodare, mutuo dare. At certe ſiIfras 
clitz ab Xgyptiis mutyabantur ea, quz ab il1is habe- 
bant, fidem tefe]lerunt, ac dolofe cum eis egerunt,cum 
res mutud acceptas nec reddiderunt, nec cum peterent, 
reddere in animo habuerint, Quemadmodum igitur 
V. 35. EZINYDD OxVN iph LXX. Interpretes fim- 
pliciter reddunt, xa! 3T1oGy Tag 79 dryvalior, & vul- 
gatus Interpres, & petierunt ab Ag yptiis; ita hoc verſt 
CE RU) roddi debet,o dederunt cis. Trem. & Jun. 
aded ut dederint petentibus; quz interpretatio , ut vim 
verbi exprimere videtur,: ita buic loco ſatis congruit. 
Etiamſi autem HRW in Kal fit petere , tamen yawn 
in Hipbil videtar efſe fimpliciter dare, five quis rogatus, 
five ultro dederit. Sic enim. x1 Sam. 1.28. Hanna de fi- 
lio ſuo Samuele loquens ait, mTmM7 WOnNIIRUn ded: 
eum Domino. Chald. NBA tradid? exam. Minus com> 
mode illic reddi poſſet, vel commoZavi eum Domino, vel 

act is oY Domin 
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- Annotationes in Exodum, Cav.t2. 
Domino eum petenti ded; ; etiamſi LXX., x4y& xixes av]ev 
16 xvgip, & Vulg. Et ego commodavi eum Domino. Trem. 
& Jun.precaris datum fiſto eum Fehone. Sic nimirum often- 
dere voluerunt verbo Yi&gwrt aliquam petendi notio- 
nem ineſfe. Sed id nimis violenter iſto Ioco fatum vi- 
detur ; ac propterea fimpliciſſimum arbictror, ut abſo- 
Jate gare five tradere fignificet. 

V. 37. BQOY7D a Rameſes] Jon. POYI'A JA 4 Pe- 

Tufin ſea 2 Pelufio. ReQitis Aben Ezra TWW2 NV 
VP RY eftnomen regionis five provincie, non urbis. Vide 
ad cap.1.11. 

MED M17 Preter paroulos ] nempe eos, qui nondum 
viginti annos nati fuerunt, uti exponit Aben Ezra. Er 
ftmiliter R.Sal.-per E227 vires ,intelligi ait eos,qui 
viceſimum #tatisannum, aut amplius attigerunt. RX, 
* ab Jus &Toouevn;, preter apparatum , ſeu ſupellefilem; 
Sic iſti Interpretes ſolent Hebrzum HO taph, quod par- 
vulun: denorat, interpretariz quod merito mirum vi- 
deatur. Iſta cerre interpretatio Auguſtinum,vicum qui- 
dem doftifiimum, fed Hebraice nihil quicquam inte}- 
ligentem, adeo in anguſtias redegit, ut quemadmodum 
ſe expedire poſſet, non reperiret ; cum tamen acutus 
efſet, bene vidit homines hoc in loco effe intelligendos. 
Nimis certe abſardum eft, ut ſapellex hic intelligatur: 
Bais enim (ut ad hunc.locum Steuchus) ita Igqueretur, 
Erat eorum numerus 600000 except4 ſupelteFile ? Due enim 
affmit as viris & ſupelletil?Nobilius ad c.10.10.ait LXX. 
nomine &dTooxevns {ignificare familiam , & filios. Et ad 
hunc locum, Omnino (inquit ) ut alib: notavimus, apud 
LXX. videtur fignificare familiam minime idoneam militie. 
Sane locorum circumſtantiz plerumque iftinſmodi fi- 
gnificationem diftoni iſti aptare cogunt, at quemad- 
modum ifta ei conveniat, mihi parim conſtat. 

V.29. 17 Wy. 7 TIE nec cibunt fibi paraverant} 


Non 


METS?! 


* Aquila, yWwgls vnTion, preter parunlos, 
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CAP.12, Annotationes itn: 
Non habebant viaticum, ut explicat R. Sal. ( 1) 
qui addithoc in laudem Ifraclitarum ditum effe, eos 
nempe non dixifle, ©uomodo in deſertum egrediemur fine 
conmeatu? Sed in Deo confiſos abiifſe. Sed hoc arguti- 
us quam verius mihi videtur. 

V.40. Et commoratio ſeu habitatio ( W191 )) filiorum 
Iſrael, qui commorati ſunt(vel habitavernnt. UW! WON) in 
Agypto, fuit * triginta annorum, & quadringentorum anno= 
rum {| Jon. Et dies quibus commorati ſunt filti Tfrael in = 
gypto,fuerunt triginta hebdomades annorum (POYIL PRIN 
PIV1 ). boc eft, ducenti & decem anni; numerns autem 
quadringentorum & triginta annorum computandus eſt ab eo 
tempore quo Dominus locutus eſt ad Abrahamum decimo quin= 
to die menſis Niſan KVNeB 1312 inter partes ( animali- 
um) diſſetas. Intelligic nimirtm id quod ſcriptum ha- 
betur Gen.15. 13. R. Sal. ait 2 nativitate Iſaaci ad 
exitum filiorum lirae] ex Xgypto fuifſe quadringen- 
tos annos, ae quibus fit mentio Gen. 15. atque annos 
iſtos indeefſe computandos, quia ibidem dicitur, pere- 
grinum erit ſemen tuum; nam ſemen iftud in Ifaac ince- 
piſſe : triginta autem annos,qui hic ſunt additi, abillo 
terupore, quo inrer partes animalium difle&as, foedus 
cum Abrahamo Deus fecit, ad nativitatem uſque Ifaaci 
computari debere. Non poſſe autem hoſce 430 annos 
preciſe deterra Fgypti intelligi ex eo probat, qued 
Cohath ex iis fuit, qui cum Jacobo in Xgyptum ve- 
nerunt; at ftomnes anni quibus vixit Cohath, ac an- 
ni quibus vixic filius ejus Amram, & oRoginta ann, 

wibus, cum filii Iſrael ex Zgypro egrefſi ſunt,  vixerat 
lius ejus Moſes, in unum conferantur, non efficient 
tot annos, quot vel hoc in loco, vel Gen. 15. memo=- 
rantur ; cum tamen id neceffario concedi debeat, Co- 


* Sic Hebrza ad verbum ſonanr;ſenſus autem cſt quadringentarum 
& triginta anmoram, 


hathum 


- RT” ” 
= YT. > <me AY, q 
Y ”" Law. ECL Sa 12: 
5 x i © 4 AR” FO TN FI OO _ 
" l 2 SE Lv Seed "7 "WEL 
WO 2 35 _ Ss $a bs 
F . 2) th 
” 4 2 I LIPF 7 
q 
* T2279 
F 
0 
Fo 


Re DE ax: fs 
gd Y 9 


" : vx > Wagon + 
OE a 3s I 


b 4 
Woe 


hathum multos annos vixifſe antequam in Zgyptum 
deſcendir, multoſque Amramt annos in anhis Coha- 
thi cſſe abſorpros, ac fimiliter ex otoginta annis Mo- 
fis multos in annis Amrami abſorptos efſe. Neceflaris 
igitur dicendum eſſe, commorationes I{racJitarum in a- 
liis locis preter Xgyptum intelligendas effe, ac.illud 
peregrinum erit ſemen tuum, Gen. 15. ex quo Abrahamo 
ſemen fuit, id eſt, ex quo natus «ſt Iſaac, «fe computan- 
dum. Atque addit, quandoquidem quadringenti anni 
a nativitate Iſaaci numerantur, ab ingrefſu Ifraclitarum 
in Xgyptum uſque ad corum exitum ducentos & de- 
cem annos reperiri. Aben Ezra(uti olim ad Gen. 15.13. 
annotavi)ad hunc locum ait,quadringentos annos Gen. 
15.13.Mmoratosnon effc jnte]ligendos de tempore,quo 
ſervitute opprdh1 ac atfli&i fucrunt Iſraelitz, ſed quo 
peregrinat!i ſunt in terra non ſua, prout iſtic ſcribitur. 
Atque ita etjzm hic Augnſtinns, Ex illa(inquit YJpromiſ- 
frone, qua vocatus eſt Abraham, & credidit Deo poſt 400. 
annos fatiam legem dicit Apoſtolus (Gal. 3. ) non ex tempore, 
quo Facob intravit in Fgyptum. Non itaque quod ait(Gen. 
I5,) in ſervitutem redigent eos, & nocebunt illis, ad 400. 
annos referendum eſt, tanguam per tot arnos eos habuerint in 
ſervitute : ſed referendi ſut 400. anni ad id quod diffum eſt, 
peregranum erit ſemen tuum in terra non propria; qua ſive its 
terra Canaan, five in Agypto, peregrinum erat illud ſemen an- 
teguz bereditatem ſumerent terram,@c.Ut byperbaton bic in- 


telligatur, & ordo verborum ſit, ſciendo ſcias, quia peregrinum 


erit ſemen tuum in terra non propria 400. annos ; Iilud autem 
interpofitum intelligatur,& in ſervitutem redigent eos, & noce= 
bunt illis, ita ut ad 400. anros iſta interpoſitio nin pertineats 
Ibidem ait,quia fcrivtum eſt, In Tſaac vocabitur tibi femen, 
ex anno nativitatis I{aaci uſque ad annum egreſhtonis ex 
gypto computrari 405. annos. Crm ergo (inquit ) de 
4.30. detraxeris 25. gui ſunt a promiſſine uſque ad natum 
Tfaac, non mirum eſt, fi 400. voluit appellare ſcriptara ; Fry 
viet 
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ſolet tempora ita nuncupare, ut quod de ſummma perfetionig 
numeri paululum excreſcit,aut infra eſt, noncomputetur. Aben 
Ezra quadringentos annos, de quibns Gen. 15. Scri- 
ptura loquitur, a nativitate Iſaac computart, hoſce au- 
tem triginta annos, qui hic ſunt additi, ab illo tempore 
quo Abraham ex terri nativitatis ſux, nempe ex Lr 
Chaldzorum exiit, ac cum patre ſao ad Charan venit, 
' ubi quinque annis eum mantifſe putat. Fuit autem (ut 
Scriptura indicat) 75. annorum cum in terram Cana» 
an-venit, ac centum annorum cum natus eſt Iſaac. LIn- 
de inter exitum Abrahami cx [lr Chaldzorum, 8 na- 
tum Ifaacum, triginta annos interceſſiſe apparet. In 
hunc modum computat Aben Ezra; atque hoc veriſi- 
milius videtur quam quod in Seder Olam, & ab aliis 
etiam dicitar, Abrahamum- primo in terram Canaan 
venifſe cum ſceptuageſimum annum ageret, deinde ite« 
rato Haran petiifſe, ac poſtea cum 75. annorum eflet, in 
terram Canaan rediifſe. Nec minus videtur probabile, 
hoſce 430. annos computari debere ab anno Abrahami 
ſeptuageſimo quinto, quo in Canaan venit, ita ut cum 
inde ad nativitatem Ifaac numerati fint anni 25. I nato 

Ifaaco ad egrefſionem Iſraclitarum ex Zgypto fuerint 

anni 405. ctiamſi propter rotunditatem numeri ( ut 
cenſet Auguſtinus) non nift 400. numerentur. Buxtor- 
fius in difſertatione de confuſione linguarum theft 
71. primo ait, Abrahami peregrinationem initium ha- 

buiſſe anno vitzipſius ſeptuageſimo, quo ex Ur exiit, 

& *Cananzam eſt ingreſſus,ac non longe poſt fame pul- 

{us in Eeyptum abiit, Gen. 12. 10. Inde ad Ifaacum 

annos eſſe 3o. atque abillo ad exitum ex Fgypto annos 

400. qui .conjuntim faciunt diam peregrinatio- 

nis ſummam annorum 430. Deinde addit, pofle etiam 
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* Ar Scriptura dicit Abrahamum 75, annotum fuiffe , cum in 
Canaan yenir, k 


triginta 


Fx <4; 5 
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triginta annos dandi in quinto Ifaacianno, & inde ini- 
tiom fiert | quadringentorum annorum ; qu6ed- tunc 
prediCta ſeminis Abrahami affliio, primdm irrifione 
1113 inciperet, qui Iſmael fratrem Ifaacum derific & af- 
flixit; deinde in expulſione Iſmaelts-& matris Hagar. At 
cum incertum eft Ifaacum quinque annorum fuiffe, 
cum ab Iſmacle deriſus fuerit; tum nullo modo con- 
venit, ut Iſmael hic pro Abrahami ſemine, de quo 
fit ſermo, habeatur. LXX. Interpretes ad Iocum alio- 
qui obſcurum & difficilem explicandum, aliquid de ſuo 
addiderunt ; ſic enim habet eorum verſio, i N xeJohrnzrg 
A yr iogatd, jv neTHuncey oy yi diyviſa, x) w yi xavady 
£71 TeTeaxogia Teaxorre, Habitatio autem filiorum Iſrael, 
quam babitaverunt in terra Zgypti, & infterra Canaan, anni 
quadringenti triginta. Monet autem Scholiaſtes pariter 
ac Nobilius alios libros habere, dure? x, aarigts avrav 
ipſi, &-patres eorum; atque ita legit Auguſtinus. R. Sal, 
aſt hunc unum effe ex locis, quos ifti interpretes-immu- 
tarunt. Et Aben Ezra ait eos addidifſe, in A#gypto, 
mn reliquis terris. Sic igiturde hoc loco ſtatuendam cen- 
ſeo, etiamſi incertum fit unde hi 430. anni ſunt compu- 
tandi, certum tamen efſe, de Iſraclitarum in Xgypto 
commoratione ſimpliciter ac abſolute annos iſtos 
non poſſe intelligi; ſed duplicem hic Synecdochen 
debere admitti, nimirtim ut nomine filiorum [{rael ipfi 
& patres corum intelligantur; & in Xgypto etiam ter- 
ra Canaan, & Philiftinorum terra comprehendatur. 
Ide autem commorationis in Xgypto duntaxat men- 
tio fieri videtur, quia (ut Lyra & Fagius obſervant) ea 
c#teris diuturnior poſterior; fuit. 


V.41.717 217 DIY eo ipſo die] LXX. Interpre- 


tes, quantum ex verfione eorum Rom. edit. apparets 
iſta omiferunt, Vulg. eadem die. Lyraſic explicat, qua- 
ſi ſenſus eſſet, omnes in univerſug Iiraclicasfimul uni 

| cademqz 
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1%, Altnotationes 24 Exodutt, 143 
ue die ex ;Fgypto dl <prells quod.lo camcd 

Saltiradive ar farts tuiſſe mirabile, Jonachan-iflerur 
Intellexifſe cum ipſum diem,quode hic re. Abxahama.. 
Deo fattacſt promilio; Ego arbixror, verbis hitcs fights 
ficari promiſſianem, quam de l{raeliearum, tiberations 
Deus fecerat, tempore.quod przſtiruerat, {yifſs imple- 
tam. Atqueea R. Salomonis yidetur ſententia, Pan 
DYPDN Day 85 Vn. glanS now Indicet, god 
cum tempiis prefinitum veniſſet,. Deus. e05 non. eſt nora1us, , 
'V. 42. YN? NT AU M7 Nox obſerugbilts. ef 
Domino | Ad verb. Nox obſervationunt. Juxta R. Salomo- 
nem vertendum eſt, Nox ebſervata eſt + Domino. Is enim 
ſic explicat BÞ9 Ay Magn yas napn mnY 
DTD IND DIN'SWT? immban Priq Des benedif71s, 
obſeruguit &* peculatus eſt eam, ut ſtabiliret promigonn: (u- 
am, ac eos educeret e terra Aigypti. Fagius aitin Hebizzo 
«ll, Nox cuſtodiarum yel obſervantiarum eſt Domino, idque 
diverſo ſenſi accipi_poſse; vel. quod ita dia ſithzc 
nox, quia Dominusin hic noCte cuſtodivit hlios 11> 
| rael, ne Jzderentura vaſtatore,. ut duceret eos..de terra 
ZXgypti, & afſereret in. libertatem, - vel quod flii Iiracl 
lam noQem. ſumma Religione. quotannis obſervare 
deberent. Hanc poſtcriorem loct expoſitionetmn gernia+ 
nam eſe arbitror, idque ex fine verſus ſatis colligl.vi- 
dur, 222 535 EE w0D AW. jt. nb95nN;&3 
oMvT2 TW? Ea eft nox Domini, obſervandd. ah om- 
nivus filtis Iſraelper generationes ipſorum, Aben Ezra autem 
.utr2mque expolitioncm conjiingere videtuy. 19 ANXA1 
N27? PMAiwan Fn) 1.251 Ov TwAL WIA earen 
Dy nan, nm mmy my nay fanmng bg 
onNM9 INJ0! 122 Hoy ie Senius effe videthr, cab 
quia Deus cuſtodivit eos, nec permifit vaatorem ingredi dijnos 
eorum ad percuttendumygprecepit ut nox iſta obſervaretur db, os 
n-bus filiis Iſrael per generatienes. ipſorium. Addit Wiftabi] 
| | K obfcts 


1346 © Annotationes in Exodum. Cav.12, b- 
obſervationem de Paſchate, & azymis, & amaris herbis 
node ifti;comedendis effe intelligendam ; atq; iftud ve- 
re ab co dictum nullas dubito, etiamfi in ita ceremoni- 
ali obſervantia acquieſcendum hauderat. LXX. aeopv. ' 
Aaxi ved xvelo Cuſtodia eſt Domino.Et mox, &lr 5 wE 
EUN, TENgUAGK) xuely, ors ahc1 TOTS yOIs Wogghn flyau vis yew 
ve&s evTov,[lq nox bec, cuſtodia Domino, ut omnibus filiis Iſ- 
rael fit in progenies eorum.Nobilius autem monet in Com- 
plurenft cfle, wE wegpracxis, Nox cuſtodie. Atque Twagg- 
Tneniovws , obſervationis. Sym. TaggTsTapnuirn, obſervata. 
Valg. Nox eſt iſta obſervabilis Domini. Ex mox, hanc ob- 
ſervare debent omnes filij Iſrael in gperatianibny ſuis. 

V. 43. 12 T3087 TYfa") Nullus alienigena de 
eo comedet | Onk. 5197 xy TONURT RAND 12 55 
T2. Nullu filius Tſrael, qui Apoſtata fuerit, comedet*de eo, 
Art interpretatio iſta nimis ct reſtricta. R. Sal. exponic 
tere ad iftum modum; Vaey VUpD *woanay 
FEBSBrDv c. Cujns opera patri ſuo celeſti aliena ſunt ac 
extranea. Verum autem eft quod addit , Wan ny 
Y2DDMNAa TAN HR? INKR1 Gentilis autem, & Tſra- 
elita apoftata ſimpliciter unum ſunt. ul 

V..44. IR MIND) circumcides enm J\ iſfticin nyo © 
redundare videtur, quemadmodum & 71 in fine. Bene W 7! 
autem exponit Aben Ezrah 0&7 119 YO INS 
TNYSD 52: amt RK I c Ex voluntate, ſeu conſenſu ejus le} 
({c.circumcides eum) quippe qui convertetur ad Religionem cl: 
Iſraelis, ft filius precepti fuerit, i. e. fiea tate fuertt, ut 
precepti fit <q | | 

V. 45. 2. 7IN 7 MIU) WIN Inguilinus & mercenc= ſh ,©' 
rius non comedet de eo. | R. Sal. putat Arabes, & Gibco- 7 
nitas hic intelligi;ut ſenſus fit eos,etiamfieffſent circum-E . 
cifi, de agno Paſchali comedere non debuiſſe. Ar fi Ne-Jj ** 
thinzi, de quibus Scriptura lJoquitur, fuerunt Gibeo- 
nitz (quod ipſe R. Sal. ad Ezr. 2. 43. innuit, Abenyy rt 
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Annotationes in Exodum, 


| 137 
Ezraautem aperte indicat) quin religionem Iſraelici- 


cam amplexi taerint, haud dubitandum puto. 

V. s. A 230 87 7290"73) Nullus $. 96x preputiat us 
comedet de wp Jon. Nullus autem preputiatus [ſraelita 
comedet de eo.- Sic Lyra ait hoc non intelligendum efſe 
de gentibus, qui antez exclufi fucrunt , ſed de filiis 
Ifrae], qui timore infirmicatis vel mortis non erant 
circumcifi. Ego, exiſtimarim genecraliter de quibuſvis 
incircumciſis debere intellig. RET 

V. 49. Und lex erit jndigene, & peregrino ]- Seu 
proſelyto, M71 Aben Ezra bene monet 1a xn Nan ml 
PU 13 Ny PTY Ifte peregrinus, eſt peregrinus juſtitie, 
non peregrinus porte. Vide ſupra ad verſ. 19. Pere- 
orinus five proſelytus juſtictiz, & indigena, quoad 
omnia Legis pracepta, (ut hic notat R. Sal.) tuere 
xquales. 


- —_ CHAP. XIIL _. 36, 
V I. Et dixit Dominus Mofi, &c. . Dominus Moſt 
juſfic,ut ſanRificaret ipfiomnem primogenicum 4; 
ut przciperet I{raclitis omnem.primogenitumDeo ſan- 
Rificare,Sic Japheth (uti refert A.Ezra Jexponit,Moſen 
juſſum avs uiſſe ſanQificare primogenitos ND ore, 
quen:zadmodii Sacerdos (Lev. 14. )dicitur contaminaſle 
leproſum, (J5n2571 &2D)) hoc eſt, pronuntiafſe ſeu de- 
claraſſe ilium contaminatum \ITi2-PYINDD? RN 
NCD &1mYyv nx Ita expoſitio melius mihi arri- 
det quam quod dicit Aben Ezra, Moſen ſcilicet hic 
loco omnium [fraclitarumelle pofitum, 4333 NWN 9 
INVD? 72, - BE 
V. 2. Sanfifica mibi omnem primogenitiim | LXX. 
74y @goTwToKoy mgaToyerts LL atine vertitur,Omne primitt- 
vum primogenitum. At utraque vox Graca ſignificat 
primogenitum, nec I cenſeo, quin A's > 
\” .& 2 16 
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148 Atinotationes in Exodunm. OAap.13. © 
hic (ut alibinon raro ) cocunte interpretatione, alte- 
ra vox plane fic ſaperflua. > TIC. 
'V. 4. Inmenſe Abib | Hebraice 2" Abib ſignificar 
ſpicam marureſcent.m, ſeu novas fruges. Levit. 2. T4. 
WS2 HIP 228 ſpicas toftas ipne,&c.nAbenEzra ad iſtum 
Jocum deducit ab 2x pater, atque ait ita diftum xIN1Y 
PUR guod fit primuliem. Hinc Nifan five Martius vo- 
catur menſ;s Abib, ſen menlis ſpicarum matureſcentium, 
ve] menſis novarum frugum, nt hic habet Vulgata La- 
tina verſio. LXX. Similiter, ev uni vioy,, in menſe no- 
v r191, {C. fraftuum. Aben Ezra exponit, nt YW8I31 
NY2 NIV 922 WT N22 NYNI VAaRTT [272 N7 
URI (ana WaNm RYDA, Et quemadmodum boc fa- 
aur; eft, cum ſpica inventa eſt, fic facietis{celebrabitis Paſ- 
cha in memoriam cereiionis ex gypto)/ingulis annis eo 
texmpore, quo ſpica in terra Tſraelitica inventa fuerit. Addit 
hanc ſpicam (iu primulum, primitivum, vel primi- 
geninm ; fic enim explicar wax Abib per 152 Becor, F , 
guod primogenitum fignificat, ac deflexum ait ab xx } . 
Ab pater, qui primuseſt reſpe&u eorum, qui ab ipſo 
ſunr geniti) eſſe ſpicam hordei. In oriente fiquidem 
bordeum privs tritico matureſcebat, uti apparet cap. I 7; 
9: 31, 32. Ubi hordeum ſpicatum fuifſe dicitur (In pt 
Hebrzo hc ipſfa vox Abib uſurpatur, wax nag on) | ;, 
cum triticum vel nondum © terra prodiif].t, vel (quod | 
verius videtur) adluic prope terram in herba latitaret. I ; 
Videquz ad locum iſtum ſunt annotata. Fagius afferic F}... 
vocem Hebrzam Abib proprie ſignificare calamum, in Fr. 
cans ſumniitate eſt {pica. » Addit alios Abiþ hic non Wj,@ 
AR, Sal. ad cap. 23.15. aitwenſem Abb fic ditamr efſe. quod em | 
3n co fruges primit:vx fint plenx, ſeu maturz; RIDPD MWANtEtY 
TPAXA 11: Arque addit .4b1b denotare idem quod AN pater N21 
primagritt:s 8: TUNA primus, nimirum menſem,quo primo matu- {W475 
reſcunt fruges hac voce fignificari ; INWNQ NWA Þ Teſt atur Scri- 
ptara(Ex,9, Yhordenm Abib fafiim jd eft aſſiurrexiſſe in eulmum cun 
{pica; id emppe ſrgn'ficat Abo, Fuller, Miſc, 1. 3.c. 11, - pro 
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api2. Annotationes int Exodum, - 149 
pro:novis frugibus, aut tempore, quo fruges ad' ma- 
curitatem'tendunr, accipiendum putare, ſed pro flori- 
do & virenti. Quaſt ſcriptura velit innnere populum 
co'tempore egrefſum tuifſe ex Fgypto, quo omnia ſunt 
in flore; ac virent, quod" «ſt verno tempore, Sed prior 

.Cinquir) letio (implicior eſt, quam omnes Hebrei ſequuntur. 
Sane diionem Abib iſtia[modi ſignificationem, qua- 
lemexplicatFagins, habere apparer ex locis ante ci- 
ratis, nempe Exod.9.31. & Lecvit.2. 14. atque etiam ali- 
is, in quibasvox ifta reperitur. | $24 

V. 5. In terram Canaanzorum ,  & Hitteornm , &c.'] 

Etiamfr (inquit R. Sal.) nonnumerat nift quingue nationes, 
omnes tamen feptem intelliguntur. Omnes enim” nomine Ca- 
naaneorum ſunt comprehenſ.e ; * una autem ex familiis Ca- 
naan ſuit, qae non alio quam Candaneorum nomine fuit ap- 
pellata. Aben'Ezra ait omnes ſcptent nationes hic:non 
commemorari, quia-Jam alibi eas\'commemoraverat. 
At plenam ſeptem nationum (quot diferte appellan- 
tur Deut./7.' 1. ubietiam omnes ſingulatim recenſen- 
tur) enumerationem alicubi in { prntnqy ey? reperiri 
poſſe hand puto. Vide ſupra ad cap. 3. v, 8. Annorat. 
3- LXX. Interpretes hic etiany Perizzeorum' & Girpa- 
fzxorum- (qui in Hebr#o, uti etiam-in Chaldaica Para- 
phraſi, & Vulgati Latina Verftone d:ſiderantur) mentt- 
onem faciunr. | 6 oP 
' V. 6. Septem diebus comedes azyma ] Dent. 16, $. di- 
citar, Sex diebus comedes aZyma. Alit aliter hxc concili- 
are ſtudent, uti oftendit Manafles Conctt. queſt. 17, in 

Exod. Mihi maxime probabile videtur vel quod primo 
loco ex Abrabaneele Citar, nempe ſenſum cfle, Preter di- 

em primum,quem celebraſti, ſex inſuper diebrs azyma come- 

des (Typographi culpia perperam apud Manaſſen Jegi- 
ur, ſex mſuper dies pr.eceptum azymis abſtinendi obſervahis ) 
cl quad ultimo loce on” ſeprem Ulis dicbus duo fc» 
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ver. 8. habctur. Quin & Manafles loco. citato ait in 
Siphre ex utroque loco (nempehoc Exodi, &illo Deu- 


-Non ultra primam noftem ſeptem dierum duraſk ; at 


tum cuique @ cx:eris ctbis uti quo vellet. Quomo- 


% 
F 
o 


mo die, livefeſto interdifi, illa comedenda3_quando 
vero dicit, Sex diebus azyma- comedes, & dies ſeptimus. fe- 
ftum interdifi, fignificatſex illis diebus = ſoltim fermen- 
to abſtinendum, aut azyma comedenda at dic ſeptimo 
aliquid etiam amplius efſe requifitum , nimirum ut ab 
omni opere abſtineatur. *' 


V. 7. Azyma comedentur ſeptem diebus, _ Lyra ad 


hunc locum ait hoc przceptum juxta R. Salomonem 


non obligare.ad comedendum azyma nift primo die, 
quando comedebatur agnus; reliquis autem dicbus 
atis fuifſe fi a fermento & fermentato. abſtinerent. At- 
que iftiuſmodi quiddam apud Rab: Salom. ad Deur. 16. 


teronomil ) colligt, obligationem comedendi azyma 
fcliquis ſatis faiſſe, fi fermento abſtineretur, & lick 
do autem ex hiſce Scriptures locis iſtud poſlit colligh 
fateor me neſcire. Imo (quantum video) Scriptu- 


ra non minis diſerte precipit ut azyma ſeptem dic- 
bus, quam ut cum agno Paſcha]i comederentur, 


Nam quemadmodum dium <{ſt, cap. 12.8, Et edent 

carnes note illa aſſas igne , & azymos panes : Ita etiam 

ibid.v. 15, dicitur, Septem diebus azyma comedetis, Atque 

ita hoc in Jaco, & alibi. - 36 | 
Nec conſpicietur ® tecum fermentum in omnibus finibus 

#5. ] Aben Ezra putat ſenſum effe, I{raclitas non deb 

iſe permittere, ut quis in regione ipſis ſubdita viver 


2 At primodie feſti azymorum #qus ac ulrimo ab opere abſtine 
dum crat,Levi.23.7,8. * Heb. 7J7 ad yerb, tbi, Viilg, apud te, . 
Fre | | | 'Y 


150 -Aunotationes in Exodum. Capt; 
. ftaincludi, nempe tfeſtam azymorum, & interdi&i; ac: 
Scripturam cum ait, ſeptem diebus azyma comedes (ficeri- 
am iſtic precipitur Deur. 16.3.) oftendeye etiam ſepri-. 
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=O ut in Pachati So a 
abftineret; quemadmodum etiam cautum: fuit,, nequis 


Intereos effet,:quin in Sabbato, &.in die expiationum 


ab - ppere requieſceret. Az lud-7y tibi;. vel _ ; 
exum, ſeu -_ haic expoſition nonnibil -yerlas 
videtur. ; - 

V.8.. Et narrabis filio tuoin die illo inquiens,. mM a 
FINEBD 'PRYA 7 10 TY propter hoe ( (ren 
mans mihi, cum. .egreſſus ſum ex Apypto. 4 


oratio, atque ad cm complendam. iftiu we es 


eſt addendum, . boc. feſtun celebratur.; R. Sal. map? 
19.9n  M\DYNEA-NODR P43 PIMLD. 
Ut perficerem mandata ejus, nempe hec de agno Paſe 


HE als Hoc Aa NE 7 -f og 


pto ante? ut #5" TT 
ideo cos feftum illud celebraſſe, q d Deus oo ita '©X 
#gypto eduxerat.: Ita ergo ons fs $)). antelligen- 


dum eft; Propter hoc, id eſt, proptered figna,, gr feczt Domi- 
mus, propter occiſa primogenitay celebramus F aſce. Wie fe» 
ſtum in memoriam beneficti accepth.;. BITE 0M 

g.. Ft erit tibs MN? in manu. tum, 
TNA & memoriale.inter oculos, 40d. J:;Onkelos hic ab 
Hebrzo textu nihil quicquam recedit. Jonathanautem 
fic habet, &erit tihi boc miraculum. in(culptums, expreſ- 


Ep 1; 


' ſumſuper phylaFerium manus (m4 nYDn) i. in ſummitate 


ſiniftre tue ; & in memoriale infos; & expreſſum ſuper 
phylagerium capitis. (RW 5Bn_) fiaxum coram oculis 
tais,in ſummitate capitis ti. R. Sal. codem modo hunc 


locup intelligit. Quin & Aben Ezra contendig cum 


4 | ſimpli- 
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PR”, EE a As We BE OO Re ERIK + 
15%  ABWOAHORRr i Exodunk = Cnpov39) © 
- {myplicicet ge font mnteMligi debereynon autem- metas 
pho#turHludProv/$:'3; Ligato "Ha circa collum'tu- 
win; ferthit6 the jor tabylds tort tui;* Uirerque-criatts inc 
dicat phylaBtrla finir®. fanui falfſe allipata.” Abeh 
- Fzramitentrefert'R. *Mofen Sacerdotem obfervare"y4 
i. c, gum pleyumq; in Scriptura finiftram denotare,ac 
Ilocos allquot addiicere/inguibus' ira"ufrirpatur.- Ve- 
ran *addic; Par gi pin hy2pt wan 
RYrys Sefiverbu Kah. ale C ſeu Traditionts) ſunt” frnid; 
yec eonfiryttione indigent,” Innuit traditionem tuiffe ue 
phylafterta"finiftcz' mana alligardntur!” Lyraveriani 
niotat JadmoShin&in fehedhiJa hae Kribere, ' & ligare 
in manu{tiſtca, '$ſimiliter in capite: hunc auten lo. 
cum metaphorice putat intelligendam, nempe benefi- 
c 
Fl 


cn 6 Hhctarloh ts cx EPO mentibns corum fuiſt 

ou; mendum -* Oatdo erm Cingait) vilt quis dlicyjus. 
ret refvoru att, pro fight recordationis lignt iy manu ſu filun 
vel ponit-avte' oculos ulfhilkd in ſimin -recordationis 3 &- hoc 
»:0do bg rr” bic 'Sefiptura. Atque ta fant hic locus | 
mih}loeeleeadus yideryr, necad Fephillin fve_phy- 
lafteriaTpectirt eqn (exiſtimo, eriamf{ iſftiulmodt phy- 
FRteHd Frverd i Deo priffcripa fuifſe videantur, nem- 
pe hor ipfo capitev; 16. & Dent. '6..8,'9. Atque hbc 
pihi videtar conflareexMat. 23.5. Ubi: Servator non 
reprehendir Scribas& Pharifzos 'quod' phyJafteriatha- 
baetint;fed quad ypgcritice cis abuſt fuerinr;'guem- 
admodutn & fimbrits; 9uivtramen:certum' eft Iſraelitas 
ex Det precepto mi Tegrs 'recordationem habere'debu- 
buifſe. Num: 15.38; 39. De Tephilin five phylafterits , 
Yidoplinadd'y. To: ont nents age, 
"'V. £0: Ft obſertiabighog fatirtim NOD? DDD ID? 

. tempare 7p ſrus prefiiuto ah anno inannum; Ad verbum 2 di- 
ehis a4 gies. Sed EqIINY 7amim, id'>t, dies (in pharali) 
pro anno ince;dum ponttar z atque ita hic «pc hat 
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dum, ut ret exponit R. Sal. 1n3W9 nv cb anno in 
amym. Jonathan aliter, ſed inept interpretatur , & 
obſervabis voc ftatutum de Phylafteriis tempore ei convenienti;in 
diebus operarits, non autem in Sabbatiz, & feſtis; item inter- 
di: ,- non autem 1ogu. At per ftatutum , cujus hic 
fic mentio, feſtum azymorum intelligitar.' Onkelos 
paulo laxids reddit $1219 FAN 4 tempore ad tempus, In- 
terdum autem temps annum denotat. Dan.4.16. 23.25. 
&7.'25, & ApOc. 12.14. LXX. ap nuegau is iuigge: 
Vul. 2diebus in dies. AbenEzra codem meds exponit,quo 
R. Sal. ac notat ditionem Famim'coſfenſurufurpart; 
Levit: 25. 39 WIN IAIN END! (intra) amu:m erit 


 redemptio ejus. 


VV. 11. WD URN in terram Candanearum ] Ad 
verb. Canaangi, ſed fingulare (ut fieri ſolet)pro plura- 
li ponitur. Aben Ezra ait'Canaanzum duneaxar memo- 
rari, quod is reliquorum omnium effet pater x71 19. 
E255) 2, At non 13939 Canaanells, fed ry 32 Cas 
naan fuit omnium iftorum populoruny' pater. Vide 
Gen. 10. 15, 16, 17. Inde tamen ſequitur omnes dici 
poſſe Canaanzos. Videſayra adv: 5. _ 
 V. 32. AmTER N93 MIN! Er rranfire facies 
(ſer ſeparabis ) Domino quicquid aperit vulvam.”] R.. Sal. 
alt verbumi2p7t ſeparattonem denotare. M2971 Pg 
moan fry xox. Arque icaverbum iftud uſyrpart 
ait Num-' 25. 8. ' nah wma The COnNaIgrn & 
ſeparabis bereditatem ejus filiz.'ipfius. bi autem commo- 
ditis videtur-poſſeexponi; Et tranjire facietis (ſeu tranſ< 


 feretis ) bereditatem ejusad filiamipſius. At hoc in loco ver- 


bum ſeparand; 'optime quadrat. LXX. 4 apradts, vel ut 
alios libros habere teſtantur Scholiaſtes & Nobilias, 
x $poeters , & ſeparabis. Atque ita Vulg. Aben Ezra bene 
explicat, "Nx 2y anyn x50 M2 wyn 
transferes ( fer ſeparabis) Deo, ne cum altero commiſ- 
ceatur. | V. 13. 
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- V. 13. Et omnem primogenitum aſini redimes. | R. Sal. 
, 


ait, NAY NAN2 KY WHR MII mon WAH 


Primogenitum afini, non autem primogenitum aliarum beſtia= 
rum immundarum. At Synecdochen ſpeciei pro genere 
hiceſſ:arbicror, nempe aſinum pro omni immunda be-. 
ftia efſe poſitum. Aben Ezra primo explicat, Et omnem 
primogenitum afinz M2 MDN END eINY, gut ef 
immundys, red:mes agno. Mox autem ea ſubjungit, que 
mihi pecquam _ mira videntur, 29, pn ay 19 
C2 xnonmT RK TD vile age why mae of 
In PL 192 NIN PR JI 79 Non enim fueruiit 
Tfraelitts beſtie immur.de nifi dientaxat aſmi,.ac proptered non 
debebant redimere primogenitum alterius ſpeciei. Quid 
ifta ſibi velint, fateor me ignorare, cum przter afinos 
certiſmum fit Wraclitis multas dias immundas 
ac ad facrificandum minime idoneas fuifſe. Vide Ifai. 
66.3. Kimchi ad iſtum locum re& exponit, facrificia 
ab 1{raclitis in impictate ſua perſevcrantibus oblata,non 
aliter Deo fuiſſe accepta, quam {i beftias iſtas immundas, 
cancm & ſuem. ſacrificafſent. 

m9! 19an x7 CON) Et fi non redemeris, tunc cervicem 
ejus franges.] vel, excindes. Onk. BPMN Jon. 1ypan 
771) tznc decollabis eum. Hierof. nn TURPM tune 0s 
cidetis eum. LXX. idv Op dvdtys, avlewoy dure fi autem 
non mutaveris, redimes illud. Quod cum Hebraica verita- 
te partim congruit, & nonnthil ſaſpicor verſionem ho- 
rum Interpretum,ut alibi ſpe ita, iſtic eſſe, depravatam. 
Aquila, Tere jugulabis. Theodotio va]exomiigers dv- 
T3, Cervicem illi franges. Sym. woxTey*is, occides, vel (-ut 
haber Vulgatus ) interficies. Steuchus corrigit, decervi- 
cabis eum, aut-execerebrabis eum. Aben Ezra ait nonnul- 
Jos interpetari, W1P IP Jy mNaN Inſcribescollo ejus, 
Sanitas, h.e. -ſcripto cervici ejus appoſits, indicabis, 
eum Domino eſſe confecratum, Merito.autemiſtos ex- 
poſitores 
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politores redarguit, inquiens, ?IK We-N19 YOu 

1p np WAN wt At quiita exponit.ego dico enum 
—— dura cervice preditum. Nam a)» cervice «ſt 
. PN cervicem frangere, yel excindere, Deaterono. 21:' 4. 
bna22 nNY2Yn OR 2D In. Et ibi decervi- 
cabunt juvencam in valle. Ifai. 66. 3. 'Tron nav 
299 Mp 9ui ſacrificat agnum, eſt quaſi canem decollaret. 


Interdum de inanimatis_ uſurpatur , ac finpliciter | 


frangere, excindere, deſtruere ſignificat. Hof. 10. 2. Ant 
CxNnD nM Is deftruet altaria eorum. R. Sal. 
. exponit TVNV?perdet. Kimchi ait diruendi & confrin- 
gendi 'fignificationem habere; nV291 NONFfA PIY 
* Shindlerus aict verbum iftad ibide alcaribus uſurpari, 
quia altaria ut cornua, ita cervices ſuas habehant. Sed id 
argutius cffe. yiderur. Non ineptum autem eft quod hic 
habert R. Sal. 1399 519 72& Y1240D TOhn an 
1NDRN TOM? Ts perdidit jubſtantiam (ſive opes) ſacerdotis 
ide & ejus ſubſtantia erit perdita. 

Et onnem primogenitum hominis in filiis tuis redimes-]R. 
Sal. notat pretium hujuſce redemptionis,qui primoge- 
nitus hominis fuit redimendus , alibi eſſe conſticu- 

tum, nempe quinque ficlos. Vide Num. 3. 46, 47. 

V. 14. Cum filius tuus te interrogaverit TR cras} 1. e. 
.Olim. E Sal. obſervat ditionem INN Machar quod 
proprie diem craftinum fignificat,interdum de tempore 
nſtanti (de craſtino proprie dio )uſurpari, interdum 
autem de tempore d1u poſt futuro; ut hocin loco, & 
Jol. 22:27. Cum dixerint filii veftri \NN cras (i.e. olim) 
filiis noſtris, ec. Aben- Ezra refert R. Jehudam dicere 
ano dium «fe quaſi nx2 & fignificare 32 
BSD yn amv, die im, qui bodiernum diem 
ſequitur. 

"MT Duideft.bor?} I. e. ut Jonathan bene expli- 
#Shindl. in Pcntagh, © OT, 
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cat, AJITRANYDL X71 711; Qrideſt (vel; Quid” [ib 
. wult )) hoc precepium deprimogenitis?' ot 0 © 
\: V.. 15. Tunc interfecit Dominus omnem primoge- 
nitum Agyptiorum , a primogenito hominis uſque ad prime- 
genitum © beſtiz ; propterea ego ſacrifico Domino ' omniem 
maſculum , -qui aperit vulvam , &*' omnem primogenitun 
filiorum meorum redimo | Aben Ezra aitMoſen hic concis 
loquiz in co enim quod dicit , tync interfecit Dominus 
ommem primogenitum fy yptiorum, a primegenito hominis uſg; 
ad primogenttum beſtie, intelligendum «llc , & liberavit 
(ſeu ronſervavit 57g _) primogenitos noftros, &: primopeni- 
tos beſtrarum noſtrarum ; deinde huic. conſervationi pri- 
mogenitorum Iſraeliticorum, non autem interfeioni 
primogenitorum A#gyptiacorum annetti, propterea ego 
facrifico, &c. Id vule, etiamſi Moſes. interteQtionis pri- 
mogenitorum Xgyptiorum dantaxat-meminerit, con- 
ſervationem tamen primopenitorum Iſraclitarany etii 
debere intelligi, cum non fimpliciterex eo qued primo- 
genit} Xgyptiorum :incexfefti, {ed qucd primogenith 
Ifraclitarum conſervati fueriut, primogenitos: ſaos vel 
ſfacrificare, vel redimere debuerint. : : | | 
Dnuicquid aperit vulvam inter mfacules.) Ex ejuſmodi 
nempe animaliom genere, quod ad facrificandum erat 
idoneum; ut re&e exponit Aben Ezra. , 
V.36. TIP 12 PRE prin frontalia inter oculos tu- 
e5.,Onk. & Jon, PIDN? in Tephillin, ive pbylatteria. 
De Phyla&eriis legimus Mart. 23.5: Ita autem Phyla- 
Feria a Judzis vocantur Tephillin, quan vocem nonnul- 
Ii (teſte Fagio) deducunt i HAN comungere, alligare, ap- 
pendere, ita enim appellant fignaquzdam capiti 'pariter 
ac manui finiſhe alligata, ut inde preceptornm. Dei 
memores fint ; Unde gvaaxJies in novo Tetamento 
hoc eſt, conſervatoria 'appellantur,, quod adi legem 
Dci in memoria conſervandam adhibita effent.” A 
lit autem Tephillin formant a nNYBN quod orationcm 


Cgni- 
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iſtis Tephilln in precibus & oratio- 
nibusatantar. De hiſce Tephillin late traftar Fagius ad 
hunc locnm, icem Baxtorfius in Synagoga Judaica 
cap. 4. & in Lexico Chaldaico magno rad. 55n, Notanr 
iſti autores Tephillin {ſe przcipuam Judzorum ceremo- 
niam, eoſq: in Tephillin parandis, ac obſervandis admo- 
dum effe ſaperſtitioſos. Fagius hanc eorum ſententiam 
memorat, NIN vg ng P2En mYn mpPRANR v9 
19171 DAV 109 VDRI BPucungue ſervat preceptum de 
Tephillin , huic tribuit Scriptura , quaſi diſcat dies & notes. 
De voce autem MAR, quz hic in Hebrzo textu habe- 
tur, uti etiam Dcut. 6. $. undederivetur, quidque pro- 
prie. ſignificer, ipſt Rabbini parum incelligere vi- 
dentur. R. Sal. ait Tephillin vocari ® Totapboth, prop- 
terea quod in iſtis ſignis,quz vocantTephillin,fint quatu- 
or cellulz (S312 NYa18) nempe in quibus quatuor 
ſeftiones Legis ſolent inſcribere ; 22 tot enim alicubi 
(mND2 Fagins Interpretatur, in Caſpia ) ait-fignilicare 
duo, atque ita Þetiam in Africa (PWAR2) ND Photh 
idem denotare. Sed hoc nimis videtur ineptum. R. 
Menachem ( referente eodem R. Salomone ) deducic 
FEAD1WL a verbo 0131 In Hiphil (LN quod pro- 
prie eſt ſtillare, ſed de verborum ftillatione aſurpatur, 
ac idem valet quod ſermociztari, ita ut Totaphoth fermoci- 
nationem quandam denatet, quod qui iſta ſigna inter 
oculos alligata videt, rei ſtatim fignificatz recordetur, 
deq; ca {ermoncm habeat. . Hujus interpreationis me- 
minit'A. Ezra, tcd < alienam cenfet. Vulgatns interpres 
hic'vertit,' Et quaſs appenſum quid , Aquila, $ ts irax]6, 
quod Nobilias interpretatur, & in appenja quedam. 


— — 


' 2 Similia etiam hober R. Sal. ad Deur. 6,8. Þ Buxtorf, in Lex. 
Talm. tad. BID itam vocis Tetaphoth derivationem haberi ' docet in 
ra&” Sanhedrin, argue ctiam' alibi, legit aurem #4t & Pitt' © Ita 
ctiamm 6am improbat ad Deu. 6. 8, | 


LXX. 
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153. 


LXX. 2 dodadToy & immobile. Atque ita etiam, Deut.. . 


6.8. nf quod nonnulli libri (uti Scholiaſtes & Nobi- 
lias teft:ncur) in plurali habeant dozadre, immobilia. 


Ac ibi Vulgarus ex adverſo, & movebuntur inter oculos 


tus. Atque ita ® Camero putat LXX. interpretes ſcrip- 
fill: & caxdra? b HELL enim dedutum effe 3 HoDb 
quod non ſimpliciter incedere ſignificat, ſed inter 1nce- 
dendum corpus totum juveniliter agitare. Itaque Iſai- 
am cap. 3. 16. exprobrare puellis Iſraeliticis J\9rt 


MMM qued inter incedendum ita fſeſe agitarent. 


TBPIMML Totapbeth igitur eſſe frontis ornamenta, quz 
In incefſa agitantur. Ac requirere Deum i populo ſuo, 
ut quemadmodum fieri non poteſt,ut quis obliviſcatur ornamen- 
ti, quod movetur, neque id ſolum, ſed etiam quod movetur ob 
oculos ad omnem motum corporss , ita ne tradant oblrvioni ſeu 
ejus benefatta ſen etiam precepta. Obſervat etiam idem vir 
doQiſſimus, 2 Sam. 1.10. Heb. 1TpygX a Chaldzo Para- 


phraſte exponi KNDU1L, illud autem NIYFR armillam - 


denotare, a 1pY incedere, quod ornamenta iſta ad mo- 
tum corporis moverentur , ac magis conſpicua redde- 
rentur. ©Fullerus autem in Miſcellaneis ſuis de hac dis 
Fione MALL erudite difſerit, ac de <Jus interpretas 
mento Chaldaico PIN. Maxime conſentaneum ra- 
tion! exiſtimat originationem yocabuli wv peti ex 
Arabica lingui, in qua N12 circuire denorat ; inde ſcili- 
cet diftum HM, quia frontem brachtumque circum- 
ire, eiſque ritu Judaico circymdari ſol;bat. Aferit au- 
rem &5DN (cujus plurale eſt PHAN) ad radicem HB) 
referri opportere, nec audiendum eſſe Eliam cum ſuis, 
quia 55a deducunt; Jod enim poſt Pe olim collocari 


2» Cam, Przle&. in Marr. 19. 3. ec. ®Þ Shindlerus in Penragl. 
purat forſan TNAUW deduftum efle a QUO mcedere antiphra- 
fin,quod loco non moveantur; ficut Af)D Hella a NAA extinfus eff, 
* Full. Miſc, lib, 5, cap, 7. | 


i ſolitum 
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ner non efſe loco Chirecparvi, ſed ipfins * Scheva 
ids vicem genere; atque iſtud ſatis ex idjomate Sy- 
riacoconſtare poſſe, ubi-ſubjeftis punQisN?9T plant 
haberi ait, non ut in targum R79n, quemadmodum 
etiam a Judzis recentioribus profertur. Porrd 5Hn 
ait manifeſte derivari ab Hebrzo yB>0 quod teftibus 
Hebrzis, P1211 11an conjunftionem & adhbefronemt 
denotat. Hinc manaſſe interpretamentum Aquilz, qui 
MDRDb\L Totapboth iyixTe) vertit, q. d. adbeſitia, aut po- 
tids alligahilia,five ligamina, a verbo erix42%%,quod obſtrin- 
07, obligari, ſeu alligari fignificat. Hinc quoque vetercm 
interpretem appen{a tranſtulifſe, Nec aliud voluifſe pu- 
tat Septuaginta, cum interpretati ſunt 49dadTe immo- 
bilia, qued codem in loco, nempe in fronte, manuque 
finiftra ( _—_ alligari moris &t Judaici ) ſemper hz- 
rere(przſertim inter orandum) nec inde moveri debec- 
rent. Quocirca emendandam cenſet vulgatam verſio- 
nem Deur. 6. 3. nec pro & repoſito. - Notat inſuper 
mL five KNALYWapud Chaldzum Paraphraſten non 
ſolim (ut antea obſervatum ) 2 Sam. 1. 10. armillam, 
vertimetiam Efth. 8. 15. & Ezech. 24. 17. & 23. tiaram 
fignificare, nempe quia HY1W & capiri inſtar tiarz, 
& brachio inftar armillz circumponi , & alligari con- 
ſuevit. Propterea non incommode ex ſ{ententia Para- 
phraſtz HOW monile frontis , vel monile brachii manifoe 
reddi poſſe. Nomen autem monile (a manendo dedy- 
Aum, nti volunt Grammatici ) apertiſſime quadrare 
ad vetuftum illud PhylaRecii anne&endi conſilium, - 
nempe ut adminiculum efſet 2d efficacem Legis meno< 
riam firmitts conſervandam. Sic Aben Ezra m\arnyiyny 
exponit F115 tanguam memoriale. 
V.17. NT ING '7 erjamſt propingua eſſet. ] Sic R, 
Moſes ab Aben Ezra citatns, IT rv <8 Onkel. 


* 1d ait ſzpitis uſu yenire , quotics fine vecalitus ſcrib\wur 3 at mihi 
id fatis inufiratum efle vidervr, RN 
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X17 RIP MIR Guia propingute erat , Ita-iptellexit R. 
Salom. qui putat hic rationem reddi ,. quare De- 
us Ifraelitas per viam Philiſtzorum non_- duxit, 
nempe, quia propinqua erat, \nnxN2: "197.1 
ERA vm, & it vis facile in Fgyptum redire 
poterant, Atque ad eundem modum exponit Aben, Ezra, 
NIMU Tag "MDT (NI *37RDM NT 07 YL 
PID NEn7D RT RU mRAPIIMN TT ER NnATnNIND 
MANNED MMNWIN WRT TNT 5, e. Indicat quare Deus non 
duxit eosper terram Philifteorum, proptered ſcilicet quod pro- 
pinqud eff z ecce autem duxit eos per vidm Iunginquam, ne 
viderent bel/um, & dicerent, conſtituamus caput ( ſen ducem ) 
& redeamns ini Jigyptum. Similiter LXX. 37s £106 ns, 
guia prope erat. Vulg. que vicinaeſt ; forte legi debet quia 
vicina eft. Atque ita quidem {#piilime 9 eſt particula 
cauſalis, & fignificat nam, vel quia : hic autem commo- 
difſime exponitur etiamſi, quemadmodum. interdum u- 
ſurpatur, uti concedit Abe Ezra. Neque enim ifta pro- 
prie fuit -ratio, quare Ifraclitz per' terran; Phili- 
fxorum dufti non fucrint, quod propinqua: efet, ſed 
| utiexpreſse dicitur verbis immediate ſequentibus, ne 
cum bellum C nempe a Philiſtzis illatum _) vides 
rent, ipſos profefionis ſuz peniterct, & in Agyptum 
redirent. . : | 7. 

_ S373 DN! 72 nepaniteat populimm,8&c.] Aben Ezra ait 
Scripturam hic more humano loqui, NAN Mat 
EDT OJ2 [V7 Deum enim. omnia fatura certo 
ſcire, ac noviſfe fore, ut ii per terrarh Philiſizorum Iſra- 
clitas duxiffer, ipſos peniteret. Videtur exiſtimare JD 
_ ne, dubitandi effe particnlam z atque ita quidem non- 
nulli Hebraice do&i exiſtimant,. qui-interpretantur 76 
forte, ſed minus reCte, uti olim ad Gen. 3. 3. annotavi. 
Vide locos iſtic citatos, nempe Pal. 2. 12: & 50. 22: 
Auguftini autem ex hoc loco obſervatio digna «ſt quz 

| mcmo=- 


© Cay.13,  uAunotationes in Exod 
memoretur 3 . Hinc (inquit ) oftenditur amnia fierideberes 
que conſilio refe fieri poſſunt, ad evitandum que ddverſa ſuntz 
etiam cum Deus apertſſime adjutor eſt. ps 
V. 18. Circumduxit autem Deus populum per viam de(er- 
ti NOD! maricalgof..| LXX. ral ixvxaurey 50835 7% Ae 
& ivy. TW #is Thi Tenor , vis Tt egubpdy lddnoay , 
Et circumduxit Deus populum via, que ad dejertum ad rubrum 
mare. Vul. Sed circumduxit per viam deſerti,que eſt juxta ma- 
re rubrum. Sunt,* qui etiam Chaldzum Paraphraſten ica 
interpretari dicunt, ſed hallucinantur; is enim Hebr- 
um M\© retiet ; O71 S-o\b BÞ Fagius quidem vertit 
maris rubri, 1D autem juncum ſeu algam fignificar, atque 
exJjuncis in eo naſcentibus, mare iſtud fic appellatur 
uti notatR.Sal. IP 129230 DK 110) x17 MOI 
Tbi Eyax quod alioqui paludem fcu ſtagnum figni- 
ficat, idem valet quod N11, i. e. juncus, qui voceR. Na-' 
than Mordecai in Concordantiis ſuis hanc ditionem 
MD, prout hic & alibi uſurpatur, exponit. Aben Ezra 
alt M\D Szpbefſe nomen loci; atque ita ad cap. 15. 4- 
refert R. Jeſuam dicereSyph eſſe nomen loci,8& mare Suph 
* fic dium efſe quemadmodum mare Chinnereth, vel (ic 
in Evangelio legitur ) mare Tiberiadis. Ibidem autem ci- 
tat Japhethum eodern modo quo R. Sal. interpretari- 
tem. Ad hunc vero locum ait nonnullos m1© Suph pro 
fine accipere, ut idem fit cum H\© Soph, quod finem fig- 
nificat, quod nimirtm _.( ut illorum ſententiam expli- 
cat) mare iftud fit 371i md -finis mmdi, hunc 
autem magnum errorem effec afſerit, cum mare Hifpanti- 
cum iſto, de quo hicfit ſermo, fit majus. At Benjamin 
in Itinerario ( referente Shindlero in Pentagl. ) dicit 
hoc mareappellarij t\d a ware finis,quod fic [MIRAD? 
mare ultimum,nempe (ut Shindlerus explicat)terrt ſan- 
az. Fullerusautem Miſcell lib. 4. cap. 20. iftam inter- 
pretationem inſcitiz & erroris etiam damnanda afferirz 
n2am Hebraice JIN Ba effe mare, quod retro eſt, vel, 
 ® Witlecus ad cap. 14. 30. L a tergs 


OT ITY -— 258 I ER ANTE "0-8 
4 ” * - Y £4 : WEE ty b- ge»! 

; ; 

—_ < 
* : . 
x W 
g 
; 


"1 VIS 


bd ona Ret id 


wa 


Co : Wez 
PE et Y i, 
Le" 4 : 4 

- 


"0 08 ng 
” wp. > 3 


a62 _Arnotationes in Exodum. Cavp.13. 
4 tergo, Neut. 11: 24+ cique oppoſitum eſſe 11w24Pn HY 
*mare, quod ante eſt, vel 2 fronte. Joel 2. 20. . Zach 14.8. 
Utraque autem tormala, Hebrzos exprimere'mare, hic 
quidem ortentale, illa autem occidentale; quia ( ut 
Kimchiam eradice monere ait } cum quis ad orientis 
ſolis lucem ſe convertic, mundi pars anterior ct'ortns 
eſt, poſterior occaſus; qua ctiam ratione auſtralem pla- 
2am Hebrzis dextram nominari, Septentrionalem au- 
tem {iniſtram. A: pellationem igitur illam pranxn a! 
cum naturali poſitione'maris rubri mirabiliter pugna- 
re. Etenim mare rabrum non 2 tergo terrz ſan&tz fi- 
tum effe, ſed a fronte, hoc «ft, non ad occidentem folem 
ſpe&are, {cd ad oricntcm. Vult autem Fallerus mare 
Iſtud vocari tevbedy ldaeoaey rubrum mare, non quod 
* rubri fit coloris, ut nonnulli ſunt opinati, necut alii 
tradiderunc, arege quodam Erythra, vel ( ut et apud 
Curtium) Erythro, nilt per Erythram iſtum intelligatur 
Eſau, qui dius eſt Edom, quod ef? #gv9p3; ve! Rnher, 
Hunc 11quidcm, ' nempe Eſauum, qui a rufo juſculo, 
quod tantopere appetivit, diftus eſt Edom Gen. 25.25. 
hunc(inquam)& regioni,& mari nomen dcdifſe. Malta 
ad hanc ſcntentiam ftabiliehda habetr vir erudicus,quem 
qui volet, conſulat. Notat auem LAX. Interpretes Fan 
Spb ubique nuncupare mare rybrum, vreterquam tribus 
in locis; -nempe Judic. 11. 16. ubi 8daeos t 6p reddi- 
tur, quod non immerito perperama librariis pro - 6p 
poſitum exiſtimat. Item Jer. 49. 24. -ubi deprovatids 
legi ait 8aaawns 5x in aliis autem libris ov or baadory 
ro e&fJaaday op. Locus autcm iſte apud Fullerum, 

| Aullwtnaregrngtr en ria, perperam citatur.Tertius 
ultimuſq; ab illo citatus locus &ſt 1Re.g,26.nbi Ti Spb 
* Mare certe quo alluitur, ue colore quidem abhoiret a ceteris. Ab 
Eryih;o rege rnditum eſt nomen, propter quod igna;4 rubere aquas cie- 
dunt, Curtius lib. 8. Rubrum mare 103 & eolore undarum, ut plcri- 
gue crederent ſed ab Erythio rege appellaii.Id 1.10.tNobilius ad iftum 
locum tcKatur alios (opincr codices) habere ggvIpas, 
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CAP.12- Aunotationes in Exodunt. RT 2 


3 iaern ganas transfertur, quat! pro Supb ifti interpre- 


res legifſenr, Soph. Iſtam aucem intcrpretationem inter- 
polem minimeque finceram arbitratur. Etiamil antcm 

rzcos iſtos intepretes in eo, quod Fam Supi totics ver- 
terint, 74 igubea'y Ba'azaray rubrum mare, defendendeos 
cenſeat,non tamen diimulat Hebreum $7þb ſignificare 
Juncum, aut caricen, aut algam 3 ac mare iſtnd {ic dium, 
quod & ipſum, & littora circumjacentia iſtis abundare 
compertum fir. _ DOT TT. | 

VR) DUNN) Ft gecintti aſcendebant,&c.] Oak. PTA 
1PYyb Fagias reddit, Et * armati aſcenderunt. Sed P147A 
generalius eſt, & idem valet quod accinQzzexpediti, parati, 
ac pro loci circumſtantia_armat? ,, qemadmoedum hic 
multi Hebreum ZIwLVRn interpretantur. Þ Hierofy- 
Iymitanns Paraphraſtes P"IMIN armat: : atqne ita 
Valgatns. R. Sal. etiam ait 89N ERTRn Ps 
EBMND YoxChamnſbim zon fonificat nift armatos. Er 
citat illud Jof. 1. 14. TWENTY ANN), Ar fG 
iſtic ita fignificet, non propterea 1ta ubique ſignificar 
R., SaJ. ait Onkelum ita inrerpretari J1V2, & citar 
Hud Gen. 14. 14. VIM MR PMN [bi Oak. habet 
JAN, Sed verbum 743 ( at dixi) latius patct , ut vide- 
re eſt apud Buxtorfum in Lex. Chald. magno, nbi He- 
brzorum diftum citat MY2NT NWI MYBt ID ©; 
ſe accingit ad pr.eceptum, eſt quaſi faciens preceptum. Addit 
autem R. Sal. altam expoſitionem. fed ineptam, nempe 
oO idem i quod RVEMD 1. ce. mintati; 
7D. nuTVI WD Ep YI RED FODT 1D Im 
T79R uns e quingue exiit , & quatuor partes mtra tris 
duum tenebrarum wmorjiebantur. Aben Ezra - exponit, 
nanny wan 1h1zn accingi cirta hypochondria ad bel- 
lum. Atq; itam interpretationem ſatis confirmatany pu- 
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I64 Annotationes in Exodun. CAP. 13. 
tat exillo Joſ.1.14I'VMN H2YN. UN quia pro 
Coon alibi ct mywyn circa Iumbos accini,C* ant 
D'Y IN) nempe gladio, & balteo militari.Sed ratio iſa 

. minds videtur idonea. Cum enim di&iones iſtz accin- 
ctione in genere denotarevideantur,interdum de accin- 

 Rione ad przlium, interdii autem deaccin&ione ad iter 
ſivead opusaliquod uſurpari poſſunt. LRX. Tiunly S8 
Yrs ayiBnaar, &c. Duinta autem generatione aſcenderunt, 
ec.Hicſe torquet Auguſtin, dubitans utrim quinta ge- 
neratio ſic intell;gatur,quod poſt4.3o annos exierint,an 
quod Moſes generationis ordine a Jacobo quintus fue- 
rit. Steuchus autem vehementius in LXX. Interpretes 
inſurgens Vide (inquit) quale ac quantum erratum boc ſit. 
Nam quart generatione reverſi junt;&c.Gen.15-16. Theo- 
dotio codem modo,quo Septuaginta, hic videtur intel- 
Jexiſſe Hebrzam vocem fIwIRN, quippe qui vertit, 
#2MaiteyTEs,quoda Nobilio redditur quintati,ſed refti- 
us opinor,?Fullerus interpretatur quintani exiſtentes,ita 
ut vox T4AeitorTe5 denotet adnepotes, quintas nempe 
ordine generationis, a patribus perſonas. Exiſtimat an- 
tem Fullerus Thecdotionem potias vertifſc T*##HeQov]es. 
Valet autem (inquit) 9dr idem quod Tyy]etyv ver- 
bum Folicum, nimirum ,* per quinos mmerare, adeoque ft 


ſenſu reciproco intelligatur ( ut in mult;s.evenit ) expo- 


ni poteſt, Numerare ſe, vel Numerari. Quare (D'wAn) 
meuMdCorTes dviBncay ſenat , Numerantes ſe, vel Numerati 


_ (diligentiſſims ſcilicet,ad ipſas u{que #+#MaSet, vel quiniones) 


aſcenderunt fili; Iſrael. Ranc ncminis hujus (MYYW2N) 
ubique quidem pulchre, hic autem pulcherrime:con- 
gru:reafſerit. Mihiautem nec verifimile videtur Theo- 
dotionem ſcripſifſc @euedCovres ſed potitis Teuaitor[tss 
cum quod (ut Fullerus ex Hieronymo notat) Theodo- 
tiocumLXX. Interpret. {zpe concordet: thm quod alio-, 
qui a4 potitis quam T5Fegorret dicendum 
' ®Deur, 3.18, Þ Fuller, Miſcel.I.5.c.2, facrit 


i 


Car.13. Annotationes in-Exodum. 165 _ 
fuerit, Nec utcunque ifta mihi placet interpretatio ; re= ' 
A enim ſolideque mihi videtar *Maſfius fimilem expoſi- 
tionem refellere. Sunt(inquit)quinYenann fic interpreten- 
tur, quaſi quinisviris ordines agminis denſati fuerint. Sed banc 
ego opinionem repudio prorſus propter nominis ZINN ſimi- 

litudinem, cum boc ab illiufſmodi notione fit alienum. Ita fans . 
res habet ; EIYDYAN & MY1IN tanquam Too unapsyTea 
uſurpantur;at D'YY Mam ygoNilambis formari certifſi- 
mum eſt: fimiliter & gy Na WAN . 1. quint2 coſta, live 
Inmbis diftum efſe(uti inde ratiocinaturMaſius)planeeſt 4 
credibile.Dubitat autem Maſius,utri voces iſtz WAN I 
& TIEN armis conteftos ad quintam uſq; coftam,aut: : 
ad lumbos uſque {ignificent; an vero ſuccin@os baltes 3 
militart ; atque hoc poſterius fibi magis placere afferir. 1 
Mihi maxime placet, ut diftiones iſtz fimpliciter ſuc- 
cin&os, five accin&os fignificent. Etiamſienim (ut ob- 
ſervat Fullerus) vox EEIIWTAN ( cui ſynonyma eft 
EBRXYNn) alibi fatis cungrue reddatur, armatz, hic ta- 
men fignificatio ifta haud convenit. Quomodo enim I(- 
raclitis duriflima ſervitute oppreſſis arma ſuppetere po- 
tacrunt? Iſt9 etiam argumento pugnat Matius adver- 
ſus eos, qui armis conteAos uſque ad Iumbos vocibus 
iſtis fonifcart exiftimant. Mihi autem & contra balteum 
militarem, de quo ipſe loquitur, valere videtur. Unde 

4 enim Iſraclitz iſtin{modi balteos haberent? Ancquor- 

) ſum haberent, niſi aliis inſuper armis inftruRi efſent? 

| Lyra putat eos, utalia, itactiam arma ab Fgyptiis pe- 

) tiifle; ſed id minus videtur veritimile; ita enimnimis 

) aperte pre ſe tulifſent animil revertendi fibi non tuifle. 

| Omnibus igitur penſicatis {ic ftatuendum cenſeo, vocem + 

Cx qrwvT£n ut ut alibi accintos ad bellam,ſive armatos 


' fignificet, hic duntaxat accin&os ad iter five cxpeditos 
My ſignificare. Atque hoc Serarins yidit pariter &agnovit, 
4 qui ad Tof, 1. verfionem Vulgatam fic defendir : Reds i= 
Nm * Matius ad }ol, 1,14. ET ae : 


L 3 gitur 


Me 


TE 4 


fur {ingquic) vertit noſter,, armatos, veb quia lunboruntte= 
145 armats erant vel potizs qaia arms quibu{cungque, '& quo- 
maGoenngue?, pront ilad tempus, & crinſque ratio ferebat; wel, 
cenicue ON B ) guid ipſo ad iter paratu, ordine, alacritate, ſuc- 
coin ſtreets. Et freetiam accipi poſſumt armati, Exod. 13. 
19, Ubi eacem,que kic vox, de qua ihidem plura, ec. Indicat' 
Scratins fe aiam in Exodum ſcripfiſle commenrtarios, 
iced iftos adhiic non vid. LXX. Tol. 1. 14. CSRXIWIRN: 
vertunt &gor, bens accinZt, five(ut Auguſtinus)expedits.. 
Arque Ita etiam interpretanturdictionem ſynonymam 
SDN Toſ.s. 13.iptum autem EIN ibidem 
V. 1 2. 1eo#daopuiyu,parati. | 
« V.19.Et accepit Mojes ofa Joſephi,ec. Lyra refert non- 
nuilosex Hebrzorum opinione(ur prefe ferunt)dicere, 
Nyiam plus ſolico tnundaffe,ac locum, ubi recondita e&-' 
rant ny” Joſcphi,operuifie ; Moſen autem, ut locum in - 
veniret, {cripſiffe nomen Dei tetragrammaton in lami-: 
Na atzrea, que 10 aquam proje&a, eo uſque procetſt,do= 
nec ſuper Joſe hi ſepulchrem conſifteret. Alios ver, 
diccre, ovem natando , & loquendo oftendifſe Molilo- 
cum, ubi iepulchrum fuir. Hzc autem conficta pntat, 
qued nec in Jofcpso, nec in Hebrzornam gloflis ea inve- 
nirct, At Bebraorum nonnulios iftiuimodi commenta 
hebuiffe, ex Tonethane licet colligere; cujus hc ſunt 
 verba, m32 ROY W3Þ RIYR IM NVN POR) 
YAN Et extulit Moſes arca,in qua erant ofa Foſephr,eNuo. 
- OO TR U2UT V2UT 4d urando adjuravit filios 
Iſrael \;4. e. Firnvilino juramento obſtrinxix, R. Sal. aic 
CA VV WY DRUILT,;. Obftrinxit eos jurejurando, ut 
Flios i>/orum inre;urando obſtringerent.Deindequerit,quare 
Toferh non cbitrinxsit juramento;filios ſuos, ut ſtatim 
ex quo m: rus ſet, ipſum in terramCavaan deporta- 
rent; quemadmedum ipte Facobum, ad 1d jaramento ab 


Td 


lo ob&ricus, deportavit. Ac retpordet, Joſephum, 


cunt. 


166: Annotationes in Exoaum,  CAP,1 "5.0 


fopenf wn. end ad 1. 


CAP.14- 


ory Ia 
3x 


cum in Fgypto principem ageret, facile id efficere po. 
truiſſe, Zgyprios autem minime permifſuros fuiſſe, ut 
filii ejus iſtud facerent. | pet 
| Et efferetis ofſa.mea vobiſcum] R<Sal. notat Joſephum 
fic fratres ſuos allocutum eſſe, atqueex eo, quod dicit, 
Vobiſcum.acute colligit, ESqIIV2TN 53 MNYY M&v. 
orng worn Etiam amniwn tribuum (i.e. omnium hilio- | - 
rum ſacobi_)oſſa Traelitas ſecum extuliſſevideAR.7.15 16, 
V: 21. [9 NED In colunms nubis | Aben Ezra ratio- 
nem reddit, quart fic appelletur, nempe quod non effſtr 
inſtar aliarum nubium , ſed inftar coJumnza calo ad 
terram extenſa. Ac notat columnam Hebraice dici wy. 


 Ammud, i verbo 42p Amad ſtare, Man ALYNU MN2aY2 


VP propterea quod domus ſuper columnam ſtat,i.e.columne 
lnnititur,caque ſupportatur. 

Et noFe in columns ignis ad il/ucendum eis | Jon. Et nofte 
reverſa eſt columna nuhisatergo eorum , itt eis, qui ipſos perſe= 
quebantur,tenebras offunderet, &* ( fuit) columna ignis, ut Iu- 
ceret coram eis.Videtur oculum intcndiſle ad id quod in- 
t1a cap. 14.19,20. ſcriptun}haberur : at hic (ut ex verſa 
{equenti apparet) non pareiculare aliquod faftum, ſed: 
conftans ac perpetua ratio,qua Deus I{raelitis in itinere 
proſpexit, commemoratur. 


CHAP. XIV. 


\'VE 2. Loquere nunc ad fiiios Iſrael, YON & revertantur} 
V R.Sal. ait Iſraelitas toto die tertio retrogreffos tus: 
Ute, ac ad Agyptum appropinquaſte,nempe ut decipere= 
tur Pharao, cumeos in via oberrare exiftimaret. Aben 
Ezraetiam notat hoc quaſi afute(TIDNp-JNVA Deo fa- 
cum fnifſe, ur Iraclitz retro ſe verterent, nimirtim ut 
Pharao exiret ,.ac perhquerexiy eos, tandemque in ma- 
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ri mergeretur. Bene autem monet, DIUM MItCNDRY 
MPVD 1. Cogitationes Dez prejncuecſſs ac propterea 
haud convenire, ut de opere Dei quiſpiam querat, _ 
reitafecit? Omnia enim opera <us ſapienter faQa eſſe, 
ac hominis ſapientiam,fi cum co conferatur, nihil eſſe. 
Ft caſtra metentur MMT 9-297 * coram Pi Habiroth] 


MN? Hzruth Hebrzis libertatem fignificat; R.Sal. igitur 


ait locum hunc ficdiftam,quod Iiraclite nunc liberi fa- 
&i efſent ; PIN MU WY Addit Hiroth effe duas 
xupes excelſas & arduas, & vallem interiacentem earun 
os appellari. Primo autem dicit, MMA NNN Pp; Habi- 
rath,vel os Habiroth eſt Pithom; quod ego certe pon capio. 
Pithom enim urbs fuit; c. 1.11. Aben Ezra tanthm dicic 
Habirsth efſe nomen loci; © autem hic faciem denotare. 
Certe Pi: nonefle partem nominisa parer ex Num. 33.8. 
ubi dicitur ſraclitas profef@os elle TT 1:29D A facie 
HabitotbLXX eaivarri Tis exavacos 6 regione ſuburbii,pro- 
ut Latine vertitur. Vulg. e regione Phthahiroth. 

728 7V1 197 Ante Baal zephun ]Hieroſ.198 MMVBidolum 
zephon, Ira eriam Jonathan, qui preterea addir , czteris 
Zegyptiorum idolis a Deo percufſis(c. 12.12.)hocſolum 


' remankiſe, quod cum Fgyptii adoraturt erant, invene- 


rit ibilfraelitas juxcalictus maris.Fagiusſmiliter refert 
Hebrzos ſentire *ex omnibus idolis Zgyptiori iſtad ad - 
buc remanſifle, ut ipſis adhuc majoris inaurattonis, atq; 
ica Interitus occaſio efſet, Et quoniam Jy Zephon de- 
dufum videtur, 5 NDY Zapha ſpeculari, 1ded Hebrzi (uti 
etiam Fagins teſtatur)cradunt®Baal Zephon idolum tuifle, 
arte magorum Agyptiorum comparatum,. atque in 
iſto foco collocatum,utſervos ex Xgypto fugientes ob- 
ſeryarct, ac retineret, Hujus igitur idoli virtute Ifraeli- 
ta$illic retentos credidifſe Egyptios. Iſtius comment 
2 Ad iſtum modum hic commentacur A. Sal.  Þ 2 aal Zephon autem 
urbs ſen oppitieea erat, Vide Num, 33-7. Seld. de diis Syri&part. I. 
c.3. ubj ctiam ex aftiquo quodatu poeta Girat,BeeaCepwy Tis KANCE- 
Toa Tos begTolg. . b 2 6 8 eu Bol aff, on x. 3-3 "NS 
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169 
hic meminit Aben Ezra,fed ita ut partim probare videa- 
tur. Ait enim ſe cxiftimare, propterea quod Moſes Pha- 
raoni dixit, ſe unz cum lfracliris itinere trinm dierum 
velle in deſertum ire,Pharaonem cxiſtimaſſcMoſen viam, 
qua irent, cognoviſſe; chmautem poſtea inte[ligeret,eos 
retro rediifſe, tum demizm putaſſc Moſen aſtate ſecum e- 
?iffe, nec ad facrificandum(uti pre fe ferebat ) ſed ad fu- 
giendum animum intencum habuifſe, Qui cnim fugit, 
cum perplcxum in via <«ffe ſolere, nec, qua eundum fir, 
Inteili.ere. : 

- V. 3. Et dixit Pharao RW? 217 de filiis Iſrael] Y hic 
idem valet quod 9p de. Onk. 5x02? 112 yy. Atque: 
ita R.Sal. qui notac v. 14. 099 fimiliter poſicum eſſe pro 
099 p pro vobis, Nam Huy & de, pro denotat. Er Gen.20. 
I3. 19 WINK 7. e. Yyy dicde me. Ita etiam Gen. 26.v.7. 
ION) MPAN WIR 1511911 Ef anterrogabant viri iſti- 
us Igci de uxore ejus. Ita & HR, quod alias idem valere fo- 
Jet quod 5, pro 5P uſurpatur Gen.20.2. Et dixit Abra- 
ham \IVUS VU 9x de Sara uxore ſua,ſoror mea eſt. Jona= 
than hic uſitatam particulz 5 figniticattonem retinet, 
ſed ita ut ſenſum ineptiſſimum exhibeat. Sic enim in- 
terpretatur,ſeu potins fabulatur,Et dixit Pharao Dathani 
&- Abiramo filiis Tſraehqui remanſerunt in A:gypto. Sane ſo- 
brieque HterofolymitanusParaphraftes, Ny PD yy 
IRAW? 112 de nepgptio populi, filiorum Iſrael. 

(N23. 07 MN) Perplexi ſunt in terra. JOnk. F922 
RyWR2 JT1IKX quodidem fonat. Vel, ut Fagius vercit, 
coarFati ſunt. Aer Vu'gatusex Hebrzo interpreta- 
tur. Similiter R.Sal. exponit HyxNE 5 " 

139 JIM NDD NNE BW Clan LOL 
guomodo egredian'ur,& quo eant,ignorent. Ifta expoſitio bene 
convenit cl, quod ſequitur,y42tT271 nMyy 43D concly- 
fit eos deſertumLXX aMeyerlm errant. Aben Ezra notat He- 
bream voccm 12123 ftgnificare inopes eſſe _— quid 
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faciant neſcire. Sic Eſth. 3. 15. Civitas Shuſhandicttur 
fuifle NID122 perplexa. Maimonides librum quendam in- 
ſcripſic 32123 1112 Noter perplexorum. Vox Hebraica 
0121233 (inquit Fagius ) & Chalgaica P7290. fignificat 
proprie, ita animo perplexos , & uſque. adev ambignuos eſſe, 
ut neſciant uo ſe vertant. 

1I]127 COM). VD conclufit eos deſertum ]- Montibus 
ſeilicet ſuis,quos conſcendere tanto exercitui dificillimum erat, 
inquit Ludovicus de Dieu. Arque addit deſertum. vocart 
13792 Midbar,non tam a Chaldaica ducendi fignificatione, 
quod in deſertum pecora paſtum abducantur , quam ab 
Achiopico A217 quod montem denortat. Montes enim 
incultos cle folere,& inhabitatos. Notat. 1.Sam. 23.14. 
Davidem dici maniiffe in deſerto in munitionibus, quia. 
montofa deſerti loca habebant mulrasmunitiones ; ac 
propterca ſtatim addi, & manſit in deſerto Zipb: Necali- 
am ob cauſam afferit Joannem Baptiſtam dici Luc. 1.80. 
fuifſe 32 deſertis , uſque ad diem, quo patecfaCtus fuit I{+. 
raeli, niſt quia parenres <jus. habicabant in montoſa re- 
gione tribus Jude v. 3g. 

V.5. Et converſum eſt.cor Pharaenis & ſervorum e'us 
YT IR adverſus populum.] 9K hic idem valet quod Hy- 
aguerſus, contra. 

V. 6. Et ligavit currum ſuum} R.. Sal. ait Pharaonem 
ipſum id fecifſe, YYyp ati, tanto.ſcilicet animi ardore. 
ad.perſequendum Iraelitas fuiffeabreptum.Refids au- 
tem Aben Ezra exponit Pharaonem mandato ſuofeciſle, 
WWz2, Quod enim quis fieri przcipit, id facere dicitur, 
{1 pragcepto obtemperetur. Sic de Salomane diftum no- 
tat, & edificavit Salomon domun. 

V7. Et onnes currus Agypti. JLRX.  aacay Th iney, 
et. Etomnem eguitatum,&c.R.Sal. quzrit undejumenta 
habuerint Zgyprtii,chm cap.9.6. dium fit, omnia anli- 


mantia Zgyptiorum mortua efle; ac cap. 10.26. K{rach- 
tas 
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CAP-I4 * Annotationes in Exodum, Wy 3 
ras omnia ſuaſecum portaturos. Reſpondet,corum,qut 2 
verbum-Domini timebant, animantia fuiſſe conſerva- 
ta, atque ita ad hanc expeditionem jumcnta Zgyprtiis 
ſuppetiifle. Hinc citat R. Simeonis diftum', MNQ 
WIND gh EVNING Optimus inter ſerpentes eft excere= 
brands. 1d, opinor, inguit , optimum inter Agyprios, 
fuifſe nequam ac perditum. Vide autem ſupraad c.9.6. 
CTU) Erduces Jleu preteftos.Onk.J IND JR22Þ ve 
TOS fortes cenſtituit. SIC R.Salcxponit YDNIMDMI MPANICMWL 
duces exercituumyprout interpretatus eſt ChaldusParaptraſies. 
Aben Ezraautem vim vocts expendens ait regem eſſe pri- 
mum, qui autcm dignitateeci proximus eft, vocari Wy 
quaſi a rege ſecundum ; qui tertium denique dignitatis 
locum obtinet,appellari ry w, nempea NWHwW.quod 
tres ſignificat. LAX. etiam dictionis originem refpicien» 
ics reddunt,  TetrTas, & triſtatas. Sic cap. 15.4. WAN 
N22 W2D vey LXX. Gnaieres erapdra; rpodTap, 3 
elecios aſcenſeres triſtatas. Nobilius ibi cx Gregorio Nyſ- I 
ſeno varias profert  explicationes. diftionis. 9p15dTas, 3 
nempe vel fignificari magnos currus, qui tres homjnes 
caperent, ut unus auriga efſet, duo autem certarent. Vel 4 
triſtatas eſſe eos,qui aſcenderant:ſuper tres equos. Anti-' 2 
yos cnim in be]lum excuntes ſtiper tres cquos fuille ye- 
os. Vel robuſtos intelligi , & eos, qui adverfus tres 
poſſent conſiſtere. Vel eos, qui in acie, tertii ftabant in 
phaſange. Vel triſtatam eſſe eum, qui tcdente rege ters, 
tius ſtat, vel-tertiam ſedem habet ; . qualis erat David a- 
pud Saul. Hzc ultima expoſttio cum i11a Aben Ezrz 
plane conventt. Similiter Hicronvmns ad Ezech.23. 
a dic Vulg. ® Sic cap.15.4. pro WHY Onkelos habet WINAQI for- 
tes cus. Item 2. Reg. 7.2, W2WN a Chaldzo Paraphraſte reddirur 
NJ wir fortts, Arque ita etiam ibidem v. 17, Locus ifte indicat 
wy U triſtatam (ut illic etiom habent LXX,) principem & preci- 
puz dignitans virum denotarg, Kimchi ibi exponit per U\7U 1.e, rc- 
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animose, confidenter; quod fenſum non male ex- 
primic.. Fagius air illud in Hebrzo, excelſa manu, a- 
lios ad animoſitatem, audaciam ac alatritatem referre; 
alios vero ad potentiam , qued armati & potenti ma- 
nu exicrint. Manus enim<levare, tam qui lzti, alacres 
& animoſi ſunt, tum qui armata manu incedunt. Miht 
prior ſenſus arridet;z neque enim { utad cap. 13.18. 
dixi) I{raclitz armati manu ex Zgypro exiifſe videntur. 
 V. 10. Et clamabant filii Iſrael ad Dominum | R. Sal. 
ait cos apprehendifle ac exercuifſe artem _patrum ipſo- 
ram; 2m MINKR YWAT Ac citat locos quol- 
dam ſcripture, in quibus Abrahamum , Ifaacum 8& Ja- 
cobum preces ad Deum fudiffe legitur. Ar certe Iſraeli- 
1z patribus fuis parim fimikes hic ſe przbuerunt. Nam 
ex {equentibus. apparet , clamorem eorum non ex fide, 

ſed ex difhdentia ac deſperatione effe profetam. 
V.12.Nonne boc il{ud eſt,quod diximus,&c. JAbenEzra no- 
tat nuſ{qui legi,eos itaMoſen antehicefle allocutos,cum 
tamen id <i coram & in os dicant , haud dabi? ita locu- 
ros effe. Patat igitar hac inco comprehenſum efſe,quod 
dicitur c.6.9. cos Moſi non auſcultaſſe, R.Sal. retert hoc 
ad illndc.5. 21. ubinarratur Iſraclitas Moſi ac Aharo- 
ni dixifle, Doxinzs ſuver vos aſpiciat, & judicet. Ego exiſti- 
'—__ ma- 


Car.14. MAnnotationes in Exodum.. 
marim eos jam prz mzrore acimpatientia quicquid ih 
buccam venit, effudifſe; etiamfi & antel in ZKgypto de 
ſucceſſi legationis Mofis cos planzdeſperaſle apparear.' 

V. 13. 20h 87 OvT DSOTIR DNXT WR 17 
tv I 1 PINT? Now quemadmodumvidiſtis Zgy- 
ptios hodie, non videbitis eos amplins in eternum. ] VUX hic 
idem valet quod JUN? ficut , vel quemadmodum. Hunc 
ſenſum ſecutus «ſt Onk. ÞxTngn m PMN X28 
1} NDV Nam ſicut vidiſtis FEgyptios bodie,&c. Hoc «ft (ut 
Fagius re&e explicat)Hoc modo, quo nunc videtis Agyptios, 
armatos ſcilicet perſequentes,& imminentes vobis, non amplizs 
videbitis, ſed wortuos & ſufforatos. Similiter L.XX. % opb« 
' oy rtyde fwefiaTe Tos liyuiiles Thuepoy , & Te3dnoeds fre 
iSfiy auT3; «5 aidye xegvor. Alli aliter, fed (ut mihi vi- 
derur) five verba, five rem reſpicias, minus commode in- 
terpretantur. 

V.'14- 77 on MIN Dominus pugnabit pro vobis |R. 
Sal. exponit 2929 per 055912W2 i. pro vobis, vel pro- 
pter vos. Sic notart infra v. 25. dium efſe, nny 23 nv? 
ony Dominus pugnatproeis. Qui & plures Scripture lo- 
cos citat in quibus 5 pro Hy pro, vel propter uſurpatur. 
te Job 13-8. naINn 585M Nam pro Deo contendetis ? Ec 
Jud.6.3 1. 9927 Jan OnNRTA Num vos pro Badl conten- 
detis ? Similicer Aben exponit 039 per DYNA2PY2 propter 
vos. Atque addit verbum pugnandi tequente 7 ſemper au- 
xilium denotare. At videtur obſtare 1llud, Pfal. 56.2. 
own 19 raAMy M2424 Multi pugnant contra me, 0ex- 
celſe. Dicit quidem hic Aben Ezra R. Moſen Sacerdo- 
tem etiam iſtic hy exponere M12P2 pro me. Atque ita ad 
locum iftum ipſe Aben Ezra expunit, B2R909 19 wi 
wW2y2 en mARY man. Sunt autem mibi angel: 
mult: in excelſis pro me pugnantes. Atque iftic etiam addic 
verbum BN5 pugnare, cum poſt ſc habeat 5, auxiliarem 
pugnam fignificare ; cum autcm icquatur Dy cum, _ 
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174 Angotationes in Fxodum. CaAp.14. | 
effec quod adverſari, ſeu pugnare contra, At LXX, Vitlgatus * 
Latinus Interpres, Chaldzus Paraphraſtes, & Kimchi 
ftantex adverſo, & 1 nAMy interpretantur, pugnant 
mecum, vel adverſum me. Atque ita interpretandum eſſe 
przccdentia arguunt#:*diftio autem DYNN quz altitudi- 
nem denotat,pro Deo altiflimo in vocandi caſu ponitur, 
ut Chaldzus, R. Sal. & Kimchi exponunt. Nam LYY. 
(quos ſequitur,imo transfert Vulgarus ) chm ſequenti- 
bus vocem iſtam, ſed partim commode connettunt. 
V.15. _— clamas ad me? JOnk.ſenſum potids quam 
verba expreſſit, qm9x 72D Suſcepi orationem tuam. 
Hinc cert? (ut notat R. Sal.) Moſen ad Deum orafſe ap- 
paret, ®uideſt(inquic Anguſtinus) guod dicit, quid ty clg- 
mas ad me ? nift quia intelligz valuit , hoceum vocis filenitio e= 
giſſe, ut corde clamaret? Aben Ezra ait Moſen hic perſo- 
nam tortius Ifraclis ſuſtinere (y&? H9 1315) atque 
;3ded Dcum Moſi dicere , ©uars tu ad me clanias? quia(ut 
dictum eft v.10.)filii Iſrael ad Deum clamabant. Impro- 
bat autem eorum ſententiam,quiMoſen ipſum ad Deum 
claniafſe exiſtimant,ſedin hoc ipſe eſt improbandus.Nec 
ratio cjus in adverſum valet , nempe Deum antca Moſt 
dixifſe (v.4.)Se in Pharaone velle glorificari. Nam quid 
tum poſtea ? Quaſi Sanfti non ſojeant id a Deo petere, 
quod Deus ſe fafturum promifit. Vide 2.Sam. 7. 27,28. 
V.16. Et veniant filii Iſrael DW PMN in medium maris} 
Vel, in mare, vel, intramare. Nam Jn mediumnon ſem- 
per ita ſtri&e ſurnitur, ut eam partem , quz ab atraque 
extremitate zqualiter diſt:t, fignificet , ſed idem valet 
quod 7n, vel infras atque ita hic, & infra ab Hebrzis ex- 
nitur. Aben Ezra ad v.22. Ne exiſtimes (inquic pro- 
pterea quod dicit Scriptura m1 PnNa in medium maris, eos 
perveniſſe tO m2 "vm IP #ſque ad mediam partem maris 
rubri. Nam (j vel dimidium Parſe(vel paraſange NDAD IFN 
Fagius vertic dimidiumpaſſum) ingregi fuerint _, v0- 
' _ Cavitur 
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Annotationes in Exochim. 175 
cabitur 01 4\rvmedium maris, vel intra mare. Sic notat 
Num.1 1-4. diftum effe , mixtam turbam fuiſle in medio 
Iſraelis (12972) cum tamen przcis in medio loco ca- 
ſtrorum non fuerit. Atque ad v.17. ait notum cfſe,mare 
rubrum non eſſe ſttum inter Agypram & terram lirae}; 
necnecefle faiile, ut Iiraclitz in mare iſtad intrarent, nt- 
{i quod Dcus ita eos facere voluit , ut Fgyptiieos infe- 
quentes mergercntur. Notat ctiam ab illa parte maris, 
qui ingreſh ſunt, fuifſe deſertum Etham, atque ira e- 
tiam ab il!3 parte, qua egrefſi ſunt. Vide cap. 13. 20. & 
Num.33. 6,7, 8. Hinc colligit Iſraclicas mare rabrum 
non trajecefle, ſed codem littore, quo intrarunt, exiifſe. 
Similiter Hiskuni (at eum citat Fagius ) Wag'y Ny 
M12 1207 Il an mn Rab 112 Noneſt ita #n- - 
ftelligendum, quafi f1:i Iſrael totam maris latitudinem tranſroe- 
rint, Nam notum eſt quod mare nou dividit inter terram AF 
gypti , & terram Canaan. Imo non opus erat, ut mare ingrede= 
ren:ur, nift ut Pharao eos perſequens. ingrederetur , atque ita 
ſubmergeretur. Joſephus autem Antiq. lib. 2. c. 7. dicit 
Hebreos in adverſum lictus evaſifſe, atque iſta ſententia I 
noftris fert eſt recepta, qui proprterea dicunt ex utraque 
parte maris fuifſe deſertum,quod appellatum «ſt. Ertham. 
V.19. DIYIIRD JP! Et profetins eſt poſt eos. R. Sal, 
ait AngeJum ita Jocum mutaſfe, ut caſtra Fgyptiorum 
a caſtris I[raclitarum {cjangerer ; utque Sagirtas & jacu- 
la C MxQDyA) ab Kgypriis in Iſraelites miſſa ex- 
ciperet. Certe ad protegendos Ifraelitas, ne in eos Im- 


petum facerent Xgyptiizid faCtum fuifſe verſus prozime 


{equens oſtendit. In Pirke Eliezer cap.4%. dicitur, Deum 
milifſe principem magnum Michael , & fa&um cfſe mu- 
rum jgnitum inter Ifraclitas & Fgyptios. Itaque AS- 
Eyptios voluifſe quidem perſequi Ifraelitas,ſed propter 
ignem interpoſitum ad eos pcrvenire non potuiſſe. A- 
ben Ezra monct id quad hoc loce dicitur, newpe rece(- 
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" . 167 JAnnotationes in Exodun Cap, 
| fiſſe angelum Domini, &c. faftum fuiſſe antequim Deus 
Moſidixiffet, Loquere ad filios Iſrael, & proficiſcantur, v.15. 
ac propterea ſenſum eſſe, yD2 125) Receſſerat autem,e>e. 

Et columna tubis receſit 4 facie eorum, & ſtetit 2 tergo eo- 
ram |] Jonathan eandem hujus recetſionis nubis ratio- 
nem reddit, quam de angelo. recedente loquens reddit 
R.Sal.nempe P1281 P12 PPRDT RWAYD 59.32 JD 


/ 


por 52PD R1Iyp KIM INND09 i. propter Aigyp- 
2108, qui projiciebant jacula & lapides in 1ſraelitas, que nubes 
excepit. Aben Ezra indicat nonnullos exiſtimare hanc 
columnam fuiffe angelum-Domini, de quo in principio 
verſus fit mentio, ac propterea hic eandem rem diverfis 
verbis repeti. Hos autem refellic, afferens nuſquam 
ſse oſtendi columnam vocari angelum Domini ; nec 
iſtiuſmodi ——_ in libris hift6cicis, ubi res geſt 
narrantur, efſe ufitatas. OS 
V. 20. M7 I0PN WY JUN) JU V1! Bt fuit nubes 
& tenebre({cilicer Fgyptiis)& iuminavit nofem (nempe 
Iſraclitis)] Pro nbes & tenebre,Vulgatus eleganter red- 
dit, nubes tenebroſa, ut fit & dud Svoly, Lyra autemad iftum 
modum exponit, Et erat rubes dee hr ex parte Agyptio- 
Txm, & illuminans noGem ex parte Hebreorum. Addit hoc 
fecifle columnam ſecundum diverſas ſui partes, ex ſen- 
tentia corum, qui unam tantim columnam fuiſſe exifti- 
.mant. At ſecundum Hebrzos, qui cenſent duplicem 
fuiſſe columnam, adveniente noe non receſſifle colum- 
nam nubis, ſicut conſueverat, ſed una cum columna ig- 
nis remanfiſle, ita ut ex parte Xgyptiorum efſet colum- 
na nubis, ex parte autem Hebrzorum columna ignis. 
| Ira quidem exponit R. Sal. at Jonathan priorem expo- 
 fitionem ample&itur. Sic enim interpretatur z Et fuit 
 nubes partim lucida, & partim tenebroſa ; ex ung parte tene- 
broſa fuit Fgyptirs, ex altera autem lucida Iſraelitis, &c. 
Atque codem plane modo exponit Hicroſolymitanus 


Pa- 


Caritas Annotationes inExodum 177 ; 
Paraphraſtes. Onke1i verba utrique expoſitioniatcom: 
modari pofſunt ; Et fiut nubes & tenebre Foyptiis, Iſrael 
autem illitzit tot4 me.” Quanquam privri-expoſiciont 
melids videntur convenire; arque.cati finipliciorem 
verioremque cenſeo.. Ex v.24. unam duntaxat colums 
nam fuifſe videtur,quz ratione diverſartm partium co- 


Jumna ignis pariter ac nubis appellatur, eriamfi Aben 
Ezra id quod ifticdicitur , Dominum proſpexifle caſtra 
; #gyptiorum J391 WH \WDYaper columnam ipnis & nu» 
; bis, exponat, MNDyNt 12'2 PA. iter duas iftas colum- 
) " nds, Sed id a fimplicitate verborum alienum videtur. 
S Fagius mecum ſentit, Colunma (inquit) il/a,que erat inter 
L utraque caſtra, ex parte Iſraelis notfert illuminabat ; exparte 
C autem Fgyptiorum erat nubes obſcura.& tenebroſa. Tra hunc 
- locum intellexic Symmachus, © iv 1 vegan oxtr&r ws 
fidty, galyeon S Wreb0ey ; Et erat, bes inde guidem tene- 
'S bre, hinc verd Iucens. Quid autcm-1in animo habnerunt 
E LXX. obſcurum eſt; # iyivero ox67@> x3 yropO, xj Sink- 
[- Ger n vt, Et fate ſunt tenchre, & caligo; & venit nox. 
n Certe 19197 nx I&1 non poſſant ſignificare, & 
b- wenit nox, Refert tamen Aben Ezra R. Marinum exro+ 
IC nere iſta Hebrza plane in contrarium ſenſum, <pwrry 
t- & obtenebravit natem; ac. velie fimiliter V\& tenebris 
= ſignificare, Pſa!.139.11. Sed hoc, ut.merito dicit Aben 
m Ezra, eſt lucem cum tenebris confandere. . : | 
N- V.21. 1) Dp MA Pento orjentalt violentoJAd vert. 
g- robuſto R.Sal.notat Eurum.ventorutn cfſe robuſtiſimum, 
N- ac2 Deum iſto v.nto ſolitum eſſe ultionem de impiis 
IS. ſumere. Citar. Jer.1$.17. Hoſ.13.15. Ezech.27. 26. &, 
0- Ifai: 27. 8: T.XX. Pfal.48.8. pro 8'7Þ M199 habenr. & 
uit wid vari Biaip. Hic autem DIP vertunt voToy duſtrum, 
ne- Vide ſupra ad cap.10.13. Vulgatus hic ut ancea ventum 
as urentem interpreratur. | 
wa nr c—_ — COATES: PUGET 
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V.22.Et venerunt filii Iſrgel PY1 J\N2:in medium maris] 

Vide ſupra adv. 16. | EY, 
V.24. 1237 RNOUNA zn 2 vigilia matutina | R. Salo- 

monisad hunc locum nota hzc eſt, 17271 P21 


"PAIN NNEUN RN. PIT 12900 NIN) MNOUR P17 
1.c. Tres partes noct1s vacantur vigilie; & ea que eſt(proxime 


ante auroram, vocatur vigilia matutina. Hic videtur R. Sal. 
ſentire non niſi tres nos vigilias faiſſe. Ita apert? ſen- 
fit Shindlerus in Pentag]. rad. \DW. Ita etiam Drufius 
ad Judic.7. 19.uti cum citat *Goodwinus nofter,qui ta- 
men iſtam opinionenm rejicit, ac in quatuor vigilias no- 
&e diviſam tuifſe aff. rit. Nec(ut videtur) immerito chm 
Mat. x 4-25-de quarta no&tis vigilia diſerte fiat mentio. 7 . 
Quod igitur Jud. 7. 19. de media vigilia legitur, non ' 
cum Drufio ſic. intelligi vult, quaſi tres duntaxat 
vigiliz, tucrint , ſed quod vigilia, que iſtic memora» 
tur, ad medi.m uſque noftem quravit. Atad iftum 
etiam locum Kimchi ait "W2uYnA RPM VN 
xn nn v7 1951 Dividebant cuſtodias noftis in 
tres partes, Er fane nonnihil violentum videtur ut 
nIg9mn NMNVURnN Cyſtodia media aliter intelligatur 

uam de cuſtodia quz inter alias duas cnſtodias pofita 
fic. Ac propterea veri{imile cſt ( ut ſcribic Shindlerus 
loco citato) in veteri Teftamento no&cm non nul tres 
vigilias habuiſſe; in Novo antem Tcſt .mcnto-quatuor 
vigiliarum mecntionem fieri, qued tunc temporis aliam 
no&is diviſjtoncm Romani introdu:iffent, ut nimi- 
rum jam ſingulz no&is vigiliz non, ut antea , quatuor 
horis, ſed tribus duntaxat conſtarent. 

M1 PO?! Et profpexit Jebova] Abcn Ezra per Jcho- 
vam hic intelligit angelum Jchovz, de quo fit mentio 
v.19. Nuntius ettim (inquit) appellatur nomine ejus, eujus eft 
nuntius. Non FRIV2 KW! Whyn, Et quandegui- 
den juſſu Domini ita fecit angelus, Dominus ipſe ita feciſſe di- 


"citur. At haud puto aftiones immanentes(quas vocant) 
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nuntii,uſquam ei cujus eſt nimcins, efſeattributas.: Po- 
reſt quidem dici Dominum percuſfifle Afſprias, ac Hero- 
dem, quoniamangelus cjus. juſſueo&percuſſic : ar Do- 
minum videre, vel profpicere, qui id angelus 3 Domi- 
no miſſus facit, . ha d:congrue dici yidetur <..... - 
V. 25. VIII PARTIR 1?) Fe dimonit rota curme- 
am ay Ad verb. rotam. Sing. pro,plur, LXX. 4 ow+- 
Snos &colligavit. Quaſi legitſent Ox. Nam OR eft 
ligare. At WON «ſta 1D recedere, in Hiphil VDrR remo- 
vere. Vulg. ſubvertit. Onk., 7p x1 & removit. Symmia- 
chus, 4 werionot, &. tranflulit. © 1 ob bow 
MII WIN! Et daxennt eos difficulter. ] Ad verb: & 
duxit eum, Sing. pro plur. Vulg, ferebanturgque w_ KN 
dum. Verfio iſta ( etiamfi ab Amama prittermifſa)-He- 
textui partim videtur conſona; _ neque enim quic- 

quam in Hebrzo ef quod profundum ſonet. Sed quoad 
ſenſum fortd tranſlatio iſta eft ſatis. congrua. Steachus 
Hebrza vertit; Et deduxit eas (ſc. rotas)) cum pondere. Ut 
ſenſus fit, Deum cas yehementer impulifſe, & precipi- 
taſſe in profundum. Ar affixum in 113301 refertur pb- 
tius ad currus, quam ad rotas ,quz ablatz facrunt, iiſ- 
que ablatis currus ducebantur ny1992: cr difficultate, 
{eu difculter. LXX. tamen pronomen ad rotas referunt, 
ac N1292 aliter interpretantur : Ka? owidnos Tis 45c- 
Vee TO) apudroy alTEY, 5 nya yy auT3s5 (nempe dEovay) ele 
Bigg. Et colligavit axes Curruum eorum, & dirxit eos nempe 
axes) cum violentia., Quid ftbi voluit Onk«Jos haud fatis 
ſcio; Vertit n, pn? P2121, Fagius reddit, ut eos 4u- 
cerent. At JW19 eſt, eis, vel (fi reciproce ſumatur) {bi ; 
pranomine -ifto 1pfi Agyptii videntur 'intelligi; Pro 
NY1i292 habet "pRN2,.quod Fagias vertit, diffculter. 
Ar reddi poteſt, * cum .robore, vel cum- vehementi4. .Nzm 
MPN robur & vehementiam fignificat, M129 autem a 
A227 grave eſſe, denotat gravitatem &pondus: item dif- 


© Shindler, in Pentagl. rad. 14D reddit furr2tudine, 


j 
2 hcutitem, 


"178 |, Annotationesin Exodum. Caps. © 
V.22.Et venerunt filii Iſrael PX J\N2-in medium maris] 
Vide ſupra adv. 16. | Tie 
V.24. TRI7 NOUN zn 2 vigilia matuting 4 Salo- 
monisad hunc locum nota hzc eſt, mon pn n 


"P2171 NNEUR NMND IT 12920 NIN MNOUN 7111 
i.c. Tres partes noetis vacantur vigilie; & ea que eſt(proxime 


ante auroram, vocatur vigilia matutina. Hic videturR.. Sal. 
ſentire non niſi tres nos vigilias fuiſſe. Ita aperte ſen- 
fit Shindlerns in Pentagl. rad. \DW. Ita etiam Drufius 
ad Judic.7. 19.uti cum citat *Goodwinus noſter,qui ta- 
men iſtam opinionerm rejicit, ac in quatuor vigilias no- 
&e diviſam tuiſſe aff. rit. Nec(ut videtur) immerito chm 

Mat. 14-25- de quarta noQis vigilia diſerte fiat mentio, # 
Quod jgicur Jud. 7. 19. de media vigilia legitur, non ' 
cum Drufto ſic. inteligi vult, quaſi tres duntgxat 
vigiliz tucrint , ſed quod vigilia, que iftic memoras 
tur, ad medi.m n{que noftem quravit. Atad iſftum 
etiam locum Kimchi ait FAY FRrPIN VN 
xm nv n95n Dividebant cuſtodias noftis in 
tres partes. Ft fant nonnihil violentum videtur ut 
nngmn NMDAVURN Cuſtodia media aliter intelligatur 
quam de cuſtodia quz inter alias duas cnſtodias poſita 
fuit. Ac propterea veri{imile eſt ( ut ſcribic Shindlerus 
Joco citato) in veteri Teftamento no&cm non ni tres 
vigilias habuiſſe; in Novo antem Tcſt .mcnto-quatuor 
vigiliarum mcntionem fieri, qued tunc temporis aliam 
noGis diviſjoncm Romani introdu:ifſent, ut nimi- 
rum jam fingulz no&is vigiliz non, ut antea , quatuor 

horis, ſed tribus duntaxat conſtarent. ACS 

Mm 12D) Et proſpexit Jebova] Abcn Ezra per Jcho- 
vam hic intelligit angelum Jchovz, de quo fit mentio 
v.19. Nuntius etim (inquit) appellatur nomine ejus, eujus eff 
nuntivs. NON E5v2 x7 Whun, Et quandegui- 
dem juſſu Domini ita fecit angelus, Dominus ipſe ita feciſſe d;- 
"citur. At haud pato aftiones immanentes(quas vocant) 
Dave cuſtod'a 3 WU cuſtodiie. © Goody, in Mot. & Abar.l.3.c1. 
| nuntii 
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nuncii,uſquam ei cujus eſtnintins, eſſe arcributas.: Po- 
reſt quidem dici Dominum percuſlife Aſſyrias, ac Hero- 
dem, quoniam'angelus cjus. jufſueotpercuſhc : ar Do- 
minum videre, vel profpicere, qui id angelus a Domi- 


no miſſus facit 2.koudcongrus dict yidetue :.... E 
V. 25. 122 D.jIR IN TP) Fer dimovit rotas currn- 


am ejus | Adverb. rotam. Sing. pro,plur. LXX. <; ow+t- 
$nas &-collipavit. Quaſi legiſſent JOx11. Nam Hor eſt 
ligare. At ND) «ſta WWD recedere, in Hiphil WDM _remo- 
vere. Vulg. [ubvertit. Onk, 7g x1 & removit. Synumia- 


eF 


_ chus, » perionor, &. tranfulit. . * ; + MILL 
MAGI WIN! Et dixenint eos dificulter. ] Ad verb: & 
duxit eum, Sing. pro plur. Vulg, ferebanturgque in or Wn 
dum. Verfio iſta ( etiamfi ab Amama prxtermifſa):He- 
textui partim videtur conſona; _ neque enim quic- 

quam in Hebrzo eft quod profundum ſonet. Sed quoad 
lenſum fortdtranſlatio iſta eft ſatis. congrua. Steuchys 
Hebrza vertit; Et deduxit eas (fc. rotas) cum pondere. Ut 
ſenſus fir, Deum eas yehementer impuliſle, & pracipi- 
taſſe in profundum. At affixum in 113M Ivy refertur pb- 
tius ad currus, quam ad rotas ,quzablatz fuerunt, iif- 
que ablatis carrus ducebantur n\1992; cn difficultate, 
ſeu difculter. LXX. tamen pronomen ad rotas referunt, 
ac 11299 aliter interpretantur : Kat owiSnos Tis a&c- 
vas T@þ epudrouy airy, % ny ay auT3g (nempe dEoves) wile 
Bias. Et colligavit axes Curruum eorum, & dirxit eos ( nempe 
axes) cum violentia., Quid fihi voluit OnktJos haud fatis 
ſcio; Vertit n, hmn7 P21), Fagius reddit, ut eos du- 
cerent. At JW eſt, eis, vel (fi reciproce ſumatur) {bt ; 


pronomine -iſto ipſt Agyptii videntur 'intelligi: Pro. - 


M1222 habet qPRN2,.quod Fagias vertit, difficulter. 
Ar reddi poteſt, * cum .robore, vel cum- vehementi4. .Nzm 
MPN robur & vehementiam fignificat, M129 autem a 
22 graveeſſe, denotat gravitatem &pondus: item dif- 
: Shindler, in Pentagl. rad. TAJ reading 74 furritndine, 

. | M 2 fcutitem, 
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18 - .Anotationes in Fxoaim. "CAp.1 
ficuttater,quia gravia & ponderoſa ad movendum ſunt 
difficilia. Ita hoc in loco ſumi vidctar, M1392 cum dif- 
ficultate, ſeu diff#alter. 'Ur ſenfas fit, Egyptioscurrus 

- ſaos, cum ablar eſſeyr rote, difficultcr egitle. | 

DNL NY ERNAM 2 Nem Dominus pughat pro 
eis adverſis Aigyptios. |Onk. 1 EIA wn xAIW 
FEXDNYD2 CEaII\Pp 1115 T2271. Fagius vertit, Quid 
beceſt potentia Demint, qui fecit proeis bella in Fgypto. Po- 
-teſt autem verti, qui fackt pro eis bella in Fgyptios , vel con- 

- 2tra-Agyptios. Ambipguum vidertur, ntrum Paraphraftes 
de p1#ſenti Fgyptiorum impugnatione, an de plagis,g 

_ anzea in Ifraclicarum gratiam Deus Fgyptiis in- 
ixerat, id quod hic-dicitur, intelligat. Verba etiam 
Hebrza ntrumque ſenſum poſsunt admittere, priorem 

- nempe,flSI\VN EXegyptus pro Zgypriis ponatur, ut 
ſepe ponitur, poſteriorem, ſi vox iſta proprie ſumatur. 
R. Sal. primo exponit 5gna per PV1YDA in Xpyptios, 
'feu contra ZEgyptios. Deindeautem & alteriexpoſitionem 
anneftic, utnimirim RINYYAL idem fit quod yAR2 
DYNNEDA #2 terra Fgypti.Privr ſeſus genuinus mihi videtur 
 V. 27. Etrevertebatur mare WIN? adrobur ſuum.] Sic 
Ons. BPMN? ad fortitudinemſuam. Hoc eſtCut Fagins 
explicat) Reverſe fuerunt aque dd priorem locium ſunm, bq- 
bueruntque eum fortem curſum & impetum, ut antea. R. Sal. 
JY2RMT YPPAny. adprimum ſum robur. LXX. int x6- 
ezs ſuper locum, nemve priqrem. Vulg. ad priorem locum. 
Aquila, #ts 74 dgx@vr avrs, ad priſtinum ſtatum, ſive locum 
ſuum. qrioxs Ethan eft fortis, robuſtus. Amos 5.24. 919 
JIvR frent torrens fortzs ſeu vehemens. Ulſurpatur etiam 
1ubſtantive pro fortitudine & robore.Gen.49.24.2WM 
Wop Jive Et manſit in robore arcus ejus, bi LXX, 
were xedT,cum potentiz. Valg. mm forts. | 

V.27. Rm? I'D MIND Et Fgrptii fugiebant in 

occurſum ejus. Onk, MMD2TP? Quod idem ſonat ; mi- 

ror igitur Fagium vertiſſe in contrarium plane a oy 
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.14. Aunotationes in Exodum. 181. 

a facie ej. Gen. 33: 4. WP AOY: V1 © euchrrit 
Eſau obviam ei,vempe. Jacobo. Onkelos ibi pro wne&wpy 
ſmiliter habet 1M90P? , quod ipſe Fagins vertit ob- 
viamei. Atqueitaetiam vocem iſtam” Chaldaicam ver- 
tit Gen. 24.17. ubi ſimiliter huic Hebrzz voci reſpon- 
det. Senſus igitur hiceſt, Egyprios fugiſſe, non A facie 
maris, ſed potits in factem maris, in 'occurſum maris, 
ſeu obviam mari.  Sttidebant equidem a facie maris fu- 
gere, ſed contra accidit, at in occurſum ejus fugerent. , 
R. Sal. ait eos fuifſe attonitos & *perturbatos, atque ita 
(neſcicntes {cilicet quid agerent) obviam mari fugitfſe, 
Ego vero arbitror Moſen idſignificare velle, aquis in al- 
veum ſaum revertentibus- fa&ym elle, nt quocungue ſe 
verterent Zgyprtii, aquas {tbi occurrentes , ac fugz ſum 
obftantes habuerint. Sic Aben Ezra adv. 22. ait Fgyp- 
tios ad aridam fupere volaiſſe , maros autem. aquarum 


_ diffolutos inter ipfos ct ar1dam ſe objecifſe. Recte Vul- 


gatus, fupzentibulnue Foydtiis orcurrerunt ague Male LKX. 
of Is aloyurmor Tpuyor. ver) 73 Uwe ZXgydtii autem fugie- 
bant jub aquam. Sed Nobilius notat in Editione Com- 
plurenfi efſc 6 72 87g, ad aquam; quz leftio procul- 
dubio eft germanior. . © EG 
7 JÞ2 PYOPR ITT WIN Ft excuſit Dominug + 
Fgyptios in mediam maris. | Onk. P"IMN Et ſuffocavit Do- 
minus A'gyptios int mari. R. Sal. exponit, evertit, quemad- 
modum quis evertit olam, ita ut pars ſuperior inferne, inferior 
autem ſupern> colſocetur. Atque addit vocem Chaldaicam 
PMU perturbationem & afflitionem denorarez J\W9 
MAD, ſed & ftriftins pro ſuffcare, mergere, ſtrangulare n- 
ſurpatur. Aben Ezra exponit vyI\ per MN projectt, 
Atqueita ſane cap. T5. 1. pro eo. quod hic eſt \ya'y, 
eſt 1109. LXX, x} cgerivats & excuNt. Atqueea | uſt- 
rata fignificatio verbi \p13 Aquila ey#fexot Fair 3-5 
(ut vertit Nobilius) ME” Vale. involvit. | 
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182 Annotationes ju Exodune.- CAP14, | 
V.3 1Et vidit IſfraeDI892.M91) nigg OR IV" T9708 
manum magnam, quam fecrt Dominus in Xgyptios. i. e. opus 
magnum quod fecit, &c. -Qnk.” Et widit Tract potentiam 
Manys magne , quam fecit Dominus int Zpyptios. :Jon. Et 
vicit Iſrael potentiam manias fortis, qua; Deus fecit miracula 
m AXgypto. Mihi fſimplicifiimum yidetur, ut per manum 
metonymice opus inte]ligatur. Poteft; auitem 8& manus 
| hic pozentiam denatare, atque ita NWY-fecit idem erit 
quod exercuzt. Sic R. Salomon nYvian NMQaan ng 
mIpT by 1 NANUPVL i. potentiam magnani; quam 
means Dei (anti benedithi fecit, ſeu exercuit. 

- MAY NUOM IPA WARN Ft crediderunt Domino, 
Moſt ſervo ejus.] Ad verb. in Domino,'&: in Moſe ſervo ejus. 
Vel az Dominj, & in Moſen,&c.Ex boc,atq; aliis confimi- 
libus Scripcurz locis(nempe Job 15.15. 1.Sam. 27.15. 
& 2 Par. 26. 20.) * Druſtus redarguit eos, qui diſtin- 
guunt inter tredere Deo, & credere in Deam ; & qui negant 

refte dici,credo mm homines, pro illo,credo beminibus.Et ſane 
fateri neceſſe eſt. in utroque Teftamento phraſes iſtas in» 
rerdunr promiſcue ufurpari. Vide Joh.2.23. & 12. 42, 
43. Szpius tamen,opinor, phraſis ita; credere'in aliquem, 
idem valet quod fiduciam in aliquo reponere; atque iſto - 
{ans ſenſu in hominem credere nefas eſt. Maledi&us 
enim c{, qui fiduciam in homine reponit, Fer.17.5.- 
Hic -autem 'Onkelos | habet, 1 &YQMMa2 12MM. 
TT2y Vn mMX2121 Et crediderunt verbo Domini, &, 
propbetie Moſis ſervi ejus. Ad verb. in verbo Domini, in, 
prophetia Moſis, &c. #6 0>4 14 oe FOE 
In Cape. XV. | 
VF" MUD VO IR Tanc eecinzt Moſes } V7? t fu- 
uri temporis, ſed hic exponendunreRt ac fi prate- 
rit] renjporis effer.” Aben Ezra ait, WIPTN.pu7 DAUN. 
134 N97 yy; nn vmYg PU-4NVY Mos: 
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eſlingue ſanite, ut cum diflione 18, az ( tunc ) ſuturum pro 


preterito .uſurpetur. Ur 1 Reg. 11.v.7; MQYW. Nan I. 


tunc edificavit Salomon,8 Joſh. 10.12.90V\MN WIN IK tune 
locutus eſt Foſbua, & Deut,4. 14. NWN YM) 18 tune ſe- 
paravit Moſes. In hiſce locis, 1121. & wa & yrtm que 
ſunt futura,uſurpantur pro preteritis,nempe pro 1,32, 
& n231,& y1an. Similicerhic vw wy pro Pug ponicur. 
R. Sal. ita exponit,, acfialiquideſſetſubintelligendum, 
nempe WWII 1292 NY alcendit in cor ejus, ut caneret. 
Vel www 1259 19 WOR dixit ez cor ejus , ut caneret. 
Aciſimiliter in aliis locis , ubi cadem loquendi formula | 
uſurpatur; ſed altera expoſitio fimplicior videtur.  * 

MINI NIRI Admodian magnifice ſe gefit.]* Ad verb. Mag- 
nifice. ſe gerendo magnifice ſe geſt. Jon. magnifice ſe gerit 
ddverſas magnifice ſe gerentes, & effert ſe ſuper eos, qui ſe 
efferunt, quiſquis magnifice ſe gerit, ( ſeu ſe attoſlit, 83M) 
coram eo, is verbo'ſuode eoultionem ſymit. In eundem eti- 
am modum Paraphraſtes Hieroſolymitanus interpreta- 
tur. Onkelos, brevits, ſed eodem ſenſu, yy NxI3nNS 
R3N\3 mapnifice ſc exaltavit ſuper elatos. Atque iſti ex- 
poſitioni calculum ſuum apponit R.. Sal. w1annyg 
Tta(ingquit Jexponend:m eſt prout interpretatus eſt Chaldeug pa- 
rapbraſtes. Addit inſuper & alteram expoſitionem, 17d 
quz minds ſimplex videtur; nimirum ſenſum effe, De- 
um valde exaltatum effe {upra onnes cantus, (five lau- 
des) & quzcunque in laudem ejus didta fuerint, longe 
ſuperare : 'necſimilem effe terrenis regibus, qui ſupra. 
quam merentur, laudart ſolent, * 

V.2, WY MYWN 1.) Fortitada mea, & canticum meunt = 
(eſt). Dominus | R. Sal. vult Lin 79 effe paragogicum, 
ut Pſal.123.1. EqC{IIDVL 12UVN pro 200N &Obad. 
V.3. vhD Hana TJQ2WW pro jJIV. Ac rWD7 vult effe 
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* LXX. UStos Stage glorioſe glorificatus eff, Vulg. g/6- 
120ſe magitificatus eſt, . 
M 4 in 
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” oh Aootetionerin Exodm, Cv.t5. 
- . In regimine, & cum 7 conftrui, hzc autem cutir {es 
quentibus conne&@it,, Mywony 1h wh ut T1 fit pro 
; 71 & ſenſus fir, Fortitudo & canticum "Domini ſuit Hub 
faluti. Hnjus expoſitionis, cjuſque authoris meminicA- 
b:nEzra(y, noQyw 2 11121) ſed mints probat affirens 
Jed in 1y efſe nanANA PID pronomen = rſone (ad 
verb. fipnum ejus- qui loquitur Jac MY iden eff: quod 
fortitudo mea; ut infra v. 13. V2 m1 fortitudine tua pro 
TRA De yoce antem NANI7 exiſtimar effe ini Þ regimine, 
ſed ita ut 19x denuo repetatur in hunc modum, v133 
M1 '3Y -NNVA11 © Fortitudo mea, &: cantichm fortitudi< 
nis mee Ceſt ) Dominus.  Mihi magis placet ſententia 
R. Mofls facerdotis ab eo citata TNT hic cum camets 
efſe pro *TNAT canticum mcum, ut Plal.16.6.nym n& 
wy neY etiambereditas (mea) pulcbra eft mibi. Ad 
yerb. ſuper me. NyNa cum camets ponitur pro myny 
Atque ita Onkelos t xm mAWIng WEPIN for- 
titudo mea & laus mea eſt timendus Dominus. Super FH aute 
 ponituraccentus Rebja, undeapparet ſequentia novam 
in ſe continere ſententiam, nec cum pracedentibns elſe 
connedenda. NR 
« ITN" Et paraho ez babitaculum } Onk. my 122,14 
WIPnN & edrificabo ez ſanffuarium. Hujus interpretatio- 
his mceminit R. Sal. ac aliam etjam addict, nempe ut 
verbum 11.389 193 quod pulchritudenem denorat, 
Ggnificationem ſuam habeat, ac ſenſus fit V13 DOR 
CONS Way 1221 commemorabo pulchritudinem & lay- 
de Cue, ers qui in mundum veniunt.Ac citat i]Ind Cant.5'g, 
ec. Quid eſt dileins tuus pre ( alio) dileFo?DilefFus menus eſt 
eandidus, &' rubicundus, &c. In hunc fenſum LXX. 4 
Sofdaw eavjoy, & Vialgat. Et glorificabo eum* Sed'3 Na- 


— 


y——onynnBed Rn : x ———_— — . 
2 Neſcio 2n alterum quendam R. Salomonem intellexit, qui fie 
m:liter expoſuit. Þ Sic 3 Para}, 31.3. 227 MID portio- regis, 


uþi vox TD ;n regimine poſira eſt cum camers. 
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vah eſt habitare, unde Ttyv23 Naveb habitatio. v.13. in 
Hiphil 51.27 babitare facere, babitationem parare, Sic A-- 
ben-Ezra exponit, N32 WIN faciam eum manere' 
in babitaculs: | | 

VV. 3. RBRYA WH MIN) Dominus (eft) vir belli]ſeu 
vir belficoſus , i.e. fortis bellator. Nam virum dici ( in- 
quit Fagius) Hebreis fers laudi tribuitur, pro eo quod eſt-in= 
fipnem ac pr.eclarumeſſe, probeque peritum alicujus rei, Onk. 
NIWP JNg M2. 1 Dominus (eſt) Dominus viftor bel- 
loruym. Fagias vertit, dominus eft vifor belforum ; omiſit 
1n Dominvs, quod in Targum (uti docet Buxtorfius 
in Lexico Chald. migno ) Hebrzo wit item Hebrzo 
by2 reſpondet, R. Sal. % Aben Ezra hic exponunt 
nanya wk per n2nTmA 5P1 Dominas bellt, i.e. 
bellicoſus. Sic Nah. 1.2. Dens dicitur NOR Hp2 Do- 
minus furoris, i.e. fartoſus. Vale. vir pugudtor. LXX. ouv- 
Jeipwy mortars conterens bellg. Stenchus aitſenu]la con- 
jecuri afſcqui poſſe quare ita verterint, nift forte pu- 
tarint abſurdum eſſe apud gentes dicere Denm effevi- 
rum bellicoſum, atque ideo ei quod fuum effer tribue- 
rint. Mihi autem ſuſpeCta eſt iſta Ie&io T9Aturs be//a, 

& legendum potius videtur Taaquiss-hoſtes. Vitev.7. 
YU NW Fehova eft nomen ejus| Jon. Fehova eſt: no= 
men ejus, ficut nome ejus, fic eſt potentia ej1is : fit nomen ejus: 
benedifFum in ſecula ſeculorum.. Atque ita ctiam Hieroſo- 
Iymitanus Paraphraſtes, iiſdem plane verbis, nit quod 
pro' $22 benediFum habeat N22 laudatum. R. Sal. 
vult ſenfum eſſe, Deum non armis, ſed nomine ſao 
przltari; &citat illud 1'S.:m. 17.45. Egon nomine Dos. 
mini cxercituum ad te penis. Deinde quia juxta Hebrzos 
nomen mn! miſericordiam denotat , nomen autem 
Ong, judicium,ided & aliter exponit, nempe Deum, 
etiam cam przliatur, &de inimicis ſuts ulciſcitur, mi- 
{cricordiam iis, qui ipſum invocant, exhibere, arque 
oO DEEDS Leer ©. omn!t- 
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omnibus mortalibus alimentum re, contra quam 
regibus terrz uſu venit, qui pluribus ſimul negotiis in- 
cumbere non pofſunce. Mihi yidentur hac verba,. Feho- 


wa eſt nomen ejus , laudum divinarum ſummam in ſe come + 


ple&i; q.d. Duid multis opus eft.?. vel quid ſatis pro digni- 
tate ejus dici poteſt ? Tp ſum nomen indicat eum ſummme excel 
lentem eſſe, omnibus nempe ut ſin! largri, ac propterea omnes. 


in immenſum ſuperare. De nomine autem 71MM?, etiam- _ 


ficorum rationibus me vitum fatear, qui Fehova ge- 
nuinam ejus le&ionem eſse negant, ita tamen interdum 
{ſcribere libet, quia fic uſus obtinuit, ut nomen iſtud 
ab aliis diſtinguatur. Drufius nimis ( ut ego quidem 
cenſeo)vehementer in eos tomachatur,qui nomen iſtud 
proferunt, five ſcribunt Jehova, ac putat Galatinum 
iſtius lJe&ionis primum fuifſe authorem. Ego vero an- 
tehac (in Annetat. ad Gen. 2. 4.) oſtendi apud Porche- 
tum, authorem Galatino antiquiorem, Jhova. 8& Jho- 
vah extare, forte (ut dixi) librarii vitio pro Jchova 8& 
Jehovah. Atque ita plane fcriptum reperio apud Mar- 
filium Ficinum , qui & ipſe Galatinum rate przceſſit, 
Is enim in libro de Religione Chriſtiana cap.30. de no- 
mine iſto tetragrammato loquens ait, Et quia quatuor ſo- 
lam literis conſtat, &- illis quidem vocalibus , difficillims om- 
niunt pronuntiatur z ſonat autem ferme bunc in modum, Feho- 
wah, ideſt, qui fuit, eft, erit. Atque- hec major Hebreorum 
pars opinatur. Hzc ille; quod autem demajoris Hebrzo- 
rum partis opinione dicit , non de nominis tetragram- 
mati pronuntiatione, ſed de ejus fignificatione, opinor, 
incelligit; non id (inquam) vult, majorem Hebrzo- 
rum partem opinari, nomen 7n ſonare febovgh , ſed 

qui fuijt, eſt, &-erit, ſignificare. | 
 V.” 4 Currus Pharaonis, & exercitum ejus DA NV) pro- 
Jecit- in-mare. } Verbum 719 Farah eſt jaculari, ſagittare. 
Lnde Aben Ezra notat verbis hiſce fignificari,, Dewyg 
quam 
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V. 6. Dextra tua Domine INN YUM confringet inimi= 


cum. |Vel confregit,ut fit futurum pro preterito. Futura 


etiam atum continuum 'quandoque denotant ; Lnde '- 


ficR.Sal. exponit, I187 IMUN) YT PDR wn Af-' 


fidus confringit & conterit inzmicum. '. Jonathan autem in 
hunc modum '#2eapeaCuu, dextera tua Domine excindet ad- 


verſarios populi tut, qui adverſum eos inſurgynt, ut eis maleſa< 


cant. 'Similiter Hieroſol. Dextera tug eſt Domige , quz 
confringet &: comminuet muros adverſariorumpopuli tui. 
 V.y. TORY DNA deſtrues eos, qui adverſus te ſurgunt.)] 
Onk. JDy yp 12P19 pLamian _—_— eas; eo quod- 
nſurrexerimt contra populum.. Similiter Re. Sal. air'eos qui 
inturgantcontra Iſraclem (populum Dei,)'\contra De= 
um inſurgere, BOpHA 19% VID POPNESN MT 
Dx? 5y-:Atque ad id confirmandtinrappoſite citar 
ilud Pfal.83:2.3. :Ecre enixe inimici tuitimultnantur, &c. 
Contra populum:tuum aftute ccnſultaverunt; Jonathan etiam' 
hic lepic, 197 Frnare ty2 Ve gen dirwves mu- 
T0S nimicormn popnlt tad. © + by 

' Conſumet eas (ira tua) tanguam ſtipulam.) Jon. ſicut for 
ndx ardens ſupra ftipulam dominatur. | | 

V.8; PAS MN Et ſpiritu narium tuarum ] Onkelos 
T29 1211021 & verbs oris tas R. Sal, notar Scriveu- 
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Annotationes in Exodum, . Cars. 
ram de Deo tanquam de homine loqui ; cum enim ho-. 
mo traſcitur,ſpiritum e naribus ejus egredi ſolere. LXX, 
Sud 14d] & 7% bvpt os, per ſpiritum indipnationis tue. mg 
Naſus {pe pro ira & indignatione ponitur. Xean od” &# 
pint xddnTa ird naſo infidet. Theoc. Vul.in ſpiritu furoris tui. 

Yr WWI Coacerrate ſunt aque | Rabbi Sal. exponic 
YNp1 cx illo Cant.7.2.C3'0N MAY. dcervys tritecs. 
Atqueita etiam Aben Ezra. Onkelos autem interpreta- 
tur N17) YOM ſapientes fuerunt aque. Quali hicyut alibi, 
RIAL lapientem ſeu callidum eſſe denotaret; quod fa» 
ne ſenſus non patitur, nifiad metaphoram, quod mini- 
me opus eſt, confugiamns. Fagias vertit, ſqpienter con= 
grepate fyerynt aque; at certeverbo IN congregandi 
fignificatio non inceſt. Preterquam autent quod radix 
Cx {zpe congregationcem. five coacervationcm de- 
Nnotat, verba proxime ſequentia (ut refe notat R, Sal. ) 
iftum hoc in loco ſenſum efſe arguunt. Vulg. congregate 
ſunt aque LXX. diesn T3 vÞag diviſa ef aqua. Meliys A- 
quila, Symmachus & Theodotio, #9wedidn, cogcervata eſt, 

[2071392 93 13%) Steterunt ficut acerous fluent. Vul. 
Stetit unda fluens, Iſta 43 WY ſicutacervus, prorſus omi- 
fit, quz tamen non ſunt ſupervacanea. LXX.autem in- 
terpretantur ove 7cax0:. Et ſimiliter 2 Onkelos 4vwy 
ficut.marus. Quod ad fentum attinet, non male; Hebrx- 
um tamen 1 aceryum fignificats 1p YWrVe inguit 
R. Mordccai in Concord. Vide Jof.3.13. & v6. 
 PBIN MSP Congelate ſunt abyſi |Vulg. congregate ſunt. 
Mints re&e; nam (ut notat Amama) vox Hebrza > co- 
agulationem, vel congelatipnem denotat. LXX, #adyy 
T& xyuare compa (fic Latina interpretatio habet, ma- 
lim autem concrete) ſunt unde, Aben Ezraexponit \WDD- 
per YONPa congelate;vel condenſate ſunt. Similiter Chal- 
dzusJob 10.10. pro 1IDPN baber "0M? RNUNDP. R. 


= Onkelo ctiam aſtipulatur R. Sal. Þ Job 10.10. )NVARpN MNAIA1 
Et ficut caſenm me coarntaſth, EXE | 


Sal. 
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Cap-15. - Annotationes in'Exodune. ; 189 
Sal. ex illo Jobi loco hunc explicat,atque ait vYPWIO 
ENIX Wyn gd obdurverunt , & fate ſunt inſtar 
lapidum. "7 ; Ee. 
D) 272 In corde maris.] 1d eſt, 21 PYAKNA in medio 


; bd Wes Os . o . 
- 2xdris, ut cxponit Aben Ezra , qui notat medium rei vo- 
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: cari cor,qucd cor in medio corporis(n\ant an 13930 
F reſpedu latitudinis corporis)collocetur. Hoc reftius vide- 
tur quam quod dicit R. Sal, Scripturam rei radicem & 
0 robur (527 YU 1EpWm Pp) cor cjusappellare; ut Z 
-þ cor celi. Dcut.g. 11. cor querciss. 2 Sam. 18. 14. Illud au- A 
” tem monendum cor non ſemper przcise medium rei fig- : 
, nificare, fed id in corde rei effe dicitur quod in ea eſt. 
K Ezech.27. 4- Tyrus dicitur ita fuiſſe in corde marie, cum 
; ramen,ut v.3- haberur, in introitu maris fita fucrir. Vide 


1 DR N90) 'Þ Gus fmilis tibi inter 
deos. Domine 7] Vel, ® inter fortes. Valg. in fortibus. LXX. 


; '& feors. bg Elfortcm fignificat,item fortitadinem Mic. 
” 2.1. In plurali 5x Elim fortes denotat; infra v. 15. 


\ ad cap. 14.16 
- V. 11.7 


x Ec Pfal.29.1. Item 5 fortitudine Deus 'nomine 5 El 
# fignificatur. Onkelos hic habert , Non eſt preter te, tu es 
7 Deus,Domine, Ex hiſce autem verbis y82 19109 15 
- mm 2uis fimilis tibi inter deos, Domine ? ortum dicitur 
+ nomen Maccabzorum. Ajunc enim Judam ideo ditum 

Maccabzum, quod in vexillo ſuo inſcriptas haberer in- 
. itiales Jiteras horum verborum, 1492) quz inter fe con- 
- juntz,& in diftionem conflatz fonant Mach;,unde Meac- 
of bens, & Maccabeus. Druſus autem in lib. 1. Maccab. aic 
* Judamr dictum 125 Machi 1. e. extinorem ; nam a9 
eſt extingai,in Piel & in Hiphil extirgrere. Et citat dcom- 
* poſitorcm hiſtorix Judzorum fic ſcribentem , Et vora- 
j tum ad ſe Tudam Mattathias fic alloquittr , Fili mi Fnda, qui 
21 2 R. Sal. DYIINA. » Incelligic Joſephum Fen Goricr, quil.3. c.9. 


docet Judam diftum Maccabzum JTYVA1 bY proptcy ſortitudinen 
e145, Vide Full. Miſc,l,2.C.13» | 
Aaccab.cus 
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T90O Annotationes itt Exodus, - Car.15; 
Maccabeus cognominaris propter robur tuum, Fullerus autein 
Joco in margine citato vult 12219 Macbi cognomen Ju- 
z ex duabus difionibus efſe compoſitum, nempe 191 
22 plagaper me {cilicer a Neo infligetur. Plagda igitnr (in- 
quit) in Maccabei nomine per metonymian effetti, pro fortitu- 
dine plage effefirice uſurpatur, Itam autem ſupra memo- 
ratam nominis 291 Machi ive Maccabet originatlonem 
refcllit ,, quod inventum iftud ({ quo nimirum iniciales 
vocum licer pro integris vocibus uſurpantur ) recen= 
tius fit, quam. at ad Maccabzorum tempora pertigerit 
idque nomen ipſum artis Latinum (J\PT\D1A Notariken 
a Latino vocabulo Nota, vel Notarius) fatis ait indicare. 
Quin & ex 1.Macc.2. & ex Joſeph. Antiq.1.12.c. 8. col- 
ligit Judam,cumqueſolum,inde ab initio, faltem adul- 
tz etatis, longe antequam exercitui przcſct, Maccabi 
cognomen accepiſſe, urco a reliquis Gr ribus (quorum 
unicuique ſuum iccmerat impoſitum) diftingueretur.. 
Iftis ſane Ilocis recenſentur filii Mattachzi , ac fingulis 
cognomen quoddam eſt impoſitum , Jui'z autem cog- 
nomen Maccabzi; at quando, aut quarse, iftud habuit, 
iſtic non exprimicur. Nec altera ratio. ſatis valida vide- 
tur; fiericenim potcſt, ut iſtud abbreviate ſcribendi ar- 
tificium nomine 1110 Netariken, quo fignificatur ; multd 
fucrit antiquius. Certe nomen Maccebal ex initialibus 
hajus hemiſtichii liceris yexillo inſcriptis originem 
ſumpſiſſe afſerit Quinquarboreus de Abbreviaturis, i- 
tem anthorAbbreviaturarum,quz ShindleriPentaglot- 
to ſuntadjunte; Junius etiam ad Macca.1.1.&(qui poſt 
Fullerum ſcripfit, nec <jus tamen rationibus permotus 
fuir) Buxtorfius in Lexico magno : unde aytem gutores 
hi id quod ab ipſis traditum eft, habuerint, non invenig. 
MY1Tn RTM terribilis landibus| Vel mirabilis: Sic LXX. 
igterpretantur. beuuasd;, Vulp. terribilis atque laudabilis. | 
Onk. Jnawin bm17 Fagius vertit, terribilis & __ 
| it; 
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tis; ſed reds 3 Buxtorfio in Lex, Chald.: vertitur tre- 
mendus laudibus. Sic Fagiusait Hebrza ſonare terribilis 
laudibus, idque fic explicari, vel quod nemo Deum fatis 
landarepoſlit 3 vel quod cum magno timorelaudari de- 
beat, Aben Ezra ad iſtum modum expenit, Senſas (in- 
quit) borum verborum, TYAN R112 terribilis laudibus, 
eft, qupd onmes, qui 1dudant nomen Dei, id laudere metuant; 


* quis enim omnem ejus laudem ebuccinare poterit ? Et tamen 


omnes Deum laudare debent, cum is ſolus mirabilia faciat. E> 
o LXKX. Interpretibus libenter affentior; fic enim ſen-= 

Tn erit obyjus ac intelle&u facilis, ft exponatur, mirabi- 
lis laudibus. Axqueed ſenſu uſurpatur diftio x1 infra 
V.34+-10. "I | 

V. 12, VW wyran devoravit eos terra. | R. Sal. hinc 
inepte colligit cos fuiſfe fepultos ; atque iſto honoreeos 
dignos habicos efſe ait,quod dixerunt, Dominus eſt juſtus. 
Prix 7 DRY 1292 NVN2EÞP9 DRY FRAN. Per 
terram hic alveus maris intelligitur.Vide Jon.2.6; . 

V.13. TIN In miſericordia(ſeu benignitateYua. JLRK; 
& J1xa400wy os in juſtitia jug. Sic ſepe ſolent interpre- 
tari ON Cheſed, quod tamen bonitatem, benignitatem, 
& miſericordiam denotat. Vide fi libet Annotationes 
ad Gen.19.19, & 24.49. $32.10. | 

IV? 2 duxiſti] Aben Ezra notat hic praterituri} pro 
faturo uſurpari, quemadmodum in prophetiis fieri ſo- 
I:t.Sic in Joel 2.18. ait,PNIIT WITRE mnt MANN 
mp pu? ty i.e. Buod Deus facere decrevit, id prophet ee per 
tempus preteritum ſolent exprimere. Similiter R. Sal. ad I 
fai. 42. 16. WO TRI VF 79 9277 RAN PU? 52 
Sic eſt ſermo propheticus, ut de re futira loquatur,quaſi jam fas 
4 eſſet. Kimchi etiam ad Amos g. 7. ſimilem habet ob» 
{crvationem ,atque iftius Jocutionis hanc reddit ratio» 
nem NN& Jaan 5x7 Ha 15 Nam verba Dei bene- 


A Vulg. dux ſuiſti. Steuchus vertit caſtra duriſtr, caſtrametalns eh, 
At id potips eſt TVgN quam IVNI, | 
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192 Aniitationesin Exodum, Cap.18. 
ditiverd certag; ſunt. Erad Mic.7.8. yn O80 7190 15 


mn YI RIOP Ran  mniTmTY TAN Prod enim Deus 
benedifFus futurum dixit, id eque certum eſt, ac fi jam eſſet. 
JU MIR 4d babitationem ſanfitatis te JAben Ez- 
ra per hanc habitationem intelligic montem Sinat, ſu- 
per you divina- gloria habicavit. Sed re&ids proca]- 
dubio de terra Canaan exponitur. Vide v.19. nt2 i- 
dem valet quod IVN1 duxiſti;ac fimiliter preteritumn pro 
futuro ad rei certitudinem'demonſtrandam ufarpatur. 
- V. 14. P2Y WOU  gudivernnt populi | Miror quid 
Valgato interpreti in mentem venir. ut verteret, Aſceri- 
derunt populi. "Chald. WARY, LKX. mxeoey; ardiverunt. 
(33)! Trement | Valg. irati funt. LR. wpyiSuoan, A. 
quila , *xaonbyrer, commoti ſunt, Schol. t7ag/y8noav 
turbari ſunt. Sic Stenchus Hebrzum verbum interpre- 
eatur, conturbati ſunt, contremuerunt, expaverunt. Verbum 
Ja Ragaz. commorionem five corporis, five animi,ſive 
ex metu, five ex ira fignificat. Hic trepidationem ex pa- 
vore ortam denotat. | 
VV. 15. ER 19178 1772) 1 Tync perterrefd: ſunt 
duces Edom | UXX.Tirs #owdboar nyepares iIwp,Tunt Jeſti- 
naverunt duces Bdom. Scholiaſtes teftatur altos interpre- 
tari. eJopuBibnoar tumultuati ſunt. Nobiliusafſerit verbo 
ear interdum etiam trepidationeth fignificati. I- 
dem eriam obſervat ad 1 Sam. 28. 20. Ubi Hebrzum 
AIAN pariter ac Grecumi#owdg h.efeſtinavit trepida« 
tioneth & turbationem. fignificare putat, quia fequirur,, 
 & cecidit porreus in terram.Sed iftad retta Vulgato In- 
terprete redditur , ſtatimque Saul cecidit, &c. Nufquan 
enim, opinor, Hebrzum 41M fignificat trepidare , ſed 
duntaxat feftinare, etiarnii verum ſitex trepidatione fe- 
ftinationem oriri ſolere. Atque ei forte de cansi 912 
© $a1,28. 15, OMmITA2DY LXX.by&# Ti aageywxAnce jr; 
Duane perturbaſti me ? 


in 


Cap.1s. 
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in utraque> fignificatione-repericur; hic autem.trepid3- 
tionem indicat. Valg.Tunc conturbuti ſunt principes Edoik, 
De voce m19x dux; quemadmoduam differat X JN rege; 
nonnihil obſervavi ad Gen.36: 15. i. th NY 
1D] Diſſoluti ſunt.) Vel, liquefati ſunt, nerhpe met. 
Onk. vans frat ſunt, nempe animo. 'Fagius vertit, 
fratis animis fuerunt.” Valg. obriguerunt. Optime LXX. 
#7dxnoa, tabuerunt. Hebrzumt 3112 difſolutionem & li- 
quefa&tionem denotat. NIN MDNaI 1WYVNAR inquit 
K. Nathan Mordecai in Concord. Amos 9. 13. yy 
Na3nnm mMmyaart Et onnes colles diſſolventur; ſeu ti- 
quefient. Sic Steuchus hoc in loco pro obriguerunt repo- 
nit, defluxerunt, teſoluti ſunt, pavore extabuerunt. ' ,, 
V. 16. Cadet ſuper eos pavor | Aben Ezra refert ad E- 
domzos & Moabitas, non autem ad Canaanzos;quorum 
tamen immediate ante? fata eſt mentio. Sic & in aliis 
ſcripture locis fimilem locutioneuſurpari' obſervat.lIt 
Gen. 20.17. Deus autem ſanavit Abimelech,& uxorem ejus,& 
ancillas ejus,&pariebant,nempe uxor Abimelech,8& ancillgs 
cjus:Citat etiam illud 1 Reg. 2.5.Et Þpoſuit ſanguinem bel/3 
in pace,quod reſpe&u Abneri,non autemrreſpe&u Amaſte 
diftum cenſet. At locus ifte ad rem'non facit:nec canſam 
video, cur hoc in loco incolz Canaan una cum reliquis 
non comprehendantur. Quod enim ſequitur, donec tranſ- 
ſeat populus tuus,Domine,fatis commode locum habet,fi pa- 
vor-in Canaayzos que ac Edomzos; & Moabitas caſu=- 
ras intelligatur : | (38 | 
' Donec tran ſeat populus tuus Domine, | donec tranſeat popn- 
lus, quem acquiftiſti.] Onkdos , cai confentic Rabbi 
Salomon. fic interpreratur, donec tranſeat populus tans,Do- 
mine, Arnon, donec tranſeat - populus ifte, quem redemiſti, For- 
—_— {cilicet ob tgaje&ionem duorum fluviorum, 
nempe Arnon, & Torhnis, illud fit repetitum, donec 
tranſeat;&c. Aben Ezra ait ideo verba ifta repetita cfle, 
quod Iraclitwx montem Seir per multos dies circumive. 


a Timor addidic aias, Yirg. 9% KQU!1 Viks. > effudre, 
; WH [1;tt, 
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194 Innotationes in Exodum. CAP:I1, * 
rint.Mihi autem iſta eorundem verborum repetitio non 
nift abundanttamaffe&us,qualis in cantantibus&truum- 
phantibus effec ſoler, exprimere videtur. Sic Pfal.47.6. 
Pſallite Deo, pſallite; pjailite regi nofro, pſallite. Et Pial. 
68.15. Mons Dei ut mons Baſhan ; mons editus, ut mons Ba- 
ſhan. Er Plal.75.1. Gratias tibs agimus,Dens, gratis agimus. 

V, 17. PY, 212 (quod) manus tu2 ftabiliverunt] Nimis 
argutum eſt, quod bic habet R.Sal:nempe Deum dnabus 
manibus San{uarium ſtabiliifſe, cumuna manu mun» 
diem creaverit;z quia nimirum dicit Ifai. 48.13. "1 x 
YR N70?! Etiam manus med \undavit terram. 

V. 18. Dominus regnabit TY! DW? in eternum | Ad 
verb. in feculum, & (in) eternum. Onk 919p91 n5p5 
N25 in (eculun, & in ſecula (eculorum. Ixx. Tv erave, x 
iz alove ) iT eculnmyin leculum,@& ultra. Nobilius mo- 
net Compluc. habere es atdye. Mihiautem redundare 


ry 


| 
1 
( 
4 
i 
: 
hic viderur vel 4 iT 4i9ya vel xj tre, D.Sheringamins,vir 
I 
: 


doRifiimus in Codicem Joma pag. 65. ait LXX. Inter- 
pretes ubi verba hzc (191 g51p) occurrnnt.aliquandn 
redderc tis 79» d1@y4 x #T1, & aliquando, tis 7 diaya x; in+- 
xeryes in ſecultm & ulteriis , quali Ty effer adverbinm. W x 
Vulg. in eternum & ultra. Lyra afferitin Hebr#o efle, in i > 
ſeculun & ultra; ſeculum autem progeſs fignificare tem- MW « 
pus quinquagintaannorum ; quando autemei addicur, 

& ultrafignificarc #ternicatem. ' At Hebrzum Ty Ad in- 3 
cerdum Hgnificat que, vel {que ad, vel donec; ubinam | ,, 
autem ſignificet vltra, non reperio; iſta potijus «tt i , 
fienificatio vocis 119 Od; gue-valeradbuc, amplins;&c. 
Quinectiam Ty Ad, vel cum tegol (ati hic (cribitur} Ed I 1; 
zternitatem denotat, ac ineo'ſenſu.vel cum ditione iſ ;. 
Doh uſurpatur,ut hoc in loco, vel per ſe, ut Ia.595-15. [| 4, 
TP 7DVD babitans eternitatem. Py vocabuloautem D7W h: 
Olam,etiamf1 interdumquingWinta annorum ſpatium N 
difignet, ut Exod. 21.6. Servitt et D7\gy in ſeculum, i. e.” 
{que ad ſubilzum;- id tanien, opinor, non ex porpria 

x - 33 vocabuli 


. 


Car.l5.  Annotationes in Exodum, 195 
vocabuli fignificatione, ſedex loci circumſtanti3 oritur, 
Aliquando zternitatem fignificat, etiamfjdiftio TY non 
fir adjunRa. Ut Gen. 21. 33. M7, QU2, Ou, NIP11 
ohg b& Et inveavit iþi nomen Domini Dez #terni; ad 
verbum' Det eternitatis. /Rab.. Sal. iſtic videtur accipere 
oy pro mundo;; ſed! ut, ad Gen..49: 26, annotayf, 
051y in ci fignificatione frequens quidem eſt apud Rab- 
binos, at in Scriptura vix unquam reperitur, Etiamff 
igitur affentiar Steucho, Lyrz obſervationem effe va» 
nam, .ac O9\y ipſam zternitatem denotare: ineo ta. 
men abillo difſentio, quod dicit 59 \paliquando mun< 
dum fignificars, nunquam autem annos quinquaginta, 
Aben:Ezra ad hyiic locum ait 191 0951p) cfſe 5175 5y 
MAYP concifam loquendi formulam , ut. ſenſus- fit, 
oY\g 191 n9\py in ſeculum, & uſque ad ſeculum. Ean- 
dem etiam notam habet ( quod & D. Sheringamius ob- 
ſervavit) ad Pal. 9.6. Miror autem R. Sal. qui hic affſe- 
rit vau in T3 &ffe de radice (yp 15 ma) quiaſcili- 
cet eſt cum pathac; at Jer.29.23.in ) BW 


ee - 


1 IN Foo 
ſeio & teſtis ſum, Yau cum camets literam efle ſervilem, 
: Hzemihti perquintmira videntur ; nec enim vel affertio, 
7 I vel affertionis ratio quicquam (fi quid ego intelligo) 
- WW fani in ſc habet; 'Aben Ezra notat conſuetum efle in Fig 
, pai S. ut Vau prefixum di&ioni 2 9 incipiente, ſub ſe 
y abeat, pathac, ut Leyit. 7. 23. 191 2'021 VU ubjta- 
2 © mcn vauin 7YYeft cum camets, uti in 19? Jer.29:23- Sed 
t  Abcn Ezra fub pathac etiam camets comple&ti videtur, , 
fo V. 20. Miriam prophetiſſa ſoror Abaronis ] Lyra, refert 
d Hebrzos duplicem afſignare cauſam, quart Miriam Ahey 
© © ronis, non autem Mofis ſoror appelletur,nempe 1. quia |, 
' antequam Moſes natus ellet nec tratrem nifi Aharonem 
V If haberet, prophetavit ngatrem ſuam filium habicuram, 
n | qui Ifracleme ſervitute liberaret. 2. Quod Aharon ye- 
s hementierga eam amore affe&tum. ſe oſtendit curn lepra _ 
efſet percuſſa, Num. 12.. Atque hzc quidem Lyram non 
N 2 dubico 
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196 Annotationes in Exodum, CAP.r15. 
dubito hauſifſe ex R. Salomone ; is tamen priorem po= 
tius cauſam affignat, mt 5-4 vocatur prophetifſa, 
quam quarz;voceturſoror Aharonis ; vel certe iſtarh ra 
tionem reddit, quare appelJatur prophetiſh ſoror A+ 
haronis Ejus verba ſunt, TR doI1VI NIDTI [—I7 
12) pa 17TW DR. MPMY NNN AWD THU DNVpINNAR 
Ubiprophetavit (Miriam ) quando erat ſoror Abaronis? (i.e. 
nullius nift Aharonis ſoror ) Autequam Moſes natus eſſet, 
dixit, Futurum eſt, vt mater mea filium pariat, ec. Ita aus 
tem in libro Talmudico, qui appellatar Sota, haberi in<- 
dicat. Deinde addit Miriam, ob alteram cauſam 3 Lyra 
commemoratam, appelari ſororem Aharonis. Et.ſans 
fiulla hujus appellationis ratio reddi debet, ea ſatis vi- 
detur idonea; uti etiam illa , quod Aharon nondum 
nato Moſe Miriam ſororem habuit. At Miriam ad iftum 
medum prophetaſſe, inter Rabbinorum commenta me- 
rito numeretur. Vide Mic. 6. 4. 


| V. 23. Propierea vocatum eft nomen ejus T2 Marahlxx. 
aielz, amaritudo. Ita tcilicer fignificat vox Marab ; ante 
autem habet «is peppe, & cu ueppes, Vulg. vocant illum Ma- 

Ta, ideſt, amaritudinem. mg 
. V.25. Etoftendit ei arborem, &c. | Is 


Paraphraſtes ait arborem iſtam appellatam cfſe 11D71\& 
Ardipbne. Lignum iftius arboris amarum tuifſe dicunt. 
Vide Buxtort. in Lex. Talm. 

Thipoſuit ei ftatuiunm | Jonathan & R.Sal. quzedam prz- 
cepta, quz I(raeJitis runc a Deo data exiſtimant, nomi- 
natim exprimunt, ac inter alia pizceptum de obſervan- 
do fabbato. Lyra refert R. Salomonem dicere, Deum 
idco Ifraclitis tunc dedifle precepta , quod otioh effent, 
ac. propterea ne otio difficerent, preceptis quibuſdam 
eos cotrceri oporteret. At in R. Sal. de otio nihil inve- 
nio; jus verba ſunt, 2W FMLA NSpPL DN? NI. AND 
PIT nar 72) Nav ANA PEYIMU MN 72 Mara 

de- 
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CAP.15. 
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dedit eis Seffiones guaſdam legjs , in quibus ſe exercerent, 
nempe de Sabbatho, & vacca rufa, & de judicialibus . Ex iftis 
forte 'verbls, IA2 WOYMmUYy in quibus ſe exercerent 
vel occupati eſſent, colligit Lyra Iſraelitas ex ſentenria R. 
Sal. fuifſe otioſos. Burgeniis afſerit Hebrzos communi- 
ter tenere obſer vationem Sabbathi. tunc fuiſſe precep=- 
tam, ac quxdam judicialia, ut dicit R. Sal. non autem 
ceremoniam vacce rufz,ut idem dicit Rabbinus. R.Sal. 
etiam ad Deut.5.12. -Obſerya diem Sabbati ad ſanftifican- 
dum eum, quemadmodum precepit tibi Dominus Deus tuus, ait 
Deunr id in Mara antequam Lex data fuit, przcepiſle. 
nan2-ngn MN DINP. Sed nulla ratione niticur 
iſta opinio,nec omnibus Hebrzis placuifſe videtur. Kim- 
chienim ad titulum Pfal. 92. qui infcribitur , #21 
nNaun Ivy aw Plalmus (&) Canticum in diem Sab- 
bathi, ait Rabbinos: antiquiores myſtice ſeu: ſubti]i 
quidam expoilttione (177712) dixifſe, Adamum proto- 
plaſtum Pialmum iftum compoſuiſſe pridie ſabbathi 
(nIvn 25np2 ) cum creatus effet, * cumque peccaſler, 
& maledi&us effet. Chaldzus etiam Paraphraſtes titu- 
Jam iftius Plalmi fic interpretatus «ſt, 17. XWW) RMAUW 
NIMIUT NDV ty ASD DIR TORN Laydatio & canti- 
cum, quod poſuit Adam primus ( homo) de die Sabba- 
thi ; vel ſuper diem Sabbathi. Quod antem ad hunc Exodi 
locum attinct, non. opuis cit, ut Jonge petatur ejus expo= 
ſitio ; nam quid per ftatutum- & judicium, cujus hic fit 
mentio , intelligatur, cx verſu ſequenti ſatis eſt perſpi- 
cuum. 

V.26. VERO MIO Ft obſervaveris onnia ſtatuta e= 
jus] R. Sal. ait diftionem Z2IPN que 1eddi ſolet fta- 
tuta,denotare ea, quz ex mero Legiſſatoris arbitrio pro- 
veniunt,ut de induendi veſte ex Jana pariter ac lino con- 
ftez, de edendi carne fuilla, de vacca ruta, & fimilibus. 
Similia etiam habet R:. Sal. ad Gen. 26.5.” elque confen- 
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198 Annotationes in Exodum, = Cava16. 
= KimchiadPfal. 119. in initio, utad illum Geneſeos 
bow obſervavi. "> gs SIRE. IE, 

"Nam &po Dominus, JR91 te ſano] Hierof. oa v4 
In 02 gquiverbo mes te ſano. R. Sal. myſtice exponit, 
Deum nempe dicere, ſe cos ſanarc,hoc eſt, legem ac pre- 
cepta docere, ut iſta ratione a morbis illis immunes eſ- 
ſent ; quemadmodii medicus dicere ſolet, Ne boc vel illud.. 
comedas, ne in bhunc vel illum morbum incidas.  Simplicius 

eſt quod ad bixc yerba cum pracedentibus concilianda 
affert *Manaffes Ben I{rac], nempe medicamenta effe vel 
conſervativa , quz nimirum conſervant fſanitatem, vel 
depulſoria, que morbum ſcilicet depelJunt ; ſenſum igis 
tur hic eſſe, Deum' illis 'conſervaturum ſanitatem bon 
temperatione quatuor hurorum. | | 
' V. 27. Ubi erant duodecim fontes aquarum , & ſeptu- 

gintapalme] Targ. Hierof. Ubi erant duodecim fontes a- 
guarum, juxtanumerum duodecim -tribuum Tſraelis ; & ſe- 
ptuaginta palme jwxta numerum ſeptuaginta ſeniorum. ſanbe- 
drim in Tſraele. Similicer R. Sal. aic 12. fontes 12.tri- 
bubus,' & 70 palmas 70 ſenioribus reſpondiſle. Aben 
Ezra ineptas quorundam de palmis iſtis opiniones 
commemorat, caſque rejicit, albrens palmas haſcenon 
nunc1fracelitarum cauſa fuifle creatas, nec palmarum - 
fruftus iſto tempore maturos fuiſſe, ſed ided. carum 
mentionem eſſe fatam, ut intelligatur aquas iſtas fuiſſe 
dulces, contra quam in Maraaccidit, palmas enim haud 
felicicer creſcere in terra, cujus aquez ſunt amarz. : 
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*CHAP. XVI. 
- 1. Dvinto decimo die menfis ſecundi, ec. ] LXX. 


: Interpretes iftud cum ſcquentibus conneCunt, 7h 
de merrraarSexd]y nukpe, Kc Jy oy ute Thee gurayuyh 
Kc. 
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E'Manafſ, Concal. queit,2o. in Exod,' - 


Y.. 


h » I oy po Dey " SY = 


I WT net os crab. Oo 
CaP.16: Annotationes in Exodum. Fog 
8&c. Decimo autem quinto die, &c. murmuravit univerſa 
congrepatio, &c. Forte locus eſt depravatus, ac fic legi 
debet, Tj TeyTcxaidexeTy ipige, Kc ut ifta cum proce- * 
dentibus cohzreant ; deinde nova inchoetur ſententia, 
Sreybyyute He w40e ovweyuyh, &c Chaldzus &.Vulga- 
ttis cum Hebraica veritate concordant. | 

V. 4. 1902 DV 107 WP?! Et colligent quotidie quan-= 
tum in diem ſufficiat. | Ad verb. rem die: in die ſuo. a1 
quod alioqui verbum ſignificat, hic (ut alibi ſzpz)pro 
re uſurpatur. Senſus cſt, ut explicat R. Sal. wy 
TIy5 movin 1029) abs OVA 19DÞ9) ov nYm2K 
4nd in (preſenti) die. comedere oprs eſt, die iſto col- 
ligent'; non autem boxie coligent, nuod die craftino eſt come- 
dendum. LXX. 5 ovanituor]s The nuiges ws wuigay Os 
colligent quod diei, in die. 1d «ft (inquic Nobilias) quod * 
uni diet ſufficit, fingulo quoque die. Vulg. & colligat (nem+ 
pepopulus) gue ſufficiunt per ſemgi:les dies. Eadem locutio 
occuerit 2 Reg. 25.39. | 

Ut* tentem (live probem) eos, utrum ambulabunt in le- 
ge mea necne | R. Sal non incommode cxponit de prz- 
ceptis circa Mannam obſervandis, nempe ne eam._ in 
craſtinum reſervarent, neve in Sabbatho ad eam colli- 
gendam exircnt. Refte ctiam Aben Ezra hanc tearatio» 
nem ita ince]ligit, qued [raclitis quoridie a Deo pen- 
dendum effet 992 "9x JOY 1IDIR EZYO) 
=o) He ; | 
 _V. 5, Eterit duplo plus, quam quod colligent fingulis die= 
bus Nempealiis przter diem ſextum,utiexponirt R.Sal. 
2U 21 == oy Tm vg vg nvn 
$1IUn M12! WV Droloplus, cuzm ſeliti erant colligere 
quotidie, nempe reliquis diebus ſeptimane. XX. x irs Þ 
TMgy © tay quyeydywor T2 xal tuigar ks nuigey, &f ertt 
duplum quod collegerint per diem in die. Quod adev obfcr- 
rum eſt, ut vix quiſquam intelligat. Nobilias attid:ur 
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videri valere, ac fi diceretur,. duplum ad.il/ud qued collige+ 
re ſoliti funt ſingulo quoque die. Id quidem eſt quod in Hes 
breo -rextu dicitur, y49p9. YUR 9p NJVD mmm 
RSS At Grza iſt verfio its ſe habet, ac fi He- 
braict efſet \Wx NIWN, Grece potidts dicendum efler, 
SHaxzsv a#p ©, NC: Valg. Et {i duplum quam colligere ſo= 
lepant per fingulos dies i.e. duplo plus quam, &c. 

"'V. 6. Et ſcietis Dominum eduxiſſe vos 6 terra Fgypti. ] 


Ifraclitx dixerant Moſen & Aharonem ipſos eduxifſe ; 


Deus tgitur (ut obſcrvatR. Sal.) ex adverſo dicit cis 
rotum fore, quod non Moſes & Aharon, ſed ipſe illos 
eduxerat. Similiter & Aben Ezra obfervat hxc verba. 
iftis, quz v.3. habentur, reſpondere. Atque addict in 
cum finem, ut Iſraclitx cognoſcerent, Deum ipſos e- 
duxtifſe; dus tata cfſe miracula, nempe unum veſperi, 
co ipſo die, quo cos allocutus eff Moſes;alterum autem 
proximo mane. Sic igitur in Hebrzo legendum ait 2Np 
ESngT1' 1p21 Veſperi & mane ſcietis, %c. Illud enim, 
1721 Et mane non cohzrere. cum co quod ſequitur 
1? 11259 TN FIRM Et vdebitisgloriam Domini;nam. 
co ipſo die vidifſe gloriam Domini, uti poſtea dicitur, 
nempe v.1o. Probabilis quidem eſt iſta expoſitio, ut, 
ienſus fit, Yeſpert ſcietis Dominum eduxiſſe vos & terra AE- 
Egypt; - & nians etiam idem ſcietis ; & videbitis (nempe ho- 
dic) gloriam Domini, &Cc. 


(V; 73D 1NTB) Et nos (vel nos autem) quid A 
TYIYUT MINIS TD, quam bonorabiles ſawmi's? quenam e 

noftra 'diznit'as * Ita exponirt R. Sal. magis autem placet: 
expoſitio Aben Ezrz' 11vvy xy Mwy? 1112 iD 
1Ygg 19% Puidpoſſumusnos facere ? nos nibil, nift , 
gitod nobis Den precepit; fecimus. re Þ þ 


V . 


9) W121 13 Od murmaraſtis adverſur nos] Scribi- 


tur 12974 td in margine Hotatur Iegendum 13%N, , 
nempe in Hiphil; ac propterea R. Sal. ait nofidebere ex-, 
peni, murnuiraſtis, fed vurmurare-fecifiis, nempe filios vg-" 
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CAP.16- Annotationes in Exodum. 201 : 
ſtros, & uxores, & filias, & ingentem turbain miſcella- "Y 
lancam .. (21) 2991). Sed ifta expofttio minds fimplex 
vidctur. Onk. prv2y In murmuraſtis. EXX. Hiayoy- 
| yutels obmurmuratis.Vulg. nuſfitaſtis. Vel legeruntaavyn 
| in Kal, vel 13%hyn in Hiphil, eodem modo: ac fiefferin 
. Kal acceperunt ; quemadmodum ſane non raro verba 
conjugationis Hiphil intranfitive:uſurpantur. Sic v.$. 2 
02912 in Hiphil ab. Onkelo redditur. PNYAIM mur- | 
muratis , & ſimiliter a LXX. Hayoyywde ita etiama 
Vulgato, murmurati eſt;s. TREE ; 4-44 

V. 12. INN CNV PA Inter dvds veſperas com- 
medetis | h, e. uti v. 13.cxponi notat Aben Ezra, zy2 
veſpere, vide ſupra ad cap. 12. v.6. annotat.2. | 
: V. 13. 203 UN Ft aſcendit coturnix] Sic Vulga- 

I tus Hebrzum 1yw interpretatur LXX.. og}vyounrea. 

" ortygometra; Auguſtinus ( uti obſervat Nobilius) aiv 

: multos Latinos interpretatos efle coturnices, at ortys « 
us 


” W— w_—_ bk. 4d —" Y”” Y—_— 
oy = 


MW mecram aliud genus avium efle 5 etiamfi coturnici 
non uſquequaque difſimile. Ortogometrx nieminit A- 
u riſtoteles de hiſtor. Animal. lib.8. cap. 12. et Pliniug 
, I nat. hift. lib. 10.cap. 23. Urerque alt ortygometrany 
2 (qui voce utitur Plinius, Gaza autem, Ariftotelis in- 
terpres matricem reddit). coturnicibus, dum volant, 
dugem effe, Kimchi in radicibus: (referente Fagio) He- 
| brzam yocem 19 fic expanir, Jay mm Ny PA 
: BWP 1992 19 PWPE XMy nx TR: Ef 
genus avis * prepinguis, que vulgo vocatur quatea. R.."Sal. 
| tantum ait eſſe IXD.JDV) MY PD evem quandam pre=- 
\ penguem. K's Foot, MS gre ES 
F - Etmane JU NA9W NIVN. ros jagait. circum. caſtra] 
"WY Ad verb. fuit cubatio roris.Onk: NYDO rinna. at -de- 
. ſcendebat ros. Sic Aben Ezra aitHebrzam vocem defcen- 
RE ſumfignificare, 1 v--opt Sic itle verbam 291 ex- 
-, **Pagius minds reRe veriic pinguinſemias Þ TT 


ponic 


= AP ON 


- go2 Annotationes in Exodum. Car.16, * 
ponit, - Job 38. 37. 29vY 2 DAV YH211 Et quis 
efficere poteſt, ut utres celi deſcendant ? [ta etiam ad iftum 
Jobi locum interpretatur I'YV1 per. T1 deſcendere 
faciet  &citat bunc Exodi locum afferens 55 n22wW 
else deſcenſum roris. At iftum Jobi locum alii alicer, 
acnonnulli contrario plane ſenſu exponunt, Et utres 
cali quis quieſcere faciet ? quis cobibebit ? . quis efficiet 

ut non deſcendant ? Certe aliquid deſcenſu - roris 

poſterius fignificari videtur illis verbis 59 na9v 
nempe cubatio cus. - Dicitur quidem Num. 11.9. (uti 
hic notat Aben Ezra )9 © n442 cum deſcehidebat res ſuper 
caſtranofiu, deſcendit manna ſuper eum : illud tamen haud 
arguit HON N29 deſcenſum roris fignificare. Acu- 
te tamen R. Sal. obſervat # hoc in loco fignificari ro- 
rem ſuper manna jJacuilſte, in illo autem numerorum lo- 
co © contra, mannam ſuper rorem jacuiſke : hinc colli> 
git mannam inter duos rores tanquam in capſa fuiſle 
repofitapm, XDD21P2 NnNnMg RIM 

'V.1g. 797 NINO TN. b Fr aſcendit cubatio rorisi.e. 
ros, qui cubabat, ſcilicet ſuper terram. Aben Ezra pu- 
tat unicum tantum rorem fuiſſe, eumque priiis deſcen- 
diſc ad purgandam terram, ac deinde poftquam ros ifte 
aſcendiſſer, i. e. evanuiffet ( cam enim vim hic haber 
verbum My i. aſcendere, ut re&e notat Aben Ezra,qui 
in aliis ctiam Scripture locis, fimili ſenſu verbum ita 
uſurpari oftendit) mannam deſcendifie. AtprofeCto lo- 
cus iſte Num. 11.9. quem ad fſententiam /ſfuam aftrucn- 
dam citat, ci potius adverſari videtur ; diſerte enim di- 
citur manna deſcendifſe ſuper rorem wyy pan wv 
Alias igitur ros iftic, alius hic (ut antea ex R. Salomo- 
ne obfervatum) inteligi videtur. Vulgatus hic habet, 

cumgque operuiſſet ſuperficiem terre : at (ut refe notat A- 

, mama) im Hebrzo nihil-tale habetur. 
* Videv. 14. > LXX, ifta verba plane omiferunt. 


-—_ aff, min & Fr gAY Mes oo firnt PG, pos Refs AS A ew EO. 
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Et 


Et ecce ſuper fatiem deſerti tenue CEAND rotundumVox 
DREOND Mechuſpas varit exponitur. Onkelos vertie 
nyPA decorticatum, five (ut Fagius vertit) denudatum, 
LXX. Interpretes aliad quid vel legifſe, vel in animo 
habuiſſe videntur, quippe qui fic habent, Av@Td» 91} xe- 
etoy AsuXev, minutum tanquam coriandrum album. Alibi qui- 
demMannadicitur fimilis fuifſe coriandri ſemini;nempe 
v. 31. & Num. 11.7. ſed iſtic 14 gadeft coriandrum.' 
Valgatus vertit DDONN pilo tuſum, 8& de ſuo addit par- 
iculan quafi. R. Sal. exponiit 19142 revelatum, ma-. 
nifeſtatum,codem ſenſu quoOnkelos.Steuchus Hebreum 
SDONN interpretatur, collefum, aggregatum: atque ita 
3 R. Salomone exponi aſſcrit, nempe 19142 h. e. Cipfo 
interprete) aggregatum, involutum; fed profe&o 'nInan 
id quod dixi fignificat * Aben Ezra ait , ©BoOnnN 
ſignificare H12Y i. e. rotundumz atque ita etlam' 
Kimchi Ctefte Fagio) in Rad. exponit. Iſtam ſenten- 
tiam Fagius inde roborari putat, quod Manna dicitur 
habuiſſe figuram ſeminis coriandei. Vox Hebraa 
DBONN (uri notat R.Sal. & Aben Ezra )) alibi in 
Scriptura non occurrit ; und? fa&tum eft, ut fignificatio 
ejus adco fit incerta. Preter antea commemoratas Ex= 
politiones R. Sal.& aliam addit,nempe vocem BBON2. 
tacculum five peram denotare, }DPDIIN NDIBRNn po5. 
quaſi voce iſta fignificetur, mannam inter duos rores, 
tanquam in pera , fuiſk repofitam. *rry f'2 YWVYr 
von magy * tan EE 

V. 15. Et dixerunt aliialiis (VNR OR Aqverb. 
(vir fratri ſuo ) NY 19 eſt Man,neſciebant enim quid eſſet. } 


* Steuchus ait Aben Ezram cadem fere habere cum R. Sal. & On- 
kelo ; quod verum non eſt, Idem criam aſſerix'"Onkehum imerpre- 
tari Mechuſpas VII quod vertit, ſicut lapillus.” Ar iftam vocem 
de ſuo addidit, ur rigtat R. Sal. qui-ctiam legir VII ſedatlii V3% 
Coageryatum, . , TY i bbs Yu . "I 6 


Obk. 
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Onk. z971 R237 eft Mana. Inde in N.T.uere, Mama. Jon. 
Et mirati ſunt, & dixerunt alii altis, wrt jv2 quid eſt hc? 
non enim ſciebant. quid eſſet.1 LXX Interpretes etiam Ver=- 


tunt RN TD, Ti 5: TITe,quid eſt hoc? * Similiter Vulgatus, 


dixerunt ad invicem-Manhbu ; quod ſignifieat,quid ef hoc? Ifta, 
guod ſignificat, quid eſt bc, ad explicandum illud Manh, 


adjecit. At apud Hebrzos non J2 man, Sed NN mah figs 


nificat 9xid. Chaldzis quidem J ſeu ND ct quis, & quid 
interdum, licer idfit rarius. Sed Iſraelitas tunc Chat. 
daict locutos efſe, nemo facile probabit , ut merito;ceny 
ſet Buxtorf. in Lexico magno. Idem refert Haskuni ſcri> 
brreJ© in lingua Zegyptiorum idem efſe quod nn in 
lingus Hebrzorum. Quod fi verum (inquit ) probabilius 
eſſet, illos Fgyptia lingu8, quam Chaldea locutos fuiſſe, :Sed 


ne illud quidem mihi ſatis videtur probabile. Hebrzum* 


52 man optime deducitur a verbo 1 312 Manahb, quod 
parare, cu preparare, ut.j© fignificet cibum przpara- 
tum, ncmpe 3 Deo.. Ita ſcilicet Iſraelitz cibum iftum 
appellabant, quod proprio aliquo nomine eum expri- 
r;erenon potuerint. Adiſtum modum exponit-R. Sal. 
JD bn? JO!) 193 RIF M31 Eft preparatio cibi, five 
preparatus cibus, ut ille (Dan. 1.5.) & preparavit eis rex. Ita 
etiam Aben Ezra ait ditionem {Dan hic exponendam 
eſſe exillo Dan. 1. 10. DI7IRD NR TID WN gui para- 
wit cikum veſtrum. Pomchi apud-Fagiumexponit , \Qy, 
pm, T2rPD WHhH3 7 17 Wn PU 17 wo ao, 
Tam 2vn Ix 9a ignorabant nemen ejus, vocabant. ip- 
ſum Man; quafi dicant, donum & portio eft a Deo benedifo. 


* Fagius putar Vulgatum Interpretem legiſſe in Hebrzo NYT "2 
ſed non opus eſt ift3 conjeQuri, cum etiam inter Hebrzos nonnulli 
interpretati fint JD quid. Joſephus Antiq. lib.3. cap.T. ait Ma# Ju- 
dzorum lingu3 cfle' vocem percontativam. -Sed de lingua pure He- 
braic4 id dici non. poreſt. Aben Ezra refert nonnullos afſerere man 
Arabice fgnificare quid, ſed cos falli dicit y- man enim Arabice quis, 
non qzid denotare. De perſona duntaxar, non aurem de re —_—_ 

S 
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Cap.16, Annotationes in Fxoduw. 565 


Is vocem JD mandeduxiffe videtarznomine NID manah, 
uod portionem fignificat. Nonnullj autem (uti refert 
agius) cibum hnnc diftum putant Man I verbo Manahb 

przparare, q9.d.NPÞN PM M1 N71 1DgY 3Y2 (31D 112 

WIN Eft czbus in ſeipſo preparatus, non indigens ali2 prepd- 

ratione. Fuit nempe cibus iſe in ſeipſo bonus, & eſui ap- 

tus, etiamfi (ut Scriptura indicat ) variis modis przpa- 
rari potuerit. Aben Ezra ad v. 1x3. multis rationibus eog 
refellit, qui ſentiunt cibum, de quo hic fit ſermo, fuiſſe 
iftiuſmodi mannam, quz hodie reperitur,ac hodiernam 


' mannam in multis differre ab illa Ifraclitarum oftendit. 
 Quodenim nunc vocatur manna,duobus tantum *men- 


ſibus dicit deſcendere nec liqueſcere, fi in fole colloce- 
tur; nec fi nou ſervetur putreſcere; nec adeo firmum 
eſſe ,- ut contundi poſit, quo placentz ex eo fiant; quin 
& fi ſuper linguam pofitum fuerit, liqueſcere ; non aus 
tematurare, nec bonum fanguinem procreare, fed in 
medicamentis duntaxat uſui efle. Prxterez,mannam cu- 
Jus meminit Scriptura , duplo plus quam aliis diebus, 
ſexto deſcendifl, non autem omnino in Sabbatho, ec. 

V.16. M7373 2 1wU- Omer proCapite'| Vulg. gomor per 
ſingula capita. Pro N9a39a Gulgoleth ( quod crani- 
um capitis fignificat , & ſynecdochice pro toto homi- 
ne uſurpatur)Chaldzus habet xn a 513 Gulealtha. Hinc 
in Euangelio yoayele Golgotha, litera 1, euphoniz caus3 
Extrita. bz) : 

V.18. wont &y bDynpAM Navan mrgn x9 
Et non abundavit (non ei ſuperfuit ) qui” multum collegit ; 
nec qui minus collegit, minus habuit, vel defeum ſenſit. -1Id 
«ſt, ut interpretatur Jonathan, 2ui multum collegit, nihil 
ultra menſuram ( ſcilicet Omer pro unaquaque perſona) 
babuit ; nec quicquam infra menſuram , qui parim collegit. 
Quomodo autem iftud evenit, R. Sal. ad v. 17. fic ex. 
* Nempe in Niſan five Martio, & Aijar, five eprili, 


plicat 


plicat 3 AliiCinquit )plus, ali minus colligebant, cum autem' * 


donnem veniſſent, menſirabant finguli id quod collegerant; ac in- 


veniebant eum , quiplixs colligebat ; non amplius babuiſſe quam - 
Omer pro fangllis, qui erant in tabernaculo ipfins; itemenm 
qui minus colligebat , non minus quam Omer pro ſingulis 'ha-._ 
buifſe : atque hoc erat magnum miraculum, quod im re fa fa- | 
reos 


Hum eft. Sic Aben Ezra teſtatur antiquiores Hebr 
_ dixifſe xhÞ 427 ant 5 guod iftud fuit miraculoſum : 


Ipſe antemait _—_— ſenſum effe, quod alii multum, * 
nt, juxta numeri perſonarum,quas 
in tabernaculis ſuis habebant. Id. vult, prout quiſque - 


alii partim collige 


Plures vel pauciores in familia ſui habuic , ita plus, vel 
minas collegifſe. Sed profe&to verba Scripture iftum 
ſenſum(etiamſi cum Fagius amplexus fic)haud parti poſſe 
videntur. Nam (ut ex ſacro textu apparet ) pritts col- 
Jigebant, ac poſtea colleftum menſurabant ; quomodo 
autemdecdita opera tantum finguli colligere potuerunr, 
ut pro ſingulis in familii ſuaperſonis,cum menfurarent- 
id- quod collegerant, Omer invenirent ? Deinde quid 
opus fuit dicere, cum qui pls colligebat, non amplius 
habuiſſe, nec eum minus, qui minus colligebar,fi in col- 
ligendo ita ſegefſerint,ut pro numero perſonarum,quas 
in familiis ſuis habebant, plus minuſve colligerent: 
Vel igitur cum R, Salomone & priſcis Hebrzis, miracu- 
Jum tuifſe, dicendum eſt; vel cum aliis; non ſmgulos id 
quod colligebant, domum portaſfe, ac przcise pro una- 
quique perſonatamiliz Omer -habuiffe; quod fine mira- 
culo fieri haud potuit ; ſed quicquid omnes inf univer- 
ſum collegiffent, in acervum tuifſe congeſtuni, arque in- 
de unicuique (five plus, ftve minus collegerat') pro nu-, 


mero perſonarumtam'liz ipfius tuifſe menſuratum; at-_ 


que'ifta quidem expoficio eſt fimpliciſſima. ; 


V. 19. Nemo relinquat exe& in auroram] Non eſt ſenſus | 


(uti monet Aben Ezra)totam,quam hiabebant,,mannam 


... neceflario : 


9 


neceffarid fuilſe comedendam;. ſedfiquid relitum effer, 
extra tabernaculum fuiſſe projiciendum. Non'enim re 
ligquere debebant in cum finem , ur poſtridie comede= 
rent, {cd in Deo confidere fore, ut craſtino dic etiam 
denud manna decideret. | PE 
-V. 20. Sed reliquerunt quidam, &c. Adverbum virz 
23 Jonathan & R. Sal. (qui authoritateneſcio) 
dicyny iftos fnifſe Dathan & Abiram. +0 
' URI! DIYMIN DM! Scatebat autem vermibus, & fiete- 
bat. ] Vel eſt J58gor Ter$goy, uti vult R. Sal. 93 wait 
PBR XAPN: Arque ita etiam exponit Aben Ezra adv. 
15. Prids enitn fecebat manna , ac deinde vermibus ſca= 
«: ii Unde v. 24. inverſo verborum ordine (uti Rab- 
bini.iſti obſervant.) de manna in diem Sabbathi referyats 
diciur;,.cam non fztuiſſe, nec vermem in ei fuifſe. Vel 
(quad cenfet * Conftantinus L'Empereur)vau in WIN 
valet poſtquam, ut ſenſus fit, ſcatebat autem vermibus poſt- 
gram fetuerat. Atque ita quidem hunc Jocum exponiet 
Abrabaneel ad Ifai.64.5. ubi ait verba Prophetz Art 
NON NBYP fic exponenda eſſe, \rigg NAYpP nng& 
LINUNU t« iratus es poſteagyam (vel propterea quod nos pec= 
cavimus. Atque ad iftum modum literam vau hic accipt 
vult, WS2D NR URI INN M1 ic. poſts 
quam fetuerat. | "HOES 
V.22. MUD BN? WP? colligebant panem dvplicem]R. 
Sal. fic exponit, Oxando menſurabant in, tabernacnlis ſuis iq 
quod colleggrant, inveniebant duplo plus fuiſſe quam habere $ 
lebant , nempe duas menſuras Omer untcuique perſone. Sed 
vide ſupra ad v.18:Refert autem R. Sal. nonnullos Þ le. 
pide ac (ubtiliterexponere NAVN mutatum; Nam 30 
cſt iterare, & mutare; nt ſenſus fit, It Nnzog ony 
\EYDY 1192 n2V) nanwa IN, colligebant panem 
mutatum:ifto die mutatus fuit in melius, oderepariter ac ſapore. 


a” Conſtant, L” Emp. in Midd, cap.z, ſe&.s5, b NAN (1) FD, 
im: Et 


Bon - he Sins ” - 
En Ga ef IR Eo eB «9 
ks. "W _ NT MIB 92 > WES 

j- EY REM £ * - 


ns Li ee Ae te ob on mo ne oe SO re no EA eee Roa Lan #8. 6s 
ae Ne SIGs ” G - Rs $I uns atk IS ge 54,5 «- \ 
= þ 1 : k 
* . C 6 . .# : : £ le” þ 
. x . Pp G b £ 
n a 
- "7 
"wd 7 : » 


R. Salzait, principes 3 Moſe quzſiviſse £199 avi 
gid ifte dies eſſet pre altis? Atque hinc colligit Mofen 
nondumeis mandatum de Sabbatho _— ad colle- 
Ctionem & prxparationem Manns attinebac)declaraſse. 
Atunde faftum eſt,ut populus duplicem Mannz portio- 
nemn die ſexto colligeret,nifi przceptum de obſervando 
Sabbatho ei cognitum fuillet ? populum autem id cog» 
 noviſle quod principes ignorabant, ct prorfus impro- 
babile. Dici poteſt, - & ea yidetur fuiſfe Eonick R. Sa- 
lomonis, populum non de induſtria tancutn die ſextod 
collegiſle, ſed poſtquam, id. quod collegerant in taber- 
nacula ſua portaſfſent, ac menſuraſſent, tum demum re- 
perifſe duplo plus fuifſe, quam quod aliis diebus colli- 
gere ſolebant, atque hinc principes admiratione per+ 
eulſos rem Mofi indicaſfe.' Sed quid opus eft-miracula 
fingere, cum res abſque miraculo fieri potueric ? Vide 
ad verlſ. 18. Aben Ezra obſervat dium efſe 19Þ col- 
legerunt , non autem YWYN invenerunt (cil. duplicem 
portionem Manne, quafiid inopinato ac preter expe= 
Rationem populi accidifſet. Populum igitur tantum 
collegiſſe air,, propterea quod Moſes eis ita facere pra» 
ceperat ; neſciifſe autem quare id faftum fuir (x5 nA 
mD2y 1979) atque ideo principes Moi nuntiafſe, popus 
Jury, prout ipſe mandaverat, teciſſe, atque abeo, quzſt- 
viſe quid porro facerent, quomodo: nempe Manna at 
iſtam., quz colleRa erat , comederent. Atque- ea qui+ 
dem vera videtur ratio quare principes Mofen de eg 
quod populus fecerat , certiorem fecerunt, nimirum 
ut quid de duplici ifta portione Manne faciendum erat 
plenids. adeo inſtruRiefſent ; id quod ex verſu ſequen- 
ti poteſt c2iligi. | po rotor 
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Duod coguetis coquite ; & quod elixabitis elixate.] R. h> 
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Et veriiebant principes congregationis , & narrabant Moſi] 


bad WW & ty, ho ty. wor ow a oo. 


Car:16: Angotationzrin-Exodunk -- fog * 
* ficexplicat} Dyad if furng coquere-vultis, coquits bodie yds : 
g;.in_biduum 3, & quod. nneceſſe babetis aquk elixars "ENEN. 
ZzID2 12D 2) EIINY EMMRGqC) clixite 
bodie; Vexba Aben Ezrz ad hanc loeum funt ſubbBbſeus 
. & ra, necquid ſfibi yelint;] faris aſſequor ;.ſed immediate 
- ante clare dicir die ſabbathi ab omni opert, etiam cir 4 
> BM ca cibum fuille celſinduam. SmMn Mmavy 12 ons A 
> BE wh YE Was nIa&%Yn wn wy | - ; 
- &  V- 29. Neexeat guiſquame loco ſuo die ſeptime.”] Jo- 
. MW nathan addit, Ultrabis mille cubitos ; atque itaa doGtori- 5 
> BB buscxponi notac R.* Sa}: qui tamen addict Scripturi hic 3 
- WW 1oqui'decxeungo ad colligendam Mannam y% Wpyy ; 
- | DB&3 jAan 19719 5y xWpnN Similiter Ab:n Ezra, 
- & NORD Jon UPI? WMWPAED Wa, xy bx "A 
» O29) ny ERNvIR 1Wyp Expoitio autem hurune 
a WW verborum, Ne exeat quiſquam & loco ſuo, hee eſt, ( Ne exeat) 
le MW adcolligendam Mannam, quemadmodum nonnull: ' exitrunt ad 
- Wl colligendum. At latius videtur efſe hoc przceptum; quant 
m © utad Mannz colle&iunem reftringi debeat; quemads 
e= MW modum enim ob iſtam cauſam,' ica & ob aliam aliquam 
m | iſtiaſmodi cauſam exire prohibitos fuiffe arbiccor: 
x» MW AR. 1.12. itineris ſabbatici fit mentio z ad quem Jo- 
11 cum Oecumeniuses Origene ait. iter Sabbathi juifſe J'- 
as I 5cator @nxdv, bis mille cabitorum 5 Klque proprerea 
ſi- MW quod tabernaculam & arca'tanto intervallo-a caftris 
ma liraclicacum diftaret, Ifraelitis auteni & caftris ſuis ad 
111 tabernacylum die Sabbathi accedere licerer; ſcu potits 3 
eo i necelle effer. Iſtam etiam rationem *: ailignatR. Sal: ad 1 
im | Jol.3.4. quare jnter Iirachtas "$A Cam &ler (| patinm bis 
rat mille cubicoruni; HyaNA%1 455 P9129) viany 
n- 1399 nxva i poitisife &, precurt iff ſavbitho dbram eds 
+ | Similiter Elias Levicd in Thisbi rad. Z2NN aic, aan 
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4nnotationes in Exoaum. 
eſt iter *\ bzs mille cubitorum. Atqueaddit R, Salomonem 
ita expoſuiſſe locum: illum Jol. 3. 4. Veruntamen di- 
ftantia erit inter vos &illam (nempearcam) qudſi-bis mil- 
le cubitorum , NIV2 V9R WPNYU 119. ut ad ene 
in Sabbatho appropinquetis.  Chaldzus Paraphraſtes , 
Ruth 1. 16. hc habet, w2V WNy RITPaNg 
PEPIN. panD 12 8357 RIT 92 Rab Yay 
TR. 7ugr ſumus obſervare Sabbatha, & dies feſtos, ne lone 
gius iter faciamus quam bis mille cubitorum. Juxta Talmus- 
dicos autem (uti oftendit Scldenus de Jure Nat. &c.tib. 
3.cap. 9.) iter Sabbaticum duplex erat; alrerum ma- 
Jus. nempe dnodecim miliarium ; alterum minus,nem- 
pe bis mille cubitorum. | 


o 


V. 31. 72 UP Sicut ſemen coriandri. } EXX. @ge . 


TT*pue topic, tanguar ſemen coriandri. Scholiaftes- refert 
Samariticumohabere, ©s o@4gus ogvCys, tanguant ſemen 
oryz.e. Vulg. quaji ſemen coriandri.. Sic Hieroſolymita- 
nus Paraphraſt:s,& Jonathan 13 jnterpretantur 42519 
quod coriandrum denotat. Buxtorfius in Lexico Syro- 
Chaldaico teftatur coriandrum- Arabice 1y2D199E 
appellari. R. Sal. aic 73 eſſe EI Pp HH 27y 
berbam cujus nomen eſt Coliandri. Aben Ezra refert non- 
nullos exponere 13 coriandrum (AID) Arabice 
V27)) alios atitemfinaps (9 amNfatetur antem fe ig- 
norare quid vox iſta fignificet, quod nuſquam in Scri- 
ptura nifi abi de Manna agitur, reperiatur.Aﬀerit R.Sal. 
Mannam non nili ob rotunditatem comparari ſemini 
coriandri. Sicctiam ad Num. 1 1. 7.ait Mannam fuifſe 
W127 YH N35 HLLP rotundam inſtar ſeminis cori- 
andri. | . 

- UIM IVMQ2%3 WY) Et ſapor ejus (fuity front placen- 
te in melle| ſiveplacents mellite, LXX. T3 I yeoue eſe 
ws tyneig oy peaurt, puſtus autem ejrs fanquam laganum jn 
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Gar,rf —Antotationes in Exodum. . 

 melle; Aquila (teſte Scholiaſte) awva@* +5 Ianls, Zellgs 
rjum.'ex oleov. At in Hebrzo nulla « mentio olei. Synis 
machus, © 4uwaG- & wart, tanguambellatitnn in melle, 
Valg.guftaſq;ejus guaſi fimile cum melle; Ditione NTrRY 
2ibinoh reperiri notat Aben Ezra; aca Rz Saadia ex- 
poni PIP laganum, five placeritam tenuem. R. Sal; ex- 
ponit, W212 WVIN EEVLaDAU PY2 paſtar melle 
frixam+ atqueaddit in Miſna vocari, PYYWPDR ficque 
Onkelum interpretari, :Jonathan wana PWWKS > 
cut placentarum frixatum-cum melle. - Hicroſol. Tnwy 
quod fimiiliter exponunt;Guido aute(teſtante Buxtorfio 
in Lexico Syro-Chald:)interpretatur Sarcharum;Sed id 
partim convenit ut faccharum in 'melle, five ſaccharum 
mellitum dicatur. Dicitur autem Num. 11.8. Mannam 
ſapore fimilem tuifſe oleo recenti :. ac propterea Aben 
Ezra ait wana mMmTvTay) mn Aw wed yy xrwsys 
[207 4092 PHU mM? Duwnzinat. S7 comederetur 
prout deſcendebat, fuit gyuaft placenta mellita; ſi autem coetg 
efſet, ſaporem recentis olei habere videbatur. In hunc etiam 
modum cxpoſuere R.Saadias, & Abrabancel, uti refert 
Manaſfes in conci). quzſt.23; in Exod. qui tainen ad- 
dit quaſi ex iftormm Rabbynorii ſententia Mannam cum 
oleo coftam fuiſſe, atque inde ſcilicet ſaporem olei ha+ 
buifſe:at cerr> de oleo in coquenda Mina adhibito apud 
AbenEzri nthil reperio.Kimchi ad loca iſta conciliands 
(uti 3 Fagio citatur) ait Iraclitas ex Manna pinſuiſſe 
renues placentas cum pinguedine( five oleo, nam JAY 
ſpemen atrumque denorar )frixas, quas poſtea in mel in- 
tingebant. Mihi autem omnino videtur ita interpre- 
tanda Scriptura ctm hic, tum in illo nutncrorum loco, 
ut de Mcnna, qualis in {c, nulla alterios rc} mixtione 
. adhibirs, fuic , intelligatug; alioqui .cnim non melli 
duntaxat & olei, ſed plurium aliarum rcrum 1apoxetit” 
habere potuir, prout cam coquere libueric. Atqutita' 
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212 Annotationes in Exodum. 


Manaſſes ait inMidras tradi, pios mannam, uti czlitus 
demifh fuit, comeditle ; odiby antem (eos nempe,qui 
non tantiecrant pietate, nec tamen impit) in placentas 
vertifle; luxurioſos denique & impios omnis generis 
edulia inde paraſſe. At hic ratione ( ut dixi )manna 
multis aliis rebus #que ac melli & olto comparari po- 
tuit. Nec magisad ret facit, etiamſi certum effet, quod 
(codem refererite Manafſe).dicunt ,, Mannam varios ſa- 
pores habuiſſe ; parvulis ſcilicet inſtar olei-ſapuifſe, ju- 
venibus inſtar panis, provetx2tatis hominibas inſtar 
placentz ex melle; imo quemcumque cibum Iſraelitz 
expetebant,ejus ſaporem in manna eos guſtaſſe; quo yio- 
{enter torquent illud Dear. 2. 7. His 40. annis, &c, not 
defuit quicquam. Commentum. iftud de Manna. cujuſvis 
Cibi delefabilis ſaporem) in ſe habente, ac uniuſcuju(- 
que defiderio refpondente, fecatus videtnr author libri, 
qui inſ{cribitur, Sapzentia Salomonis; nam cap. 16.20,21. 
ficlegitur ; Angelorum eſcanutriſti pppulum tuum, & * para= 
tumpanem de celopreſtitiſt: illts ſine labore, omne deleqmen- 
tum ine habentem,& ommis ſaporis ſuavitatemn: Subſtantiam 
enim tuam,& dulcedinem tuam,quam in filtos habes oftendebas; 
&- deſerviens uniuſcujuſque voluntati, ad quod quiſquevolehat, 
convertebatur. Simplicifſma hujus loci cum iilo in Nu-+ 
meris conciliatio efſe videtur , Mannam dulcem quan- 
dam ac deleQabilem ſaporem, ranquam vel placent# 
mellitz, vel recentis olei, habuiſſe. : 

V. 33. IMS TEX IP Syume vas unum|| Sic Vulgatus 
generali vocc interpretatur Hebrzum Nay IF.Onk.red- 
dit TTNyy quod & Fagius etiam vertit Yas ; Buxtorfius 
autem variis nominibus, nimirum patinz,ſcutellz,lecy- 
| thi, ampullz,&c. interpretatur. R.Sal. exponit NIYIL 
245 teftaceum, ON} 5D rrnbL. Addict autem YMMI 
juxta Chaldzi Paraphraſtz interpretationem; at Para- 
® Iſtie ad ctymon vocis Hebrxz TO Mar alludi videtur. 
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Cap.16. tnotationes in Exodum., 21 
phraſtes iſte de teftaceo vaſis genere njbil dicit. Aben Eze 


ra monet ditionem NIFay alibi non occurrere, ac ex- 


T F 


- ponit, MUM, IR DAN 192 vas teſtaceum, vel abeneum. 


LXX. Interpretes vertunt Sauer xev7Fv, urnam auream 8 
reterquam quCcd jf}a interpretatio authoritate Apoſto- 


i firmatur Heb. 9.4, ratio ipſa —_— va$ aureum potils., 


quam vel teſfacenm,vel zneum ad reſeryandam Mannam 
faiſe adhihicum. Agog 

Mm 1297: 18 N21 Et pone illud coram Domino |i.e. co- 
ram arc3,uti exponit R. Sal. qui addit , hoc poſt extru- 
Qionem Tabernaculi faftum fuiſſe ,-etiamſi hoc in loco, 
ubi de Manni texitur hiſtoria, ſcriptum ſit. Similiter 
Aben Ezraad v. 32. ait, hanc portjuncplam Scripturz 

oft commemorationem extruC&i Taþbernaculi fuifſe col- 
| lynn hoc autem in loco poſitam eſſe, ut miracu- 
lym de Manni multis ſeculis reſervati commodits me- 
moriz traderetur, 

V.34-. Poſuit jllud Aharon coram teftimonio JQuod v.33. 
dictum eſt coram Domino, hic dicitur coram teſtimonio, ut 
obſervat Aben Ezra, qui etiam notat arcam vocari tefti= 
mmium, proptercaquod tabulz {ederis in ea fuerint. 

V. 35. Et filii Iſrael comedebant Mannam 4.0 an1is Non 
plene 40. annis, ſed uno menſe mints; nam mcnlſe ſe- 
cundo poſt exitum ex Fgypto , nempe menſe Aijjar five 
Aprili, circa medium menfis, Iſraclitz primo commede- 
bant Mannam, uti cx hoc ipſo capitecſt maniteſtum ; fta= 


tim autema celcÞratione Paſchatis, h, ce. circamedium 


menſis Niſan five Martii, cfſavit Manna, ut ſcribitur 
Toſ.5.1G, 11,12. Inſulſum nimis ac nugatorium eſt, 
quod hic dicit R, Sa]. yempe placentas, quas Iſraclitz 
ex Xgypto ſecum affercbanr, ſaporem Maunz habuifſe. 
Iſtius commenti authores Talmudicos laudat Manafſes 
Ben Iſrael in Concil. quaft. 21. in Exod. Quaſi ſcilicet 
ubicunque in Scriptura anni numerantur , 2nnos inte- 
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214  Annotationesin Exottis. 

_ gros intelligere fit necefſe,quod cert eſt falfiſimum.Nee 
minits ineptam arbitror opiniohem R. Eliezer Germa- 
ni (ctiamſtcam Manaſſes fibi non abſurdam' viderl affe- 
rat) Iſraclitas die ukimo,quo defcendit Mannaztantam 
cjus copiam colligere potuifſe , ut ad integrum poſted 
mnenſcm eam comederent. Cumanta manna'neinh cra- 
ſtinum quidem ( nifi Sabbathi causi ) fervari potuerit, 
per totum jam menſem ſervatam fufffe,idque cum ea am- 
plits opus non effet, quis credet? Sobrit igitur ſolide- 
que R. Bahie (feu Bechai, codem Manaſfe reterente) ne- 
gat opus eſſe, nt dicatur Iſraclitas 40. integris annis 
Mannam comediffe, cum Scriptura numeri minorts ra- 
tionem ſ{xpe non habeat; id quod aliorum Rabbino- 
rum tefimonio , multifqueS. Scripturz exemplis Ma- 
naſſes confirmat. Vide ad cap. 12.40. | 

V.36.Omer autem eft decima pars Ephe |LXX. T6 Scary 
Toy 9et@y pilgoy fv, erat decima pars trium menſurarum.Steu- 
chns ait ſe neſcire, an id re&e exiſtimatum fit , .vel ſatis 
Clare expoſitum: arque addit Hebrzos dicere Epham effe 
1d, quod 4 nobis appellatur madins. Onkelos & Jona- 
than pro Ephi habent TRO NYT tria ſata. Similiter R. 
Sal. ait Epham continere PRO wWHw tria fata ; ſatum 
autem continere ſex cabos, cabum vero quatuor logos, 
Jogum denique ſex ova; ita ut decima pars Ephz qua- 
draginta tria ova,& quinram ovi partem contineat. Fa- 
gius citat verba R. Salomonis Hebraica,in Latina autem 
yerfione omittit V2 WAWN & quintam ovrpartem. 


amm—_—_—_— —_—— 


In CAP. XVII. 
"1. DITA LM && caftra metati ſent in Rephidim | 
Abcn Ezra notat proximamTſractitarum manſftq- 
nein non ſutfe in Rephidim, ſed Ydeferto Sin profettos 
Ec ad Pophka, a *Dophka auremad Aluſh, & ab Alufh 
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CAar.17, Anvotationes in Exoilum. T15 
ad Rephidim ; concis* igitur hic Scriprturam corum 
manfiones commemorare , idque innui voce illa 
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A DITUDA? ji.xta profeiones ipforum. 

SG. V. 2. Quare contenditismecum ? quare tentatis Dominum} 
3 Aben'Ezra putat alios fuilſe , qui_cum Moſe'contende- 
As bant, alios autem , qui Dominumtentabane. Aferit e= 
if, nim nonnullis tanttm defuiſſe aquam , atque eos cum 
ol Moſe contendiſſe ; quoſdam vero e loco, ubi proxime 
& caſtra metabantur, aquam ſecum attulifſe,coſque Deum, 
" anaquam daturus effect, tentafſe. Ac propterea illad in 


ie M initio verſus, Et contendebat populus cum Mofe, non detoto = 
A populo, ſed ejus tantum yum vulrt intclligi ; fed ifta ni- [4 
LY hil in ſe ſolidi habere videntur. LXRX. pro 241 Et con- » 
a- | femdebat,habent 2} 20rd ogerro, & maledicebat, ſeu convitia- 
batur. Ft fimiliter pro pan audogetds, maledicitis. _ 
54 V. 4.270) UYP MP Adbuc modicum, © me lapidabunt | 
Id eſt, parati ſunt me lapidare ; prope eſt, ut me lapident. Rab. 
is Sal-ficexplicat, *N9PÞD1 UYD TW PMNX DDR Se 
fo adbucpaululum cmnFatusfuero, me lavicabunt. ti 
rY V.5. Et ſume tecum ex ſenioribus Tſrael | Cui nimirtim 
> | teſtes efſent miraculi,ncnon male exponit R.Sal. mayy 
mf WPWrh agen JD2oouOxvgy mAnTTo gy way 
's, CIWP WTR My 1H MIp1 1c. 7 trlimoiumgut 


mY videant per te faum efſe, ut aque e ripe exeant,nec dicere poſ= 
1 | ft jam ab antiquis temporibr's fontes ibi fuiſſe. | 
m Et bacuhmn tunn, quo percaſi/*i flumen| Pod Abaron fe 


cit Cinquit Auguſtinus) Moft tributum eſt , quia & Moſs 
Dew jubebat, qus faceret Aharon ; & in Myſe authoritas, int 
— | Ho auter minifteriamfuit. R. Sal.Cquod & Lyra notavit) 
alt Ifraclitas cxiſtimaſſe, baculum iftam non nifi ad pla- 
nl £55 intercndas fuifſe comparatum, ac propterca Deum 
oftendere volnifſe, ejus ctizm in conferendis beneficiis 
uſum effe. Sed i:{ argutins videtur. © * : 
__ V.6: Ecveevs þ:ho coram tee] I,XX, 52 iy tonne, : 
® | O 4 Tp/e 


214 Annotations in Exodum., OQCapns 
Tþſe ego flo. Sic reddendum illud 5% 34 dicit Nobilius3 
a; ramen teſtatur in aliiseditionibus legi#*bic,in qui- 
1{dam aucem 1/8 ecce; atque iftam le&ionem genuinam 
«le non dubico,cum in Hebrzo fit 1337 ecce ego. 
NMEA IMIN) Et percuties petram |. Quoniam ga ad 
y<rbun) ſonar zn rape , ideo argutatur znore ſuo R. Sal. 
atque hinc colligi alt, baculupr iſtum ſuiſſe adamanti- 
num, ac petram viejus fuiſſe diviſam. = +, | 
" V.5. Ft vocavit nomen loci iſtius Maſſa & Meriba] LXX. 
Kei rworuuart ts oounTe Tre ucivs, FETs &y Avidopnote. © 
Et copnominavit nomen loci iſtins , Tentatio & Maledrentia: 
Hebrzum'ntDn Maſſa tentationem ſonar, N2INN Meriha 
autem contentionem, jurgium, maledicentiam. Vide ad 
v.2. Vulg. Ft vocavit nomen loci illins Tentatio, propter jur- 
cium,©c. Sc in margine notarur alia IG&io, Tentatio &* 
A _"* "Ny = DL IT kc 
Y © Propterea quod con'endebant filii Tfrael , & guid tentdbant 
Domjnum&c.] Prius redditur ratio nominis Meriba,de- 
3nde nominis Maſſa. '.Nam (ut notat Aben Ezra ,) mos 
eſt linguz Santtz, cum duz diverſz res vel perſonz me- 
morantur; a poſteriore prius inci; ere, quia nimirtim &t- 
proxima 139 $97 WwRD WIN JU). DRUN) 
2107p wminy 1510 apy bn. Nath fol. 24. 
4. Et dedi Tſaaco Jacobum & Fſaunm 3, ſavy cutem.dedi, ec." 
«V.g. Etbaculus Dei (erit )in manu mea.| Onks Et bacu- 
lus quo fata (unt miracula a facie Domini ( n1Þ #3:;ad 
CSF 


verb. abante Dominum ) erit in manu mea. v 
 V.11. Ft fatum eſt, cum Moſes elevaret manum ſuam} 
Jon & Hieroſo). Et faum eſt, cum Moſes erigeret manum 


£4 


tan \5y2 in eration?. _ | o 
 V.12. MIPR VT WI Te fads ſunt manus. ejus firme} 
Oi ve Stabiſes, Sic cptime verterant XX. Interpretcs, 
2 EyivoyTo ef relets weauoy wrnerypuly as Vulg. & fagumeſt, 
#t mani.s 625 nou la;'areniu. Onkeos len {un points guam 
8 : vcrba 
b: : 


$ » 4 
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CAP.17.  Annotationes in Exoilym. * 19 © 
verba reſpicienshabet, 1942 Pon wYT Nam Ft 3 
fuerunt manus ejus expanſe in oratione. Vox NIJNN figni- 
ficat EPI NOI IT rem ſftabelem & firmam,uticam 
interpretatur Aben Ezra; qui ctiam notat MJDN efle 
{ingulare,quemadmodum etiam eft v111,cum wh? fit plu- 4 
Tale; q. d. Et fat eft manus ejus(in plurali) firm five ſta- | 
bilis, h.c. unaquzque manuum <jus.Lft Gen. 49.22.12 3 
MT9Y * filieprogreſſa eſt,i.e.unaquzque filiarum.EtProv. F 
28.1.ND2 VBRI2 OV PHL1 juſti autem ſicut Leo confidet; - 
i.e. nuſquiſque juſtoram. = | CESS 
| V.14. Scribe boc ob monumentum in libro ] Quoniam in 
| Hebrzo cft 1993 q. d. zn libro io, \DB2 pro \RBnA, A- 
ben Ezra vutt hanc ſe&tionem difarr tuifſe anno quadra- 
gefimo, accertum aliquem notumque Jibruniintelligi, 
nempe librum Legis, aut librum aliquem de bellis Do- - 
mini, qui deperdiras eſt, ut alii multi,nempe liber Juſti, 
& Commentarius Iddo;& Chronica Regum Iſrael, 8 1i= 


bri Salomonis--At fiillnad 1ab3 ob pathac ſub Bech 
notum aliquem librum defigner (quod tamen non 2ded 
: firmumvidetur ) quomodo tamen inde ſequetur anno 
; demitm quyadrageſimo hoc diftum fuiffe, non intelligo. 
\ b llud:forte cx co potius colligi poſit, quod in auribus 


Joſuz Moſes hoc recitare juſſus eſt, quaſi jam Joſua ſuc- 2 
ccfſor Moſjs conſtirutus jueric : Id ſenſiffe. videtarR. 4 
© NN Sal. cqjusad lad; yrownt 421Rm2 BYv1 Et pone in au - 
J ribus Folueghzceſt nor, ynmvg nw2y 15 N03 [23 4 
ny 200! AR DDD Hic ſubindicatur oji Fojuam : 
] Iſraelitas in terram(Canaan)introduurum. : 
- V.15.'22 TIM Febova Nig, .i Pominus vexillum meum} 
LXX. wer@- xnareguvyh ww, Domirns refugium menm.Vulg. 


] Dominsexultatio mea.-' Sed in margine pro exultatio eſt ex- 
5, altatio,quzIe&ia proculdubioeſt fincerior,cum 3DNes fit 
'L fignum, vexillum,nempe quod exaltare & jnalti tolli ſo- 


3 Per filias-iftic rami arborts incelligi ridentur. Vide Annorat. ad loc, 
b Vide Num.27.15, &c. It, 


218 Annotationes in Exodum. CAr.17. 
let,2 ©D3Na{45,quodeleyare & exaltare fignificat.Opk. 
lic explicat,pDa my nay 111.07 wg mba Et 
cultyin exhibuzt ſuper illud coram Domino, qui fecerat ei figna 
five maracula. Similiter R. Sal. py INI 17 Oy Mp3 
Dews ſanius benedicus fecit hic nobis fignum teu miraculum. 
©3 Nes Chaldaice ſzpe pro miraculo ufurpatur, fed in 
(£xtu Biblico, tam ſignificationem (quod fciam) nuſ- 
quam haher; ſed plerymque vexillum denotat. Addie 
autem R. Sal. hunc lacum non ita intelligendum efle,ac 
{f1nomen Jchova attributum cflec altari, fed nomine iſto 
altariimpoſito fignificatum taiffe, Dominum miracu- 
Irm ifttud teciite. Aben Ezra putat nomen N21. 1. altare 
clie repetendum z ut ſcnfi:s tit, RPM NAIR TEN Jan 
13 747 NaN 32ND. Et edificavit Moſes altare, & vcd» 
vit nomuen es, Altare Febove vexiili mei, ſeu qui eſt vexatln 
70m, Sicnonnulli intelligunt lad Gen. 33:20. ubi 


Tacob altarc adificaſſe dicitur atque appellalſe,n hx 5x 


bay? E1 Elbe Tirael, i.e. Deus,DeusTrael; tic inquam, 
nonnulli exponunt,. & vocavit illed, Altare Dei, Dei Tſra- 
relis.Aben Ezra autem ad iftum-locum purat fimpliciter 
altare appcilatum fuiſſe E] Elohe Tfrael, ac fimiliter 
Ividem interpretatur hune lJocum, nec non & iftum 
Ezek. 48.35. Etnomen urbjs a dieillo erit , Jehova Sham- 
33, 1. c, Dominzs iftic. Quin :&-mox ad cap. 18. 3. ait ſe 
cxiſtinare ipſum altare appellatum eſſe Jerova Nif, 
guemadumodum vir quidam diftus ct, Tſariſpaddas, h.e. 
Trrpes mea Ornnipdtens. MihiCut ad Gen. 33.20. annotavi) 
anplicihmec cxpont videtur , Feboud Neff, i. e. Dominus 
(ef) venitiura mcum. Ec Elbe Tſraebi, e. Dens(live Deas 
ferizs, id quod El propric aenotat)eft:Beis Tjrael;s. Et 
7Tenoya Shamnma, 3. & Demunus eſt illic.' Hac nimirtim alta- 
718 appctJatione indicare voluit Mofegs,palamane pro- 
telus cf, Domipam populi ſui vexillum effe + arque ad 
Hom mMogun altcres ctiam loces, huic nan abfimiles, 
int Hrorg35s cenſeo.; V.16s' 
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Capiiy, Annitationer w Fxodumw> w6t © 

. . FF. 731 09 2: PIP) Et dixit, Nam manns ſu» 
per folium Domini ] LXX. iT; © x uet nqvonly, ec. quoniam 
manu occultz Dominus pupnat contra Amalec, &c, Videntur 
pro *71? 25 legifſe nivp2, Vulg. Quia manus ſolius Do- 3 
mini; {ed in margine pro (dlizs-ponitur ſolii , atque ita ; 
prorſus legendum. -Nam ©9 per apocopen pro NDY 
thronum,ſfolium,ſedem ſignificat. Stenchus notat verba 
LXX Interpretum nihil cum Hebrzis convenire z fed. 
necHieronymum ſenſum atrigifſe, ant textum deprava- 


- V_— bd has 4 oP TP ” 


tum effe, at defit ſuper, dicendumque fit, quia manus ſuper 
folium Domini , aut aliquid ejuſmodi. Amama obfervar 
vetuſtos codices legere folius Domini, atque ita a Lyra, 


Cajetano , Steucho, & Joanne Benedifo hunc cextum 
| citari ; optime autem Sixtum V. & Clementem 8. cor-. 
rexifle ſol; ; quanquam ne fic quidem Ebrzam veritatem 
| elſe exprefſam , ipſts Ponrificiis Judictbus; Ebreza enim ; 
| fic ad verbum habere, qaia mans ſuper thronum Tab. i.e. 2 
| Domini, bellum Domino contra Amalec, &c. Vbi manifefls 4 
(inquit) ceremonia vel- geſtus jurandi imnitur, Sane juras 
mentnm hiſce verbis innui Hebrzl omnes ( quos legi) 
conſentiunt. Onk. IP ja a1 R128 RIA 
NP! RAD by mnRNIDET RIM per juramentum 
dictum eſt boc coram(Deo) timendo, cujus majeſtas eſt. ſuper jo- 
lium glorie. Hierofol. 1129 MINN NDPBI NY12” 
MXATP 27D 1 RAY 59 PITT RAP? Juramen- 
tum egreſſum eſte folio glorioſo Domini totius mundi, Tehove, - 
regis antiqui., Jonathan)OH22 17 EIN OP AIC 
TP? Nam juravit verbum Domini per thronum glorie fuz. 
Helvicus deChald. Paraph. cap.9. vertit,decrevit verbum 
Domini,@e, Sed QVP ettam pro jurare ufarpatur, atque 
ita hoc in loco interpretari oporter; ut cum ex alioram 
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ate — SF 
* QuiaDI contraQe ponitur pro NDY g& 1) videtur contratum cfie 
pro 711M, ideo R. Sal. more fuo arguratur , Dem nec ſolium ſav 
nec enim perfeum repurafic,uſque dum delctus cfler Frm 
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Hebrxzornm expoſicionibus, tum eX iis verbis, per thro- 
mm glorie ſue, luculenter apparet. R. Sal. 3px Sy ww 
WD22 J2U!7 om Manus Det ſandti benedicit elevata ef 
ad oma per thronum ſulm.*Aben Ezra ait hoc intelligt 
debere juxta illud Deut. 32. 40. AW 5X ROS 15 
"1 Nam attolls manum meam ad Celum, i.e. juro; acten- 
ſum efſe,Deum poſaifſſe manum ſam ſuper ſolium ſuum 
7dque juramentum denotare. -Addit autem R. Jeſuam in 
hunc modum interpretari, Et dixit, quod manus validd erit 
ei, qui primo ſedehit ſuper thr:num Ifraelis ,*nempe Sauli; 
Ue per thronum Jah five Domini intelligatur thronus 
Iſraelis,quemadmodum Salomon,quia fcdir ſyper thro- 
num Iſraclis, 1 Reg. 10: 9. propterea fuper rhronum 
Domini ſedifſe dicitur,1.Paral.29.23. Scd iſta expoſitio 
nimis longe petita videtar. Mihi maxime arridet,ut ju- 
rantis geſtus, uti vult Aben Ezra, verbis hiſce ſignifice« 


tur. Atquein cum ſenſum verba Vulgatz verſionis ex- 


ponil poſſe cenſet-FSerarius, manus ſolii Pomini, hoc ct; 
ut iſle interpretatur, Eſt Der manus'in ſolio ad jurandum col» 
lscata. ; 


In CAP. XVIII. 

1. MM PEUN Fr apdivit Jethro] R.. Sal. ait huic 

{cptem fuiſſe nomina, nenipe Rev], Jether, Jethro, 
Hobab, Heber, Keni, &Patiel. Atunge conſtet unum e- 
undemque hominem omnibus hiſce nominibus appel- 
Jatum fuifſe non video. Jether, Jethro, & Hobab unjus e- 
juſdemque< hominis nomina fuiſfe apparet z Reve] autem 
pater Hobab ſuit, Num. 10.29.: nec idem patri ſimul ac 
filio nomen ſuifſc probat id quod ſupra legitur c.2.18. 
Vide quz iſtic ſunt annotata; quin- & hic R. Sal. non 
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2 Pirke Eliezer cap, 44. Extendit dextram ſunm,c apprebendit thro- 
num gloze, atque juratit. cc, Ring dicitur, quia manus ſuprg.thro- 
num 1th, &c, Þ Scrar im Fofyltb. 1. que}. 25, 


diſimalat, 
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Cav.18. Annotationerin Exodum. 221 
diſſimulat, ex-quorundam ſententia per patrem illic a« 
yum jntelligi,*nec in adyerſum quicquam objicit, De 
Heher autem & Key1,. occurrung quidem ifta nomine 
Judic. 4-11, Sed IPT1 Han Heber Kinens dicitur fuiſſe 
nun JAIN 221 1229 ex filiisſeu polteris Hobab ſocert 
Mofis. Nomen denique Putiel Jegitur in hoclibro cap.6. 
v.25>, atſocerum Moſis nomine iſto fignificatum eſſe ni- 
hil ct quod argyat. Miror itaque Fagiumhanc de ſoceri 
Mofis nominibus R. Salomonis ſententiam,nulli pror- 
ſus adhibira cenſuri, memoraſle. os ie 

MUM FINN Socer Mofis |Vulg. cognatus Moyſi;nimis laxe. ' 
LXX, yewbed5,quod interdum idem valet quod w#v0:g3s, 
focer. Chal. W121 FAN ſocer Mofis. Vide ſupra.c.2.18. 

DINSPO INUIT TT NENT V7 god eduxerat Do- 
minus Tſraelem ex ZEgypto. | LXX. Jfiyays yee xiauC:, 
&c. Eduxit enim Domiunus, &c. At particula 19 hic valer 
7: quod. Ut Gen. 22.13. MMR WnyR NV 19 Ng1? 
LXX. #yyoy 37! goby av Toy Oedv,Novi quod tu times Deum 
Vulgatus hic, & 9#od eduxiſſet Dominus 1ſrael de Fgypto. 
Cum.in genere dium eflct, Jethro audiifſe omnia, quz- 
Dominns fecifſet Moſi & Iſraeli populo ſao, hoc ſpecia- 
tim additur * tayquam prz reliquis omnibus memora- 
bile; quod eduxifſer Iſraclem ex Agypto.. Simili modo 
dicitur Pſal. 18. in titulo , Deum eripuiſſe Davideme& 
manu inimicorum ſuorum, & e manu Saul. Ec Mar. 16. 
7. Dicite djſcipulis ejus, & Petro. | 

V,2. "MW IR Poſtquam eam remiſſerat.] .i. poſl- 
quam Moſes uxorem ſuam , quam ſecum in Egyptum 
proficiſcens afſumpſerax, ut c. 4. habertur, cum cam im- 
pedimento fibi fuifſe animadverterit, ad paternam do= 
mum una cum filiis remilifſer. Ita exponit Onkelos, & 
R. Sal. atque ita anonnullis expolitum <tc notar Aben, 
Ezra; qui tamen & aliter 3 quibuſdam exponi refterr,: 
*R. Sal. 23790 BY N12 13 hoe reliques gmizbus mays fuite © 

--- ,*-:- RHMmpE. 
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b& ad ante AN montem. Onkel. ad monte, ſuper quem 


apparuit gloria Domini. Ton. ad montem, ſuper quem apparuit þ 

gloria Domini ab. initio. Reſpexit nimirum ad id,quod le- 

gitur cap.3.1,&c. at videtur potius mons iſte mons Det f 

puncupart, proptetea qued in eo Deus Legem dederit. wo 
Ct 


V.6. Et dixit Moſt, &c. | Nempe per nuntinm,itt ex= 
ponit R. Sal. m9w 11 59, Hunc ſenſum ekpriniere' F 


volnerunt XX. Interpretes, atque ideo formam orati- FE 
—_—— . D o y 5 bd - - L 4 4 T 

onis immuntarunt. gr174an 2 pave), Ayortes, 18 6 yams fi 

bebe as wargyiverat wes os, Et nunciatum fuit Mofi; dicen- 1 


tes,Socer tuus ad te venit. Sic ad verbum Grzca iſtxſonant, 
abi parum congrua eſt yverborum owTez'7, nequecnim 
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Cart, Annotitiones in Exodiit. 
_ eſtcantquo iNlud $4y0rTee, dicerites,cohzreat. . 


Tethro venio ad te \W2nRY fit proſelytus flams; © ſi non ſi 
ſeipies me med can(a, ſuſciyies uxoris tue gratia , ac filiorum 
tuorams qni-cum en funt. | | 

- V. 7. Er extit Moſes obviam focero ſug, WINONY & mcgy= 
vavit je | Rt Sal. air ſe non videre quis cui fe incurvavit; 
at dubiam- non «ft; Moſen ſocero ſto fe incurvaſſe, id 
quod'ex ſerie texts ſt ſatis maniteſtum. 

Et oſculdtus efteum | Jonathan addit MIT & proſe- 
lytymeum fecit, Sic Lyraad v.12. ait Jethro ad fidem 8 
ritum Hebrzornm fuifſe converſum , quod ex ifto Ivco 
fatis fit verifimile. 

Et venerunt in tabernaculum | Jon. Et venerunt intaher- 
naculum domts dofrine. 

V.$. Et narravit Moſes ſocero ſuo,88c. MR7PR 73M 
omnem moleſtiam, qus eis accidit (ad verbum, que eos invert 
CIPRED "UN in via, &c. | Jon. Onmem moleſtiam, que ei 
accidit in via juxta mare rubrum, & in Mara, & in Repbidim, 
@& quemadmodum Amalek, adverſus ipſps eft preliatus. Aben 
Ezra notat T{RX9in denotare TIP? DNR ARTO TNT 
M317 IR afficiionem adro gravem, ut eam wel perferre, wel 
commemorare hominem tedeat. | 

V. 9. TM Ftletains eft | LXX. » is), & obſtupuits 
id antem plus eftquam quod in Hebz #o dicitur, 

V.11. DIY 17 TWOR WA 1 Namin quo ſuperhs e= 
rerunt, ſuper eos (fait) Onk. 1w on 1 &23ND9 198 
 Paatt ma INT? Mm Tiny Way2, Br mim inre 

copitavernnt Fgyptii judicare Iſraelem, in ea þſ0s jirdieavit, 
Fagius fic-explicat, /ult dicere, quemadmodrn ipfi preros 
Hebreorum aquis ſubmerſernnt,fic Quoque & ipfs aguis ſubyters 
fi ac ſuffocati ſunt; Peo ſciliect excem menſurg remetiente Jllis, 
qua iſt menſt ſuerant filiis Iſrael. In iftam ſcntentiamapers 
te Jonathan, Nam in guo impic cegerrmt , [ndicantes Tfraels 
" tas 
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itas aqui perdendos (KD2 YN? IM F109) fiper- ipſor | 
reverſumeſt jadicium,ut ipſt aqua perirent. Similiter R.Sal. 
B22 112823 071 D12K5 127 B22 1345 Proet: , 
interpretatus eft Chaldeus Paraphraſtes, aquis cogitaverunt eos . 
perdere, & ipfi aquis perierunt.LXX. Irexey Tiers 371 4wiberro 
evTols propter bor;qued inſe?tati ſunt eos. Vulg. eb quod ſuper= 
be egerant contra ilſos.Conjunxerunt ifti mterpretes png 
cum 117, ac ad [Iſraclitas retulerune, commodius autem 
videtur,ut poſt 177 pauſa fiat, & jy ad Zegyptios 
 referatur, eo ſenſu quo expoſui; Quin & 4Wat 1312 in 
r6qua, vel qua inre, mints rete reddi vertitur vel Irexey 
TuTs, vel eo quod, verbum autem 113 quod LXX: vertunt Þf + 
$770 inſeati ſunt, (fic Latine vertitur, malim adortt , 
ſunt, vel vim intulerant,) melius Vulgatus reddit ;- ſuperb L 
egerant. Sic Scholiaftes teſtatnr Greacum queridam In- 
terpretem vertere , vazenperboarro. Rab.Sal. exponit 5 
Won impis egerunt. Verbum 711 fignificat ſaperbe ac 7 
przſumptuos agere. Lnde David Pal. 19.y.15..533 I { 
S129 Ton ER etiam 4 peccatis ex preſumptions i © 
perpetratis Cobibe ſervum tuum. 5 oh 35 

V.12. Et venit Abaron,&c.. R. Sal. ita interpretatur, || ® 
acfi Aharon & S.niores Ifracl convivati effenc com Je- | 
thro, Moſes autem miniftraret. At multo- ſanius eft, £ 7: 
quced dicit Aben Ezra, nempe haud opus fuiffe hic inter fl 
eos qui cum Jethro epulati ſunt, memotare Moſen;ciim || 7% 
in ipſius tabernacu!o fuerinr. Jonathan gamth cum R. || {1 
parginonc ſentiens dicit, WOWN1 8D Rn nan | 
pPRN'27P Moſes auten ſtabat, & miniſtrabat coram eis; > , - | 4 
Coram Domino | Aben Ezraait hoc ideo dictum, quod I *# 
tabernaculum Moſs ad orientalem partem tabernaculi ar 
conveiitns fucrit. Sic Fagius ait z tabernaculum Mofis = 
fuiſſe juxta taberiiaculum fxderis. Addit tamen hic dici Þ Fic 
per anticipattoneti; Honduni chin factum fuiſſe taber- M, 
paculum fedetis. Quomodo igirtir ei propingqtiut 

rung 
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; tabernaculam ? 
nullos expynere roramDomins,propter pios homines,qui 
convivio ifti intertuerunt. Vel coram Domino, i.e. * in 
honorem Domini; vel tata pierate, ac ft in conſpeft 
Deiepulati fucrint. Mihi maxime probatur, ut propre= 
rca-coram Domino convivari dicantur,qued ſupra Moe 
fis tabernaculum, in quo fatum eſt convivium, nubes, 
ſpecialis Dei preſentiz fignum, pependit. Vide cap. 33. 


g Va 3- PID VIM! Et fuitpoſtridie] Jon. 2V2 mVY 
WWDI1 ROV N25 & fuit poſtricis giei expiationum. 
Atque ica etiamexjonirR. Sal. fed fimplex ac plant ge 
nuina eſt expoſirio Aben Ezrez, yyrp rao frnnnInNY 
Et fuit poſtridie, nempe poſt;uam Jethro advenerat. 
 V.16. 31 077 1 3 Oumde eb eff negotium JLKK 
GTay rye yarnrac duTols erTiA2yia, Nam quando eis contige= 
Tit altercatzv. Vulg. Cumgue acciderit eis alioua diſceptatio. 
Onk.83I7 p17 M172 Quando isfis eft judicium;, ſeu 
controverha: judicio dirimenda. 27 dabar eft verbumz 
res, negotium, cauſa, &c, Eodem plane modo uſurpatur 
Te yu 1 Cor.6-1. DO ifs 4310s HE 
V.18. 131 PN D3 79m 29) Provſus marceſces, tupd- 
riter ac populus iſte, &c..] Fon. Prorſus marceſces ( ſeu dit- 
flues nan Inn) ta pariter.ac Abaron, & filii ejus, &: ſe= 
niores populi tut. Ar de promiſcua wulticudine, quz Mo- 
{1 controv:rfjas dirimenti operam dabat , eſt intelligen- 
dum. Onk. *89n Mx9D progys fatipaberis. Arque iſtam 
Interprerationem. probat R. Sal»mon, ſed Hebreum eF 


wwparndTIggy. Nam Y21 eſt marceſcere, quemadmodum 
arboris tvliyum humoredcftitutum marceicic. -Pfal. 1-3. 
22 x Wnbgn, cujus: folium -non marceſcet. Metapho- 
Tice igitur (ut notat. Aben Ezra.) fighificatur, foreut 
Moſes fi in infticuto iſto pergeret,inftar folii-mareeſcen- 
tis n]tro ſuaque ſponteYNY&pR) decideret. LXX. g0oiZ 
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2266 JAnnotationes in Fxodum. Cup.19” 
xaTaglagisy dyvroueornitys Corruptione c is intole< - 
rabili. Valg. Stulto labore conſumeris. 023 ela 
Hm efſe ; & verbale H23 ftultum denotat. Unde 
Sllud, x Sam. 25.25. N923) WO 523 win TWO! 
Wy Juxta nomen ſuum fic eſt; Nabal( .i.Stultus ) eſt nom 
eu, & ſtultitiaeipreſtoeſt. | 

V. 20. Et oftendes eis viam, in quathunt] Jon. yin 
panYUan2 wa hy any mM Ry Et oftendes 
eis precationew, quam precabunt ur in (ynagoga ipſorum. 

'V. 21. TI'UM viros fortes |] Ad verb. viros fortitu- 
dinis. Vulg. Viros ſapirntes; ſed in margine «ft potentes. 
Sic LXX. «reds Swart. R. Sal. exponit EDwwy 

- Bah wan) rpanny pPIMY PRU divites, quibus by- 
pocritice agendi,ac perſonas reſpiciends nulla incumbit neceſſitas. 
Atque ita quidem yt interdum divitiasfignificat, ſed 

_ hic,ut alibi plerumque, animi virtutem ac fortitudinem 

_ denotat. Aben Ezra de corporis robore intelligere vi- 

_ detur, np H2DYy ng ny Www IN WIR vie 
ros rchuſtes. qui oneri ſunt ferendo. Sed etiamti 911n,cum fit 
#9Avonpor, corporis robur quandoque defignet , hic ta= 
men, ec quo dixi, modo accipi cebet, * 

+ PEI RW odio habentes avaritiam Onk. x85 2P% JIS7 

\2N quibus exoſum eſt accipere pecuniam. Atque ita eciam 
ſonathan, nifi quod non 1in-pliciter habeat -FNN pecu- 
"nia, ſed \NPW PAN pecumam folitatis, five injuſtitiz. 
Sic Luc.16:9. 3% 78 pappuori The eÞixiag. PW falſitas, 
mendaciunm, a LXX. Incerpretibus interdum redditur ed» 
Srila, injuſtitia. Ur Pſal-119.25. 1320 wort PU TINT 
LXX. 6%; dSixing drognoor d rut Fr ibid. v.01 WRAH 
WU MR by LXX. iuionga addy 6H dSixiatg. Sj 
militer v.128. pro *PU Nx habeiin 5f3y df1x0y. Hinc 
x1 Cor. 13.6. 75 dayfiz opponitur 1 «dixie. LXX. pio3y: 
Ta; uTeenpavriar odio babentes ſuperbiam, Steuchus afferic 
Hebraum yx2 nuſquam jwgnificare ſuperbiam. yo 
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Avis. Annotatione xodum. 
" Scholiaftes norat alium' habere <ariZizy, avaritiam..- 
V. 23. Si hanc rem feceris SIfN198 v1 Et tibi 
 preceperit Deus] Nethpe ut rem iſtam facias. Sic R. Sal: 
idque opinor rec, 55 ng? JMXx-MY9t = 
fi preceperit tib1ut ita facias. * Alio ſenſu Vulgatus, i. boo 
feceris implehis imperium Dei.Quaſi Jethro dicat,hoc quod” 
xk Mofi ſuadet, Dei efſe mandatum, cum potius confili- 
ies Yam ſunm 6 tantim conditione Mofi proponat,ut fi De- 
ns ita juſferit, id ſequatur. LXX. Interpretes longe ab 
u-  Hebrzo receſſcrunt , xe719vet: os 5Otls, corroborabit te 
es. Dew.” i I 
bt Atque etiam univerſus iſte populus ad locum ſuum in þ 
Y- veniet] Nimirtim (ut explicat Aben Ezra) quod. 
as. ratione lites ac cStroverfiz corum citodiremptz erunt.. 
ed V.25. Chiliarchos, centuriones, Þ prefetfos quinquage=. 
ml nis, & c ale ſe Jon. chiliarchos ſexcentos centurio- 
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vi nes ſexies mille, prefeGos quinquagenis duodecies mille,& de- 
vi" | curiones ſexagjes mille. Nempequia ſexcenta milia erant, 
fitY Iſraclicarum. Lyra etiam ex cores popu numero tot. 
ta- Y in unoquque ordine fuiſſe colligit. - Interpretumi 

verſjo in quibuſdam editionibus (nam in Romana yox. r 
OTH ifta nofi habetur ) addit  yeauuelouodyay#; ; & foris _ 4 
am bx; Aupuſtinus 4 vocem iftam hic legit, quid autem. 
cu- | ei ſignificetur, ſe neſcire fatetur. Serarius ad Jof.1.130- 
Iz. notat LXX. Interpretcs alicubi Hebrxum A&D reds, 
45; dere yenuparorraysyHs; nempe Deut. 1.15. , (mens; 
dF doſtin Serarii codicelegitur 5. inde autem in huncIo- 
MT cum jrrepfiſſe vox iſta videtur)) & 16.18.8 29.10,Quin 
20} & de Grecz iſtius vocis ſigenificatione ibidem difſerit. 
Si- V. 27. WOMTIe MWD R7W) Et dimifit Moſes ſores 
Inc rum ſuum] Aben Ezra aitvetbum NYU hic honorificam 
' 4 : A Sceuchus ate fankirn elletnertibi Deus precipict,que populo ey : 
*y rus is. > Vulg.quingquagenatios. < Yulg.decanos. 4 Non iſtany plane 
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” | vocom, ſcd (quod ramundem eſt) yeapudJoy rigay yall. 
hoe pi. (8 " P 2 HO dcdationent 
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of wg 228 "IA A hat mes in 0d | Cap. 
' drduQtionemdenotare; ut Gen. 18.16. J9\n. na 
pNnywy n0Qy & Abraham ibat cum eis, ut eos deduceret. 
Et ivit ad terram ſuam} Jon. Et jvit ut filios terre ſue 
(conterraneos ſuos) proſelytos faceret. Similiter R. Sal.ſed 


ed reſtriftids, MNARUD 12 29 ut filios fanilie 
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CHAP. XIX. © 


V 1. 77 Df 7 dieifto JJon. "N92 PAN NDV2 
| / NNWY die iſto, primo die menſis. Similiter Lyra, in 
die bac, id eſt, prma die menſis. Ita etiam exponitR. Sal. 
win wa. inprincipio menſis, Ecodem modoa R.Mo- 
{ exponi refert Aben Ezra, acnifi ifta expoſitio admit- 
eaturſc ſenſurn horum verborum neſcire tatetur. Addit 
ramen forte diftum cfk,die iſto, quoda Rephidim (ubi 
antea noviſſime caſtramerati ſunt ) uſque ad Sinai ma- 
gna ct diſtantia. Quaſi ſcilicet co ipſo die,quo aRe= 
phi profeQi ſunt, ad Sinai eos veniſle fignificetur. 

ta Fagins, 1d eſt, (inquit) ipſo die, quo receſſerunt ex Re- 
phidim. Hoc autem dicit, quod eſſet magna diſtantia ex Res 
phildim ad montem Sinai, quaſi dicat, plus itineris confece- 
runt eo die, quam aliis diebus. Ego vero malins priorem 
chpotaionem ample, ut de primo die menfis intelli- 
gitar, hoc modo, Menſe tertio (ſeu Novilnio, tertio,nam 


© 


WAN ctiam Noviluniumdenotat,1 Sam.20.5.% 2Reg.; 
4-23.) Ex quo egreſi fin Ifraelite ex Agypto die iſto( nems- | 


penovilunii, quan 

deſertum Sinai. prone es 3 | g-——roe #74, : 
2, Th 23 x30) © an oe caſtra- metatus eſt 

#lic Iſrael e regione montis.] WMD inquit R.Sal.ad ori- 


o menfſis inchoatus eſt). venerunt in 


wy 


entalem ejus partem.Iſtam expoſitione, authoris etiam-no- ' 
mine expreſſo, (nifi forte atius fuicR.Sal; quijta 0 
= | t 
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229- . 
Caic citat Aben Ezra rin 9242 28 MBYVU 1121) 
T1412 Magifter ayuteninoſter Salomon dicit; ® regjone thotttis-* 
orientalem partem denotare,” Notat autem ſcripturi effe 
(nempeNum. 2:2) 1.7910 Yn 220 4220/Fre- 
gone circa tabernaculum Corventins undiqudque caftremetd=- 
ante. Inde probat 131 e regone omnes quatuor pld- 
gas ex £quo Interdum deſignare. Ipſe igitur ided'diftuti 
putat, -caſtrametatuseſt Tſrael,&c. cam immediate an- * 
cca dictum eſſet,& caſtrametati ſunt indeſerto,ut intellige- 
mus capitatribuum, -& ſeniores honoris-gratia '& regi=. 
one montis caſtrametatos effe : ac propterea exiftimart 
ditumeſſcin fingulari-qrm' '& caſtrametajis oft,” quod! 
pauci efſent qui ad itum modum caftra metatt funr. At' 
nomen Tſngel, 'cum quo'cohzrer verbum jrv1 &: caſtra 
metatus eſt, eſt colletivum, '& de univerſa populf mul- 
ticudine uſurpatur. Quin & Num.2.2:de univerſo po-: 
ulo dicitur, enme regione undique 'circa'tabernacg-- 
um conventiis caſtra-mecatum eſſe ; quidniigttur& hoc 
de ofanibis inuniverſam Ifraclicisdicarur, cos nempe 
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Super alas aquilarum] R. gal. ait 


inter, pedes ſuos collocare, proprterea quod metuant ne 
avis quzpiam deſuper volans ipſis. fit infefta 5 aquilam. 


autem cumab iſto metu fit libera,ab homine autemdun- 
tax3t metuat, ne forte jacula. vel ſagittas mittat, ſuper 
alaspullos ſuos portare. Similiter-Aben Ezra ait aqui- 
lam altids, quam alizaves, volare, atque omnes avesab 
c3, ipſam verd.a nulla timere. Monet inſuper nubem, 
qua Deus populum duxit, alas ſuas quodammodo ex- 
pandille. k. Sal. nan inſcite notat, non fine fingulari 
Dei prgvidentia ac ope fatum efle, ;ut cum Ifraclitz ita 
per. terram diſperfi efſent, omnes tamen brevi temporis 
ſpatio.ad Ramelſes-convenirent,atque inde iter facerent; 
C+12. 37- &51+ [[nde ſuper alas aquilarum merito. Deus 
cos portaſſe dicatur; Hac tamen, phraſi omnis ea cura, 
Proteftig ac providentia,quam miris modiserga-I{iieli- 
tas. Deasexhibuit,intel1ie videtur, Vide Deut. 32:1 1.12. 


No roprnten ton een or ag mi 


pequlium pre ommbus poppuls] Onkelos pro; 193d: haber 
PaaN dileg;; arqueitactiam Jonathan, Hieroſolimy- 
tanus; Paraphreſtes vertit, 7.pIam Pr ny? 
9140 populus peculiaris (ad verb. alius) & diledi ficit 
peculium,. ſeu pretiofus theſaurus; Vulg in peculium.Lyra 
ait.in-Hebxzp <lie-amicabilitas, id ieſt, _ excellenter 
dileftur. Burgenfisaddit diftionem Hebrxam /;proprig 
ſignificare rem, quam. quis ita diligie,nt eam alteri non 
daret.. R;Sal.cxpopit 913d. Segnlla IN LW the- 
Jaurumailetum.- Certtxx omnibus lacis, in quibus vox 
Segularepcritur, apparet re pretiofam,ac charam-ea de- 


# 


natari, Aben, Ezxa-alt fignificare, :YONAN 12931 ART 


Y1192-INMR NYD?. N91 rempretioſam & deſiderabilem, 
ac ci ſimilis haud poſit inveniri. Idemad Eccleſ; 4.8, Ubi 
E220 ny23G;lgitur, -ait Segulle. denotare | 23 
12 SENT NAW. 122 revt defiderabilem quam _ 

| ides 
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d (ervat, ut e2 [ele efferat, ſeu glorioſum reddat. LXX. hic 
habent aads #46401O populus peculiaris, atque iftis vocibus 
Apoſtolus uticur, Tir. 2: 14- Interdum autem LXX. In- 
terpretes Segula vertunt w#$@@0inoty acquiſitionem, nempe 
Mal.3.17. atque inde etiam in Nevo Teſtamento vox 
iſta uſurpatur,{c. 1. Pet.2.9.Theodetio hic pro 1112D0Þ 
habet azds SZaiper©-, populus eximius, feu ſeleus; 

V.6, £21279 PIJDD regnum ſacerdotum] Onk. PI 
PIN repes ſacergdotes. Fagius Interpoſita copuli vertit, 
; = reges & ſacerdotes: ac cum iſfti Paraphrafi congruere ait* 
| illud Apoc. 1.6.Fecit nos reges,& ſacerdotes,&c. Quodau- 
, | tem. in Hebrzo habetur, region ſacerdatum, expanit re- 
; 
4 


gruins non _—_ quod ex opibus &r armis, ſed quodex ſa- . 
cerdotibus, rebus (acris, & divints conftat, quaſi dicat, ſacrum & 
divinum erit boc regum. R.Sal.2 273 Cohanim hic non 
ſacerdotes, ſed principes vult lignificare; prout vox ifta 
uſurpatur.2 Sam. 8. 18. ſed altera ſignificatio eſt uſica- 
tior;atque huic loco aptior , LXX.. Baglanor isegrdus 
regale ſacerdotium,quo elogio ornatur popu'us Deiz1 Pet. 
2.9. Steuchus autem putathoc diverſum eſſe ab eo,quod . 
textus Hebrzus haber ;-at etiamiſi hypallage quzdam eſſe 
videatur,”tamen non video quo minus revwm ſacerdetale, 
& ſacerdotium-regale tanquam Wodweautyre accipiantur. .. 

V.7,. 1231 DUY Et poſuit corgm eis&c. | Onk. & Hier. 
121 -& ordinavit feu ordine poſuit. - - 

V:9., Et dixit Dominus Moſt | Jon. Et dixit Dominus Mo- . 
ſi die tertio;: Vide ad'v.z, Sic R. Sal.ad illud v.8. & Moſes 
retulit-verba popult Dommo,” ait id factum RVTW MNMDED. 
1012: poſtridie, nempe die tertio. + 

Et narravit. Moſes Domins verha popnli} Aben Ezra inter-, 
pretatuir:3I+-quaſttic:pluſquam perfetum Part 1251 
Jam autemnarraverat.. Re. Sal; autem ait id fatum poſtri- 
die, nempe quarto die menſis; ſed prius yidetur fimpli- 
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232 onnotationetinExodow. Civag, 
' V.10; Et dixit Dominus Mofi,eve. Jon. Et dixit-Domi® | 


redditur, & terminabis: atque- ea-quidem interpretatio 


ſtes exponit Seofernotry termines' ftatues, quos nimirim 
tranfilirenon d: beat. Sic R. Sal. Hebrzum ny2an ex- 
pli-at, Þ2 120ÞY bw JD PAN 3159: $2Þ 
TXI5M y2an Fige (en, firmiter ſtatue) ew limites, ut int 
telligant fibi ulterixs appropinquandum non eſſe, A'en Ezra 
fimiliter exponit, 1a $1424 IV pome terminum in 


wonte : ac notat propterea dici (nempe v.23.)na6 Hat 


17 termi monten, ſea monti, vel'circa muntem'ter- 
minos conſtitne; Monet nempe, idem utroque loco fig- 
nificart, de quo non eſt cur quiſquam dublet :-refert 
ramen 'neſcio quem veſanumt {© uti merito :appellat, 
W3N\VD) dicere, Moſen verba Dei poſtea muraſſe, accum 
voluiffer dicere, 397 n&- haz conſftitue.terminos po- 
pulo,cx improviſo dixifſe nn Tr Yan conftitue fermi- 

nos monti ; quaſi {cilicet hoc abillo diverſum effet;-:; | 
'V. 13. TILIM RN Aut aculanda jaculd 'transfigetur] 
Senſus cft,utieum explicat Aben Ezra, $i.qzis montem te- 
tiger#t, nemin»m debere eum ad montem uſque perſequi, ut dp- 
prebendat, (fic intelligit i]Jud, 1? 12 yan XJ nontanget 
p | : cum 


Hebrzi verbi ſ-nrm melidsexprimit. Quin K& Scholia-. 
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<1m manvs, nempe. nun montem, ſed eum, qui montem 
ectigerit ; de quo v. 12.) Sed qui em aſpexerint,debere eum 
flutim loco ſuo manentes lapidare ; vel fi pre loci diſtantia id non 
point, 1aculo transfgere. 

NI JUDA Cumprotratfa fuerit buccina] i.e. cum pro- 
tractus fucric * clangor buccinz. Vulg. cum ceperit clan- 
gerebuccing. Minds re &e. Sd LXX. Interpretes Hebraum 
texrtm vis quicquzm reſp xiffe videnenr + Gray al gorats 

2) edanrytss, % # vighan daily Sn TE oger, cum voces,h 
tube & raubes a monte diſceſſermt.Nobilius aicChaldzi non 
diſſimilem ſententiam reddidifſe; quod haudquaquam 
verum. Chaldzus enim habet, av&wo T3092 cum pro- 
tratta fuerit buccing. Cnm Heb:r#o pl:ne convenit. Þ Eft 
tamen & przterNobilium,qui dicat,Chaldzum & LXX. 
Interpre«tes vertere, cum ceſſaverit buccina ; at in Chaldzo 
ccrte .iſtiulmodi interpretatio non habetur. Fagius 
quidem ex Chaldzo vertit, cum intendetur tuba; & in An= 
notationibus aitſenſum efſe, dm ſatis protraus adeoque 
finituseſt onitus tubark,tum aſcendere poterit populus, Ec. Ann 
ita Fagit explicatio illosin errorum duxit neſcio; il- 
lud certum , Chaldzum 423 Hebrzo DD praecise re- 
ſpondere, ac utrumque diduci.extrabi, protrahi, &c. neu- 
trum'vero ceſſare vel finirefignificare.De voce autemHay! 
Zobel,quam Interpretes hic buccinam, vel tubam vertunt, 
Hebrzorum plerique volunt ſignificare >buccinam arie- 
tinamyfive ex cornu arietino fa&tam.. Joſ.6.4. in Hebreo 
eſt 0) 21%71 MWBV6,Chaldzus habet D7FPTI RAW 
tuhas ex cornu arietins:© R:Sal. etiamibinvy 2wnexponic 
EI 128 arietzm.. Atque ita etiam Kimchi, qui ex Rab= 
binis antitquioribusretertcR. Akibam dixifſe,*ſe cum in 
2 Nomen fobel non buccinam, fed clangerem'nonnulli yolunc fignifi- 
care-z dque ex Joſ;6,4. 'yidetur probabile, Þ D. Willerus ad lacum. 
* R. Sal. hic. $717 [ND WAW JIU, M8 70 00,007 
NYIV eft buccma arietina, Sic enim in Arabiq ariciem appellant 7o- 
be}. Onkelos & Jonathan pro Hy1 rantim habenr NOW & Hieroe 
folymitanus RMN9'W j, &, b#coma, Sic v. 9+ pro YI eſt 1D) in 
trexty Helrzo, © Arabiam 
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abiam profe&us eſſet, audiviſſe arietem appellari 


arictinis ta&tas non fuiſſe, quod cornua arjetina fint ſo- 
Jida, buccinam autem cavam efſe oporteat. Hoc argu«: 
mento rem confe@tam putat Fullerus Miſcell. lib. 4.c.8. 
Sed quidni cum Scrario(in Jol. 6.quzſt.4.) reſpondere 
liceat, cornu arietinum, etiamfi ſolidum fit , cayum ta- 
men poſſe fieri > Certe Joſephus (uti notar Serarius ): 
Antiq. lib.5.c.8. Gedeonis hiſtoriam referens ait, <jus 
milites in dcextris cornu arietinum vice tube habuilſle. 
Cauſam igitur non video, curin re iftiaſmodi a ſen» 
tentia apud Hcbi#os adeo recepta diſcedere oporteat. 
Mzfius exiſtimat vocem. Jobel a primo muſicorum infiru+ 
mentorum inventorc, nempe 1ubal deduEtam effe.z nec 
id ſane eſt inconcinnum, -Annum Jubilzum .ab iftiuſ- 
modi tubarum clangoreſic appellatum ( Hebraice Haw 
Fobel Levit. 25. ) cx Hebrzis pariter ac noftris ( opinor ) 
plerique ſentinnt. \Dvg ny pn ov yy noAY yaw 
inquit R. Sal.ad Levic. 25.19. Fobel eſt nomen ejur, propter 
clangorem buccine. Atque iſtam ob cauſam ex Rabbino- 
rum ſtorum fententia annum: iſtum ita appellatum 

tcſtatur Aben Ezra, etiamſtipſe H21 Fobel iſtic exponat 
mw mifionem,dimiſſicnem,remiſfiouem. Ita etian/LXX, 

e p51, i.e. remiſionem interpretantur. Alii aliam no- 

minis. rationemn atſjgnant ; mihi in: i113 R. Salomonis 

veterumque Rabbinorum. ſentent!a acquieſcendum via 
detur. Qui pJuraccu; it, conſular am: tn Fol.6.4 
Fullerunr Miſce}-lib.:4. :cap.”$.. Serarium.in_ Jof. 6. 
quzſt.4. &5. itemin'Joſ.13.queſt. 14. M0999 

F279! BT. 1H aſcendent; in montem ] 'Aben Ezra 
approbat ſententicm cujuſdam R.,Samuclis Ben-Hophni, 

quiintelligit de Aharone, &filiis ejus, nec non ſeptua- 
ginta'Senjoribas, de quibus fit ſermo cap: 24. 1: q.d.. 
FRAN, x5 NE 2: (ic. afcemdent) & nnaki. At 
£m in p1zcedentibus non niſi populi in genere fafta fir 

I .-. mentio 
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bel. Maſius ad Joſ.6. 4. senfet buccinas iſtas ex _—_— 
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_ Car.19- Annotationes in Exodum, - 295' © 
mentio, deco omnino intelligendum cenſeo; idquod 
ctiam ex v.17. porro,.confirmatur. | | 

V.15. BD) FU? intra tres dies] R. Sal. ex ſenten- 
ei R. Jofiexponit , VA1-DV 171 DD NUIW ND? 7, 
finem trium dierum, nempe in diem quartum. At Juxta eos 
qui volunt legem die ſexto menfis' datam fuiſſe, ait 
DD! NUyWYy idem eſe quod 1WIhwnh nwvy in diem: 
tertium. Ita hunc locum exponi debere probat Aben Ez- 
ra ex eo quod Gen. q2.17. Joſeph fratres ſuos in cuſto« 
dia poſuilſe dicitur n'D» WWyW tribus diebus 3. deinde 
v.18, ſequitar, gy Drt Iw2 nov. amyR wr 
Dixit autem eis Foſeph die tertio, &c. Notat etiam fimili- 
cer dium efſe Gen. 40.13. 121 02? nYIY mga In- 
tra tres dies recenſebit Phargo, &c. deinde v. 20. nv ivy 
WY wFuit autem die tertio,8&c. Sed quid opus eft & lon=- 
ginquo petere probationes,cum e proximo peti poſſint? 
Pro eo quod hic dicitur, E909) Moy wh nY102 vt. 
v.11. dictum e&ft, Wh wrt nvy 09253 VT11/ & erunt pa- 
rat: in diem-tertium. Quin & chic ſtatim v. 16. ſequitur, 
TwWhyon ova M1 Fuit aztem die tertio, &c. | 

V. 16. 'Fuit autem die tertio] Jon. Fit autem dietertio, 
nempe ſexto die menſis. Sic & Lyra adv. 15. aithuncter- 
tium diem [fuiſſe fextum diem 'menfis tertii; atque in- 
de colligie Legem datam fuifſe quinquagefimo dic'ex- 
clulive exquo egrefli funt ex Xgypto.Duos enim menſes 
juxta 'Hebrzos continere dies quinquaginta novem, 
quibus fide tertio menſe ſex dies addideris, fiunt fexa« 
ginta quinque ; ab iiſtis autem ft dempſeris quatuorde< 
cim primimenſis,qut egreſſum ex/Fgypto praxcefſerunt; 
remanentis1.dies. At tertium hunc dienz,de quo fic ſer« 
mo, fuiſk ſextum dicmmenfis, non aliter probat quam 
) R:Sal: dicat quarto dic menfis * iſta a Moſe tuiſfe 

ita ;z iundeautem iſftud probari poſſit, haud ſcio. ** 

V.. 19. WMD NASIN Et _—_ ſub monte] 
Ad verb. In inferiori parte montis. Vulg. ad radices montis. 
E Nenipe quz V-I5.memoranmur. Vide ad 1,9, & 10, Refte 
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Ret autem explicatAbenEzra,ny*2anv yah Winn”. 
ND extra terminum, quem conftituit eis Moſes. £ 
V.21. 111” IR 1DFY! 79 Ne perrumpant ad _ 
R:iSal.exponir, 1N-DIVRINU I WW DAYDO MR O11? 
mM Ne perrumpant ftationem ſuam, dem ad Dominum arcedere 
cypiunt. Atque addit 9N [23 FI'DR MNaAD Mom 
ASON MR ONT WIN AEDD WUD bly) Verbum Haras pro=. 
prie denotat edificii partes,a ſe in vicem ſeparare(adificii jun- 
&uram& compagem diffolvere)acproptera deeis uſurpatur, 
qui ſe a ſtatione ſug ſeparant. $1238 x 
37 12D 797) Et cadant ex eis multZ}219 hic valet 209 
uti exponit Aben Ezra, populus mzltus. Similiter Hiero- 
ſolymitanus Paraphraſtes, [3D PODY7IIN FYI3D 91 + 
cadunt ex eis turbe multe. LXX, mant©r, multitude. Vulg. 
plurima multitudo. R. Sal. ſuo more argutatur, 712 95 
27 72D5 2won wit amt WeRRioEonD ww 
Dnicquid ex eig ceciderit, etiamft vnicus duntaxat fuerit, co-- 
ram me multum reputatur. 02275119 © 
_ ,- V.22. QuinG+ ſacerdotes etiam, ec. } R. Sat. exponit 
de primogenitis, ad quos tum {Aharone & filiis '<us ad 
{ſacerdatale munus nondum ele&is-) pertinebat mini- 
fterium. It Mwgng may2an. Similiter Aben 
Ezra ait I)92nt Cn iti(nempe Sacerdores, quo- 
rum hic fic mentio ) ſunt primogeniti. Tea etiams Manafſes- 
in:Concil. in Exod. quzft.29:- Camin Scripturs (inquit) 
ptentur Cobazim(ſcu ſacerdotes ) ſe ſandiificare, intelligen- 
di front primogeniiti,qui per id tempus fungebanturmunere, quod 
poſtea ſacerdotam' fit. Vide Exod. 24.5: Refert[autem 
ponnullos ex Rabbinis per' facerdotes. hic-antelligere 
Aharonis filios, qui'potentia ſacerdotes fuernnt.. Arque 
hanc ſententiam-ait ſe verifſimamrarbicrarizewmn' in;Scri- 
ptara uſttatunyſir-per anticipationem rebus velperfonis | 
nomina imponere..Mihi vero; expolttio ifta; hand pro- 
batur.Namwverba'S.textiis, An YR Tryin .oIn97Tt 
Sacerdotes, qui Domino appropinquent, arguunt on 
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bus fic hic ſermo, jam tum munere iſto ſacerdotali fun- 
Ros elle. Jiſdem etiam verbis refellicur id quod ultimo 
demimnleco addit Manafſes , nempe Hebrzum Cobanim 
hic poſſe non ſacerdotes, ſed principes denotare , quemad- 
wins 2 Sam. $.18.vox ifta uſurpatur. At cum Cobanim 
hic Domino appropinquare dicantur (nempe 2 ad offe- 
renda facrificia, ut re&> explicat- Aben Ezra; Vide Le- 
vit.10. 2 nonde orincipibus » ſed de facerdotibus in- 
relligts cre manifcſtum eſt. | : 

Ve24. . Abi, deſcende}] nempe ad teſtificandum populo 
ſecundi vice, uti exponit R. Sal. qui addit PN JVWDW 
AUDD NYU WYR FIWD) 711 Oye PINT 
Nam monent bominem ante opus, ac denuo monent eum cum 


Jam opus eſt agentum. 

V. 25. DI WO pt digit cr] Quid dixit, non 
exprimitur'; atque ideo exponi poteſt, Et allocutus eſt eos; 
ut ADWN1 tdem'fit quod NaH, Ad iftum modum uſur- 
patur JQwi Gen. 4.8. Vide fi libet,quz ad locum iftum 
annotavi. Sed 8& in ufitati fignificatione licet hic acci- 
pere JOW1GE dixit eis, nempe quz a Deo els dicenda ac- 
ceperat, R. Salom. V3 aan Ennyx woan Et 
dixit eis banc admonitionem,nempe que v.42.habetur. Hie= 
rol. Et dixit eis, Appropingqnate, & accipite decalogum.  Si- 
militer Jon, Et dixit eis, Appropinquate, accipite Legem cunt 
decalogo.” Sed R.Salomonis expofitio fimplicior videtur. 


fot 1+I- CAP XK. b, 
VT Fr. Et bocutys eff Dew TBuxtorfius difſertat. de Deca- 
| V logos. 7. tdtatur, Hebreorum Interpretes ad u- 
num/pene omnes ſentire, Þ Deum verba decalogi perfe 
immediatelocutumeſſe,Dei nempe'potentiz,non antem. 
Angelorum opera ac minifterio voces in atre-formatas 
fuiſſe. Hanc fententiam libens amplcerer, ni-remoram 
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b Aben Ezra ad v. 23. NYDN 1 
Egq locutus ſum vebiſcum Ton per WEeranmtinm, . 


 "a38 Annotationes w.  Cap.co2- 
mſhi injiceret locus ifte adHeb.2.2:Iftum fiquidem alicer 
. quam de decalogo interpretari,nimis videtur vittentum 

Omnia verba bec] Aben Ezra refert multos velle, duo 
prima duntaxat przceptai Deo fuiſſe diftaz quia nimi- 
rum in cis prima perſona uſurpatur, ® Ego ſum Dominus 
Dew tuus; & Ego Dominus Deus tuus ſum Deus zelotes; in 
aliisautem non eſteadem loquendi forma; in tertioft+ 
quidem przcepto dicitur nomen Domini Dei ti,non no- 
men meum;$,qui ſumpſerit nomen ejus inaniter, Similiter 
in quarto,Nam ſezx diebns fecit Dominus,&c. Et in quinto, 
in terra, quam Dominus Deus tis dederit tibi; Sed certum 
eft, omnia decem przcepta #que Deum Iocutum effe. Vi- 
de Deut.4.12,13: Nec in adverſutii valet,in quibuſdam 
Przceptis de Deo in tertia perſona ſermonem fieri; id 
enimin Hebrza lingua inuſitatum non eft. Audite voceys 
2meam uxores Lamech, id eſt , uxores mez. Sic enim ipſe 
Lamech uxores ſuas eſt allocutus. Gen.4. 23. EcEſth.8. 
S. Scribite, &c. in nomine regis , dixit rex-ipſe, id eft in 
nomine meo. Videetiam Jer.38.5. | 

V. 2. Ego ſum Dominus Deus tuus, &c. | Lyra ait,He- 
brzos velle hoceſſe primum prxceptum; ſecundum au- 
tem eſſe , Non habehis deos alienos, &c. Urtillud fit affirma- 
tivum, hoc negativum. Sane Aben Ezra vult Þ primum 
przceptum hiſce verbis contineri, Ego ſum Dominus,&e. 
Quz autem ſequuntur', Non erunt tibi dii alieni coram me. 
Non facies tibi ſculptile,&c.ad ſecundum refert. Jonathan 
etlam licer illud, Non facies tibi ſculptile, conſtituat xPIT 
KVIVInN .i. przceptum ſecundum, hoc tamen , Ego ſunt 
Dominzs, &c. ad primum preceptum pertinere.cenſet.. 
Sic enim wegpedZce DV2 5D PAI TM TI RAMA RNAT 
NUMP Preceptum primam, quando egredjebatir ex ore Dez 
Santi, &c. 1 wt RN Ego ſum. Dominus, ec. Wiud 
autem notandum paraphraſin iſtorum verboruni , Nor: 


n Videadv.2, Þ Iſtam Talmudicorum & ſequioris zratis Rabbi- 


noram plerorumque ſentgatiam cfle reforr Byxtorfius Difſert. De 
ſeQ. ern 
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erunt tibi diz alieni coramme,in Jonathane, prout Venetiis 
In go. editus eſt, defiderari.Buxtorfins in Gram. Syro« 
Chald. aitid incuria Typographi accidifſe. Scd & ipfe 
Buxtorfine ibi verborum iſtorum paraphrafin Chal- 
daicam omiſit, etiamfi dicat fe eam, ne quid deefſer, fup- 
pleviſſe. In verfione quidem Latina habet , Ne eſto vobis 
Deus aliuspreter me; at Chaldaice in verbis Jonathz ab 
ipſo citatis, os Latinis iſtis reſponideat,nihil haberur. 
In paraphraft etiam Jonathz ab Helvico de Chal.Paraph. 
c.9.Latine recitati verba iſta deſunt. Valt autemiſticHel- 
vicus Jonathanem primum praceptiim vocare, Ego ſum 
Dominns Deus tuns, &c. prxceptum autem ſecundum 
ei eſſe, Nor babebis Deos alienos, ec. iſta enim verba cum 
comprehendere 1n 1is, quz de cultu fimulachrorum fe- 
quunturzac omnja pro uno przcepto habere. Atmulto 
probabilius eft, imo haud dubitandum puto, paraphra- 
fin iſtorum ver 
aliquo intercidifſe. Nequeenim ullam veri ſpeciem ha- 
bet, verba iffa, quz ſumimi ſunt monenti, ab eo inſuper 
habita fuiſſe, cum alia longe minoris ponderis,accurate 
reddiderit. Ult ut fit, Burgenfis re&e ſolideque refellir 
eos, qui hxc verba, Ego ſum Dominus Deus tuus, &7T. pri 
mum przceptum conftituunt, qued verba iſta non fint 
prazceptiva, ſed declarativa duntaxat, ac procmii loco 
omnibus przceptis przmiſſa. Eadem ratione ſententiam 
iſtam inter Hebrzos impugnat Abrabaneel 3 * Buxtorfio 
laudatus; TMNIN WMA MER TN NDEJI COR OP 
"DDYG M78 W? 12 JARN WWY RA MMT 
ITIIR nr ann RY 18 PAIRta, $7 ita fit (quemad» 
modum alii ſentiunt) quarehoc preceptum non enuciatar 
ſermone convenienti? Dicendumenim fuit,crede quod fit Deus 
judex in terra; vel, quod ego ſim Deus tus.” Unde conchu- 


dit, TNYD 18 PAIR 1 1518 BIND 18 Wo 
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—Buxtomt, Diflert, de Decal: ic&; 69. * 
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rutn, Non babebis deos alienss, &c. caſt. 
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of £87 EX0anut. AP: 20," 
MAJ INOl NIWINV? Dicoepo, gudd ſermo ile; 
 fum Deus tuns , neque ® theoricum 4, neque pratticum fit 
martdatum.ſedprefatiopreceptorum, & probibirionum ſequen- 
' tinm. +5 "3 1 T7 
- Ou eduxi te ex Fgypto &c. Ac propterei (ut bend ex« 
plicar Aben Ezra) te mihi ſervum effe, ac que cibi pre- 
cipio,facere oportet. Vide Deut 6.20, 24. quem locunt 
. appoſite hic citat Aben Ezra. the Ef | 
*'V. 3. 22.5 DIR nie 7 mt RY Nor erunt 
tibi dit alii coram me. | Ad verb. Nonerit; q. d. ne unus 
quidem deus alius, &c. Onkelos in fingulari habet, 
mx PITIN dew alins. 1Iud autem 12D Hy corant 
re, vertit, "ID 12 *preter me. R. Salomon autem fic ex- 
nit, 7 91, Wor) Mey Joh UD1D NU 5 
En ie Bon nemcda es pkg And ot A dicas Lo up 
3ftageneratione probibitam fuiſſe idololatriam. Similiter Kim- 
chiin Radic. (utiex Fagio olim ad Gen. 11. 28. obſer- 
vav1) coram me, i.e. me vivente, & przſente ; q.d. quam- 
dit ego vivo, & non morior. Atque ita hic Aben Ezra 
aitfic di&um effec, Non erunt tibi dii alti "3B 5p coram me, 
quemadmodum Gen. 11. 28. dicitur Haran' ubiiffe 53g 
TAR MAN I coram Thare patre ſus, h.e. patre prziente 
acvidente. Hic igitur ſenſum efſe, 49x 138w ani 
PROUYNU ND RN 120) pL 5752 PA RED) 10k 
on 0778 'DY qPUTU WI quanuequidem efo jum Deus 
Funs,& ſemper ubique exiſto , ac quid agas video, non _ te 
atlzos deos mecum conjungere. Amama- in Cenf. refert His= 
Kani interpretari *3D Hy per QMPN2 loco meo; atque | 
addit fic dici Eleazar fun&um facerdorio 112 Hy parrts 
ſul, .i. loco. At Aben Ezraadexpoſitionem tum aftru- 
endam illud ctiam, Num. 3. 4. adducic, WU JI2' 
PEIIR JR 129 T3 WIN) Ft ſacerdotio fundus eft E- 


* Sic interpretatur Buxtorfius, poteſt verti', 297 eſt preceptium, neque 
de fide reque de opere, > Sic LXX, aAJr #8. At Vulg, coram me. 
| | | leazarg 


Fe, 


leazar, & Tthamar (non loco Abaronispatris ſui, ſed) corams = 
Abarone patre ſuo. Sant iſto loco pan 12D by noneſt;- 
loco Abaronis, ſed coram Aharone vel in confpeu- Abaronis, ' 
h.e. Aharone adhuc vivente. ReRids fortaſſe altero Jos - 
| coab Amama citato ?3D )P verticurloco,nempe Deur. 
21.16. 1MMIvgnN ja 11D *» loco filii ex0/e:.qu:nquam 
& iſtic altera <xpolicio ſatis convenit,in conſfpetin filir exo= 

| fo i. e. ipſo ſuperſtite, uri interpretatur atque explicat 
] UN1Us. . , : » 9-5 3 35 

V.4 Non facies tibi ſculptile,&c.] Jonathan hicpremit- 

tit, RIVIn R127 Preceptum ſecundum. Similicer Joſe» 
| phus Antiq. 1. 3.c.4. dicit primum preceptum effe,Deune 
efſe unum,& bunc ſolum colendum; ſecundum autem, Nullius 
animalis fimulachrum adorandum. F:gius ad Excd. 32.15. 
ait Hebrzos hic a n. ſtris diſcrepare; noſtros enim-<x 
illis Non babebis deos alienss, &c. Et, N:nfaciestibi ſcuiptiles 
unum facere przceptum, Hebrzos autcm iſta in duo ſe» 

ueſtrare. At noftripariter ac Hebrei' hic inter ſe divitt 
unt. Ex noftris fiquidem ſunt, qui duo pracepta inde 
efficiunt ; & ex Hebrzis; qui pro uno habent, ut-ad v.'2. 
eſt annotatum. Auguſtinas Queſt inExbod.congruentius 
quidem putat, nt iſta, Non habebis.&c; Et, Non jdcies,C. 
in unum przceptum compingantur; non tamen ciifſhmu- 
lat nonnullos ca induo precepra dividere  .id quod ra- 
tioni maxime videtur conſentaneum. Nam aliud (inquic 
*Buxtorfius Jeſt. Non babebis Deum alium-coram mez uod per- 
tinet ad otjeftum cultics divini, docens , Quiſnam pro vero Deo 
Gy fit babendus & colendus: aliud eſt, Non facies tibi ſculptile,&c. 
quod pertinet ad modum cultiss droint, docens, Duomado Dens 
fit colenlus, videlicet non per > imagines & fimulachra ;' ſed.int 
| ſpiritu > veritate, ut in verbo (vo precepit: 1ſraelite colentes. 
vitulum., in preceptum ſecunaum, non in primum- peecarunt z 


_ mmm ——— _— 
2 Buxtorf, Diſſ-re. Decalog. ſe&. 63. ® ideſt Non qualicunque 
cultu ab Lominibus excogitato. ; Þ 

| \® 2 quid 


242 Annotationes imExodomy:. Cuixpne.” © 
quia per vitulum colebunt.verum Deiem, fed alo:quimprecepit 
modo. ': *- f.1 5042 00 Tho ages! 
Nec #llam frmilitudiuem, &c. Quantopere Jud#i de- 
tcſtariſunt ſimulachra, apparet ex.<0.quod Joſephas de 
Excid. lib. 2.cap.8. retert, Judzos nempe ingemtes tur- 
bas concicaſſe, propterea quod Pilatns"Czſfaris' imagi- 
nes in: urbem attuliſſet, ac mori potius paratos fuiſſe 
quam: ut imagines iftas in urbe permanere paterentur. 
Sunt etiam qui exiftiment eos tanto adverſus imagines 
odio foprafle; urn; In nummis quid:m eas ferre volae- 
riot. Velim(inquit *Lud: Capellus) Buxtorfinm conſulere 
Fudzos Doferes, an boe illi conceſſuri ſint, licuiſſe tum (Salo- 
monis.tempore) 7udeis, adeoque in uſu fuiſſe inter eos poſt- 
tum vulpo &:-Teceptum; ut viri facies & tmago in publica mane- 
ta imprimeretur, &-: annon cenſebant il/ud eſſe ſecunds:Decalog; 
precepto interdifium, At contrarium mihi liquere videtur 
ex Mat. 22.20.*Waſcrus quidem afferit nun:mum iſtum, 
dequoiin Evangtlio fit mentio,Czfaris vultu &nomine 
fuiſſe ivfignit um, idqueex ipſis: Evangelii verbis eviden- 
tiihme oftcndi; addit tamen eo gravius Judzis fuiſſe tri- | 
burum Roymanis pendere, quod ultra diipendium ar- 
gent, Czſarisetiam imagine conquirere, manibus con- | 
treCtare,atque adco i1li afferre cogerentur,quum memo- 
res divinz*Legis omne fculpiile cmnemque imaginem 
deteftarentur. * -At mirum mihi iderar; 6 Jucel pum- 
-mis imagine Czfaris inſculprtis uti, Lege interdiftum 
utafſent, cos non adeo indigne iſtiuimodi nummos tu- 
fide; ac imagines ilJas Czfaris, de quibus agit Joſephus, | 
tulerunt, quum tamen ctiamſ1 nonnu}]i queſtioncm de | 
tributo pendendo moverent, de Cz{aris imagine num- | 
mo impreſsz nemivi ſcrupulum tuitſe appareat.7: 
\'V.g5. BL2 ”p PIR I'D "P92: Viſitans. mniquitatem pa- 
Trumrinfilics] Onk. PTB P22 TY in flies rehelles, five 
3 Capell.Diaur.de lit.Ebr.pag.119, » Waſer. de Num, Hebr.l.2.c.20. 
| | Immo- 


CAP:20; Aunotationes im Exodum. 243 ©” 
Inmarigeros: Jon.pTan: 12 5p {ACE TT12N% þd= I 
trum-impiorum int filios rebelles. Similicer R.Sal.ad verbum 
| "XIVD) id eft eorum:,; qui me oderunt, NNNDI YDYTINg T 
| DMN, CINTnan nor Provt interpretatus eftChaldens =* 

Paraphraſtes, quando (falii). patribus. ſuis ſe fimiles prebent. 3 

Atque * ijſdem plane verbis cxplicatur.in Gertiara San- 
hed; cap.;\2 M1, uti apud Coch in Excerpris, reperio. 
Aben Ezractiam-cam! objeciſſer Ezechiclem dicere,- fi- 
lium non portaturnm;iniquizatem,patris, reſpandet E- 3 
zechiclem loqui de filio,qui in pattis (ui viis non ambus» ©} 
lat. hic. aytem viſitationem iniquiltatis non nifi ad eos, | 
qui Denm oderunc; iſe. extendere.. 271 [YT NOPE 
US RBI MVR mn FLUTE 20.042 is 907 

V:6, [297N? 1073 MUM. Et exercens miſericordiam er- 
ga _mullengs ] i. e. ut exponit Aben Ezra, MRIIN,(5P MN 
037199. abſque fine,jn-eternum.,;R. Sal. hinc obſeryar 
Dei bonicarem-tantum ſtxperare ejus! {gvericacen, quan= 
tum.quingenta unum ;ſuperant ;- quia ;nimirunt ſeveri- 
tas ad quatyor generationes xeftringitur,bonitas aurem 
ad millenas (bis milleminimum )-extendicur.' N3vL2.3 
wart 5y. nnx 129V89) MD Y9-mMM nn m2 
ere 1m nan nganey) WW MEA Fadem 
etiam tad ca oF | Ds HET, 

_- Ve.99, wo? NY CIP Wm 7. Aon al- 
ſumes nomen Domini Dei tui in vanum | Onk. 9H xy 
X3309 T9 % 17 ROw2; Non jurabis per nomen Do- 
mini Dei tui inaniter. Jon: - Popule mi, domus Iſrael, non ju- 
rabit quiſquamex vobis per nomen verbi Domini Dei tus ins- 
niter.. Sed: lags patet bac praceptum quam ut adJura- 
mentum reftringi debear. Aben Ezra tamen ad perjucium 
viderur refttingere, ac retert in Fgyprto ad ipltus wgue. 
ctatem''moris: faiſſe, ut fi quis per caput regis talſo, ju= 

raffer,,,9mnino morte. ple& ndus.efſer, nec n:loquan= 
**Eadem ctiam yerba habet Abrabaneel ad Liai. 53, quadt.4., p: 
; <p Ss Q: 2 ftimv1s 
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tumvis immenſo pretio ( etiarmſipondus ſuum' auro x- 
quaret)vitam ſuam redimere poſſct.: Atque hinc egregie 
infert,{i.is honor habeatur regi terreno, yan WYning 
Wa W221 In Dr Cyus principrum eff 
vanitas, & finis vanitas, & regnum vanitas, infinitics magis 
quis cavere debet, ne <4 injuria Deum ipſum afficiar, ut 
per ejus nomen pejerare audeat. Idem AbenEzraait XV 
& PV (quod falſum denotat) eſſe T1 28 122 flies 
wins patris; id vult, voces iſftas eſſe —_— ac unum 
idemqueſignificare. Ac verum quidem «ft pro eo quod 
in hoc capite v. x6: dicitur , Non feres contra proxinium 
tuum, APO 19 teftimonium falſam Deat.'5. 2G. elle 133 
RVD, ubi Onkelos XWPwT EMTTRU, verutitamen di- 
fio v1 latioris eſt fignificationis.,, &. idem valet uti 
hic exponit R. Sal.) quod H2ny. =DaIN fruftra, indni-" 
ter. Atqueeacſt fignificatio Chaldaicz vocis, qui hic ab- 
Onkelo pariter ac: Jonathane Hebrzum ww redditur, 
nempe J3N vel R222, Szpe in Targum uſurparar, -pro 
Hebrzo n3N quod fignificat gratis, item ſine eaush, im-: 
merito. Ut Gen. 29.15. Exod-21:2. -Job.1.9. Iſa. 52:3. 
LXX. hic vertunt'*#? wareis Aquila tis «x3. in banum. 
Er fic Vuleg. Mts of | 

MIT) MRP! 707 Non enim inmeentem babebit,Ge-JJon. 
NIN RI'7 OPT 97D RY BYR Neonenan juſtifica- 
bit Dominus in die judicii maoni, &*c.” + 

V. 8. 077 Ta&n Dn MRNMN Memento diei ſabba- 


thi, ut eum mrs Pro 131\ memento, Deut. 5.11. 
eſt JYNV obſerva ; ſed ſenſus utrobique idem eft, ut mo- 
net Aben Ezra, qui etiam obſcrvat; ſenſus potitis quam” 
verborum rationem haberi in Scriptura; In exemplum 
affert i]lud Gen. 27.4. cum v. 7. collatum; Ifaac Efauo 
dixit,Ut anima mea tibi benedicat antequam moriar ; Feebec- 
caautem Jacobo retulit Iſaacum dixifle, ut-benedicam tibi 
coram Domino antequam moriar. Idem Rabbinus ait, pr 
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Annotationes in Exodum. 245 
byg2 NINU mi F=2vn Py nam Ivy: 
ng1n1 PU Inter decem precepta non eft nifi illud de Sab- 
batho, quod non eſt de diffamine rationis. Ifta in initio ex- 

licationis decalogihabet Aben Ezra. Ad hunc autem 
[pron ait, Man51 nun woo Pan? nana navy 
anna Sabbathum datum fuit, ut mn) confideraret o- 
pera Dei, & in Lege ejus meditaretur. ]n eandcm ſententiam 
paulo fuſs * Manaſles Ben Iſrael, Notabilis(inquit) error 
eſt , putare otii ergo ſabba:hum inſtitutum eſſe. Etenim cum 
otzum mater fit omnium vitiorum, plus ſand ex Sabbatho mali, 
quam boni proveniet. ®uard omnind ſtatuere oportet,ſabbathum 
inſtitutum eſſe , ut kamo expeditus, ac fepoſitis tam animi 
quam corporas curis, ſemet totum Legis ſtudio applicaret , Syna- 
gogas, Academias adiret, de gravibus locis S. Scripture, de ar- 
duis, quas ignorat, queſtionibus ſuos interrogaret. Unde diſer- 
tim in Talmud Hieroſolymitano dicitur, Sabbatha & dies feſlgs 
Tſraelitis non. niſi ad meditandum in Lege datos eſſe. Sabba- 
thum, ut notat R. Joſephus Sarfati , ad ſanfificandum obſer- 
vari Lex jubet ; etiam R. Moſes,tradente in gloſs ſuis R.Ba- 
bie, exwverhis,dies ſeptimus Sabbathum eſt Domino Deo tuo,col- 
ligt totum hunc diem cultui divino dedicandum , non autent 
epulis, aut colloquits, &c. Idem etiam notat Sabbathum, 
diem quictis,reprzſentare mundum verz quietis & gau- 
dit, quem (inquit) vecamus MNPIN Op mundim ani- 
marum, ubi conſummatis miſeriis bujus mundi , eterna felici= _ 
tate gaudebimus. Vide Hebr. 4.9.11. 

V.12. PM OW 1997 Dt prolongentur dies tui,ec.] 
Ad verb. Ut prolongent dies tuos. Er fic Fagius Chaldaicam 
Onkelt verfonem interpretatur, JAV PIT 5172, 
atque in Annotationibus ad parentes retert, proptered 
quod Cinquit) parentes ſunt quodammodo medium & cauſa int- 
ſtrumentalis , per quos Deus filiis aliquando vitam proregat. - 
Exandit enim ſ.epeDeus preces &benedifiones,quibus filits (1s 
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obedientibus ac morigeris benedicunt. Sicut etiam e contra ſes 
& maledifiones & .devvtiones illorum erga filios, &c:- Aben 
Ezra etiam monet TY"? efſe RY11 79ND werbum tran- 
fitivum;  Videtur autcm fic intelligere, ut maridata'Dei (a 
te ne:mpe obſervara Yprolongent dies tues. Ad iftum modum 
Aben Ezram intcllexic Fagius,quiaddir priorem le&tio- 
nem jumpliciorem effe ; qued & mthi fane videtur. Sed 
quznam Aben Ezre mens fueric, mihi hand ſatis conftat 
ranchm enimait, VI Jt 12 RY DANN NIN) 
no Verbum autem jaaricun eſt verbum tran{itivum ; Nam 
iti (vel iſta) erunt cauſa, ſcilicet prolongandi dies tuos, 
Ambiguum «ſt quo r«feratur Ylud ft, urrum ad pre- 
cepta (quod cenſet Fagius, forte quia eft fexminini ge- 
neris, ut MLM precepta , cun: tamett iſtia{ſmodi vox in 
antec:dentibus non compareat ) an ad parentes, pa- 
trem nempe & matrem, quorum in: p1Zcepto faCta eſt 
mentio. Quo mints parentes inte]}jgantur, non obftar 
fomininumJnC cum iftiuſmod; eemzſai ſint frequentes) 
non magis certe quam verbum v7 erunt, quod «ft maſ- 
culinum, impedit cno mints fomininum NNYFY pre- 
cevta intel igatur, I. XX. hichabent, ive < got yiunras, x, 
lye wake xe yer £73 The ys The ayallng,ns ue: 6 beds 
ce Ji wrt ou. Vribens tiht ſit, &f ut longzuns ſis ſuper terram 

nam. quam Dominus Deus tuns dat tthi, Iſtud dyed de 
{uo addiderunt. Vie Ephel. 6.3. 

V.13. Nenoccides| Ton. Popule mi;filii Iſrael, non eritis 
oC-iiores, nes focii, neque ſocietatem habentes cum occiſoribys. 
Atque ita ctiam in {equentibus preceptis eadem ſemper |. 
verba addir, PRAYY XY1 pPIan mL 5 Non ſocii, neque 
fodetitintm hebentes, In Romana editione I XX. Interpre- 
tum poſt racepiunn de honorandis parentibus ſequi- 
tur. 5 wory does Fl mach aberis,deinde 5 #A5b915, Non fu 
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CAP.20. Annotationes in Exedum. 247 


& goyd/p415, 5 porx Sb ous, x xx tic, prout in Hebreo textu, 
in ChaJdaicis Paraphrafibus, & in-Vulgata Latina verſt- 
one babetur, Luc.:1$. 26. & Rom. 13, 9. pizceptum de 
non mechando przponitur przceptode n6 occidendo: 
Scd in iis locis non adeo neceſſe erat ordinem przcepto- 
rum pr#. is obſervare. 

V.14. JN N?, Non mechaberis.] R, Sal. ywe3 T'x& 
URNUR2 PIIRX Verbum mnaxa Naaph non.nift, de mu- 
liere maritat4 ujurpatur. Aben Ezra ait multos ita {cntire, 
ipſe tamen afſcrit nx Naapb idem lic quod 7.1 Zaneb, 
quod generalius eſt , & tornicari ſfignificat. Ar:ctiamſt 
omnimodam tornicationem hoc przccpto prohivitam 
eſe certum tit, quantum tamen ex verbi in Scripturauſu 
colligerc licet, vera videtur illa R. Salomonis obſerva- 
tio. Quod enim Aben, Ezra objicit dium efle Jer. 3.9. 
(DT MN). FANN IR RIM & machata es Curr lapide , & 
cum ligno, in adverium non facit, cum non (ut Rabbinug 
ille intellexifle vicletur.)ad literem, ſed meraphorice de 
ſpiricuali adulcerio, nempe idololatria fit intelligendi. 

V. 16, TWO WW JUN WWE 7 Now feres contra proxi= 
mun thum teſtimonium falſum | Diftio 79 Fd concretum 
proprie denortat teftem , non :bftraftum teftimonium. A- 
ben Ezra aitſe per multos annos de hac voce , prout in 
hoe luco uturpatur, cogitalle, quart nimirum hic fit iy 
WY & non p..ttus APY Mg quod proprie fignitt- 
cat teſftimonium falſum. Patat anutem hic ad teſtem fal- 
ſum ſermonem dirigi, ut {cnius fit, IR 139 May 
PU 1g nn&X Non feres teſtimonium , ſt ſis teſtis falſus... 
Sed quidui concretum pro abſtrafto-poſitum fit? 41Yy Ed 
pro M19Y Eduth? Ita intslexifl- videtur Onkelos, qui 
vertit, RVP21 PRINTIND J7IN2 MNDN Py Nor 
teſtaberis adverſ:-s ſocrum tun teſtimoninm falſum. SicGen. 
31.46. 19 £4 Hebreum, ®& FRIN11WU Sabadutha Sy. 1a» 
cum, quo«{ r:ſtimon:um in abftrafto denotar, tar q 1am 
Fro unautyr WUrpantar.” Q 4 SY VE ps 


248 -— Amnotationes in Exodim. Cap.25 
V.17. Non concvpiſces domum proximi tui, &c.] Etiamfj 
repeticam fic mANA Rey nom concupiſces, unum tamen 
dintixat preceptum hoc verſu contineri juxta Hebraos 
teftatur Lyra.” Arque hoc ex Jonathanis paraphrafi fa» 
cile «ft perſpiccre. Poſtquam enim primum ac ſecun- 
dum przxceptum azerte diſtinxifſ-t, dicens, PIP 
MRANWP Preceptum prinum, % PRININ PINT Pre- 
ceptum ſecundum, reliquis fingillatim premiccic ifta verba, 
Popul» mi, domus Tſrael,vel Popule mi;filii Iſrael; iſta autem 
ſm-] canihm in hoc verſu occurrunt , cum ſepties in 
przcedentibus {int repetita. Quin & Aben Ezra in initio 
explicationis dccalcgi refere nonnullos concupilcen= 
tiam domus proximiad przceptum nonum, concupil- 
centiam autem uxoris proximt ad przceptum decimum 
refcrre, ſed gravi cenſuri opinonem iſtem notar, dicens 
ban 197 712 Ifta ſunt verba vanitatis. Druſius in Miſ- 
ce]Ian. cent. 1.19. obſervat pro eo quod hic dicitur, Nor 
concupiſces domum, &c. Non concupiſces uxorem, &c. Deur. 
5. invero ordine diftum eſſe, Non concupiſces uxorem,&c. 
Non concupiſces domum, &c. Si igitur duo diſtin&a ſunt 
p1#cepta, guid (inqui:) reſtat, nift ut nonum preceptum ſit 
decin:am, & corttra decimum nonum ? Simjlicer Buxtorfins 
diſfcrtar & Dec:1.$s. 56. Ducduam jam nonum, & quodnam 
decimum erit preceptum ? Sec.emur in ortine Deum ipſum, 
an Moſen? Vil an Moſen drafiag infſimulabimus? Þ Aben Ez- 
ra loco citato'notrat verba hujus prezcepti alio ordine 
hic, aliv Deur. 5. effe recitata. Arque ait Deum primo 
dixifſe , Non concnpiſces domum, &c, quod qui ſapiunt, 
primo domiim acquirent, poſt: autem uxorem, ac de- 
inde firvam & ancillam, icembovem & afinum adagrum 
arandum: M ſen antem »Iirer recitafſ>, ac primo di- 
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CaP.20. Annotationes in Exodume. | 
xifſe, Non concuviſces uxorem, &c quod nimirum jave. 
nes ( capiditacibus ſuis abrepti ) primo defiderent” 
uxorem, ac poſtca domam. Sed ifta argutitis quam 
ſolidits dia videntur. Addict etiam Moſen Dear. 5. 
mentione fa&i agri, bovem ac afinum, quibus ad a+ 
randum opus cf, przpoſuitle ſervo & ancillz; at contra- 
rio plane ordine locus iſte Deut. 5. 21. legicur. Ad 
huacautem locum ait multos mirari de hoc precepto, 
quomodo ſcilicet fieri puſſir, ut quis rem pulchram non 
deſideret ; rem igitur fmilicudine explicat; * Rufticus 
Cinquie) jt non ſit inſipiens, etiam(i repts filiam formoſam vis 
derit, non tamen cuin ea concumbere deſiderabit ; quia novit if 
non poſſe fieri, &c. Similiter ſapiens, qui novit uxorem proxi= 
mi jut fibi 2 Deo eſſe probibitam, eam non concuviſcet , ſedea 
mapis elevatderit in oculis eju(VI'Y2 NAWWI Nm 
quam filia revis in corde ruſtici. &c. | 

V. 18, IIpOTIR DN DYC) Et univerſus 
populus viditvices (five tonitem Yee. ] Similicer Apoc. 1. 
12. Ytairevle faimuy Thy gorls H+ verti me ut viderem vo- 
cem. Druftius in quaſt. 10. ex Nonio Marcello «bfer- 
vat Accium fic locutum , Vcxilius certs eſt ; idem onmnes 
cernimus ; id eſt, interprete Nonio, audimus. At dict 
poteft, idem cernimus iſtic non ad vocem referri, ſed ad 
cotam ſententiam, vox itius certe eſt; alioqui enim dis 
cendum videtur eandem potitis quam idem. Ab:n Ezra 
hic, uti ctiam alibi, vult ſenſus promiſcue uſtrpart, 
propterea quod in ciadem ſede conjunfti ſunt, Melits 
autem arridet quod Kimchi ad Zach. 1. 9. ſcribir, ided 
videre generalicer pont pro ſentire , quia viſus omnium 
ſenſuum eſt preſtantiſſimius. Vide Annot, ad Gen.42:1. 

Et ſteterunt 6 longinquo ] Jon. PIN) WON WP 
PYIAN Er ſteterunt duodecine miliaribus 6 longinquo. Fr fic 
ctiamv. 21. Vide finem Annotationis ad cap. 16.29. 

V. 19. Sed ne -locuitir nabiſcum Domes, &c. Miror 
2 1199 US, | Chamicrum 
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250 Annotationes in Fxodum. CaPp.20, 
2 Chamierum fic dicentem, Populus audivit quidem tonitre.a 
& 1ubas cum lex dibatur in monte, ſed vocem Dei precepta tra-/ 
dentis mngquam (tort nequaquam) quia Moſes erat interpres, 
referens ad eum verba Nei. At quid planius cxprefſiuſque 
dici porcſt, quam quo-! dicit Moles Deut. 4. 12. Domi- 
mms locutus eſt vobis & medio ipnis 3" audiviſtis vocem verborum, 
&c. Similiter Deut.5.4. Dominus locutus eſt vobiſcum facie 
ad faciem,&c. | 
.20. DIR TE) MY? Propteres ut tentet vos] R. 
Sal. exponit, E991 nana 5427 ut magnificet vos 
in mundo. Vuit enim vcrbum TADI dedufum effe a DJ 
nod fignum & vexillum denorart, ac clevationem figni- 
=_— mon PW? At expoſiticnem iſtam Gramma- 
tica reſpuir, que clare indicat N\OI eſſe Infinitium 
In Pie! a radice DJ quod c[ tentare. LXX. Evexcy yop 
Tz THYgaga pas. Vulg. ut enim probaret vos. 
V. 21. Mcjes artem appropinguabat TO1VTT IN ad den- 


| fam caliginem P..Sal. ait HDHY «lſe gIyr1 239 nubem five 


caliginem den/am. | XX. tus Toy yvagor, Vulg. ad caliginem. 

WTI7ST EV WR hjerar Deus] Onk. NAP? Jana 
NT ubierat gloria Domini, Jon. 7 KN NP? JANA 
ubi erat gloriap"eſentie Domini. 

V.24. Incmni loco; in quo DU TW PIR faczam recor- 
daticnew rominis mei | Vel, faciam , { vos ). recordari nomen 
menm. Nam 917 proprie «ſt recordari facere. Onk. in 
emi loco TON "NIIY YYOR 1 #12 quo habitare faciam 
preſentian nieam. Arquc ita Jonathan. Ar Hierofolymi- 
tanus, n ni loco NWI WIN NAINT an quo recor- 
dabimininomen mean ſanfium. Þ R.Sal: wwe MPA $22 
UYRRH myRgIny nw To JAR Inomn doco , in quo 
poteſtatem tihi fecero recordandi ſeu commemorandi nomen 
me1m explicatum. Sic vocant tetragrammaton MVNT! ac 
2 Chamier rom, 7, !;b. 7. cap 9. ſe&. rr. Þ Aten Ezra DpD =þ 
= UDNU WU 2UY VIRIOR WON 117 pwn loco, in quo 
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Cap.20. Annotationes in Exodum. © 25x 


cenſent non licuifſenomen iſtad proferre, nifi in Tem 
plo, cum populo ſacerdos benedixerit. LXX. «Toroudow 
To oyops ws: . anflominavero nomen meum. Vnlg. in quo me= 
moria fuerit nominis mei. Iſta interpretatio Fagio (atque 
ante eum, uti teſtatar, Capnioni) diſplicuic , qued in- 
de ſequi videtur, Deo gratum fore, ubicunque locoram 
11li pro ſuo arbitrio cultum ipht inſtitnerenc ; cum non - 
niſi loco, quem Deus ipſe preſcripiit, eum colere debue- 
rint. Similiter Amama, Ea mens Det eft, ac {i dixiſſet, Non © 
ubi vos pro veſtra libidine, * ſed ubi ego cult vobis preſcrip= 
ſero; quz & in Fagio ad verbum habentar. 

V. 29. moan .m7y P97 JIN 5 $1: ferrum tuum 
agitaveris ſuper illud, prophanafti ilizd. | In codice Talmu- 
dico Middoth cap.3. $.4. hnjus przceptt hc ratio red- 
ditur, NI1971 Z29nx yy 191 ygp5 nan pant 
MI'Y p12 19R 01x 5U 1D) TIRnH nal 
PRAM 5p YgpARN Pris ferrun creatum eft ad con- 
trakendum dies hominis , altare autem ad © dies protra-- 
hendim; nec equum eſt, ut quod contrahit , apitetur ſuper 
id quod protrahit. Sed hoc allegoricum , ut notat Con- 
ſftantinus I? Empereur , quiex Deut. 4. 15. 16. collato 
cum Exod. 20. 22, &c. colligit hunc efſe ſenſum, Quaſi 
dicat Deus, 6 celo locutus ſum vobiſcum , ſed abſque imagine; 
ideoque ne facite deorum argenteorum, ec. imagines, & ne 
ſculpatis imagines in altari ullo,ut fiert ab idololatris folet: lapi- 
des incultos & rudes adhibete. Addit Abrabaneelem doftis 
ſuis in Exodum.Commentariis fic intell-xifſe, EIp09 
e95v 19 wn nAVnAN 2M ny17 mann mxgaAn 
MMTe minX muYyY wn Katioiftiusprecepti hec 
a Mihi cult um inſtitueritis ut eſt apnd Fagium, Þ Ad verb, gladium 
tunm. Jon. & Hieroſ, ſerrum, ex quo fit gladiys. Aben Ezra TAU 
1 Pry moYL 792 195 9) 799 ANN Women g/adii tri- 
but ur inft/nmento ferreo,quod ad ſecundam fit. Ac norat alibi(nem- 
pe Deur. 27.5. ) dictumeſſe, 212 [M7Y PIN RN? Now agitabis 
ſuper e25 (le. lapides) ferirum. p 
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252 Annotationes in Exodum. CaAP.20, 
eſt ex ſententi3 Magiſtri Do&oris (Perplexorum) ne ev deveni- 
rept, ut in lapidibus formarent imagines. Ad iſtum fant mo- 
dum exponit*Maimonides in More Nebochim part.3. 
cap-45- Buia(inquit) idelolatre tum temporis altaria ſud ex 
lapidibus cefis edificarunt, ideo interdixit ne aſſimilemur illis. 
Et ut omnubus modis id vitemugs, precepit altare fieri ex terra, 
ficut difitur , altare terreym facies mibi ; & fiquidem abſque 
lapidibus fieri non poſſit, ut lapides in forma ſua naturali mane- 
ant, neque cedantur, neque dolentur,&c. Aben Ezra ratio- 
nem iſtam improbat, quia Tabernaculum primd, ac po- 
ſtea Templum Cherubinis aliiſ{que figuris pi&um ac or- 
natum erat. Sed id ex ſpeciali Dei mandato faftum tuit, 
#fſencior tamen eidicenti, WyD. yy WwENny 119 PX 
mM1Y27 Non eſt noſtrum ſcrutari rationes mandatorum. Cu- 
rioft certe ac audaces in hicre haud cfſe debemus. R. 
Sal. rationem a Talmudicts redditam ampleQitur ; mihi 
Abrabanceli acMaimonidi potius affentiendum videtur. 

V. 26. Negue aſcendes per gradus, &c. | Non te latet (in- 
quit Majmonides More Neb. part.3.cap.45.) qua ratione 
olim idololatr ics cultus Pehoris perficiebatur, reteione nempe 
nuditatis. H in precipit Deus ſacerdotibus fibi facere femoralia 
ad nuditatem ſuam tegendam, quando cultui divino vacant. T- 
tem, ut non aſcendant ad altare per gradus, ne detegatur ( ſicut 
inquit Deus) turpitudo tua juxta illud, Conſtantinus etiam 
L' Empereur AnnGtat. in Middoth.cap. 3.5. ait hoc non 
ranchm pertinere ad honeſtatem in ſacris przſertim ob- 
ſervandam;ſ{cd ad vitandam idololatriam; atque in hanc 
ſententiam citat iilJum Maimonidis locum ſupra memo- 
ratum, atque ait re&e obſervatum eſſe, Deum cum ido- 
Jolatriam, & quemvis imaginum cultum prohiberct, e- 
tiam ſpeciacim Pchoris' ido{olatriam ( quam * in pu- 
dendorum rete&ione confiicifſe oftendit ). abominatum 
fuiſſe. In iſto autem traftatu Talmudico { nempe Mid- 


doth 


a Vide ve'dcn. de diis Syris Syntag. L.cap. 5, 


CAP-20. Annotationes in Exodum. ' 253 
doth c.3-5.3-) fit mentio aſcenſiis, quo ad altare aſcen- 
debant fſacerdotes; atque in Annotationibus ſais Con- 
ſtantinus V'Empereur aic Judzos DoFores dicere in hoc 
Exodi loco non prohiberi , quo mints molli & acclivi 
aſcenſu pedetentijm,& fine magni pedum. divaricatione 
paulatim facerdotes ad altare aſcenderent, idque confir-- 
marc ex eo quod dicitur , ut non detegantur pudenda tua 3 
hoc enim tantumodo fieri;fi nonzquaii & plana via,ſed 
diſtin&is gradibus aſcendatur, quia hoc modo alterna- 
tim ſablatis ad gradus pedibus diducebantur , & eleva- 
bantur veſtes. Ad iſtum modum. R. Sal. 12 ANN2I 
pYn xa mbyyn mbyygD wneyn xy nanny wag 
YyA\UDNY Ki Cumaſcenſum ad altare feceris , non facies 
eum per gradus, ſed mollis erit,& acclivis, 

Ne detepatur * nuditas tua ſuper illud | Vel, juxta illud, 
VPYHp, Ar quomodo id metuendum , .cum facerdotes ad 
' nuditatem ſuam operiendam femoralia linea ex divino 
mandato habuerint ? cap. 28. 42. Sunt qui dicant fe- 
moralium uſum nondumfuiſſe introdutum ; quaſi ve- 
ro tantillo tempori inſervivit hoc przceptum, ut poſt 
illud de femoralibus, quod mox ſecutum c{,nuiſus ejus 
amplius uſus efſer, Malim igitur ( quod & Maimonides 
ſenſiſſe videtur, ut ex verbis ejus paulo antea memoraris 
colligitur ) ad majorem cautelam utrumque prxcep= 
tum a Deo datum fuiſſe; atque ca etiam R. Salomonis 
ſententia fuit, quantum ex commentario ejus poſſunx' 
perſpicerey' ITMNy PAY nmMme mIgnn 11 bug 
MTU DND AV Na WARY A bY nan Nye 
nanan pn -y5n2 12 3202 any NnUP) ama 
mm ANMg Nay 21D MYDORN Pria dumper gradus 
aſcendis, neceſſe eſt ut greſſus tuos dilates, (ut pedes didacas 
atque eleves) etiamſi autem non ſit ſimplicuter revelatu nudis 
tatrs, quem ſeriptum ſit; fac eisfemoralia linea.dilatatio tamen 
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greſſuum 


ed RATE ad fer oo tt Fo i 
Tondo —_ ae 3% _ ded: dh. Ro + 
— * of ae 4 ns a_ — — NJ 
Ss na $A x 


M” Te OO 


254 Hnnotationes in Exodum.. 
greſſyum vicina eſt revelationi nuditatis, id eſt , etiamfi non 
rem ipſam, obſtantibus nempe femoralibus , aliquid ta- 
men ei non abſimile exhiber.: Neſcio autem an: id fibi 
volucrit , ex ifti pedum divaricatione dum pergradus 
ſabinde aſcendicur, ſacerdotibus conſuetum fore, ut ad 
iftum modum incedant, atque inde eventurum ,,ut cum 
Induti non {int iſtis femoralibus, quorum.non niſi in 
 SanCtuario uſus erat, cap. 28. 43. nuditas ipſorum de- 

tegeretur. Atque ex iis qu#, apud Rab. Salomonem ſe- 
quuntur, hec iptius mens fuife videatur ; iſti autem ex- 
pofitioni repugnat diftio 2p ſuper illud, vel, juxta illud, 
nempe altare, unde apparet hic lege cautnm:efſe,: ne fa- 


cerdotis nuditas, dum ad altare miniftrat , deteQa eſſer, 
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| | In CAP. XX1--.. i 
Y-: DIUN II) FHec autem ſunt judicia | R..Sal, 
V ait 778) PUNT IR SEQ TR (DR Vo 75 
"NORM 79 VD\D In quocunque loco dicitur Elle (hec)im- 
perfeFionem arguit precedentium; ubi dicitur veelle (& bec, 
vel, Hec autem ) adjicit precedentibus. Sic Latine vertic 
Buxtorfius in Lex. Talm. rad; HÞD, & citat.'Jalkut in 
princip. Exodi. Hinc autem colligit R. Salo.:quemad- 
modum prxcedentia, ita hzcetiam & Sinai fuille tradita. 

2DnN nx a8 00 ERIMVUREAN NAD: 
271397 (UN WR '©1zpones anteeos. JOnk; & Jon. 
PRI? N10N 171 gue ordinabis: (fiveordine pores) ante 
eos. Sic ſapra cap. 19.7. R. Salom.fic explicat; EITonR 
oaKn 1325 ho) pany Payne ng? amany 
pones ante eos tanquam meniam,' gus ante hominemiinſtructa 
paratague eſt, ut comedat. I 20 (Eval SED I 
. 771297 ante eos | D998 TMP 125 WJ: Et non 
eorani”eis, qui colunt idola; inquitR. Sal. Id vulr, Ifracli= 
tacum 
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tarum cauſas ad Erhnicorum tribunalia non efſe defe-- 
rendas; atque rationem adiicit,cur id fieri haud debear, 
Dv71 MX 59ND O33 1125 Wo 197-3010 
_xrvonny m7 0D nM: PM. Bud quicar 
ſas Tſraelitarum coram alienigenis affert , ignominia afficit 
Deum, & bonorat idola,id agens, quo in pretio habeantur. Huic 
dodrinz ( utiab Ainſwortho ad hanc locunvdt obſer- 
vatum) afhinis cſt illa Apoſtoli, x Cor. 6.1.&c. Illudau- 
tem notandum, hanc R: Salomonis gloffam , quani E= 
ditioni Venetz in $9. acceptam fero, in Editione Bux- 
torfiana defiderari. | Reds Lo 
V.-2, TAY MY MANI: $7 emeris ſervum * Hebreum} 
Jon. yawn nab rannyy mma Pann ara 
$i (vel, quando)emeris ob furtum ipfrus (venditum)in ſervunt 
filium Iſraelis. Sic & R. Sal. exponit de Iſraclira a Judi- 
cibus vendito, qued furti fit damnatus , nec reftitutio- 
nem Lege przceptam facere valcat. Et in hanc rem citat 
id quod legitur cap.22.3. At interdum etiam accidit,urt 
Ifraclita paupertate preſſus ſe in ſervitutem venderer. 
Levit. 25:39. Deco autem dicitur ibidem v. 40. fore ur 
ad Jubilzum aſque ſerviret,ac tum demum libertace ſui 
 frueretur. UInde Aben Ezra non de 1ſraclita ob pauper- 
ratem ſe vendente, fell de Ifraclita ob fartum a Judici- 
bus vendito hunc locum intelligendum cenſer. At mihi 
mirum videtur , fi mitits cum fure-quam cum paupere 
ageretur, ut njmirum i11i anno ſeptimo, huic autem 
non ante -quinquagefimum annum libertas concedere- 
tur. Cum hunc igitur locum, tum illum Levitici de 
quocunque” fervo Hebrzo accipiendum arbitror ,* ac 


and 


2 MD Ebreus. Aben Ezra ait , D"IN UWN91097 RgD 
TAY 123D NYTU 1SAVT Non eft dubium, qu # wvocatus fit Abram 
Ebrens (Gen. 14.) quia ſuit ex filiis Eber. Mox aurem addit, IN 
71571 *AYD NAW MAYA 1924) R"P3 Vel difins ft Ebrens, 
quod Htans fliummumgca, Vide Agnotar. ad Gen34. 13, 
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. Annotationes in Fxodum., Cup.2ts * 
quod in Levitico de Jubilzo dicitur, ita intelligendum, - 
ut finon antca(quemadmodum fieri potuit, ſervo liber- 
tatem fibianno ſeptimo oblatamTeſpuente; v.6..) tum 
faltem liber exiret. | ETR 

-* Sex annis ſerviet, &c. Jer.34..14- dicitur w*w pn 
EZD3IU a fine (vel ab extremo) ſeptem annorum..&c. Sed 
(ut monet Aben Ezra) unaquzque res duos habct fines, 
ſireduo extrema; atque interdum inirtum rei appel}a- 
tur \Þ finzs, five extremum ; atque ita iſtic initium anni 

timi intellig1 deber, | 
V.3. 1933 NI) DR Sent 3ncorpore ſuoJOnk & Jon. 


. 
*. 


whInya2 ſolus. Sic LXX wir@. Vulg. Cum quali veſte 
mntraverit, cum taliexeat. Mira iuterpretatio, & cui refel- 
kendz prozimum verſus membrum ſufficiat. Lyra ait in 
Hebrizo eſſe, fi in panno ſuo venit, &c. At tha; corpus po+ 
tius quam pannum fignificat, uti agnoſcic Steuchus,qui 
hic Vulgatz vcrfioni patrocinari noJuit , ſed fatertur in 
Hebrzo non de veſte, ſed de corpore ſermonem feeri. 
Amama conje&urgm facit Vulgatum Interpretem pro 
1532 legifſe 1122, fed id minus videtur verifmile, cum 
Inter Q & 4 minima fit ftmilicudo. Sed & R.Sal. etiam- 
fiChaldzi interpretationem probet , atque exponat , 
celebs fit; valt tamen 1232 idem effe mu 19192 #1 2 alg 
ſua, quaſi nimirum qa alam veſtis,. & ſynecdochice ve- 
ſtem tignificet. Atque ita 3 quibufgam vocem. iſtam ex- 
fitam effe refert Ab:n Ezra, qui tamen 'expoſitioni 
iſti refragatur, atqueeis potius affentitur, qui volun: na 
idem efſe quod 14. i. corpus. , {. . 
1 TON TY DN) Ft / uxorem babeat ] Ad: verb. 
Si Dominus uxoris fit. Jon. TNV9?, NS RNIN AN TaQy 
Ran Et fi dominus uxoris, filie Iſraelis, fit. Sic & R.Sal.de | 
uxore [ſraclitide interpretatur. | 


3 Chaldaice 1X alam deno:ar, & pro Hebrzo 23 in Taigum uſur- 
PALUr. ; : ; | 
| Exibit * 


*" 


© Exibit etfimarxor cjuscam eo] AtCinquirR. Sal.)quis | 
cam nnJ cummarito intrarejecit? NDVJJA IN 101 Ait 
FTicar Scripturam hic indicare, cum qui fervum He- 
brzum emic, debuilſe etiam n:prem ac liberos ejus ſu- 
Rentare. Arque in candem ſententiam etiam ſcribit A= 
mh Boe ImTOO pp 
V. 4.4. Uxor & libert ejus erunit PINS? bert ipſius] Ips 
fius nempeuxoris; nam pronomen eſt femininum. Vault 
autem R. Sal. hoc intelligendum de uxore gentili;{quam 
& Rabbinorum ſuorum ſcntentiam effe docer Aben Ez- 
ra) nam fi Hebrza'eſſet, anno ſexto ant cititis, cum ni- 
miram figna pabertatis haberct, exire debuilſle. R. Levi 
ad 2. Sam. 13.13. hunc locum etiani de ancilla Canaas 
nitideexponit, atqueait filios, quos I'raclira ex iſtiufe 
modiancilla genuit,non Ifraclitas, ſed inftarmatris ſer-. 
vos fuiſſchabendos; quin & eandem rationem fuiſſe fi- 
liorum, quos ex -gentili femina 1ſraelita' gennit, eos 
{cilicetinter gentiles fuifſe cenſendos.»Arque iftiuſmodi 
ex 'Rabbinorum ſententia ait fuifſe matrem Thamar, 
nempe gentilem, nec din proſelytam faftam, cum &: 
Davide conc: pifet Thamar,ac propterea Thamar dixi(- 
fe Amnoni, Loquere nunc ad regem, non enin1me tibi dene- 
gabit ; quod Thamar ifti matre nata Davidisfilta non e(- 
ſtr. Sed quicquid Hebrei ſentlant, hoc Scrif ture pa- 
Titer ac rationi abſonum videtur. | ; 
 V. 6. EP tx 18 TON Tanc adducit eum 
Dominus ipſſus ad indices.) Onk. & Jon. x8mMI'171 BaPY 
coram judicibus. Volg. cferet enum Dominus diis _VIT0N 
elobim Denm vel Deos fignificat;item Magiftratus &.ju - 
dices; atque ita hocin-loco uſurratur; uti eriam'gap!; 
22.8. & 2:8. LXX. ed; 70 xgiſagror 7% 0:3 ad tribunal 
Dei. Aquila & Sym. 'e% Jes Os, ad Deos id eft (inguit 


2. Nora plurale INTRF hic pro fingulari 7)" uſurpari. Ita - 
| kram v16.& 8.& 32? Similia criam —_— R, Sal, LEES 
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258 Annotationes in Fxodum. &P.21. 
4 Nobilius) Fadices; nam nomen Hebreum, fignificat 
Deos. frenificat etiamjudices. 

NY? MAY) Fe ſerviet ein perpeturm. Jon. wh21 Ip 
uſque ad Jubileum. Arque ita etiam exponic R. Sal. ac 
expoſitionem ſuam confirwat ex Levit. 25. 40.41. Inde 
colligit quinquaginta annos vocari Ew Olam; at- 
que addit non ita intelligendum, ac fi totos quinqua» 

inta annos quis ſerviturus effet ; ſed dunraxat ad Jt- 

i'izum, ſive prope ſive procul efſet 4p inp N58 
235D102 Pa EdD Pa 5avn Aben Ezra ait D5w 
Olam in lingua ſanta hgniticare 327 tempus determina- 
tum; atque hoc in loco 23595 11291 & ſerviet ei an 
perpetuum, idem efſe ac 511 PRW yaw UW 11079 
1320 Tax yanw wg uſque ad ſtaturum ipſins 
tempus , _ Fubileum , quod inter ſtata Iſraelis tempor 
nulum eo fit diuturnius. Fagius ait Hebrzos communiter 
exponere hunc locum, ſerviet ez 35 vy in ſeculum, 
i.c. Ut{que ad Jubi zum, ſive is annus prop? fuerit, five 
long abiueric. Arque addir om non ſemper zcernum & 
infinitum tempus t1gnificare, {:d aliquando longum & 
determinatum tem; us, ut in p:#ſenti Joco:; & ur Ca» 
pnio ſcribit in ſuis rudim-ntis H:braicis hanc dif&io- 
nem fignificare durationem ſecundum materiam ſubje- 
&am. Galatinus de Arcan. lib. 1 1.cap.5. notathunc lo- 
cum in libro Talmudico Kideuſhin, fic ex>0ni, & ſerviet 
ez inſeculum, 1.e. Uique ad ſeculum TJubil#i, vel uſque 
ad mortem domini tui; ſcriptum cnim «fr, & ſerviet 
ei, non ergo filio <jus. . ScJdenus etiam de jure Nat. &c. 
lid. 6. cap.7. ait juxta Ezb1#0s Jegem ha:.c de aure 
perforanda non pertinere ad cum, qui fe vendiderat,ſed 
tantum ad addiftum ex fententia fo: i, eumque, aure ita 
perforati, ſcrvum cle deſiifſe aur Tubilzi, qui proxime 
ſcquebatur, advenius aut wortedumin!; nam ne ad tis 
lum quidem tranſmifſum fuilſe ejuſmodi fervum. 
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V.7. Non exibit q 
* ancille exire conſueverunt. At in Heb. oft SM1Qg ſervi. 
Fagius air hunc locum 2 þ "a interprete non per 
omnia fidelicer efſe reddirunac propterca commenta=: 
tores noftros in eo exponendo omnes fere hallucinatos 
eſſe. Sic igirur juxta Hebrzos (quorum expoſition*m 
certiorem eſſe ait)explicat, Non egredietur ſecundum egreſ- 
fronem ſervorum Nam ſervis ante ſeptimum anium exire non 
licebat ; & in anno ſeptimo , ſt nolebat exire ſervus,.. ed quod 
diligeret Dominum [uum,perpetub deinceps uſque ad annum Fu- 
bilei, illi additus cogebatur eſſe. Puele verd ſemper locus redi- 
mendi ſeſe patebat, inprimis (1 minorennis vendita, jam nubilis 
eſſe inciperet. Jonathan ſic @«gape«Ce Non exibit quemadmo= 
diy exeunt ſervi Cananei,qui manumittuntur ob dentem(n<mpe 
frattum) & ob oculum (nempe amiſſum, vide v.26.&,27.) 
ſed anns remi/ſionis, & cum ſigna pubertatis habuerit , 
& in Fubileo, & morte Domini ſui, & redemptione pecunie, 
Atque eodem fere modo exponitR, Sal. Ex i!lo autem 
Deut. 15.12. Sivendatur tibi frater tuus, Hebrews aut He- 
bred, ſerviet tibi ſex annis, &c. probabilis videtur ifta ex- 
politio, ſervos ſcilicet Cananeos hic efe intelligendos, 
cum iſtic in Denteronomeo de- ancilla Hebrza.idem 
quod de ſervo Hebrzo, ftatutum fic. Manaſſes queſt. 39. 
in Exod. refert Aben Ezr«m dicere, ancillam Hebrzam 
cum ad pubertatem venifſet libertatemzrecepiſſe, etiam- 
$1 ſex anni ſervitutis completi non effent ;, atque ideo 
dici nequaquam exituram ut ſervi excunt, quia- iili co- 
gebantur pleno fexennio ſervire 3 Deuteronomil autem 
verba ita accipienda, fitam parva vendita cfſet, ur ſex 
annos (ervire pofſct, antequam duodecim annorum 8& 
dimidii ( tunc fhquidem :feeminam puberem eflg, vo- 
lunt) ztatem attingeret. Ito ſane modo hxc loca inter 
ſe haud inepte pofſunt conciliari.Idem Manaflcs teſtatur 
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R. Moſen Gerundenſem velle ided dium, fervam He- 
brzam non exituram, ut ſervi ex:vunt, quia ſervam ſem- 
per in'zdibus domini, cam ſtbi uxorem accipientis,ma- 
nere debuit. At Scripturahic videtnr innuere cam. cxi- 
turam, <tizmfi non eo modo, quo fervi exibant.R. Le- 
viBen Gerſom (codem Manaſſe referente,. qui ctiam 


Abrabanecelem id approbare ait)) exponit, non exibit ut ' 


ſerviexeunt, 1. e. nequaquam maritata : quod dominus 
ejus vel ipſe eamuxorem ducere, vel filio tuo dare d:bu- 
it. At certe fi ita maritata effſet, omnino non exiret, nec 
quantum ex Scripturz verbis apparet, ulla iſtiuſn.odi 
Lex domino wo An fuit, ut ct ſuam dicere, vel 
filio duceridam tradere necefſe haberet. Longifſime au- 
tema ſcopo aberrare videtur Hiskuni.qui (ttc ibidem 
Manaſſe) vult ſenſum effe ſervam Hebrz2m dum: ftica 
tantum- negotia curaturam effe, nec more fervor um I 
domini ſuizdibus ad forenfia negortia curarda exire de= 
buiſſe. Hanc expofitionem Manafles ait vaJde congru- 
am effe verbis Scripture; at eam ego valde a'inam effe 


cenſeo.. Cum enim in verbis proxime przccdentibus de - 


ſervo ita excunte, nt libertatcm ſuam conſe quatur, ſer- 
mo fit, quis credet hic deexeundo ad miniſteria obeun- 
da verba' fieri ? | | | 
V.$.8i mala fuerit in oculis beri ſui, I) 7 WON qui fi- 
bi deſponſavit eam ſic Maſorcthz notant Ny legendum,1y 
atque ita Onk. 1 mnAYWPH, gu2 deſpon. eat eam ſbi. 
R.Sal. eriam legit Wy, ſed exponit, 11g"y 19 mm 


aui eam fibi deſponſaturus erat, vel deſponſare d-buit. L.XX. 


# av]? zaboparoynca]o, quam adnominnvit Fhi, Sic Latine 


vertitur; torte igitur legendum #» evJs &c. Scholin- | 


ſtes autem refert Theodotionem habere, iy 5 xalopors- 
Yied]o durls, quam non adnominavit eam. Dicendum po- 
tivs efſet, 3s &, &c. qui non, &c. Apparet autem cum le- 
gilſe prout ſcriptum eſt 85 191, Atque ita ctiam legic 
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Car.21.  Annotationes in Fxodum, = 261 
Symachus, qui eodem Scholiafte referente, interpreta- 
tur # 9) xalouoroynuirn, que adnominata (ſeu deſponſa- 
ta) non eſt, Fagius afſerit Hebrzorum puellas ca condi- 
tione venditas fuiffe, ut domini, quiecas emerent, fimul 
our matrimonio eas ſibi copularent; at hoc nec cx 

criptura liquere, nec rationi conſentaneum efle vide- 
tur. 'Arbitror igicur ſenſumeſle, fi poſt:aquam ſbi eam 
deſponſavit (quod tamen ſua ſponte, nulla Legisne- 
ceſlitate coaQtus fecit) mala in oculiseus fuerit, ut eam 
uxoris luco habere noluerit, tunc, &c. 

M197) Tunc eam redimet.) hoceſt, ut exponit R. Sal. 
MY) MANY RPL Ny JV dabit ez locum(con- 
cedit et, poteſtatem ei faciet ) ut redimatur & exeat. 
Atque addit id ita fieri debere,ut pro ratione pretii quo 
empta fuit, & annorum, quibus ſervivit, de pretio re- 
demptionis detrahatur, ut fi verbi gratia mina empta 
fucrit, & duobus annis ſerviverit, cum utcunque poſt 
ſex annos libera effct futura, tertia pars minz detrahi 
debet,8 duabus tcrtiis'pro redcmprtione datis ei licebit 
exire. Similiter Aben Ezra ait computandum effe quot 
annos ſervivit, & quam longe abſit annus ſeptimus, vel 
i1llud tempus, quo ſui juriseft futura,& juxta iſtem com- 
putationem cam efſe redimendam. | 

AID? NOD! 87. 112) DY7 Populo peregrino non ha- 
bebit poteſtatem vendend; eam ] Onk. & Jon. FUN 7237 
viro alteri, &c. Similiter R. Sal. 1399 RUA WIN 
I"n1x5 Non licitum eft ei vendere eam alteri. Atque ita Fa- 
gius , Hebrzorum ( uti teftatur ) ſententiam ſecutus, 
Viro dlii non habet poteſtatem vendendi eam, fretus ſcilicet ſug 
poteſtate, quam ſe in illam bahereputat; etiam Iſraelite; nam 
gentibus nullo modo licebat vendere puellam Hebream. Aben 
Ezra autem alt, PEW? IND WNND FD 53 
2 Onnis populns preter Ijrgelem , appellatur peregrinus. 
Artque hzc quidem expoſitio hn autem ſenten- 
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tix congrucntior videtur. Id volo, 33 ESP populus . 
peregrinus pupulum gentilem defignare ſolet, hoctamen 
in loco quilibet alius Ifraclita cis verbis ſignificari vide- 
tar,ut {cenfus fit,non licere domino ancillam iftam alte- 
ri cnilitc; vendere. | | | 
M3.YM2 Cam perfide ineam ſe geſerit.] Maſora mar- 
ginalis ad © diftioncm  1Ja22 notat 5 wang id 
«ſt, bis occurrere (nempe hic, & Gen.39.12. ) idquedu- 
plici Hhenificatione. Nam. Gen. 39. 12. eſta 432 Beged 
veſtis;hic autem ct a 123 Bapad, perfide agere, ſeu preva- 
ricari. Buxcorfius de Antiq. pun&.. lib. 1.cap.6. refert in 
Talmude nonnullos ex' | 2. Rue 'nominis Beged 
£xponere; at quomodo ifta expoſitio huic' loco con- 
ruere potſit, nec ille indicat , nec ego intelligo, Onk. 
2 MESURA propter poteflatem juam'in edi, 'Cujus 
intcrpretationis ratio mihi obſcura ſt; Videtur tamen 
Paraphraſtes 11522 ita acciperc, ac licfiet 3 nomine Ja2 
Veftis ut 12 11222 exponendum fit, cam weſtis ip/ius (fit), 
ſuper eam.,i.e. cum poteſtatem ſuper cam habeat.Sed pra 
varicandi fignificatio ic multo videtur commodior. ' 
" V.g. Fuxta norem filiarum faciet ez.] Onkel, & Jon, 
juxta ritum filiarum fIjrael. DNGN quod alias judjcium, 
hi- morem & conſuetudinem frenificat; quemadmo- 
di:m eti>m, 1S211. 2.13. DYINDN DDRWNy LAX: & iſtic, 
& hic habent JSuxaioue quod in Latina verfione inepte 
reddiriir jrſt fic... Qiiis enim intelligat vel i:lnd,@fuſti- . 
fieo210 facercorin,c. vel hocyuxta juſtificationem filiarigec. 
"V.r5' 'zaiteram ©ſibi acceperit |Scilicet preter priorem, 
non 4im*:Tz: ..{e.! retentam. Sic Hieroſ.ſi uxorem alteram 
' dro 132 inper e673. Ex Ton. Sialteramfiliam Iſrael fibi (vel 
& OE. )acerperit ſuper eam. SimiliterFagius, $7 aliam quo- 


rn __ ——— — —— 


2 Sic Fagius vertir; pereſt, autem verti cm et dommatus fucrit, 
b .'- Abvn Eurajurta mire friigrtm Iſracl, viremum nempe , que 
Hon ſunt vindue, © Vel, ci, yy nempe filio ſus, fi 
SUN ; 47:6 ov #6 > * 4 #64 ated 
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Annotationes in Fxodum. 
que acceperit illi , ideſt , ft ultra ipſam aliam quoque fuer 
enduxerit, quam filio ſue matrimonis jungat. ec. 

Alimeni'um ejns, operimentum ejus, nM! & benevolen- 
tiam ei debitam non detrahet.)] Onkel:'s Hcbrzam vocem 
retinet, NNIW% Fagius vertit, & concubitum ejus. Sic R, 
Sal. exponit WDWN concubitum. Similiter Aben Ezra 
rejeti corum ſententia , qui (uti refert ) habitacion:m 
voce iſta fſignificari volunt, grq4 w concubirum, 
29:2DN bicdenotari exiftimat. Innuic autem proprie 
ditionem 1 11y fignificare tempus,etiamfi hic DOI y 
tempus amorum (uti loquitur ) ſignificet. LXX. az 7a} 64 
alay dur; converſationem ( five congreſſum ) ejus. Duo no- 
mine, mquit Auguſt.in Que. ;nteligitur ſcriptura honeſtins 
appellare concubitum. Vulg. & pretium pudiritie Amama 
in Cenſ. aft aquam fibi kzrere, dum vel conjefurem ad- 
terre ſatagic, quare Incerpres iſte ita verterit. IlJud ta- 
men vero haud abſimile, cum deduxifſe 11vp 2 nay, 
quod interdum in Scriptura valer comprimere. ctjamfi (ut 
notat Amama *) NI1y ab alio themate arcefſant Lexico- 
, + on Arque ita quidem a Lexicographis radix hwus 

i&ionis ſtatuitur fere PY, Ludovicus tamen Capellus 
in Spicilegio ſu2 ad 1 Cor. 7. 3. alt ty cffea radice 
M29 que humiliare, affligere gnificat, & interdum de foe- 
minarum compreſſione uiurpatur. A radice {1quidem 
Np deduftum ciſe 17 maniuetus, venign's, & 71 1g man- 


ſuetudo, benevolentia ; atque-inde per mctatheſtn ef]. 7 35 


svyoie uti ab Apoſtolo illo ad Corinthios loco appella- 
tur. In hanc fententiam ibi vic cruditus difſcrir; ſed 
malto facilior commodiorque videtur altera vocis a 
radice J\y. deduttio. 

V. 11. Et {i triabecnon fecerit 6, &c. | Fagius juxta 
Hebrzorum. ſent<ntiam tic exponic, Si non deſponſaverit 
eam ſibi, ft non dederit redimendi locum, & filio quoque juo nn 
aeſponſaverit, egreatur libera ſine argento, hoc eſt, bi. pla':e 
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pecunig tum domino ſuo pro ſui redeniptione mimerare tenetur- 
* Seldenus nofter ait Hebrzos interpretari, jy wow riR 
T9) Mem Vt mm ay 17 mY x9 ny nub NT 
3D'D NRANA DN MRYY) DI PYA22: $1 ber Tis 
non fecerit ei, nec ſibi ipfi deſpondeat', nec deſpondeat filio ſuo, 
nec dedu&o preterite ſervitutis pretio, ut-minori redimatur per-- | 
mittat , . ſed egrediatur ( ſeu: nanciſcatr libertatem ) gratis, 
quamprimum nempe pubertatis figna comparuerint. Ego vero 
arbicror.Jegendum, non ſed egrediatur, fed tum egrediatur, 
&c. alioqui is verborum ſenfus erit, ut prohibicum fit, 
ne vel {ibi ipf deſpondeat, vel filio ſuo, &c, Ar Hebrza 
rocul dublo id fibi volunt ; fi bec trid non fecerit,(nempe 
fi Jnec deſpondeat fibi ipſt,nec filio ſuo,nec,&c. tum. egrediatur 
&c. In iftam plane ſententiam R. Sal. w5wWHA2 nA@ a% 
w 137 19 3W when gn nn mb nu mob moe 
RYM WVTIARD pIN 05S; unun ex hiſce tribus non fecerit ei. * 
Et que nam ſunt bee tria? ut deſpondeat eam ſibi,vel filio ſuo, 
vel (pro numero annorum quibus ſervivit ) diminuat-pretium 
redemptionis jus , ut exeat. Ad cundem etiam modum exe 
ponit Aben Ezra, & redarguit cos, qui tria ifta, quorum 
v. 10. fit. mcentio, nempe alimentum:, operimentum, & 
dcbitum conjugale, intelligi putant. | 
" Tum exibit gratis, fine pecunia | R. Szadiah (uti refert 
Aben Ezra) quzrit quare cum pritis diftum fit IN gra- 
tis, poſtea dicatur ND9. T8 abſque argents ? Et reſpon- 
det,ſenſum eſfe;fi ancilla forte zgrota effer, ac valetudi- 
nts ejus recuperandz- gratia dominus impenſam fecerit, 
nihil propterea eum ab iHla exigere debuiſſe. Sed multo . 
ſimplicius ct quod ipſe dicit Aben Ezra, nempe poſt gra= 
tis additum efle abſque argento majoris duntaxat evidentia 
& perſyicuitatis cauſa , RI NDDMN MAN, Sicenim 
(uri idem obſeryat} 2 Reg. 20,1, ditum'eft Ezechiz, 5 
2 Seld. de Jure Nar.&c, lib, 6.cap. 7. Þ Jonathan etiam io cundem 
ſenfum INtErpretatur, Bs oaks - HB. F 4 EE} , . 
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vives; Quid 
autcm Jonathan fibi velie, neſcio, cam poſt iſta, P\DNY 
NO2- 571 112 tum exibit gratis, abſque argento,addat. YN 
19.271 PULP DA veruntamen libellim repudii (ſeu 4j- 
miſionum) dabit ei,  * / IF. 
 V.12; Quipercntit virum,&c. | Jon. Oui percatit Flium 
Iſrael, vel filiam Iſrael.erc.. Sic Aben-Ezra ait , WxmA 13. 


- 


ID Set vir iſte, de quo hic fit ſermo , .eft ex Tſracle. 


Quaſi (ſcilicet) hominem gentilem impune liceret oc= 
cidere. At vide Gen.g. 6. & Levit. 24. 17. quem locum 
hic adducit R. Sal. atque inde ( quia in Hebrzo dicicur 
EIN wha 55) probat enm qui- vel feemjnam, vel 

uerum occideric, f ana mortis teneri ; nec certe minis 
inde probatur, candem panam cum mianfiſſe,qui genti= 
lem occideret, | 

NP.D) . Jta ut moriatur] Ad verb. & moritur, vel mortuus 

eft, ſcilicet ex iſta percufſione.Vulg. Si þercuſſerit homi= 
nem volens occidere.; Quz interpretatio merito diſplicet, 
quia at Lyra (ab Amama citatus) notat , -/# non occideret - 
percutiendo,cuantumcunque vellet occidere, non ob id puniretur 
morte. Similiter R. Sal: 51 mana RIN 2101 130 
nin Non eft rexs (newpe mortis) niff ita percuſſerit, ut 
occidat. PREG E444 

 PAV IND Aboriends morte pleffetur.] Fon. S<YDPINE 
mIDVYDa ILoPM vcidendo occidetur glatio. Art Coch 
in Sanhedrin cap.7. hanc Hebrzoram regulam cicat,y9 
Pan I5R na IND nvTng nNwas MMA 
2 Snpplicium extremum , ſt non ſpecificatur, ftrangulatio eſt. 
Atque addit rationem non ab{urdam efſe videri . w==w9 
HIUD? xXUT, MMR PRIDE ANNA NID WNW DPAa 
my ypny IIs nhy wanny Þ Ubicupgue capi- 
tale ſupphcium non definitur in Lege, non licet tibi ad gravis 
2 Iſta verba habet R, Salad v.16. hujus capitis; At vide ad v. 2a; 
& cap.z2.ygÞ. ::. | - TELE : 
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frahere, ſed ad levius. Ibidem tamen monet Hebrzos lapi- 
dationem intellipere, licet non ſpecificctur ſupplictum 
capitale, quotics additur, y23 BAIN ſanguis eorum ſuper 
ip/os. Aben EzraadLevit. 20.9. ait id de fs dici, qui vel 
Japidantur, vel frangulantur. Vide ad v.17. 

V.13. 7% N7 WSN! ©;.autem non eſt infidiatusJOnk. 
122 25M , quod idem ſonar. * Similiter Rab. Sal. 
exponit ITY per 2 quodeft infidiari. Proprie 11Y 
eſt venari, atque inde, quia venatores uti ſolent inſidiis, 
pro infidiari uſurratur. LYX. & os 3% Srv; Dui autem 
nolens. Aquil:, Kel 3s s uelafdos , Er qui non de induſtria 
molitus eſt. Id diebuli cf ingenium, nem; e circumam- 
bulare ac quzrere quem perdat.1.Pet.5.5.[[nde el attri- 
but ſung weleS47es, Epheſ.6-1 2. : 

my Mag CONN M) Sed Deus tradidit in manum din 
R. Sal. & Aben Ezra ita intelligunt, quaſi ob aliquo 
crimen antca' patratum minimeque a magiſtratu puni+ 
tum, Deus hominem ita in manum occidentis traderet. 
Sed judicia Dei ſunt inſcrutabilia , atque iſtiuſmodi 
omnibus ex xquo eveniunt. Inde autem Rabbini iſti 
aniam interpretationis captant , quod NIX interdum 
ſignificer occaſtonem adverſus aliquem querere., ut2. Reg.5. 
f ty mt NaRmN occafionem querit adverſus me. Sed 

oc in loco idem valet quod WON tradidit. Onk. 5D) 

mTy WANR 1 37Þ (ed 2 conſpeFu Domini tradirus eff 
in manum ejurLKX.d0 6 0835 aagidorey ths Tas ale, avre- 
Vulg. Sed Deus illum tradidit in manus ejus. 

Conſftituam tibi locum ad quem confugiat. ] R. Salom. ait 
etiam in deſerto iſtiuſmodi locum retugii fuifſe , nempe 
caſtra Levitarum ; ſed unde iſtud conſtet, neſcio. 

V.14. WP7 7) W.2) Out ff quis pre ſumpinuos? fece- 
rit contra ſocium ſuum.] Onk. & Jon. yIV impie fecerit. 


* Num. 35.20. MYA per inſidias. I Sam. 24. 11. NY NNN! 
WA) IX Et 14 v0 arts animanm mean, 
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Car:21. Annotatic 

Melids Hieroſol.. aro machinatus fwerit, | 
Ab altari meo accipies eum, ut moriatur. ] Jon. Etiamfi ſa- 

cerdos ( Hierof. Sacerdes ſummus, PII <RIND) ft, & _ 

miniſtret ſuper altare meum, inde eum accipietis., & occidetis 

eum gladio. Similicer exponit R. Sal. Arque ira ab anti- 

þ quis expoſitum refert Aben Ezra, ipſe tamen de eo inter- 

. pretatur, qui uti Joab fecifſe legitur,ad altare tanquam 

G ad aſylum confugeret: hancexpoſitionem genuinam efſe 4 

> non dubito. Seldenus de Jure Nat. 8c. lib. 4. cap. 22 | 

; refert Hebrzos de altari dicere, Jn x9x UYWp PR ; 

wa 1nM2N Non preſtat tutelam nifi ſacerdoti, eidemgue 2 

; fſacra ibidem operanti. . Addit autem, $i ordinaria mortis ſen- F 


yan: 'Y w&# #® 
\ 


" | 2 tenti4 liberi, judicium tantiom regium, aut forenſe illud quod 
extraordinarium erat , etiam ob homicidium* voluntarium, 
| merit timentes, ad altare ſe tutele canſa contuliſſent , ſive (e 


cerdotes, ſive alii ex circumciſis eſſent , tuti erant, nec PMN? 


wy navy M23 PLD TI. divellends unguam ab al> 
By morts cls AC. 4 Nec Foabo tutela preftart 
non debuiſſet, 457 app IND nm x4 OR M1 ex jure 
ordinari, ſupplicio rite ple&: potuiſſet. Arque ita quidem de 
Joabo ſcribit R. Levi (quem citat Seldenus)ad 1 Reg. 2. 3 
28. ubictiam ait Joabo non profuiſſe quod cornua al- , * 2: 
taris apprehendit, propterea quod Nay" Jn271n ty : 
47112 1012 fuit ſacerdos,nec ſacra operabatur. At non eſt veri= 
fimile Joabum' ad altare tutelz cauſi confugere voluiſſe, 
ft non nift ſacerdoti., idque ſacra operanti tutela inde 
przſtari poruit. Vera igitur cauſa quart altare nulJam 
Joabo tutelam prefſticic,primo ſtatim loco 3R.Levi red- 
ditur, 1Yg21 TInRN2 MWVBI NNUVU INDN Propteres 
quod homines preſumptuoss ( ſeu data opera ) & per inſidias 
interfecerat. 
F. Quamodo homicidz yolumarii , ordinaria mortis ſentenu3 liberi 
eflent, haud intclligo. Os 
. V. 15. 
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263 Anuotationes in Exodum. GCapPar 


V. 15. Oui percutit patrem -ſuum, * vel matrem ſuam 
R. Sal. Heat incelligi niſi iffiuſmodi truce ue. 


.qua vuſnus ſequicur. V7 MND72 RN Iv 13x 


mAman na Sa 
Moriendo morte afgciatur } Nempe(ut exponit R.Sal.) 
StranguJatione; PIN, vide ſupra adv. 12. Similiter 


Jon-occidendo occidetur 8ST NPYIDL. ftr apgulatione 


 frexrii, vel cum ſudario. Arque eadcm etiam verba habet 


V.16. 

V.16. UN 13) Ft qui furatur SR verb. vis 
rum. R. Saadiah(uticftapud Aben Ezram) hanc ratio- 
nem reddic quare inter preceptum de —_ pa- 
rentibus & p:#ceptum de iis maledicendis,interpoſitum. 
fit hoc preceptum de homine furando , nempe. quod. 
parvuli ſoſerent furto auferri,atque in aliena terra edu- 
cari, unde fieri poſſer, ut cum ignorarent parentes ſuos, 
eos percuterent, vel cis maledicerent ; hoc igitur caſu 
furcm duntaxat efſe p;<Qtendum 21237 yy WIgny 
Sed hoc nimis longe petitum videatur. | 

WA XYD)) yYel inventus eft in manu ejus. |] Nempe, ut 
exponit Aben Ezra, WIRN 1ID9 anteguan venditus eft. 
Vau igitur in RL'ON valet \R, vel; ut v.15. in YON. 

V.17. Outmaledixcrit patri ſuo, vel matri ſug | Jona» 
than addit, RITARD FENDI per nomen' expoſitunt, 
nempe tetragrammaton 71111, Atque ita ab antiquis in» 
tel leftum teſt»tur Aben Ezra. 

Moriendo morti trade'ur | Jon. occidends occidetur laps 
eatione ; ad verb. projeTione lapidam , IAIN IVIORA Tta 
etiam R.Sal.ex: onit , NP?IQ1 per lapidationem. Atque | 
addit , NP19D2 12 VN ANSID TIMPDL 591. Et 
ubicunque dicitur, ſangyis ejus [uper ipſum, de lapicatione in 
telligitur. 14 probat ex Levit.20.27.HMxX YON! JANa 


— 


© Ad verb. & matrem ſam » ſed vau hic eſt dijunftivum z 1R 
T1 inquic R, Sal. fueillun, ſrve bane. ES. 
122" = 
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22 END lpidibu lapidabunt eos, ſanguis eorum ſu+. 
per cos. Notat autem Levit.20.9. de eo qui patri matrive 
malediceret, dium efle, ſangais ejus ſuper ip/um ; ſed pro- 
bationes iftz infirme eſſe videntur. Vide ſupra adv. 12. 

V.18. 32097 791). Sed jacuerit "in le&ulo ] Sic Vul- 
gatus, Interpres reddidit. Onk. J9D129 91911 Fagius 
vertit, Sed lefjo decubuerit, ut non po;ſit laborare. Monet au- 
tem in Annotationibus ad verbum ele, & ceciderit in 
vacationem , five ceſſationem ſcilicer operis. Hanc Chal- 
dxi interpretationem -robat R.Salom. 521 11am 
wW8YBL YLbanE Yny JaL29 Premadmodum ſe 
babet Chaldaica Paraphrafis , ſed ceciderit in vacationem , 
(nempe) in morbum, unde fit, ut ab opere ſus ceſſet. 

V.19. WUD TD Barulo ſuo imixus ] Ad verb. ſuper ® 
baculunr ſuum. Rab, Sal. exponit , INN wana *p Jager 
ſcipione ſuo, & viribus ſuis, i. e. > ſi abſque ope alterius,ſuo 
ipfius robore,baculo innixus ambulare foras poſh. 
in Niphal pg'o2 eft wits, innit; inde N1Y'20 baculus, 
ſcipio, cut auis innitiur, 

(7 WAO Þ? tant, vel , veruntamen ceſſationem ejus 
dabit. ] i. e. damnum, quod ex ceffatione operis ſufti- 
nuit, compenſ:bic. Jon. mMnNT2y Jo mn 
TV m'nn121 MPIA MWg) tantim cejſationem operis 
ejus,&- affliftionem ejus,& dammum ejus, dolorem ejs compen- 
ſabit: Onkelos duntaxat haber, 1'192912-<-vacationem vel 
ceſſationem ejus. LXX. malu} The deyiias dvri amoTiou, Ve- 
runtamen ceſſationem ejus ſolvet. AW ( uti notat Aben 
Ezra )poteft efſe vel 3 NAW ceſſare,vel 3 2? ſedere, in in- 
finitivo n2w, & fic \N2V ad verb. ſedere eius, opponitur 
ci quod przceflit, f ſurrexerit & foris ambulaverit. 


2 Aben Ezra.\nvt} 517 191771 V9Y5I * RN 
Si non, ut eg; 08p 9 pO ſed fibt 5 Babes a? We dabit, 
© NR. a = mT MAID IANTD TILA ceſſationem operis ex 
morbo profectam, | 
Eh NT 
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1 720 A : otatio e 4 in. 7xod oe HIER”: DAP.2 5. I 
NDV NDY) Et carabit ut ſaritati plend reftituatur] Onk. 
{ Sy w RD YR mercedem medici per ſolvet eadem 
vcrba haber Jonathan, ac preterea addit 1OrnI71 IP 
donec janetur. Aben Ezra hic mire ſentit de'ope ac ope- 
ra medicorum; ait enim hic col!igi Deum poteftatem 
dedifle medicis fanandi vulnera  externa, MYgnnt 
vn WwYYy FIgDNN, morbos 2utem internos 
qui intra corjus latent PA MIL RIO IM 73 non 
nifia Deo ipſo poſſe curari. Atquehuc ineptifſim? tra- 
| bit Jlud Job5.18. Et quod de Aſa legitur 2 Par. 16. 
V.20.Servum ſuum,vel ancillam ſuam | Jon. ſervum ſuane 
| Cananeam.yvel ancikam ſuamCanaaneam.Similiter exponit 
R-Sal.idque probar cx eo quod dicitur v.21.NVt \ADY 
argentum eius eft,h.e.Curi interpretatur,nec opinor male, 
IVD9YWP Wy 1IÞ acquifttus ſeu emptus ei inperpetuum.Eo- 
dem —_—_— etiam utitur Aben Ezra,qui ait non du- 
bium effe quin Ifraclicarfi, five libert, five venditi effent, 
{dem jus fuerit, ac propterei hunc locum de ſervo He- 
brzo non poſk intelligi. | S Oe 
Ft moriatur ſub manu ejus| Jon. Et moriatur die iſto ſub 
PAN CJus. | . oe: _ 
Ip? DP? Vindicando vindicabittr JOnk. TIn\ NITNE 
judicando judicabitur, Jon. judicando judicabituy :udicto occi- 
fionis gladii. Sic R. Sal. yo NMnN morte ſeu interfeFi- 
one gladii. Et probat cx i!lo Levic. 26.25. NnOPYI Im 
m2 9p gladium ulciſcentem ultionem faderis. Sed 
locus ifte ad hoc probandum nihil quicquam faciti:ftum 
tamen Jocum ad hunc explicanduma patribus ſuis ad- 
duci refert Aben Ezra, qui etiam obſervat in aliquibus 
Scripturz locis verbum DPI vkiſci, uſurpari; ac mor- 
tem defignare. Nec ego. abnuo mortem hic fignificari, 
non tamen przci{e ex vi verbi, chm ut ipſe Aben Ez- 
ra non negat 0294 0971 Jy NAPIN zltio wultis 
medis ſumipofſet, | BI 
" l CETD V.22. 
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NN Fe non fuerit infortumium TOR. 


in muliere inquit Aben Ezra 'pariter ac R. Sal. Onk. 
MIMD NN a9 * Etnonfuerit mors. Jon. Pat? Paghy 
BEN 412 & non furrit in ea ( vel ci) mors. Atque. 


ita ctiam v. 23. 


POR Interpretaneur AIM mor-. 


tem, & ad mulicrem icerum diferte refert Jonathan. Ita 
etiam Vulgatus Interpres, quem propterea Amama per- 
ſtringit, afferens poſſe, im> dcbere referri tamad mor- 
tem prolis, quam matris, idque a Cajerano acaliis no- 
tatum refert. Monet etiam Fagium in vertendo Onke- 
lo nimium fibi indulfifſe, quod cum Onkelos Hebraxum 
textum ſecutus, generaliter interpretetur, ille ſpeciatim 
ad mulierem refert. Additdenique, £1 de fola muliere 
mors intelligatur, legem efſe ſupervacaneam; occiforem 
enim ejus lege generali teneri.Scd ratio iſtanon adeo va- 
lida effe videtur, Lex enim hic ftatuit quid fieri debeat, fi 
mors non ſequatur,deinde fi mors ſequatur;quid in ifto 
caſu,aut alio aliquo iftiuſmodi faciendi fit, docetur. Ex 
iſta n«cmpe occaftone generalislx de interficiendo ho- 
micida repetitur &porro latidsexplicatur.Re&e autem 
Ixx. Interpret:s hic longids ab Hebrzo notatAmama de- 
viaſſe dum,fic vertunt. pd iZxoropirer” & eorefſus infans 
ejus )non fuerit effigiatus.Simi. iter v.23 .idy I8 iZencov!outroy 
3 St autem effigiatus fuerit. Auguſtinus in Quzſt.. ait hic 
de anima quzſtidnem ſolere agitari utitim quod forma- 
tum non eſt, nec animatum quidem polfic intelligi, &c. 
Amama ait interpretes iſtos non male ſenſum expreſliſſe 
f1 fimulac foetus effigiatus eft, infundicur rationalis 
anima. At miror quomodo hoc ab eo dici poſſit. Nam 
{i Cut ille afferit) Hebrza ita ſe habent, uc POR exitiunt 
vel mors;tam ad mortem prolis quam matris referri poſ-. 
ſtr, imo debeat haud re? ſenſus exprimicur, cum ad ' 


p-olem duntaxat refertur. 


® EFagius verrit, ipſa tamen nou moriatur, Erv.23, Si autem mortue 


ſ«eit, cara Qakelt verba fint, I NIVD ANI £8  mors fuer, 
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Puniendo punietur,.&c. Ob fatum (inquit Aben Ezra ) - 
qui exiit, & mortuus et.” NA INY ND EqSITMR ny 
Sed fi ex percuſſione foetus moriatur, percuſfor morte 
Puniendus videtur. . + EI at CE os 
Duemadmodum impoſuit ei maritus mulieris, DY793 (oa. 
dabit per judices, ſen *ex ſententia judicium. | Id cft, ni in» 
, Eerpretatur Aben Ezra, Si percuſfor ſaa iponte velit fa- 
cere quod prolis cjeCtz pater ab eo poſtulatzres inter ip- 
ſos tranſigetnr; quod fi nolit, ex ſententia judicum - 
quantum poſtulacur, perſolvet. Illud autem I BR2 
per judices addi videtur , ut fignificetur rem non prorſus. 
In arbitrio mariti poſitam eſſe, ſed ne forte rationis li- 
mites tranſiliat,ex ſententia judicumeſſe moderandum. 
Vulg. & arhitri judicaverint. LXX. wer” aEniuarO- um £5 
ftimatione,quod (ut notavit Steuchus Jab tcbrzo remo= 
tius, & obicurins eſt. _. X TER 3H 
V. 23. Et dabis animam pro anima | Seu vitam pro vita 
Pa Nepheſh anima ſzpe pro vita uſurpatur Jon. NU91 


NIPRNT 809) 9717 Rug Pitam interfeforis pro vit4 


mulieris, At quid ni <tiam de fortu inutro matris inter= 
fefto intelligatur ? Lyra de morte mulieris, vel fettis 
Jam animari interpretatur. R. Salom. ait Rabbinos hic 
Inter ſedif:ntire; quoſdam enim vitam fimpliciter in- 
te]ligere; alios autem pecuniam pro vita perſolutam; 
quod qui in animo habuerunt unum interficere , & in» 
rerfecerunt alium, 3 mortis ſupplicio int immunes, nec 
nifi pretjum interfe&i perſolyant heredibns cus. prout . 
nempe in foro vendi potn'fſet; PR 17 PIINAU 


IU DI DT YUPYDOUDY MIVAD NU MITIR INT 
PPOA MEI Sed quo jure iftud nicatur, neſcio. 


V.24. Oculum pro oculo, &c.] Jon. IN xIvp 107 
N1'p pretinm oculi pronoculo, &c. Sic R. Sal. aic juxta 


*"Onkelos KONT DD JD cx werbo jud cum. Non. WD 75 
NVIVT j4xzia verbum juditum,. Re Sal. PINT 2 7 juxta os 
Judicum, ; 
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EY I »- #, R 0m" Ee 4 HIT Kx »s A wy So 24'S he "4M : 4 
Rab inos ſcuſum eſſe}, pretinm"ocul! eſſe ſolvendhim, 
tantum nimiram;, quanto quisminoris in'foro vende- 


' retitr, fi-oculo carat; /R. Saadiah tam tadverſus Ben 


Zeta (uti refert Aben Ezra) contendic hunc locumnon 
polk ſmpliciter ut ſonac nelligh, Jood Lex ralionts 
PF2ci1SE ablerrart.pgn poll. Excmplum ponir, fiquis 
alterius ocuſum percufferic, ita ut tertiam partem viſits 
deftruat, quomudo hieri poſſit, ut. percuffori eadcm pla» 
ne pena infligatur , necquicquam vel mapis, vel minus 
quam fecic patiatur ? Probabilius raman videtur ,. uti 
illud quod praxcedit, azimam pro atima, ita & hzc quz fe- 
quuntur, jJuxta literam eff; accipienda, nempe ut quoad 
Perk poſſe, talionis pana infligeretur. Sic eciam inter 
antiquas Romanorum Leges fuit Lex talionis ciintra 
quam diſputat Phavorinus apud Gellium No&, Atric. 
lib. 20-c.1. : avot rior od 

. "VS9 Vulnus ] R. Sal. ait vocem. iſtam ſignificare yuls 
nus, de quo ſanguis ſequitur. TN autm quod pro- 
xime ſequitur,(/ivorem interpretanture(ſ.,quando fan» 
guisnon exit, ſed colleftus-eft ,; ita' ut caro rabeſcat. 
Aben Ezraait nonnullos ita digiones haſce interpre- 
tari, R. Saadiam autem. velle yy fraftionem; offis de- 
notare, & nan .quamvis ſanguinolentam percufſios 


nem; 2371 n2D, Ego hic R.Salomoni potids, afſen- , 


ſerim;. atque ita voces iſtas intellexifle videntur LXX. 
qui YA vertunt Teepe minus, NAN aut Kaauneh 
vibicem interpretantur. Similiter Valg. Vulnus'pro vul= 
nere, livorem pro l:vore. | 

V. 26. $1 quis percuſſerit oculum'ſervi ſui, &c.] Jonas 
than & R. Sal. hoc de {ervo Canaan#o interpretantur. 
Aben Ezra antem non inſcite reddit rationent hujus 
Prxcepti,nempene Dominus ſervo fo ſe crudctem pre- 
beat, cum i vel oculum, vel dentem ejus excuteretshibers 
tatem ei concedere, ac pccunian, qua cum emerat,amit= 
Lere EOgeretur, 3. V:28; 
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; 274 Annotationes in Exodum. 
V. 28. Et ft bos cornupercuſſerit, &c.] R. Sal. notat e« 
andem & aliorumanimalium rationem effe, ſed 


turam de eo loqui, quod plerumque ſolet accidere Ir 


11. INI NTT KIN O11 Tm Nana TY IR 
Et Caro ejus non boi obs ” ben Ezra putar cor 


iftiuſmodi bovis habendam tuifſe inftar cadaveris, quod 
peregrinus port; vel alienigena comedere potuit, non 
autem Iſraclita. Deutr. 14. 21. Addit tamen antiquos 
velle ſenſum efſe,nullam ex iſto bove utilicatem capi po- 
tuifſe. Atquehoc quidem eft verifimilius, nimirum in 
horrorem ta&ti, bovem iſtum nullius cujuſcunque eſut 
fuiſfſe ps EY, 

%2) NW 7YB Et Dominus bovis erit innocens. | Vel 
#»mmunis, nempeut explicat Aben Ezra, WIWp1 @ pang. 
Ton. NTP \D1D Nv) TWp p1D NIfRT RIFT NY 
Yn Et dominus bovis erit ens 2 judicio ( immunisa 
ſupplicio) occiſionis, atque etiam 4 pretio ſervi, vel anicille. 
Vide v. 32. Hanc fimplicem verborum ſenſum efle, idque 
ex verſu ſequenti conftare, fatetur R. Sal. etiamſi ( ut 
refert) nonnulli interpretentur, Et dominus bovis erit va- 
cuns (ficenim & P21 in terdum fignificat) vacuus nempe 
commodo, quou ex bovealioqui percepturus erat. 

V.29. RUM0 YOND dim] Ad verb. ab beries nudiuſ- 

- tertius, ifti autem locutione tempus prezteritum denos» 

tatur. Inde autem R. Sal. colligit, mma why tres 


percy ones fignificari. 
vouaa TWIN) Ft teſtificatum fuit domino ejus. ] Jonas» 
than addit,) 311 nyN tribus weibus. Nota autem plura- 
le my pa poſitum eſſe pro fingulari Hy2, Sic iterum 
hocipſo verſu, & v. 34. & v. 36. Vide ſupra ad v. q.in 
margine. | 
Et etiam dominus ejus PAY morte plefetur]Jon. HHP 
WCw JD Wy RNINUNT SEMIMNA interficietur 
morte, que ti infligetur acelo, 1. ec, diviniths. Similiter 
R. Sal. IDW 112 per man#s celi. Ita a veteribus _ 
inis 
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Annotationes it Exodum. 275 
binfs expoſitum effer refert Manaſſes quzſt. 40. in Exods 
& Aben Ezra.ad locuw. Sed procul Fabio thc 
in 'prxcedentibus,de morte 3 Judiciu infligenda ſermo 
fit; nec quicquam obſtat,quod non nav mn, ut alibi, 
ſed duntaxat NAV dicatur; Nam noV idem eft quod 


mV ma, nifi quod hoc eſt iuparixdr3gey , atque 1ded. 


forte hic dium et NOV morte afficietur , non autem 


NAV MD mMoriendo (ſeu omnind ) morte afficietur, quia | 
proximo'verſu Legis hujus rigor micigatur, nihilo ta-. 


men minds i;ſum NAV ( ut notat Aben Ezra) differt 3 
T2! quod et in Kal, & fignificat mrorietur, cum illud fit 
in Hophal, & violentam mortem extrinſecus infligen= 
dam importet , wort tradetur. Ipfa deinque legis hujus 
mitigatio , quz proxime ſequitur, ſatis clare oftendit 
hoc in loco mortem ex Judicum ſententii infligendam 
debereintelligi. . 

V. 39. VI Nan 199 DN 5; pretium redemptionie. ei 
impoſitum fuerit } Nempe, ut Aben Ezra expohit, D by 
Panin ex decreto Fudicum. *At Num: 35. 31: przceptunt 
eſt, ne pretium-redemptionis ns ullo, homicida acci- 
peretur, quo minis morte pleftendus effer. Aben Ezra 
ad hzc inter fe concilianda ait, illic ſermon«em efle de 
»1Da NY bomicida perfetFa ſeu completo, hic autem de 
eO, out nullum ipſe perpetravit homicidium,ſed tantiim 
paulo negligentidis cuſtodivit boyem ſuum , unde ſecu- 
tum eſt homicidium atque ided Legem ita temperari,, ut 
ci vitam ſuam pecunia redimere liceat, Hanc Aben Ezra 
expoſitionem, quz mihi neiitiquam ſpernenda videtur, 
etiam Abrabaneelem ſequiteftatur Manaffes loca citato. 
; V. 31. Sive filium corn! petierit, ſive filiam, &c.] Ons 
kelos & Jonathan de Iſraclita, & Ifraclitide interpre- 
tantur ; atque ita etlam Aben Ezra.quia ftatim de ſervo 


* Jon, "*INIW1 P1120 179) (NOT ND 733 juzta ome id, 


90d 63 impoſuerint Sanhedrin Iſractis . CTR 
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x Exodus.  Cupor.” 

( nempe , ut exponunt, Canaanzo)-aliter eſtftatutum. 7 
Arc R. Salomonis gloflam hic non gravate-praculerim, 
nempe per filium & filiam hic parvulogeſle intellegendos, 
ne quis ſuſpicaretur Legem de. grandiaſculis dyntaxar 
loqui, cum ſuprav..28. diftum fat,$i bos cornu petienit vis, 
rum, vel feminam, &g.__. <E þ TT og 

. V. 32: VIING JI ESDYPU ENOW,nD) ar-! 
gentum triginta ficlorum dabit domino eins.| R:Sak: ypwnt 

O 071 HPUD? RIIRIN ENT DNA) NIN, JIpuD. 
R121 Sicles babet pondus quatuor ®  aureorum., qua, effi 
ciunt dimidium uncig juxta pondus Colonienſe. D213 Hidem: 
valet quod IV] 24zim; eſt auram 2142 moneta que- 
dam,'quz quartam ficli partem valere dicitur. x.Sam.9. 
$8. 5pU y24 guarta pars ficli.- Chald. nam xTvcus 
mus. Et fic ibidem R.. Sal. Quin & Kimchi iftiusinter-: 
pretationis rationem reddens alt , Ny248 ypwn-12 
p37, Nam ficlus.continet quatuor zuzim. '' -- 
. V-33- Etfi quis aperverit puteum, &c.] Jonathan addit, 
SIP1V21 n Fear tuoyarnezer R, Sal. ( ut notatlyra) 
de puteo effofſo in loco quopiampublico interpretatur, 


E Ita etizm Aben Ezra. Vide. ad v.34. Atm 05 
—> V.34- Dominus putei rependet,&c., Aben Ezra ait,cum 
6 qui aperuit, vel cffodit puteum, hic appellari domipum 
putci, EIN: MN AMY ay tian puter efſet 
communis , quia ſuum ille uſum-34 operec iſto ſpeayit, 
MCP 1Ngy 12 Similia etiam habert R. Sal: ths x 
V.35.'-Et divident frames &c. | Lyra laudat R. Sa- 
lomonem dicentem, hoc locum; habere, quando .uterque 
bos tantundem valet ; aliter enim fieri potuiſſe , ut < 
minus bovis interficientis.lucrum reportaret. .Igitur it 
boves efſent inzqualcs,reſpiciendum (inquitLyra)addam- 
num quod. accidit, & medietas damni debet pon ſuper unum, & 
alias medietas damni ſuper alterum, ceteris non mutatis. - 
2 IT unde AVT8 aurum fignificay 2 Vide ad cap. 25- Dn 
| a 
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PSY AMCRE. XXT1- 
V: I»- Quinque boves rependet , &c.] R, Sal. refert R. 
V. Joannem rationem aſſignare_quaye fartum bovis 
quintuplo, ovis-autem quadruplo fuit- puniendum, 
quod qui ovem furatur, neceſſe habeat eam humero ſuo 
portare ,atque inde, ignominiam ſuam -fibi accerſat 
(13. 12n3)non fic aute,qui furatur bovem,quippe qui 
pedibus ſuis, progreditur. Scd multo melior eſt ratio, 
quam aſfſignat (uti idem teſtatur) R. Meir, nempe habi- 
tam eſſe rationem commodi, quod ex labore bovis, non 
item ovis, acquiriſolet. Similiter R.Saadiah, teſte Aben, 
Ezra, qui etiam ex ſententia R. Jeſuz aic majorem per 
nam ob furtum bovis, quam ovis ftatui, quod diffcilius 
fit bovem furto auferre,quam ovem, ac propterea qui 
bovem furatur, ſe in iſta ſurandi arte exercitatiorem cſſe 
oſtendit., Sed altera ratis germana eſſe videtur. 

V.2. .Si &fodiens (domum) inventus fuerit fur, &c.] Ad 
verb. NANMNNAa #1 effe/fione. In Codice Sanhedrim cap. 
8. ratio hujus legis,'redditur,9y $11.2 NANNNA Ran 
1A2JD UV Bui cum perfoſſorio ingreditur alienam domum, 
Judicatur ob id in quodprolapſurus erat. Sic Latine vertitvir 
doQtiflimus Coch, qui porro. ex Hebrzis fic clucidat ; * 
Certum eſt neminem hominem de bonis ſuis conceſſurum. Iſte 
witur fic cum animo ſus decernit, Si vadam,dominus edium mi» 
bi obſiſtet, neque ſinet me, Si obſiſtet mihi, occiddm eum. Fam 
Lex ait, Dui te invadit animo cedem faciend: , occupes cedem 
licet. N97 ES2uT JaN\n7 N21 ESR, AddicMai- 
monidem monere, quando effrator jam parat abitum, 
fi teſtes haberi poſſinr, occidi jure non poſſe, ſed ad re- 
ſticutionem obligari. Bent notat Aben Ezra ex v. 3- 
patere hoc intelligi deco, qui noReadeffodiendam five 
effringendam domum venit. Sic antiquis Romanorum 
*Ad iſtum modum bic explicar, R. Sal. © Rh 7 
S 3 lezibus, 
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278: IJnnotationesin Exedom. OCuvin2” 
Jegibus no&urnum furem occidere licuit # ut eſt apud 
Gcllium lib.20.c.r. A hh 

V.3. Si fol exortus ſuerit, &c.] Onk. Si oculus teftiuns 
ceciderit ſuper eum. Jon. Sires® ſole clara fuerit , quod mn 
ad oceidendum ingreſſus eſt. Atque hec quidem vera vides 
tur ratio, quare no@urnus fur interfict potuit, quod in- 
certum eſfet, utrum duntaxat ad ſurandum, an ctiam ad 
cxdem faciendam venerit. Inteſſigatwr ( inquit Auguſfti- 
nus) tune non pertmere ad homiciditim, fi fur noturnus ocei- 
ditur ; fi autem diurnus, pertinere. Poterat quippe diſcerni, 
= ad furandum, non ad occidendum veniſſet , & ided non des. 
| ret acids. es | 

DIV) DV Rependendo rependet] Nempe diurnus fur, 
| atqueideo occidi non debet. Miror wy | in animo ha- 
buit Vulgacus Interpres, cum vertit, & ipſe morietar. 

* WII TON 17 PR DN $;nbil babuerit (nempe quo 
reſtitutionem faciat_) tum ob flrtum ſuum vendetur]Selde= 
nus ex Þ Maimonide dicit furti reum, fi ſolvendo non 
eſſet, a&ori in ſervitutem ex fori ſententia addium fu- 
iſe,” uſque dum miniſterium ejus furti pretium duntax- 
at, non” duplum, nedun!' quadruplum quintuplumve 
zquaret; duplum fiquidem, quadruplum aut quinta- 
plum, quorum in legibus de furto, fit mentio, ex hu- | 
juſmodi'ſervitute non przftinda,ſed ex beatiore rei poſt 
ſeryitutem fortuni expeCtanda fuiſſe, Ibidem etiam re- 
fert Maimonidem ex perpetua majorum 'traditione di- ' 
cere, NUNN th Yar nmIaAQ 13D. Wan Yir ob fs. 
furtum ſuum venditur, ſed non femina. Ita etiam Aben Ez- | | 
ra hic ad cap. 21. 2. 493 99 'yw Pa KIM n92DÞy 
n2p3 851 Ya 120) Traditio autem fuit int manu 
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* Sic veriendum, fi legatur NWOUA , neſcio autem an legi debear 
NUDUI, ſicxt ſl, vel inftar ſolis;, arque ita quidem , ſed mintis re- 
&Ge, Hebraum textum exponit, R, Sal,  Schen, de Jure Nat. &c. 


Eb. 6. gap. 7. 
5 Iſraelis, 


LO KR [= << ws, 4 — | a *, , + " 
T I AS Lee” niet 7d Gi En 2 oe ef. © 160. F 22 
Ce COD AE AO FERN, To BE Note; SOR VIS LE EOS AG a © ORBIT. 07 REELS 
; heh, . X24 og” Ss 5 q . 5 "WY = on, ns - eh 4 : oY - $ 5 ESR EN 
W', "1 "x... wh p E $ 
4 . 
. " ? Ly {F#4 'S#S 
. Ben." f 


OT, owe Or 
EN tr OE IONS 


raclis, maſculum ob furtum ſunm fuiſſe vendendum , non 
re PN Er RS poi Hy noxan Ps 
nn23a2 N22 Famina non venditur ob furtum ſuum.Scd 
inficma planteft probatio, nempe quia hoc in loco di- 
citur, 2420 furtum ejus,cum pronomine affixo maſ- 
culino, & non NNAIAT ob furtum ejus, cum pronomj- 
ne aftixo feeminino. 

V.4. 72337 TA NEOR NENT DR $7; certo inven- 
tun fuerit furtum (id quod furto ablatum eſt) in manu 
ejzs] 1deſt (ut exponit R. Sal.) in poteftateejus, ita ut 
nec mataverit, nec vendiderit. 

MU T3) WD TY NUD 2 ove adaſinum, ad ovem]ld eft, 
fivefir bos, five afinus five ovis. R. Salait quamcunque 
rem furto ablatam, five animatam, five inanimem * du- 
plociſe reddendam YhI MY wn Whoa na my 
B2vT 12 P&D P2 vm O12 UW PlAben 
Ezra ait hunc verſum comprehendere omnem beſtiam; 
atque addir ſapientes tradere, Legemde reddendo qua» 
druplo ac quintuplo ad boves atqueoves duntaxat per- 
tinere 1292 Ng) 11wa2 Hud autem memorandum , 
quod ſupra ad cap. 12. 3. notatum, RY deagno pariter 
ac hodo uſurpari | 

V.8. m7 DR { 20n miſerit, &c. | Elleiptica 
oratio, Jon. 1'P, DVR $831 W011 &: jurabit ſe 
non extendiſſe manum ſuam. Similiter Vulg.Et jurabit quod 
non extenderit manum, &c. Atque ita etiam exponit R. 
Sal. vide v.11. | 

V.11. 17y2 npt? Et accipiet Dominus ejus | i.e. domi- 
nus rei deperditz juramentumab altero przſtitum acce- 
ptum habebir, co contentus erit, nec ulteriorem ab illo 
compenſationem expeCtabit. Onk. & Jon. 11D Yap?) 
MNDID MN Et accipiet Dominus tjus ab eo juramentum. 
Vulg. Suſcipiet que Dominus juramentum. Similiter R.Sal. 
poſt verba rextus Vhgpa mnpPH1 & accipiet dominus ejus, 
2 Vide v.7, S 4 air 
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"offs urmotationes ſn Exile. Civiu2; © 
addic explicationis" gratis, 'NY\Tun, Juramentum illud 
nempe'de quo in-principlo verius fafta eftmentio. Aben 
Ezra, ng12vert PA AIBL NPY 891 necab eoniftjura- 
mentum i.lud accipiet.. LE | 

V.12. Et fiprorſus furto ei ſurreptum fuerit,omnino repens 
det] Jonathan hoc interpretatur dere, quam quis mer- 
cede condu*?us pro altero cuftodit ; quod antem pre 
ceſſit v. 10.& 11. de re gratis cuſtodira. Ar R. Sal. ad 
V. 10. 'ait id quod przcetſit, ( nempe v. 7, &c.) inte]li- 
gide eo, qui aliquid fibi tradicum gratis cuſtodit, ac. 
propterca ii furto ablatum fit, ad reftituendum non te+ 
netur : 'hic autem, verfibus nempe 10.11, 12. deeo agi, 

qui-ob rem cufodiendam mercedem accipit, ac propte- 
rea fifurreptum fuerit, ab co reſticui debet. Quod fi 
autem ex ſcipſo moriatur vel conteratur, vel per vim a 
Jatronibus abcineatur,nec fir qui teſtimonio id compro- 
bare poflit, cuſtod:em jurarc debere, ſe fraudem non fe- 
Cifſe, &c. Arque hc quidem expolitio verborum ſerjci 
contormis videtnr. Ac poſta ad v. 13. rationem inmu- 
Ir,quare non reſt:ruendum fit id quod moritur,vel con- 
teritur, (ieu contringitur 423) vel per vim abdu- 
citur (NQ2"22) quia nimirum eripiendi poteftas non e- 
Tat; | wnyty 1H Waygy. Tg cam © contra furtunr 
adhibira di'1y: ntia, caveri poſſet. o, 

V. 13. WR! Aferet iJud teftem | TINlud WiR&12". 
poteſtexpuni vel aferet allud, nempe' quod diſcerptum 
«ſt, aliquam {ci;iccr £jus partem, unde de re tota conſta- 
re poilit; ve' aferetez,nempe pecoris diſcerpti domino, 
ut WIEN Hit pro VI% VA, Onkelos affixum preter» 
mii. PINT 1n1af#-ret teſtes, * Jon. PInd Ty nn 
VatT X23 79 MIPODY TK. afferet ei teſtes, vel addu- 
cet eum [ou ad opitrs enin olis ound confrafum (ſen diſrer= 


E. R. Sal, DINA 79700 "NY NM dffeiet refte's, quad violens 
ter dſrerptum ſafe, Yo Wag ons - «> "Bs | 
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ptum eft; Hieroſol, TD Win jo m9 wc affret 

ei ex membris-ejus teftem; id eſt, membrum-aliquod ani- 
malis diſcerpti, quod diſcerptum fuiſſe teſtetur. Vide 
Amos 3.12. Ifte genuinus ſeriſus efſe videtur. Atque ita 
Aben Ezra, 1y) 1 mvn>anoan nYp RIA {feet 
partem animalzs diſcerpti, ut gi teſtimonium perbibeat. Vulga- 
rus Interpres ſenſum potius quam verda ſecatus, deferat 
ad eum, quodocciſum eſt. LXX.* aZer davry int The Vigay, 
ducet eum ad predam. Latina verſo (prout in Romania e- 
ditione legitur ) habet , ducet illud ad oftinm, quod quid 
ſibj velit, neſcio; illndduntaxat ſuſpicor , eos qui ita 
reddiderunt, vel legiſſe , vel in animo fa]tem habuille 
Gueay _=_ bangers, Videevne autem & ipft LXX.Interpretes 
in Hebrzo pro 1y Ed teſtem,legifle 19 Ad uſque ad; quan= 
quam forte hodiernam le&tionem ſecuti,ſenſum ita red- 
diderunt; nam 8& Jonathanis =p orrns poſtertore ſui 
parte ad eundem modum fe habet. | 

DW NT M9 Ratum illad non repenet '] R. Sals 
obſervat non diftum eſe, 5359 xy AW rapture 
non rependet, ſed NAADN raptum i{lud; interdum enim id 
quod raptum eft, reftitui debere, interdum autem mini+ 
me. Qued a tcle(yynn )raptuin eſt,vel a valpe(yz wn) 
vel amarte (1NaA1) r:ddendum effe; non autem quod 
3 lupo, leone, urſo,& ſerpente (VN), -nempe quia in 
his cadem eft ratio, ac in 1llis, quz v.10. ſunt memorataz 
cjuſmodi nimirum ſunt, ut in cs humana diligentia ni- 
hil valeat. - 

V. 14. TY IN W792 Cam dominus ejus cumeo non fit.}] 
Si.cnim cum eo effer, arguere pofſet eum, qui mutuo ac- 
cepit, {1 torte beſtiam ſuam ſecus quam oportuit, tralta- 
verit. Ad iftum modum exponere videtur Aben Ezra, 
ian Ty TaITDo da 7Y pPYYYy Dn» 
#"Sreachiis putar forte Icgendum. axe: mes avTEy TIw Ongar, af 
$-rct a predazi, Atque iſta quidem lefio commodior videtur. 
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292 -iuinotetioner in Exoduam, = CaP.23, © 
E V. 16. MAP WR MDA! 171 Er fr quis pellexerit vir- 
ginem | Aben Ezra notat poſt 1 «Pp furandis facul- 
ratibus ſubjunam eſſe legem de furando corde,quando 
nempe quis in alterias animum furtim quaſi ſe infinuat, 
eumque ſurripit. nn JW N13 HY any nYvLn 
297 N22 2y naP. "=" 
nun 87 WR De non ft deſponſata. ]- Que enim 
deſponſata eſt, (inquit Aben Ezra } etiamſt non fit marirata 
(nya) Nw aye) alterius wor appellatur. VideDeut. 
22,23, 2 
| men to MNIDND Dotando detabit eam fibi in uxo= 
rem.] R.Sal. ficexplicat, UNWNI Ann Ny POR? 
MIRVN NIN Ny 2MID NYRy WK Conſtitue? 
ei dotem, prout vir uxori ſue facere ſolet ; qui (nempe) ſcribit 
et R_—_— dotale, eamque in uxorem accipit. 
17 ANN? MAR JRN! JND DN S3 provſus renuerit pa- 
ter ejus eamalli dare. ] Jon. 8 ny mon NY ERR 
a7 RINN?Y RAVIR MY? RY Sz non viſum fuerit els 


vel {+ noluerit 4 ejus dare eam illi, Quaſi non ſolum in 


arbitrio patris ſitum efler, verdm etiam in <jus arbitrio, 
qui virginem pellexit, utrini cam in uxorem duceret, 
necne; ſed hoc eſt ſupra id quod ſcriptum eſt, ſapere. 
Argentum pendet juxta dotemvirginum | Jon. argento quin=- 
. quaginta ficlorum multabitur juxta dotes virginum. 'M19DI 4 
wAmn Buxcorfii, pater & filius, ille in Lexico magno, 
hic in Lex. Syro-Chald. legendum cenſent, IWR) fi= 
cut dotant virgines. Similicer autem & R. Sal. ait dotem, 
de qua hic fit ſermo, determinatam efſe,nempe quinqua- 
ginta ſiclos argentl; idqueex Deut. 22.28, 29. AtLex 
iſta in Deuteronomio aliorſum ſpeFat ; nec rationi ſa» 
tis conſonum videtur, eandem pariter omnium virgi=- 
num dotem fuiſſe. Senſum igitur efſe putaverim, hanc 
dotandam ele, quemadmodum virgines ejuidem cura 
Wloct ac dignijtatis dotari conſaeverunt. 
V. 3. "77 NT NSIW1 Preſtigiatricem non fines vis 
| vere, 
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Cay.32, Annotationes in Exodum, © "IN 
vere, Jon. Popule mi, filii Iſrael, quicunque exercet magiam, - 
Gevoan may H5)) cum non ſmetis vivere; proje= 
tone lapidum interficietur *. In Gemara Sankedrin ratio 
redditur quart hic in feminino dium fit, JUDD pres 

| fligiatricem, BBU22 MNYN MHA 210Y "DD pro-f 
pterea quod plerumqne mulieres magie dedite reperiuntur. Sis, 
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| militer R. Sal. ait eandem rationem, quod hanc rem 
. y-_ fle viri ac forminz,utrumque nimirum ex zquo. 
3 magiz convicus fucrit , morte pletendum ; fed (cri= 


pturam foxminino genere hicuti, quia fomininz magiz 
| magis exercere ſoleant : atque idem etiam ab Aben Ez- 
ra cit obſervatum.* In Gemara autem, ubi ſupra, R. Jo= « 2: 
annes rationem nominis EIAVY preftigiarum , hanc Y 
reddit,199D YU WIND PUMNINY guddirritumred- 
dunt decretum ſuperiorum. Sic Jo.Coch Latine vertit;. ad 
verbum autem ſonat, quod irritam reddunt , vel mendacii 
| arguunt familiam ſuperiorem. Buxtorfius in Lexico 1 
| magno docet per 19992 5U WHhnND familiam ſuperio- 4 
| rem ſeu ſupremam, Angelos & celum denotari. | 3 
| V.19. Qui concumbit cum beſtia, er Hujus verſus pa» 
| raphraſts apud Jonathanem in exemplari,quouſus ſum, 
defideratur. 

V.20. 9ui ſacrificat deo, preterquam Domino ſoli, XP 
exterminabitur. |Jon. Nam? NON RDYDA hpi? 
occidetur gladio, & facultates ejus conſumentur, 

V. 21, V8 87) 30m 87 13! Peregrinum qutent 
| won vexabis, nec opprimes eum, Jon. PY\Da2 PTWPN RY 
Wea M9 2209 pRIYN RY Non irritabitis verbis, 
nec affligetis auferendo ei facultates ipfius. Pro Ty legen- 
dum videtur 1'219 Fagius ait verbum 712d ſignificare vel 
verbis, yel rebus vexare; vel famam, vel bona alicujus 
kedere; Hebrzos autem preſentem locum ita fer? inter- 


* Vu'g, Maleficos 201 patieris vivere, Genere pazitcr ac.numers 
mutato, quod Amama cenſur3 dignum judicavit, ' 


pretark, 


=o 284 AnnotationecinExodum, ÞCap.22.. . 
pretari; ut 1 ad verba referant, poſterius aytem yny © : 
ad rem,dum fcilicer alicui bona ipftas auferuntar. At- 
que ita quidem Jonathan , ut verba <jus indicant. .Si- 
'militer & R. Sal. n31n x7 13 & peregrinum nonvexd- 
big, 27 SIN wexatione verborum , ſer iftiuſmodt.. 
vexatione, quz cx verbis oritur. '1 Iznyn a5y nec op= 
primes eum, FIND NyJa2 diripiendo, ſeu per vim auferendo 
facultates ejus. Per peregrinum autem Fagius aſferit 
Hebrzos intelligere proſglytum; feu eum , quivenit ut 
recipiat ſaper {everba Legis, quem in conſortium Legis 
fuz recepifſent, ac' propterg@#quod ad priorem partem 
verborumatrinet, fic explicare, N33 29. DW oy 
CNN 3 MT. ERR TD ZRIVYORNTT TUYN 
TPMmaR NVpAAN%YT AN AAR Ny Non dicet peregri- 
no, memento cyerum tuorum priorum. Et fi fuerit filius pere= 
erinorum,non. dicet e:,memento eperupatrum tuorum. At verba. 
{<quentia, nam peregrini fuſtis in terra Fgypti,- arguunt 
72 peregrimm hickmpliciter eum denotare, qui in alten3 
terra comoratur, quiq; ab Hebrzis appellatur 2yw7t 4.3 
peregrinusporte,feu 21N aperegrinus domiculiz, $AMNEN: 
peregrins juſtitie, qui nimiry religionem Iſraclicicam am- 
plc&itur, diſtingui ſolct. Atque ita interpretari videtur 
AbcnEzraymtIn &9 gb Mays RW an Hap? NWA 
Y3DD 219 455 wf9 was JLIR2, Brando peregri- 
uns in ſe ſncipiet,q3:od non colet idela, (id fiquidem ab omni- 
bus rcquititum erat,*qui interIfraclitas commorati ſunt, 
ctiarfi alias in ſuq cthniciſmo permanſerint;) non vexa- 
biseum,co outdtu illo majorempotentiambabeas. Quin & R. 
Sal. ait, MIMD mma 1912 RU OR 14 Toy 95 
'C2ZU MY Tang ITN R2 RIS Vorxger (pere- 
«7111s ) femper fonificat hominem, qui non natus eſt "in iſta re= 
- £i6ne, fed itt dlienam regionem venit , ut iſtic commoretur. Fa 
 qrfdem ct propria difionis iftins fignificatlo. © _ 
* Awqrcde iis duntaxar interpretatur aben Ezra id, quod v. 20. ha-- 
bewr ; {63 29 coo, opinor, reRringi non debet, V.22: 
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 (V-08-Piduom quemeqte & ppillus mon ofigniv Re 
Ae notatR- Sa]. neminem affligi debere, ſec (cripturam 


wont 
' hs, * 
- 


hic FAS la nl, quod plerumque uſu venit ; Fiduam 


enim &pupillum invalidos .effe,, ac propeerea injuriis 
obnoxias, IMA. ANIN.2I7O NIN DR 97 [ 
M27 Wen 59) 1. wn RAU 195 
,Lo2 ns : 
R. Sal.. notat Script concise loqui, comminas 
ri (cilicet, ſed ponam nan FXpramery: q, d. futurumtan- 
dem bf ut qualia feceris, patiaris IR IO ? ] 
Il 7: 
clamandoclamaverit ad me, &e. wb WR 
VV. 25-: 79 vey Pon R? Non imiponetis ei uſuram, ] 
197" Neſpec uſiira eſt A J©7. Naſhac Mordere. R.Sal. ratio 


nem 1 ON) inis reddit, Nan b QUNU Wn) FW NTIO p 


« WW 133 11N) WIWD NTT JI mM 
Main.129, MED), guod jit inſtar morſs;ſerpentis, qut-mor= 


fu ſub-infert Iivorem parvum pet: alicyuss ita ut non ſen- 


TY T9. UIDID NT ORD) WI INNYPNTINI Nu 
$ POR DNTORNDM) wp D 9" 2,7 oY 


tiat 3 ftatim autem 'diffundit ſe uſque ad verticem gjus. Ita 


etiam: uſura non ſentitur,aeq; copnoſcitut,.donec ita aſcendat, ut 
magnas alicujus faeultates diminuat, Fagius etianrnotat u« 


ſuram Chaldaice appellari x*y1an ( ea voce hic utitar 
Onkelas) a yan perdere, vaſtare,quod hominem quas« ' 


dammodoperdit ac dyvaſtat. | 

V.-26. 792 Poo 2277 22 TAR $5 pignorande pigs 
noraveris (fi pignori acceperis) veſtimentum ſocii tui. | R. 
Sal. afſerit dicionem Yan non denotare pignus, quod 
mutugzionijs tempore;datur, {cd quod exigitur abeo, 


mygno aliquid accepit , nec tempore,preftituto.red-! 
did 2 = 7 37 03 


PRIN T0773 000 (30D YN 727 PU 
pb N} 5017 JV'39UD 177 PR, P2IWELU Ataunde 
firmetur iſta abſervatio, plane neſcio, nec probabilis efſe 
videtur, cum ideo pignus accipi fuleat,ut cum quismiue 
tao dat, de reſtitutione (ecurns fie. /- 1.511 FORA 
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WOT np hes ps x aa 
* -o96 Annotationesin Exodum, | CAPp.22, 
E TRzJ9n Voeh BA 11 dd occaſum ſolis reftitues idei.} 
Quoniam 1pprpri? fignificat uſqve ad, R. aa ect 
pturam hc loqui de veſtimento diurno, quio alicui no= 
A? opus non eſt,ac exponit, toto die reftitues id ei uſque ad 
occaſum ſolis ; cum autem ſol occiderit, rurſus id aufetes uae 
ad auroram (equentis diez. WOW RI TW 17 DION bY 
MOJA) T0) IANIVU Py AYyTP IMTN V2UN NAI) 
m2 TY PU Hatngnnan XV Ar fc- 
aens verſus expoſitionem hanc refellic , dum clare o- 
ndit de veſtimento. ſeu tegumento no&uarno. hic.ſer- 
monem efſe. Igitur VWOVN NA "Y hicyalet Vow N22 
cum ſol occidit, vel VOWN1 NAI circa —_— nw In hanc 
ſenſum Interpretes fer? accipiunt ; . we) Juouay . 
| Wls Swdoous evT®, ante ſolis occaſum reddes ei, Atque 
ita prorſus Yulgatus. Jon. ot wp od DD! RY TIP. 
T1) mMI'2nn arteguam (ad verb. uſque dum non) (ol occi- 
derit, reddes id ei, Onkelus prazcise Hebrzum textum ſe- 
quitur, 1 m2mn RUDV 7YD 19, Fagius vertit; 
Uſque ad —__—_ ſolis reddes eam(veftemHilli. Acin Anno- 
tat. monet bifariam intelligi, ſed hanc, quam ſecutus 
ſum, le&ianem mo propinquiorem effe. | 
V.28. 79pn 7 IR Dijs nor maledices] Per deos 
hic uti poſterior pars verſus apertE indicat , Judices ac 
> nn intelliguntur. Onk. 51PHN pH wnaINy 
Fudicibus non maledices. Jon. pant kan 133 DU 
[KATH m2 Popule mi, fili: Iſrael, Fudicibus veſtris nor 
aledicetis. Hanc propriam nominis Elohim fignificatio- 
nem cſſevolunt Hebrzi, PwIN DPD 522 ON Ie PK 
J 1, inquic R. Sal. ad cap. 14-19. Elobim nuſquant non 
Zudicew denotat. Similiter ad cap. 20. 11. ZINN fie 
P Pa Elobim non niſt Fudicem ſignificat. 
V.29. TINT 7 JUD1) TON?D Plenitudinem tuam ; 
e&& lachrymam tuam non tardabis reddere} Sic ad verbam ſo- 
nant ifta Hebrza JynR1 4M87DOnk Tom v2 
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Car.22.'" Annotationes in Exodum. © 237 
P rimitias tuas, & lachrymam tuam. Buxtorfinsin Lexico 


magnG interpretatur, Primitias tuas,? & oblationem volun=. 
tariam tuam. Aﬀeric enim p11 proprit lachrymam, lie. 


quorem ſtillantem, ſignificare etiam oblationem volunta- 
riam de liquidis, & in genere oblationem quamvis,qua. 
poſt primicias datas, deinceps dearidis & liquidis fru- 


Qibus, aliiſque rebus, ſacerdotibus offerebatur, libera-* 


litatevoluntaria, & Hebraice dici NDY\n Levationem, 
rem de alio levatam, five ſeparatam; Caldaice KNY2AKN 
Rabbinice NWARN Separationem. Addit Þ R. Salomo« 
nem ad Hebrzam 4jy921) —_— v21 intelligi ob- 
{fationiem quz MAYA dicitur, 

wH2I1 ibi fignificet : fed alios Hebreos notare YN1 ſigni- 
ficarelachrymam, & metaphorice liquorem ſtillantem 
inftar Iachymarum, ut faciunt uvz & olive, quando. 
calcantur. Obſervat etiam Deut. 22.9. cum in Hebrzo 
fit pair T1R9NN plenitudo ſeminis, Onkelum habere 
Ny11 NYD21 oblatio (threuma) ſeminis. Hic (inquit )di- 
citur de aridis,unde patet generale eſſe nomen de quavis Thruma 
five oblatione, Aben Ezra ait per q151) plenitudinene 
tuwam intelligi wn muſtum, & per 491917 lachrymam 
tuam intelligi WY? oleum. Ac retert R. Saadiam velle 
difionem 4NRAN comprehendere plenitudinem femi- 
nis,(f u ex ſemine)pariter ac plenitudinem ex torculari 
(2p Jo nRbnAm pm <nR7nNm) at JYON ole- 
um innuere, qudd cum olivz calcantur, oleum inftar 
lachrimarum guttatim defluat. Fagius teſtatur Kimchi- 
um in Rad. hunc locum fic exponere,ut Jn87Dfruges, 
9071) autem vinum & oleum ſpe&et. Jon. qa 14193 


—————— 


2 Ita eriam Buxtorf. F. in Lex.Syro-Chald. Þ Lyra ait R. Salo- 
monem interpretari TORT de principiis aridorum & TJVDN de 
primitiis liquidorum. Et de JPN7D verum eſt, JUDN) autemran- 
mm exponit MONT oblationem, arque addit WID UW 12284 
Lo/ay} vw? Neſcio autem qhid fibi velit vox VET © vic ſcriprug 
Ceperioz forts aurem {cribi geber P11 jD 
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"1791 ABN YM221Primitias frugk tuarum & primiti as vie * 
ni torcularis twi, &c. LXX. A'maexes aaur@- Awe ovd | 
xafurgenoos, primitias aree the, & torcularis tui non differes, 
Vulg. Decimas & primitias tuas nh tardabis redgere, 

. Primogenitum filiorum tuorum dabis mihi | R. Sal. notat 
redimendum fuifſ: a ſacerdote ,quinque ficlis. 'Vide 
Num. 3. 46,4748 Lyra retertR. Salemonem afferere fi- 
clum valere quinque folidos, non aurcm exprimere cu- 
Jus monetZ; ego. verode valoreficli. apud R. Salomo= 
nem hic nihil reperio.. Addit autem R. Sal. ideo hoc in 
J1ogo de primogenito filiorum mentionem fieri, quia ſe- 
quitur, Similiter facies bovi tuo, $c. nempe quemadmo- 
dum primogenitus hominis poſt 3o dies erat redimen- 
dus.Num.18.16.ita & primogenitum beſtiz poſt go dies 
dandum fuiſſe ſacerdoti. Lyra etiam hoc ex Rab. 
Salomone refert, ſed Zo dies ad primogenitun 
bovis reftringit, ac . primogenito ovis $0 dies ' afſj- 
gnar, cum in A. Salomone nijhil iſtiuſmodi reperiatur. 
._ V.30. Die odavo dabis eam mihi | Senſus eſt, interprete 
R.Salomone, tuncdarelicuiſfe; alioquin enim ex ejus 
ſententia (uti annotatione proxime precedente often- 
ſum) oblatio ifta ad diem uſque triceſimum differri po- 


Tulc. k | 

- V.31.1728n 5 7970 Mt WON Ft carnm inagro 
| diſcerptam non commedetis. ] Onk, NV JD wn WW 
V1. atque codem plane _verbachabet Jonathan , niſi 
quod pro INN habet NPV Ft carnem avalſam ab ani- 
mmante vivo,&c.R.Sal. & Aben Ezra monent candem fuiſſe 
rationem Carnis in urbe vel in zdibus diſcerptz, ſed 
Scripturam 'id exprimere quod pleramque accidit, 
ac propterea de-carne in agro diicerpta mentionem.- tas 
cere; | 

Canibus eu projicietis.] At Deut. 14.21.de NY21' ca- 
gaveredicitur, cos potuille peregrino dare, vel alienige- 
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_navendere.”R; Sal. air idin' rar tbr god multo 


-magis 'licuifſez. 992 rare navy Jam op 
-MRan Unride cehſer; canein * hic metaphierice acciph 
Hempepro homine gentili; qui pro canie haberur. H& 
:2y95 att Atqueaddirt id quod ft jneptins, Scriptu- 
-Tam'nempehit docere, 'Denmnulli creaturz'mercederh 
-ſuam preripcre ; ciim diftiim fit cap. 1:7. futurum wut 
adverſus Ifraclitas, neccanisquidem linguam moverer, 
ideo hic dici diſcerptrum cant effec projiciendum: Aben 
Ezra refert BE. Moſen facerdotem dicere'nna4pnt bs) 
Ty2IND NDP guod difcerptum fit pejus cadatere; diſcer- 
ptum enim-quafivenenatii achcmini noxiunteffe, ztque 
4deo nec perigrino dare, tiec extraneo vendiPporutiſe: At 
'fi morſu venenoſo pars queptiim animalis difcerprafue- 
Tit, non propterea ſtatim totius aninialis caro'infe4a &» 
rit. Quidni igitur ſenſus fit carnem diſcerptant-cant 
potius projiciendam fuiſſe, quam ut eam corederent. 4 
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POO TR CABIESIN.' Tenet 
\ VG Niu Y2U NON 87" Non tolles(vel, Non recipies) 
" V rumorefalſum, vel vanum}] RQ1 et tollere elevdre;item 
accipere, fo leg & XVD vanitatem ſimul ac falſitatem 
fignificat. Onk. 4p'v1 pDOV ya2Þn xy Nor recipie 
rimorem falſum. Ton. Popule mi, filri Iſrael , V33pn ry 
JP mam pip MIT RD "RU AITD © 1h 
recipietis verba mandatia, ob ' eo qui proximum tim coram 
te calumniatur.'R." Sal ;'Onkeli verſtonem' ciritary ap. 
probat ; atque aic hic eum admoneri,, qui lingtiim des 
trahentem' ſyſcipit , ſed 'quii delzrori- aurem*preber? 
pI (129 b39P1099 nina, Itcm TJudicem admonert; 
ne accuſatori auſcaltet, donecrewus ſui defendends res 
teftatem habnerir ; * HP2. HI $2D? TWHHv povy 
wan 1 5y2 Rap 19 7 *Abcn Eara. de 7 FoORY 
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rendo falſo rumore interpretatur \ 25 0--gN prghy” 
N21 WLMm KVo 127 Preceptum eſt, ne. quis 8 corde" 
ſuo verbum malum educat , -ut alteri infamiame aſpergat.. 
Amama putat PDW FuUI melitis reddi,remorem tolle- 
re, proloqui efferre,; proferre, quam ſuſcipere, i.c.admittere z 
quia ad iftum modum in fimiltibus verbum/ PIvy uſure- 
parur, tolſere parabolam i.e. aathorem-effe parabolsz; tol- 
lere lamentum,vocem,conuitium,canticum,natiam prophetiam.. 
Sed cum PYW1I zqut ectiam fignificer ſuſcipere ſeu recipe- 
re, ac ſenſusiſtehic non minds quadret, expoſitio iſta- 
reſpui haud debet. Vulg. . Non ſuſcipies vocem mendacii 
. 5 wagedizy Erol pardier, Non fuſcipies rumorenr 
vanzm ; Fagius utriuſqueexpoſitionis meminit, ac n&y- 
tram alteri preftert. Cum- autem dicat ex Hebrzorum 
ſententia, non minds peccareeum qui falso defert alt= 
. quem, quam qui auftultat delatori, dicendum videtur, 
non magis peccare, &c. Vel non minds promcee cum, 
qui auſcultetdelatori, quam qui falsd detert aliquerh, 
Hebrzorum autem verba ab ipſo citata fic habene 
gan proy =—apnn 521 gt qrby WBDDN 5 
1WHuny mes want PU rOVNP TON Mx 
FERI2Yo3y Duicungue maligne traducit aliquem, & quicut- 
que ſuſcipit delatorem, & quicunque falſum teftimonium per- 
bibet de proximo ſus, dignus eft qui projiciatur canibus. | 
Ne ponas manum tuum cum impio, &c. ] Fagins alt portere 
manumHebraifmum efſe pro-adjuvare cauſam alicujus,vel 
ponere manum Pro jurare accipi polie. Sed prior expoſt- 
tio proculdubio eft germana , Ne poras manznm tuam cunt 
impio, i. e. Ne adiungas te impio, ne fis ei ſocius, 
&c. LXX. # ovyxd]abioy wile 74 adixe; Non confenties cum Wh 
- impio. Nobilius notat in Complutenſi editione effe & 
evyxayiey » Non ſedebis cum impio; ſed alteram IcQio 
nem veriorem. arbitror. Vulg. nec junges manum, ut pre 
impio dicas falſum teftimonium, Steuckus putat wloney 
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of £fe'corriiptetiy-actic refficui debere, nee-j 


le Wl #t£1u01;impio dicas falſum teſtimommum, quod Hebraicz veris 
, B ati dy actor afſerit. Sed magis;profeftd & con- 
- I ſonunrcft; ur fi6(cribarnr, nec junges #lanim bymtinipis, ut 
- BW dice fuliun es Aben Ezca optinte, meoJudicio, 
- Wal {cnſum elle, ne ponar manunt tuam cum mpid, - 
- E725 Son. Huy) avon. 192 19g mart 
7-- Wl te; cum co conjilug ar” (ſein. confocies.) in-dicends falfo tefti - 
w WH moniy, guo imofentifldt iyuriact. 0 4 
dba g=—ehr ultosÞ vel, magnos 3.nant may 
uerymque ſignificat. Lyra ini prioremembrogit fignifica- 
re maltos, hicautem azo; ac ſenſum; «ſc, non eſſe 
declinaridumnec poſt mijorem partem ceorum, ,qui in- 
juke agunt, nec propter cos, qui majoris iuntauthori-" 
ratis.  Atque addi ſafierites;Judzorum ftatuifſe; ut cum 
multi eſſcat Judicys, ii quiminoris erant-authoritatis, 
primo ſencentiam ferrenc; deinde qui niajoris,' ne alias 
minores in m-jorutyſenteritiamn; auithoricate eorum at -* 
repth temert ac. in conſulr&irent. Salsequidam. ex fe- 
natoribus (uti-refertTacicus )-dixic. Tiberio, fi is pri- 
mo ſententiam dicerer, ſe habiturum, quent ſequerecur; 
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alioqui vereci, ne imerudens diffencirer. /.  ,  ;_ 
. V.3. MM IND RY 71) Be parperem nonreſpicies (ad 
verbum, non honorab:s ) in cau/a ſua] 34 propre fignifi- 
eat attenuation, ſc exhaviſtum; Onk. Fe paiiperts nou' mi- 
ereberis in” juditioTpfius... Jon;; Et pauperene guiireus .erit in 
Judicio, non reſpicies; ut miſeredris ejus;_quia noneft reſpeus 
perſandrum habendus in judicis, R. Sal. [i6 explicat, Now 
vabeb:s ei bondrem; ut eum inJudicio abjolvas;. & dic as pauzer © 
ſt, abſolvam.eunt; & honore eum proſeguar... Idery verbum,- 
quod hic de paupere, alibi, (utnotat Aben Kara).nemze 


dd 
: E, 


mo Oo, 


pe Levir. 19.15: de magnate: uſurpater, -JINF x 

112 TaD-nechondrabigfacienmapnatty,, rf, «4. 
-'V. 4+. Sk.ecurerisbovi TER gl tu}Bcvs. 4% 
LRE 3" Fi 


a. © 0 vw Www 4ihf®Q 


"7092 finotationerin Exodew. Cap:25; 
deris aftmim TRID adverſarit tui, vel cjus, qui te odit, utbad 
.verbum f{onat.. Jonathan utrobique. habet,- qx204 
ma yÞ M87 RAN 29.597 12D IM - adverſaris tu 
quitibi exoſus eſt ob peccatum aliqued,. quad ei ineſſe nofti. * At 
35 potiusqui odio habct, quam quiodio habetur, im 


ig videepe. _ bo £6421 M 
V.z. 17 DD YM) Et ceſſabir ei. opitulati. ] R.. Sal: 
ait verbum. 199 quodalioquin eſt. reli e, hicidenwvi 
quod 17 y valere, i e. opitulari. TW. 1W7 1 Many , (i 
auter34nterrogative Scum admiratione diftum cenfet, 
mona) numguid ceſſabis eivpitulari? Aﬀerit etiam 27 
iliter uſurpari Deur.3 2.36. avip\ WFP Ec Neh:3.8: 
Sed loca iſta varie exponuntur. R. Nathan in Concor- 
dantiis quatuor fignificationes tribuit-verbo 21737,prime 
relinquend: ; .quz {2tis ys any" eſt : ſecundo.negctianus; 
nam Tap Ezck. 27. inp urali -@24279-ſepiuſcult n& 
gotiationes merces, emporia deſignat. 'Tertid edificitirdl 
3ta ait fignificare Neh. 3. 8. Et ex quorundam ſententif 
Jer. 49. 25: Quartd denique vnus portandi, nimirdnr hoe 
in loco, quem prz manibus habemus ; cuietiam adjuns 
git, Job 10.1. wo Hy Ange, Aben Ezra ulleazo 
verb fignificationem retinet , ac exponit, INDMNU -21h 
12? 17 NIN ceſſa ( abſtine ab eo) ut rem ti oli relitquas, 
At tunc haud-ſatis commode exponi poſſunt ſequentia{ 
1DY 2p 232 relinquendorelingues cum eo; Mult (ut 
vid-tur)commodior crit ſenfus, num ceſſabis ei opitulari?. 
epiticlando opitulaberis cum eonempe aſino ſab onere jatens! 
ti. Onkelos yertit,. PAWN PAUA 117 pawo?D. yon: 
TWnRyg ASM wm Taa7 MD Fagius vertit, Cave dere-' 
linquas eum ;, (adverb. tunc cefſabis ab eo derelinquendo) re 
linquendo relinquas id, quod babes 'in corde tuo contra enum , &+ 
ſolvas(vel liberes)cum eo. Ton.iM? I1NÞÞ2 22 qua)? pron) 
Pan 129 JA%I1RID IM XFYD XNA PAVN PICs, 
Moy PWR Etprobibebi; (vel nm prohibebis) animam þ 
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22191.ne appropinques ef relinquendorelinques e& pa hor odi- 
dep core tuo adverſus eum;& ſolves onuſque portabie 
cum eo. Conſtantinus L' Empereur in Midd, c.4-$.6. ait 
27yeſk verbum Latifſime ſignificationis,quolibet modo 
quod prodeſt facere, denotarealicui videri poſſe; atque 
hic ratione in hoc Exodi loco deafino inimici ſuo one= 
ri ſuccumbenre przceptum dart 2gn 21g omninoopi- 
tulaberis. Nam legiſlatoris menti repugnare , ut hoc 
deſerendi notione accipiatur. -Ttaque Dent. 22. 4. pro, 
angry Ivy legi =SIPN API. omnins eriges. Ludovi- 
cus autem deDieu in Annotationibus Poſthumis reten- 
ta relinquendi ſignificatione primo fic exponit , abſtine ne 
relinqzas (id) ipft'; relinquendo refinque (quod) contra ipſum 
eſt. Ut ſenſus fie, porids.quam relinquas ei,ſupple onus, 
fub quo jacet, vel relinquas cum, ſcilicet ſab onere, re- 
Iinque omnino lirem, quz tibi cum ipſo eft. Deinde fic, 
abſtine ne- relinquas id ipft; relinquendone relinqueres cum 
ipſot- Id eſt, cavene afino ejys relinquas onus, ſub quo 
prefſumeum vides; adeone immitis effes , ut illad, cui 
ſiccumbit, cum ipſo re{Iinquens perire eum ſub eo pate- ; 
reris? Addirt & tertiam,expoſitionem , Deſine relinguere of 
id) ipft ;; relinquendo relinque cum ipſo,, vel, apud ipſum; id : 
ſt, dum hoftis/ tui afinum, vides ſab onere fatiſcere, cave 
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ay id ili hoc modo relinquas; operam da, ut ſublevetur : 
2 ſed ubj-ſublevatus fuerir , ne tu onus i1Iad tibi anferas, 
+ quia inimici cui eſt, fed relinque apud afinum. Sed mi- 
m1: (1me omnium mihi hzc poſtrema expoſicio arridet, ni- 


jlumque coat videtur. Simplicifimum puto, ut 219 
dem hic fit quod 479 i. e. opem f-rre. LXX. s Tagndoy 
w79, RANG Cwnagtls avr3 wer” avT3; Non preteribis * illud, 
Wed ſublevabis i2ud cum eo, Scholiaftes notat alios librog 
tabere Fweyrens, unaeriger. Vulg. Non pertranſtbis, ſel 


blevabis' cum eo. 
, Scilicet, 78 vartuyioy ſnbjugale, feu jumenticm, 
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294 AnnotationesinExoduun, CAL 

" Vip. STD I-21 PI) Jem innocentons. Or juſtumt 
non occides.] Hebrzi hicdiſtioguunt ;:&.pro diverhs hay 
bent innocentem, $& juſtum ; ut per innocentem.intelligatur 
is,. qui x Judicibus ct cond:mnatus, ſed p:ſtca inſons 
eſſe dejrehenditur ; .per juſtum autem is, qui. a Judicibug 
eſt abſolutus, etiamfi poſtc3 ſontem eum ttſe apparuerie. 
In hunc n-odum R..Sal. interpretatur. ut ſenius.ſit;; I © 
qui 2 tribunal diſcefferit condemnatus ;& quiipiam dis 
xerit fe de eius jnnocentia teſtari poſſe, cum in judte 
cium «fe reducendum, aca ſententia in cum lati- libe- 
raridum, quia dictum eſt, pa innocentem non occides. Si 
quis atit:re abſolucus ſyeric , &quiſpiam dixerit,, { 
- cum reum poſſe peragere, eum condemnari non.debere, 
cum dium fit, PY1Y juſtum non occides. Atque hoc &, 
quod fibi vu]t Fonathanis paraphraſis,, :@i exierit WA] 
inn6cens (eu juſtus ) 2 domb judicii tui (A tribunali mo) & 
invenerint eum peccatdipfius; .& qui exierit .rew CA\1) & 
invenerit em innocentza, non occides. Videtur autem con» 
tra quam R, Sal:Interpretari Pg innocentem.de eo'," qui 
in judicio innocens habetur,.& ppftca nocens deprehen- 
ditur Py autem juſtum de co Juli judicio ccndem- 
natur,ac poſtca ſe innocentem efſe comprebat. Ar fi vo- 
ces iſtz, 1Þ2 innocens , \& P\JF juſtus ſunt diftingucnds, 
Ita ut djverſos defignent, R Salomonis ſenteritia porius 
eſt ſequenda, ac fortafſe in Jonathanis parafhraſ1 ver- 
-borum faRa eft tranſpoſitio. Sed utcunque.ſe res habet 2" 
S5ſtiuimodi harum diftionum diftin&io videtur argurionff 2: 
ac {fimplicius efſe, ut pro ſynonymis habeantur, atqu 
unum idemque fignificent;” © in SI | 
© VO} PN 87.7. Nom non juſtificabo improbum.], > Ry 4! 


;Sal. yult rationem hifce verbis cantineri, quart h quis 


'.® Idqueex verbis quz apud Jonathanem ſequuneur-& mor cirara ſunt 0 
coll:gi poſſe, viderur: Þ Idem ſenfifſe viderur Jonathan , qui be vertiny x5 
9,477 ren babebs cum innocentem, fiſitrews ooo oC 
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In judicio abſolucus fff, condemnari rn non deber, 
etiamfide<juscrimine conſticerit, quia nimirim Deus 
Ipſe viam invenict, quain-cum pro merito animadver- 
tat. Sed potjus ratidhem continent, quart qui juſtus 
eft, in judicio.condemnari non debeat; quia ita judicare 
improbi- eſt; improbum autem pro-jufto habere Deus 
non vuls tf 1 | 

V. 8. £1P9-NY! UN \7: Nam munus excecabit vi- + 
dentes } ;Etiamfi quis in Lege ſapiens fuerit (inquicR. Sal.) 
fi tamen munitis acceperit, mentem tandem ei auferet , efficiets 
gue ut doftrine ſue, obliviſcatur , as lumine oculi ejus ſint de- 
ſtituti. Þn _traQatu Cethoboth cap. x3. (uti apud Joans' 
nem Coch in Excerpt. Gemar. Sanhedr. _— non 
abſurdi allufione vocabuli Irnwi.e. donum , explicatur 
<jus aſpernandi ratio, his verbis, &1To71 RDY2 Wn 

mnygT ManprH mID my PUNT 102 
wry) n2Im- MAT pig xy mayo” wn may 
Tn &nYU ANY RD Qre ratio oft interdifti muneris?: 
Duando minus accepit ( Fudex,) ita ad dantem ejus mens acce= 
dit, ut quaſs igem efficiatur. Fam nemo ſeipſum damnaverit, 
Quid enim eft Shochad (i. 'e. munus?)) Shehu” chad, i.e. quo - 
unus effcitur. : 5 

DDR 17D) Bt: perveZtet verba juſtorum ] LXX. 
eIuzTe inaus,* verba juſta.Sic Onkelos, cui-conſenticR. * 
Sal. PEN PLAIND: verba refte. Ttaeriam R, Saadiam | 
interpretari refert Aben Ezra, ſedhanc interpretatio- 
nem confiftere non poſit-ait, quod 127 verba, fit in re- 
gimine, ac proptera. FIPTY reddi: d<beat juftorunt, 
non iuſta; Addit autem-per juſtos hic cos intelligi , qui 
quoad cauſam, de quiagitur , non quoad Legis divina 
obſervationem ſunc juſti. N59 P12 EIPTIY ESD 
M'YDAI2IDIPHY Jonathan. utramque expoſitionem 
inter ſepermiſcet , PanIDT TAN 1nanD 5pÞYPRAY 

* Vulg, Yerba juforun, A s 
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296- Annotationer in Exodum; Cavng,?” 
ngv72 pimpya Ta 9. 2501 Am 
N3)1 Erpertertitverba recia,que-feriptarſunt in leye; &v con- 
ſundit verha juſtorum ; que tempore 5, C in ſai defenſfio- 
nem) proferunt.;, Fagius notat in Hebrzo.elſe;werba juſto-' 
raw; ted quoſdam Hebrzorumrogareait, :quomodo 
Juſtiſuvr, fi ſe corrumpi, & perverti.finant ?. Doiores 
autcm Hcebrzorum reſpondere, legendum efſe non verba:- 
juftorum, ſed res, five cauſas bonas-&Juffas. 'AtAben Bz- 
ra,nen. indoQus Hebrzus , juſtosHic:in telligit,non ju- 
dices, ſed r05, quorum cauſa 'in judicio ventilatur's at-' 
que itz etiam in. poſteripre paraphraſeos. ſux:parte Jo-. 
nathay. Quanguam, & fide ſudicibus interprecemur,. 
facile cſt reſpondere,muneribns perverti verba juſtorum 
Jadicum, z. e.corum, qui jufti habiti ſunt, quique alias 
Jjuſte judicare ſolcbant ; quo ſenſurmunera:videntes, ſeu 
ſapientes excxeare aicuntur..'' 777 2! TT 7 Oo 

-'V. 11. Et comedent pazperes populi tui}. Auguſtinus ait 
quzri.polt, quid edent pauperes.,- fi teptim&s aniho fic. 
parcatur terrZ, ut ne ſeminetur quidem ? Dubitat igi- 
yr an fic locughic intelligi debcat, \ut ad ſexe azmoz ſemi- 
ngre, & colligere pertineat , ad ſeptimmum.vero dimittere quod. 
fuerit ſeminatum. At Levit. 25. 4. diſerte dicitur, anno - 
ſcptimo ſemenrem. non eſſe faciendamr : futurum ramen 
erat, quod pauperes comederetit, nempe id quod-ſponte 
naſcerctur, ut ibidem ſequitur,y. 5. &c./ 7 237 5 

Et quodreliquerint, comedet beftia agri,] R. Sal. hicpau- 
la axgutits notat 'cibum pauperum cum cibo: beſtiz: 
comparari;.atque inde cclligit, queinadmodumbeſtia, : 
ica & panpercs abſque decimatione: conedere deberez 
ag propterea dici, TOYYIUA WPD PR, ſeptimo anno decis 
mg nonperſolountur, © 4 I 4 A3EFTY; ©. 

V.12. Et die ſeptimo quieſces] R.Saknon incpttexiftimar 
preceptum dec die ſeptimo obſervanflo hic repeti,. ne 
{ufpteait forfanpcfient, anno feptiaio nulJam iftius 
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Cxp23? | Annitationes in Exodum. 197 © 
fabbathi: rattonern fuifſe habendam” quod togns annus 
proſabbatho habebartar. * * ne 
. Fillicf ancille the] Jon. filius ancille tue RY Yp-pree 
tiatus.Sitniliter R!Sal. air Scripturam hic Ioqut 42p3 
"p de ſervopreputidto. At Gen. 17. 12, 13. Gautureft, 
nequisex populto Dei (quod enim Abrahamo iſtic pre- 
cipitur de toto Det populo, opmnor, vim habet) ſervam 
przputiatum haberet, ſed ſeryum pariter ac filiam cir" 
camcideret, '- ' 77 5/1 hn 7 F7 EE MER RES 
V.13. * Et nowten deorum alivrum, PIP N? non _memo- 
rabitis] Vulg. per nomen externorum deorum non jurabitis. At - 
| re&>Cajeranus ab Amaina citatus, Longs plus prohibetnr. 
per banc lege, quam jurare. Steuchus<tiam fatetur, non * 
tantum ad juramentum pertinere,' ſeq ctiam ad omnem. 
commemorationem; nempe honorificam. LXX. #* «ras 
wioeds non. commemorabitis.” Simiſiter Onkelos & Jon. + 
PI2ITN-Iy- quodident ſonar. -R Sal. de honorifics 
tallorum deoram commemoratione intelligit , quippe 
qui fic explicat,” r9y49 73 T7219 100 oo NT | 
m3179 I DVI oy TWHN Ix, Ne dicat quis i«ololatre, © 
vigila mitii juxta iftinſmodr sdolum ;- vel:, ſtabis mecum in die. 
feſto yn idoli. At Aben Ezra adjurainentum reſtrin-” * 
git, ſ1cexponens, Non commemorabitis nomina eorum, ut per - | 


4 : 


eos juretis, vel cultores eorunt per eos adjuretis,-ſeu jurare ta- 
ctatis. -Seldenus etiam de Jure Nat.'&c. lib. 2. cap. 13. 
ait Magiſtrorum nonnullos hanc legem de votis acju- 
. ramentis falſoruim deorum nomine conciplendis ac ; 
| praftandisinterpretari;;8&de ſocictate, qualis fine jura- | 


mento \njutuo re conſiſtere' nequeat z cum gentili, 
dum idolatra eſt, ineundi. -Arque iftos C quorum ſen- | 


+ —o——_ w od. 


* Ex connexi6ne horum verbo um cum pracedentibus R. Salom, 
acute obſcrvar, prxceprum de idoplarria effe inſtar omnium prece- | 


plocum, P72, 1g 723.782. 19 NRWO 
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og Aunvtutidnes inExodam. GCiping- 
. tentiam receptiorem-efſe ait ) id quod ſcquitury non ane. 
dietur ( nomen eorum ) PDP Hp ex oretwo, interprerart: 
per te, {en ex ratione ſacietatis ejuſmodia reinite. Alios 
autem refert ne ſimplicema inter loquendam nominum 
corum:memoriam admittere, adeo.ut nec Chemoſh, nec. 
Milcam,&c. memoranda &ffe doceant, fed cum contu-: 
meliztanchm defignanda, velntl; PIYN M-CPU. Toe. 
lum ſeu abominatio Moabitarum, Ammonitarum, Oc; -Ex hiſce 
autem nonnuHos legem nihilamints de diis inScriptu- 
rimemoratis non intelligi velle; ac Maimonidem di. 
ccre, halacha jj5.cap. 5.yrno wr In aAnmnan ib 3. 
"3321 ya as. J29-MAV. 1 Papas 5.2 : 
2. $.$criptaris legitar,licet memorare,veluti Peor,Bel,ec. Des 
Niqueeſſe «tiam inter Magiſtrosx<ftatur, qui volunt tan- 
tim vetari idolorum nomiga, quibustribuityr cis divi-: 
nitas aliqua, non autem propria nomina, quediſcrimis-:. 
nis ſoltm gratiz,ſme expreſſa divinitatis notione,ſolent. 
uſurpari,veluti Moloch,Bel,8&c.Atque ita etiamTertal), 
de Idolat. cap. 20.;Horum expoſitionem-genuinam effe . 
non dubito.. Ke 9 OD” 2 ns 
«Vatg- BY" ug Tribus vicibm,@c.] Sic exponitur.; 
v.17, SZ 0DvpD V5 L,atque itahic Onkel:& Jon. nyn.. 
T:203-.tribus temporibus , ſeu ter. Sic-R.Salom. exponit 
D927 per WEYD vicibus , ac notat ſficuſurpari Num.. 
22.28. Dan «Rptluralea ya pess Idev autem.ad tria 
ita tempora, de guibus hic fit ſermo,denotanda uſurpa- 
tur juxta Aben Earam; 2237 oIYMNGIIN 2-qzd 
wmdxima pars popeli pedibus ad feſta-iſta proficiſcebatur. Bux- 
rorfus in Lexico Talmudico exHebrzis ifta citat, Dicun- 
tzr my .31, quia ennes Tſraelite maſculi tenebantur, ny yy: 
115 382 aſcenderepedibus ſuis de unde flaudus,cuipes,vel pedes . 
ab{ci}i fuerunt, ab iſto precepto' exceptis fuit. Fagius' refert 
Heb:70s inter alia miracula hoc commemorare , quod . 
tamctſt rot millja hominym confluxerunt ad ſolennia * 
ifa fcfta,tamen omnes potnerunt habere hoſpitia,n:<que. 
unqguam 
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.& ad uſys.quotidianos parata.. 
® Videinfr2 ad cap. 34-20. Þ [bidem pu ar vereris culturz 


.extremo menſe  Aprili uſque ad meſſ-m frumentitres:menſes ſuper-"" | >: 
Se, MaiumJunium, Julium idgue in Paleſtins, | - 
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unquam auditum eſt, ue quisconquereretuifibinonefſe - 
loeum.heſpicandi.. 1 I EN 44 
© V. 15. Menfis Abib..] Vide ſupra ad cap. 13.4. ' | - * | 3 
DIP "JL-INT-N7?: Nec apparebunt coram me vacuiJFas |} 
gius refert nonnullos fic. interpretari, ® Nunquam fruftra. , ? 
wenietie, ſemper aliquid gratie reportabitis. Ego cuminpreſen- 
tiam meamveneritis, non dimittdm vos vacuos.Fatetur piam. 
hanc efſe expoſitionem.z -hanc:.tamen-patins hujus loci 
ſententiam efſe afferit, quod ſemper debebant aliquid afferre 
coram Domino, quo Juan fidem. animique gratitudinem ergs 
Dominum teftarentur, AtqueiiaR Sal. exponit, WKITVDA. 
My 11 ESIINg MID 11h. cum veneritis 
ad aſpiciendam faciem.meam, afferte mihi kolucauſta. Similis 
ter Aben-Ezra aic, queniadmodum Vaſallus dominq 
mu--us affert? tic-I(raclitas cum muneribus ſuis coram, / | 


Deo cemparere debuilſe. © q 
'V. 16.- Et feftum meſis,&c]:Iſtud (ut monet R. Sal:}- 
eſt tc ſturthebdomadarum, prouc appellatur Deut.16.9.” 
Fullerus > Miſcel].; lib. 3. car. 11. ait Pentecoftzn (fte 
enim vocatumeſtctiam hoc fcſtum, qued quinquaginta 
dicbus a Paſchate diftabar) vocari fetum me/is,non quod: 
tum primim ſegetes-mett inciperent; ſed quod metide-  : 
finerent  terique jam inciperent fiuges,-& in granaria | 
condi. Eft ergo ( inquit,) Pentecoſte. feftum quidem meſs: | 
ſed abſelnte, non inchoate. Duob4s nempe feſtis, tanquame, | 
terminis coucluſa, & definita apud 'Hebreos meſſis;' Nam ut. } ' 
Paſcha principium erat," ita Pentecofte finis. -nde illud mani> 7 
pulus frugum fignificabat, velut inchoatum quiddam , ac imper=. 
fetum, & quaſi tumultuiarium : bhunc panes, & auidem fermens' | © 
fati indicabaut, tanguam re tunc demiam perfet;a, & compoſith,., | 
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fuifſe poRtk3 abolitam, gudd Hicrniymus' ad Amos 4.'7. ſeribht 0h." 
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goo Annotationes in Exodum. Cap.23; 
OD 12 (Feſhine primitiarum labotum #4oriom Jul 
Jerus loco citato notat Pentecoften,non feſtum meſs fime 
Pliciter vocari, ſed addi, primitiarum leborun trorum, quas 
ſeveris in agro tuo; hoc eſt, feſtum illnd anniverſarinm, 
quo offerendzerant primitiz frugum, meſſis' jam abſo- 
Jutz exantlatis laboribus, perceptarum. - Nam repetenda 
(inquit) videtur vox an. id eft., feſtum ,- & verbit poſteriora 
accipienda, ut per itt yne adjetta. R. Sal. aitillud tem- 
pus Mtelligi , quando afferebantur primitiz , nempe 
duo panes, dequibus Levit.23. 17. Monet autem Aben 
Ezra de primiiiis * meſſis triticez hic eſſe 'ſermonem; 
rimitias enith meſſis hordeacez ini Paſchare 'fuiffe ob- 
\Firm ; inter primicias autem-hordei, & primitias tritict 
ſeptem hebdomadarum intervallum tuiſſe ;' prout dici- 
eur (Deur. 16.9.) Septem hebdomadas numerabis tibi,&c. 
' Et feſtum colleFionis in exitu anm,ec, ]Hoc feſtam men- 
{ {ceptimo celebrandum precipitar, Levit. 23.39. Rab. 
Sal: notat hoc eſſe feſtum tabernaculoram.: Vide Levit. 
23.41,42,43- Quod auntem hic dicitur in exitu aimi,Lyra 
expunit, immediate poſt exitam anni, quia(inquit )Sep- 
tember eſt prim.us ments ſimpliciter in anno, licet Martins fit: 
primis. quantum ad fefta. Manaſles in .Concll. quaſt, 
11: m-Exodum "air: dium effe (im: exitu anni, -quia- 
ſeftum tabernacaulorum incidit iniSeptembrem,quo cix- 
culns anni abſolvityr;, & Mncipit. Stmilicer- Aben Ezra 
FINN AMNID PIIN NUT NNN cum ans exit; & alins 
mm ingreditur. LXX, hic i= *F%Iv 93 4114058, in exity 
ariſti; at cap. 34.25. tibi eadem verbaiin Hebrzo' texty ha-. 
bentur, ues5o7O: 7I-iviavry, mediante” anno, uti Latine 
vertitur ; cajus Hiterpretationisratiomihi non.conflar. 
Vulgat. hic, in exitu anni ; illic autem, redeunte-anmt lem- 
pore. Quomodo aut feſttm tabernaculor um dicitur. 
feftum , colleionis ,, quod tunc nimyuvmn fruges- ex agris. 
Vide. Caf<,34-220: % wy ro. ct bs 9 55' | | el1nT 
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 eſſenc collef&z, cam didanteinimirm fſtoPentecoftes + 


' mentumi verum etiam uvas atque olivas fuilſe colleftas - 


* um feſti Paſchatis, quod cum azymis, & amaris herbis 
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2 . Annotationes in Ex | x 
CAP. . 


meſſis -peraQta-fuerit? Intelligendum igitur et, feſta 
tabernaculorum:- omnimodas:-truges ,. nonſaltima fru- 


Vide Deut. 16. 13. * EL OE 
V. 218. DI RT WI wvrmam N7 Non ſacrifreabis 
(ſeu offeres) cam fermentato ſanguinem ſacrificit mei.} Jon. 
Popule ni, filii Tſrael, non offeretis, quandi panis' fermenta= 
tus eft m- edibus-veſtris, ſanguinem oblationis Paſchatis mei 
Similiter R. Sal, exponit, ' Non matabis Paſcha die deci- 
210 quarto menſis Niſan (ſeu Martii) donec panis fermentatus 
combuſtus fuerit,* Aben Ezra etiam ait intelligi ſacrificis 


comedebatur. i 'Onkelos etiam pro 1121 EIT Jangut- 
em ſacrificiimei,' habet On IT ſanguinem Paſchatis 
_ Arque hc interpretatio' ex cap.34-25.fitmari 'vie 
are: TIES ; weae”* . | TE -_ SLE 
-'Nec pernottabit adeps fefti mei (ſea 2 facrificti met 3 
nſque ad axrordis?} rxctg nec pernoffabit extra altare adeps L 
lationis paſchates met uſque ad auroram, non ex carne, quam 
comedetis veſperi.' Onkelos etiam haber xri271 51.42 
& R.Sal. n2T25 (nt extra altare. De feſtoautem Paſ- 
charis hunc locum Iintelligi ex cap.34. 25. apertum eſt 
Conftantiniss ? Empereur in Middoth cap.3.5.4. notat. 
hic loci, ut & alibi, nomen 3N i.e. feſt, ſpeciatim'de + 
notare Paſcha, cum alioqui in Miſpa pariter ac Gemarg 
fſtum tabernaculorum defignare ſola 3 atque ita acci« 
pimonet 1 Reg.$.2. Lk -Y 
V.iy. Non-coques bedum in lafte matris ſue ] Onk. non 
comedetis carnem cum lafe. Fagins ait Judzos hie 'per he« 
dampencraliter carnem inte]liger:, quznon debear in 
h&®ebullici,”& cum late comedi,atque in hanc fenten- 
Ss "Sic an pro victizga uſurpatur Pſal.118,27, 3 ION Ligate 
pitmam we 
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203 MAuthofationes in Exodin, 


ftultitiz eos venifſe, ut nec:codem cultro cafries & caſes 


um ( _ ex'ladte fit) ſcindere fibi licere j utenc, ſed dis 


yerſos habeant. Jon. *Popule:mi,domusTſrael,non licet vobis, 


neque coquere n*que comedere carn*me lac ſimul inter ſe come 
mixta, ne invaleſcat ira mea, '& efficiam ut proventus weſtriz 
frumentuin & ſtipula ſimul matureſcant. Aben 'Ezra. etiam 


Iidicat.locum hunc fic a do@oribus' exponi. Sapientes 
(inquit) traditum acceperunt,  Iſraelem tion. debere comedere 
carnem Cum late. lpſe autemyfimplicicer.de hado in latte 
matris ſux coquendo fntclligit; atque ait minime neceſ« 

arium efſc, ut quznam interdiCti hujus ratio fit,] intels 
Igatur ; eam enim aprudenctibus efſe abſcondicam; for» 
rafſe autem ided hocefſe prohibicum,* qued crudele fit 
( 29 MPR) hadum” in-lafte matris ſug coquerez 


quemadniodum Levit. 22.28. prghibirum-eft, [ne bos 


vel ovis uni, cum foetu maftetur; & Deur.22.6. ne ma» 
ter cam pullis E nldo auferatur. Lyra primd ica inter« 
pretatuf, ac.fi ad crudelicatem prohiberidam hc-lex. 
ſpeCtaret; poſtcaautem in. deteſtationenr'idolatriz* hoc. 
diftum eſſe, quia nimirum idololatrs, nofnnulli fic-co- 
quebant carnes idolis immolatas. Sic Maimonidcs in 
More Nebochim parte 3.. cap.48, putat aliquam ſubo- 
Tere idololJatriam, ac forte idololatras in” aliquocuttw 
deortm ſiorum ita facere ſolios eſſe, In hacopinione ſe 
nonpardiyconfirmariait.exeo,quod Lex® bis ejusmzn- 
tionem faciat paſt przmiſſum de tribus aniverſariis teſtis 
praceptum;q:d:Quande in feſtis veſtris coram me comparetis, 
non coquetis' cibum veſtrum Jerundune conſuetndinenr borum 
N.N. qui ita facere ſolebant. d 
Jolatricum hiſce verbis prohibeti ſuſpicatus'eſt Abraba- 
neel (uticum< citatum invenio ; neque/enim' ejus:1n” 
2 ira cnuam Hicrofolimyranus Paraphraſtcs interprerarur cap- 34.26, 


a, 


| Þ Newpe bic &cap.34., <AbE, Cd veranotione Canz Vat 


ham inclinare-videri Onkeli:;parapbraſin;- Quin & ea 


icum eti.m” queridam.idos.” 


YT QCxP.23- Atmnotatienes Tt Exodum. 034 
' Legem Commientarit- copiam. habeo ) nxX493-anvt 
4272 Ix ny nn rugn2D MAD NR 
JT NYOY) EDN Probabile eft legem banc inde or- 
ram efſe,quod idololatre Cain fruttiis ſuos colligerent,itafacere 
conſueverunt. 1denir preterea ' vir eruditus, ex: quo illud 
Abrabancelis deſiimpfi, refere Judgurn quendam Karai- 
tam in Commentario manuſcriptoin Pentateuchum, in 
iftam-ſentenciam pauld fuſs ſcribere, nemipe atitiquo- 
ramErhnicoranm conſaetudinem faiſſe, ur camfruftus 
ſaoscollegiſſciit, hoedum in Ia&e macris coquerenir, & 
naw) 411 rituquodam magico, arbores; agros, hors 
'tos, ac pomarla afpergerent, exiſtimantes inde futus 
'rum; ut ſequente anno copiofiorenrfruftum feranc. Fax 
gius putat corunt ſententiam pre aliis probebilem effec; 
qui ſub nomine hadi intelligunc. etiam © vitulum-8&& 
agnum, ac ſentiunt hiac lege precipi, ut Iſraclitz, nec 
veſcantur hodis, vitulis, &agnis, nec offerant ea ante 
legitimum tempusablaRationis; juxta illud quod ſupra 
de bobus ac ovibus dicitur, Septem dieh1is fit cum matre 
ſua; die offavareddes illam mibi; ut ſenſus fit, non coques 
bedum m latje matris ſue, h.e, quamidiu ſugic lac matris 
ſuz. . Q.d.. ne offrras mihi hadum poſtea coquendum 
miniſterio ſacerdottm, ne offeras, inquam, cam dunr 
ſagit lac matris. Sed minns videtur yerifimile id obſcu- 
ris iftiuſmodi verbis hic innui,quod clart apert&que ans 
rea ditum-{uerat. Curti igitur nulla hordim- verboritnt 
interpretatio ſatis idonea, fatifque firnio fundamento 
nixa videatur, in illud Auguſtini concedo, ©yomodo in- 
quit znte//igat ur ad verborum proprietatem, neſcio utrum poſ= 
\ © ]niftum ſenſum verba illa Y)AJJ TDIN I'D; Cudworrho ſunc 
reddita, alioqui aliter reddi poſle exiliguiſer, nempe.cum ſeſe cou- 
gregaient, Þ R. Sal. vult 11] nonſolumhodum, ſed &-vitutum & 
apnum denotarc gencralicer_nempe fiznificare fetum 'renertum, ac 
proprerez diſtinguertdi cau{2-dici- COMIN bedus bizcorum, Ar A- 
n Ezra negat- --alivd quam hoxdunt defignare,. perque haduns 
hircorum incelligi vult haxdum teneriorem, quem cum hurcis elſe 0+ 
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204 -Annotationes in Exodim. Cap.23; 
fitreperiri. & ad cap. 34.26: Eccei(inquit) dicit iterum, © 
quod guemadmodun intelligi poſit, inoro.. 047%, 

| V:20. Ecremitto migelnm,&c. Cych in'Excerpt:Gertt« 
Sanhed. cap. 4. notat Gerundeniem hoade increatoian« 
elo interpretari; atque ira. ctiam' exponi in-Shemoth 
bba , paraſha 32. Verba Gerundenfis a D. Sar 
fonoin /1 Tim. 1. 15. pag. 89. cicata ſunt, nempe hc, 
Key PROT YON NWA. Toon munt 
ARKU RIM RD MAW. na 9 429pÞ3 
a2 pPIV9 Joann 11 12: 82. ann Dake 
ſe eſt angelus redemptor,-cui nomen magnum in medio ejus, 
(cilicet ) quonian in? illo, Dominus petra: ſeculorum ; & iy 
eft,qui dixit,egoDewBethel(urporc)quod mos ſit regis babitare 
vi domo ſua, Mafins in Joſ.5.13.14. ifta Gerundenfis verba 
de angelo, qui Moſt inrubo apparuit,ſcripra dicit;, *: {- 

V.21. Namnomen men eft ineo. | Onk.& Jon. qnon;- 
am innomine meo eſt verbum &jus; -quod Fagius tic ex licat; 
Legatus meus eſt, & quz dicet, nomine meo dicet,R.Sal. 
exponit, 12 JINUnN IDW nomen menum ſociatum eſt in eo, 
nomen meum ef commune eſt, Arque addit Rabbinos 
dicere, hunc angelum effe Metatron, cujus nomen «ft in- 
ftar nominismagiſtri ipfius, Metatron enim per Gematri- 
am effe Shaddai; eundem nempe numerunti- ex; utriuſque 
ncminis literis exurgere, inempe 314. BuXtorfius in 
Lex Talm. ait idem eſſe in libro Jalkut in hunc locum, 
& apud complures alios ; patres autem iftius tradicionis 
efſc Talmudicos in libro Sanhedrim cap. 4. eoſque ulte- 
Tius reſpexiſle videri, ad angelum nempe non creatum, } p1 
ſed increatum, nempe Meſſam five Chriftum. Camero © cy 
etiam de Eccleſ. hunc R. Salomonis locum adducit ad or 

robandum increatum angelum, nempe' Chriftum hic Þ in 
Iintelligiz ſed obſtare videtur id quod R. Sal. dicit de © ni 
127 magiſtroejus,Notat autem Camero Metatron Rab- 
"Sic ancerpreratur D, Sarſonus,alioqui cx Ifai 26;4yertiſlem in oS 
nis 
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Cap.23. Annotationes in Exodum. 305 


binis etm efſe, quem vocant Pwy PIABYS Seribar 
magnum; idque eos haufiffe patat ex Tfai. 9, 6. abi Chrt- 
flus WW? conflitrius; VDV enim & In RInD 
idemreffe. Certe Jonathan Paraph:aſt iu Gen. 5.24.Cuti 
3 Buxtorfio obſervatum) ait Enoch tranſlatum fuiſſe, 
& aſcendiffe in cceJum” verbo Dominizac nomen jus vo= 
cath PII PRADRD PNVON Metatron Scriba magnus. 
Aben Ezra refutatis coruin deliriis, qui per angelum,de 
ao hſc fit ſermo, vc librum lebiveel arcam feederis'in- 
tclligunt, afſerit hunc angelum effe Michaelem; per Mi- 
chaelem antem creatum quendam angelum fe intellex- 
H/eoftendit, cum ex noftris multi pro increatohabeant, 
uibus haud gravate me adjungerem, nifi manum mihT 
injiceret Hud in epiſtola Judz, nbi de Michaele dicitur, 
erm'cum diabolo te corpore, Mofis diſceptantem, non 
auſum eſſe maJledicam adverfus eutn accaſationem affer- 
re &c; quod de angelo increato,ipſo nempe Deo, parim 
commode intelligi pofle videtur, Sed quicquid fit de 
Michaele, Angelum hoc in loco memoratum, increatum 
efſe, ex contextu videtur verifimilius. SE 
V.23. Ad Amerrbaym, ec.) Sex tantim popult hic 
recenſentar omifſo Girgafeo, uttaliisetiam in locis fies 
ri ſolet, Quod (utdicit Aben Ezra) is omnium eſſex 
minimas; E2I1Iy jopÞn2 VaMmy Bun FRI 
LXX, autem Interpretes more ſto etiam Girgazzum 
exprimunt. . | : IRE: Lanes 
MIYMIT Et excinday: eun. | 'Aben Ezra primo inters 
pretatur de Girgez#o, quem ſtitiin cxciſtin faiſſe aitg 
cum reliqui paulatim effent ezpulft. At cum Girgezes 
orum nulla hic mentio fiat, ad eos referre, prorſus eff 
Incongruum. ReRe ifitir Idem Abcn Ezra poſtea expo» 
nit, ex, id eſtunumquetngue corum, qui anteafuerang 
nominati, ſubintellc&to ecjtam Girgez#0; *tiamſi no» 
minatus non fuerit; : = > PP $e Ye 
V Y.26s 


* 206 Annotationes in Exodum. Car.23; | 

V. 26. Non erit 172015 abortiens | Vulg. infacunda; 
ſed id que ſequenti voce MMPY fterilis fignificatur. 
LXX @yoG-, quodetiam eſt zque generale ac latinum 
illud znjecunda. In Romana autem editione &yorO-. la- 
tine vertitur qui non generet, cum hic, ut Hebrza vox in- 
dicat, fit iomininum. Hebrzam vocem R. Sal. fic: ex- 
plicat Mp M2 nap = M21 D291 
992 Mulier que abortit, vel liberos ſuos ſepelit, vocatur 
meſpaccelab ; i, e. vox iſta vel mulierem abortientem, vel 
liberis orbatam denotat. 

V.27. V2) Etturbabo] Vulg.Et occidam, quaſi eſ- 
ſet 3 M12 mori, in Hiphii MAN 22072 facere, occidere, cum 
fitab S3DN, turbare, ut ipſa vocis forma indicat. Un- 
de R. Sa]. iſtam interpretationem refellic, atque ait eum 
errare,qui interpretatur wI\DPM 1.e. & occidam, nam 
ficſcribendum non 'MWN! {ed ITN uti legitur Ho. 
9.16. Et yidetur Latinus Interpres ita hic legiſſe,. cum 
in Hebrzo textu (crippun fit NAM, quod que legi 
poſit N27) ac DM. Sed poſterior leftio recepta eft, 
eamque ſecutuseſt Qnkelos Wawnxy & perturbabo; quo 
etiam verbo hic utitur Jonathan, fic & alibi non rard 
pro Hebrzo 327 in Targum eſt, aw, LXX. Inter- 
pretescodem modo legerunt, quippe qui vertunt, &) x" 
Fire © amentes reddam, Sic enim ingentem quandam 
perturbationem,quz mentem adimit, & confilii inopem 
reddit, hic intelligi voluerunt. | 

V.28.Et mittam crabrones |Non ates legimus fafium (in- 
quic Auguſtinus ) ac per boc veſp.e iſte aculei timoris intelli- 
gende ſunt, quibus agztabantur memorate gentes , ut cederent 
filiisTfrael. Sic Lyra exponit de anxietatibus animi quz 
pungunt ficut aculeci : addit autem Judzos ad Iiteram 
crabrones intelligere, R.Sal. ait n1yny (crabronem) eſſe 
ry Tn N22 mM ng v2 


BNMN UM DIRK 012: N32) ſpeciem reptilis volatulis, 
quod 


CAP. 24» ED, Atlnotationes in Exodum. i 207 © | 


quod percutiebat eorum oculos, & venenumeis immittebat, un« 
de morerentur. , . ES ISR 
Et expellet Hiveum, &c.] Quod de tribus hiſce natio« 
nibus dicitur, de reliquis etiam eft incelligendum, us 
monet Aben Ezra;. £999 Pan wn, Addit tamen, 
nationes haſce memoratas fortaſse prz reliquis plagi 
iſta fuifſe percuſſas. _ 
. V. 31. Uſque ad fluvium. ] Onk. & Ton. Uſque ad 
Phrath, i.e. Euphratcem. LXX, #o5J7 weydas ad]eud ay 
geels Vſque ad magnum fluvium Euphratem. 


| #7 wr a A CR 


CAP. XXIV. 
V- Et Mofi dixit,&c. | R. Sal. alt id, quod hitnans 


ratur, faCtum fuifſc ante promalgationem decalo= 
gi, ac quarto die menfis Sivan (five Maji) Moſen.jufſum 
fuiſſe aſcendere, At nulla, quantum video, ratione hac 
confirmat; nec cum eo ſentit Jonathan,cujus paraphra» 
tts fic habet, &- Moſt dixit Michael, princepes ſapientie IND 
EnNDIN) die ſeptimo menſis, aſcende,. &c. Volunt autem 
Hebrei ſexto die menſis decalogum fuifſe promut- 
gatuUm.. ; 


' PIT BPYMNDUN) Ft aderabitis a longinquo] LXR: 
x) #e90tunnTE01 pargdley mel xveip &* adorabunt 4 longinquo 
Dominum., Quai de reliquis przcer Moſcn inteLigeretur; 
quod ex verſu ſequenti aa the” videatur. T3. 

_ V.3. Er venitMoſes, & narravic popula &.] Lyra 
refert * Hebi#os dicere, hzc quz hic habentur uſque ad 
v.12. fafta fuiſſe antequam Deus locutus eſt decalogum 
noſtros autem velie hzc poſt promulgationem decalogi 
accidifſe, Acnoftris hic-potitis conſenſerim cum cere-. 


y—_ nn ERP I> 4 
_ * AbenEzraady.4, oftendirſe aliter ſentre, cum dicar in loce 
ubj Iſraclirz Rabant,cuun dara cſt lex, altare fuille exuRym. ,.;. .; ; 
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| Annotationes in Exodunm. Car.24.- 
'monialiaac judicialia przcepta ante moraliadata fuilf 
minds fic veriſtmile. Quz autem hic uſque ad v.g.haben- 
tur, tranſpoſitaeſſe apparet. | 

-- Omnia verb, .que locutus eft Dominus, faciemus. ] 
LXX. addunty, exciuela, & audiemus, ſen gbediemus, 
1d in Hebrzo hic non habetur, ſed rantdm v.7. unde 
- hit. forte in Grzca verſione tranſlatum eft. Auguſtints 
_autem monet ordiuem poſtulare, ut dicatur andiemus, & 
faciemus, potitis quam facremus, & audiemus; at audire 
hic idem valet quod obedire, ac propterea de verborum 
_ordine non eft quod quis ſe torqueat. -. + | 


V.4. Er GCripfe Moſes, 8c.JR. Sal. ait Moſen ſcripſiſfe 

a principio Geneſeos afque ad Decalogum. Sanids Aben 
Ezra de przxceptis & judiciis interpretatur ; in libro e- 
nim Genefſeos przter verba Dei (quz hic a Moſe ſcripta 
memorantur) alia plurima continentur. Addit autem 
Aben Ezra librum in quo hzc a Moſe icripta erant, effe 

Iibrumfederis, de quo v.7. fit mentio. . | 

V.5. Et miſit juvenes, &c.] Jon. Et mifit primogenitos 
frliorum Tſrael, nam adbuc miniſterium ad primogenitos perti- 
nebat, quia nondumt fattum fuit Tabernaeulum ſolenne (FIVN 
MPT): nec ſacerdotium adbuc in Abaronem fuit collatum. 
Onkelos etiam & R.Sal.de primogenitis interpretantue. 
Aben Ezra ait hoſce fuifſe juyenes,five ſeleos quoſdam 
(2anan) filios nempe Sentoram illorum'qai cum 
Moſe aſcenderunt: iftos autem ſeniores hic pariter, ac 
ad v. 1. primogenitos fuiſſe afferit. 

IN Cnempe) juvencos] Vulg. Vitulos duodecim,Lyra 
manet in Hebrzo non efſe d4odecim. Sed nec in-Graca 
verſione nec in Chaldaicis paraphraſibus vox iſta ha- 
betur. | | | 

V6. F2IND DB Fr poſuit in crateribus ] Onk. & 
Jon. IPIINaA anphialis. Aben Ezra ait JAX effe vas 
rotundum, idque ex Cant.7+2, confirmat, WnNd Jax 
piriala rotunda. Ef 
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TAP24» Annuotationes in Exodus. 309 

© Et Sparſit ſuper populum. | Onk. & ſparſit ſuper altare, 
ad propitiandum pro populo. Atque ita etiam Jonathanzeam- 
que interpretationem citat R, Sal. nec ullam de ea fert 
cenſuram. At re&ids procul dubio Aben Ezra, qui ait 
hanc aſperſionem <juſmodi fuiſfe, qualis Levit. $8.30. 
memoratur, ubi Moſes Aharonem & veſtimenta cjus, fi- 
lioſque <jus & veſtimenta corum aſperſifſe legitur. Per | 
populum autem hic non male intelligit ſeniores popu- 
Ii, qui omnjum Iſraclicarum Joco habebantur; quemad- 
modum Levit. 4.15. de juvenco, gol ob peccatum toti- 
us congregationis [ſrac]itice offerendus erat, dictum 
eſt, mann congregationis el manus ſuas imponere de- 
buille. | | 

| V.10.Et videbant Deam IſraeI] Onk. & Jon. gloriane 
Dei Iſrael; Aben Ezra ait eos vidifle Deum AR4N2 
Aman cvs of en quemadmodum Ifaias cap. 
6.1. dicit fe vidifſle Dominum in folio ſedentem. Sed 
quod hoc in loco dicitur, de externa aliqua ſpecie, qui 
Deus gloriam ſuam conſpiciendam przbuitr, intelligen= 
dum videtur ; licet ettam Maimonides Mor.Neb. part. 1. 
cap..4. de apprehenfione intelle&ns, non autem de viſt- 
one corporali interpretetur. R.Sal. ait eos curioſe in- 
titos eſſe, ac proſpeaſſe (YN YIINDI) ac pro- 
pterea mortis reos ſe fecifſe, Deumautem noluiſfſe gau- 
dium iftius temporis, quo data eft lex (ad verb. gaudiune 
Legs >, nn nnAW.) pertutbare, ſed panam eorum 
in poſerum diſtalifſe, nempe Nadab & Abijhu, uſque 
dum Tabernaculum fuic dedicatum, ſeniorumautem, 
donec ob mu1murationem populi eos igne conſumpſit, 
ut legitur Num.11. Similia etiam habet Maimonides 
Mor. Neb. part. 1. cap. 5. Jonathan etiam de curioſa 
ac temeraria proſpeftatione hunc locum intellexiſſe 
videtur, fed ad Nadab & Abihn eum reftringir fic 
inquiens ,. Et attol}cbant Nadab & Abihu.oculos ſucs, & vi- 
& * dehant 
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210 Annotationes in Exodum,  CAP.,24. 
debant gloriam Dei Tjrael. Sed hanc vifionem Dei ex teme- 
Ficate ac przlumptione ortam eſſe, nihil ctquod perſua- 
deat ; Dci porivs erga eos favor ac benevolenria, quam 
corum adverius Deum temeritas ac przſumprtio hic me- 
moratur. E 
VgeT P2117 MWD. Draft opus lapidis ſapphyri] Onk. 
N2D JaR T2 guaſi opas lapidis pretioſt ; ad verb. lapi- 
dis boni, At VRD Sapprr certam quandam ſpeciem pretio- 
ft lapidisdenotat;atque inde procul dubioGrecum odwge- 
e& &latinum Sapphirus ortum habent Vulg. quafe o- 
pus lapidis Sapphirini. LXX. &ga6} tgyer waivds cages, 
ficut opus lateris Sapphiri. 122 proprie Jaterem fignit- 
cat, unde Hebrei (uti refert Fagius) dicunt hanc viſio- 
nem [1ſraelitis exhibitam, ut illis in memoriam revoca- 
ret duram illam ſervicutem, quam conficiendis lateribug 
in Zgypto paticbantur, 'I qua Jam liberati erant Dei 
bencficio, & adlerti in libertatem, ica ut jam latum il- 
lud, in quo operati funt, in pretioſiſimum lapi- 
dem, nempe Sapphirum mntaretur. Ad iſtum ſane 
modum in Parapraft ſua Jonathan , Et ſub ſcabe!ſo pe - 
dum ejus, guod ſubſtratum erat Solio ejus,, erat quaſi opus lapi- 
dis Sappbiri, TR") 22 TM "R789 YWaYuT RNIPU 13ND 
(23723) RICA 5, memoriale ſervitutis, quam Ag yptii fe- 
cerunt filios Tjrael ſervire in Into & lateribus, &c.R.Sal. ad- 
buc ineptits ait laterem iftum Sapphirinum fuifſe co- 
ram Deo cum [ſraelicz ZXgyptiaca iſta ſervitute affliai 
erant, ut is {cilicet in animo rctineret quemadmodum 
111i in Jaterum conte&ione laborarent. Quoniam autem 
J2? album ſignificat, ideo R.Saadiah DON N12) ita 
Exponit,ac {1 de alba SapphiroScriptura hic loqueretur, |} 
imo hinc co!ligit Sappbirum efſealbam. Ita de eo ſcribit 
Aben Ezra, qui tamen aliter ſe rem habere afferit, ac 
na2y hic efſe ana25y latere, hicque lapidem denorare. 


Certe Plin.ltb. 37.cap.g. dicit S«pphiros cfſe ceruleas; 


atque 
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Car.24 ' Annotationes in Exodum. 317 
atque idem, opinor, vult Albertus, qui de rebus metal- 
licis, lib.2.c.17. flavum colorem, fcd qualis eff cali ſe- 
reni, ſapphiro tribyic. 

'V. x1. 800) 122 "PENCIN) Et in principes filiorum Iſra- 
: el] Onk. »ypR interpretatur 12a) prixcipes,magrates. 
LXX. x; Tay 6wiaixToy, &c. Et elefforum, &c. Vulg. nee 


h ſt . "= 

- uper eos, qui procul receſſerant de filiis Iſrael, &c. Steuchus 
# fatetur id male verſum: bYX atſal eſt ſegregare , unde 
eh EIIYN atflin, principes, magnates, qui ab aliis ſe» 


| gregantur. Ia. 41. 9. RN ex mapnatibus eius. 
- | Chald. xrn29nD regris. R. Sal. amaU AAYRIND 


* ex mapnatibus , aui ſunt inter eos. Similiter & Kimchi 
; | mMmIRnn INT SOYD ex mapnatibus terre, & ex regibus 


ejus. LXX 797 oxomiey avThs, ex ſummitatibus ejus. At 


# DEN Etſel eſt juxta, prope, non procul ſeua Jonginquo. 
T Hic autem per at/{lim,ſegregatos.principes, Nadab & Abihu 
T & {entores liracl intelliguntur, uti R. Sal. & Aben Ezra 
-_ notant.: Jonathan habet, Et ſuper Nadab & Abiby juvenes 
\h rv waa Sed cur de 1s folis inte]ligatur,cauſam non 
video. 
py Non mifit manum_ ſuam | Id ct, ut ret Onkelos , non 
D Lejit eos; vel ut Jonathan , plagam eis nonimmiſit. Senſus 
he, eſt (ut exponit Aben Ezra.) eos Dcum vidiſſe, nec tamcn 
L mortuos efſe, imo nullo plane incommodo affe&os efle. 
ef Mittere manum (uti obſervat Fagins) eſt Hebraiſmus pro 


” ledere, punire & damnum inferre. DHinuitur ergo ( in- 


a quit) prancipes Iſrael nbil damni accepiſſe ex eo quod Deum 
my viderunt, partem ſcilicet majeſtatis ac glorie ilius, cum tamen 
ſcriptum ſit , Non videbit me homo, & vivet. Mirari autem 
: quis poſfet quid UXX. Interpretibus in animo fuit, cum 
| lic verterint, # I1g@puoey *is non difſonuit , ne uns qui- 
F5: dem; Ita Grzca ifta {onare videntur, atque ita Latine 
by ſant reddita. Nobilins:autem monet polle fortafſe ver- 


tt, n2mo detrimentum accepit ; fimili enim notione verbum © - 4 
V & Sa ontty x 


Jrzgortiyuſurpatum videri 1 Sam.30.19. X * dregernary 
evTois, &c. Et non diſſonuit eis, &c. 1 e. defideratus eſt» 
Heb. E279 7p RY Non defuit eis. Et Ezech.37.11. 
&TAWMED 1 eATIS ru@v,SEgorizeuty, Periit ſpes noſtra, diſ= 
ſonuims. Heb. 139 13332 exciſe ſums, quod ad nas at= 
tinet, Ex iſtis ſane locis apparet LXY. Interpretes ita us. 
ſurpare verbum dagortiy, ut hauic loco fat refte con-. 
veniat. nr! E 
Et * videbant Deum, & edebant, & bibehant] Onk. Et wui- 
debant gloriam Domini, &- gaviſe ſunt in ſacrificiis ſuis '; que 


accepta ſunt cum benevolentia, perinde ac fi comediſſent, & bis . 


biſſent ; hoc eſt (uti Fagius explicat ) perindeac fHautif- 
limo convivo refe&i fuiſſent. Atque ad iſtum etiam 
modum Jonathan interpretatur. Similicer & Aben Ez- 
Ta, qui ait ſentum efle, eos Iztis animis & montedeſcen= 
diſſe, ac facrificia pacifica, que juvcnes ipſorum obtule- 
rant, comedifſe, & cum gaudio bibifſe. Ego idem hic in- 


nut puto cum eo quodin principio verſus dictum eft, 


nempe Dcum cis manum ſuam(ultricem)non immiſiſſe, 
morte ſcilicct, vel plagi aliqua cos non tuifſe percufſos, 
{{d cdiffe ac bibiile, i «ft, vivos ac incolumes manſifſe. 
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Car.24 Annotationes in Exodum. 231 © 
unde cam quotidie colligere ac comedere poſſe. 4 
Et aſcendit Moſes | Nempe ſolus, Joſhua ad pedem 
montis manente,uti R.Sal.& Aben Ezra interpretantur., 
| In montem Dei. | Onk. 1n montem, ſuper quem gloria Do= 
mini revelata eſt. Jon. in montem, ſuper quem glorioſa pre» 


ſentia Domini revelata eſt. 

V.14. ON DR) Ft ſenibus dixit.] Vel Senioe 
ribus autem dixerat. Ita enim (ut nctat R. Sal.) cos allo- 
cutus ſt antequam e caſtris egrederetur. Jonathan pro 
D'3Þ1 Senes.vel ſeniores habet 251 ſapientes. 

', pA 17 20 Expefate nos bic | Ad verb. Sedete nobis 
, bic. R. Sal. ficexponit, Moram bic facite cum reliquo f 0+ 
pulo in caſtris, ut ad uniuſcujuſque cauſam dijudicandam parati 

It1S. | 
f Et Hur} R. Sal. ait Hur fuiſſe filium Miriam, ac pa- 
trem <jus fuilſe Caleb flitum Jephunne; quia (f{cilicet) 
ſcriptum «ſt (nempe 1 Chron.2.19.) Et accepit fibi Ca- 
leb Epbrath, que peperit ei Hur ; Ephrath enimetſe Miriam, 
uti in tratatu Talmudico Sorta haberi afſerit. At quid, 
iſta {bi velint, neſcio, chm Calcb, de quo iftic cft ſermo, 
non filius Jephunne,ſfed filiusHezron effer,uti ex 1Chro, 
2, eſt manifetum. © 

V. 18. Et aſcendit. in montem | 1d cft, ut intepretatur 
Aben Ezra,{in ſummitatem montis, ubi przcipue Deus 
gloriam ſuam maniteſtavit. 12971 ny ann UN bg 
Nam antca diftum erat Moſen in montcm aſcendille, 
V-15- 

Et fait Moſes in monte, e&c. ] Ton. Et fuit Moſes in monte 
diſcens verba Legis ex ore (Dei) Santi, fit nomen cjus laudce 
tum | : 
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In CAP. XXV. 


. 2. fa? NIN WR Cujus cor ilum promptum ( ſeu 

ſpontaneum ) reddit. ] Jon. maHy mA rar 
RNVDNIN ®* cujus cor benevole affeZjum fuerit , non autem per 
vim ( jeu ab invir's) accipietis oblationem mean. 

PRIN IN Oblationem meam. LXX. «waex4s, primi- 
tas. Arque ita etiam VulJpgatus Interpres. Steuchus 
fatetur non tum proprie ita verti, ſed potius oblatio- 
nem, an.:thema, earu:n videlicet rerum, quz ſfuſpendun- 
tur; proprie enim ſipnificare elevationem, ſuſpenſio- 
nem. Sane Þ 121 4na m1 elevars, elevationem fignificat, 
non autem ſu{p: nſtonem, nift quztenus que fuſpendun- 
tur, elevari ſolent. Onkelos & Jonathan pro Nv 
habent KINVSRR, quod proprje fonat ſeparationem,uti 
etiam FagiusLatine verrit, arque in Annotationibus ait 
ſic vocari ea, qu# quiſque de bonis ſuis feparabat Domi- 
no pro extiiend' tabernaculo. Atque ita etiam R.Sal: 
exponit MYRNA Le. ſeparationem. Similiter & LXX. In- 
terpretes cop 35.5. & 21, & 24. 36.3. vertunt «gaiegua, 
qucd Latine reddunt demptionem. | 

' V.3. Et argentim | R. Sal. att omnia,quz hic memo- 
rantur,fſpcnte tuifſe oblata preter argentum.; id-autem 
omnibus ex £quo impolitum fuifle, nempe dimidium_ 
{ic[1; neque enim plus argenti in opere Tab-rnaculi in- 
ſumptum reperiri. Vide cap.38.25.28. Aben Ezra re- 

; fert R. Saadiam exiſtimare preter argentum capitatione 
perſolutum, aliud tuiffe ſponte oblatum, ex quo menſa, 
& rite, & crateres fierent; neque enim alicer fiert- po- 
twiſfe, quin uc menſa effer, ſuper quam res diſponerent, 


* Lege RIVDOIRA Þ Duicquidin ſacros uſus Deo datur, DMN 
et, &- quoniama profane uſu ſeparatur ſeparatio g Rabbiais & Chal 
Ao 0a ſelet, Amama, : 


{cinderent 
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Car.25.  ÞAnnotationes in Exodum. 
ſcinderent & lavarent. De tubis quidem argentcis legi- 
mus Num. 10.2. acex argento iſto de quo hic fit ſermo, 
faftas fuiſſe non dicitur: de menſi autem & crateribus ex 
4 argento fafis Scriptura (quantum ſcio) prorſus filet. 

Aben Ezra ait iſtiuſmodi divinationem fibl minimt vi- 
deri neceſſariam ; Scripturam enim non ſollicitam de 
abſtrahenda uni re & ſedecim , cum ex iis quindecim 
eſſent oblationes ſpontanez. Ita nimirtm Gen.35.26. 
dicitur omnes Jacobi filios in Padan Aran fuiſſe natos, 
cum tamen Benjamin non illic, ſed in texra Canaan na- 
tus efſet. Similicer Deut. 10.22. In ſeptuaginta animebus 
patres tui deſcenderunt in Zigyptum,cum tamen duo filii Jo- 
P ſephi, qui numero iſto ſunt comprehenſ1, non deſcen= 
. derint in Fgyptum, ſed in Zgypto nati fuerint. Sed 
; neſcio an hxc reſponſio acutioribus poſlit fatisfacerez 
c 


mihi hujus loci acillorum ,-quos cicat Aben Ezra, non 
eadem prorſus ratio eſſe videtur. Probabilius puto ar- 
entum etlam fuiſſe ſponte oblatum: ctimqueargentum 


: {fingulis impoſitum operi Tabernaculi ſufhceret, ut cap. 
| 28. dicitur,hocquod ſuperfuir in alios uſus Tabernacu- 
: li fuiſſe reſervatum; ira enim cap. 36.5. Itraclitz multo 


plus,quam ad extruendum Tabernaculum opuserat,ob- 
: tuiifle dicuntur, |» 
E V.4. MIMI Er hyacinthum'Sic Valg.8% LXX. vexylor, 
Onkelos & Jonathan Hebrzam vocem Chaldaice for- 
; matam retinent, x91, R. Salom. air ſignificare, QDY 
PW Ypa221 Jon m2 Yiay lanam tinddam famine 
vermiculi cujuſdanr,cujus tinura eft viridis. Kimchi in Rad. 
, Cuti cum citat Fagius) ait vocem Hebrzam denotare co- 
lorem, qui vernacule dicitur $99 farus,quique ſanguine 
, vermiculi Halazon tin&useft, cum lignis notis. Sic Fa- 
| glus illad gy vertit favum ; ſtatim tamen addit noſtra- 
, tes Judxos hodie vulgd lanam blavam, hoc eſt, quz c#- 


rulcum habet coloxcm,exponere, Sant 349 ad noſtrum 
Hz 
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k -— -316 Annotationes in Exodum, CAPS. * 
F blue quam proxime accedere videtur. Aben Ezra refert 
nN92nN techeleth ex Japhethi ſententia ſubnigrum eſſe co- 
lorem M\ANUyU NNN Verim(inquit nos annitemur Rab- 
binis noſtris B. M. qui dixerunt eſſe lanam viridem. \IXN\ 
aDY N11 PW any MORy yy by JIDI 

[IN Et-purpuram] Ita Vulgat. & LXX. vj Togpvezy 
Onk. & Jon. XIM1341&1 vox ea uſurpatur Dan.s. 7. &' 
a LXX. Interpretibus, Vulgato & aliis purpura expo- 
nitur. R. Sal. ait J2INR argeman {ſe lanam tin&am co- 
lore quodam,qui appellatur argeman. Sed vox #que ob- 
ſcura ac antca. Aben Ezra paulo cxplicatits dicit argee 
man eſſe ſubrufum colorem, IIS MN & in. 
Chronicisefle J32ax (fic ſcribitur, ſed debet effe T\3N& 
uti legitur 2 Chron. 2.7. cum ibidety v.14. fit a8) & 
Arabice j813nxy, Addit denique hot colore non nift la- - 
nam & fericum (11) tingi polk. ' 

WW FYUMMN wcnmgue bis tinfum | Sic Vulg. LXX, 
% x0xxwoy Irr38y. Onke). & Jon. nimis Jaxe, wn yayy- 
& colorem ſpl-ndidum.Fagius vertit coccinymyſed In Anno- 
tationibus monet 2d litcram ſonare, colorem Iuciduns, 8 
vulgo vocari carm<{inin,qued Jucidior fit purpura.Aben 
Ezra ait ob Ci& tonem mY9 Wn quevermiculum denotar, ' 
multos purare 121 i. e. iericum verbis hiſce ſignificari. 
Ifai.r 15 why & ZIIv divifim poſita ſunt, ſed ran- 
quam ieSwapsta , & Kimchi ad locum iſtumairpyw 
& nyIIn <þfc JPIRDAP PAY IN Colorem Ccarme= 
frm. *Ip la NIV ilerare, ac Sibegoy (cu bis tintum 
deſignat. Abcn Ezra notat interdum dici ?3'7 Ng © 
uthoc in Ioco, interdum -inverſo verborum ordine 
nM 122 ut Levit. 14.49. 

UD) Er byſum} Ita Vulg. LXX ») Bvaror © xyxa@o puts 
vw & byſumtcrtam. Onk.& Jon. VN) & byſſum. Bootius 
Animadverſ. lib. 2. cap. 1. de hac voce Www fuse pariter 


a ke 


* Vox KUNG TP las huc ex cap.26,1, iricpibfle videtur, [ 
ac 


Cap.23., Annotationes in Exodum. guy © 
ac erudite traftat; Vide quz ex eo annotavimus a © 
-Gen. 41. 42. R. Sal. alt JMWA nt eft linum; atque ita 
Kimchi inLexico ſuo exponic,uti refert Bootius,qui ex» 
poſitionem hanc nimis Jaxam cenſet ; atque cietiam ra. 
tione perſtringit Aben Ezram, quod zque generaliter 
Hic interpretetur 12.7. linum , cm certum quoddam 
lint genus, nempe ſubtilifiimi, candidiſſimi, & pretio= 
MimiCuti explicat Mercerus) voce Wy 2 fignificerur. Ac 
fi quis verba-Aben Ezr penitius inſpexerit, videbic opi- 
nor; exam non ita generali interpretatione uſum effe ac 
_— — Verba ejus ita ſe habent, art wwoy 

a7 31 1535 ENM%LAI NND INDE 9299 MH 
Fon whey Sheſb eft linum, nempe genus quoddam lis, queg 
m Agypto duntaxat invenitur , eftque candidum minimeque 
tingum. Et cicat ilud Ezech.16.7. DYISDD NOAM Wb 
Byſſus & veſtis acu pifia ex Fgypto. Addit preterei R.Saa- 
diam Arabice interpretari \Wp, quod Shindlerus in 
Pentaglotto byſſum exponit. 

LIND) Et pilos caprinos ] Ad verbum,e capros. Vulg.' 
pilos caprarum.” LAX. 2; 78104 drytiass &r pilos caprinos, 
Onk. & Jon. 19yNR1 quod idem ſonat; Fagius autem 
vertit, &pelles caprarum, cum non tota pellis, ſed pilus 
duntaxat fignificari- videtur. Sic Aben Ezra exponit, 
r7gn gu pilum caprinum. Idem etiam intellexic 
R. Sal. qui interpretatur IVpHy nY112 planam (fic 
ad verbum ſonar, i. e. pilum) caprarum,atque iſtad Chal- 
dzum voce 19n ſigniticare afferit. | 
 V.s. ont MD) Fr pelles taxorawm)] LXX &, Sigua: 
Ta vaxirhye, pelles byacinthinas.Sed Scholiaſtes & Nobi= 
lius notane alios libros haberc 3492, in quibuſdam an- 
tem efſe 7eTvewusya, ipnitas, flammantes. Vulg. pelleſque 


— n_— 


2 11 PFulgare linumeft , cum OW byſſus exqniftiſini generis ft, 
Canzus de Repub. Hebr. lib. 2. cap.1. > Apud Prophctam leg'tur 
FDAYA BU Sed idetn valer, HS 
Jan 
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antbinas. Tea in codice meo legitur.; Steuchus legit by- 
acinthinas,ſed non dubitat legendum hyanthinas, q. d. flo- 
Tum fimiles, quaſi floribus diftin&as ac varias. Sic ille 
explicat; Plinius autem lib.21.6- aic violas quaſdam ap- 
pellari Grzco nomine is, & inde janthinam veſtem efle 
appellatam ; ibidem etiam cap. 8. de colore janthino 
mentionem facit. Onk. Rx3\30D7 23), & fimiliter 
Jonathan ; Fagius vertit, & pelles Thaſorum. Et in An- 
notationibus ait, quale hoc animal fuerit , C quod alios 


ſequentes vocem Hebrzam taxum.alios Thaſum nuncu- 


pare afferit.) varias & incertas efſc Hebrzorum opinio- 
nes. Citat R. Salomonem dicentem wnn effe. beſtiam 
quandam, quz2 itli duntaxat tempeſtate. reperiebatur, 


ac multicolorem fuifſe; atque inde a Chaldzo vocart 


NIVWCD Saſrona, ww mINas ARENDY UVUY guaſe 
gaudentem ac gloriantem coloribus ſuis.” Similia etlam citat 
ex Kimchi in Rad. & przterea in quodam commentario 
ditum RI13UU Saſgora , quod haberet MIN ngy 
2. e. Þ ſex colores. Aben Ezra tantim ait cfſe genus 
animalis, quod illis temporibus notum tuit; & citat 
Ezech.16.10. Fagius refert Aben Ezram dicere MWg 
FERYUnNnN pelles Tehaſhim efle pelles beftiz, que prepin- 
puis eſt, ut eſt corium bovis. Sic Fagius interpretatur; 
Hebrza autem ah ipſo citata fic ſe habent, NMNa.11p 
NUN NI AY VID DR 1 Nw N7 WI 11 AY 21w 
Pellis eſt beſtie,que (nempe pellis) eſt craſſa; non enim cal- 
ceus fit niſi ex pelle craſſa, qualis eſt pellis bovis. Sic Hebrza 
ifta Latine ſonant. Addir deinde Aben Ezrazuti a Fagto 
citatur, WU NW 'ng1 1291 4c mea quidem ſenten- 
tia eſt, hanc belluam efſe bovem. Totum autem hoc, quod 
de Aben Ezra refert Fagins, alibi fortaile in ejus com- 
mentariis reperitur; ad hunc certe Jocum in-editione 
 Baxtorfiani nihil iſtiuſmodi habetur. 


h— _ ay — ———— C—C———_ ron on 
2 At iſtius animalis meminir Ezechiel cap.16, 10. Þ Sed hicW&U 
fibi anicud nca reſpondent, inquit Buxtorf, Lex. Talm. 
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CIO WY) Fr ligna Shittim.JLKK. 9 £92 donia' + 
ligna imputribilia. Fagius ait de hoc ligno inter Hebrzos 
haud convenire; alios enim cedrum, alios piceam,alios 
buxum efſe dicere. R. Sal. quzrit unde in deſerto Ifrae- 
litz iſtiuſmodi ligna habuerint z  & refert R. Tanchu-= 
mam dicere, Jacobum per Spiritum S. vidifſe futurumzuc 
Ifraclite Tabernaculum extruerent in deſerto, ac pro- 
pterea cedros ſecum portaſfſe in Fgyptum, ac ibi plane 
taſſe, filti{que ſuis precepiſſe ut cum ex Xgyptoegrede- 
rentur eas lecum auferrent. Commenti iſtius meminit 
etiam Aben Ezra,ſed ita ut id fibi minimearrifiſſe often= 
deret; putat igitur juxta montem Sinai fuiſſe nemas 
lignis hiſcercfertum, ac Iſraclitas ad. tabernaciila ftbt 
extruenda ea excidifſe.Idem etiam & Hiskani ſentire re- 
fert Fagius, Ex multis autem Scripture locis conſtat 
locum quendam fuiſſe, qui appellatus eft Shittim. Vide 
Num.25.1. Joſ.2.1. &3.1. Mic.6.5. Joel 3. 18. Ibiars 
bores quafdam <juſdem nominis fuiffe videntur. [Icrhm 
autem a loco arbores ſic di&x ſunt, an ab arboribus la<. 
cus, dubirari poteſt; ſed hoc poſterius videtur verilimi- 
{ius, propterea quod de arbore Shittah mentio fic Ifai. 

1.19. Inde locus appellatus videtur Shittim , quod 
iſtic arbores Shittim ( fic-enim ſe habet vox Shictah in 
plurali) naſcebantur ; aque ita Hieronymusad locum 
ait Theodotionem interpretari. Eſt autem ( inquit Hies 
ronymus) genus arboris naſcentis in eremo, ſpine albe habens 
fimilitadinem ; unde omnia ligna arce, & tabernaculi jacta 
ſunt inſtrumenta, que appellantur Setim ; quod lignum 
imputribile, & Leviſimum, omnium lignorum tan in fortitu= 
dine, quain in nitore ſo.iditatem ſuperat, & pul-tri:udinem, 
Quomodoautem intelligi debeat, quod dicic, hoc lig- 
num habereſimilicudinem ſpinz a bz,ipfe nos docet Hi- 
eronymus ad Joe! 3.18.[[bi pro valle Shittir Haber ett- 
am torrentem ſpinarums Eft autem {inquit) gen''s arboris 
in ereme, ſpine albe fimile, colore & ſoliis, 131 mgitudine, 
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' $20 « Anotationer in Exoduiy. Cap.29, 
- V.6. 287 Mp7) Magn JRU7 CAD. 2 4romare. 
 inunguentum (ad verb. ini oleum unttionis) & itt ſuffitum odo= 
ramenta. ] Onkelos & Jonathan ESINVa pariter ac 
BAD interpretantur RKNNDNL aromata. Elias in Thisbi 
ait vocabula iſta fic inter ſe differre, ut nD19w92 ea tan« 
_ -thmaromata defignet, quz eduntur ; BMD verd etiam 
. ea quz in pharmacis adhibentur, & exquibus 'incenfuny 
conficiebatur. Alii volunt 52W2 omniz in univerſum 
aromata comple&i, DND antem ea duntaxar , ; in 
ungentis, vel ſuffimentis adhibentur. Buxtorfus in 
Lex. Talm. refert ab Hebrzis dici , Quicunque operam dat 
Legz propter ipſam legem, ei fit Lex ejus S111 SD aromd 
vite. ©ui autem non dat operam Legi propter ipſam Legem, ei 
fit Lex ejus M2 TD aroma mortis. Ac notat ſimilem 
locutionem Apoſtoli effe 2 Cor. 2. 50d Cons, & 00jun Ins 
p47: quin & voces 55h &/NAD4 terminatione Chal- 
daica) inter fe convenire. * - Vee EY 
i V. 7, DINU MAR b Lapides onychinos] LXX. ales ong- 
®le, Iapides Sardii. Onk. X92 1328 Fagius vertit, 14- 
pidgs-onychines. Et Buxtorfius in Lexico magno dicit 
E59112 2 nonnullisbery]]Jum, ab aliis autem onychem 
exponi. Certe vox KYN12 Burla ad vocemBeryllus prope 
accedit, atque adhuc etiam magis vox PHY\2 Beryllin, 
Prout quandoque legi notat Buxtortius. Jonathan |} © 
habet 194VaeRt [292 Margaritas beryllos. Ubi 1 
PHVvn eſt pro p2wwa litera 2 in D ejuſdem organi H 
Literam mutati. Ipſe autem Jonathan cap: 28. 9. una If fic 
cum Onkelo pro Z31W Shoham habet x92 Burls. 
I'XX. Interpretes ibi vertunt oudezyHoy ſmaragdumsy at i 74 
v.20. iſtius capitis EneVaner beryllium. Vulgatus ubique | bc 
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onychinum interpretatur, atque ita fere vocem Hebrzam | ©; 
exponi dicit Buxtorfius. Quin & cap. 28.9. ubi in ver- |} a1 
F kg 


2 In Editione Romana verfionis LXX. Interpretum ita funt omiſſa, qua 

ut & illud quod przcedit, o/c: ad luminare, ſed Scholiaſtes & Nos 

bibs in aliis libris haberireſtanrur, Þ Sic Vulg, + rn: 
£ n ſions 
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NH Carey = ivvolationrinExodum. - gat _ 
NN finuc Graca legitur! aides owapdyls, Augnftinas (uti 
obſervat Nobiljus,) legit envebinos. rt ammeoans. ad 
Fabiolam, Epiſt. 128: ait-Sohaw ab Aquila,Sytumacho, 
et Theodotione. onyehinum reddi, 3 LXX. ſmaragdum.. Jo- 
ſcphum ſardmchum vocare, ut yel colorem lapidis, vel 
parriam,demonſtraret. ent he bop RTRTCn] 
CIRID MN) Et Lapides infitionum] Ad verb: inpleti« 
«um. Onk. & Jon. RMMDYVN plemtadinis,: uti vertit 
| Fagius, dicens fic vocari gemmas, quz auro & argento 
| includi ſolent (ut videmas in;annulis,.) quas parabant 
ad ornandum ſuperhumerale & pe&orale. R.Sal: air in 
auro ſedem(2919) inftar fover tattafn fuifſe;ac;adeiiex» 
; plendam yr raw: quendam pretioſum tuiſſe inditum ;- & 
| proprores iſtiuſmodi lapides vocatos cfle lapides impletionis 
. TOR? Pro pter Epbod | Hieronymus ad Fabiolam. Fpift. 
F 128. ait Hebizum JDx \ 1X. transferri $@aplhe; ſu 
; per humerale, ab Aquila i@ippeuue, quam vocem Lacine 
- non reddit, reddi autem porctt afſumentzm. Addit Epbed 
- omnem Scripturam teſtari ſacrum quiddam efle, &folis 
c convenire Pontificibus; nec in adverſum facere, quod 
n 1 Sam. 2. Samuel, qui Levita fiitt, habuiſſe dicitur TH&- 
> | 92, Ephod linewn, uti & David 2 Sam.6. * Aliudeſt enint 
t, (inquit) ex qu2tuor ſupradiffis coloribus, id eſt hyacintboz 
n | »ſo, cocco, purpura, & ex aurohahere contextum'; alindim fis 
t 
11 
F 


muitudinem ſacerdotum ſimplex & lineum.Tilud nemini,qui 
Hebraice quicquam novit, ignotum,  Epheda cingendo 

|| ficdidtum eſe, namina Aphadeſt cingere. F 
1: 7017) Et propter Peftorale | Vulgatus Interpres. reddit 
it || rationale. Sic & LXM Jnterpretes cap. 28. vertunt xy; 
16 | bocautcm in loco avdigyy poderem, ſeu talarem. Forie 
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wy 2 Ira ctiam Aben Ezraad cap.28.5.inter Ephod,de quo hic agirur 
r- I & Ephod lincum,de quo alibi ſermo ef}, diſtinguir; Þ In: Edie, Rom; 
—. | giur's) 745 roÞ4gy., mendeſt proculdubio pro #oPpluy quans 
Ia, I quam $ id bic mendoſurm efle yi 0h ”T £0 
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a2 Annotations in Fxottiny. Cabayg.. 
| locusftdepravatus; nam certe iſt'interpretativ*vod 


Jurr kaudquaquam convenit. Hieronymus epift! '128* 
ait TOr1_Hoſpen Grect aiyrr- vocari; nosanteth'appel- 
lare 'poffe rationale; ac veftimentum hoc menſurg parvum 


:(palmi enim magnitudinem per: quadrum habere)' fed 


reliquis omnibus fſacratias. Serartus in Jof.Fb;' T.cap; 
24. dicit minds reQe ſcribi aey#y pro AGyiny quod & 
mih1 vidertur, ipſumſcilicet conittjendi 16cun fie as 
boy,” 1 IV 271 4002 00 @hP7 54.0 
V.$.'DINI MMI) Ft babitabo inmedio eorum]LXK? 

Xx) epb190ue & vuly, + apparebo in vobis, vel inter vos Onk. 
& Jon. pan mMIIY WU & babitare faciam 'prie- 
ſentiam- (vel, ut Fagius vertit, majeftatem_) meam'inter eos; 
EliasEevita (uticum Buxtorhus citat in Lexico ma+ 
gno) notat Hebrzum 7J93W quando ad Deum refertar, 3 
ChakdzoParaphrafte 'rransferri-per NYU,ſfed cum addis 
mento &XJV, ne putetur Deus corporaliter habitare, 
vel verſari cum hominibus. &3'IWU autem, vel KnIY9vVW 
C utibidem dicit Buxtorfius) cum proprie fignificet ha- 
bitationem, in ſpeciediciturde preſentia,gloria, &ma- 
jeſtate divina, aut Divinitate, quando dieitur homini- 
us effe przſens, aut cum cis converſari, auxilio ſuo,gras 
tia , &ſalutari przſentia adefſe. Vox 139 co ſenſu 
apud Rabbinos eſt frequentifſima. Sed & illud notan- 
dum verbum JIU proprie efle habitare in tahernaculo, in- 
deque Grecum 9xirn, & cxnrdo ortum videri. Buxtorfi- 
us notat Joannem Apoc. 21.3: eo modo, quo Hebrat. 
139% uſurpare nomen oxi, quando ait, ids y oxiyy 
TT Ocg wire) Joy arygunaey, x, Cxnvwoer wer dvIayy KcrDe 
Verbo etiam incarnato dicitur Joh. 1:14. toxjywosy Us #* 
Ky, | 8 h 
V.12. Et pones ſuper quatuor VIEWI angulos ejus.] vel, 
pedes ejus. Onk. AWW angulos, cus. Jon. WINS 
quod Butorfius in Lexico magno fimiliter exponit, ay 
gs * gulog 
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Cary  Anvotationes in Evolum. 323. 
gulos ejug; ſed" monet legendum videci Wow & 
EUTMDA exponit greſſum, inceſum, pedem , tabum' petix, 
R. Sal, Jakefo aftipalatur, & ad v. 10. alt arcam fine 
pedibug. actam fallle. At Aben Ezraait ſe totam Scripttt= 
ram per rutatum eſſe, nec Invenire potuifſe =DgÞ pro 
angulo poſitiim, ſed pede vel grefſum. denotarez ac 
propreres ſe coaftum eſſe ita interpretari, ut arca pedes. 
abuiſſe intelligatur: quin & ignominioſinrfuifſe dicit 
: (1v72 5) ut, arca ſuper terram abſquepedibus con- 
: BE fifterer. Vulg. per guatuor arte angulos. LXX.tnt 12 Trartes 


Coates 5. 
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bs ; V, I 3+ Et facies vectes 5 OL. Hebrzum =12 bad- 
o dim, veffes, LXX. eleganter reddunt dyapugeis geſtatoria. 


+. BD V.15. 1299 TD! N7 Non recedat ex ea] Hoc partim _ 
1 venire videtur cum eo, quod ſcriptum eft Num. 4:6. 
+ EU vi2 YOu & ponent vetfes ejus. Manafſes in Concil. 
quzſt. 45. in Exod. ait Aben, Ezram exiſtimare,' veQes 
vp || ſemel impoficos, nunquam amotos faifſe; & ifto Nu-. 
- | merorum Joco dici cos non annulis inditos, ſed hume- 
= | ris* facerdonim impoſitos,, 990 arcar), pottarent.,At- 
ue ita quidem Aben Ezra hicad v.12.' ſcribit: fed ad 
- || iftum in Numeris Toci dicit I'D Ty. TVD) 'Tra7t : 
u | p87 Ecce amovchunt eos, donec arcam operiant Addit 
j- || aatem I'Fw1In mend yy Vis YT ge. Sunt 
1- | fer qui _dicant (ſeu exponant) ponent Vectes gi Super bu 
7 I meros portantium.Ibidem Manaſſes referiGerutidenſemn itz 
xi © terpretari non ponent ſed. diſponent, ut ſenſus ſit, Levitas' 
,n ||} vettes, quippe longos, pro libitu ſuo aptare ac'diſpos 
Je || nere debuiſſe; ita tarnen, neunquanreos.ecximerent, ans' 
4 I nulis ſuis; atque hocetiam Abrabanceli placulſfe dicie;” 
'M At in Nunierorum loco citato non deLevitis ,, ſed" fe: | 


1, | Abarone &. filiisejus dicitur, & ponent ( gl ten 
& || _ © Sic Manaſfes fcribit, 1d @ ieere voluit ; Levnarnm; Ti. kbelf | 
ns Eft rRNA — DS TOI ALES. 
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ric 7 100 ) veffes es... Hiskuni Cuci-refere 
Mianaſex)exiſtimar int veQibusfaille inciſura$hulbus an- 
nuli firmiter inh@rerent, ne area alioqui hucHlue inter 
| Em ac deponendum inclinaret. Cum ipgitur hic 
licatur vef&es nunquam amovendos, ſenſumeſſe, nun- 
quam ex annuliseximi debere; at Num.4q. per pofitio« 
nem vecium.intelligi, annulos iis inciſuris fuifſe aptan- 
dos. Nonnullidenique ex Hebrzis (codtm”authore re- 
rence) volantquatuor arcs eſtes fuiſſe, quorum duo 
annulis inſerti manerent, duo, cum arca-tollenda efſer, 
ſupponerentur. Sed hoc alienum uidetur, cum Scriptu- 
Ta non aliosarcez ve&es memoret, quam hofce, quos ex 
annujis non ef: amovendos dicit. Igitur aliqua potius 
alia ex memoratiscxpoſitionibns fequenda e<ft, atque e- 
am ab authore-Hiskuni traditam ego haud inconcin- 
nam cenſeo.. - | 356. 

V.16, Et pones in arcam teftimonium, &c.Ji.e. Tabvlas 
Legis,que vocantur tabulz teſtimonii cap. 31.18.& 34. 
29.R. Sal.dicit# Legem vocari teftimonium, quia tcfta- 
tur -Deam mandaſlc Iſraclitis ea : wi in Lege ſunt ſcri- 
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| Rabb; Salamonem 8&- Hebrzos dicere-iftud Capporeth 
fuiffe - operculum' arce ,- —”—_ cjuidem cum arca 


longicudinis ac,latitudinis cf{et, nec alia ulla de oper- 


culo arcz mentio fiat. . Alios tamen exiftimare,-ngn 
faiſſe, arc# -operculum » {ed tabulam auream -ſupe- 
ritis elevatam, quaſi, portaretur a Cherubiois, Jta ut 
eſfer quaſi ſodile Dei, & arc# operculimquaſi (ca Num 
pedum ejus,: juxta illud Plal.So. Qui ſedes ſuper Chery- 
bim, i.e, ſuper propitiatorium a Cherubim ſuſtentatum. 
Juxta-alteram autem ſententiam operculim arcz fuifſe 
quaſi Deiſedem, & tabernaculi pavimentum, quod erat 
antearcem, quali (cabelJum pedum. Sane Hebrevtume 
{ntentia long? videcur probabilior, nec aliter nift co- 
ate id quod ſcquitur y. 21. intelligi poſſe videtur. Pro- 
 pitiatoriym (inquit Auguſtinus) ad: quid dicat ſuperimpo- 
nendum ſuper arcam, ,queri ſolet. Sedcym dureum frerijubeat, 
ejuſque longitudinem, & latitudinem tantam exprimat, quait- 
ta & pus arce didta- eft,. proculdubio velut tabulam quiream, 
tante forme fieri-precepit,' qua tegeretur arca. OI 
V. 18. Et facies duos F272 Cherubim j R. Sat: ait 
Cherubim fſimilitudinem: vulttis pueri habuifſe; 197 
E219 pP1m mMYae; Fagius ad c. 26. 1. ait doQtiores 
Hebrzorum exponere Cherubim 2295 1d «ft guaſe pue« 
r;,quod puerorum {ormam habuerine. Hanc veterumHe- 
brzorum ſententiam efle refert hic Aben Ezra; monet 
autem Caph in 23195 efse de radice, quia cum He demon- 
ſtrativo prefixo.legitur ZINN v. 20. Atque afGe- 
rit Cherubim idem valere quod MY. i. e. formas five fi- 
guras : ad quod confirmandum citat illud Ezech,z8.14. 


_— 


——_—_ 


* Buxtorfius in Lex Talm. ex Talm. citat N73 INI RO 
dBvI? Np"? PVP ap [IU Lid cft Cherul $ Idem q «od 
Cherabia (ficut puer) Namfſic it Babylonia putrum vacant #ab;j9. 


tiuſmodi criam habet Kimchi ad Ezcch.19,14s 
| XR 3 nt 
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- emagls ad rem facere videtur id'qubdaddit,' n | Eze- 
chiclem ca wh o. dicere ante, *quz" viaſly. habutſee 
' Faciern bovis; alibi autem, nempe cap. ret 4. *pro facie 
bovis eſte faciim Cherub, b.e. Ihquit VIC: Nt 
TmavwRan Syn formam cujusprimlb Heminerat. Item 
3bidem v.20.diftum else 3 Propheta'tle ayimalibus, qua 
" videtat, & novi ed Cherubim effe: ubi notat. ontries qua- 
tutor formas, quas cap. 1.10. recenſuerat,vocari'Cheru- 
"tim. Exhiſce fane locis non abſurde colligi viderur,no- 
men Cherub generale eſſe, ac quamvis formani denorare, 
Nec-pati polite videntur verba Ezcchielis cap.'10--22, ut 
"horum animalium formsz ab iis,' de quibus agiricap. 4, 


356 —Annotationes Tu Bothim, Cap2F,. 
"pwn NMWDpD 195 AK Tr Cherub inihis, Sic: Sed 


diverſx intelligantur,ctiamki ex noftris parirer acHebre. 

' $5 nonnulli ita exiſtiment. Arquie inter eos Abrabaneel 
ad Ezech. 10. 14.'nbi afferic Cherubim habere 'formam | ? 
"humariam, gloriofam , pulchram ac 'amanam' nag 

2253 E218 138 ©Xxn 21527 1238 '5 mint NoAxT 
Cy 12! T&D. Addit ctiam Cherubim ala © 
' tos fuiſſe, citatque illud Pfal.'1$.10. Et-equitavit.ſuper q 

therub & volavit ; & obſervat hic;-tbi de faciendis Che- 
rubim praccprm datur, de aliscorum faciendis men- 6 
tionem non her!, ſed ſtatim nempevy. 20. preelpi, ut a- F 
Iz eorum expan.zefſent ſurſum; quaſi'{cilicet: m aperto M 
effet, omnes in univerſum Cherubim 'alas -habere.” Sed & 
neſcioan ſatis ſolide plus hinc inferripoſſit;quaty hoſceſiſ} . 
 Cherubim alatos eſſe debuifſe, Cherubim autem, quoi ®' 
Salomon fecit, alas habuifſe conftat ex' 2. Parat:3. 
'V. 22. Et loquar tecum & ſuperiori parte 'propitiatorii, WM ** 
R.Sal.ſatagit hunc locum conciliare cumillo Fevit. 1.1, 4 
abi dicitur Dpminum allocutum-eſſe Moſen&.raberneſÞ Þ* 
lo conventtis, quaſihzc non fatis bell? interſe conveniſ = 5, 
rcnt. Sed re&e meo judicio AbenEzra', qui aic nulliff} *N 
fart 


 horum locorum conciliatione opus efſe; neque enin 
| | ullan 


Be WES 
LN: 


ullam.incer eos eſſe repugnantiam, cumtabernaculum 
conyeptiispropitiatorium in ſe contineat; ac propterca 
cume properocla locutuy fit Deus,2 tabernaculo iſto 
locutum.elſe ſequatur. 

DU Ja NIN) Et conveniam te illic. } LEX, 2,990 
Siooual go, 2 & copnitus erotibi, Quali efſet ryn\'ay; ira 
fant legiſſe, vel ſaltem,eam leftionem in animo habuilſe 
videntur iſt Interpretes. Onk.& Jon. Jy 2AWw FARIN) 
& paraho verbum meum tibi, Vulg. Indeprecipiam. 


WD © oP (9, VU - 5. com 


6 V. 23. Et facies men/am ex lignis Shittim. JLXX. opeats 
4 Cay yougks Xevuois xalags, Menſam auream ex auro”puro. 
F,  Sicin edit. Rom. Jegitur, ſed Scholiaſtes monet 1a ngn- 
* nullis libcis eſſe Te#72(2 is Evaoy donor, menſam. ex: lis 
_ gnis imputribilibus. bY Ea 31-0 £000 
il V- 25; 230 PUBO7 Nt IPO): Er facies. corg- 
ml 74 auream clauſure ejus circumguaque. Verſu pracedenti 
hy dictumeft, coronam auream circumquaque faciendam; 
ml bicautem (uti notant R. Sal. & Aben Ezra ). oſtendieor 


coronamiſtam ſuper clauſuram menfs urdiquaque hieri 


* debuifſe, . ; = | | 
V.29, Et facies VINYP- [cutellas ejus. ] Vulg. Þ aceta- 
ll bula. TK. Te TevPaie evTys, catines jus. Onk. NOIR 
Fagius vertit, ſcutellas ejus. Jon. NIB phialas ejus. 
off YDB: deduttum eſta Greco 974An; ut Buxtorfius notat, 
ell res pls indicat. .,, : 
V1! Et cochlearia ejus ] ty. Cut notat AmamaJ)ſig- 
nificat volam, atque inde transfertur ad cochlearia pro- 
peer fimilicudinem. Ex Num.17.14. conſjat ejus ufum 
uiſle, ut in co thus poneretur; LInde Amama conjeQu- 
ram facit, in yulgata verſione voces cfſe tranſpolitas, & 
pro phialas, thuribula, legendum eſle., thuribula, phislas, 


a Scholiaftes ecſtatur alios Interpretes habere ow]dgouuay,conrvemiam, 
p — Thuribula, © Numb.4-7, Vulg, pro TN9I haber #20; - 
{arivtas es 11 I Re | 
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* 53. 
quod thuribula magis 79% m\a9 quam Toi nYoP re- 
{pondeanc. 'LXX-'2 Ts Vuloxa; , & thuribula.” Onket. 
W291. Similiter ſon. 19172), Fagius vertit, & co- 
chlearia ejus, Baxtorfius in Lexico magno. inteepretatar 
Taucerram, phialam thurariam, thuribulum. Sane Tocus 
ifte ex Numerorum libro citatus arguic hatit commo- 
diorem efſe interpretationem. Rab. Sal. ait 1199 eſſe 
13129 P22 PIMay PIN acerras (fic malim cum 
Buxtorho vertere, quam cum Amaia cochlearia ) in qui- 
b:« thus reponebant. © w Lt 

, NINOP? Et cantharos ejus | Sic Fagius yertit vocem, 
qui utitur Onkelos, nMWOoÞP) Jorathan etiam fimt- 
liter habet \MY2PI,, Cajctanus (uti cum citat Ama- 
ma) ait ditioncm Hebrzam fignificare calamos medios,i.e. 
'vas-aureum ad himilicudinem dimidiatz canne, 1ciſsi 
groſhtudine cannz in duas equales partes. Similia hic 
habet R. Sal. PPygaIn MOVIN map yn PAR on 
217 2D MD1Y JnNDANT JANRY, Aben Ezra refert R. 
Nathanem, qui eft Baal Arnch(.z. author Lexici Falmu- 
dici, quod appellatur Aruch) dicere, nvDPP cannarum 
fimilicudinem habere (D)3pP M24) fic enim in lingua 
Iſmaclitica ( ſeu Arabica) *cannas cfſe appellaras, 
nempe NYDPP, Addit autem cum , qui id iHi narravit, 
linguam Arabicam non 'inteHexifſe;' cannas enim Ara- 
bicedici 2yÞP cum Tſade, &BReth, quod fant nimis:remo- 
tum c{t a } WP cum Shin & He. Rab. Satom. etiam ait, 
RDYP IP bn oma boo ian pryhey Et in lin- 
gu2 Arabica omne cavum vocatur R2YP Katsba. Hoc ta- 
men afferre videtur 2d confirmandum id, quod dixerat, 
nempe M\WP eſfe vaſa aurea ad fimilitudinem canna- 
rum, quz per longitudinem ſnam diciffx ſunt. LXX 
2 T& avovd4in, et. libatoria. Vulg. * thuribila. {ed videad 
Vocm VnARP! WW 

VPPID1 Ft bevathos eine. } Tra Fagius interpretatur ex 
I'Na 4.7. Cacas, > Sic Yulgar, hic pariter ac Num. 4.7. LXX, 
xj T5 nvdlQes, & arbor, | Chaldzo, 
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Chaldzs: Trn9& "m3, ei fiquidem voce hic utitur Onke® 
Tos,nec non & Jonathan, HNY\2D, Sunt autem qui He- 
breum nvPAIN ſcopalas vertunt,& inſlrumenta purgatoria, 
atquehuicinterp:etationi (uti notat AmamaJvocisety= 
mologia favet, cum PI purgare fignificet. Quin & His- 
Kuni author Hebrzus( tefte Amamia )ait eff: (icopas,qui- 
bus fumus2 cinere pargabatur, aut menſa, priuſquam 
el 1mponerentur panes. a ELL 
[2 Jo) WN in quibus libabitur.] Sic Onk. JOIN 
na. EXX. eo os ariionr; tus dvTorgy in quibus libavis itt eig. - 
llad wedvreis, meis, ex Hebraiſmo redundat. Valg. in 
quibus offerenga ſunt l:bamina. Aben Ezramonet hc ver- 
ba non referri ad VUrivPaAy, etiamfi id proxime prxcef- 
ſit, {ed ad YMOP1, idque patere ex Num. 4.7. = 
Jon: NVoP_ & cyathoslibamanis. Obſervat i111nd Plat. 


'99.6,7. hnic eſſe fimile,' Mofes & 4haron in ſacerdot tbus 


ejns, Samuel in invecantibus nomen ejns, &c. In columma nubis 
alloqehatur eos; quod.non ad Samuclem,ſed ad Moſen & 
Aharonem refercur. R. Sal. ctiam hec $12 Jo! v8 
ob iſtuaty Numecoram Jocum ad VAN) refert,ſed ex- 


-ponlt ; Ina M19 TITUS guibus tegetur ; atque afferit 


ON? pariter ac OI tegendi fgnificationem habere; 
Dn M17 JI M07 JIN JD) MM TM Sed certE JOI 
unde JOV lihare potitis quam tegere defignat. | 
V. = Ft batier_ ſrpes menſany BON 1297 [as Þ13. Dr? 
panes aciei ante faciem meamjnpiter. | Hic ratio nominis 
ſtius infinuatur, quare ſcilicet panis iſte diftus ſit panis 
faciei (fic Hebrza ad 'verbum ſonant, niſi quis malit dice- 


re facierym,quiatz—aA <> plurale,ſed fingulariter uſur- 


pari ſolet, nempe ut unam aliquam faciem dcnotet) ni- 
mirtim quod ante faciem Domini jugiter poſitus effer. 
Sic & Fagius ait panem facierum*(Onk. vARa& ny )di- 


So  — — —  — —  — 


* Aben-Fzraait juxra Gmplicem verborum expoſitionem panem. huac 
dium eſſe panem faciei ob id quod bic ſequitur, nempe quod ante 
faciem Domini pous aller, | 


auvm 


830 Annotationes in Exoduer. Cav.2y.” 
Aum quod ſemper effec in facie, & roplpriin Domini; 
atque ideo mox addi, coram me ſemper : ſed in Hebrzo 
rtextu ratio appellationis clarits patet. Addic huc re- 
ſpexifſe LXX. Jnterpretes , qui vertunt , agſes 4ywTicg 
q.d. panes preſentes & expoſitos. Aquila (referente Scho- 
Tafte ) habet 4yg]s5 Tgoedwor panes facierum. Symmachus 
moos, * propoſitionis. Ita etiam LXR. cap.40.23..co 
denique modo panes iſti appellancur in Novo Teftas 
mento, nempe Mat.12.4. Mar.2.26.Luc.6:4«- - ; 

V.33- Tres ſcyphi INROD. inſtar amygdalorum fatji,} 
Onk. [Y"x2 feoa, Jon PerWyF2 TWPPA ere 
ff in figuris ipſornum, protunda impreſſione -urati.R.Sa}. 
ctiam exponit PANLDN frgurati,quemadmodum vaſa ar- 
gentea ac aurea figurari ſolent. Sed.hec interpretatio 
generalior eſſe videtur, eam 1PÞW panno Daly ik "wig 
TX. 2fehvmroutror xagvions. ( yel nt alios libros.habe: e 
dicict Nobilius. xagvioxers ) reddentes formam nucum. Vulg. 
quaſi in nucis modum. Hzc vropins ;ab Hebrzo abſugt. A- 
.quila habet iZnuvySeroxirlu , uti refert Schyliaftes, qui 
interpretatur eJzJoggwutylw eyuySeady, ſculptum in, modum 
emyedate. TPV A amygdalus .&.amygdalum.,. arhar & 
frudtus : hic auran trufus potits quam arboris forma 
delignari videtur. Aben Ezra-xefert. BR. Saadiamexpo- 
nere ES(I_PPLN per CRANPYU MN juxtaimilitu- 
dinemamygdalorum: ipſe autem afferit dedutum elſe ex i1- 
lo Prov.3.34. *mnY1 bY TPY2 vigilande Juxig. oſtia 
mea ; quaſi IPWN hic vigilandi notionem; haberce; 
cujus expoſitionis rationem haud affequor. , -.. 

V*34. Et in-caudelabro erunt quatuor ſcyphi | Tn uno- 
quoque calamo erant tres ſcyphi, utiditum eſt verſu 
przcedcnte; in tpſo autem corpore ſeu haſtili candela- 
briquatuor ſcyphi crant, uti ad hanc verſum notat R. 
Sa). qui tamen addicunum duntaxat ſcyphum fuilſe in 
7 dicctiam Yulgs... 1 pens 


ca 


299 fe 


LL ts Gt acps 


Catis3. notations: in Exodum. 331 ; 
ea parte haſtilis,quzinfra'calamos amen ex cO:egre= 
dientes crat, reliquozAucemtres —__ partem ha- 
ſtilis, ex qua calamiegreſi ſunt fuilſez atque 2ad-iftum 
s quidem modumalicubi candelabrumiſtud depiftum re- 
perio;/quin & adformecandelabri concinnitatem at- 
8 rs elegantiam defcriptio ifta commodiſſima cfle: vis 
l eur. E Txt 12a 
mr WING WIPBY. ad formam: Anygdalorums , 

cum ſpberulis ejus, & floribus frag, R.-Sal. ait hunceffe. 
} unum ex quinque locis Scripturz; *$97 EINy praw 
5 quibus non eſt Praha Le. qui adeo ambiguti fun, 

* WU utinquam potids partein echt debeant, haud confer; 
A EX eo fiquidem;,quodhir dicitScriptura, 'incertumeffe 
0 
t 
6 
; 


ait, utram Scyphi, an vero ſphzrule, & flores amygds- 

lorum formam habgerine. Quznam reliqua ſuntSeri- 

'pturz loca, dequibas TJoquitur, necatte exprimit, nec 

ego fuſpicari poſſumz quod autem;/hnnclocum ſpear, 

- E nodum (quodaiurt;): in ſcirpo quaizere videtar. Cum 
* enim verfu prxcedente fatis clare, jidque bis dium: 

oe {cyphos fore ZIMIPEHR ad formamamygdalornmynulla 

& (quod Ttiammratio obtendi poteſt, 'curhic ITpPBLn 

a Wl alto quaniad nate foyphosreferatur. - 


# V.35. Eteri# ſpherula ſab duobus calamis, &c. Hoceſt, 
= uti explicat R.Sal.et media Sphzrulz in utramque par- 
[- tem exibant calami ;-id quod etlam ex forma caridela- 
4 bridepidtavidereeſt.:/i7 OD - 5 P- 
t; V.37. Et facies MI: Lucernas ejus ſeptem]] R.Sahait 


BE - lncernas 'haſce fuifſe 'O2rna mM IMAaVy P2172 PRI 
_= my nan jJRIon Vaſcula quedam inſter Cochlearium-(teu 
ul thuribuloram) in:quibas oleum & ellychnia poſita fuerunt. _ 
a=. V.38: TRI Etemartoria ejus. Sic Vulg.% LXY. 7 
i. din Singulari, 4 Ns imaguriga.eulic, & emuniforinmi &- 
W 5. Alii forcipes incerpretantur; fic Fagius verticChal- 
daicam vyocem XNA qua Onkelos hic uticur , 
| Fo 


3s 


- & forcipes jus. Sed prius malo, R:Sal. notat 'nmp3n 


aytem tam emun@orio, quam forcipi ſatis conyenit; 
- quanquam & emun&orium *; non: inept? forceps dici 
poſſit.. Cum vero dicat R. Sal. (quem, ſuppreſſo tamen 
ejus-nomine, ſecutus eſt Shindlerus in ſuo Pentaglotto ) 
inſtrumentis hiſce acceptum fuiſſe ellychnium ex oleo, 
& poſfitum in ore:lucernarum; quid fibi velit, haud ſatis 
capio. Certe deſcriptio ifta emunRoriis haud congru- 
ere yidetur, = 
'MMND?Y Et receptacula ejus ] Fagius Onkeli. yocem, 
qu#zex Hebrza formatur, PINMTNNMAN xcddit-& the- 
ribula ejus. Ac licet alibi nnnd' thuribulum denotet, 
hoc tamen in loco fignificatio iſta minus quadrat. Quid 
enim candelabro, de quo. hic agitur, cum thuribulg ? 
niſi forte #«eJexgn5mes vox ifta uſurpetur. Hoc certe in 
loco per nUmn intelligi videntur vaſa quzdam, in 
quz cineres, &.aduſtz partes ellychniorum, que torci- 
pibus, ſea cman&oriis, preciſe erant, reponebantur. 
Valg: Ft uhi que emunia ſunt,extinguantur, LY X 44 ]& vTo- 
© bipara eulns, & ſuppoſitoria ew. R.., Sal. ait MINN efle 
VI2Y WRT FAN TA nmre mMI2ÞP PINA PR2 
gu1ſi!coeblearia” patus, quibus excipiebatur cinis qui in Iu 
cerngerat. | | | 
.-V. 39. Ex: talmto auro puri, &c, | Hebrzam vocem 
TI Ciccar LYXX. Tdazy1or, Vulgatus & alii talentum in- 
terpretantur. Onkelos ipſam Hebream vocem-Chalda- 
'ice:deformatamhabet 8133, quod & Fagius talentam 
vertit. Jonathan autem habet YIDAP centenarium ; ex 
-hocl:tino iltud Rabbinicum ortum videtur. Buxtorfi- 
-us in Lex, ' Falm;, -ait VID IP fignificare centum pon- 
dium, centurn libras, centum aſſes, vel centum {hiclos 


- S Buxtarfus jp Lexico magno expopit vp7D, qui voce hic 
ritur Jonathan, ſorcaperm, emmiorthn, | 


as 


pro 
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ab accipiendo nomen habere;. npy cnimeſt accipere.Id 
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ro diverſitate materiz, & traQationis.Lyra afſerit He= 


rxam vocem fignificare centenaritim "quod de Hebrea - 


voce 139 quemadmodum verum fic, neſcio. Addit R. 
Salomonem velle, pondus fuiffe 120 librarum; ſe au- 
tem exiſtimare pondus eſſe incertum, quod pro ratione 
temporum, ac locorum pondera auriac argenti mule 
tum varientur. R, Sal. autem * ait 911 YU 33 
Ciccar five talentum profanim fuille {roagin ta minarum, 
732 BYDYD, at talenium ſacrum five talentum ſanffuarii, 
U1p.5v duplo plus fuiſſe, nempe centum & viginti 
minarum. Addit minam effe libram wn '129Ny 
NAD!) qui argentum appenditur juxta pondus Colo- 
nienſe, continere nempe centum mavnti Sebubing, 
nummos quoſdam fic diftos, viginti autem & quinque 
UWyyDd /iclos; ficlum enim quatuor zehubim contines» 
re. Joſephus Antiq, lib.3.cap .7- ait Hebrzum Cinche- 
res (fic apud eum fcribitur pro Ciccar) a Grecis talen- 
tum nominatur, efſe pondo centum minarum. 
'® Similja ctiam haber R.Sal. ad cap.38,24. Vide ibid, & ad 
V.35, 
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V: 1, 2877 WUD Opere artificzoſs ] Ad ver. opere ar= 
" tificis, Sic Onk. & Jon. 518 1Hy,quod idem fo- 
nat. LXX, #yaoig Vedure opere textoris. Similiter Þ 
Sal, ait Cherubinos fuiffe figuratos in cortinis gnarmia 
per texturam earum, non.autem MNYPAA per pictzran aca 
atiam; Hinc fort> Cajetanus ab Amama citatus,. Nec 
enim ſuendo, ſed texendo cortine iſte fatie ſunt. Aben Ezra 
alt pt UN artificis, nec efſe opus acu plogentip.nec O- 
us' textoris, N18 LIN OR19 1398; fed eo modo. 
ett , quo hodie veſtes ſericz fiunt, Wn Yaz. Refert 
autem Sapientes. dicere 2W\N NG opus artificis efſe 
FECIMNWNR FENY dwarwm facicrim ; opus autemi, 
FESIDW 1,94 acu pingit,cle tix tA wnius facies. 
nc ſententiam ſequitur R. Sal, qui aſferit opere arti- 
ficis per texturam hinc unam, illinc alteram faciem eflez, 
ab uni nempe parte aquilam, ab alteri atitem Leonem 
efſe figuratum. Vulg. * opere plumario. Amama ait omnes | » 
fere Interpretes opus plumarium fic intelligere, ut cum | » 
tanies ſeu acupifto confundatur. Notat autem | c; 
Vulgatum Interpretem cap. 28.6. & 36.7. & 39.8.& 35. it 
24: & 38.23. candem vocem reddidifſe polymitarium (ita, I fa 
aGrecis ſumpto vocabulo, appcllatur opus texturz3 Þ|| a 
mulcicudine filorum, uti monet Cajetanus ) & vocem |} 
SOPHN plumarium. Sane” opas INN artificis generale | m 
efſe yidetur :cum tamen ab opere RIDPN i. iſtiuſmodi i ex 
quod acu pingitur. in Scriptura diftingui foleat, non I 3 
Inepte de opere polymitario five textorio intelligi vide- 
® Dc opere plumario vide $i liber, Full, Miſecl.lib,1.cap.20, : 
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tur. LXX.Tnterpretes cap. 28. v.6. reddun: teyor voaps 
Thy Tenure, opus textum variegatum, ſen ut Romana Edi- 
tio ad verbum habet, variatorzs.. 77H 

V. 2. Una-erit menſura TUM? omnibus cortinis.] 
Vuleg. unins mefiſure fient univerſa tentoria, Hoc cenfuri 
ſai dignum non immerito exiftimavit Amama. Cum ver- 
ſuprecedente (inquit) eandem vocem bene reddiderit vnlgatus 
per Cortinas, mirar? ſatis nequeo, quid eum ad tam alienum In- 
terpretamentum hic adegerit. Nec enim ſingulecortine totidem 
conſtituebant tentoria. 1Ilad quidem in patrocinium Vul- 
gati Incerpretis dici poſlit, HN1X tentorium interduna ' 
cortinas defignare videri,*ut cap. 40-19. Vide ad locum. 
At iſta haud idonea ratio eft, cur mV quod cortinas 
fignificat, tentoria reddatur. SEE 

V.3. ANNRIR TON Una ad alteram. JAd verb. fas 
minaad ſororem ſuam. Sed WR vir, & Nx frater, hoc ſen 
ſa uſurpantur; Gen. 26.31. VNR y8& Viet 1a2vLHh 
Et jurabant alter alteri; ad ver. vir fratri ſuo. Similiter 
etiam uſurpantur V8 famina, mINR foror. Onkel. & 
Ton. x11 E5y reTRan cum und, feu alters. LXX- 
Ties Ty dries, alterum (nempe anlzeam) alter. 

'V. 5. ADNAN MOR IR 77 IPARD Anſule fibi 
mutuv altera alteri ex adverſo reſpondebunt. | LXX. «xrts 
Tejoone dyTITHMEods d\NMinanitt indelw, facie contra fas 
ciem inter ſe fingule concurrentes. Sic vertere libuit ; nam 
in Rom. .-Edic. nimitm- obſcore vertitur, faciem contra 
faciem concurrentes ad invicem ad unamquamgue. Vulgatus 
appokice & cleganter, ita inſert as (nempe anſulas) ut anſe 
contra anfam veniat, & altera alteri poſit adaptari. Ad iſtum 
modum explicat R. Sal. qui ait voce m9*27N fignifi= 
eari, alteram alteri ex adverſo reſpondere debere ; w1Ty 
V 5U 1435 V1 19"2P0 FW? Similiter Aben Ezra 
Py; YI? INI r>aIRPD ren1-Pro Hebrzo 1313 (ut no- 
al Vide etiam ad y.7, hujuſce capitis, Angortat, 2, 
waa tat 
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* zat-R. Sal; contra, vel, exadverſo, . in Tharguth five Chal- 
daica Paraphraſi eſt y2Þy, Aben Ezra refert noannullos 
dicere eodem fenſu accipi vocem 53Þ' 2 Reg.,15.10,; 
F2DyY 52Þ 11211 & percugit: eum coram populo; Chald. 
NDY DP coram populo. R.Sal.apn 12g) inceulic poputt. 
Kimchi, 397 143 contrapo;ulaum, vel ex adverſo populi; 
ſeu in conſpeu popri. Sane H2Þ aliter iſtic commode ex- 
poni non poteft. Vulg. palam. LXX. Interpretes duas 
di&iones in unam contlarunt ,-& pro nomine proprio 
accepitle videntur, x, irdTaZav evrly xebandyut percuſſe- 
rant eum Ceblaam. Quin & Ezech, 26.9. (uri etiam no- 
tat Aben Ezra ) difti» 52Þ ad iſtum modym accipi vi- 
detur ; PNOIMNA1.GM HaÞ MD), ubi Kimchi exponit 
192Þ per 1723 contra ipſum, Ec R. Sal. ait fignificari 
machinam bellicam 14413 NaN +1. percutientem id quod 
ip/i eſt ex adverſo, | wi 
 V.6. Eterit tabernaculum unum. | Jon: Et tabernacus 
Inum conjungetur ut fit unim. DOB 
V.7. Et facies I'IY MOM. cortinas caprarum? i. e. ex 
pilis caprimis. Vulg. Saga gilicina. Stenchus ( ut notat 
Amama;) fatetur non aded proprie-ſuperiadumentum 
iftud appellari fagum. LXX. etiam nimis laxe, Jippus 
Texiva; peles cilicings, ſeu piloſas. Sic malim reddere, 
quam ut in Edit, —_— vela —_ \R. Sal: 
refte exponit, ZI1gp hwy NYWUDL ex pilo caprarum. + 
(wn op 87 A fit tentorio one penmcaline.J 
$71 Obel ſpe totam tabernaculi ſtruuram -denotat, 
uti ctiam JIVN Miſbean : Hic autem voces iſtz diſtin- 
unncur,ita ut Miſbcan denotare videactu r- poſtes & ta- 
ulas tabernaculi ; Ohel autem operimentum illud, 
quod iis {uper ponitur. Hoc diſcrinien inter voces is 
ſts, : ti>m apertits perſpici poſſe vidertur ex cap. 40.1 9- 
(IV3N op NAIR W190) & expandit tentorium lyper tas 
bernaciliin, Onkelos et hic ct illic pro Ohel habet' XD 
auleums 
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} _ Car2b. 48:00 33/ 
auleum, ſeu operimentum, 3 DAD expandere vel extendere. 
Jonathan illic codem vocabulo -utitur , hic-aucem 
OABDY ad expandendum. Eſt enim Infinit, cum JA vere 
bo DD, undenomen PIUDAD, Aben Ezra pauld! infe- 
rids,ubi he voces occurrunt;exponit Obel per NDIBIL e: 
operimentum; atque afſerit Miſchan non nift cortinas, & 
afſeres defignare. Sal. ad v.12. ait ſuperiores cartinas, 
quz ex pilis caprinis confetzerant, .yocari Obeh, atque 
ad id confirmandum hzc verba citat,JOVDN by baRy 
Arque id: quidem conftat de cortinys ex pilo captino 
is hic agi ; non tamen inde {equi videtur, iftas dun- 
taxat cortinas di&ione Obel, quando ftritiori ſenſi ſa- 
mitur, denotari; cum Aben Ezra potids, & Thargumi- 
ſtis malim exponere operimentum.. Addit autem R. Sal. 
vocem iftam, nempe Obel, non nifi 34 i.e. tedum tignifi- 
care: & cortinas iſtas fic appellari.ait,' myTinuL 
» | maynannn 5p MIIDN1 IL, ce, guid inſtar tentorii te- 
+ | gebant inferiores cortinas. -Ergo —_— ſauperiores 
x | cortinzex ipfius R. Salomonis ſententia vocabulo Obel 
t fignificari poterunt. LXX. oxinlu ini-Tis oxnvic, "te- 
n geen uper tabernaculum, Vulg. adoperiendum teflum taher= 
Is ndcult. = , J bY 
V.14. Et facies 7IN7 MOD operimentum tentorio. JHic 
1 | Okelpro jpwn uſurpari videtur, cum v. 7. abeo diſtin- 
| cumyac pro 1DIN uſurpatum fuerit. Onk, et Jon; 
-] | hicpro 57x habent X35WD) tabernaculo. Aben Ezea 
t, | autem hicetiam interpretatur H71& per 1D3N ,' et.ait 
n- BN fuiſſe 15202 yy NDIN- gperimentum ſuper operimentim, 
a- | Similicer etiam exponit R. Salom. Ip/ (inquit) tedorx 
d; BB pilis caprinis confeto fecit aliud operimentium ex pellibus arie- 


OF te! be. So ara Ts 


is | tum rabefattis;*atque inſuper etiam aliud expellibus taxorum. 
9. * Referr ex ſententi3 R; Judz unum duntaxar fuifſe operimentum 
ds : = - _—_ , ne Operimentumy 

 W partim ex pellibus arietum,ac partim ex pellibys raxorum confe&uing 
1D fed id cextui adverium viderur, "wad 
My | Addict 


338 *Annifatlonesin Ezodum, Cap.26. 
Addithzc operimenta non nifi tetum, ' five ſupremam 
'tabernaculi parteth operuiſſe; quod unde conftet; haud 
inrelligo; verifimilius videtur ad arcendas pluviarim 
.actempeſtatum ifijurias, etiam/ iftas ex viliori materis 
. confefas latera tabernaculi texifſe, ac ad terram uſque 
xertigitſe.. Vulgatus Interpres cum Rabbi Salomone 
{entire videtur, quippe qui fic vertit, Facies &- operimen- 
tum aliud tefio de pellibus, Ec. Ubi Ohel vertit teum , ac 
innuere videtury hoc operimentum una cum ſequenti 
non niſiad te&nm:'pertinuifſe. At LXX. x; Toinous int 
- #dAYBjea TH 6x19F, Et facies operimentum tabernaculo. 
| V.16. Cubitus & dimidium cubiti erit latitudo aſſeris unius] 
Cum igitur in utroque latere Tabernaculi vigintiefſenc 
aſferes v.18.ct 20.4cquitur (uti notarR. Sal. )Taberna- 
.cidum trigint@cubicorum longitudifiem habuifſe. 
- Vr377Dutmanus (TW) erunt afſeri uni, Faywp ſca- 
lari. forma diſpoſite-|R..'Salom. exponit , PD MMWwy 
EC20D nIY9Vvw fate inftar gratis ſcals. Aben Ezra no» 
tat-fimilem vocem-1ion reperiri, niff, 1.Reg.7. 28. 52 
Mw ine prades. Vulg. inter junfuras. Al. inter 
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' alter; ; quod in idem recidit. 5 
—_V. 22, M2) TRUBTT DTV} Etadlatera Tabernaculi ad 
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CAp.26. Annotationes 317 Paodune. 339 © 
eccidentem.JOnk. & Jon. p11 &r ad fines, Ge. Sicatiam f 
R. Sal. air 1D .i. firew hic figniticari. : Arque addict pyo- 
' pterea quod oftium Tabernacali erarad.oricntem , 1de9 
a  -> orientem vocari: "12D faciem ſeu anterior, Loccidentem 
re | (ate find tergum, deu poſteriora,  eundemque ofle H- 
e nem(mM1o-1711N)quod facies tive anterior pars fra 'capite, 
- | - vel 2b inivjo,, wn 2.- Similicer v.27, pra MnIV3 
ic i Onk. & Jon. habene pnDvO) ad firiem corum. ::» _. 
£1 Facies ſex aſſeres] Hinc apparet (uti obſervat R. Sal.) 
+ | Tabernaculum novem cubitos latum fuiſſe.. _ ,. 
V.24. MANN VM! Ft erunt geminati ] Ad verb. ge» 
5] meli. R. Sal. fic explicat, 7yN 11 mn whyprt manm 
IT NT comundi inter k ertmt aſseres. bf MS 
a- CamPIN MM rr /imulerant romruntt;R.-Sak mp- 
| net ZI'DN tammim, quod alioqui ſonat perfed7i, feu in- 
d- tepri, hic idem efſe quod D'D&QMN toamim , quod in prin» 
9 | cipio verſus occurrit, h. e. gemell;, ſeu comumai. Onkes 
o- | los utrumque interpretatur P3W2D, Jonathan utrum- 
aj. que PNVN conjunttt. | WET | 


er  V.31. Etfacies NIV velum | R. Sal. ait vocem NID 
12 | fignificare ſepimentum, NYND PW? & 3 Do@oribus 
e- || vocari ane voce Jonathan & Hieroſolymitanus hie 
a- | utuntur. LXX. Interpretes vertunt xaTem6Tagua, quod 
at. | a NoviTeſtamenti Scriptoribus uſurpatur. EXXy 
ml V.36. Et facies JO2 velum] Rab..Sal. exponit 17"! 
li-B quod plane Latinuin eft velawm. Onk.& Jon. ND'9 quod 
ca- | etiam velum fignificat , a © expandere, vel extendere; 
ai- LAX. enlonacegy adduftorium. At v.37. JD? vertunt nd 
28. xa7aniTaguar Miror Vulgatum Interpretcm reddidmMie 
D, tentorium. 
7 cs 
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FA NEPD! opere acupidioris. ] R. Sal. aic figuras in 
- veloifto acu piQtas ws failſe, —_ VPN ,- ac jn utrique 
veli weli parſe candem faciem fuiſle, T7 M11 *2Þ [A QUUWI 


Qu, Aben Ezra alt hoc opus: vilius cfle 
- opereillo artificioſo, cujus v.1. fata eſt mentio.. MN 
Iv MOYDD, LXX. | Te/00 TOKIATS op us variatoris.At cap: 
27.16. Ty eons, 5% paged wry, varietate acupitti,ucmpe, 
ut exponit Nobilius, operis acupicti, 
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Cap.27. Annotations: in Exodum, 341 
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CAP. XXVIIL 


I 7-3: Et facies WY? VAVD Jebetes ejue @d ſuſcipien+ - 
| V dosCineres ejus. |. Vulgatus, omifſis pronominibus, 
lebetes ad ſuſcipiendos cineres. LXX. neſcio quid fecuti, 
x; Tothoets Segdylu my fueracnpic, Et (facies coronam altari. 
Onk. MNUP pony mMAMNINIOR Fagius vertit of- 
las ejus ad tollendum cineres ejus. *At Buxtorfius in Lexico 
magno exponit , ad colligendos cineres ejus, atqueaſlerit 
NDD idem fſignificare quod HDR h.e. colligere. Quin 
& ſuſpicatur pro ADL Ilegendum literis tranſpoſitis 
nO2y. Cum VDd ollam five lebetem fignificet, melius 
congruere videtur, ut 11019 exponatur ad colligendos 
ſeu potitis ſuſcipiendes cineres, quam ad tollendum cineres ; 
etiamſf1 ita exponat R, Sal. DImNy 11Vu1 Vory ad 
removendos, ſeu auferendos cineres ejus in eos, nempe lebetes. 
Sed & utriuſque expoſitionis idem porteſt eſſe ſenſus, 
modo non intelligatur pala, qui gineres ab altari aufe- 
runtur, ſed lebes tive otts, in qua cinercs ab altaripa- 
14 ablati ſunt pofiti, Arque id videtur ſenfifſe R. Sal. 
uti vox ifta DN? arguit. Idem autem notat in He- 
brza lingua quzdam verba plane contrarias habere 
fignificationes: ut WAW radicare, radices agere, & erg 
dicare , radicitzs evellere. Et fimiliter Jon Pſalm. 20.3. 
in cineres redigere; hic autem cineres auferre ſeu remo- 
vere. Aben Ezra etiam hic interpretatur 3W19 per 
jon Iony removere cineres: at Pfal. 20. nIoW 
per JU1 NBA MVP incineres rediget. | 
VD!! Et palas ejus| vel ſcopas. d 193 eſt verrere, unde 
UP? ſcope,vel pale,nempe(utFagius, &Amama ex Lippoe 
2 Jon,& Hieroſol, MF NTTVDY ad decinerandum illud; uti 


exponit Buxtorf, Þ Lud, de Dicu ais NY? in-lingua Xchiopica figni- 
ficare wFere, 
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342 Annotationes in Exodum, 
explicant) inſtruntenca, quibus cinis ab altari remove- 
batur. Onk. 1TWWAayyan. Ecfimiliter Jon. NDAD) 


& pals ejus. Sic Fagius vertit, .& Buxtorfius interpre- 


t2tur M142 everriculum,ſcop a,palam,a qua cinis removetuy 
ab altari. LXX. 9 701 nanunTige avrs, & operculum ejus | 


Vulg. Et forcipes. Quz interpretamenta nec diftionl, 


nec ſententiz congruere videntur. 

PIMP) Er phialas ejus] Sic LXX. ») Tels qidaas avis, 
Vulgatus interpres vel hanc diftionem, vel ſequenteni 
omilic. Omnes tres Targumiſtz Hebrzam vocem Chal- 
daice dcflexam retinent , Onk. TpVIR1 Hieroſol. 
P12), Jon. WPVIDL Fagius vertit , & pelves ejus. 
Inftrumentum nempe erat (ut notat Amama) excipi» 
endo vittimarum ſanguini deſtfjnatum. Atque ita ex- 

oat R. Sal. Oven 018197 y2py -.- -* 

VII) Et faſcinulas ejus ) Vulgatus poſt & forcipes, 

nomodo interpretatur, Þ Vyg11, habct, Et fuſcinulas, 
\mama dubitat utrum interpres iſte fic reddidit vocem 
TMPYVIN an T1917? nam alteram harum vocum omi- 
fit. Reſponder quidem ifta interpretatio potids voci 
D13912, ſed cx cap. 38.3. apparet Imterpretem iftum 
reddere MPN fuſcinulas, et M1291 ancinos. Fuſci» 
pulz autemer uncini, quatenus inſtrumenta in uſum 
altaris comparata deſfignant , revera idem valent, 'ac 
yocew Mmayin ex #quo interpretantur. Hic enim di- 
&ione( uti cam exponit R.Sal.Ylignificantur uncini cur- 
vi (EZR\DD nNVIPNR) quibus caro percuſſaZlebete 
extrahitur. Eo ſenſu uſurpatur a579' 1 Sam. 2. 14.ubi 
Valgatus vertit fuſcinulam. LXX. hic pariter ac iſlic xged- 
Yyeer, qui voce inftrumenti hujus uſys clare exprimi- 
tar. R. Sal. ait hanc vocem ' My11 idem denotare 
dguodapud Doftores NVYNNIY, atque iſtam vocem hic 

2 Sic er:am R.Sal, interpretatur [V1 RM DU) 2D 'Þ. Atque 
pon, << Fee, i fs 5 
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CAP.27. Anmotationes im Expdum.. 244 
habet Onkelos, eamque Fagius vertit-fuſcinulas,/ atqu® 
in Annotat. ait fuicinulam effe inftramentumdentes 
recurvos habens, quo caro ex olla; trahebatur. .Jona- . 
than & Hierofolymitanus utuntur voce RKIMYWNA, qui 
ctiam iſtiuſmodifuſcinulz fignificantar, nempe (ut:da- 
cet Buxtorfius) a JYVW quod. inter alia eſt extrabere. C 

VANMDI Et receptacula ejus.} Vulg. & ignium recepta= - 
cula. & cap.3$.3- limpliciter receptacula LYX. 5 73 ave 1 
efioy ava, & focum ejus. Sic Latine vertitur. At fortaſle 
Interpretes ifti-? non focum ſed vas quoddam, quo car- | 
bones e foco deſumehbantur, voce iſta intellexerunc ; id 
: certt Hebraz voce fignificatur. Qnk. nm nnn. Arque 
; ita etiam Jon.& Hieroſol. Fagius interpretatur,& tEurj» 
bula ejus; & in Annotar. ait thuribulum five pateram 
fuifſe vas patens, in quo carbones recipicbantur. Simt- 
liter R. Sal. ait receptaculum fuifſe (9123p ma) qio 
3 carbonecs ab altari deſumpri recipiebantur, ut ad alcare 
Þ incenfi portarentur z ac vocari NNMNN a nMnN_ quod 
1 et ignem five prunas recipere. Ifai.30.14. WS z=anny : 
” T1P1N ad recipiendam ignem e foco. fy 1 
1 
1 


V.5. Etpones Þillud TRIP 332 POM fab ambitu al- 


taris] Onkelos pro 1989 habet x32\b, Jon. 1124D. 


- | Arqueita etiam R. Sal. exponit 220 ambitum : arque 
n F afferitomnem rem, quzalteram undiqueambit, vocari 
C 219745 Carcob. Aben Ezra duataxar monet hanc vocem 
= iterum non. reperiri. LXX. urs Tu) igdear 7% Oooid- 
Ir (nels, ſub focum altaris. Vulg. ſubter arulam.altaris. Fagius' 
e ait ab ambiru iſto altare adhuc eminuiſſe tribus cubitis, 
| atqueita ab Hebrzis intelligi id quod dicitur (v.r.) al- 
= | tarcin altitudine tres cubicos habuiſſe, nempeab. ambi- 
I tn; alioqui ad ambitum ipſum Sacerdotes afcendife 
: Ls Cre try terns geo eden ne » 
* 2 Focum vocant 49-deay , ut videre eſt v.s. Þ Vulg, Oxos por 


nes, nempe annulas; Ariin Hebrzo eſt MAR iUud nempe cribrum- 
Vide Amamam, | | 


; + " e:iam 
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etiamfi non per gradus; atque inde colligi, altare ma+ 
joremaltitudinem habuifſe quam triam cubitorum. Ita 
ſanz R. Sal. ad? v.1. aitaltareny»gnyy 220 nRBVN 
a labro'five ab extremitatc ambitus & furſum trium cubitos» 
rum alticudinem habuifſe. 
* Fterit rete uſque ad dimidium altaris } Jonathan de ſuo 
addit,nimicum ut uſum iftius reticuli oftendat, & fi ce- 
ciderit Þ os, vel pruna ab altari, cadet ſuper reticulum (five 
cribrum yPÞ IP) nec adterram pertinget 5 atque id acribro ace 
Cipientſacerdotes, & ſuper altare reponent. In Tra&atu Tal- 
mudico Middoth cap.3. dicitur filum coccineum medi- 
umaltare cinxifſe V1vo9yr IDO pa wrnang 
DaImnNnn oNT9 i. c ad diftinguendum inter sangui- 
nem ſuperiorem, & ſanguinem inferiorem. Tradunt e- 
nim Hebrzi (ut ad locum iftim notat Conſantinus 
L” Emperenr) hanc diftinftionem faifſe obſervatam, ur 
pecudis pro peccato, 8& avis in holocauſtum ſanguis ſu- 
pra filum, reliquorum verd infra ſpargeretur. Quin 8& 
ante Salomonis Templum (in quo filum iſtud in eum 
Hnem adhibitum volunt ) eidem ufui inſerviiſſe putant 
reticulam, de quo hicagitur, nempe ut inde facerdo- 
tes ſanguinem ſuperorem ab infertore diftinguerent. 1:2 
ſane hicR. Sal. aithoc reticulum in medio altari fuiſfe, 
ut ica diſcerni poffet inter ſanguinem ſuperiorem 8 
anguinem inferiorem; ac loco hujus reticuli poſta in 
Templo fuifſe quoddam filum coccineum, vel quaſi fi- 
lum coccineum (N\PDN wo NNAavt) in medio al- 
earis. Sed utcunqueihocce habet, reticulum in eum 
uſum, de quo loquitur Jonathan, adhibitum fuiſk 
exiſtimo. | | | 
2 Arque cadem etiam haber ad hunc V. Þ NNID)3 IR INDVE 
DWONT Sic legitur , ſed pro ND)I legendum cenſeo PRNDNI os, 


Ea 37-4. WG 7937 PPD) >WhnN teape 
N71 ad ea6/piendum privas, & vſa que ab atant decidunt. 


V.8, 


e 
4 


CPI — I —_— Mid a. 


wir pm OL au = &S@ meg) ww AAR A cc 


—_— 


ba. Do. SH at hdd 


bs a cot - F - ox aa Sr ee on 2. & 3th 
ROT Pere OR y Ys RT EMS I ape wo + WE en 8 TY? 
i. ey - IRS . VE2 P TSS Penta: - ie 1 RSG. PE TO RO. 2: OUS Eb > RE *athh. 
- - wt ,- : WT . s pf #3 — tf Tye Barr 2 a; SL, we ER. * oe 
, % F= fs 
{ *s , n " yy C3 : 
Cav27- 5.28 345 


- V.8. TR mon NT M1) Corm(ex!) tdbulis facies 
iud] Sic Qnkelos pro 2v22 habet =—»11 ie. cauum. 
Atqueita etiam Jonathan, qui prterea dicit altare in- 
trinſects fuifſe wn? H0 terra repletum. Sic R. Sal. 
ad cap.20.24.: ait exponti poſſe id quod iftic legitur, 
Altare terreum facies mibi,nempe ut ſenſus fit, altaris con- 
cayum, cum caſtra metarentur, terri fuifſe implendnm. 
Ad hunc autem locum ipſe pariter ac Aben Ezra Onke- 
li interpretationem probant, ut nimirum per 2423 ca- 
vim lignificetur. Sic Vulg. Non ſolidum ſed inane &r ca- 
vum intrinſecus facies illud, Similiter LXX. Kotaoy oayihan 
Toy mornavis durh, Concavum, tabulatum facies iltud. 

V.g. By? Cortinas] LXX. icie vela. In Rom.E- 
Cit. vertitur tentoria. Sic Vulgatus Hebrzam vocer in- 
terpretatur, quod Amama non indignum cenſura judi- 
cavit. I7P (ut idem on) eſt ſynonimum =o 
NYg"V1 Cortine, licet nonnulli ſubtilius voces iftas di- 
ſtinguant; ur nimirum vox EIT ftriftius ſumatur, 
& iſtiuſmodi cortinas denotet, que plenz ſunt to- 
raminibus, ut introitum quidam arceant, non autem 
aſpetum. Idemetiam 3 Fagio c obſervatum. Atque 
ita quidem hanc vocem D5Þ exponit R. Sal. qui e- 
tiam notat ab Onkeloreddi prmvo, cumyv. 4. Hebrzum 
41250 cribrum, reddiderit xTY©,unde innut putat cor- 
tinas haſce inſtar cribri foxaminibusplenas fuiſſe. *m7 
11292 PaRMaD JANT Jonathan pro n'Y9IP habet 
P1911 vela. 

 V.10. DIPRUN Et circuliearum] Nempe columna- 
rum. R. Sal. aitcolumnas argenteis filis fuiffe redimi- 
tas; 2D nNDY na DBYmMDYN VN PEPIN, Addic 
ſe neſcire,utrum columnz ab omni parte, an in ſummo, 
yel medio ita.crant redimitz ; ilud autem ſcire, vocem 
Ton cin&uram denotare. NYan JW) PLoNU: 
Nam Judic. 19. 10. pro Yvan ſtrati, Coney 

et Mm . habere 
k, 1 
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hadbere PUN, Arque hoc in Ioco pro INFN Onke- 
los pariter ac Jonathan habent PMWAN. Fagius reddic 
cintfure earum. Aben Ezra exponit, ANPWN per 
CIVPM) adbefiones earum , vel eorum; videturenim ad 
uncinos reterre, cum iſta ſubjungat, 7X \pIV DMT 12 
TRINNEDN Nam wuncini adberebunt colunmis. Deducit igi - 
tur IP PWNz PUN defiderare; atque afferit WA) PIN 
&- adberebat anima ejus, Gen. 34.3. idem valere quod 
1091) NPUN Concupivit anima jus. Sed Rab. Salomonis 
ſententiam hic potius ſequi velim. Vulg. cam celaturis 
ſuis. DN). aurem, .j. uncinos, Interpres iſte vertit capita. 
LXX, pro IN habent xefxee circuli, & pro D'PWN, Ve. 
alds arcus, five fornices. . Sed quid fibi interpretamentum 
iſtud velit, haud faris afſequor. | 

V. 13. MIR MEM NRA? 44 angulum orientalem vers 
—_—_— LXX. 23s vitey ad auſtrum. Sic antea ob- 
ſervarum eſt Interpretes iſtos reddere ZZP1P 1oTor. Sed 
Scholiaftes & Nobilius teſtantur alios libros hic habere 
dreroads, Oricntem. 

V.20. TPR 12 WIN? ad accendendam lucernam jugi- 
ter | Id «ft, unaquaque note, ut exponit R. Sal. Arque 
ita etiam Aben Rera. qui notat vocem TN jugiter pail» 
10 durivs uſurparicapite ſequenti, v. 38. ubi de lamina 
2ureadicitur, & erit ſuper frontem ejus TYN jugtter,id eſt, 
quanducunque mitra capiti ejus imponitur. 

V. 21, 0D "M82. In tentorio conventus | LXX. T5 
ounvy 78 wegTvels. Fe fic Vulg. in tabernaculo teſtimonii. 
Quaſi WD efer a radice TY,unde W teſtis & TW teſt:= 
monium.Scd radix cfttgnuti indicat literat,in quam,litee 
ra fuperindu&3, ſod mntatur. Verbum autemTy? fignifi- 
cat locumveltempus conſtituere;item loco vel tempore conſtitu- 
to prefioeſse, convenire.Hinc IND aliquando locum, ali- 

quando tempus conflituti fignificat.Gen.1.14DWDA, 
4 | 4 7 4) : p Kt : 
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Capi27. Annotationes in Exodvm. Jap 3 
Et in. ſolennitates , ſeu , ſolennia , ſfata, conflituta tempora, | 
Plal7 4.8. combuſserunt 28 IND 72. ownia conftitutd loca, 
onmes (ynagogas Dei. LXX. ibi habent ieg]es feſta; at ver- 
bum 19WW combuſcerunt, nifi improprie ſumatur, inter- 
pretationi iſti repugnat, atque omnino poftulat, ut per 
-  =I1p1D non tempora,ſed loca conſtituta intelligan- 
| cur. Ratio autem nominis, quart nimirdm Taberna- 
| I culum, de quo his agitur, diftum eft TV\D PR Obel 
F 


Moed, h. e. Tabernaculum conventis, ratio (inquam) clars, 
edditur cap.29.42,43. OWN V1 1297 TWD 77RTAMg 
; NI 1217 DU NIN) DU PIR 1277 120 057 YR 
; ad oſtrum Tabernaculi Conventis , ub: conveniam vos, ut iſtic 
\ Ml dd te loquar.' Et convenian illic filios Iſrael. Atque ita 
e&tiam cap. 3o. 36. NDU J? TR WR 91D TR 
in Tabernaculo contents, ubi te conveniam. Onkelos et 
Jonathan interpretantur RIN3 7IVD Tabernacu-' 
lum temporis *; quaſi fic dium effer, quod ibi ſtatis 
temporibus filii Iſrael convenire folebant. Fagius 
vertit , in tabernaculo federis ; fed in Annotat. mo- 
- & yet ad verbum Chaldaice effe, in tabernaculo temporis. 
» & ftatut;; Hebraice autem, in tabernaculo conventionis five 
- | Congreſſus, & congregationis. Atque ait Tabernaculum 
2 8 fc appellatum, quod Iſrael illug conveniret, & congre- 
- | garctur ad certum & ftatutum tempus. Addit autem,Vel, 
' quod illuc conveniret Deus, ut loqueretur Moſi & ſucceſſoribus 
5 = ejus,ut cap.25. Deus ipſe exponit , quare ita ſit appellatunt ; 
+ | aitenim, & conveniam te illuc, &c. Hzc (ant vera ſt no- 
- } minis ratio, ut ex locis antea citatisclarits paret. 
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pats In CAP. XX VIII. 


\ F. 1. Et fume tibi (Ad verb. Fac appropinquare tibi. 

TIN p73) Abaronem,&c.]Poſtquam opus Taber- 
naculi abſolutum erat, hoc a Moſe fier! onal, utiexpoe 
nit R. Sal, ODT NINTD DINU IR, - 
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17 13727 Ot ſacerdotes nt mib;JOhk.8 Jon. WW1vY9 | 


121ÞP ad miniſtrandum coram me. Aben Ezra monet\ in 
43799 ( quemadmodum etiam legitur v. 3. & 4.) efle. 

D112 i. dddititium,quemadmodum \ in WWW Bice. 
11. & TY1 2 Numb. 24.3. pro VU IN beſta ap; $8 12 
VA filws Beor. Poſſer quidem videriy in 112? afha 
locum habere, ac ad Aharonemreferri, ita ut J719 hicin 
\ Piel (prour verba in iſta Conjugatione uſurpariſolent) 
ſit tranfitivum, ad conſtituendum eum mii ſacerdotem. Sed 
ſententia Aben Ezr# re&ior mihi videtur, tum quod hic 
de Aharone pariter ac filijs ejus fit ſermo z tum quod po- 
ſtea 5772 in iſta ipſa conjugatione abſolute ac intranſitive 
uſurperur; v.41. 7 43791 & ſacerdotes erunt mihi. Er 
-1 OO 19 [129 ut ſacerdotes ſint mibi. Atque ita etiam 
ibi v.44. 

" rag 7UTT a pecorale]*R. Sal. ait effec 2771 1325 WON 
ornav:entun, quod c regione cordis poſitum fuit. Vide ſupra; 
ad cap. 25.7. | 

WY! Et Ephed] Videad cap. 25. 9. | 

PUz1 Etpalliam | Onk. & Jon. xy1WN\. Fagius ver+ 
tit, intcrula, quod migaiis commodum videtur, cum (ut 
ipte fatctur) hoc veſtimentum tunice, de qua proxime 
fit mentio, ſuperpoſitum faerit. Vulg. tynicam; fed ea 
potius ci interpretatio vocis ſequentis NIND, LXX. g 


© — ————— 


q LXX. TzetrhBuoy. Þ ID <& TMMNI ita differunr, ut y;roy & 
4,7 159 , & ut tunica & pallium, Ribera de veſt, Sacerd, lib, 3. 
cap. 9, TY 
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| Cara Annotationes in Fxodumw. 2206 © 
voy * woev, & talarem. Hieronymus Epiſt. 128. ait' . © 
bm 912 Þ Meil effe tunicam talarem, totam hyacinghi- 
nam, cx lateribus ejuſdem coloris afſutas habentem 
manicas;8 in fuperiori parte, qui collo induitur,aper= 
tam,oris firmiſſimis ex ſe textis, nefacile rumpacur. - 
Qu PIP Ft tunica ocellata} Id eft (ut Fagius ex= 
plicat) opere phrygionico, quibuſdam veluti ocellis 
intexta. Onk. RY RANT, quod fimilicer inter- 
pretantur Fagias '& Buxtorfias.: Arque ita etiam Ja- 
nathan, nift quod plurali uritur, frAN2 PINA & 
tunice ocellate. LXX. 2; xi7@va xoovpfoTir, Et tunicam 
coſymbotam. Nobilius nocac Hieronymum etiam ad Mar- 
cellamy Grzcam ditionem  retinere ; Auguſtinum -au- 
tem 9.12 4- habere tunicam cum cornibus. Addit aliosin- 
terpretarl ſtrifam 8& precinfiam ; atque hanc interpre- 
cationem 'videri non Imeptam, qudd infra in hoc ipſo 
capite coſymboti, vel coſymbi nodos fignificent. Vulg. 
& lingam _ Hieronymus (ubi ſupra) ait hanc ve- 
ftem fuiſfetalarem, exduplici ſyndone, &3 Joſtephoe- 
tiam 'appellari byſlinam; Hebraice autem dici nanyg 
Cethoneth , quod ('inquit) Hebrzo fermone in lincam 
vcrticay. Secutus nimirum eft Joſephum, qui Antiquit. 
lib.z.:cap.$. ait Hebream vocem (Chetomene; fic apud 
eum legitur) fignificare liveam ; nam Hebraice linum 
dici Cheton. At id qualefit, fateor me non intelligere, 
Uterque autem, Joſephns pariter ac Hieronymus dicung 
hanc tunicam corporiaftcictam fuiffe, cique arQeadhe- 


2 Vidcad cap. 25.7. Þ Apud Joſephym Antiq.|. 3.cap.8. corrup- 
ts legirur Metbir., © Gram wocabulum (yitoy ) maniſeſte ex 
Hebreo (Chethoxeth) ſumptum eſt. Ribera dc veſt, ſacerd. lib. 3. 
eap.7. KooviBOr nodum frenificat,froe ſubcingulum, & xorvuſta, 
inteprete Swida, eft dydSeoues i.e. vinculam ,. frue colligatio; aut 
 juxta Heſychium $yxouboun 3) Titans its alligatio, fue [uc- 
Cingwlnm, Riderg hid, 5 Rl 
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350 _ Car.28: 
fie. Arque id proprit Hebrzo vocabulo VIUN zaſpbers 


fignificari contendic Ribera loco in margine citato, ut 


ligationis, i.e. ar corpus conſtringentem. Ac riden- 
dos cenſet iſtos commentitios (ficappellat) ocellos in 
<unica, & illam tranſlationem ' oculabis tunicam byſſo, 
v.39. ubi in Hebrzo cf WY Nan ngaw),Non enim 
id fignificare verbum (IV, fed conftringere &. ligarez 
arque itaetiam chaldaicum V2 Ramats.At praterquam 
quod viri harum liuguarum peritifſimi voces iſtas. aliter 
intepretantur, minds mihi cofgrua videtur illic ifta 
confſtringendi fignificatio, cum in hoc capite non quem- 
admodum veſtimenta indui, corporique aptari. «ſed 
quemadmodim confici , ac componi debeant, .often- 
datur. SOL a ® oh i | 
V. 9. Ft accipies duos lapides -TIDW. onychinos}-De voce 
EINv Shoham vide ſupra ad cap-25:;. 7.. i 1 

V.13. Et facies WW FSI0D. incluſoria aurea}Onk.- & 
Jon. pro MY2WN2 habent PYDAN- Fagius:yertic ith 
diforia. In Annotationibus autem ait hec referri poſe 
vel ad przcedentia, hoc ſenſu; ut-per iſta incluforia-in- 
telligantur palz, quibus lapilliilliinſculpi debebant-: 
vel ad ſequentia,utintelliganturuncini,five fibulz, qui- 
bus affigi debebant catenulz aurez pe&oralis, Atq; hanc 
poſteriorem ſententiam probabiliorem exiſtimar.; At- 
que ita ſan? videtur ex eo,quod yerſu ſequenti habetur, 
&- pones catenulas tortas NEIWAN =p ſuper fibulas. Fa- 
giusex Chaldzo vertit, adhibebiſque catenulas illas intricg- 
tas ad fibulas incluſas. Artque hinc (tateor) firmari vide- 
tur Riberz ſententia, nempe (IV conftringendi not 
onem habere. Vulgat. Facies & uncinos..ex qguro. LX%Y 
x Thou eariÞioxas, Rc. Et facies aſpidiſcas;\&c. Nobi- 
lius notat Auguſtinum fic legere, alios autem zncings 
vertere., At da7iHorn quod parvum clypeum propric 


7's Ps ger. a, _” 
% . - . ; \ 7 Ys 
aHhones in Fxodum. Car.as 


nimicym VION MINI ſignificet tunicam conftridtionis,five | 


ſonat 


Cap.29, Annotationes in Exodum. 351 
fonat,videtur potits palam vel fundath quam fibula, five 
ancinum denotare. Atque iſto/proculdubio ſenſu uſur- 
patur Hebrzum MY2VN v.11. ambiguz igitur figni- 
ficationis, ac interdum -hoc, interdum illo modo ſu- 
mi vox ifta videtur. | 

V.14+ Et duas catenulas auri puri r\M23D terminatas] 
Onk. & Jon. JaNNMND. Fagius vertit definite maghitude- 
nis : notat autem ad yerbum eſſe, terminatas ; Y121 He- 
braice,-8& Inn Chaldaice terminum fignificat, five 
limitem. Vocari ergo ait catenulas iſtas terminatas, ' eo 


R = breves eſfent, cerr#,; zqualis & prefinite magnitu- 
. inis & Jongitudinis. Addit autem alios fic appellatad 
| | veile, - quod conjun&z efſent termino, ſen extremirati 
; etoralis. Atque ea quidem commodior videtur expo- 
| tio; ad iſtum niodum interpretatur R:Sal. ty1b5 
e | DIM moupn penn M2 adfinem termin: pectora» 
| lis facies iſhas, Pine! 

» V.15. Et facies 090927 TON peforale judicit) Jona- 
- | than rationem explicat, args diftum' efſet 1274 

AY) 11193 kw 7p 7 1 T1137 D111 

E | ONT Ep ORR, ng, own moan are 
: | judicium Iſraelis, quod a judicibus fuit abſconditum; item 
i- | quemadmodum prelia ſua (ad verb. viftorias preliorum ſud- 
ic | rim ) ordinare deberent ; & propitiatio fieret pro judicibus. 
t- | R. Sal: primo dicit_pe@orale fic appellari \3DY 
r, | pin —p7p yp quidpropiciationem faceret pro cor- 
a | ruptione jidicii.Deindeaddit DAWN /udiciam hic denota- 
g- | re ERIH27 ia rerum manileſtationem ; ac peftorale 
le- | vocatum effe peforale judicii, VAT TMADRI WIADW guad 
+ | res, de quibus agerectur explicaret, & manifeſtas faceret. 
X. | Ego Fagio affentior,diftum eſe peorale judicii, quod ſa- 
di- | cerdos nunquam dicebat jus in re gravi, niſi cum pe&o- 
ws || rali ivducus effer. Similiter Lyra ait fic dictum , quod 
ri | , eo judigabat ſuramus ſ{acerdos Dominum confulens, 
at | | quid 
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uid effſeragendum. Hiſce ſuffragatur Sheri 

quia per ipſum Sacerdos magnus-divinum reſponſum accepit 

& judicnom de el, pace, ceterſque ad ſalon Reipublice 
$ placet qnoddicit Ribera,? ratio- 


#eocoy ) quia per illud Deus docebat quid faciendum 
eft; Judicium enim dici ſolere in Scripturi id , quod 
aiſque facere debet. A judicio enim,quod ope iftius pes 
oralis Sacerdos exercuit peForale jadicii vocatum puto. 
-:V. I7. DON rubinus -ededStoy, b Sardiusz & fic Vulg. 


Onkelos {Þ2D, Jon. WD, Hierof. NPPOD. Fagius' 


vertit Sardius; ſed in Annotart. ait Hebrzos hanc gem» 
mam Rabinum exponere; atque horum. fententiz 
fayere nomen Hebrzum;z namab Ix Adam rubere, 
eſſe 138 odem lapidem a rubro © colore fic appellatum. 
Quin & Chaldzum conſentire,qui vertit ESSIPAD Sam- 
ham. Certs POD rubere, ſeu rubicundum oe ificat. 
Ingenu? antem fatetur Aben Ezra horum lapidum no- 
mina ab ipfis haud ſatis intelligi, M2 JN 127 78 
ND IR DV? > 
M9 Topazius ] Sic LK. Joſephus, & Vulg. Atque 
ita Chaldaicam yocem, qua utitur Onkelos, interpre- 
ratur Fagius, nempe FÞV; cui apud Jonathanem,, & 
Hieroſolymitanum eſt Fmilis RIDPT, Chaldaica autem 
iſta vocabula tnnuunt Iapidem viridis coloris nomine 
ifto d:fignart , nam PVT eft viridis. Hinc nonnullos 
.Smaragdum interpretari refert Fagius. Certe Albercus 
de Rebus merallicis lib. 2. afferit Smaragdi colorem eſſe 
viridifſimum, tranſlucentem, ita ut vicinum atrem ſui 
videatur tingere viriditate z topazium autem auri fimi- 
licudinem pratendere teſtatur. . 


a Rib.de veſt. Sacerdox. lib. 3.cap.12. b A Joſepho Aritiq. k; 3-c.8.ap- 
ons Sardonyz, < Sardius etiam (teſte Alberto ) ruborcm ſpiſſueng 
K | 
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hoc loeo A naraghl JNiepe ſequiehiCarbune 

| s eJu pet He autncas 
bunculus, deitide {Hor 'T car Jai nc hap? 
dem vulgo exponere, carbwiculum, eorutagqne ſnrews 

| tiam rob6 My aitnomine' 'Hebrzp Parkesr as-Chale 
nam p33. x ulgorem 
| mam  nAmegl Um Ro rt: Ee _ Ho - 
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ef at Jonathan. Zebulam;'Fo JolepbcrBen 

- | roſolymicanum primop 

& | anciilarum, ct poſtrewt Ai Rachelis' Wh 
n modior Fftrario, quand ONE &t JonatHan','memy 
e | Juxta: ordinem nativicatis, five ex. Hbers,! five x anciis 
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354. Annetationer in * ods, 
V.18. Ji Rneagdre ] I ths. Op 
vocabuls Smaragdus pl 
neomiſcalitera'3cſt | 
habe FOMPTD Chalcedonins.. Nomina enim 
Buxtorfius) ſunt vicina,. [in d mutato, L 
tm. "rg 4 
ug cit reum. 1512 eſſe .gemman pigr 
erty 2 augem Chalcedonium potigs, fignificaret 
quam vel carbuncu yy nth ſmaragdum; Chalcedonius 
enim (uti teſtatur tus)eſt pallidus, fuſcus,aliquan- 
gms abſcurgs, cum. carbunculus fic rubicundiſf mus, 
ata — —_ viridiſſimus. . | 
] De hoc lapide dubitari non poteſt: 
_ Rm Lair undeLatinum Sapphirus ab Hee 
brzo BED Sappir derivatum eſe fatis 1iquidd appareat. 
. & Vulpgarus hic\ Sa um habent. n_ſoſepho 
itur Paſp ein deinde. Sapphire ſed non di Ito quin 
pairs um ordine I, gi debeat Sapphirus & Faſpis, 
quemadmodam in Greci I XX .Interpretum ve fione, & 
in Vulgati Latina legitur. Opkelos hic haber- 1120, 
guod \ Fagio -&Buxtorfioexpanitur Sappbirns.. In Jona« 
Thane. $9, DITED Sappirinnon.,, quod ab Hebrxo VRBO 
Sqpir.dedutumeſt. In Paraphra Hieroſolymitani le- 
gicur PRIILDLD Simpuljana., {ed mendo$, uti monet 
Buxtorfius, pro PLITNBDD Sampuriana, quod. etiam 
. Hebrzo nomini Sappir aliquantulum eſt affine, atqueex 
co formatum videtur. Albertus dicit Sapphicim eſſe 
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- rem. Plinius lib.37.cap.9..ceraleum colorem,qui etiam 
ccxli ſereni eft color,Sapphiro tribuit. Fagius autem air 
de colore hujus gemms varias efle ſententias: Quoſdam 

_ fi yelle acrci effe coloris, alios rubri , alios candidi; 
atqueinde qu uoſdam Hebrzorum Cryſtallum interpre- 

' Cari. Sant Aben Ezra refert R. Saadiam vertere Hebrz- 
pm Sappir (29 i.c. candidam , cum (inquit) non eſt pl 
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. Erbegt, 
__ ira Jalephos, Kimchi (ur re- 


flarum, inſtar coli ſereni, ſed yincere in eo flavum colo- 
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11& 7. rubicundus., Kimchi in Radic. (cajus yerba I 
agio citantur) refert quendam Romam profeRum eſſe 
ut venderet Sappir z eum attem, qui empturus erat,pe- 
tiiffe, ut pile fayes incude Japidem probaret ; cum- 
que, cXpiſſet eum malleo percutere, ſciflam efſe incudem, 
ac ruptum malleyum, Japidem autem integrum perman= 
fifſe, Hinc collig air, hunc Japidem effe quem vulgd De- 
mant appellant, cufnque albi ac puri ll: colorls: Sed 
nulla cujuſquam opinto ranti apud. me eff, quanti ipſa 
yocth Tapper cum voce Sapphirys cognatiog”.- *: -  - 
GTP! Et adimas] AbenPzrareftert infignem quen= 
dam Sapientem, Hifpanum. .dicere EIN  fahd- 
lom eile lapidem qui appellatur , SOYK. ©: almas, hanc- 
que lapidenr: alios omnes confringere, atque etiam 
bdellium perforare : nomen autem 3 duftur effe 4 ver=. 
bo t=35n_Halam, quod contundere fignificat.: Hanic 0= 
pinionem Fagius , ( qui interpretatur Chaldaicam 
D17712D, quo utitur Onkelos, adamas) probabiliorem 
putat, quam ut. Zaſpis hic-fignificetur, quod LXX. in- 
terpretibus & vulgato Latino viſum ct Jonarhan hic 
habet P3279 Cadcodjn. i.e. Chalcedonins. Hierofolymi- 
taniis autem Nt. PY quod apyd OnkeJum eff nomen 
ultimi Japidis tercii ordinis, de.eq igitur mox lurgs 
 V. 19. OT Liparius)] Sic Vulg. Et LXX.. ary/%peer, 
1 || in Joſepho,, (de Gelenit verfione loquor ) &t Lyncu- 
x | ris, fed Þ Ribera notat Interpretis eſſc lapſum, cum ini 
e || Graco fix arwer& din Ruffini verfione Ligyriur, Apud 
- | alios autempariter <[yncurium pro ligyrio politurh obſer- 
n | vat: Albertus inter lapides pretioſosnumerart”lincti- 
it || rin (fic apud eunlegitur ) ex uriqa,_ lyncis, faftttm ; & 
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K © Videtur 1 poni 'pr6 d' a/mas pro admas; ut in NITIN d prot 
? | ppnitur Chadcedane-pro Chalcedana..d Ribera de veſt. Sacerd.l. 3. 
c1t.Onkelos pro FU? haber IND, Jonathan PIVINP, Fap = 
us vertit LiNCH THI, <&o $704 "ie * 
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356 ' Annotations itt Exodumw,  - Cap.28 
refert Plinjum dicere hunc lapidem rubeum effe ac ins 
- far carbunculi ſcintillare: ita quidem Plinids lib.$. 
cap.3$. at lib.37. cap.3. dicit Lyncarium non gem- 
mam (ut alii ſentiunt), ſed ele&ram five ſuccintim te: 
Hieronymus epiſt. .128. airſe ſcrutatum. efſe eos, qui de 
lapidum & gemmarum ſcripſere naturis, nec lynctiris 
um invenire potuifſe. Ribera putat_Jegendum ligarium 
non lIyncurium; nam Iyncurium multis if locits invenire 
rg Hieronymum apud ifttuſmodi ſcriptores, cum 
d 


linius affirmet ſe eorum pertinacia cog ad agendum 


e lyncurio. $ | EL EC | 
NY * gchates] Sic vulg. & LXX. 4xe71. In Joſe I 
pho eſt amethyſt, &: deinde achates ; ſed hic, ut ante £ * 
verba tranſpoſita efſe' videntur. Onk. "P49 Fagius || < 
reddit Achdtes : fed vox ipſa indicat cum lapideni, qui FÞ 1 
t 


dicitur7zrcicus,defignati, Jonathan hic habet ppny cum 
Y, WY 39.12. PPAY cum ©, uvodTreCttius videtur, Þ Þb 
Hieroſol, P92: Buxtorfins in. Lexico magno'expo- || t1 
. nit topazium, ..atque. iſtum Iapidem voce Hebrzi 12v | 8 
Shebo fignificari ait.ex Judzortm plerorumque ſenten- || te 
tia, Guidonem autem'refert exiſtimare pro PYWW2 le- || fc 
gendum PHYS; beryNium, pront..in Onkelo'{ juxta | 7/ 
GuidonemJelt R5%Ja: Sed deceptum cum efle dicitpra- 
va collatione verſtum,cum vox ifta apud Onkehim.non || 01 
hic, fed v. 20. habcatur. Ac verum quidem et in 'eo ff #» 
Guidonem efſe deceptum; non tamey fortaſſe in'eo'de- Þ| iſt 
 ceptus, quod in Hieroſolymicano Þ'1VA potitis quart || cu 
PUMA (cribendum cenfeat. ES 0 3 ns 
- TOI) Ft amethyſts] Sic Vulg. %& LXX, euifv5&. || au 
Ook.8939pTP), atque ta Jonathan $2p (9). Fagius in 
verfione ſua habet ametbyſtus; ſed in annot. monet Chal- 


* Albertus ſcribit agathes,ac lapidem nigrum cum albis venis eſſe 
afſerit; ſed & quatuor ejus genera recenſer, Lud. de Dicu putat A- 
charem dici JAW a NAU captivari, quod facillime ſculpruras ads 
mittat, & ſub many artificis capyyeruro gal 
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aice fic appellariqudd fimilitucinem oculi vitulini prs © 
Mr AAP of hin) xp antem;xel Way ultihes fi= 
gnificat.Diftionem Hebrzam 10YM18 Abalamaba nin 
= | Halom,quod eft ſomnzuim,derivatam dicit ,quod nimirim 
S || is, qui hunc lapidem geftat, femper ſomnia videar. 
i || fra quidem ſcribit Aben Ezra T1 Janno 12 how 
s | —vD2ynR naw og? Warn; ſedidpro inepto 
1 | Rabbini commento non immeritco habeatur : poutids ab 
ef 2 arcendo ſomnio lapidem fic diftum. exiſtimarim. In 
ni | Hicroſo)lymitano, hic «ft PII} Smaraggz. 
ml V.20. OWN Chryſ/olithas]lta LXX. Joſephus & Val- 


gatus Interpres. A]bertus ait Chry ſolichum habere te- 2 
dB nuem viriditatem lucidam,ac inſtar ſtellz aurez micare. FY 
3, | * Plinius aurco colore tranflucere afferit ; ac 2bauro | 
13 | Chryſolichum fic appellatum conftat. Ribera autem ex 
ui £ 1fidoro ait auro fimilem efſe cum marini coloris fimili- 
mm} tudine; quod & Alberti verbis, & difjoni etiam He- 
ir, | brzz convenit: nam TT2AN Tharſviſp pro mari uſurpa- 
o- | tur.Onk. Jon. & Hierofol. pwn? ©\3ad verbum fuli- 
0 | gg mari. A Fagio vertitur Chryſolithus ; a Buxtorfio au- 
n- | tem exponicur Thalaſius, Turcicus marinus; atque addict 
& | forte amethyſtum eſſe. Sunt qui beryllum Hebrzo 
2a | Tharſbiſþ intelligi autumant. * | 
A CHU) Ft onychinus] Sic Vulg.& Joſephus. In verſt- 
on | oneEXX. Interpretum © hoc loco «tt Enevaauer.beryſi- 
eo | #n, & deinde @rvx:r@> onychinus; ſed puto ordinem 
Ic- | iſtum verborum inverti debere, quo nimirum verſio iſta 
3m | cum- Joſepho, $& vulgato interprete conveniat. Ab hu- 

| mani autem unguis fimilitudine onychinzm fic dictum & 
&. | autores tradunt, 8 vox ipſa indicat. 3 
inf} 790") Et Faſpis] Vulg. & beryllus. Er fic Joſephay, »....,# 
al-  necnon LXY. licet in Romana editione (ur notavi ) "7 
' = Quemadmodum Ametbyſtus ab arcenda ebrictate nomen habec. 
® Plig, lib, 37-cap.9,. © lia incdirt.Rom. haberure 
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358  Annotationesin Exodum.. , CAv.28.” 
verborum ordo-fit tranſpofitus. Certe Fagpos dicit Sep- 
tyaginta pariter ac Vulgatunr hic habere beryllum.Al- 
bertus retert beryllum eſſe pallidum,lucidum,8 tranſlu-' 
Centem. Sed & multorum generum, Pliniusetiam 1.37.” 
C5 .dicit beryllos poliri.ſexanguli figuri artificom inge- 
niis, quoniam hebeſcunt,ni color ſurdus repercufſa an- 
gulorum excitetur ; Aer enim politas non habere 
tulgorem eundem,; probatiſſimos autem ex iis eſfe "qui; 
viriditatem puri maris imitantur. Onkelos hic habeg, 
"VHAD,. a Fagio redditur Faſpis. Jonathan utitur vo 
ce, TMOIDY, Þ Buxtorfius notat etiam cum 1 ſcribj' 
M wwTnaA Panthcrin, & exponit Partherius, Faſpis ; ad 
LT dens Pantherium, five Pantherinum forte Jaſpidis va= 
; riegatz ſpeciem efſe, 3 Panthere animali maculoſo. Fa- 
gius notat Hebrzum MDW? Faſbpe alludere ad Jaſpi- 
dis yocabulum. Sane Grecum lam, unde Latinum 
_ © Jaſpis ab Hebrzo Jaſpe deduftum nullus dubito, ut 
fruſtra ſint, quialiter Interpretantur. De pleriſquetas 
men horum Jlapidum nominibus cum Fagio ſentio, ne- 
minem fcre quid certi ſtatuere poſſe.: Vide ſupra ad v, 
ME .MG_Ger__ Ts... 
' V. 24. Et pones TAY NUTR ds catens,&c.]RSal, 
alt N29 (quod proprit funes, vel catenas compli 
catas ſignificat, a N29 complicare )hic efſe TVENY i.c, 
catenas, quarum antea faQta eſt mentio;. antea enim non 
explicatum fuiſſe, ubinam infixz efſe deberent : id an 
tem hicexprimj, 7, - * | > 
.' V.30. Et pones in pefforali judicii TVS) DYNRTA TAN * 
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8 Ok. NIN peiyfus, Jon. NOM IM7T Goylius arena. Hieſj # 
Tof, RIA vde//iumquod ad Num, 17-.7:R,Sal. dicit eſſe nomen] yes 
Japidis pretiofi WOND C: ſtaPi. © Buxtorf.. in. Lex.Chald, ma ſte; 
Tio, rad, V32 & 119. Þ Zaſpis eſt lapis multorum colorum,es- habe guz, 
ſpecres decem, &e; *A'bere, derebus metal, libzz,cap. 8,4 Dilley bi 
<!cR, liber.cap.y, Fa | 
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Cap.28., nnotationes In Ex0aum. | 
notat,in horum yerborum explicatione non'efſe majo- 
rem ſcriptortim convenientiam, ' quam. Inter horolo- 
: gia. Longifime autem omnium (inquit ) jacula & ſcopo ſus 
 ecit Card. Belarminus, qui 5X91 (Urim) & aAN 
- (Zhrmmim) derivat'a V1 (Farah) & FAR (aman) ut 
fignificent dofirinam & veritatem, quod: habet Latinus ; vel 
Siren » exiteey, quod LXX. ampletuntur 'Interpretes: 


£ 2 ejufmods' enim derivatio omnid Grammaticorum! ' tribunalia 
11- "TS - - p o ' D:- £77 +7 4 " 
£ perfringit. Citat deinde Maimonidern fic explicantem, 
TT, uz Urim & Thummim ratio fuerit;Sacerdos conſiftit facie 
DJ fs ad dfcam eonverſa, conſilium vero expetens 7pſt ſtat a tergo , 
3 facie ſuatergum *ſacerdotis ſpeftante. Interrogdt Sacerdos, Aſ= 
a | <crdaminprelium ? annon aſcendam ? 'Tum & veſtigio Spiri- 
= tus S. afat Sacerdotem, qui oculis in pefforale cometis, ibi 
FR ._ oe Ai: »s : a . _ 
y- vifione propheticd viaet, Aſcende, aut , ne aſcende; idque in 
mil ©ofpedu ſuo literis 6 pefiorali prominentibus. Haque Sacer- 
nt dos itli reſpondens inquit, Aſceride, -aut , ne afcende. (Quoni- 
2-| 22 autem clucentes ittert varie conjungi poterant,ade- 
«| oquediverſghinc conſurgere vocabula, addit' ex Con- 
vi] ftantinol Empereur' Abrabaneelem dicere, - literas ex 
> Patriarcharum nominibus ea ſerie, qui conjungende 
1 rant, prominaitfe, & ehuxifſe. Hic fiquidem ratione 
al, T bran ine: | : 
lf} & ordihie pecetentim” literas, quz ſubſequentibus 
2118 - yoo , . &- _— LT, 214 I _” / ; 
7 | aliis ſplendorem amittebanc, menioriz miandaſſe Sa« 
ic '} cerdorem;,” ut de ordine "cas *confungendi "dubitare 
nequiretz. At ifta' ratio nimium *difficilis & perplexa 


mihi'videtut7 Certurit eft, \nec deco quiſquam qui He> 
braicarum'licerarum”wton eſt prorſas Tgnarus dubitare 
potcſt IMIR Vrimiignificare luces. Aquila & Theo. 


—  ——_— — 


® 7am veio-vocemFA)DN ab JON. derivare, quam adverſus om- 
mes Grammatico! um regulas > quam. aduerſus ipſam Fellarmm .con- 
ſcientiam ?> ar rginatio bec aded monſtroſa eſt, ut fbuli sS mavts 
guim refutatione digna. fit, Amama in Difſertart.. Similid ctiam h2- 
bh in cenſura ad locum, © "> # 5750 | 
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$bo uy <7 prepare ORR. on. ern; 
dotio Cutir#+pmu: Scholiaſtes & Nobjlius ad Levit.$, | 
8.) vertuntalowis:s SAN Thummim yero perfettio- 
yes, Greciiſttlntcrpretes reddunt Texreoyr. Quin & 
ipſc rylgarusAnterpres. Deut.,33.8. pro. Thimmim has 
ber perfedzo, licer pro Urim iſtic paricer ac alibi, habeat 
docirina, 8g extami vocum harum (UVrine& Thunmim ) 
Ggnificatio, primezva fit certa, quznam tamen re iſtz fu- 
erint,. quz vocibus hiice ſunt expreliz, & quis. oracu- 
ſpm iſtud conſulendi modus fuerit, 'plane >< incertum; 
multi quidem multa dicunt, -{ed iſtiuſmodi ſynt, ur de 
eis nihil certi, haberi poſſic. R.Sal. aic Urim & Thum- 
mam fuilſe ipſum Dei nomen tetragrammaton, quod in, 
peftoralis duplicaturi inſertum fuiſſe cxiſtimat: no- 
men.iſtud. Urim ac Thummim diftum vult, quod ejus o-' 

e' res j}Juſtratz perfeftzque effent. Jonathan, hic. 
ctiam mulco monſtroſitts 'de nomine tetragramma=- 
to fabulatur ; cjus verba Larine ſic ſonant, Ft' pones in. 
pedorali judicii Iuces quibus illuminentur verha illorum, & f| © 
vevelentur arcana comigs Iſrael ; 'atque perfeciones., que per 
fitiant opera Sacerdotis magni, quando querit dofitinam a con- 

- hecau Domini: per ea. Nam #n eis ſculptum Er gaxplicatum Þ e- 
rat nowen ilud magnum, &: ſanfum, quo creati ſunt trecenti 
&- detem; mundi (SXDIY VOY), NAD NIN) ſerl- 
prum (inquam) &; explicatum in lapide fundamentali,quo Do- 
mitus mundi obſignavit 05 abyſſi magne ab initio. Duicunque 
pronuntiat. ilud omen ſanffum in hora.gemitus (F\yW2 
W1IR ) liberabitur , & abſcondita patefient. Hec erunt Fla 
per cor 4bgronis, quando ingreditur coram Domino.Skikardus 
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- & Onkelos yoces Hebrzas Chaldaice. transformatas retiner, TV). 
SOD MY WIR. Sheringamius in Zoma cap. 7; ex Gemara Hi- 
eroſal. cirat, pp (1 PINND FAY "IR PLD 1D) ID3; 
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de'Jure Reg. Cap: 1//lizc' Jonathatits verba Chaldiict 
yariter ac LatinEcleat ; atque afferir' ſe-expoſitionem 
Nan, etiamfi abfarda videri poſſit, nolle contemnerez 
f cur grano falis, nec Judaice acciptatur.. Quomodo' 
antem accipi debeat, ut abſurda nonfic , necille often- 
dit, nec ego oper#pretium puto Inquirere. Quod 
autem 'expoſitionem iſtam non contemnendam putet, 
ob reycrentiam (ur ait) vetuſtatis, .ego ci afſentiri. non 
poſſam, nempe Targum Jonatha eſſe antiquiſſimum, 8 
3 Paylo noftrolJe&tum. 1d ille afferit, ſed ad id aftru- 
enduny.nihil affert; ego ſententiam meam expoſui, ac 
rationes in contrarium adduxi in Prz/atione Annota- 
tionum,in Genefin. De Urim autem & Thummim Aben 
Ezraad v.5. Ingenue ignorantiam ſuam fatetur, 1 Iny 
EN, N12: 977 Ry Ecce dutem non novimus quid fint. 
Quin & citatz R. Salomonis (cujus etiam nominatim 
mentionem facit)ſententia, ait cum haud ita ſenſurume 
fuilk, fireſponſiones R.Haai,vidiſſer. Similicer autem $& 
Kimehi:in Rad. (ttieum citat Fagius) dicit , nec fibi 
nec ſuis conftare, : quid Urim & Thummim fibi velinr, 
EIDnNM CEBNMVWANB nM wy 127 xy 
Sunt qui exiſtiment Vrim & Thummim non aliud tuiſſe | 
przter lapides iſtos pretioſos, qui: in peftorali poſit? 
erant; eos nempevolunt certa quapiam de cauſa ita fu» 
ifſe appellatos. Hanc ſententiam tuetur Ribera de veſt. 
Sacerd:lib.z. cap.12. Hujusetiam opinionis alios ali- 
quot authores commemorat Serarius, eamque ad' veri- 
tatem propenſiorem fibi videri afferit. Arq; bzc quidem 
OPinio ex eo probabilis eſſe videtur,quod nec in hoc ca- 
Pite de faciendo Urim et Thummim quicquam a Deo Moſt: 
eft Praceptum, ſed tantum dicitur, Et pones in peQoralz 
jadicii Urim & Thummim ; nec cap. 39. Ubi omnia quz. 
ad veftes Sacerdotales ſpe&ant, recenſentnr. et invra 
-£& deIate nyo. hib,t,cap.9,queit.24 pt: SE. 


Deipreſcriptum fats fuiſſe dicuntur,de Urim 8 Thums, 


mim ulla fit mentio, fed tanthm quatyor ordines lapi- 
dum -in peRorali;poſitos fuiſſe narratur.  Hinc cert 
colligi poteſt Urim & Thummim non niſi iftos ipſos la- 
=_ fuiſſe,quatenus nimirdm in certum quendam uſum 
erunt comparati. Id plane ſenfit Joſephus,.qui An- 
tiq. lib, 3. cap. 8. de ornatu ſacerdotaliagens, deUrim 
& Thummim nullam-mentionem facit, ſed duodecim.iſtas 
gemmas figillatim exprimit, & cap.9. poſtquam dixifſet- 
ex lapillis, quos Pontifex in hameris pgeſtabat , alteruni 
micare-ac magnum fulgorem emittere ſolitum efle,quo- 
tics litatum effect, addit; Sedmirabilius eft, quod nunc difju- 
rus ſu : per. duodecim gemm 45,9145 in pettore Pontifex in ſus 
tas efſeni {_ id eſt ,- peftorali, Hebraice JUN Hoſpen } 
geſtat , in bello. viloriam prenuntiare Deus ſolebat.  Nant 
prinſquam-exereitus ſe moveret , tantus fulgor ex eis emi- 
cabat, ut tot; populo facile innoteſceret adeſſe Deum , opemJii 
& auxilium {uum invocantibus eſſe allaturum. Ex. | 


quatenus oraculi vicem ſupplebant ,, & futurs indica, 
bane. Jn eadcm etiam opinione Kaifſe videtur Hierony- 
mts 3 nam epiſt. 328. cum de veſte:Sacerdotali accurate 
traQet,non nifi myſticam quandam explicationem.Urim 
& Thummim tradit. Porro ( inquit). quod dicitur in ipſo ras 
ttonali Hiiawors eſ5e & aant4a, id eſt, manifeſjatio, atque to= 
&rina, vel veritas, hoc ipſum ſignificat , quod nunquam) in Dei 
ratione mendacium fit , ſed & pſa veritas multis fignis , & 
argumentis monſtretur bominibus, & uſque ad mortales veniat.. 
Skikaxdus quidem-dicit Uram & Thummim non humane 
induftriz, {cd divini artificii opys fuiffe ;.'idque &:textu 
non male probare Rab. Bechai , .ncmpe quia cum yy 
MYYPH i.e He gemonſtrativo dicitur. I'VNT Haurim, 
& MET Hattummim, cum tamen antea memorata nol 
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Y' Skin. Je jure Reg.cap.r,ghcorem.z.p.11, 
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Igitur ſententia Urim & Thummim erant gemmmgiſte, - 
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, EIDU NWDA TAIR 17 UM, - guvd non. erant opus-artificis, 
© | ſedopus Dei, ad verb. celi. Sed profe&dillud He demon- 
- | fratmum, fivimatque emphaſin faam hic habet, arguic 
n potits Urim & Thummim eſſe antea memorata,nempe la« 
- | pides iftos duodecim effe,'de quorum antea faftacſtmen- 
" flo. Et fi quidab iftis lapidibus diftin&tum, atque ab 


ed ipſo Deo fatta ſuiſſent Urim &-Thammim, mirum merico 
2 videatur hoc Scripturam S: prorſus tacere; cim aperte 


u teſtetur tabulas fuifſe opus Dei, ac quod in eis fcriptum 
bs erat, ab ipſo Deo ſcriptum fuiſſe; ap. 32.16. Illud ta 
'- | men vchemanter obftare videtur, quo minds per Vrim & 
” | Thummim getmme iſtz intelligantur, quod poſtquam dis 
) um |, geminasiſtas in pe&oraliinterendas fuiſſe, ſe- 


_ uitur , Et pones,&c.” Urim& Thummim , quod omnind 
þ ogere videtur, ut Urim & Thummim res quzdam ab iftis 
{+ gemmis diverſz fuifſe intelligantur. Sednon male mihi 
un refpondere. videtnr Serarius, non novam rei fabricam, 
E | fſcdejuſdem, quz narrata jam effer , novam quaſiuſum, 
I7 novaque nomina indicari. Similiter # Ribera ait antei 


'- | Dominuw jufſiſe, ut duodecim gemmzin rationali col- 
e | Iocarentur cumnominibus Patriarcharum,deinde mul- 
my tis interpoſitisthoe repetitum fe, ur oftenderet quam 
5 | virtutem inefſe volyeric in gemmis illis, & nominibus: 
% | q.d. Priksat lapides tanthm poni juſi, nunc jubeo poni tanquam 
& | Urimer Thummim, hoc eſt tanquam oracula , & ſigna futuro- 
® | Tim. Dc modo autem, quo per Urim & Thummin re- 
1. ſponſadabantar; Fulgorem iftum 3 Joſepho memoras | 
Z | tum haud ſufficere potaiſſe ; ret mihi ſentice videtue-. 
uy ÞScrarius, quod interdum'reſponſum ea in fe -contines 
4 | ret, quz fulgore*gemmarimm haud quaquam fignificar} 
Potuerune. Vide 2.Sam. 5.23, 24- Quod lapidum jubar, 
n | FinquitSerar::qui radii bec tam multe , tam non opinata, 
t Riberade veſt.Sacerd; lib, 3.c,12.P Scrar,in Joſ.lib1.,c.9.quzi.23- 
_ Ss. + F %* hy ig 1 
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tim nova, & pereprina loqui potuerunt ? * Rihera ctiam ars. 
gumentaturex illo Num, 27. 21. Pro hoc fi -quid agendum. 
erit,Eleazar ſacerdos conſulet Dominum,&c. Cum Dominus. 
reſpondere dicatar in fingulis, voce aliqui hoc fieri o» 
portuiſſe aitz non enim fulgore gemmarum. tot tam- 
gue minuta declarari potuiſſe. Exiſtimat igicur ea, qua 
Joſephus dicit, veraeſſe; ſed przterea; ſacerdotem ad 
przſentiam rationalis, & facrarum gemmarum Spirk:- 
zum prophetiz (non ſemper, ſed prout Domino placus. 
erit ) accepiſfſe; atque ita Deum, ſacerdote loquente, ac 
fingula explicante, conſulenti reſpordiſſe.. Similiter 
Delrio 2 Þ Serario citatus,atque abeo diCtus< Syzetetes, 
notat interrogationes quaſdam per affirmationem ne- 


gationcmve nudam poſſe expediri; quaſdam autem lons.. 


glorem requirere explicationem. Atquearbitrariſeait, 
ad priys illud; genus interrogationum nudo lapidum, 
fylgbre fyiſſe reſporſym; ad poſterius autemr interro- 
gationum genus quod attinet, auditam fuilſe 3 Sacerdq- 
te internam quandam, vel externam quandoque locu- 
tionem, ſeu oraculum, quod ipſe poſta interrogantt. 
manifcſtaret> Quanquam nec TS althic opinart, 
ad ſplendorem hunc lapidum. acceffifle Sacerdoti lumen 
Propheticum menti cjus A Deo infuſum. Hunc modum 
dignum, qui-ſuſcipiatur,cenſet Serarius; ac mihieriam 
p1zaliis arridere fateor. Sheringhamius in Codicem. 
oma cap.7. refcrt Talmudicos tradere, non ſoltm lite- 
ras gemmis inſcriptas emicuiſſe,verim etiam yocem au- 
ditam eſſe , quz Pontificem docuicr inſtituitque neerra- 
ret cx pun&orum vocalium defeRu.. Atque addit, cum. 
ip{zetiam literz e peorali non ecxierint, ut debiro or- 
fine coaleſcerent, fed in locis ſuis permanſerint, ex iiſ- 
dem varia verba confici potuiſſe; ut fi 1 & y.& y emi= 


2 Ribera uþi ſupra. Þ.Scrar. ibid. quzſt. 30. © Quod nimirum im, 
Syz.rc ley Diiquifitione Magica iſta habcar, . 
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'' Cap;oY. "Annotationes in Exodim. - 2365 © 
caifſent; ex iNispomifſe componi 19 er 199 et H1p;& 
proinde nieceſle fuiſfe, ut Spiritus S.Pontificem erudirer, 
ne h#reret thcertus quale reſponfum redderet;. Hinc- 
que factum effe ; nt Deumifriiſtra per Urim & Thummim 

conſuluiſſeiit; hifi Sacerdos propheta failfer, aut a Deb 

detenicus, eat alloquenti Spiricus S. adeffe yoluiflet. Ar 

} certe abſque ulli iſtiuſmodi lireratam emtcarione, per 

. vocem, 2c Spiritis S. inftin&um. res confici potuit :- tH- 

. tumqueil}yd de liceris'emicantibusconfitury arbitro#; 

: preſertim'cum Talmidicad perficiendum Alphaberata 

On diodceitm Patriarcharum nomine;\<tiam Abra- 

? hami, Tſaaci $& Jacobt:nomina, nec'rioti-hac verba 93 

- | SRI 1200 MYR (ievounes betribir Tfrael) lapidi- 

, bus inſctipta fille velint'5 quod ipſornmelſe commette 

2, | tum neinib;'opinor, eſt quinon' videat;/-At- inquit She- 

ringhamius;fruſtra Deis Vrim & Thummim pedtorale impont 

© | drecepifert, fbutc ver mehuiequamt inſervire debuiſsent ; 7 

- | ſolamwocem; aut viſiontii propheticamreſponſum editum fuiſset; 


3, | Atqueid quidem*vertim fe fateor; ſedhand* proinde 
i, | fequitur6pny full, infquodgdicunt Falmadich.quod 

n | quemaxfhamprobabilitatis Tpedeiithibere cenſet ) 1t- 
n | tcrarum quartmdam ernieatione Feſponſur edererue; St 
n | enim per Vrim'&% Thanthii©{duodecitii lapides intelligart- 
a. | tur; lapidiit anremn iftbratnfulgore nontinlla preimon- 
e- || ficarentur'(quod fiert pordifie ipſe concedit * Sherthg- 
-hamius) nec id ſollim;{et et neceſſe effer, ut peftoraliÞd- 
:- | Pidibus-iRis ornato'Sacerdos' induererur,  quoties 're- 
n | ſponfuma'Deo haberet;/fatis profeto idoriea erat catifa 
cn | cur Frime & Thiimmim  peRtorali imponerentur , etiatirfi 
C | ebſque wk prorvius ifttaſmodi licerarum'-emicatiorke, 
i= | vel-pct Tapidum {{nlgoreny; vel per: vocem duntaxat, 
: live externan; five lifternam ,'Deus-Sacerdoti' occul- 
ta , de*quibns quzlitim' erat , parefaceret;; Talmudict 
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centis annis antequam libros iſtos ſcriberer, 
.ipſa certe ſeripturs apparet poſt reddicum Ecaptivitate 


& glorificabor, (uti x Rab. 'Salomone pariger-ac Kim» 
chio ad locum eft annotatum }). innut. putant quin- 
que res, quz in Templo priore:tacrunt, in altero dey 
fuifſe, inter-quas Vrim& Thuntmim recenſent-- Joſephus 
etizam Antiquit. lib.z. c.g. dicit fulgorem:Ja oy oy 
iidde. Ex 


Babylonica oraculum iſtud ceſſafſe, Ezr. 2. 63. Neh.7, 


-65. R. Sal. ad Fzr. 2: 63. ;ait ſenon poſſe id exponere 


quod iſtic dicicur , doxyec exiſteret ſacerdos cum Urim & 
Thummim, quia in Templo:ſecundo ex Talmudicorum 


. ſententii iſtanon fucrunt. At tantum abeſt, -ut ifte ſcri-. 


-pturz locus contra ſententiam iſtam quitquam faciat, 


.utea potius-inde.confirmetur:ctiamft enim .innuat ſpema 
fuiſſe, ut Vrime&Thummim quandoque reſtituerentur, 


tunc camen defaiſſe plane aperteque indicat. Aben Ezra 


_ ad iſftum-ſcriptarelocum alt -Urim, quz Moſes fecerat, 
.abſcondica fuifſe 1321) nec alia adbuc ipſorum loco 
.fatta fuifſe; - arſenſum feripture efſe; donec exiſteret ſa» 


gerdos qV—DDN"M ERIN) AN. dignus, qui per 
Frim & Thummim conſulentibus reſponderet. At fi(quod 


maxim? yidetur probabile ). lapides:in-peRorali poſiti 
Prim & Thumwim ſunt appellati, quatcnus per cos oc- 


Eulta fuerunt manifeſtataz quomodo ab artitice aliquo 


.fieri poſſent-Frim 8 Thummim, non: intelligo, Etiamfi 


enim vel primi lapides remanerent z vel alit.cjs-non ab- 
fimiles ferent, nifitamen iſti uſui inſervirertt; ut eorum 


: ope ſacerdos reſponſa ederet, haudquaquam Yrim & 
Thummim dici deberent; Quid Vulgatus Interpres in 


animo, habuit; haud ſatis ſcio,. qui ibi fix vertit, doner 
ſurgeret ſacerdos doftus atque perfei}us. Burgenſis ad hunc 
Exodilocum afferit omnes hiſtorias Hebraicas teftari, 


veft:m illam Sacerdotalem, quz dicitur rationale. ( 
Bhs pedtorale) | 
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pedforaleYudiciz,non ciffe tempore Templi ſecundi. Ego 
verd nullos novi Hebrzos, qui iftad dicantsſed rantuns 
Urim % Thummim(quz certe cum veſtc ifta confundi non 

offuntJeo remporenon fuiſſe.' Ims ad hunc ipſunsloci 
R.S.difere teſtatur pe&orale iſtud ſub Templo ſecundo 
extitifſe ;, * nec id foltm afferit, vernmetiam rationem 
affert.quare ira. efſet, xgp JONn m1 120 WIRD 
nm —2x p12 m0 yn Ya ghas 
wana mn I> Eun ic. Erin SanfJuario fecuns 
do uit pettorale, propterea quod fierinon potuit' ut ſacerdsa mas 
gnus ullis ſuarum veſtinm-eſſet  deftitutns+** ſed iſt id *nomen 
(nempe tetragrammaton, quod ex R; Salomonisſeus 
tentia ,pe&orali impoſitum Urin: ac. Thummim eft/ap- 
pellatum) in eo non fuit. Iſtid WY) v.43 & moridntiur, 
non tanthm ad femoralia ibi mentofata refert, ſed eti- 
am ad'omnem habitum ſaderdotalem-verfibus proce 
dencibus deſcriprum.Fjus gloſſafic haber,;rv2y Fan 
nmDbY E122 OWN PAOVnNLe, Erce difeisoune 
qui:miiaiftrabat veſtibus ( Sacerdotalibus)'non ptene:infratus, 
mortifutſſe obnoxuum. Similia ettam habetad v.35. Quoll 
autem Urine & Thumitim ſpeCtat, 'concludam verbisFa- 
gii,. Duicquid illa frerint, tamen'de eonon debemus dubitare, 
fer illa.adumbratam fiiſſe doffrinam Evanyelii, doftrinam fei- 
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licet vert ſummi ſacertotis Feſu Chrifti Domini as Servntoris 


noftt, _ que ſola, clara, mimifeſta , ſincere, (integra , &- in- 


corrupta 4 5 illamclaram quoque & finceram adferre' debent, 


quotquot locum Sacerdotum ac miniſtrorum ineccleſia illius ba- 


bent, 'ita ut & vita dofirine pulebre reſpondeat. ' - 2 1 ft 
*' Maimonides apiid Setdenum de Sticceff? -m Pontif. lib.z. cap-8. 


dicir' ſub Templo ſecuado! fata fuifſe: Tix. & Thummin YD 
DOn2 DUI ut ita peifeftayedderenins offo ind wneu- 
1a Rontificta; Addit ramen 46:17 & Thummin, que, tunc faQa eranr, 
pro oraculo, habira non fuiſſe, _ At rorum iftud de novis #-i#7 & Thum- 
mim £Qum yidctur, ctiam(fi Seldenus ibidem teffetar tanrundem legi, 
x Yetcribus, apud Moſen Mikkors. : 207+ 
d V:35. 
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» Va35:. Etmnmorietyr] Jon, Et non moietur igne flames. 
anti... Similiteretiam v.43 oo III 
\ V.36. Et facies VS, Laminam, $c.] R.Sal. aitfuiſſe 
Inſtar. Jaminz aort (213 v0, BY PL2) duoram 
digitorum latiradine, ac frontem. ab.una aure ad alte- 
ram cioxifle. Fagius monet hanc Jaminam poſt=a voca- 
ri:w1PT1 Wa gronam: ſanifam, cap. 29. 6- Similiter 
Beldenusde Succeff.. inPoncif. cap.7.ait ita planifſims 
capicndum, utCorona fit ipſa lamina aurea, quz itt 
hyacinthioa tiarz impotita , yerum erat diadeina, & 
Boronz ſacrz. nomen In Sacris, literis alibi ſaxtitur, 

nempe;Exod.39.30, .&Levit.8.g. 
1 V4 376 NQ2EDT NU MM) Et erit ſuper mitram} Jon, 
erit ſuper mitram, ſuper phylaGerium capitis. Vide ſupra 

Z 


ad, cap. 13. 9. Aben, Ezra ait BD2FD Mitſnepheth mi: 
zram, five tiaram, fuſe 20. .M3F: NK PI. f | 
W127 Un veſtern tenuene, oblongam, que: capits dun-f | 
taxat.circumdata fait. - A circumvolvendo wk 4. wa ; 
cacnim > verbi;HIL. Tſanaph fi ificatio. "Hiexo aymus 

Epiſt. 128. aflerit rotundum gfe pileglum,quaſiſphz+ © 
-ramedia fit diyifg, & pars una ponaturin capite;, Gra- ( 
coSacnoftros 7i#gar, nonnul pon hai Ly Hon 4 


habere acumen,in ſummo,: neg ;totum. ufque ad” cofÞ © 
;mamn caput tegere; ſed tertiam partem a fronce Jnoperſ © 
tam relinquere,. atque ita in occipitio vitea conftritgum 0 
eſſe, ut non. faciltlabatur ex. capite: eſſe autemi _byſl- 
num, . & fic fabge. opertum linteolo, nt _nulla,acus ve} 
ſigia extrinſecds.appareant.Sheringartiius dicit Naavn 7 
Fiaram fuilke fafciam linear, que multis .contarta.v f fe 
'Jaminibus, -capur cinxit, & in, occipitio yedimiculc 
- conftrifta fuit;* in' arcuatam autem galez forimam fe d< 
Sam fuifſe, At hoc cum eo, fquod ſcribit Hieronymu 2 at 
arum convenit, nempe tiaram hanc acumen'in ſurhnd {hs 


non habuiſſe. Hicronymo.autem conſentit Joſephus dj © 
Antiq.lib.z.cap.$; | V.zi _ din 


=" : hb if 45 , 
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Car.28.. 
-V.38. Et erit ſuper frontem AbaronisÞ Jon. Et erit fre 
per frontem domu3 ee i. velaminis) Fharons ; 2 

ribus gy "6 LES TORINO Hot, 3/49. 
V.39. VN! Et cingulumfacies, &c. ] Hieronymus E- 
piſt. 128. air hoc veſtimentum, quod Hebrzi H39K Ab- 
net appellant, nos cingulum, vel baitheum, vel zonam 
pole dicere. Addict, hoc cingulum-in fimilicudinem 
*  peclliscolubri, qui exuic ſeneturens; fit in rotundum 
I cextam eſſe, ut marfupium longius putes.Textnm autem 
; efſe ſubregmine cocci , purpur#; hyacinthi, & ſtamine 
»  byſlino,ob decorem,f& fortitudinetn;/atque ita polymit3 
| artediſtintum, ut divevyſos flores, 'ac gemmas artificie 
I manu non textas, {&d additas arbicreris. ' Similia'haber 
2 Joſephus Antiq. lib.3. c.8. Ubitetiam dicit hanc zonam 
Ts ſemelarqueiterumicirea pettus revolutam ad talos uf- 
2 quedefluxifſe,tantifperdumfacerdotes &'facris feriaban- 
tur; idque ad ornatunvconferre viſum effec 2: cum verd' 
0 facris effer miniftrandum, ne ventilataeſſer impedimen- 
uy to, fuper humerum Izvum fuifſe reje&am.' Han) zonm. 
Z | (inquic) Moſes nominavit Month: ficapud illum ſcri- 
XY bicur-pro4bnet ):nds vocabuile: 3 Babylontis mutuato 'Emjan 


Ne dicimus ;: fic enim illi; nominant. Hieronymas ecians loe, 


citat. dicit Babylonios novo vocabulo pamIn He- 
| mejanin vocare, Atque-ifta quidem voce v. 40+: utitur | 
| Onkelos, hicautem' infingulari .p2DN. Hemjany Jona- 
J""' than.aurcmhic habet WAP. Kemor, & v.4.0.. PAMNP Re- 
4 220ra, In Targum DOÞ Kemar elt atcingerez inde NDP. 
WA Zemor cingulum.” 1 & +1 OO IILISTONT 2 
or V.40. IMY23D) Ft galeros facies: eid, &c.] LK... 2 ni 
ol Sdgers & Cidares. Vulg.” & tiaras. Onk. & Jon. PYNM 
| Fagiusvertit; & mitra, fignificat autem: vox. ifta-pro- 
ery prie galeas. R. Sal.ait ' Ng 23N- Mighaoth 8&.nnI%3 
J FY Mitſaephetb idem efſe.: At Aben Ezra adv..37.afferit hxc 
;@ diverſa c{ſe, nec confundi.inter fe debere; Miyhaath.cvi 
Tr. Aa iſtiaſmod? 
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370: Annotationes in Exodum, CAp.28.' 
iſtiuſmodicfie(galeros, )quales in hiſce- regionibus ma= 
resin-capite foleng geſtare; altos ſcilicet eſſe, ac caput 
tegere; Mitſnepheth autem alterius-formzeſſe, prout an- 
teaeft expofium.; Seldenus etiam ex Rabbinorum ſen- 
tentiadicit Pontificistiaram (NAIYD) cx tela capiti 
cixcuwplicataformatam fuiſſe, ſed ita. ut capitis ejus 
inyolverct partemiſuperiorem in figuram pilet Tarcici, 
quern Taribautums yocamus , nec: inferitis ideſcenderer, 
neLemins frontianneQendz loco incommodaret. Cx 
terorum yerd facerdotury-pileos (My2430) undiqua- 
que capita galearnm. inſtar, plicaturis: inclufifſe. Joſe- 
phus.loco cizato-etigmrinferiorum. Sacerdotum pileum 
_ vacatMafſnatrphtbes, quod ex Hebrzo Mitſnepbeth ct de- 
formatum. Atque ita. iu. Codice -Jama cap. 7. inter ve- 
limenta, quz gregaria facerdoti cum Pontifice.erant 
communia, aumerattr- NDYYD: Mit ſnepheth i.e, tiara. 
Y&ingbawins inAnnet. nondifimulat, eſſe qui Mitſ- 
nephetd ſolius niagat Pontificis tiaram effec 'contendunt. 
Atque huic ſenterriz,etiamfi contra anthoritatemMiſne 
pariter ac Joſephi.ſitCuti dicic)ſcriptura favere videtur, 
quippeque ad exprimendos pilcosPontificis. ac grega= 
riorum fdacerdoyum diverſis ſemper nominibus: uritur, 
Quoniam;autcm;4jcicur. fnxta: LR. Interpretes cap. 
29-9-T$ptious dyTols TX xiddpers, circundabis cis Cidares, 
(in Hebrzo ett .g22D on» NvVvanigabis eis piles, fi- 
vepgateros) Auguſtinus putat Cidarim, non -effe capitis 
regimens neque euim. (inquit) diceret circumdabis es nift 
tale aliquideſſet, quod non capits, ſed corpori uſui eſſet.” At 
Levic.. 21.10. ubi in; Hebrzo &ſt;, V5 YON 5 
$421 caput ſuum non Tudabit, LXX: habent TW xegants 
3x droxifapuce, quod Ayguſtinus legit, caput non: reteget | * 
cidari; atque inde coaftus >> fateri cidarim. effe capitis & **: 
ornamentum. .Scholiaftes autem ibi notat alium Inter- Y > 
pretem habere «TayuTewger, nudabit mitrs. 
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Annotationes in Fxodune. 371 

'V. gt. DTT FNID gt implebis manum eorum ] 
An forte muneribus (inquit Auguſtinus) que offerenda ſunt 
Deo? Onkelos & folhckan habent,wmaI290p Mm 
Et offeres oblationes eorum. Fagius ait Hebraiſmum effe ex- 
prefſam, od. ſuppeditabl illis victimas , & trades in manus 
eorum, ut tas offerant. XX, ad verbum habent, 4 iungous 
dvTay T&s Xticzs. Vulg. & cunflorum conſecrabis mditus. 
R.Sal,notat impletionemw manuum initiationem, & confir= 
mationem in muneredenotare: atque agdit, in regione 
ſua natali (io Gallia) morem fuifſe , ue cum in munere 
aliquo;ſive prefe&ura(ya7 NPE Jy) quis conflicu- 
tus erat, chirotheca <1 darctur, atque ita in munereſuo 
confirmaretur. Vide ad cap. 29.9. ..- | 7: 

V.42. Et fac ex 13 "D73P femoralia linea, &c. ] Scri- 
ptura ipſa hic clartindicat cuj u(uiinſervirent he veſtes; 
nempe 17. WA MEI? ad: tegenda verenda; ad verb. ad 
tegendam cainem ® nuditatis: % que earum forma eſſet,cum 
dicit, VILID'IN T9) CNIMRD 2 lumbis uſque ad femora 
(frve gennaJerunt. Joſephus dicit facerdotem ante Gmnia 
indutum fuifle wanachaſen ( fic ſcribitur pro E230 
Micnefajim }): quaſi. dicasÞ-conftriftoriumys effe aurem 
ſubligarcirca verenda, conſutum e byilo retort, ac cirs 
cum ilja-conftrictum. Hieronymus/ yocat © femingalia, 
vel brachas n{que ad-genua. perrtingent:'s, Dicit autem 
ſuperiarem;partem ſub-umbilico vehementer fuiſſasz 
ftritam,. Malim ſupra umbilicum ;-quod & verbis Scris 
pturz, & vulgariuſui eſt congruentius, Chaldens Para- 
phraſtesEzech..4.4-18. ubi de femoralibus lineis fit mens, 
rio,dicit pm2329 bythe pogn bapprart «tA 


* 


a Vel, tufpitudims. Þ Ar radix OJ] Canas non-eſt conftrineerey fed 
eolligere; ©Sic Vulg.LXX.aeeroxzan. Onk.p DID, on. PROM. 
Hierof. PPRDTIN. Sic in edic. Ven, ſcribiwur ; Buxrorfius legit cum 
I er 1 PPOTAR, er moner?) eflc pro 1, cr in alter voce I pro A, ac 
gorTuptum videri 6X Batce, | 
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TION Et non cingent circa Iumbes ſuos, fed circa corda ſua 
ligabunt, ſeu conftringent.Hcbrzus texrus fic habet, D330 
gn2 mam xy pnrnNn yy vi PRMVR. EX 
femoralia linea erunt ſuper lumbas eorum ; non.cingent in (u- 
ode, ſeu in loco ſudoris. Kimchi ad locum retert Doy 
Cores exponere PTYTAU ECOWPD2 nm lc. wbi(precin 
pud), ſudant. Arque addit, DIR 11 EW RRINTI 
pix myo? R897 DMMND MDT RY Tm 
EIT MER 1323 NIR Guemadmodum ſe babet traditio, 
Dnando accingum, non accingyunt nec infra lumbos ſuos , nec ſu- 
pra axillas ſuas, ſedjaxta axillas. Sheringhamius dicit to- 
tum ſpatium ab axillis ad coxendicem huic rei liberum 
fuiffe ; loca vero, quibus copioſtis ſudor excurrit Liptes 
nempe axi]las, & imum ventrem ) prohibitafuifſe, ne 
facre veftes, indeattrafto ſudore, inquinati, & maleo- 
Ientes fierent. Jdem eriatn teſtatur per =)! ( quod 
proprie fignificat a pon hic intelligere genua; 
& citat quendam R. Levi Barcellonium fic ſcribentem, 
Dy D171 D\pD 773, 0 mms EIbODIAt 
13 3371 RYTO E977 19 12193 DIY Tr EMINDD, 
Latinam horum verborum interpretationem omifit ; ea 
autem fic habet, Femoralium forma nota eſt ubiqnie 3 borum 
auten femoralia ampla erant (e& pertingebant ) a lumbis uſque 
adgenia; nimnI3V farcaim hic frgnificat genua. 

Þ.: V.43. Et ernnt ſuper Abaronem, & =_ filios ejus | he. 
(uti exponit R. Sal.) Aharon'veſtesad ipſum pertinen- 
tes induet ; & filii <jus eas, quz ad ipſos pertinent. Ad 
filios autem Aharonis pertinebant Cat idem'notat Rab, 
Sal. ad v.40. et 41.) quatuor veſtes, nempe NINY txnica, 
Dan cngulum, Ny24N pilei, & qIDI2N femoralia. 
Ad Aharoncm vero ofto, nimirtdm pUnpetiorale, NDS 
Ephod, 7"y12 pallium, yI'DN NIN tzrica ocelata, HDIYQ 
tara, (Oy lamina, et ESq{IDI2D femoralia. Sic in trata- 
tu Talmudico Fomacap.7.5.5.dicitur VDWD 9114 12 
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Car.29. Annotationes in Exodum. 373 I 
nyzIR%2 DVINMN NI NOW I ec Sacerdos mas , 
grins in offo veſtibus miniſtrat ; gregarius quatuor. Veſtes gre- 
garii Sacerdotis ſtatim recenſentur, nempe NINY tunica, 
E_C2IDdI22 femoralia, NDIVN tiara, & DARK cingulun. 
Sacerdos autem magnus his addidiffe dicitur PUN petto- 
rale, 4\Ex Ephod, 5p paltium, & (OY laminam. She- 
ringhamius, vir in his literis valde eruditus , in Anno« 
tatlonibus ſuis monet quatuor veftes primo memoratas 
Sacerdoti magno cum reliquis facerdotibus communes 
fuiſſe; quod licet veſtes Sacerdotis magni paulo accu- 
ratiores mollioreſque fuerint, licet tiara & baltheus e- 
jus aliquantuidm 2 czteris diſcreparent , omnes tamen 
ciſdem nominibus appellentur. Atquead eundem mo- 
dum de veſtibus ſacerdotalibus ſcribit Hieronymus E- 
piſt. 128. quippe qui NAIYQA Mrtſnephetb , ſeu tiaram 
Pontifici pariter ac reliquis facerdotibus commun 

facit; atque ita etiam Joſephus Antiq. Iib. z.cap.8:in 
ſcripturi autem tegmina capitum , quibus uſi ſunt gre- 
; garit Sacerdores, alio nomine nuncupantur, nempe 
1 INP214D Myhbaoth, .i. pilei, five galeri. Ofo hafce ve- 
N 
e 


| ſites Hebrei appellant * 271 1122; veſtes aureas, quod. or- 
natiores ſplendidioreſque efſent ; nonnulli quaruor 
tant ex cis, nempe quz Pontifici proprizerant, fic 

e. | appellatas volunt, fed Maimonidis verba (Catia * She- 
1- | ringhamio ſunt citata ) contrarium aperte afferunt ; 
4 | N20 yITIn nba nney DBM 192 773 13 771.3717 1M 
. | O81 yown TAX) PyPRY (N12 52. Veſtes auree ſunt 
" | veſtes jacerdotis magni; & ſunt ofo,nempe quatuor, que CUI 


s ſacerdoti ſunt communes,& preterea pallium, Ephod, peforale, 
" © laming. Quatuor autem iftz veſtes,quarum firmentio 
= Levit. 16. 4. nempe tunica linea, femoralia linea, cin- 
; - | gulum lineum, & tjara linca,. ab Hebrezis appellancer 
_ 127 142 veſtes albe, et ab eis, quz hic memorantar, di- 


| * Vide Cunzum de Repub. Hebr. 1:b.2,cap.1. Sher'ry ham. in Ced, 
Joma cap.z. Selden, de Succeff; in Por rif. lib, 2. cap 7. : 
Aa 3 \ bs - 


"Tas 2 4 


Ir 


574%  Annotationes in Exoaum. QCAp.28. 
verſs.reputantur. Quam autem vert in hac re ſcntiant, 
vix habeo dicere; neque enim ſatis intelligo cur veſtes 
Iiſtz in Levitico memoratz non fint exdem cum ets, de 
quibus hic fit ſermo. ®Seldenus ait veſtes haſce non om- 
nind inter fe diſcrepaſie, niſi quod iftz de quibus. agitur 
in Levitico, Pontifici tantim propriz tuerunt,$ ex ling 

arifſimo ſeu byffo conficiendz erant, cum illz,quorum 
Fic fic mentio , omnibus ſacerdotibus communes eſſent, 
&cinguto lana intertexeretur opere phrygionico ſeu po+ 
Iymito. At veſtcs iftas non niſt ad Pontificem percinuiſle, 
nondum ef} oftenſum; nec id inde profe&o confſtar, 
qued in iſto Levitici loco Pontifex,cum inSantum San=- 
Corum ingrederetur, eas induere jubetur; id enim ni- 
hil impedit, quo mindg,yveſtcs iſtz ei cum aliis ſacerdo» 
tibus efſent communes. "De cingulo autem;cetiamfi non- 
nihil Ianz intertextum effet , cum ramen preecipue 
ex lino ficrct , non immerito lincum appellari. po- 
tuerit.Mintts placet quod dicic Þ Cunzns,erfi linea ſunt, 
quz utrobique deſcribuntur, tamen 12(qua voce Moſes 
utitur Levit. 16.4.) vulgare linn eſſe , cum Wi? { quod 
vocabulum hic uſurpatur) byſſis exquiſitifiimi generis 
fit. Arbitror enim ditionem 72 linam in genere deno- 
tare,atque adeo WH byſſum ſub ſe compleRi. - Atque ita 
ſane Onkelos Levit. 16.4. pro 12 quater repetito ſemper 
haber Via, quod ff WU proprie reſponder, & byſſum 1i- 
gnificat. Quin & Seldenus( uti antea notatum) ex He- 
breorum mente veſtes iſtas in Levitico memoratas ex 
byſſo ſcu lino purifſimo confeta refert. Re igicur pen« 
fitati co potius propendeo , ut exiſtimem quatuor illa 
indumenta, quorum in Levitico fit mentio , cadem effe 
cum <is de quibus in hoc capite agitur. Neque enim ve- 
rifimile mihi videtur , ea veſtimenta hic efſe pretermiſſa, 
nec ullam eorum faftam efſe mentionem, quibus Ponti- 
fex tzm ſacro ac ſolenni fungens officio induebatur. 

* Sclden, ubi ſupra, Þ Cunzus loc cit, FEE, 
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In.CAP. XXIK... | 
V: 2. Et placentas azymas FAW2 mAT2 mixtas oleo ] 
Ex farina oleo mixia conhiciende erant placentye 
iſtz, uci exponit R. Sal. th + | 
Et lagana azyma TW RINGD nga oleo] Vox He- 
 brzxa 2DP'P1 quod lagana exponitur, eſt a PPA atte= 
nuari, & propre placentas tenues fignificat. Lyra-ex 
ſententia R. Salomonis ait figuram quandam fimilem 
Caph Greco ſuper lagana digito* oleo rinto fuille ex- 
aratam. Verba R. Salomonis fant, r'9\n JNVDR ATI 
m2 vv py wy Bw rw Q5 15 p[yhioceſt; poſt 
quam (lagana) coa( vel piſta) erant, una fuerunt quaſi fi 
gura Chi Chaph(vel Ob$:Greco, quod fit inſtar Nun noftri in 
buncmodum. Forma atitem omiſſa eſt , nempe Grew li- 
rerx ys & in Maimonide accidifle notat Skikardus 
de fure Regio cap. 1. theorem. 4. Sed nec illud. intelli- 
g0, quomodo ChiGrecum x, Hebrzo Nun, 1, dici poſ- 
fit ſimile. Vide infra ad v.7. | 
V.4. Et lavabis eos aqua Þ R. Sal. ait eos totins cor- 
poris immerfione (M131 55 nxT7209) fuiſſe lavandos. 
V.6. Et pones V1PÞM VPN coronam ſanttam ſuper tia- 
ram | Jon. Et pones coronim , in qua inſulptum ef flomen 
ſanfum, ſuper tiaram. Innuit coronam hanc effe- lami- 
1, 07am, In qua ſcriptum erat, SanFitas Fehove , at- 
que idem etiam notat R, Sal. Similiter & Seldenus de 
Succeff. in Pontit. lib. 2. cap. 7. ta (inquit) planiſfims 
capiendum, ut Corond fit ipſa lamina aurea', que vitta bydcin- 
thing tiare impoſita, verum erat diadema , &« coroue {acre no- 
men in ſacris literis alibi (przterquam in hoc loco, quem 
citaverat ) ſortitur. Exo4.39.30. Et fecerunt N13 (Oy mt 
Inv 27 wWIPn Laminam, coronam fanftam ex auro pur: 
Sicetiam habetur Levit. $.9. Nec dubitant Magiſtri in l:cis 
Aa 4 {-iſcs 


. £544 EE EOVGNE, I" "Ins nbd Toe RE no SI. » ERS oi LES a "OY" ; 
4 wan m ” _ ORE Wy es -it L _ 0p Rn 2 - SIT * $ pls 7; EA 2 Bart ” 
a a en £2 A Es -+ * ' IS , ” * <4. 0. 

Ss 7 road” nt T wot << "A . 

. - -4 "MR 
p f » . . ” ».- a 

” 6 *: $ 
+ - a " ” . 

, AY n 
0 ef . F/4 , Pe2 
* . X - 

i 


biſce ſemper coronam proipſa LaminZ ſumere, Ego ſane non 
7X4 quomodo ale {rlrrer oh | hy K 

. V.7. Et ungeseum }] R. Sal. ait etiam hanc un&io- 
nem iden formam Chi, nempe 'Grecz liter fic ap- 
pellatz; 15-pn3 vw amuo 4 Skikardus ( loco antez 
Citato)) in hanc rem etiam citat Locum Talmudicum, 
& Maimonidem ; 2 Seldeno etiam (* ubi ſupra) in ean- 
dem fſentenciam citantur Moſes Mikkotfi, & Obadias 
Bartenorius, Kimchi-ad Pfal. 133. 2. ait Sacerdotem 
fuſo-ſuper capur oleo inter palpebras unQtum fuiſſe pM 
FM 05 in formam Caph Greci. Skikardus dicit mendum 
ibic- cle ; pro 39 Caph nimirtmlegendum putat 55 Chi; 
addit tamen neurrum Caph, nec minuſculum x, nec 
majuſculum K, ab hic figura multum abludere. Simili- 
ter Seldenus miratur tam Chi- quaen Caph fimul 3 Rab. 
Salomone memorari ad v. 2: hic: vero tanthm Chi; 8& 
merico ſuſpicandum fuiffe air iid; quod. ( ad.v. 2.) de 
Caph & Nun in(eritur , interpolantis alicujus gloſſema 
fuiſſe, niſi& a:iorum eclam, qui-inter Ebrzos celeberri- 
mi fucre, eandem fuifſe ſententiam comperiremus. De- 
inde citat Abarbinelem ſ(cribentem, memoriz proditum 
efle 3 ſapientibus, Pontifices ita ungi ſolitos eſfe, ut eis 
fucrirc | mM 43 PD frguna "os Caph Grecalici. Jubee 
etiam videre Davidem Kimchium-ad Pal. 133. cujus 


verba antca ſunt addufa.-:Dicit autem in ratione A-- 


barbinelis nugaseſſe perquam ridiculas; exiſtimat nem- 
Pe Abarbinel, ideo un&ione figuram literz Caph Gract 
uifſe expreſſam, ut ita indicaretur eum , qui ita unftus 
erat, inPontifeem a Deo fuiſſe eleftum, quod Caph fi 
rima litera vocis $15 Coben,quz Sacerdotem ſignificat, 
ta enim inſigne fuife dignitatis Pontificiz, -ut corona 
Regie. - Dicunt namque Rabbini-unfionem regis ab 
un&tione ſacerdotis ita-diſcrepaſſe;, ut bc in formam 
Chi vel Caph Grzcanici, la autem in formam Oren 


ob 
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Cap-29: =Anwotatiomer i Exel, 255 | 
faacfſet. Ar Caph ſeu Cappa Grecanicim inquit Sclde- 
aus) primo % 7719 elements eſt difimilimim. Ec ſi fight 
ra ejuſmodi eſſet, ut primum Ts 513 elementum pre ſe ferret, 
quamobrem, im qui fieri cum ratione potuit, ut Grecia pre= 
teretur ad Ebraicum wocabulum denotandum 2 Ego ſane in 
ifta Abarbinelis ratione nihil ſolid! eſſe fateor : in eo 
tamen virum huncclariſſſmum una cum Skikardo (qui 
&ipſe erat eruditiflimus ) falli arbitror, quod' exiſti- 
ment per a1 nI Caph Grecum literam Cappa deno- 
cari,cum mea ſententia litera ® Chi intelligatur. Vocane 
enim Rabbini Chi Chaph, quod-Grzcum Chi, Hebrzo 
Caph, non forma, ſed 'virtute reſpondeat. Unde vide- 
mus in Grecis Bibliis Hebrzxum Caph per Grzcum Chi 
exprimi, Jof. 7.1. 112 x#ei. Er ibid. f2y Ax 
Similier 255 Grect ſcribitur x48, Num.14.6. * 
Et. implebis manum Aharonis , & manum filiorum ejus] 
Onk. & Jon. Et offeres oblationem Aharonis, & oblatio- 
nem filioum ejus. LXX. hic habent, «} Teacrwrrrs, 8c, * 
Et conſummabis manus Abaronis , &c. Auguſtinus quzrie 
quid hocfibi-velit;; Quideſt (inquit) conſummabis manus 
Aaron, &c. An per manus poteſtatem ſignificavit, ut aliquid 
etiam ipfi conſecrare poſſint ? Mirum eſt virum acutiſſimum 
non animadvertiſſe conſummare manus hic apud LXX: 
Interpretes idem efſe quod implere manus, quemadmo- 
dum Interpretes ifti (prout in Hebrzo utrobique eft) 
habent cap. 28.41.Phraſis ifta > 3»-plere mauym pro conſe 
crare idz0 uſurpari- videtur, quod conſecrationis tem- 
pore partes quzdam Sacrificii in manum Sacerdotis tra- 
ditz faerunt. Aben Ezra autem obſeryat cap. 32. 29. 
phraſinhanc uſurpari, ubi de facriticio, niſi figurate 
forte accepto, non agitur. A 


+R.Sal, ad v.36,ait omnemun@ionem effe in formam Caph. & ad 
cap. 30. v.26, ait omnem unRionem fuifſe in formam Ch?, przter re- 
galem, quz eratin formam coronz. Hinc apparer euna Caph, & 
Cbi promiſcus uſurpare, Þ Vide Goodwin in Meſe & Ahar.lib.1.c.5. 


T29 
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V.11. Adoſtium Tabernaculi conventizs]R.Sal. exponit, 
in atrio tabernaculi, quodeſt ante oſtium. Er ad v.32. ait tee 
tum atrium appellarj oftiuni'tabernaculi conventus. 

V.12. DWP WOTR od fundamentum altaris.] Fun= 
damcntumalcaris R.Sal. fic deſcribit, 9192 PDR9 
7D TIER TI7DU INT ID 2D; 17 Mop 1D PF 
(INT erat prominentia qu.edam receptaculi fatii circumcirca 
( «tare ), poſtquam ad cubiti altitudinem a terra aſcen- 
derat. 2 

V.13. POTN Ft reticulum} R. Sal. ait mart 
HIT) RURAL eft reticulum jecoris.. Similiter & 
R. Nathan in Concordantiis exponit CnV per 
WDRAD : Buxtorhus autem in Lexico magno interpretas 
rur VEAD reticulum, membranam tenuiſimam, & ex Tal- 
mude citat Pan BIEWAAD reteculum - cordis; & 
R155) PRUTHIN reticulum bepatis. Notat etiam 
WAND & PRRTDRAYY efſe Gracum Teanrela menſa, ac 
partem ea hepatris {tc vocari, que latior<«ſt inſtar men« 
ſulz. Full-rus{ad quem Lef@orem remittit Buxtorfius) 
Miſcell. lib.5.cap. 14. notat MAnV hic a R. Salomo» 
ne exponi PRYRAD, ac Kimchium voce Hiſpanica in- 
terprctar! wana Hebras, Latinos fibras dicere, Grzcos 
autem aofe5 appellare, codemque vocabulo LXX. In- 
tcrpretes nomen Hebrzum reddere. Afﬀeritautem aliud 
omnino eſſe P<wwARND, nimirtim Grzcum vpdreCa i.c. 
men{a, eamquearutpices jecori affignafſe. ac ejus partem 


quandam ftatuifle, Veruntamen 92d@tCay jecoris non 


fuifſe a«£3y, conſtare ex Nicandri Theriacis, ubi aof% 
h.e. fivra & 71s 77a@iCns 1, e. & menta naſci dicitur.Ci-' 
rat dcinde Stephanum dicentem hepatis partem eam, 
que Jatior ct inſtar menſulz, 274msZay nominari : qu#- 
nm autem ſta latior pars fit, haud tatis Jiquere indicat., 
Czgcindit denique {ibi valde probariVulgati Verſionem,, 
quz reticuim jecoris redditur, Hic enim omnia perbelle 
congruere- 


378 -Annotationes in Exoduni, CAP.29. 
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congruere ait. Nam 8& unum eſſe ſolummdd,$& ſaper Je-- 
cur , quemadmodum hic dicitur 1231 yy nanvn 
Quin & Grzcam vocem ae hic perinde valere arbis 
tratur , atque cum de Ieguminibus dicitur. Quemad-; 
| modumenim filiqua, five folliculus,in quo ſemen - con= 
| | tinctur, vocatur af : ita reticulum, quod tanquam 
; | follicovſns quidam jecur incluſum comprehendit, meri- 
| to 20G nuncupatum exiſtimari. Atque ita vocem iſtany 
LXX. Interpretes intellcxifle videri, qui 72y aoÞdy 4% i 
| @a7G- vo 73y aofdy 7dr io} 34 nner@- ubiquetranſe 
4 ferunt. . | Fs 
N Et duos renes] Aben Ezra ait ex nonnullorum ſenten- 
> | tia renes Hebraice difos effe nvy9 a 199 conſums 
- | nempe defiderio, quemadmodum verbum iftud afur- 
z | patur Pal. 84. 2. qued concupiſcentia venerea (15 
1 v3UN59 MRNMM ) in renibus fita fit. 
c V.17. Et arietem VIPJ7 MMM concides in fruſta ipſt® 
) 
- 


u5 | LXX. Irxoroprons nate pian » ſcindes membratim.' At- 
xopev ibi tumpliciter eſt, ſcindere ſeu diſſecare; atque 
| icaſumividetur Mat.24.51. | . 
oy V.18. MM IM odor ſuavigimus] Sic Vulg.LXX. «s 
s || Fouls Felodias in odorem ſuavitatis,leu ſuaveolentiz.Phra- 
- | fin iſfam mutuatur Apoſtolus, eaque utitur Epheſ. 5.2. 
& Þ} et Phil.4.18. Onk. & Jon.Smga2 mIbapInty xt. 
e. | ſuſcipjatur, cum benevolentia. Ad verbum eft, odor quietis; 
mn | nam TIM eft guies, a MMI grieſcere. R. Sal. air ita 
nj appellari, quod Dei ſpiritum quieſcere faciat, cum id 
s | quod juſſit, impletum fit. mnynBR RY 1229 mA ANI 
i- | *31Y% NUpINN.Quod habita ratione veri ſacrificii more 
a, | ris Chriſti per drfgorordlay de Deo veriſſime diftum 
g- | cf. Ad cundem autem modum exponit ctiam ad v.25. 
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N,, p Scholiaſtes notat alios Interpreres habere $I e650 505, acce pe 
tationis, vel complacentie . Xe 
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Annotationes in Exodursy, OCar.29. | 


380 

dB MN OR Opatio ignita * eft Domino]N& de- 
rivatum videtur ab wx quod ienem fGignificat. Unde 
Amama in cenſura notat Vulgatum Interpretem nimis 
Jaxe reddere NUN vidimam hic & v.25, oblationem, cum 
non” quzlibet vi&tima ſeu oblatio fyerit WK, ſedea 
tantym quzEbrzisdicitur Ny1yp quod tota aſcenderet 
per ignem (a nyy aſcendere) Gracis 5xexdurouus, quod 
zotum combureretur. Onkelos tamen & Jonathan ſim-+ 
Pliciter vercunt PRI2NP oblatio. Sed R. Sal. ad vo- 


cis originationem reſpictens exponit mM4Yy2& MIPrT 


WRn gy i.cuftmem membrorum ſuper ignem.Ac di- 
{ertz diclt UN PO? 1.e.nof:0nem ipnis vocl NWN incſle; 

V.20. Et panes {N JLPA WSyper extremum auricule, 
8&c. | Sic Vulg. LXX. 4a} 73y aoCy 5% 673%; ſuper pennan 
duris; Sic Eatine cuts & ſupra v.13. 7Iy aoþdy Ty nTe* 
T&,,pennam jecoris. At Theodorus Gaza ſuperiorem par- 
tem auris vocat pinnam; aÞy autem facit Inferiorem 
partem, ac fibram interpretatur. Stc enim ile verba A- 
riſtote1is.de hiſt. Animal. lib.1. cap.11. Latine reddit, 
Auris pars exterisr, cui nomen auricule parte conſtat ſuperiore, 
Pimna ; inferiore, Fibrg. Grzca autem fic habent, 673% 4% 
mig®- 7d wer dvuruuey* 73 Nd, acfis. Quz ad verbum fic 
{onant; 4uris autem pars, hec quidem nomine caret ; illa 
autem, aobdg. (fibra) appellatur. Aben Ezra refert R. Sag. 
diam. interpretari Hebrzam vocem tenuch P2171 441 
Jen by3ga mollicuiam carnem, que orbicule auris qd- 
zangitur. Quod cum interpretatiane Grzci vocabuli ag. 
Rs a Gaza tradita, nec non cum Vulgata verſjone con- 
venit. R. Salomon autem exponit YARN PINOT 
mer Tmnat Cartilagiern mediam, que eſt in aure.Kim- 
chi in Rad.(retcrente Fagio)de hac voceJ\In agens ait, 
U1293 N03) 1979 2D JN Tf YOUR JV IN 
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* IXX. BOupiazue xvein 32, Incenſum Domino oft, Nobilius te= 
ſtaruc :n alus fivris ctic Yuglague Sacrificint, 
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"| CArP.29. Annotationes in Exodum. 
YUSPNT THT INVIU Eft tenerum illud, quod eft in extre« 
mitate auris , quod vulgo mol veeatur. Et in Siphra (libro 
fic appellato,) exponitur maceries, que eſt in medio {c. aut 
ris. Prior expoſitio cum R., Saadia, poſterior enmR. 
Salomone ay aj De priore autem® plurium vides 
eur efſe conſenſus, ac proptereaeam potius ſequendam 
cenſeo.. Miror autem Bicthnerum, qui in Clave:Lin« 
guz S. primo verbis Kimchi (cjus nomine ſuppreſſo ) 
dicic Jan effe gin ngpa In teneriorem parteman 
- | extremitate auris: deinde autem addit, per inverfionem 
T || hinc efle x5J vs cartilago. Hzc certE inter ſe haudcon- 
yenjunt, cum cartilago auris us. tenerior pars 
s | non fic. | 27 EET 
s | 792 1) Bt ſwerpollicen] R. Sal. exponit. $4137 
i.e. pollicemy atqueaic ſanguinem ſuper medium polli= 
& || cis articulum COYgARRN PARA) fuilk ponendum.. - 
= V.22. 7M Et caudam}| Qnkelos & Jonathan vyo- 
Nn | ce Hebrzi in Chaldaicam formam mutata _utuntur 
\- | jrvOR1 LXX Interpretes vocem iſtam omiſerunt z 
t» | Scholiaſtes aurem monet alios Interpretes ex Hebrza 
2, || addere »} 7 xigxoy, & .caudam. Atque ita habet Vulga» 
'* | tus. R.. Sal. exponitpartem, quz i renibus deorſum 
IC provengtinar, noLnAYy Man 5D. Notat ctiam in bove 
capra hoc non. tuiſſe przceprum, ut ny art: cauda 
a- | combureretur. Idem etiam obſervat Aben Ezra ad v.13- 
| POT PUTN) Et armm dextrum] R. Sal. ait non 
d- Þ nifiin hocd Sacrificio reperiri,quod armus dexter com» 
\- | buri debuit. 20 PAN Pro2 NAWWPN WED RY 
n=. 292 MSIE MNWANT. 
n V.24. T9117 RR T9771! Et agitabis ea agitatione | 


Nl- Valgat. Et /anFificabis eos elevans,&c. At ZIMA hic 


| NJ . JOEY _-T. OOT. n 


43 x Jonathan etiam interprerarur DMD cartileginem. At Onkelos 
— | 2IVN DMN Superiorem partem autis, > Nempe quando partes 
gureaxey aliquz comburcnde crans, 
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non ad Aharonemejuſque filios,ſfed ad'res antei memo= 
 ratasrefertur ; nec verbum P37 proprit eſt ſandificare, 
ſedagitare : unde non injuria bis hic ab Interprete pec- 
catum cehſet Amama. -Lyra ait in Hcbrzo effe, & ventila Þ| « 
bis. Addit etiam R. Salomonem dicere Ventilationem | | 
iſtam ita faftam ; ut Moſes manus-ſuas manibus Aharo-' 
nis, et filiorum ejus pradifta tenentium ſupponeret , e- 
_ aſque primo elevaret ſurſum , deinde retraheret deors 
ſam; ac poſtea ad orientem, & occidentem, aquilonem 
et meridjem deduceret, ad deſignandum quod ea offere- 
bant-Deo,qui c#lo et terrx, cr quatuor oibis partibus 
dominatur. Atque iftiuſmod?iquidem haber R.Sal. On= 
kelos et Jonathan interpretantur RN48 PAry: gn 
& elevabis ea elevatione.” At Aben Ezra ad v. 27. ait, Px 
nav x51 nypny EW 9 ©Rw ww nw 4- 
oitatio'non eſt idem quod elevatio + Nam elevatio eft ſurſum ; 
nonantem agitatio. Certe in iſto verſu MAIN a07tatio. et || P 
MANN elevatio, diftinta effe videntar. LXX. 2) #poecers fÞ N 
#ur#dgleoud, & ſeparabis ea ſeparationem. Scholiaſtes re= IN £9 
fert alios libros habere auT3s, eos, quos(licet mints fin- | 7 
ceros) Vulgatus Interpres ſecutus vid*tnr.” Similiter | Ve 
v.27; LXX. Interpretes vertunt NAN dgieoua, ſeparg+ ſur 
tionem, et OWN doaleeue, demptiariem-: unde apparet eos Þf alt 
yoces iftas tanquam ſynonymas atcepiſze. Vulgatus iſtic 
maann nn interpretatur pediuſculum conſecratum ; et |} #1! 
mMoamnnn Prg armm feparatum. Proprizs vocum figni- | Cr1 
ficationes nec hicnec i1li expreſscrunt.Scd ct Onkel. pas | fat 
riter ac Jonathan pro NB\IN habent &NONR elevatio- 
nem, et pro MVAn habent QMWABR ſeparatzohent, | ©*1 
V. 29. Etveſtes ſacre, que ſunt Aharonzs, erunt filiorum & 
ejus poſt eum | Ejus nempeex filiis, qui Aharont in digni- 
tate ſacerdotali* ſucceſſerit, ut re&> expoynit R.Sal. Si- | = 
milicer Aben Ezra, . flii ejus , aut fins Ico mus fuerit, £ Cit 
5 Vide v, 39, ; ITY 3 120146 
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vannat poſt eum (ut idem notat ) hic idem valet quod 
In\22 cum mortuus fuerit, © | 

V. 33. TIN 87 VN). Extranens autem non comedet } Id 
eſt, qui non eft ex ſemine Aharonis, ut interpretatur A- 
ben Ezra. of} "7x 10} 

V.35. Implebis manum- eorum ] Onkelos &:Jonathans 
hic,ut alibi ſemper,oferes oblationem eorum. Lyra ait hanc 
implectonem referri ad ea,quz poſita erant ſuper manus 
Aharonis & hiliorum ejus, 'ut ventilarentus coram Deo. 
Vide ſupraad v. 24. etadv.g. _ wy .f4 THT 

V. 37. Et erit altare-I'07p, Un ſangigimum] Ad 
verb. Sanditas ſandtitatum,, Aben Ezra exponit WTF 
FEqRTvUNPTN m9 SSntum, ut alia aliqua tes eft ſanta; 
Sed Hebrza phratis eminentem | quandam ſanCicatens 
innuere videtur. Fs by a\i;.05 ol 

Dnuiſquis tetigerit altare., ſan&ificabitur.] Jon. ©uiſquis 
appropinquabit altari (vel offeret in altari, pAPI1 I 
RNI102) (Miificabitur ex filiis Abarenis;' ſed: ex reliquo 
populo non licet cuiquam appropinquare (ANPDYy ) ne combu- 
rantur igne- flammanti, quvegreditar a (Deo ) ſantHiſimo ; ad 
verbutn, 2 ſandtitatibus, gp JN. Plenids autem ſen- 
ſum hujus loci exponere. videtur Lyra, fſacerdotes, qui 
altari ad miniſtrandum accedunt, pritts mundari,ac fan= 
Rificari-debere. Aliemioreſt expoſitio R. Salomonis, 
altareaded fanfum fuiſſe, ut fi forte corruptum effect ſa- 
crificium , altari ramen impoſitum , ex cus contata 
ſantam redderetur.- - EP 202537 1330] 

V.40. ND FO Et decimam partem fimile} B.. Sal. 
exponle decimam-partem Ephe, quadraginta tria ova, 
& quintam partem ovi. 

[77 VI? Puartam partem Hin ]R. Sal. ait efſe 1WHIW 
ZqIn) tres Logim. * Log autcm ſex ova'continere dij- 
citur. Aben Ezra exiftimat Hin efle menſiiram #Egyp- 
*Ta Kimchi  Fagio cuatys tcſtarur, L OS 
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tiacam; ſed id mihi minds videtar verifitnile, Quorſam. 
enim in eis, quz perpetuum Dei cultum ſpeCtabant, AZ 
_—_ porids yu Hebraiciv nominibus uterentur? 
V.42. MU DN? TIN WH Vb; vos conveniam) Onk. 
& Jon. JAN p23 TWAIN JAIRT. Vbi conſtituam ver- 
bum menm vobis. R. Sal. ait nonnullos ex Rabbinis hoc 
ita intelligere, ac fi poſt ereum Tabernaculum a ſupe= 
riort parte altaris znci Deus cum Moſe loqui ſolitus 
effet : alios autem. velle ida ſuperiorl parte propitiato= 
rii fatum fuifſe. Atque id quidem clarum eſt ex cap. 25, 
dc-proinde re&ER. St. dicit hzc verba non reſpicere 
altare, ſed Tabernaculum conventiis, cujus immediate 
antea fata eſt mentio. LXX. & ors yrudignude Cor nts 
Ger, in quibus innoteſcam tibi inde. ProZ339 vbis videntur 
legiſke 49 tibi; vel ita de induftriaexpoſuerunt,propters= 
ea quod ſequatur. CIV PYxX 1217 at loguar tibs illie., 
Hic etiam; ut alibi, pro 431K. vel legiſſe,. vel in animo 
habuiſſe videntur YIW cognitus ero. At v.43. ubi in He- 
brzoeſft, ye? 1329 NAV MTS veram Icio» 
nem ſecuti habent,Kei 7&Eopuar ntl Tols yois Ineann, & pre- 
cipiam. (vel conſtituam)) iflic filiis T(rael. .Valg.. Ubi con- 
ftituam, ut loquar ad te. Ibique precipiam filiis Iſrael, Vide 
fupr2 ad cap; 27.22t. 7, hhhnn th be o3roe 5, 
| V.g6. BIA 1220? Uthabited: inter eos] Vulg. ut 
#Manetem inter illes. Onkelos et Jon. NIV MRKToN?7 
in. vt faciam preſentiam meam babitare inter eos:LXX, 
nterpretes, quid ſecuti neſcio, vertunt, inrmantliim du 
 4®s,ut invocer illis. 


" In CAP. XXX; 


\ # 7 Ze. Et obduces illud auro Puro ] Aben Ezra notat hiric 
| Y altareilluddi&um efle altare aureum, Ita nimird 
appellatur, Num. 4.11, & Apoc. 8. 3. | 4 . 
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1" PR Tefum ejns ] Onk. & Jon. 128 I quod 
Fagius & Buxtorfius itidem interpretantur ftecium ejuss 
LXX, rl $x4e2r Craticulam (ſeu tocum ) ejus. Amama 
legit 2 $ x#&da, quod idem valet. Vulgatus ctiam haber 
craticulam ejus. Certum eſt 33 gag fignificare teFum; ac 
propterea Lyra monert in Ebrzo haberi teFum eas, 1.'e, 
partem fuperiorem; atq; hoc diftum ait ad differentiam 
altaris holocauſti, qucd non habebat teftum. Steuchus 
etiam exiſtimat alrare thymi. matis non habuifle crari- 
culam, ut altare holocauſti ; ili enim craticulam fuilfe 
neceſſariam, huic antem minime : ®xare (inquit) ams- 
venda craticula eft, &* loco ejus teum reponendum. : 

Y.4. D727 CTA? MN) Ft erunt loca vedtibus. ] AR 
verb. Et Þ erit in domos, &c. Hebraei rv.2 domum pro quo= 
vis receptaculo uſurpant. Onk. & Jon. &N&? 2 lo- 
cum. Vulg. ut mittantur in eos vefes. LXX. x; EoorJau a5 
aides Tels oxvT&as Et erunt arcus amitibm. Auguſtinus 
(annorante Nobilio ) obſervat annulos kic dici arcus:. 
Et quid (inquit) eſt alzud annulus , vel circulus, nifi undique 
arcus 2 Nora autem LXX. Interpreteshic. & v. 5. vocare 
712 oxv]dazx, cum anra verterint dyapoesls Erfetoria; 
Lexicographi notant oxv]ealw interdum pro clavi vel 
fuſte accipi. 

V.6. Et pones illud ante velum, Or, Lyra refert Augu- 
finum velle hocaltare fuifſe in ſan&o 


- - —— 
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2 Ita etiam Steuchus ; ſed in Edit. Rosn, eſt zodegs, b Rab. Salome 
FM IMALT NUYGON 1M? Et e744, mompe opies hornm anni 


vit; 


Forrgns © Vade Riberam de Templo I. cap. 8. 
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336 Annotationes in Exodum. Ca P.3O, 
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vit. 16. haberi, fommum ſacerdotem ſanguinem pofuiſſe 
In cornibus altaris incenfi, poſtquam e San&o San&o- 
rum exiifſer. Sane (ut Burgenfis ctiam fatetur) ex textu 
S. Scripture iiquido conftat altare incenfi non fuiſk in 
Sano SanAvrum, in quod non nifi ſummo ſacerdoti, 
idque ſemel in anno, intrare licuit , cum ſuperaltarei- 
ftud inferiores ſacerdotes bis quotidie incenſum offe. 
rent. Alicer igitur,ſed fruftra interpretari conatur Au- 
guſtinum Burgenſ1s, ac fi altare illud tantim ſecundum 
dignitatem ſanitum ſanforum appellari voluifſec.Rab. 
Sal. & Aben Ezra,diſerte monent hoc altare fuifſe yn 
in exteriori parte Tabernaculi. | 

V. 7, 22 Nun. Sufitum aromaticum ] LXX. 
Puulaua ewlhtrey Ac76r, incenſum compoſitum ſubtle , Steu- 
chus notat hoc penicds alivd effe ab eo, quod in Hebrzo 
dicitur. Idem tamen refert Hebrzos diccre pulverem 
tenuifſimum odoris fragrantifſimi voce ZDIY2D ſignifi- 
cari. De voce ifta ſupra eſt annotatum. Vulg. incenſunt 
ſuave fragrans. 

V.9. Non offeretis (ad verb. aſcendere facietis \9 TV) ſus 
per illud INT WON incen/um extraneum | Onk. FAWOP 

WAI PROM incenſum aromatum extraneorums; 1. E. EX 

aliis aromatibus; quam quz p:#ſcripia ſunt,confeftum. 
Jon. P2512 PREYT PEDIA MVP Incenſum. aro- 
matum populorum extraneorum. R.Sal.exponit NYDP DYU 
nan HW allum incenſum ſpontanevn, i.e. non preicri- 
ptum ; #exeboulaua,ut WYerodenortie Col.2.23.Arque ad- 
dit V2 wn 19 nYv 552 © Omwapreter boc C nempe 
quod Deus przſcripfit ) ſunt exiranea. Similiter Aben 
Ezra incenſum extraneum interpretatur FIINV 
NDIWNNDY id quod juxta prejcriptum ( ſeu ordinationem) 
?pftus non eft. | 


——_————— 


* LXX. Pupiauat72e9y, ncwer[umn alind, Vulg, thymiama Corpor 
Pitionis allerines, ' 
cert ny 
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'Cap. 20. '  Annotationes in Fxodum, | 4 397 2 


129) Et bolocauſtum | LXX. x x«groud, & oblationem; 
fic Latint yerticur. 'Altbi iſto vocabulo int:rpretantur 
Hebrzum NWN, quod oblationem: igne penitirs con- 
ſumpram denorat. Hinc autem colligi poſſe videtur In- 
terpretes iſtos non aliam ſecutos eſſe le&ionem ,. quam 
_ in Hebrzis codicibus hodiernis habetur, Hol. ,x4. 3+ 

bipro 1ynay CHD vitulos labiorum noſtrorum, (ut 
vertit Vulgatis ) habent zeervy xextior nudy, frudtum las 
bivrum noftrorum ; quam verfionem ſecutus eft author E+ 
piſtolz ad Hebrzos cap. 13. 15.- Exiſtimatur eos legilſe 
iD frufium, pro ZIAA vitulos; ſed quidni legere po- 
tuerunt EqSDIMA2 vitylos (ſen poritts juvencos) dc interpre» 
tari zag73y,-ut hic atq; alibi oblationem vocant zdgraus; 

V. 10. *Semel in anno propitiationem faciet ſuper tld. 
Fon. Semel in anno propitiationem faciet ſuper illud in die pro» 
pitiationum. Similiter R. Sal. Hoc eſt'in die expiationum. 
Er Aben Ezra,dre decims ments ; 559 Vide Levit.23.27- 
Auguſtinus aic non- intelligi debere ſemel duntaxar in 
anno intraffe facerdotem in San&tum Sanftoram, fed 
femelin anno cum ſanguine, quotidie autem fine fan- 
guinecanss imponendi incenft. Sed hoc ex falsahypo- 
theſi dixit nempe altare incenſi in ſan&o fanftorum 
fuiſfe;* Vide ſupra adv. 6. + - JOOTh (LEN. 

nth a1 Iu VID Sancum ſandtorums, (i. e, ſans 
daifhmum) eft Domin =, Hoc eſt interprete R.Salomone) 
Ficc altare fanGificatumf eft rebus biſce, nec ulli ahi cultuic';.” 

V.:42. W)U 13 081 RUM 7 Cum eleveycri; 
caput filiorum Tjrael} Sic Hebrza ad verbum ſonant ;'(enx 
ſus autetn «ft, Cum recentueris ,'vel numeraveris filios 
IHrae. Onk. & Jon. hate” 1212 PIN IM Jap ing 
*Cum dereperis ſumman: filiorum Tjrael. R.. Sal. fic explicaty 


OE % en — 


Ho I ITT - 
* Vulg.: Sands tyeris ſumman filiormm 1ſratl, LRXX, Eay Ad/G1; 
Toy Fv.5y10pty Top uy taeainh, $8 acceperts computationcm jiUurs 
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288 Antotationes in Exodun. CAP.30, 


Cum vo:ueris accipere ſummam uumeri eorum,ut ſcias quot fint, 
ne numeres eos capitatim (eu viritim ny1a9 235) ſed dabunt 
tibiunuſquiſque dimidium jicli, unde numeratis ficlisnumerum 
eormm cognoſces, De Hebrea autem phrafi quz hic uſar- 
patur, vide Annotationes meas ({i libet) ad Gen. 
40.13. | JM? 

Ver. 13. 1M. Mt Foc dabunt}: Jon. Hec taxatio (18 
NN) ffenſa fuit Moſs int mante, inſtar denarii ignei 
(NUNT R13M79 11) et fic dixit el, Juxta banc (taxa- 
tionem)dabunt,g&c, Similicer R. Sal. ait Deum oftcndifſe 
Moſt formi monete ignex, que dimidium licli valebar, 
acdixiſſe Iſradlitas fftinſmodi monetam daturos, Sed 
hoc argutiuseſt;: ſimplex ſenſus eſt, Hoc dabunt, nempe 
Cut ftatim ſequitar) Dimidium ficli juxta ficlum ſanfiuarii, 
Sic Gen. 42. 18. Hoc facite, & vivite; quid autem face- 
rent, verbis proxime {equentibusexplicatur. 

BR WAY Unsſqaiſque qui tranſit inter 
eos, qutz recenſentur.') Sic etiam v.1.4.R.Sal.ait moris effe, 
ut qui numerant, cos, qui numerantur, alios poſt alivs 
tranfirefaciant; in hanc rem citat Levit. 27.32. & ſer: 
33-13. Exi's certe locis iſtiaſmodi numerandi ratio- 
nem in aſa fu'fſe videtur. bs 

TROUT MEND dimidium ficl.] LXX. 13 furs 38 SSegx- 
ws, dimidium didrachme. Vide notam proxime ſequen- 
tem, 8 que notata ſunt ad Gen. 24. 22. Quodautem 
Neh. 16. 32. de tertia parte ficli legitur, Aben. Ezraad 
Jocum iſtum ait, cam dimidio ficli, de quo hic agitur, 
additam fuifſe ranquam ob ca , quz ibi memorantur 
necefſarium. Gerundenfis autem (uti refert Manafſes 
Ben Iſrael in Exod. quaft. 47.) iſftum ficli trientem ex 
Tegis obligatione datum putat; ac cauſam, quare tunc 
trientem darent, ſuifſe, quod ficlus tempore Mofis vi- 
ginti tahtum granorum, #tate Nchemiz ad triginta aſ- 
cendillce; ac pro in illius avi trienrers' zqualenn fuiſſe 
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Moſaici ficli dimidio. Sed ifta nullo (quod ſciam) 
tundamenco nituntur, nec veriſfimilia videntur, pro- 
indeque 'Aben Ez:z fſententiam ſequendam porius 
cenſeo, 

Fuxta ficlum ſanfuarii}] vel ſacrum, Up? RUA R. 
Sal. exponit, 13 WW? 19 MaYpy YpHn yPwW2Yg 
wIPH HÞy juxta pondus ficli, quem conftitus tibi, ut et 
ficlos ſacros ponderes. *LXY. #4} SiSegyuorT] ayiev jux- 
ta didrachmum*ſacrum. Conftantinus L' Empereur (in 
Middoth cap. 2. {e&. 1.) ait LXX. Interpretes auxifle 
pretium 7 dSeZy;ps. Naw (inquit) cum reddere velleno 
ficlum ſacrum, TÞ SidegyuorTs dir poſuerntt, quamvis ſi- 
clus ſacer valeret quatuor drachmzs ; quia creſcente ficli (gui 
eſt 13 SiSezxuer) walore icen nibilominies nomen, quocom- 
muniter exprimebatur, retinendum autumarunt. Waſerns (de 
nummis Hcbr.lib.2.cap.3.) cx Joſepho ecitat, 548 oiza@- 
yourpue iCeaiuy avat]inds Siyd])a Sea; TeIapes. Siclua, 
Hebreorii nummus, cotinet quatuor drachmas Atticas.Refert 
ctiam Heſychium appellare ejaſmodi ficlum facrum 
Tees Seay mor a7] 139 viurua munmum Aiticum tetradrash- 
mim. Quin & laudat Hieronywi in Ezech. 4. afferentem 
ficlum facrum &«I- ftaterem, hoc eſt, Atticas drachmas 
cuatuor valere. Moneta vero Germanici Imperiali dicic 
ſ:-milſem argentei uncialis five Þ Thaleri, conſtituere 
hunc ſiclum, ac binos iſtiuſmodi ſficlos Thalerum efh- 
cere integram, hoc eſt, argentt unciam, quum juſtum 
pondus unciale fit. Siclum autem facrum ait lege aDeo 


mend 


—_— — _— 


a Serarivs ad Jof. 7. queſt. 5. ſc. 12, putax LXX. ſcripliſſe O. 
Seryuny, vel Þ Sravuiy & inde Librarios fecifle Si v. 
pet fit $, Pearereds- oor me neſcire, Addirt co pteends 
pore guo ſeripleraunt LXX drachmam unam parem Atticis duabus 
fuiſſe, ſicque idem eſſe SiSpaypuoy apud ipſos, quod poſtea fuit Te- 
Te#Seaxper. Sedhzc pauim folida effe videntur. Þ Ibid, cape 5 
ait Coniuncm ficlum zſtimari 15.,denariis Anglicis, 
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390 Annotationes in Exodum. Car.30. 
1ifſe inftitutum ad res ſacras, five Ecclefiaſticas, vide- 
jicet ad Tabernaculi vel Templi ttru&uram, & orna- 

tum, ad facri minifterii apparatum & perte&ionem, ad 
Numinis propitiationem, & fuicujufque redempturam. 
Ec cap. 5. deficlo communi agens, 1s (inquit) & ante 
& poſt latam legem fuit in uſu, adque res duntaxat civiles & 
p-liticas adbibitus, an guo a ficlo ſacro differt, qui non niſi ad 
uſum Templi, &+ ex conſequenti ad cultum Dei adbibebatur. 
Atquehzc quidem plurimorum tumex noſtris, tum ex 
Pontificiis cſt ſententia, qui etiam exiſtimant ficlum 
ſacrum. communi duplo fuifſe majorem. Atque hoc 
quidem concedit Lud, Capel]us diatr. de lit. Ebr. pag. 
112. diftin&tioncm autem ſacri & communis 4tcli negat 
eb pertinere, quod facrorum ficlorum uſus in ſolo effer. 
* Tabernaculo atque Templo, extra illud vero nullus; 
utrinique enim tum fſacri, tum communis promiſcu- 
um, & popularem apud Judzos uſum tuiſſe arbitratur, 
Sed Arias Montanus lib. deſiclo, diſtintionem iſtam 
omnino tollit, atque omnem ficlum, ſacrum , ſive 
fanQuarii efſe vule. Quod autem in Scriptura deficlo 
facro five ſan&uarii dicitur,tantim alt valcre,ac ſt dice-. 
retur, menfura boni, & juſto pondere. Huicetiam opi- 
nioni favere vidctur Ser-rius in Jol.7. quzſt.5. ſe&.10. 
ubi afferit authoribus alterius ſententiz nullam eſſe ra- 
tionem, nifi quod dicant idcirco addi alicubi, ficlum 
Jan{uarii, ut abalterodiftinguatur. Verim id jam ex- 
politum effe dicit; arque addit nonnullos tradere, 
tuiffc in ſanRuario conſervatum ficlum unum ad quem, 

{ controverlie quid acciderert, examinarentur alii om- 
ncs tanquem ad Lydium Lapidem, quemadmodum 
Rows ſervabatur pes. Atquz iſta quidem non impro- 
babilicer dia effe fatcor, veruntamen A communiort 
ſentcntia egre pcLumn divelli ; nec commodiorem con- 
Elliandi LXX, Tnterpretes cum Jolepho ac Hiero- 
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nymo rationem video, quorum illi ficlam duarun 
drachmarum, hiautem quatuor conſtituunt, quam ut 
illi de ficlo communi, hiautem de facro Jocuri ele in- 
telligantur. Quod enim LXX. etiam fſacrum ficlum 
appellant HiSeaxpey, cjus ratio antea cx Conftantino 
L' Empereur «ſtallata ; quz autem a Serariode hic re ' 
dita ſunt, minds placent. 

Ron TT CMIWY points oboli ſunt fielss] Vulg. 
Siclus viginti obolos bahet. L%X. £ixoot 6Gonot To Sifeay- 
9y, Onkelos pro N14 habet PynR, quod interpre- 
tantur etiam obolos, In Jonathane eſt P22, ſed men- 
doſe (* opinor) pro PYN, namPAIN [| mine. Vox 
autem Hebrza 7144 gerab) (que hic, & Levit. 27.25. 
Num.3.47. & 18.16. Et Ezek.45-12. occurrit) defi- 
gnat nummula argenteum, qui tantum pendebat,quan- 
tum ſedecim grana hordci, five ſemen filiquz commu- 
nis, quz ab Hebrzis 21 Charob Arabice autem 
awnnys Alcharob, & ab Hiipanis, Algarova appellatur. 
Ita tradit Waſerus de Num. Heb. lib. 2. cap.13. ubi 
etiam Grecum x#ex7Tzy ab Hebrzo gerah converlo g 
in*, uta HNa ,gamal-x«una@r, ortum putat. Afſeric 
autem iſtum computum ab omnibus Hebrzorum Do- 
Qcoribus ſummo conſcnſa confirmari. Ac nomina- 
tim in hanc ſententizm citat R. Levi ad hunc locum, 
& Gedaliam in Shalſheleth. Addit denique ex Hebrxa 
vocegerah dedutum videct Grecam ye, qua non ſo- 
Jam ſordes, ſeu rem viliſimam , & vocem tuillam, ſed 
& minutulum quendam nummum fignificari docet ex 
Heſychio, cujus hc citat_verba. yer iJ55 8 5% wires 
voulouarE@r, Gry eſt ſpecies exigui nummi. Aben Ezra di- 
cit MAI geroth efſe 21M. MAIN grana charch, ſeu 
filiquas. 

- V. 14. 4 viginti annos nato, & ſupra | Ad verb. 2 
_ * ltactiam cenſs Buxtorhus in Lexico Syro Chaldaico. 
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filio viginti annorum , & ſupra, TVWAY TMO My ra 
Non onnes | cujuſvis etatis ( inquit * Waſerus ) vel 
ſexus'Fudei ad recenſionem ilam admittebantur, ac proinde 
capitationem preſtare debebant; ſed mares tantzm &* quidem 
vicenarii, ac majores 20. annis uſque ad annum quingageſi- 
mum ; quid vidclicet ejus etatis beneficio validi militie, ad 
banc communiter egrediebantur, ac tum demum 4 nece ſe libe- 
rare poterant. Unde annum vice ſimum nondum inpreſſi , aut 
guinquageſimum epgreſſi , tanquam ad b2Ilum, ſuique proinde 
defenſionem inepti, a tributo iſto immunes habebantur. ©nx 
cauſa cur Dominus noſter Feſas Chriſtus, ad quem oblationis 
bujus negotium myſtice reſpiciebat, nec ante viceſimum , nec 
poft quinquageſrmum etatis annum, ſed preciſe in medis 
eorum annorum redempturam corporis ſui Cujus ſemiſiclus 
ite typus fuit , pro nohispreſtare voluerit. Hzc ille : at 
poft quinquagefrmumeratis annum tributum, hoc non 
tuifſe pendendum, nondum video. 

" V.1s. EINU2) my 193% FM MNaNNtOR MN? 
ad dandum oblationem Domino ad propitiandum pro animabus 
veſtris.] Hzc in vulgata vertione ſunt precermifa; in 
Grecis autem Bibliis pariter ac Chaldaicis Paraphraſt- 
bus habentur. 

| V.20. DD WITV. Lavabunt (ſe) aqua] EqSID pro 
IDA Onk. RD YWIPM ſanfificabunt fe aqua. 
Ton. WD op ſanFificabunt aquam, Forte legen- 
dum, ut in Onkelo, Y&TpPIM, in Hithpael , ſangifi- 
cabunt ſe & "11 erit pro 1N2 aqua: vel WIN) in Kal 
ſanFificabuntar, non WP! in Piel ſanFificabunt, ut in 
editione Veneti legitur. In codice Joma cap.3. 5.3. di- 
citur neminem atrium intraſſe ad peragendum miniſte- 
rium, etiamſi mundus efſet, antequam laverat px 
TM wp vas nn) nvyy D121. ESI 
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300 Sheringamius ait Sacerdotes Tabernacu- 
Jum ingrefſfuros manus ac pedes , ſed ingrefturos 
Tc<mplum totum corpus Javiſſe. Addic ceremoniam 
iſtam, ſacrum Baptiſma prefiguraſſe, ejuique typos & fi- 
guras c#teras populi Judaici Jotiones futJ-. Arqne hoc 
quidem illi cum multis «ft commune; ego vero cam 
cis ſentio, qui Judajcis ceremonits proprie loqu-n- 
do non noftra Sacramenta, ſed res ipias, quz els i1ynifi- 
cantur, przfiguratas fuiſſ- exiſtimant. 

V.23. Sume tibi TDA _ LXX. nJucuare 
ſuaviates. SicLatine vertitur. Aquila, dy%uare, Valg, 
aromdta. Vox, bedyſmata 3 Plinio uſurpatur Nat. hiſt. 
lib. 13. cap. 1. Cornarius dicitftymmata oliin vocata a- 
romata, quibus in unguentorum compoltcione oleum 
ſpiſſabant ; hedyſmata vero ea, quibus (piſſatum oleum 
ſuavi odore imbucbant, & perfundebant. LAX. aucem 
Interpreres per hedyſmata generzliter aromata intel [i= 
gere videntur v. 34- pro ETD etlam habene vSy5- 

aT&- . 

WD AMribe pure] Onk. R971 RVN quod 
id: m valet Jon. & Hierofo]. na vN myrrhe elefe. 
Vulg.' prime myrrhe & elefe. LXX., Td avd@- opuvgrns ta- 
a54Tns , florem 1rrhe elefg. Conjunxerunt nimicum 
vocem URX1 (quz ſiznificat caput, item princivinn ſeu 
prin-ipale 'C im ſ{cquentibus, cum precedenti voci potius 
adjungi dcbcat PX EXDD2 arwnata principalia,licet 
EMOLA * formam habeat abloJutam pro conſtruca 
1222, quod & alibi interdum in Scriptura uſu ventt, 
R. Sal. 2a) ZXYMNV interpretatur MAYoN ars- 
maid pretioſa, quz in honore habencur. Similiter Aben 
Ezra ait ſenſum iſtorum verborum eſſe wan nPVy 
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* Amama putat UN] EVDUIA efle per inverſionem pro 
IDDOUA UNN vel cencjse dictum cfle pro UNI DUWA ——_ 
— yy) 
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394 
EIU 3D ut ex unoquogue aromate caputClcu principie 
um primum ) accipiatur. Atque addit, 129371 R111 15 
FINNEY AXVIND Nam idpretiofius eſt eo,quod poſt( vel 
in extremo) relinquitir. Devoce N12 Mor inter Hebrz- 
os haud convenit. Aben Ezraait cfſ. vocem difficile ex- 
plicatu 1WP VANIAYac refert R.Saadiam interpre» 
rari >wn Muſcum.Ita autem & Maimonides vocem Mor 


expynir (eſte Skikardo de jure Regio cap. z.Theor.g.) 


Ncmpe at fignificer muſcum. Verba ejus a Skikardo ci- 
tata {ic habent Yhmaty mma SMgn on Rn man 
PYPÞD2 792 DX 112 72 TOVanNDRYy 22 grunt 
* Mor eſt janguzs concretus in beſtia quadam Indie,notus wwmi- 
bus: quia eo condiunt ſe homines ubique locorum. Addit au- 
tem Skikardus hoc ab alio quodam Rabdino ret re- 
fc;li quod non veriſimile fit compotitionem ſacram in- 
gredi ſanguinem ullinus fer, nedum immundz. Sed ra- 
tio iſta mihi baud tanti eſſe videtur. 11nd plus roboris 


haberc arbitror, qued ſequitur, nempe Cant.5. 1.ſcri-' 
ptun: eſſe, Vent in korium menum, foro! mea ſponſa, decerp- 


fi mor meun cam aromate meo; hinc fiquidem videri Mor 
«fſe de ſpccic iraticis alicuius, ſea arboris, cujus odor 
(ſt fragrans: Kimchiin R:d. {uti ibidem refert Skikar- 
dus ) corum opinioncm commendat, qui Mor thuris 
ſpeciem effc exiſtimant. Mihi vox ipſa indicare videtur 
mor ciſe myrrham, ati antiquis pariter ac recentioribus 
interpretibus placuit. Vox autem 411 deror liberta- 
tom lignificat, unde N17 AND mer deror eſt myrrhe li- 
bertatis , ſeu liberz, hoc «&t libere fluentis, uti expo- 
- nit Amama, qui ctiarm refert Lyram ſcribere duplicem 
cf: myriham primam & ſecundam ; primam effe gut- 
tam, que tponte {udat de arbore,eamque effe oprimam; 
ſecnndam vero, guz cx incifione mapat_ camque minus 


_— _— CC Rwy 
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* Buxtorfius in I ex, Ta!m. refert quoſdam ex Talmudicis in- 
tc: p7erer Afr muſcurn ; iple aurem wyrcham interpretatur. 
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bonam efſe. Probabilis quidem eft iſta expoſitio; ſed 
nec illam a Fagio traditam improbandam cenſeo, nt 
nimicum per myrrham liberam myrrcha minime adul- 
terata intelligatur. 

IRA URN Ponds quingentorum. ] Sic' Onkelos 
ARED WAN = PNN quod idem plane ſonat, nec 
quodnam fit pondus exprimit, etiawfi Fagius vers 
tit, nempe quingentos ſtclos in pondere, ſecutus forte Hiero- 
ſolymitanum Paraphraſten, qui habet WIN w=—pnR 
1901 wan Pondus quingentorum ficlorum Jonathan 
habet P22 MRN VAN —PNN pondus guingentarunt 
librarum. Sed altera expoſitio cum in fe conſiderata eft 
probabilior, tum firmatur ex verſu ſequenti, ubi dici- 
tur, & Caſſie quingentos (ſiclos) WIPN PU ir 
ficlo ſanffo Jonathan ibi PyyD2 PIN MR8A wHArt 


' RWNP quingent as minas, ſiclas in ficlis ( vel juxta ficlos) * 


ſanfos. Vox PAN minas (ſeu libras) expungenda vide- 
tur, alioqui quid ifta f1bi velint me neſbire fateor. 
MUATTDIRY Ft cinnamomi -aromatici ,- &c. 
LXXL. » nivvapous boy, & cinnamomi bens olentis, 
Vulgatus illud Iv2 omiiit, ac fimpliciter ver- 
tit & cinnamomi medium, quod Amamznon im- 
merito viſum eſt cenſura dignam. R. Salomon ait, 
neceſle fuifſe dicere D'VU2 JNAIP, ut optimum cinnamo- 
mum intelligatur, cm cinnamomam aliquod iſtiuſ< 
mo di fis WI IN RU guod non eft niſi inſtar lipni,j.e. 
nihil fere a vulgari ligno differt partim aut nihil odo- 
ris habet. Mox itidem ſequitur, RwWA NIN) Et calami 
gromatici, &c. Ubi etiam Vulgatus epithetam inſuper 
habet: * LXX. autem exprimunt, x} xdazus Los. 
V.24. IP! Et Cafie, &c. | R. Sal. ait 117 Kids 
dih efſe nomen radicis herbz, ac a ſayientibus vocart 
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_ ® LXX, mivTaKo0ivs oixass Juingentos ficlos, & fic Vu'garus. 
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Hygnp i. ce. Cafiam. Sic & Aben Ezra afſkric ex traditi- 
one notum haberi Caſiam voce ifti fignificari. Ita qui- 
dem Onkelos & Jonathan pro 17P1 habent XnNYvP) 
h.e. & Caſte. Similiter Vulgatus, Caſte autem , &c. 
EXX. vero lezos iridis. : 

V.25. Fan IUYe PRMND MIN Pigmentum pigmen- 
tations, opus pigmentarii | vel opere pigmentarit, ut NPYN 
fit pro MwWpNa vel MYpAY i.e. jxta opus, Onk. 
YDDI WW Mr DD arm aromatizans opere aro- 
matarii. Sic Shindlerus in Pentaglotto ad verbum in- 
terpretaturz Fagius autem vertit, aronatibus confetium, 
opere apothecarii. Vulgat. wnguentum compoſitum opere utt= 
guentarii, LXX. wiggy pure inty Thy pn per d3, unguen= 
tun unguentarium, arte wnguentaris., MP1 rokack, &f 
TMs mirhachath fere idem valent , nemp? pigmen- 
tum ex diverſis aromatibus confeftum TIP\N roke- 
ach autem defignat pigmentarium, artificem nempe, qui 
iſtiuſmod! pigmentum conkicit. R. Sal. dicit omnem 
rem , quz cum altera miſcetur, uſque dum altera ake- 
rius odorem, vel {aporcm attraxerit,vocari mirkachath. 
i MM NAP MT ATy wan aHngANT 127 25 
TNPAN MP TDYD 18 mM Ezech. 24.10. nMPAN 
merhacha uſurpatur demixtura aromatum, quz ad car- 
nes condiendas adhibetur, 

mmm UNRTINIOD FU oleum unfionis ſanite (ad verb. 
ſanfiitatis) erit. | Ita Vulgatus Interpres omilit, LXX. 
autem pariter ac Chaldzi Paraphraſtz exprefſerunt. 

V.29. Oniſquis tetigerit ea, ſanuwerit.] Onk. Qniſ- 
guis appropinquaverit, ſeſe ſanfificabit. puta 2PM 
wipin Fagius vertit, omnis qui ea centigerit , ſanus 
erit. Jon. ®uiſquis eis appropinquaverit ex ſacerdotibus, 
ſanfificabit ſe ; relique autem tribus comburentur ipne flam= 
mant: coram Domino. Vide ſupra ad cap. 29.37. 

V. 30. Et yz Abaronem filioſque ejus unges | Lyra primo 

alt 
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ait Aharonem un&um fuiſſe capite ac manibus;filios aus 
tem ejus non nift manibus. Deinde addit juxta nonnul> 
los,facerdotes minores non fuiſſe un&os,ſed tantim 0+ 
1 Jlcoundtionis & fanguine arictis confecratienis inter ſe 
commixtis faifſe aſperſos: atq; hoc illi videtar probabi- 
lias ob id quod cap. 29.21. habetur; ſed preterquam 
quod Iacus: ifte de Aharone pariter ac de filiis cjus lo 
quitur, aſpertio iſta ab hac unCftione diverſa efſe vide- 
tur. Ex ſacro textu maxime videtur probabile, in ipſa 
ſacerdotii inftitutione, qua facrati Aharon poſterique 
jus, non ſplum ipſum ted & filios ejus undos fuilſe, 
id quod afferic Seldenus de f{ucceff. in Pontif. lib. 2. 
1 cap.s. Etiamfi poſtca greparii ſacerdotes un&i non. ef- 
ſent uti Hebrzi (Scldeno ibidem teſtante) ſentiunt. Le- 
vit.6.15. vel 6, 22. {criptum «ſt, Sacerdos ex filiis ejus 
unfus in ejus locum, faciet eam. Unde non male colligere 
videntur, eum, qui in Pontificatum ſucceſſit, ungen- 
dum fuifſe ;. de gregariis autem ſaccrdotibus. id minds 
videtur veriſimile. | ; \ 

V.33-. Super extraneum} Jon. * ſuper extraneum qu# 
nn eſt ex filiis Abaronis. Similiter exponit Aben Ezra 
improbaris opinionem Japhethi,quiper extraneum in- 
telligit cum quinoneſt cx filits Iſrael. Refert autcem R. 
Saadiam dicere traditionem fuifſe apud- Iſraclitas, hoc 
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* Heb. 8 7J Janathan nan Ov. ſicOnkelos. Fagius vertis 
ſuper prophanum. 8& corum ſegtentiam genuinam. putar, qui de cog 
qui gon eft cx familia Aharonis, interpretantur Num, 18.4, in He- 
brxo rextu MN & in Targum 'MPTT de eo qui non eſt ex geners 
Levitico uſurparur. R.Sal. in hoe Exodi loco M extrancum expe= 
Air 1990) INI TNY IND cam ad quem nou perrinet ſacerdgp. 
tium &- regwurm. At cum regnum nondum efler infticurum, ienecqpoor 
Rivum videryr hic cjus mentionem facere, ctiamſi puſtea reges ( als 
tem nomnulli, hoc ol&o un ciFar z quod quidem, 64 1 Reg-1-390 
Urryr probabjley wx \" a * 
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598 Annotationes in Exodum, © Cap.3o. 
oleo Davidem ejuſque poſteros, non autem alios re- 
ges fuiſſe nngendos.Id ab co dium ait, propterea quod 
ſcriptum fit 1 Reg.1.39. Tſadocum oleum & Taberna- 
culo accepiſſe, eoque unxifſe Solomonem}; ipſe autem 
exiſtimat id non nifi ex occaſtone, ſeu ſpeciall aliqua de 
cauſa tunc fatum fuiſſe, quemadmodum Samuelem , 
atque alios interdumalibi quam in loco ad id confficu- 
tum facrificafſe legitur. R Levi, Ben. Gerſam ad iſtum 
Scripturzlosum (uti etiam Seldenus loco ſupra-cita- 
to annotavit) ait non opus fuiſſe, ut Salomon ange- 
retur MIT F"PIND 1320 NIN nf ob con- 
troverſiam, que illi cum Adonia (de regno”) erat z nam chin 
David un&us fait, ficoul etiam omnes ex <jus ſemine, 
quiet ſucceſſuri erant, un&os fuifſe ; quemedmodum 
cam Aharon & filii ejus uni fucrunt, omneSeorum 
ſucceſſores un&i erant,ut effent facerdotes; ac*propte- 
rea deinceps opus non fuifſe, ut quiſquam ex facerdoti- 
bus przter Pontificem ungeretur. Similiter Skikardus 
de Jure Regio cap. 1. theor. 4. refert Rabbinos exiſti- 
mare unicam un&ionem- toti- profſapiz - ſuffeciffe , 
nec opus fuifſe, ut repeteretur, nift quando legiti- 
mus ſucceſſor ob machinationes xmulorum peri- 
clitaretur. Et ex Maimonide inter alia hoc* citat , 
nuw m2>ono 1502 (2.992 pPrivin PR ie. 
Non ungunt regem, filium regis quod regnum ſit heretitariun. 
Addit Mamnonides, i orta effec difſenfto, iftiafkmodi e- 
tiam regem un&um fuiſle, ut tollerentur emulationes, 
ac omnibus notum fieret, quiſnam duntaxat pro ve- 
ro rege haberetur. Sic nimirim Solomonem propter 
Adoniz faftionem untum fſujfles item Joaſum pro» 
Pter Athaliam, 2 Paral. 23. & Jehoachazum pro- 
pter Jcholakimnm fratrem ejus.Legitur quidem- 2Reg; 
3-30. occiſo Joſia;populuw accepifſe filium &jus Jeho- 
achazum , cumque unxiffe, ac patris loco regem con» 


ſituiſſe 
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Annotationes in Exodum. 399 

conſtiruifſe; controverſiam autem inter illum, & Je= 
hoiakimum de regno fuiſſe, inScriptura nuſquam(quod 
{ciam) reperitur. Id tamen ex Scriptura colligi poſſe 
videtur, cum Jechoiakimum natu ſenjorem, ac propte= 
rca regni legitimum heredem tuiſſe conftet ex 2 Reg. 
23.31. cum 36. & 2 Paral. 36.2. cums collato. Videe 
eur igicur populus ideo unxiffe Jehoachazum, quod 
etiamfi jure ci regnum non deberetur, eum tamen pro 
Tege habendum vellent. Ad iſtum modum Rabbini,nem- 
pe R. Salomon, Kimchi & R. Levi in Commentariis 
ſais locum iftum explicant. Skikardas, (ubi ſupra) 


Talmugdicos do@tores ſecutus, ait unguentum, de 


quo hic agitur, ſemel tantim, nempe a Moſe, fu- 
ifſe confetum, ac in poſteritatis uſum affervatum, 
Non enim licuiſſe unguentum aliud, hoc deficitente, 


cenficere, colligit Ex.y,32 & 33. hujuſcecapitis. Prop= 


terea Talmudici (ipſo referente) non fine miraculo ac- 
cidifle volunt, ut unguentum hoc ſeme] confe&tum' tor 
per omnia ſecala un&ionibus ſufficeret. Ego vero non 
video quemadmodum fſententia ifta fundamento fatis 
firmo nicatur. Qued enim hic v. 32 & 33. prohiben= 
tar iſtiuſmodi unguentum conficere non ita intelligen- 
dum arbitror , ac fi nullo unquam tempore, etiamſt 
hoc plan? deficeret, aliud huic ſmile confici deberer, 
ſed In privatum ac proftanum uſam nunquam fuille 
conficiendum. Id innuunt verba ifta v:3 1. Oleum untis 
onis ſane erit hoc mit in generationibus veſtris. Ec ver. 32. 
SanFum (ad verb. Sangitas) eſt, Peter erit vobis, i. E in_ 
ſanqum duntaxat uſum a.Deo tuit inftitutum, ac ab cis 

nſurparidebuit, Similiterde thymiamate facro dicitur 
y. 37-. Eos fibi ipſis iſtiuſmodi conficere non debuille, 
1.c. In uſum proprium,” ut refe yulgatus, Tolem come 
poſitionem- non facietis in uſus veſiros ; quia fancium eſt Dos 
mino. Atque haxc Aben Ezrz fcntentia effe videtur, a 
; : acſers 
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4OO Annotationes in Fxodum. 
refert nonnullos id,” quod hic dicitur, unguentum hoe 
ſuper extrancum non fuiffſe ponendum, de ungento 2 
Moſe confc&o intelligere; (atque ita quidem interpre- 
catur. R. Sal. 197 5WIIMmRN de eo, quod Moſes fecit) 
fd id fibi haud placere afferit, ac dicit , Px any 
NI Ns MOVIN PA) Ur NUPUPUAN JOU PA, U19T7 
id «ſt, Et ecce, non eft diſcrimen inter oleum unctionss , 
quod fecit Moſes, & id, quod ei fimile poſted fatjum eſt. 
Quin & Skikardus ipſum Matmonidem citat aſfe= 
rentem em duntaxat lege condemnari, qui unguen=- 
tum, de quo hic «ſt ſermo, conficeret \2 MVRNY ut 
eoungere:ur ; licuifſe autem alicui id conficere 10915 
EqMINN 1377 1 Ut ipſe (modum ejns conficiendi) 
diſceret, vel alios doceret. At quorſum (miror) quis iftud 
vel diſcerert ipſe, vel alios doceret, {1 unguentum ita 
confetum nulli omnino, ne facro quidem, ufui inſer- 
vire, F 
V. 34. ©E] ftafen] Sic Vulgatus; & fimiliter LXX, 
Sdxrkv. Onkelos Hebraam vocem paululim immuta= 
tam retinet, NDWD2, Fagius guttam interpretatur 
HDa verbum «ſtillare ſen guttatim fluere z atque eadem 
Graci verbi $4, unde 5ax]d, «ft fignificatio. Eft hus 
mor ex arboribus quibuſdam ftillans; unde in eum 
finem arbores incidi ſolent, quanquam Plinius lib. x2. 
cap. 15. dicit nullam ſtaften ei prxferri, quam arbores 
ſua ſponte, prids quam incidantur, ſudant ; quod fatis 
quidem <{ verifimile. R. Sal. interpretatur HUI per 
"AY reſinam; fic enim vos iſta videtur fignificare, etiamſt 
idetiam fit incertum,uti olim ad Gen. 37. 25. annotavl. 
Jonathan & Hieroſolymitanus pro tj53 hic habenr 
NUP, quo vocabulo ad interprqandum Hebrzum 
2Yy Onkelos & Jonathan Gen. 37. 25. utuntur. Ver- 
bum autem OP eſtincidere; atque'inde ſuccus'iſtiu(- 
modi vocatur nDÞ, quodex arboribus incifs Frau 
gue ſolcat defluere. muy 
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MMO) Et onycha| Ita LXX. & Tens yvocem iftam 
interpretantur, Similiter R. Sal. aitefſe Iva WNW 


YDYDO VNERI PIN i. e. radicem aromaticam levem,”. 


, 


& ſplendentem inſtar wignis. Atque addir in Miſna vocari 


JNDY 1. e. onycha. Eadem plant aciam ex Kimchii Ra- 


dicibus citat in. Lex. Talm. Buxtorfius. Quin & idem 
voce ab Onkelo uſurpata NYAW fignificari Rabbini iſti 
obſervant. XYM\2) Chaldaice reſpondet Hebr#o JPY, 
& unovem denotat Deut.21.12. 

1.377) & galbanum] Sic Vulg. & LXX. xanfdylu 
quod propius ad Hebrzam Chelbonah accedic. R.Sal: ita 
etiam diftionem iſtam Snterpretatur, aſferens vocar? 
3393 Lalbanum. Dicit autem aromatis iftias odorem 
elſe malum, ac inter aromata, cx quibus faftum et chy- 
miama, recenſeri, ne in cotibus ſuis jejunii ac precati- 
onis causi inſtitutis dedignarentur ſeſe adjungerepre- 


varicatoribus, qui inter [ſraclitas numerantur : ejus: , 


verba fic habent, Na\gpHnt 12D P22 2wan mRInY 
mT\aR2 WDY IY7y9 Wa 5ÞY 85wonInDYY 
Www aw wyh nx wmyan 1wivagn 
JIJZY MANI | | 

WI'ED (Hec erunt)aromata | Ad iſtum modum exponit 
Aben Ezra, I'D 15K Iſa aromata,ſc.erunt adhibita. 
LXX. Interpretes vocem iſtam cum precedenti conjun- 
eunt, Xaafevlu n Svout ; atqur ita ctiam Vulgatus gal- 
banumboni Aris. Sed preterquam quod tum debuir effe 
naw5m in forma conſtruR3, «ſt accentus Rebia ſu- 
per nnaym unde ditionem iſtam a ſequenti ſe- 
juntam. efſe apparet. Fagius etiam ita Onke] um in- 
terpretatur, & galbanumaromaticum ; ſed yerbaejus ſunt 
POD NI TM gquz Hebrza ad yerbum exprimunt. 
Non tamen diffiteor * expoſitionem iftam valde com- 


a Haud tamen ſcio an iRiuſmodi ealbanum quod boni fir edoris, 
FJep2I1arur, cM 


Cc modam 
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modi videri, etiamfi verbis Hebrzis mints congryat. Sed 
nec rationes iftz 3 forma vocis, & ab accentu deſumpt# 
tanti forte ſunt momenti, ut propterea interpretatio 
iſta rejici debeat, cum alibi non raro forma abfoluta pro 
conſtrutta uſarp<tur, nec gccentus iſtiuſmcdi vim ſuam 
diftinguendi ſemper habeanr. 

P21 MAINT Et thus purum ] Quatuor duntaxat aro- 
mara ad thymiama ſacrum conficiendum hic memoran= 
tur. Aben Ezra autem refert antiquiores Hebrzos tradi- 

difſe undecim aromatum ſpecies ad hanc rem fuiffe adhi- 
bitas.R.Sal.nominatim eas recenſet, nempe My reſi- 
nam, TNPYLT onycha(in Sacro textu ſpecies ifts vocantur 
nova & nYRVU) NnNabM. galbanum MIM277 thus, 
110 wyrrbam, Mgygp Cafiam, I13 F"HaIy ſpican 
nardi, ESI'INW. crocum, DYAprt coſtum, -DYIPT1 cor- 
ticem ( odoratum ) 1 3PM calamum (odoratum ) PRIPNM 
. & cinnamomam. Quin & ex iphs Scripturz verbis (uti 
hic docet R, Sal.) Hebrzi putant ſe pole colligere tot 
aromatum ſpecies adhiberi dcbuiſfe. Quia enim hic pri- 
mo dicitur EDD aromata indefinite, quod minimum 
eſt pluralis numeri volunt intdlipi , nempe duo : di« 
inde recenſentur ftafe , onyx & gabanum; hic igitur 
quinque dicunt.efſe aromata. Poftea jteram ſequitur 
ENVIDRD aromata indefinite ; unde tot intelligi cenſent, 
quor antea tuerunt defignata, nempe (cx corum ſen- 
tentia)quingue. Ultimo deinde loco adjicifhr thus pys 
rum; atque ita mirabili arte, cum Scriptura quatuor 
duntaxat ſpecies memoret, i11i undecim ex ipſa collix 
gunt. Iftad Hebrzorum commentum videre eſt ctiam 
apud Buxtorfium in Lex.. Talm. rad. 4UP 

MM 112 "2 Solum in ſolo erit ] LXX. Toop 106 tone 
equale equalz erit. Vulg, equals ponderis erunt omnia. Simi- 
liter Onkelos & Jonathan —PNN2 PIT w==pPRN 
ponds inpondereerit, quod Fagius fic explicat, zqualis 
; ponde- 
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CAaP.3c. Annotationes in Fxodum. 403 
ponderis erunt. Alios autem fic accipere ait, ut ſenſus 
ſit, uniuſcujuſque pondus fit feorſum. Aben Ezra aus. 
tem Hebraa verba fic exponit NPYV 129 Im —5 
21197 4D ANR1 wnumguodgue Taromatum) ſeorſim cont 
tundetur, & poſtea (cum reliquis)) miſcebitur. Vide Juni- 
um, cujus expoſitio nulli poſt, ponenda videtur. 

V.35. Et fickes illud, &c. PDP ſalitum) Vulg. mi- 
ſlum diligenter. LXX. weurywuvor, mixtum. Tra etiam 
Onk., & Jon. 2NynR mixtum MIN melach eſt Sal. in- 
de TYNED memullach falitum. Amama: dicit hoe eff 
extra controverſiam ; atque ideo putat Interpretes iſtos 
forte ſubintellexiſſe, ſale, cum ſalire, & miſcere ſale 
idem fint. Cenſet tamen Ebrzam'vocem, non re&tex. 
prefſam, quod ex iſta interpretatione nemo intelligere 
poſſit mixturam hanc falis fuiie. At R.Sal. expofitio« 
nem iftam approbat , YPMINI prout interpretaius eff 
Chaldeus Paraphrafſtes ita eſt intelligendum. Atque fic por- 
ro explicat, ut ſenſus fit, aromata contuſa diligenter & 
accurate (na NE) inter ſe miſceri debere. Addit huic 
fimile eſſe illud Jon. 1. 5. DIMDT WM & timue- 
runt naute. Nautas enim diftos ait EI'NYD mallacbine 
I miſcendo, quod remis ſuis aquas vertere ac miſcere 
ſoleant. Quzenimquis optime miſcere velit, ea digi= 
to vel cochleari (4922) vertere ſeu agitare (I9MD)(g. 
dere, | 
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504 Annotationes in Ex0 


In CAP. XXXL. 


JT 7.3. FDI Mara MMA Sapientia, & intelligen- 
nd tia, [cientia |R, Salowm. inter hc ita diſtinguit, uc | 
2 ſapientia fit 197) EITIND PAO DIRU FWD 14, 
. od quis ab aliis audit, ar diſcit. 13nan vero intelligentid 
<{-ando quis TO) VU ENT JN 1292 N27 Pan 
512 aliquem ex corde ſuo( vel ex ſeſe)inteliigit,ope eorum, 
te didicit. "Ay denique ſcientia fit earum rerum,quz 
. Zara ſpirittis San&i addiſcuntur. Sic cum Faglo vi- 
;2meſt verba R. Salomonis interpretari, qui conciſe 
437 ſxpe ſolet) loquens tanttim habet, MA NYt 
P71 1. e. ad verb. ſcientia, ſpiritus ſanius. Sed 
*:c nominibus ipſts ( quantum video ) ifta con- 
init diſtintio, nec hulc certe Joco congruere videtur, 
«.m quicquid vel ſapientiz vel intelligentiz, vel ſcien- 
:* »>Bezalcel habuerit, cx {ingulari ſpiritus ſanRi affla- 
1+: dabuifſe appareat. Sic enim in initio ver{ts dicitur, 
c* 7:1plebo exm Spiritu Dei, deinde ſequitur ſapientig, &c. 
1 aliter nomina iſta diſtinguunt, ſed nullo ſatis fir- 
0 fundamento niti videntur corum diſtintionee, ac 


MN D. Willettus ad hunc logum R, Salomonis ſententiam aliter 
ſc perperam Iecicae. : Sei bets Sn 
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cum 


rw” St. 


Cap.31. " Annotationes in Exodiun. 405 
cum ſequentibus ; ſed ex Hebrzo textu res diverſas | - 
onificatas «fſe apparet, nempe primoexcogitare ac dcii.- 
de quod cxcogitatum eſt, exequi , & efficefe. Verbny 

ION > cogitare, NXINN copttatioz hic autem a7t;7h 
eſt ſolenter excogitare , & AIVMN ſolers © excopitati”; 
ſcu res ſolerter excoritatd.1ta etiam voca ala iſa uſurp:zn- 
rur ſer. 18.18. & Dan. 11.24425- In iſtisaatem locis. 3: 
malam partem accipiuntur, ad infidioſam ſcilicert m: 
chinationem denotandam, quemadmodum Graca vo 
yo1yerd, quz Hebraz voci MA2WNN reipondet, ufur- 
patur 2 Cor.2.11. 


V.s. MR pI PUN Ft in artificio,Cſen ſculpt, 
* lapidis ad implendum , vel inſerendum | Valg. Marmer 
& gemmis; quam verſionem Amama merito miratir, 
cum de marmore ſpeciatim nulla fiat mentto in Hebrzc; 
textu, hifi force vocem FIR lapidis duabus iſtis vocibr + 
marmore & gemmis exprimere voluic Interpres; ur u; 
fit,voces WWANaAy & zn artificio,?" TWRINY ad*” _ 
plendum,, pretermiſit, Grzca Biblia, hic adeo ſunt vitis 
ata, ut quod in eis habeatur, referre pigeat. : 
Et candelabrumpurum} fic nimirtim appellatur,ut mo- 
net R. Sal. quod ex auro puro confettum efler. Ifta 1: - 
tio mihimigis arridet, quam.quz apud Fagium ab H:- 
Skuni redditur, nempe menſam &candelabrum pre :- 
lis Tabernaculiinſtrumentis pura appellari, quod ni- 
hil ſanguinis in i11is fund_batur. Ego afſentiorR. Salo- 
moni,qui etiam ad Levit. 24.6. menſam fic diftam yutr, 
quod auro paro obdudta eſfct; que ratio ctiam Aber, 
Ezrz «ft probata. RAE 
' V. 10. TIWT MA TW) Ft veſtes miniftrationis ] Sic 
Onk. & Jon. FawaIy WARY FEI, quod idem 
valet. R.Sal. ctiam refert nonhtullos ita interpretart, 
ve IYD cultum & minifterium denotet, M1299 JL? 
w.Onk. NAV [AN lapidis pretiof.jon. NIVTIWD Margarite ſex 
—_ Cc 3 MING 
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406 JAnnotationes in Exaqum. CAPp.2r 

5 —Vv1, ipſe eutem vult efſe diftionem Syriacam, 
PM NV? acin Targom ſeu Chaldaici Paraphraſi rc- 
lpondere Hebrzo E2'99P & 1297, Atque ita qui- 
dem in Targum pro cribro (Hebr. 43530)eſt Parar, 
& pro cortinis (Hebr, Z3'99ÞP) eſt ÞI4D, Literz au- 
rem W & © tantundem valenc : iſtiuſmodi tamen figni- 
ficationes huic loco non conveniunt, ac propterea eis 
aſſentior, qui 7% & AV promiſcue uſurpari ſen- 
tiunt. LXX. 4 Tas gods Tds Ad]ugyimeas- dagey, Ke. 
Er ſtulas miniſtratorias Abaron, &c. Vulg. Veſtes ſanfias 
in miniſterio Abaron ſacerdoti, &c. Veſtes haſce cum iis, 
que fequuntur confuderunt 131 WIPN Wa = 
& veſtes ſani}as Abaron,&c. At hz ab illis diſtinzcſle vi- 
dentur,ut obſervat R.Sal.qui etiam prove non intelli- 
gi hic veſtes ſacerdotales,ſed eas, quibus vaſa Taberna- 
culi quandoque involvi ſolebant ; Vide Num. 4.9.8 
13- quia nimirhm infra cap.39. dicitur haſce veſtes ex 
hyacintho, purpura & coccino fuiſſe faftas, nulla byſ- 
fi mentionefa&ta, cum ex veſtibus ſacerdotalibus nulla 
Ex purpura aut coccino as Jax byſlo fueric. Aben Ez- 
ra ctiam veſtes haſce a ſacerdotalibus diſtinguit, ac eas 
intelligit veſtes quibus profe&tionis tempore, arca , 
menſa, altare, &candelabrum operta erant, uti ſcri- 
ptum habetur Num. 4. Similia etlam habet ad cap. 39. 
1. Videibid. 

V.13. Veruntamen Sabbatha mea obſervabitis] R. Sa- 
lomon in hunc modum exponit, quaſi Deus Moſi fic 
dicerct, Etiamſi autem conſtitui te, ut eis de opere Taber- 
naculiprecipias, ne tamen leve ſit in oculis tuis ob opus iſtud 
Sabbathum pellere (2IWN FUR AINT2) hoe ef 
Sabbathi obſervationem omittere, quemadmodum ſo. 
lent dicere,Circumciſr pellit ſabbathi.Similiter AbenEzra 
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| Cavi3t.* Amnotationes in Exodum, 65 | 


ait ideo hoc in loco;preceprumgde obſervando ſabbas 
tho repetitum eſſe, quod fortalle Iiraclitz exiſtimarent - 
opus Taberriaculi ctiam in ſabbatho fuitfle faciendum., 
Vide infra ad cap. 3572. 7 | 
V.1g.. P20 TU Sabbathum ſabbathi , five quietis ] 
| R:iSal. exponit hp MIN PV pLann nman 
requiem determinatam, & non requiem fortuitd contingentens. 
Fagius* refert Hebrxzorum nonnullos. inter aw 
Shabbath % Tynaw Shabhathen fic diſtiriguere , ut per 
Shabbath- intelligatnre quies il1a, quz incipic a veſpera 
unius dic}, & definit in veſperam ſequentis diet ; Shab- 
bathon vero eſſe dimnutivam, q.d. ſabbathalum , ac de- 
notare modicum ilTud -tempus , qued ſadzi de fuo' ad 
Sabbiathim adjiciunt 5 nempe ( ut ' ipfi erg 
WIOPpH ny l==\10 4 profano ad ſacriim. Quia en 
(ut atuhbtJ momentum Hud neſcinmt';' quo fabba- 
tham'incpic; acdefinit, tdeo horarh una <jus initio 
pariterac fini addunt, atque additamentum iſtud voce 
Shabbattont fignificari' putant nonnuMli. Sediſta nihil in 
ſe ſolidihabere cenſeo; id multo fifmius videturCquod 
& Fagins fibi magis probari dicit)-repetitionem vocts 
(licer non plane eju{dem) emphafin habere, ac innie> 
redie ſeptimo maxime ſabbathum effe, & plane nihif 
* operis in, £0 faciendum. Sic Lud, De Diea aic phraft 
Hebrz3 ſabbathum maximum deſignari, & ab Hchrg- 
is vocari NNN F—2vn ſabbathun grave, prez quo 
nimirtm alia ſabbatha leve quid effe videantur. 

Dui fecerit opus in ſabbatho, omnind morte plefetur | Jon. 
omnind interficietur projeione lapidum. R.. Sal. ait eum 
morte ple&endum, ft teſtes effent & txaAR premonts * 
| t:0. Ad illud autem v. 14. excindetur anima ifta, &c. di- 
cit ARANMM PIHa ſinepremonitione, i.e. etiamſi non 
fueric przmonitio, undeapparet cum hanc excifionent 
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4O8 Annotationes in Exoaum. Cari3si 2 
an czlids infligendaeccipere; atque iſtam quidem Tal- 
mudicorum eſe ſententiam often{um eſt ſupra ad cap. 
2. I5. annot.3. Mihi vero hic ipſeJocus arguere vi- 
detur, anime excifionem, de qua ſepius in lege fit ſer- 


mo, peanam mortis ab homine infligendam ;denotare; - 


cum morte pleCti, arque anime excifionem pati, quaſi 
3 Tegaanians polita efſe videantur., 

| V. 16. P2O9TTTW TWP? ad obſervandum ſabba- 
thum] Jon. PRNIV PAIN 12YD5y ad obſervandas 
delitias ſabbathi. Forte reſpexit ad locum 1fai. 58.13. 

V.17. U22!? Et reſpiravit ]Seur refocillatus eſt. * Onk. 

na1 & quievitz atque ifti interpretationi calculum ſu- 
um apponit R. Sal. N11 Waning guemadmodum in- 
terpretatio Chaldaica fe habet, & quievit. Aben Ezra ait 
Scripturam de Deo humanitds loqui, ut facilius id 
quod dictum; eſt intelligatur ( JV272 n4271 namnn 
EMgDYTM P17 3K 2) Deum enim non fa- 
riſcere neque laſſari. Creaturas_ ſiquidem ejus, nempe 
corpora caoleſtia continuo mogu circumferri; multo 
magis creaturas fpirituales indefatigabilesefſe; tantum 
abeſſe, ut refocillatione opus habeat is, qui creavic 
_ quique omnia abſque motione ſolo yerbo ſuo 
effecit. 


; * LXX. x) £#auoa]o &$ ceſſavit. Vulgatus yerbum iſtud penis 
tits prztermiſie, 
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.1. Et vidit populus T1GD UODl 17 quod Mofes can- 
Aatuseſt.] LXX. asxeorme tardavit. Valg. * Moram 
faceret: Similiter Onk. m1, tardavit, ſeu moram ſe- 
cit. Arque id eriam R. Salomon? probarur, qui citat 
REED 1290 02 worem facit curris ejus Fagiuvait 
ic in textn Hcbreo ad lireram ceffer, quod confufronem fa- 
ceret Moſes ; confufionem enim effe populo,quzndodeſtt- 
tuithr IND. i. pubernatore. At etramft waa fir canfand;, 
(five a Na, five a W292) &t canFari,ſeu moram facere,utt 
ex i11o Judicum loco eſt manifeſtum, nbi we2 & Aarne 
idem.valent. Jonathan bic haber rr moratus eff; | 
wa addit populum vidifle pIpy <ID3 12g 
ny quod preterierat tempus , (Moſes) ipfis [- 
Ti RSal.tie Moſen Ifoelits die, © polt yo the 
rediturum. Eos antem-decepros faiffe, quod diem que 
Moſes mw ne GO numero ifto _— 4 
ſum putabant, cum is quadraginta integros dies intel- 
lexifſet. At hec nihil vrobabilieacts kabene'; n:que c- 
nim veri{mile ct, vc] Moſen inteIlexifle, nedum indi- 
caſſe, quamdin in monte moraturys eſt ; vel Iſracliras 
untyus dici morulam aded impatiencer ferre voluiffe. 
Lyra refertR.Salomonem dicere, Sitatam die 39. quem 
Iiraclitz putabanreffe quzdragefimum, turbaſſe acrem 
& oftendiſſe fimilicudinem feretri, dicentem Moſen effe 
mortuum. Sed ego in R. Salomonede feretro nihil re- 
perio. Hic quidem dicit Satanam 'dle tricefimio nono 
turbaſſe mandum (E=MHpT ax 2:5p) & often- 
diſſe fimilitudinem tenebrarum, caliginis, & confuſi- 
onis (SOannyp nome Jon) ac digfle, Certs 
Mofes eft mortuus ac propterea in mandum venit confuſio. De- 


<1, 
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gi =. Annatationecin Exodum, CAP.32, 
cis oftendiſſe fimilitudinem Mofis, quaſi per acrem ve- 
herecur. "TP — | 
TR Op OY Op" Et congregatus eſt populus ad- 
verſus Abaronem } Aben Ezra ait verbum NP con- 
gregari , ſequente =—y contra, in deteriorem partem g 
(8335 )tum,ſequente autem 9x adin partem meliozE 
(N2wW5) Conatur autem ſedulo Aharonem pariter ac 
populum ab idololatriz crimine excuſare,quafi ſcilicet 
nec Abharon, nec populns de idolo fabricando cogita- 
vit, ſed duntaxat in honorem Dei vitulum fecit ; tuifſe 
autcm in populo nonnullos adeo fatuos, ut vitulumin 
idolum verterent, dicentes Hiſunt di tui, &c.Sed futilia 
plane fant ifta, ac inepra, cumex textu luculenter ap- 
Pareat maximam pepuli partem idololariz ream fu- 
dc; neque.cxemplum Achanis hic quadrare, uti vule 
Aben Ezra, quaſi nimirtim hic (v.7.) diftum fit, popu» 
bu tuus, &c. cum non nifi pauci ex populo crimine iſto 
tenerentur, . quemadmodum Achane duntaxat peccan- 
te, [(raclem peccafſe dicitur, Jofh.7. 
Nam ifte Moſes, &c. neſcimus, &c.] Jon. 3tYnNuN 
MN FRITWNP [A PRanIYn HRT PRNDA Com- 
buſtus eſt in monte igne flammanti a conſpediu Domini. Pu- 
to legendum PWR alioqui vertendum eft, in mon- 
fe ignhus Jn RON v.23. ubi cadem verba: re- 
tuntur, legitur UNA IN gne. - 
" Brddpite 05D) inaures aureas, &c.] R. Sal. non 
mprobabiliter aict; * Ahaconem exiſtimaſſe, mulicres & 
puecros ornamentis ſuis haud libenter carere voluiſle;ac 
interea dum res protraheretar,Moſen adventurum fuil- 
{c;:cos autcm confeftim, nulla interpoſita moraz orna- 
menta ſua abrupifk. | PERLOS. il 
. V.3. Et abrupit univerſus populns, &c.j Ton. Et renuee 
runt (ANC): nulieres tradere arnamenta ſua viris {us, .eC 
© * Non abſurd8 intelligi difficitia pretipere veluiſe, ut hoc muds 
£ds ab illa intentione revocaret, Aug, = ; 
| protzuus 


_ Cn 


Carp.329 Annotationes in Exodum. qi ' ** 

| protinus mniverſus popalus abrupit monilia que erant in auribug | 

ſuis (PTanMRaA) Et attulit Abaromi, Sed mulicrts iffud 

renuifſe , nihil «ſt quod perſuadeat. 

V. 4. Et formavit eum UN2 calo] Onk. Pupny 

quod idem ſonat. LXX. @ 7 yeapids, ſtyl: Miror 

uid ſecutus fit Vulgatus Interpres , qui vertit, opere . 
feforio. Amama ait Han extra dubium efle ſtylum. Ifto 
quidem ſenſu afurparur Ifai. 8.1. atque ita iſticab ip- 
{o vulgato Interprete exponiur. R. Nathan in Con- 
cordantiis cum in ifto Ifaiz, tum in hoc Exodl loco 
interpretatur Vy i.e.ſtylum. Lyra ait in Hebrzo hiceſle, 
. inſixls. Arque addir R. Salomonem exponere in hunc 
modum, quod Aharon primd in tabula ſtylodepinxic 
formam vituli, deinde artificibus tradidit , ut ad ft- 
militudirem ejus vitulum facerent.R.Salomon ait hzc 
verba 2IN2 1nx F911 bifariam poſſe exponi, nempe 
primd, ut v1 ſipnificet, & ligavit C(HWoP MO)) 
& ON12 idem fit quod Y1\O2 ſudario feu velo, vel lin- 
teo. Atque-in hunc ſenſum exponit Jonathan , y\ 
ND; Deinde ut 1g11 fignifitet,& formavit ( O97 
nwg &"own ſculpendi inftrumentum denotet, quo 
nempe artifices formas ſolent in auro exculpere, quem- 
admodum flylo ſcriptorio in tabulis & pugillaribus 
liters exarantur pPyYYNY PAMNYT NIDInR 195 
TOMS nmOmm WnDd vbyd 22 mmwWVw nlwm 
POpan mYn92 Hac' poſterior expoſitio, five rem 
Ipſam, five verba fpetemus, multo videtur commadi- 
or. Neque enim fatis intelligo quid.fibivelit;fidicatur, 
&- ligavit ſudario ; HAN autem ſculpendi ſcribendive. eſt 
inſtrumentym, ut oftenſam eft, nec cum 234N confun- 
didebet, quod in plurali occurrit 2 Reg.5.23. & Uai. 
3. 22. etlamfl in iftis locis ſudarii five veli fignificatio 
haud conveniat, ſed in altero loco per EIHNN Mar- 
fupia, in altero autem inſtrumenta, quzad riley 
| ; o8 
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412 Annotationes in Exodum, CAap.39. 
dos crines adhibentur ſignificari videntur, AY deni- 
Que eFa WL, quod primo & proprie «ſt premere, ar- 
eare, &c, deinde autem idem quod NF? 1. ec. formare. 
Vide Shindlerum in Pentaglotto. Aben Ezra exponic 
ant per NNN Le./militudinem. Hinc (opinor) Fa- 
glus dicit nonnullos fc intelligere, ut fyJns ille fae- 
ric formula $& typus,in quem projeceratAharon aurum, 
quod fuſam <xprefferit vituli ſimilitudinem:quia fequi- 
mr, & feeit enum vitulam conflatilem. Ego vero alteram 
expoſitionem potiorem duco,ut nimirum per ON five 
fylum ſ{culpendi inftrumentum intelligatur , 'vitulus 
autem fic effeftus ſuerit, non quod in fornacem fic 
conjectus, & imago in. igne coaluerit, ſed conflarune 
totum aurum in fornace per ignem in unam maſlam, 
& cam rudem materiam ſcalpello poſtea forwarunt , 
exprefſeruntque vituli imaginemz quod fit ab his, qui 
frgilla & aurea vaſa excuIpunt. In hunc modum Fagius 
refert nonnn}los hunc locum inteNigere; atque ita 
gum interpretatur Steuchus, qui, hic me fabi facile 
conſentientcm habet, Sic & Seldenus .de .diis .Syri 
Syntag. x. cap.g. teſtatur Ebrzorum nonnullos vell e 
rudem maſſam imprimis conflatam, atque.inde vitul 
Seura , ſcalpelli ſeu ſtyli operi danatam. Hoc ſimpli- 
cius mihi videtur, quam quod. idem Vic Clarif. 
ſuſpicatur, noras Apidis (unde cultum vituli Iſraclitas 
traxiſſe multi non immeritd exiſtimant) ſtylo fuilſe in» 
{cuJptas. Es ge. | 5s” RA 

V.g. 3) PAIR IRR 2H; ſunt dii ui, &c.] Quia non 
dicitur \IT1)& dii noftri, ſed PAIR dii tai, R. Sal. 
hinc colligic mixtam illam'turbam, quz una cum I(ra- 
flitis ex Agypro cxicrunt, eos fuiſfſe, qui adverſus 
Aharonem ſe congregabanr, eoſque vituli faciendi au- 
thores failſe, ac poſtea Iſraclitas ad ejus cultum tradu- 
wk : kd colle&o ifta pariim ficmo fundamento niti= 
cur 
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Cap.32- Annotationes in Exodum.  413_ 
tur. * Onkelos & Jonathan hic habent, qnIOm4 pH. 
Fagius vertit, hi ſunt di tui; ad verbum eſt, timores tu, . 
vel timgr tuus. Eo ſenſu Irs oitimor in Targum (#- 
pe uſurpatur. Tra etiam in Ebrzo textu wmor Tſadct. 
pro Deo Iſaaci ponitur Gen. 31.42. 53. llud aiido, 
etiamliverba Hebrxa P1798 ny& fint pluraija, & ad 
verbum ſonent, Hi (ſunt ) dii tui, prout hahet Vulga- 
tus interpres , &. {lmilicer LXX. $701 6: 929 os, reftins 
tamen vertcndim videri, hic e#-Deus 144s, cum unus 
duntaxat vitulus, ad unum ve:um Dcam repreſentan- 
dum fats fucric.Nec obſtac vox nN98,pronomen pln- 
raſe; quia enim ZZI'N& terminationem haber plu- 4 
ralem,ideo interdum etiam cam ſenſu eſt {ingulare, cum E 
verbo vel adjc&ivo, ve] pronomine plurali conjungi- 5 
tur. Vide Gen.20.15. & quz ad locum illum a me 
ſunt annotata. ; 
V.z. W2 ni? IN PFeſtum Demino cras| R. Sal.ait, 

Aharonem non dixifle, badie, fed cras, quod cxiſtima- 
ret Moſen forte antequam cultum ——_ adven- 
trum. Atqueafſerit eum, cum dixic, Feſtum Domino, 
de Deo vero' cogitaſſe ; ſperaſſe enim fore ut Moſes ve-. 
niret, atque ita populus non idolum, ſed Deum cole- 
ret.Sed iſta non niſt ad Aharonis peccatum excuſandum, 
confifta ſunt. | |; 

V.6.Et ſarrexerunt PE? ad ludendum | Jon.XINanY 
PR4I212 Ran1AaQ ad Iudenduay cultu alieno, ſen ido- 
Iolatria. Similiter etiam Hicrofolymitanns. Sane lu- 
fus ipſe fuit idololatria, cum in honorem vituli luſe- 
&F rint, accovvivati faerint. Ad iftum aurem modum(u- 
| |F tilococitato notat Seldenus) Fgyprii Apim repertum 
> F publicopgaudio, ac convivio celebrare ſolcbant. 
l ' Ft ſarrexerunt mane | R. Sal. bene notat Satanam 
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Al nnotationes in Exodum. Car.32. 
eos currentes ( quod aiunt ) ad peccandum incitaffe ; 
IRUMT 115 EIN Joon... 

V.7.Vade, deſcende') Jon. deſcende de amplitudine glorie 
tue. Similiter R.Sal. Quod etiamfi a fimplici ac- genuil - 
no ſenſuloci fit alienum, tamen vere dici pofſit Moſen 
ob peccatum populi etiam eo ſenſu deſcendifſe. Vide 
2 Cor.12.21. 

Nam populus tuus corrupte egit} R. Sal. hic ad excuſan- 
dos Ifraclitas Mofi ſe iniquiorem prxbet ; ſic enim ex- 
plicat; Non diffum eſt, populus corrnpte egit, ſed populus tu- 
us, nempe mixta illa turbe, quam tu ultro congregaſti, & pro- 
ſelytos feciſti, nec me conſuluiſti, ſed dixiſti, bonum eſt, ut pro= 
ſelyti divine Majeflati ſe adjungant ( VI 712 WPanwy 
AIP) i corrupte egerunt, & alios corruperunt. 
Cmnemn imnYy =n) Dicic quid:m R.Sal. ad v. 
19. univerſum Iſraclem apoſtataſſe, II == 
BMAYWN ; exiftimat autem (ut ſupra ad v.4. eſt ob- 
ſervatum) cuma mixtailla turbi ad peccandum fuiſle 

rtrattum. 

V.9.Vidi populum bunc| Jon.revelata eſt coram me,ſuperbia 
populi bujus. EY 

Eſt populus TD TOP dure cervicis] R..Sal. non malt 
explicat, cervicis ſue duritiem obvertunt eis, qui ipſos redar- 
gunun?, ac audire recuſant. Aben Ezraait efſe Metaphoram 
ſumptum ab homiae,qui in curſu ſuo pergit, nec Cervi- 
cem reflcQit , cum quis ipſum inclamat. In verfione 
LXX. Interpretum (deedit. Rom. loquor) totus his 
verſus defideratur. 

V. 10. Et nunc 7 FM dimitte me] Ad verb.mibi; 
q.d. Iram ac indignationem meam mihi dimitte. Onk. 
Dimitte orationem tuam 2 conſpefu meo. Jon. Dimitte ora= 
tionem tuam,nec clamespro eis coram me.Non contemnen= 
da hic eft R.SaloMÞnis glofſa; Nor (inquit ) battenus 
endivimus'Mofen pro eis interpellaſſe ; ille autem ait,. dimitte 
(vel 
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CAP.32. unotationes in Fxodum. AtS 
(vel fineYme ; hic nempe oftium ei aperit (anſam ei przbet) 
at que ei indicat, rem abipſo pendere, adev ut ſt pro ers inter- 
pellaverit, eos nanperdat. 

Et te faciam "3 M2? in gentem magnan] Fagius ait 
bifariam exponi; vel, -efficiam ut ex te gens magna os, 
riatur; vel, preficiam te alit genrti malto majori. Sed 
prior expoſitio Hebrzz phraſi mulro «ft accommoda- 
tior, Nam facere in gentem magnam, idem eft,ac face- 
re gentem magnam. [It Gen. 2.24. erant 4 OA 
in carnem unam, i.e. caro una, 

V.11. Et oravit Moſes,&c] Aben Ezra putat ordinem 
rerum geſtarum hic, ut alibi ſ#pe in Scriptura, non 
obſervari, orationcm-nempe hanc non ſuo loco poſi- 
tam elle,ſed poſt v.31.collocaridebuifſe.Quorſum enim 
Cinquit) dixifſet Moſes Ifraclitis, v.30. fortaſſe propiti= 
ationem faciam. pro peccato veſtro, fi jam antei oratione 
ipſius Deus placatus fuiffer? ſed non video quo minds. 
dici poſit, Moſen —_— E monte deſcendifſer, Det 
iram deprecatum effe,nihilo tamen minis cum horren-' 
dum populi peccatum aſpexiſlet, ei adeo metuiſſe, ut 
itertm multoque inftantitis abi orandum «fe judi- 
caret. 

V.12. Dare loquentur Fgyptii,dicentes, TWT2 propter 
malum eduxit eos, &c. | Litera .2 in 1g142 idem valet 
quod W292 propter; ut Gen. 18.28, Num perdes 
nun profiter guinque, &c. 1 VANna refte ibi expo- 
nit Aben Ezra mwvnAR Waya Hic autem veteres 
Hebrzi (refercnte Aben Ezra) acceperunt- 2 in ufitata 
Egnificatione, Ng42 in mals, atque ita expoſucrunty 
Dare loquentur Agyptit, dicentes, in malo eduxit eos, RCs 
1.e.in malo Sidere {yy =—122) exierunt ex Fgypto, 
nec vim fideris iſtius Deus ſuperare potuit, at cos, qut 
fibi adhzrent , eriperet, ac proptei cos occidie. Sed 
expoſirio Iſta argutior merito cenfetew, = 
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Abrabamo, Tſaaco, & Facobo ſervis tuis} Sic exponendum 
idetar ob literam y, ati monet Aben Ezra, afferens 
. propterea non ita exponi debere ac illud Plal. 74. 2. 
FIP rVwIp wy WI Memento congregationis , 
quam olim acquifroifti ; Sed ſenſum elſe, nn > woaInGg 
INNTD, Mementoeis juramenti 114. Ifte ſane genuinus 
et verborum ſenſus, ut Deus juramenti Sui Abrahamo, 
Uaaco ag Jacobo praftiti recordetur. R.Salomonis com- 
mentatio hic adco eſt inepta, ut recitatione indignam 
cenſeam. 

V. 14. 7M COMIN Et panitnit Dominuim, &c.] Ree 
Aben Ezra, EIrix M22 Jrwo92 nIn man Lex 
(five Scriptura) Ioquitur juxta linguam filiorum bominum, 
Le.morehumano; nam propric Deum panicere eſt im- 
poflibile, prout dicitur, 1 Sam. 15.29. _ 

| V.15. Table erant ſcripte] MPMAY "WD ex utroque 
[itere ſao] Valg. ex utraque parte. LXX.  aupoliguy 
Ter uigoy durer, ex utriſque partibrs ſuis. Talmudici, & 
ex recentioribus Rabbinis nonnulli ( teſte Buxtorho 
in difſertat., de D«:calogo $5. 3o. ) volunt fculpturam. 
licerarum in Tabulk iftiuſmodi tuiffe, ut lapides pene- 
traret, & tamen ſingulari quodam miraculo Jiteras & 
lincas reRe & ordine ab utraqueparte legi potuitſe. In 
hac etiam ſententia fuiſſe videtar R. Salomon, qui ad 
hzc verba, EITy2p Y11UD eb #triſque lateribus ſus, 
.habet hanc glofſim, VRWpPaIa  OIARn vn 
'NVt ETD NUgN) Here legebantnr ; & opus miracu- 
loſum bor erat. Sed hc interpreratio merit difplicuic 
Aben Ezrz, qui bent obſervat non. diftar efle literas 
ab utraque parte viſas eſſe, ſed Tabylas ab utraque par- 
te ſcripras eſſe. Alii per utramque Tabularum Jatns in- 
telligunt dextrunfic finiſtrum, ica ut in anterioribus 
duntaxat Tabularam partibus Decalogus eſſet ſcriptus. 
in 
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Cap. 33, .  Annotgtiones in Fxodum., 

07 FOES Mg 334 $o- a, * > $6-4CT.OY F ox Bow LESS y 
1n hanc fengenciam.ex Hebrzis quoſdam cicat Buxtork”: 
us, [camque cum pleri;que.noftrorum jeterpretum plat] 
cuilſe, ram fibi verifimilimam :videri. afferic, Mihi ans; 


intus &-in tergo Egwlsy %; 010 uti de libro quodagi di- 
ator, Apo $4... 5-4. nit ay aardedes 
V.16. Et Table erant 02u5 Dei.] Nempe 3 Deo ipſo, 
creatZ, ut:exponit Aben Ezra, qui etiam notat hoc ideo 
memoratum, quod alterz Tabulzz Moſe erant dolatz... 
Sic etiam R.Sal.ait Deum Tabulas haſce feciſe 3223: 
gloria h.c.gloriofa potentia) ſud. 7 
Fr ID MM Exaraton ſuper Tahulss |UXX. #exas., 


azuuiyn ſculpta; atque ita Vulg. Onk. WAN explicata.-:. 


Jon. wenn Pont ſculpta & explicata, (eu explicate ſeri" 
pta. R.Sal. dedncit 3 ONN litera 2) in Nmacats, urnAn; 
lit celo ſeu ſtylo ſculpere. Aben Ezra indicat nonanHos: 


velle —aN idem cfle quod WAN, quod eft exarare, Jers” 


17-1. NUNN TR25 Mb, 5 exanſÞun. ſuper, tahulam: 
cordis ipſoram. Atque __ maxime probatur, cuny 
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Vinnin Chaldaica przſertim Diale&o frequenter mu- 


tceurdiftio hxc (uti notat Aben Ezia) althi in Scri-' 


pm non occurrit. Buxtorfius Joc. cit. 5. 28. alt, He- 
rx.:$ communiter explicare per PPrt ſculpfit , quod 
ficiper incifionem & excavationem. _ 

t V.17. Et audivit Foſhua vocem populi IVA cum wocife- 
raretur. | ad verb. in vociteratione 'ejus 71 in MYA eſt lo- 
voy, ut Gen, 49. 11. TV & FUWD pro WP & WMD 
Onk/ P22 19 quando wociferabatur. Jon. PAIN 15 
PI: Xp HR quando veoiferebatur pre gau- 
di coram vitulo. * 

V.18. Et dixit, &c.] Aben Ezra refert R. Saadiam 
velle kc etiam elſe verba Joſire; ipfſe autem ea Mofi 
potius tribuenda cenſet, quod de co ftatim dicawur 
v.19. Et fatumeſt cum appropinquaret, &c, atque hoc 


-qoid-m lonegevidetur probabilius. 


Pom Pop Mp p& 13 rPwy; Mp IR 
VV NIN my A Non eft vac evrum, qui vincunt, nec 
u5x-eorum, que vithi ſunt ; ſedvocem cantandi ego audio. | Ad 
verb. Non eſt vox * clamandi furtitudinem, ſeu potentiam, 
ne? vex clamandi debilitatem, &c. LXX. un Torr gwrn Etag- 
XorToy x47 Iu, St gurl $Cagyorrwy Tpomang, hnnd gurlub 
tZxpyovray bivewye dxio. Non eſt vox precimentium fe- 
cunaim fortitudinem, neque vox precinentium fugam ; ſed 
vocem precinentinm vinum ego audio. Scholiaſtes explicat, 
ET vx wy To) u78 pdryoſwp, neque vinrentium, neque fupientie 
um. Atque 2ddir Samariticum habere, vx £71 gov} dx0- 
xpboews dvdecias, x) Herr urn daongiotug NTTHS © dAAG pa 
via dpag]ioy iyo dite, Nol jam vox reſpon/tonts fortitudi- 
ns (Lc. ut interpretatur Nobilius, reſpondens, ac pre 


ſe ferens fortitudinem_) nec jam vox reſponfonis cladis'; ſed | 


vecem deliForum ego audio.In Hebrzo autem nihil eft,quod 
velyinum, veldelicta denotet. Vulg. Non eft clamor ad- 
"1®"Vel clamoris ſong udins, & = 


bortantium 
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TN Car.g2, JAnvdlationpGnEx0a 
bortantium ad pugnam, neque vociferatis compelientium ad fu- 
gam ; ſed vocem_ cantantium. ego: audio. Onk. =P. XX 
PaHannAt PUN =p R9 1N1.829Þ2 PNEIT PALL 
YDU RI PID. ——Þ Neneſt vox fortium prevalen- 
tium inprelio ; neceſt vox debilium, qui ſuperantur ; ſedvo 
cemludentium ego audio. Jon.Noneſt vox fortium, qui- in acie 
| vincunt , nec eſt vox debilium qui ab adverſariis ſuis inacie 
vincuntur; vocem eorum qui colunt idolum,E* coram eoludunt, 
ego audio. Hieroſolym. vocem eorum qui cantant (ad yer= 
bum laudant, POYPN) in cultu aliens, Q.d. Vocem 
corum, qui in honorem.idoli cantant, qui laudem. i= 
dolicelebrant. Aben Ezra ait hoc id reſpicere, quod 
| dictum eſt y.6, 1ſraelitas nempe adludendum ſar- 
- relies fr fur ne eel! SE 0 SE 
: . V.19. Etprojecit Tabulas & manibus free &c.] R- Sal. 
ait Moſen fecum reputaſſe, quemadmodum prohibi- 
: tum fuit,nec quis alienus Paſcha,quod unum duntaxas 
c preceptum fuit,obſervaret ; multo igictur mints #quum 
4 fuifſe, . ut tota Lex 1{raclitis, cum jam apoſtatafſent,tra- 
e) 
# 


deretur. * Sunt qui. aliud quiddam de R. Salomone: 
referunt., nempe enm fabulari, id quod in Tabulis, 
ſcriptum fuit, ſubico fuiſe deletum, ac propterea Mo=;, 
fen, cum videret Tabulas nulli deinceps ului eſſe, cas: 
4 confregifſe. Sed unde iſta habuerunt, iph viderint z ego- 
fant id duntaxat, quod memoravi, in R.Salomone re= 


4 perio. = | SIE. 5 nd 

_ .V.20.Et combugit igne] Aben Ezra ait nonnullos inter« 
» | pretari, & liquefecit igne (URI JM\11) addi autenmt- 
j- & iftam interpretationem haud-ecfſc necefſariam; rem e- 


z | Pimquandamefſe, quzfi cum auro in ignem ponatur 


2d FF cfficiatut aurum comburatur &nigreſcat, necunquam 
d ©} 4d auri naturam redeat, (2713 210) 85 2m). 
d- © que probacum 'ac certum efſe. 'Videtur ſane aureyg 


” 4 # 
#1. v 
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- & D.. Walker, ad loc, 
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ifte vitatus in: ignem fil] * conjeftas; ut comburendo 


ſterer friabilis, atque fta commolendoind pulverem re- 


digerqtur,-! , Wn nes FIOLS 16S 
"Et potare fecitfilios Tſrae[] R:Sal. Aithoc ided faftum, 
ut ica1ſracTicz probarentur, utram cultiis idololatti-i 
rei eſſent, nec ne;fieniim'crimine iſto tenerentnr;aquam 
eporam' effecifſe, ut ventres' ipſoram intumeſcerent , 
(IMALI Yar St brPpPTt2DY)Lyraetiamboc 
ex R. 'Salomone notat, -atque addit alios DoRores 
(Hebrzos, opinor, intelligit ) dicere, colorem-auri 
circa corum ora remanſiſfe, atque ita ab aliis fuiſſe' di- 
ſtin&os. Aben Ezra priort ſententiz accedir, nemye 
ventrem eorum; qui in cupa erant, - epot? aqui intu-- 
maiſſe, atque jnde filios Levi perſpetum habuifle qui- 
nam idololatrzfuerint. Hoc autem (ut ipſe nof} difli- 
mulat) idco ſuſpicatur, quod exiſtimer non nifi pau- - 
cos aliquot e populo vitulum adoraſſe. At hoc {quan- 
tim ex ſacro texty licct judicare ) neatiquam videtur 
probabile; nec videtur Moſes aliad fibi hac in re przpo- 
firum habuiſſe, quam ur facinoris perpetrati deteftatio- 
nem oftcenderet , ac in populum, qui univerſim' deli- 
quiſſet, vindiftam quandam exerceret. 2 

' V.22. Tu noſti bunc populum,qued NV V3 in mals eff | 
E LXX ov yg ofSas 73 lygunua 53 ac7 Tere, th enim noſti im- | 
E / petum popnli bujas. 1.c. quanto imperu ad malum feratur. 
| Vulg. qued pronus fit admalum ; quod nimis molle eft,ac 
diluctum ; Hebrza phraſis eſt emphartica, ac (ut bene ob- 
ſervat Amama)viderur-hiclocus genuinus eſfe ifti xJoh: / 
5:19. x 5 xbou©- 5x0 76 woes xfarasi, & totus mine 
dis innalo pofitus eſt. Onkelos Hebrza -ad verbum red-- 
dit, vih-Wa2 IR, Fagius vertit, quod provius ad 
malum ;. ſed in Annotat. monet ad-verburn effe; quod TOY 

'* Jonachan ait ex que iftius poratione faftum eſſe ur in, eqrum”” 
qui deliquerant facic figmymquoddam cxiſterer, Vide infra ad v.78; 
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CAP.32» Annotationes in Exodum, 421 
in malo, ac Hebrailmum, eſse, pro, qued omnino mar 
lus fit. Quin &addit Joannem Hebraiſm um hunchabe- 
re loco ante citato. ſonathan fic eagapeats, Ty not 
populumbunc, quod filii juſtorum ſunt , veruntamen concupi= 
ſcentid prava eſt , que eos ſeduxit. Scd hoc ad cxtenyan- 
dum poxuli peccatum, contra Scrjpturz mentem di- 
um. videctur. Ludovicas de Dieu vule 2 In PAL hic 
nominativum deſignare, quo.1 malus fitC fic ille exponit) 
atq .c aſzerit id in Arabiſmo,paricer ac Hebraiſmo-ulita= 
tiiimum e(se, mulcoſque Scripture, locos accumulate, 
ad quos Leforem remittit. Iftorum* auxem Ipcorum 
nonnulll ad rem mints faciunt, in.aliis crian litera” 
vulgarem ſtun uſum ſatis: commode retinere potelh 
nempe=ut abiativo inferviat, ac ſignificer #3 &atalibi 
fortaſse 'obfervatio iſta locum habeat; hic cert©ed'cgn- 
fugereopus non «ft, 'cum Hebreis verbis, prout firapli- 
citer accepta ſonanc, emphaſin quandam inefse appa- 
reat. ; j of xl 
V-24. Et exiit vitulus ifte.] Jon. "Et intravit Satan' itt 
eum, & exiit ex eo fimilitudo vituli bujus. Vel.bec fimilitu- 
dovituli, Pm R929 ONT Lyra refert fionnullos 
dicere, Aharonem projcciſse aurum in ignem ut pert- 
retz ſed diaboli opera inde formatum ſhe vitulam.Ita 
quidem R.. Salomon hxc intelligit, act Aharon dices- 
ret. przter.intentionem ſuam accidiſse, ut fieret viculis, 
RY nin —I3yn Rv NYT 81, nec ſciebam fore, 
ut exiret vitulus iſte, ſetexiit. Burgenfis etiam addit. 3: 
dzmonnm'ope mirabilia quzdam in yitulo iſto apparu- 
iſse, unde populus' eum*pro Deo habuerit : atque'ad 
hoc facere ait id quod dicitur, egreſſus eſt vitulus iſte.” Et 
Addit.6. ait in vituls operatione diaboli fimilicudines 
quaſdam operum vitzapparuiſse, quaſi nimirim ho- 
rum 'verboram ſenſus ef5er, 'vitulum ſys ſponte exigne 
egreſzum ele. Sed hxc ego nimirtim jinepta,aca mente 
> - Dd'3 '*  Aharonls 
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=: Annotationesin Fxodum Cap.32. 
Aharonis(etiamfi8& is remiffids de peccato ſuo locutus 
videtur) longt remota ardirror. Auguftinus hic quzrit, 


an Aharon- ſui. excufandi” cauſa . merititus fit ,; quaſt 


nimirum is in ignem aurum: periturum projecerit , 
atque ipſo non id agente forma vitult exterit. Hoc au- 
tem credendum non<cenſet,fed potids Aharonem com- 
pendio eſsclocutum. Arque hoc quidem «ft multd ve- 
rifimilius, #tarfi de induftria ad-iram Mofis micigan=- 
dam fic locutus' videatur. 7 
; V.25. Zt vidit Moſes populam NAN Y79 '7 quod nudatus 
eſet. ] R. Sal exponic, y11\R per NYNN i. retefus, 
nudatus,ut fenſus fit \NYPY YELW NY) ana revelata fuit 
infamia, & ignominia ejus.Notat infuper verbum. 9% ca 
fignificatione nſurpari Num.5. 18. Wa) IS $7®Þ1 
MWURN & nudabit caput mulieris. Eo ſenſu alibi non raro 
in Scriptura verbum iſtud reperitur. Jonathan & Hie- 
roſolymitanus Paraphraſtes Hebrzam vocem Chaldaice 
flexam retinent, Py1B, Onkelos habet 112 racuus, 


dh 


inanis, otioſus, & ( ut Fagius vertit) inxtil;s. Iſto quidem. | 
ſenſa quandoque y72 uſurpatur, ut ſupra 5.4. Puare | 


Moſes & Abaron WOYDD Dy FOR 1918nn ceſſare 
facitis populum ab operibas ſuis? Ex Prov. 1.25. WEN 
MmYy ==) & rejeciſtis( mane ſen inutile reddidiſtis) omne 


conſiljim meum. LXX. 01 Sieonidacas, quod ifpatns efet. 


Ad iſtum. verbi uſum reſpexiſse. videntur, Vulg. quod 

eſſet nudatus. Atque huic quidem loco iſta fignificatio 

congruentior videtur, quod ſtatim ſequatvr, 1y\R93 

ERNDP2 NYOVY [NR Nam nudaverat eos Abaron 
- ad infamiam inter adver{arios ipſorumt, Quanquam & al» 

terum ſenſum non male cangruere fateor, bk 

. tivona FSOU? In ignominiam inter adverſarios ip ſo- 


rum] h.e; ut explicat R.Sal. ann any wn! 


ESRD RMmpTR 5 22 ny nn xt res iſt 
viſit vituperio inore onmium qui adverſus eos inſurginn. = 
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CaArp.g2. Anfrotationes inExodun, - £423 
Pal. 8.39. tnAN WP gan incurveſti ſub me eos, qui 
contra me in(urgunt, adveriarios meos:;, 13Þ pro MMNP 
1H uti plenids exprimitur Pſal.3-1.Eſt enim (ut notat 
Abcn: Ezra) concifa locutio, MYP... 111. Onkelos 
autcn» (ut idem obſervat ) a:1o ſenſu. accipit vacem 
DTDPAnempe juxtaillud Num. 32.145 DNDP many 
DITNIN PANT Et ecce ſurrexiſtis lace pairam veſtrorum. 
Sic enim interprecatur pt wa any PNMADNy 
ad contaminandum eos -nomine male in” penterdtiones"juas. 
Quaſi pMW2P2 exponendum fit, Inter, e05-qui ex, iÞ/is ex- 
urgent. Scd alteram expoſitionem preterendam cenſeo, 
inier eos.” ani adverſus ipſos inſurgunt.- Ad iftum modum 
LXX. Tols UTSYa0T 1015- e&uTay ,adrer ſariis ipſorum. Er Vulg. 
interh:ſtes, De voceautem, 1Y2'Y Aben Ezra cam ex. 
ponit per 11 & 7197 i.e. opprobrium & infamiam; Eo 
ſenſu etiam omnes (quos vidi) Interpretes Jacceperunt 
przter LXX; qui vertunt. e@ixaguz, gaudium;quangquam 
nec iftud interpretamentumab eo ſenſu cit alienum, To- 
tum verfum Jonathan ſic vertit, & vidit Moſes pepulum, 
quod nudatieſſent ; nam per Abaronem (vel opera Abaronis 
Prin 11 =p ) nidatierant corona ſana, gue fuit 
mn capite eorum , queque nomen magnum & glorioſum in ſe 
inſculptum,. & explicatum-(ſeu explicate ſcriptum WWD) 
babuit & exivit fama eorum mala inter populos terre, & ac- 
quirebant fibi nomen malum in generationes ſuas. 

V.26. -Et congregatz ſunt adeum onmes fili: Levi] R.Sal. 
hinc, colligit cotam Tribum Levi ab adoratione vituli 
faiſſe.mmunem. Sed contrarium patet <x Deut.33.9. 
Conatur quidem R. ;Sal. ad locum iſtum verba Mofis in 
alienyum ſenſum detorquere, quaſi per fratresibi me-. 
moratos Iraclitz duntaxat intelligantur , non autem 
il quide ctribu Leyli exant;. idque propterei quod hic d'. 
catur, omnes filios Levi ad Ros Lak commons 
Sed quid ni hic, ut alibi quandoque in Scriptura, id 
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tribicituc 2, + | pays [3 06.61 
+228: Ft cecidermnt ex populo, &c. ] Jon: Er:rrecide- 
#1nt ex populo in en'us 'facie erdt fignum, 8c.” Nam! (ot fu- 
pramad v.20:notavi) :cenſer eos, qni-2arum 7d: tibri- 
candim-vituturm-dederant ,' 2 fan amt Rear: 59 
RAT IND) poto hope addi nofaty quandam 
ſtatii in facie emergentem habuiſſe, RP2Y RAS MV? 
Brgy fol a OED BD JT T0008. 1, 
"-V.29, OD WIN! Naw dixetat Moſes] AbenFira be- 
nemonet OR! hic valere VIS 1251 Namjam anted 
dizergh, {ff 9TOTS 16; USE RENTRTS HUN On 
MY DMT EDIT 7D Conſecrate vos 'hodie”Domi- 
nm} Adverb.”” Implete. manum” vefram, &c." Onky Offer- 
te manu veſtrs oblationem bodie corain Domtnn,' und3qitiſque 
pro filio no, & profrutre ſuo, &c. Ton; Offerte bblutienenr 
veſtram pro efſuſione ſanguinis, qui e ' in nithbus' 'bbris, Of 
Propitiatio ertt vobiieoram Domino nam perengrffig uniiſquiſe 
qu” flinm ſunm, & ſratrem ſuum,' &e 2d iſte' ſenfus-eft 
valdealienus, nti ego quidam*arbitror. R:Sxfomorn 
veram ac genuinam verborum expofitionem- affeeutus 
videar; 193nmn 17 02a ome Canin on 
BYpD2y mang =vony Pos qui mterficitrs #los in bac 
cauft, initiabitis voſmet ipſos, ut ſitis facerdotes Dev: 1d. Mo 
ſes videtur voſuiſſe, interfe&ionem iſtam idololatra- 
rum quaſi oblationem Deo gratifſimam eſſe, acLevitas 
miniſterio iſto Deq fore conſecratos. Vulgat:- Conſe- 
eraftis munus veftras bodie Domino. Mitor hunc. Jocum ab 
Amamia' pretermiſſum; ' nam' certe W717, eſt jmpe- 
rativum, Conſecrate Cad verb. implete) nec ulls'modo 
ſignifi-a-e poteſt conſecraſtts, quod eſt one; LXX.- 
tn\ngoours Tas xoigas vudr, &c. Inpleviſtis Manus veſtras, 
&c. Se 'ſaipicor corruptam elf: eGionem pro Bngoras 
Te, implete. . EnPec Ste, 
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YM V1 ON 7 Exam quiſque in filio ſuo , & int 
fratre ſud. ] Aben Ezra Featemini videtur exponere; ut. 
fenſus fit Wang Mt WR 112Tarpnh mm 19ng 
etiamfi cultgr ille (vitul:) fit filins, vel frater ipſius, eu. t 

" wor ollerficxar:” TIDY, 1-300, ENL © 
V:32: . Dele me & litfo' two, quem ſcrip/iſti], Jon.*Dele 
2me mune e libro juſtorum, "in-qiio.noment meum ſeripfiſti.R! Si5 
lomon inepte de Iibfo.Legis interpretatur, quafr(fei® 
licet } Moſes volueric, ute tota Legenomen ipfitis de 
leretur, ne quis unquary diceret, ciini hon potuitſe 1(> 
raclitis a Deo veniam tmperrare.  * © -<þ M8] 
V:33: Eum delebo © libro mes] Vide P al.69.29hbi 
deleri eNibro viveritium, & non ſeribi in Hibrof jdffo- 
rum,  idem valent. *Qugs igicur in' librb Vice tieqta” 
quam) fcriptos efſe apparet, iit libro iſto delert £ dts: 
cnntur. Sta 1he, 34 Rt In 
 V:34: Cum tutem viſitavero, viſitahoſuper eos pectatnin* 
7/orum ]Non male mihi viderur R.: Sal. hunc loctiiti'exs* 
pontere, 4 naft dicat' Deas, Nunc tibi-auferltavy, m2" eos fi- 
mul ac ſeigel confonam (qi 119990) ſed quotieſeuns® 
que D1f5 tavers filter eos mntquitates ipſorum, viſitabo etiam'(o- 
per eosinommbil de hac* inmmnitate cum #niguitatibus reliably; 
oo addit,, T0? 59 x2 Faagnn Re 

WY PP PYVPD TREP.N2PND,, Nec ud pang 
furt PUN ALDS Er Aion FAR anmanm” rnrutts [ 
vitul?,” Simmicer R; "7 SE Gerandenie (uti refert Fas" 
gius adv.2-hnjuſc#tipſtis, & Scltejus'de diisSyris* 

Syntag, i" cap.4. Yair 3: HIP Jer 152 Pg 
9297 MYBRPIRNA fg, Non accidit tibi, O Yrach," 
ultio aliqua, in qua not fit uticra de inigquitdle vitulz; * * 52 024 
| fad tint, quent Fe-" 


V."35-' Propteret quod” fererunt' :+ 
cit Aharon,] = propterea qudd incurvayeriat fe vitul6; 
fecit Aharoin. Sed illi refedicuntur feciffe'v 
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V; 1. Vade, aſcende hinc] Jonathan addit, ne invg- + 
.. V - leſcat fervor indignationis mee adverſus populum. R. $4. 
aie ide diftum aſcende , quoed..terra_Iiraclitica omni- 
bus terris effect altior. Apparet .cert®: terram iftam + 
pto fuilſe altiorem, quod qui inde in Agyptum pro- 
ficiſcerentur, defcendere dicantur; Gen. 46-3. & 45. 
13.8 42.2. econtra autem 1i dicantur aſcendere, qui 
ex Zgypto in terram iffam proficiſcerenturz. ut hoc in 
Joco,:&.v.12.% v. 15. Addit autem R. Sal. fupra di- 
i cum Deus iratus eſſet, vade,deſcende. gap.32. 
7. :Nanc autcm Deo placato diftum eſſe, vale, ajgende. 
Sed id Fon tam ſolidum eft, quam argutum ; nam ex 
iis, guz fequuntuc, Deum nondum. placatum fuiſfe 
apparct.  : | | 
.- [.2. Et expellam Cananeum,&c. | Jon. Et expellem per 
manus. eks, nempe Angeli, de quo faQta eft.mentio. 
Cangnenm, Amorrbeum, &c. } LXX. hic ut ſx;+ alib} 
Lam Girgaſzum memorant, cum in Hebrao. fic prater- 
miſſus. ,Vide ſupra ad cap.3.8-' _. . HY apr 
. Non enim afendam_in medio tus} Qnkelos. contrario 
plane ſenſu, $3121 *NI'9V PYOR NY AR Nonenim 
auſeram preſentii meam e medio tui.lein Editione Venet3, 
& Buxtorfani habetur ; ſed Complutenſis Edicio ( tefte 
Fagio) babct, .93t'a NI'9U, PDR X7 Tx nar enim 
dſcetidere faciam preſentiam meam in medio tyi:quod Hebrzo 
' rextuteft conforme. Jonathan utrumque ſenſum, eti- 
ami prorſas fibi invicem repugnantem, in unum con- 
flare comatur. Sic enim haber ; Nas enim fieri poteſs, ut 
exferampreſentiam glorie mee emedio veſtri; veruntamen not 
habitdbit gloria mea in babitaculo caſtr orum. Ex v.9.-colli- 
gipoteſt,, Dcum ob peccatum populi — 
| is 


Car.3J.  Annotationts in Fxodum. 423 - 
bis, przſentiz ſux fignum, removiſſe; atque kocillud 
efſe videtur, qued hic dicit ſe nolle in medio populi 
aſcendere, i.e. nolle glorioſam ſnam przſentiam eo 
modo, quo antea, ipfis conſpiciendam prohere. © 
Nam populus es JP OP dure Cervicis. | LXX, Ele- 
ganter uno verbo exprimunt, cxanes77dx yy * atque 
iſto vocabulo utitur Lucas ARﬀ.7.51. ' * 
V.4. Lugebant, nec ornatum ſuum, VIV quiſquam ſibi in- 
duebat ] LXX. breviter, ſed non incommode reddunn, 
zaTsTirOnoay & wevlixeigs lugebant in lugubribus; niſi quod 
veſtimenta quzdam lufui peculiariter deſtinata hoc 
innuere videatur. Vulg. luxit , & nallus ex more indus 
tus eft Of os. Vide ad v.5. Io 
V.5. TURN TR V3) Momento uno aſcendunt]' Onk, 
. bhorauna. auferam preſentiam e medio tui : atque ad eun- 
dem-etiam modum Jaggehen. Vals.Jemel aſcendam, Rc. 
LXX; ogd're wh mnylwaralu indto ig tus Videte ne. 
plagam aliam inducam juper vos. Neicio an pro ya momen- 
to legerint 9433 plagam. Fagius monet eos omnin© 
aliam ſententiam ab. ea, quz in Hebrzo habetur, ha- 
bere. 
: Et nunc depone JK) ornatum tuum a te] Lyra ait ex -- 
ſententia R. Salomonis per ornatum non intelligi pre- 
4 tioſa veſtimenta, quz jam depoſucrant, ſed coronas, 
J uas principes populi bi impoſucrant eo die, quo lex 
: ta fuit. At R. Sal. hunc prnatum non diſtinguit ab 
J 


eo, ,cujys'v- 4- fafa. eſt mentio.. Nam adv, 4.0rta- 
tum iſtum interpretatur , EIN? 12nN3V ZXMIND 
YDNVUnN NnupI WARP) 21Nn2 1. ce. coronas, * quas 
” BY fib: impoſuerunt in Horeb, quando dixerunt, faciemus, &*” ob- 
ſequentes erimus, vide cap.24.7. Ad hunc autem locum 
duntaxat ait, 2) ng wor v nay 
E237 E221 i.bic penapletiemini 8 weſtigio, quid 
| & Vel, que daieers [erin Ws 
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42 Annotationes in. Exodum. CAP.33. 
& wobis ornamenta veſtra deponetis. Burgenfis iſtud de -co- 
-ronis tanquam fititium rejtcit; nec ſans imtheritd , 
HK nnde & ad literam accipiatur.” Forte, autem Hebret 
myſticeintellexernnt, ncmpe promptam illam obecdi- 
entiam, quam prof ſunt cap.. 24.7: iltis quaſi coro- 
nam fuifle, hanc autem coronam jam eds, cum contra 
quam promiſerant, rebelles fat cffent 5 perdidiffe; Ita 
uidem Jonathan cap.32.25. Cat fupra notatum. eſt) 
dicir Fopulum idololatria ſai'midatum effe coroni 
fanQz, quzin capite ſuo fuerat,atque ad eundem.ctiam 
modum ibi Hierofolymitanns'Piraphraftes. Hic Jona- 
than habet 437 PPM ornamenitum armorun” tuorum , 
atque ita-ctiam-Onkelos, qui etiam: v.4. hibet TY 
maT onamentum armorum fuorigh, Unde Fagiiis pucar 
eam per ornamenta ifta intelligerearma belyica,ut ſunt 
gladius, arcus, & fimilia, que mox {inguit, ncmpe hoc. 
v.) deponere jubentur, ut his denudgti,in quemcungite boſtilent 
i1mpetun precipites ferantur, non farmidantes tian mortem, 
»10dd crimenperfitte diluant. Hxc ille, quz opinor, non 
ſcripfifſer, fi Jonathanis Paraphrafin'cognitam habniſ- 
ſet: Eaautem v.4. fic habet, necitnebat quiſqiam -orna- 
mentum armorum ſuorum , quod datum. ipſis fuit in Sinai, 
quodque nomen magmm. & ſaniium3n ſe mſculptum,” &.ex= 
plicatim babuit. Hinc clare pater Jonathanem per TIP 
VI ornatum drmorum (quz. verba ab Onkelo murtua- 
rus videtur) non” nifi coronam, iam intelligere , de 
gu#cap.32.25.locutus ct. ' © ewes 
FIN) -Er [chai quid facidin tibi] XX. 3 Felt tec! 
Bt oftendam, Forte legerant nya, Vulg. Ut ſciam, 
Ve. « He 18 ns 
'V. 7. Et accepit Moſes Tabernacalun ] 'Aben Ezra' re- 
fert nonnullos hoc de Tabernaculo Domint interpre-- 
fart, deq no poftaagitur: ipſe autem valt ipſius Moſis 
-.-*: Simulia eriam habet Jonathan y. 6, br : 


Tabernaculum 
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Tabernarnſom fuifſe, atque appelJatum Tebernaculi 
.conventits, quod ibi donec alterum Tabernaculum ex- 
trutturh effer, Dominus'eum conveniret. Sane nift to- 
tins hiſtociz ſeries fit confaſa, & perturbata, ſolenne 
111ad Tabetmaculum, 'quippe quod nondum extitir, in- 


telligi non poteſt; Snnt autem quineciſtud, necMoſes - 


Tabermaculum intc}igendam cenſent,fed aliud quod- 
dam Tabernaculum, quod pro tempore facris ufibus 


fait x Mofe er:&um. Sedpreztcr ipfius Mofts Taberna-- 


culom uflum iſtin{mpdi fuiffe,nec Scriptara (quod ſci- 
am )indicat,nec videtnr vectfimile.Arbierogporids cigi 
Aben. Ezra hic idem Tabernaculum incelligi-de:quo i 
mentlo cap.18.' 7. quod ettamſt Jonathan (ut ibiden; 
notavt ) *vocert Tabernaculum domis;doarine. (quemad: 
modum hoc Tabernaculum ab co an ac Onkelo' 
appellatur) Moſis tamen Tabernaculum fuiſſe handdu- 


bium videtur. Vide quz illicad v. 12. nempe ad vers - 


ba coram Domino (ſunt notata. EC 

* Procul 2 caſtris| Jonathan air Tabernaculum iftud bis 
le cubitorum ſpatio a caftris Iſracliticis fuifſe remos- ' 
tum, atque ita etiam R.Sal.id quod aftruere conatur ex ' 
Foſ.3.4.Vide ſupra ad cap.16. 29.. | 


- Et wotavit illud TND WIR Tabernaculiem convents] * 


Onk. & Jon. IIB FIV2 [IV Tabernaculum 


domins Do&rine. R. Sal. {imiliter exponie Tg1 p=wig * 
mn wpanNY domun conventics (ſen Synagogam itsiis, © 
qui querebant Legem. LXX. oxnvi pagugts , Tabernaculum + 


teſtimonii ; quaſi ſcilicet 1912 elicr a radice T19p cum. 


ipſa diftionis forma oftendat radicem effe 191 Vulp. -\ 
Tabernaculum faderis ;\ cujus interpretationis rationem . 


non affequor. Vide Annotationes ad cap. 27.21. 


bertaculum converts [R.Sal 


-" Ft fatium eſt, ut quiſque Nie Dominum.,exiret ad Ta- | 


nin qu2retefir, cis a ſocils ſuis diftii effe,illc in Taber" 
vaculoMoſe fuilſe, Non incpta prorſus ſeatentia,fi ſo- - 


þ 1 4 


briz 


etlam cum Angeli Domi-' / 


en4, 


brie intelligatur,nempejuxta illud Apoſtoli Eph. 3.10. 
 V.8. Surrexit omnis populus & ſtetit, &c. }Jon. Surre- 
xerunt omnes impii in pro palo, & ſteterunt quiſque in porta 
tentorii ſui, & reſpexerunt oculo.maligno poſt Moſen, uſque 
dum ingrefſis eſt in Tabernaculum.Sed iſtam non cfſe hujus 
loci fenſum ex v. 10. apparet. ,.,'- —- . _. | 
V.11. Et locutus eſt Dominus ad Moſen = E339 
EIID facie ad faciem F Onk. 13ND Dy Dn 
fermonem cum ſermone. Fagius vertit, verbo, ad verbum z 
& in Annotationibus verbum cam verbo, vel ſerme« 
nem cam ſermone ſcilicet commutando. ' Senſus autcm 
eſt ( ut idemnotat ) Deum tamiliariſime cum Moe 
ſe Iocutum eſſe, prout ſtatim exponitur , quemadmodunz 
guis loquitur cum ſocio- ſuo. Jon. ==3D0D 7aP. vbynn 
PY Pax PT M2 OY mn. Fea —Þ 
Dry MI. ſermone .pro ſermone : vocem ſermanis daudivit, 
ſed ſplendorem vulti4- non vidit. , Sic Manaſſes in concil. 
axzſt. 48. in Exod. ait, Onkelum interpretatione ſui 
ificafſe, ſermonem Mofis ad Deum, & Dei ad Mo- 
ſenzqualem fuilſe, quia inter ſe loquebantur: at (in- 
quit) vijas inequalis erat ;- nam. Deus quidem - Moſis natu- 
, ram, at non item Moſes divinam perſpetiam babebat. LXX, 


wenC iruvip, preſenspreſenti; Sic cap.25-30.yertunt - 


E22n ony eg wiv, panes preſentes; fic ibi la-. 
tine vertitur. Hic autem Grzca ifta vertuntur facie, 
ad faciem : atque ita habet vulgata. verſio., Hoc autem 
idem eft cum eo 2 John 12. Sous, wet Flue. ...', ; 

- Et reverſus eſt in caftra] Jon. Et quando ablata fuit vox, 
ſermon, reverſus eſt incaſtra, & indicavit verba iſta cetui., 

Et miniſter cjus Foſbua filius Nun TV? juvenis ] Aben, 
Ezra notat Joſhuam annis 110 vixifſe, uti Scriptura 
tradit, Joſh.24.25.ex Hebrzorii autem ſententia ſeprem 
annos terram- Canaan ſubjugando, ac totidem cam di»: 
ftcibuendo conſumpfiſſe : unde 'colligit em, jam 56, 
angorum fuille, ac propterea non xcatis, ſed mike. : — 
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rii ratione diftum efſe 413 juvenem ſeu adeleſcentenr,vel 
puerum.. Sic enim vox ifta fignifioar ; arque ita quidem 
es; quandoque pro ſervo uſurpatar Mart. $.6. & 13- 
Lac. 7.17. cum 2. & 3.& 10. Cum autem hicetiam vo- 
cetur (NADA miniſter ers, nonnulli non abſarde 
tant eum comp:rate ad Moſcn qui multo erat ſenior, 
appellatum effec juvenem. 

V. 12. DW PNUP aovi te denomine] Vulg. ex no- 
mine LXX. eld os nag adyras ſcio te pre omnibus. At- 
que ita etiam interpretancur v.17, - 

V.13. Oftende mihi JI? viam tuam | vel-vias tmas, 
45541 pro PIN1, ut yelle videntur Maſorethe. Vulg. 
* faciem tnam ; at 41 eſt via, non facies. Lyra ait im 
Hebrzo eff, oftende mii manum tuam. At certum eſt yt 
nec manum, nec faciem, ſer] viam duntaxat ſignificare. 
LXX. tppdysody uot o2eu7ty oſtende mibi teipſum. Scholt- 
aftes retert altos libros habere, 47559 por hw crave . 
SeZav , oftende mibi gloriam tuam : ſed id ex v. 18. huc 
tranſlatum videtur,Onkelos hic habet wi 19229 
ID. nw Notam fac mibiviam boniiatis tie. Jonathan 
eadem verba habet, fed alia inſuper addit, unde appa- 
ret cum de via providentiz interpretari, quaſi Moſes I 
Deo periir rationem fibi reddi, quare juftis ſimiliter ac 
peccatoribus, & peccatoribus fimiliter ac juſtis eveniat, 
& rurſus juſtis jux:a ipſorum p:ccata. Simplicifſimum 
videtur, ut quemadmodum ſelec Deus erga Ifraclitas 
rere vellet; utrum nimirtim, ut antea fecerat, afj 5-0 
bile quoddam preſentiz 1uz ſignum eis porrd exhi 
Moſes querere intelſigatur. | | 

TY WNJOY 2) FIN Et 1.4e guod populus tus eff 
gens ita] Seu cogita, confidera, quemadmodum verbum 
1&5 nſurpatur Feelef-7.14, LXX, x, ira yrs ore ante 
vx 73 YO 73 wiye 7570. © of ſciam quod populus taus eff 

© Taquibuldama callcipys margwalis kdtiohaber view, pi 
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gens bec mapne. Sed id aliud ct ab.eo-quod in-Hebrzo 
rextu dicicur Scholiaſtes notat in: aliis libris deeffe;;73 


ptye, nec ab Auguſtino in queſt. legi. Vulg., reſpice 


ptpulum tuum , gentem hanc; quaſi in Hebreo efſet 1x8 
mn nan JAy, Vocula 12. plane eft precermiſha. 
V.r4. 1971129 Facies mea ibit, | Huic interpretation 
ſubſccibic R.Sal. qui porro fic explicat, 'Nec amplius 
mittam Angelum, fed ego ipſe tho. Ad eundemetiam modum 
exponir Aben Ezra, reje&ti expoſitione R. Saadiz,: qui 
13D intcrpretatur NON. iramea.. Eo autem ſenſu vo- 
cem iſtam hic recipit Jonathan, . quippe quific vertic, 
Morabor dowec trenſeat vultus indignationis, & tunc poſted 
dabo tibi requiezm. Scd altera expoſitio, rei pariter ac ver- 
boraum habit rativne, eſt prxferenda. art 
V.15. Nift facies tua.vadat, ne facias nos binc aſcendere. 
Onk. nif my: tua eat inter nos, &c, Jon. niſi ira 
( PDR, vel irata facies tua.) recedat anobis ne facias nos 
bznc aſcendere vultu irato. _ dS comralyonsy 
V.16. 1979N Et ſeparati erimus..] Sic R.Sal. nay 
EqSIIIMD & citat illud c. 9.4.. Pa mim nyDn 
"1 DEB NaIPD & ſeparavit Dominus inter pecus . figy- 
ptiorum,8&c, quem locum ad hunc. elucidandum affere; 
etiam Aben Ezra. Onk. & Jon. jon Pa) Ji2yi\ 
& fient nobzs mirabilian 9A ſeparari, & RYD mirabile eſſe,, 
cum yoce, tum fignificatione ſunt inter ſe cognatazquz 
enim ſunt mirabilia, ca\cammuni rerumordineſunt 
feparata , unde & Chaldzis WhR.utrumque denotat 
 IXX.y wifaducoua & glorificabor,Valg.ut glorificemur.. 
V.18. Oftende mihi queſo gloriam tuam | LYX. wyupeyi- 
oy ror ovawTy, oftende 1ihi teipſum,ut v.13.ubiinterpre= 
ratio iſta minds convenit. Nobilius autem teſtatur alios. 
libros habere &#7foy pa 7h ocer72 ter, oftende mibigle« 
Tian twam; atque ita Auguſtinum legere. Maimonides in. 
More part.7.c.64. aitper gloriam Dci kic intelligi cjus 
eſſentiam 


- 
« 


2 rs * , . 
DAE > : 
SS 6&5 > E 


a ann ow as @©@a__QR c«  l.. __ 


"He "© Bp'8 ES er ion as 
"" - 
CAP.32. 


WIL on 92 ME 2 Oe om 
=" We) : 


- 


eſſentiam, idque ex v.20. non ioſcite probat. Similiter, 
ibidem c.5 4,ait Moſen poſtquama. Deo petiiſſer copniti- 
onem attriburorum Dei,& ut populo propitids eſſe ve- 
lic hag 5 Deo de gratia populo exhibenda 
accepillet, v.13. &c. ulrerius progreſſum efſe, & petiif- 
{c etiam apprehepfionem effentiz Dei, nempe his verbig, 
oftende mibi queſogloriamtuam. oe 3 ol © 
V. x29. P27 7M RV WXM Fe proclamabo 
nomen Domini, coram te. | Fagius ex Chaldeo > qui 
cum Hebrzo prorſus convenit, ad verbum reddit, 
& wvocabo . in nomine Domini coram te. Sic autem expli- 
cat ,, wocabo coram te nominatim. Dominus eft qui preterit, 
Lud. de Dieu vertit, Et clamabo nomen . Fehove eft ante te 
q.d.ne te incogitantem, &- non advertentem tranſeam , mone= 
bo te clantore mev, nomen meam efſe coram te. Aﬀerit'2 hic 
in 9V2 nominativum defignare, atque ita in aliis etiam 
Scripture locis nſurfari. Sed quemadmodum fuprz 
ad cap. 32.22. de obſervatione iſta cenſui, ita hic eti- 
am arbitror eam minime efſe necefſarſam, cum verbum 
MAP vocare, vel clamare, ſequente 2 eonſtrui ſolet Ly X. 
3; 2aNvo T3 Gr ueTh ws » tuerO nayrior ov, © VOrdbo int Non 
mine meo, Domus ante te. Sed Nobilius- monet, in alt» 
qua.editione haberi nr 546uar: xvels ayrloy os, & fic Aus 
guſtinum legere, & vocabo in nomine Donani im ce 
two; atquehoc Hebrzo textui eſt conſentancum. Vulg.. 
Et vocabor in nomine Domini coram te. Sed in margineproa 
pocabor legitur vocabo. R VEE. 
V.21. Ecce locus eft "FN mecam ] Vel, * juxta me. 
Onk. & Jon. D1Þ JPNN paratus coram me. -- F: 
V.23. Et remoavebo manxs meas] Onk, & auferam cons. 
ditionemglorie mee. Jon. et Hieroſol, Et tranjire faciam- 
cetus angelorum, qui ſtant ac mimiſtrant corane me. * - .- 
Et widebis "WR TW poſteriora mea ] Manaſles queſt. 
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£34 Annotationes in Exodus Car.34- 


*3* 4 "a 0 
43, tn Exod. vertit humeros meos. Sed altera interpre- 
tatio Hebiz#zvociexaRe reſpondet. ; 
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In CAP. XXXIV. 

V-: J7"29 Dola tibi] R. Sal. vult ided Moſen 
a Dco juſſum,ſfecundas haſce Tabulas dolare, quod 
is primas freeifſet; FAYNURAM F21Y NMX 
Pans 1 yoÞ nM Tu fregiſti priores, tu dola tibi 
alteras.” Quaſi ſcilicet Deo, iſtud Moſis fatum difplicu- 
ifet; qued nec Scripturz anthoritate, nec ulla rationis 
probabilitate nititur. Abrabaneel (referente Buxtorfio 
in Diſſertat. de Decal. $.17.) putat pronomen Jy 
1+bi fingularem quandam Emphaſin hic habere, ac innu- 
re, ab ipſo Moſe , non ab alio quoquam Tabulas fuiſſe 
*"dolandas : fed fimplicius eſt , nt ornatui tanthm Inſer- 
viat, ut * Gen. 12. 1. J? J? itotibi; quanquam R, 
Sal.Cut ad locum iſtum ann otaviJetiam illic J?,tibi em- 
phaticum efſc velit, tib3, i. e. Cut ipſe exponit ) tao 
commodo. Similiter etiam hoc in Joco gro_ iſtud 
exponere videtir; ait enim Deum Moft oftendifle lapi- 
dicinam* ex Sapphiro, atque ei dixifle ipſum fragmenta 
habiturum ; inde autem Moſen valde fuifle ditatum. 
Sed hoc nihil aliud eſt quam ludere in re ſeria, imdnus 

gari in re facra, * | > Babes 
Tabula lapideas Ad indicandam Legis perpetuitatern,  j 
uti ex Hebrzis Abrabaneel exponit apud Buxtorfium I 
ubi ſupra $.21. TORN Yan won wihPrwy nl ;; 
297 avant IvAraI 7g N12 KIN at permanereut iN oy, 
ſemper incorrupte ; & hoc docet de perpetuitate Lepis. -- ſo] 
Et ſcribaim, &c.] Hebrzi omnes (refte Buxtorfio loco 
Citato $.25. ) ſentinnt Decalogum Tabulis ſecundis 


2 Sic v.11 hujuſce capitis, *J 7 "DU Gbſeiu tibi, Þ DI V91D But 
torkus incerprecarur ad amaztem. | 


eta 


* 
» 
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etiam a-Deo ipſo. immediate, nu fo advibico inſieawhe 
to, fuiſſe inſcriprum. Vide infra ad 'v;"27. & 238 -: 
 V.5.; TOM DUI NW! Et proclamavit nomet'"Dowtir 
ni] Vide.ad cap.. 33-19. Aliter autem hec Phrafis hiſce 
inlocis uſurpatur, quam Pſal. 116.13..& 17. ubi invo- 
care nomen DaminizHgnificat ; quanquam eo ſenſu *Hle- 
roſolymitanus' Paraphraftes. hic - accipere , videtur; 
Vide Annotationem ſequentem-” © © 7 

- V.6; Et clamavit Dominus, Dominus,' &c. ] Hierofolys. 
mitanushzc ad Moſen referr, inquiens YDX4 NWA 1921 
"1 11 Et orguit Moſes, & dixit Domine, Domine, &c; Ve-: 
, rim hzc non a Moe, -ſed ab ipſo Deo' difta tuiſſe cer- 

? tum eſt ex cap.33.19. & Num. 1417-18; Vulgarus-eri- 

- am interpres ita hzc vertit, ac fi Domino a Moſe difta 
e || efſent, Dominator Domine Deus, &c. Dui —_ iniquita- 
Us tem, &c. Sed Burgenfis,. adverſus quem fruſtra inſurgit 
.. | Doring rea monet, hzc non Mofis Deo ſupplican- 
1- | tis, ſed Dei ſeſe Moſt monftrantis verſa efſe. Fagius no- 
o || tat vulgatam verfionem hic ſbi afſentientem habere Hie- 
d | rofolymitanam Paraphrafin, ac propterei ait nor t& 
1- | mert' eſſe :damnandam. At certz abſqueulla remeritate 
ta | cumhac Paraphratis, tum iſta verfio damnatur, *cuin u-" 
m- | traquea vero lociſenſu maniteſte. aberret : atque-alte-" 
we N ram leftionem ipſe Fagius ſolidiorem eſſe fatetur.Vul-- 

.  gatam autem verſionem nulla hic cenfuri ab Amami fus 
m, I iſe notatam mairiim videtur. in " x598'1 
um © WM: TIN Tardys ira, ſeu ad iram] :Onk. Pro 
112 I 327 elongans iram : Jon. POM RL TAR one” 
reut WI 2:5 (fen tardus) ſpiritu, & propinguus miſericordie Hiero= 

Wiol. pry 29p4 13% PINA remotzs ab! ir4 &- propin-. 
oco i 9uus milericordie. R. Salomon 'oftimeexplicat, PARD 
MIWen 1DUp mMrenDy gnanly aAnDD/ 121NT ARR 
differens iram, nec ad ulciſcendum feſtinans, ſedexpegans ft- - 
« Arque ita plane Vulg, Interpres, +... -.. e 55 
| Eez (7 
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nHOFaraagſF ine Ex0 rem CAP:34, 
rakips/cet. Similiter Aben Ezraait Deam fic appella- 
tmagomn AY MD DI! Yv quod non ci- 
advtſus improbum-itaſcatur. YVideRom.9.22. & 2 Pet. 
3-9: LAX. pzxgohou0- qur vox,ut & wargluuis frpe 
'iaNovo Tecſt.mento uſurpatur. 

V7. TWROM-YU91 TY NUI condonans iniquitatem & 
transgrefiionem,. &: peccatum | Aben Ezra inter hc tria 
vocabula fic diſtinguit,uat 1x&pM peccatum comple&atur 
id quod in cogitatione, & per ignorantiam admiſfum 
eſt; TW miquitgsfit in ſermone, vel in opere: ywnh 
traxſpreſio,gravius quiddam denotet,nempe rebeſlionem; 
- 5-7 yr pes verbum YUD <t rebellare 2 Reg. 1.1. 

. Sal. al iy i mnAvun mniquitates preſim- 

| ptnofe erpetratar;y TTZIYLD -autem efle EDINA 
SygaIny NVUp MRDIND rebelliones ide ab bomine fa- 
tas ut ad iram provocet. Certe ex perpetuo Scripturz 
uſu vox YUAR graviorem transgreſſionem importat ; J\W 
auterm & NRDON-iniquitatem,S&peccatum in genere defi- 
gnare videntur.Nam J\y proprie carvitatem ſeu perverſi- 
tate AN autem aberrationem ſonat. 

TWPNY N27 P21): Et juſtificando non juſtificabit ] Onk. 
propitays eſt eis qui. convertuntur ad Legem ejus ; eos qutem 
qui non:.convertuntury, WIND II non juſtificat.: Atque e- 
codem plane modo Jonathan, nifi quod addit Ova 
LIN PuUINT in die judicis magni. Hieroſol. & ju- 
ſtificando non juſtificahit Nominxs* peccatores in die judicit 
mags LAX. xs nabec? 73 Svoxoy, & rewuwn non puri- 
ficabit ſen juſtifreabit. 'Vulg. nullujque apud teper ſe mnocens 
efl; quod ab Hebrzorum verborum ſenſu multum dif- 
crepat - Steuchus. reprehendit verfionem LXX.. Inrer- 
pretum qui tamen .multo meltins afſecuti ſunt ſenſum 

Hebrei, textns, quam vel Vulgatus Interpres, vel ipſe 
Steuch us, qui vertit, & inmeens nonerit fine piaculo,quod 
| qgyem- 
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CAP.34> Aunotatianes in Exodum. 437 
quemadmodum Hecebrza verta fignificen;, plane neſcig:; 
Lud. deDieu vertit, &- evacuando non, evacuabit. AC ,no+ 
tat 'verbi .nÞI primariam ſignificationem 'effe vacuum - 
ee: atque inde ſign:ficare. 1. Vacuam. elſe. a crimine 
cu inngcentem eſfe ; unde I. n7 ſanpuis bominis into< 
centis. .2.. Vacuum efſea pena, ſeu impunem cfle,. Jer. 
25-29. 3, Vacuum efſc a damno,ſen illg{umeſte. Num, 
5-19. 4+ Vacuum efle 2 ſordibus, .ſeu mundum efle Jo- 


<1 4-13- 5. Vacuum efle ab obligarione,ſeu liberum'cllc,% 


immunem Gen. 20.5. 6. Vacuum * eſſe a militia, i.e. 
exemptum eſſe a militandi neceſſitate. Dent. 24-5.,,7. Vas 
cuum effe a labore, 1.e.inde eximt.1.Rep.15.22. $.Vacu- 
um efle a cibo.Amos 4.6. 9.Vacuumeſica viris, incolis, 
opibus, vita, omnique bono, i.e. vaſtari,&ſuccidi. Iſai. 
3-25. Zach. 5.3. Atque in hac ultima fignificatione 

ic ſumit,. ut non ad, juſtitiam Dei-punientem, ſed ad 
cjus miſericordiam parcentem hoc. membrumy'praue 
precedentia, ſpe&er. Quaſi dicat, Tgnta eft ejus miſeri+ 
cordia, ut etiam quando. ſuccenſet, & punit,. non. tamen prove 
ſus ſuccidat ; vifitat quidem peccata patram in filios, ſed in 
tertiam ſolummodo, &. quartam propeniem, 'Hanc interpre- 
tationem ait tanto magis allubefcere, qudd Num: 14.18 
Moſes hz ipſa verba irato Deo opponat,--ut eum bonita» 
tis ſux; quam ipſe Deus ſibi adſcripſerat, commone- 
faceret. Atque in hunc modum interpretatur loca pa- 
rallcla,. Jer. 30. 11. & 46.28. ubi notat pagy MPI1 
PIX a Pagninoexponi, & ſurcidendo non ſuccidam te; 
a Vatablo, en tollam te prorſus &. medio; 3 Chaldzo 
TJIYWN DI NAYIL): Eperdendonon perdam te. Atque 
heac gquidem a viro clarifſimo erudite obfervata fateor; 
non video tam:n quin altera expoſitio hic belle con- 
gruat,' nempe ut PI in Piel fit vacuam 2 crimine; ſeu 


Acorns. 


———_—_—_—_—_ wr Cp—_—_—_—_—_—_— 


* Iſtud diſtinQionis membrum cum priori coincidere vidctur ; at» 
que ta griarm id quod proxime ſequitur, IL 
| Ee 3 innocentem 
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£38 Annotationesin Fxodun Cae.34. 
Tfinocentem habere. Nec' obfſtat iſte numerorum locus, 
cum Moſes ic citet etiam ea verba, quz abſque' con- 
'troverſta ad juſtiriam Dei'punientem ſpettant, 'nempe, 
miquitatem patrurm'm filios, &c. ne Wan.. HEE 
” Super filios]'Onk.' Ton. & Hiero fol. Super filios re- 
bellantes.' R:Sal. ſimilicer exponit de filiis qui- pattum 
veſtigiis inſiſtantz-ac corum impietatem imitantur.' At- 
que afferitita ſiprvexpoſitum fuifſe cap; v/20.ubi di- 
ferte dicitur '1&NHV9, 9uire oderint; quod nonad pa- 
rentes, {ed ad filios referendurn cenſet : ſed id mihi mi- 
nds -re&umvidetur. FELT Ts, 

* Dſq;ad tertiam & quartz generation?]yid: ſupra ad c.20.5. 
©: Y.8:* Fiifeftmavit Moſes | Nempe ad incurvandum le 
Deo, % ad adoritdum cum, ut ſequentia indicant. A- 
ben Ezra merics:nonnullos redarguir, eoſque cerebro 
vacaos appellat(m\n P12 quidixerunt Mofin ideo 
feſtinaſfe, cum Deus quartam generationem memoraſſer, 
he inſaper adderet \quintam; qnaft- ſcilicet Moſes De- 
um'adhucloquenrern interpellare auſus fuifſer;; quod 


inſanum et cogirare. - IEEET | 

*V:g. FRI WP -FIOR TY 7 Nam populus eft dure cer- 
vie Þ Parricule?2; fert fignificat nam vel quia : hic au- 
tem R.Sal.vultivalere idem quod EX Fr, ac fic expo- 
nit; Vadat, queſo , Dominus mens inter nos; &+ i populns 
iſte it dure cervicis, propitus eris iniquitati noſtre. Malim 
hic 9 interpretari *- etzam,quemadmodum interdum 
fignificat; Vadat queſo Dominus mens inter nos etiamſ# po- 
pulus fit dure cervicis; & propitius ſit iniquitati noſtre. Sed 
ufitata vocule iſtius figniticatio hic retiner! poteſt. Ea 
enim ipſa de cauſa, quod'populus ifte cervicoſus effer, 


| —_— 


— 


* Sic R. Marinus ( reſte Aben Ezra ) v5 Du WR 
PNIIT-QNY etianfe fit populus dure cervicisIple [tom ben Ezra 
mavulr inrerpretari, ego confileor poputum efſe dire cervitis , th 
antenm propitins ents, | | 


* | | Moſes 
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Moſes merito Deum precatus eſt, ut inter ipſos ſeprx- 
ſentem; oftenderet, quo nimirim populum melins in 
officio retinerer, ac Moſt ad regendum commodiorem 
reddret. | 

17MIN Et pro beregitate nos accipias] Jonathan tran- 
fitive accipit, & facias nts hereditare terram, quam promi- 
ſiſti patribus noſtris, ut nos non permutes populo alters,” Quan- 
quam poſtremis hiſce verbis alterum ſenſum exprimere 
videtur. R, Sal. breviterac dilucide 1yNn49 Jy 13any 
P\ImM\2 Conſftitue nos tibi in hereditatem propriam ſen 
peculiarem. LXX. a} #009: gory & erimus tibi.Vulg.Noſ- 
. que poſideas. | | 

V.1. Ecce fadus eps ferio, &c. | Jon. Ecce ego ferio 
fedus, fore, ut non permutem populum hunc populo altero.Sic 
R.Sal. explicandi :cauſi addit, xx} =P ae bac re, 
nempe quam Moſes a Deo petierat. Aben Ezra ad ſe- 
quentia refert, dicens fxdus hoc initum effe juxta con- 
ditiones poſitas ab initio iſtorum verborum, . 45 BWV 
Obſerva tibi, &c. v.11. Atque ifta quidem expoſitio (ur 
idem obſervat) ex v. 27.confirmatur. 

RInRNT'M 2 Nam terribile eff] i.e. mirabile, Sic e- 
nim populo ante dium ct IRID2 NWUpR faciam 
mirabilia, LXX. in plurali, #71 Jauuard 3, quod mirabi- 
lia ſunt Sic cap. 15. 11. PW terribilis idem eſt quod 
PIYRAI mirabilis. 7 

V.18. IND UN Menſe abib] R.Sal.-exponit, Wart 
nw FE2M2D nmznngy mioan. Menſe primi- 
tiarnm cumprimam fruges ad maturitatem perveniunt. Vide 
ſupra cap. 13.4. | 

V.20, OW INN R7 DR) Ft ji non redemeris col- 
lum ei franges] Jon. Vimnpa mAPIN ſecuri enum de- 
collabis, vel malleo cervicem ez confringes. LXX. t&y 8 wh 
avrg oy EvT3 Tiulw Sons. Ti autem un redemeris ill;dpre- 
tium dabjs, Quz incerpretatio ab Hebrzo prorſug recedit, 

Ee 4 nec 
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440 Annotationes in Fxodum. Car.34., 
nec altoqui in fe quicquam ſani habere videtur. Vulg. Sir 
autem nec pretium pro eo dederis,occidetur. Vim verbi Hebrzi 
non exprefit. ny eſt cervix inde ny decervicare cervi- 
cem frangere. Vide ſupra ad cap. 13. 13. —* | 

DR! 19 INT 82! Et non apparebunt coranr me wacui. | 
11H pro 11DY ante faciem meam, ſeu coram me. Sic 
Onk. 11271D, coram me : 2tque ita etiam Jonathan. XX. 
mutati orationis formi ted ſenſu integro, £x 3p8hoy ex6- 
iby ws'x2y9)5, non apvarebis in conſpe9u meo vacuns. Ad e- 
undem quoque modum Vulgarus. Hieroſ. Popule mi, 
domns Tfrael, nn licet vobis videre Dontinum Deum veſtrum 
rigznan yon Pap Vacuis ab ullo precepto; i.e. ita 
ut ullum <jus praceptum inſuper habeatis. Vide ſupra 
ad cap. 23.15. | Bk 

V. 22. Et feſtum Hehdomadarum facias tibi ; YT TMIr- 
TDI) primitiarum meſſes triticee ] Ut an feſtum dr 7s 

xerys repetarur; vel, primitias meſſis triticee, ſcil. facias, 
vel obſerves. Onkeli Paraphraſis ad verbum Hebrzo 
textui refpondet ; Fagins antem vertit , inprimitiis meſ- 
fis triticee, & in Annotat. explicat. Quando offeres pri- 
mitias in meſſe triticez Atque ita Jonathan, 192 5212 
PLOIN Ten im tempore primitiarum meſs triticee. Siniili- 
ter etiam R., Sal, Inn INV 12 LOIN MNRY 
EIPONT 12 i. cum offeres duos panzs ex tritico , nempe 
Io quod tunc metitur. Atq ue addit primitias iſtas effe 
primam oblationem, quz ex novo tritico affertur ad 
ſanftuarium : oblaticnem enim manipuli in Paſchate 
ex hordeo frifſ-e, LXX. Kat teerlu ebJSoudSor moriget wor, 
dexlu? breggus waves. Et feſtum bebdomadum facies mihi, prin- 
pium meiſis triticee. Scholiaſtes teſtatur alios libros ha- 
bere, agx? 76y agoToyerudror princivium primorkum fru- 
auum, Forte pro dgys, principio. 'Vulg. in primitiis 
frugum meſſis tug iriticee. | 
PINT IM Ftfeſtun colleFionis] Newpe frugum. 7 
| ; | ut 


- 
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CAP.34. Annotationes in Exodum. 248 EZ 
Cut explicat R. Sal.) cum fruges cx agris in herrea 
colligunror. -T 

MW TAMPN 7 revolutione anni R. Sal. exponit, 
mean nyon nonma nxvwn En inreditix ann 
in printipio enni ſequentis.” Alji finem anni preſentis in- 
relligunt ; ſed utraque expoſitio in idem redit, Namat 
ait Aben Ezra, nzwn nn mn non md. 
PEOnen finis uni ami 'pritcipum eft alterius. Vide 
_ ad cap,23.16. 
 V.23. JNT OT Coram Domino | Onk. IP 
ND9p I coram Domino mund:. Arque ita Jonathan, 
nifi quod in plurali habeat , PRIABIP nundorum fer 
ſeculorum. - 

V. 27. Scribe tuverba hec,&c.}] At. v.t. Ego [cribam. 
Lyra ref nonnullos fie-conciliare, qued Dens ſeri» 
pfic authoritative diftando;, Moſes autem minifteriali- 
ter figurando.Id autcr mintis probat,qued Moſt infted- 
menta ad fenIpendum' in Tabulis lapideis detuifle exi- 
ftimer; 'quz ratio mihi minds ficma videtur. Ipſe autem 
hocde Lege non in Tabulis, ſed in libro'fcribenda in- 
terpretatur. At contra iſtam expoſitionem objici po- 
teſt id quod ſcquitnr v.28. Et ſcripfit ſuper Tabul as, &&.. 
niſi forte * non de cadem utrobique ſcriptione agatur. 
Addit denique Lyra, pofle dici, Moſen manum ſam 
Tabalis wpooſuilke Dewam' autem literas' miraculose ef» 
formaſfe,* quemadmodurt - ad impoſitionem manuum 
Apoſtolorum dabarar' fpiritus Sanus. Ar appoſitio 
manus Mofis ad Tabulas;' hic plant videtur otioſa, cum 
impoſttionis manum Apoſtolorum ſatis aperta effer 
ratio. Vide Annotat. ſequent. A 7 

V.28. Et ſeripfet ſuper Tabnlas , &c.] Aben Ezra de 
Deo hoc'intelligit, citarque illud v.x. Et ſcribam, &c. 
Sic Lyra aithocreferrt ad Dominum; At profe@derx 


Ty 


- Ita ſentit Manafſes in Concil.qu.49, in Exod. 


ſerie 
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$42 Annotationes in Exod, Car.34. 
teric textus ad Moſen potits referendum videtur. -Addit 
Lyra, fi ad Moſen reteratur, exponendum efle, prout 
immediate antci oftenderat, nempe Mofen duntaxat 
manum Tabulis appoſuiſle, literas autem a Deo -ipſo 
fui.ſe exaratas; at commentum iſtud frivolum ac inep- 
mm cenſeo. Refert denique nonnullos exponere, ſcri- 
pt ic. ſcriptas a Domino accepit; quod'nimis du- 
xnm accoatum videtur Augyſtinus in Quzſt, ad Moſen 
refert; De Moſe (inquit) dium eſt quod zpſe ſcripſerit, cu 
etzam Dens pa:ud ante dixerat , feribe tihi verba hec. Hzc 
guidem Expoſitio cum Sacri textus ſerie (ut dix1) maxi» 
me videtur copgruerc, nec video quid in cafit incomo- 
di. Quod enim v.v.3 Deodicitur ſe Scripturum, quidni 
ita expont poſh, quemadmodum Aben Ezra exponit, 
(& refte quidem) illud cap.14-6. Et ligavit (*Pharao) 
carrium ſurm, nempe WES mdndato, i. e. mandavit, ac 
mandato ſuo effecit ut ligaretur ? Sic S.olomon dici- 
tar xdificafſe domum Dumini,quia fecit utedificaretur 
Pari ratione licetinterpretari, & ſcribamg, 1c ut cfhici- 
am ut {cribas. 3 

Etfuit ibi cum Domino 40. dies, &c. Aben Ezra vult 
Moſen ter 40 dies, totidemque, notes cum Deo in 
Monte commoratum effe. Primo nempe cum priores 
Fabulas accepit” cap. 24.18. & Dent.9.9. Secundo cum 
ad impetrandam populo veniam ſeſe Domino proftravit 
cique ſupplicavic.Dent. 9.18.Tertio cumDei juſſu novas 
Tabulas dolaffer, ac Deo in montem. attulifſer uti hic 
memoratur. - Atque hzc quidem ſententla, etiamſinon- 
nuli difſenciant, mihi ex iſtis Scripture locis ſatis fic ve- 
rifimilis. 

INIT MC) Decen verba]-Ita hic & alibi in Scri- 
panra, newmipeDeut. 4.13. & 10.4, decem pracepta ap- 
pellantur. Sic Ecclef.8.4. 4992 127 verbum regis,idem 


vat quod 4JJ0 FE VED mandatum regis, Buxtorhus 
i Dir of) 


CaP.34. Annotationes in Exodum. 443 
Differt. de Decal. s. 34. ex libro Zobar citar, a7 
==—_»n P9592 pat rw [vos Voy 
ANY THYÞHR Hec decem verba (len precepta) Leezs 
ſunt ſumma ominum preceptorum Legis. Refert etiam R. 
Tehudam in libro Cofrti afferere hae decem precepra 
eſſe TT FINN IDE matres legum,@ r4- 
dices (ſeu fundamenta ) earum. Simitia etiam & ex aliis 
Rabbinis affert. * 
V.29g. 129 WW TY 2 gud radiavit cutis faciei ipſrus] 
[Pet corny (vox latina, & ex Grzca xigas ab He- 
brzo Keren deduQta videtur) inde FP. radiare, feu r9- 
dios inſtar cornuum emittere. Onk. PRIP? VI 129 8 
TIPRT quod multus erat ſplendor glorie vultis ejus. Jon: 
qudd ſplendebat ſplendor forme vultus ejus; quod ei accidit 
ex ſplendore glorioſe preſentie Domini, quando loquebatur 
eumeo. Aben Ezra in neſcio quem Iirruit , quod hunc 
locum in contrarium plane fenſum detorqueat, nem- 
pe Moſen quadragitnta dierum, cotidemque no&tium 
jejunio adeo macilentum effe faftum, ut facies ejus in- 
ſtar cornu, prorſus arida, & exucca fuerit. LXX. 
371 SeIeacatn lt; Te gecud] © Ts wgoowns dvre,qued plori- 
ficatus eſt. i.e. gloriose ſplenduir) aſpettus * catis fact- 
ez ejus Vulg. quod cornuta efſet facies. ſua, Quz interpre- 
tatio, utpote ſaltem obſcura & ambigua, mulrtis meri- 
ro diſplicuit. Crit 'Steuchus, qui alioqui vulgatam 
yerſtonem excuſare & defendere ſolet, hic eum repre- 
hendit, Vox (inquit) awbig:a ( nempe vox Hebrza 
PP) fecit in editione errorem, Non bahetur in contextu He- 
aico faciem Mofrs fuifſe cornutam, ſed radiantem. Ex. hoc 
ergo poteſt emeridari, prava vulp; conſuttido, qui duobis cor= 
nibus pingunt Moſen. Addit, mirum effe, Hierony- 
mum non_ adyerrifse etiam quid LXX. tranftt- 
lifzent, qui bene hunc Iocum verterunt. Rident itaque 


<—— 
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44 Hoh , is 
a SALES 406 


444 —nnotationes in Exodum. CAp.34, 
(inquit nos, execrantur Fudei quoties Meſen in noftris Tem- 
4 cornuta facie depifum aſpiciunt , quaſs nos eum diabolum 
gzendam, ut ipfi ſtulte interpretantur, efſe putemus., Dculi- 
us in queſt. & Reſp. quzſt.z. refert in libro Ebrzo, 
ut dicitur Maſal Cadmoni, cap.26. hxc verba, que in 
Fbrzo rextu habentur, Caran or Phanau, de eo dici, cu- 
Jas nx0r erat adultera , prout vulgo dici folet, cortne 
gz faciunt ne cornua ferre recuſent. Sed id ad huius locicx- 
poktionem nibilquicquam facit, cum eadem verba in 
alium ſeon(um abutiive tint rranſlata. | | 
V.30. Et izmebant ei appropimguare| R. Sal. jubect 
binc obſcrvare quantam vim tranſgreſſio habeat : pri- 
vs enim quam tranſgrelſi cranc Tſraclite, eos abſque 
met ac trepidatione gloriam Domini inſtar ignis de- 
vaftantis in faſtigio montis vidiſse; cap. 24.17. nunc 
autem poft adoratum vitulum etiam ad aſpe&um radi- 

aneis facici Moſis territos fuiſse, ac trepidaſse. 
V.33. 1M TW "2! Et ( dem) conſummaſſet Moſes 
Hogui tum eis, poſuit ſuper faciem ſuam velamen.) Ad ſenſum 
clarits explicandum verbum w—2311 reddendum ef, 
Et Giom conſurnmaſſet : alioqui ſt ad verbum reddatur, & 
thmmavit, &c. ſenſus crit, Moſen tum demum vela- 
men facici ſuzimpoſtiſſe cam Iſraclitas alloqui ceffa(- 
ſer; quum revefa ideo velamen faciei ſux avec, way ut 
ipſum feſc alloquenteferre pofſent.Miror igiturFagium 
verba Onk.ut & fonathan.Hebrzis plane reſpondent)fic 
uz interpretari,Cuyque ceſſaviſſet,Moſes loqui cum eis,po- 
ſoit ſper fociem ſuamvelamen. Similiter autem & LXX. in 
rerPretes vertunt, Ker inc) xarimraves Acady Dgds av- 
Pa inilexey £71 70 peg wwoy dvge xdAvpd  & poſtquant 
. Cefſavit logui ad eos, impoſuit ſuper faciem ſuam velamen.In 
cundem ctiam fenſam Vulgatus, Impleti/que ſermonebas 
poſmit velamen ſuper faciem ſuam. Ex verſibus ſequentibus: 
(uti ctiam ex Apoffolo 2 Cor.3.13. ) ſatis conftat 
Moſen non nifi Iſraclitarum gratia,ut commodins cum 
: £15 
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Annotationes in Exodun, 443 
eis _ pofser, velamen faciei ſux impoſuiſse. Arque 
hoc 4 R. Salowone & obſervatum, nywa m1 


do Sy an1D nmy Etgeſtabat z1hid Cvelamen ) 
cum ad I{raelem loquebatur. 


Et poſait ſuper faciem ſuam FV2D Velamen] Onk.rra ' 
"DR domum faciei; fic ad verbum ſonat, i.e. tegumen- 


tum facici. Nam ut Fagius notat, V2 domus in Chal- 
daiſmo uſurpatur pro quoliber vaſe, inſtruments & 
receptaculo, in quo aliquid retinetur, reconditur, & 
conſfervatur R. Sal. air MON hic efse prvan 32 
ENT V2 MY9T 12 yeſtem fofitan ſuper 
faciem, & domum (1. velamen) oculorum Janatban & Hie- 
roſo]. interpfetantur PIND ſudarium. 
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In C'AP. XXXV. 


Fm Dniſquis in eo opus fecerit "AV morte pleffetur ] 
Jon. interficiendo interficietur projetfione lapidum. 
AbenEzractiam ait eum,qui tranfgrederetur przceptum 
de Sabbatho coram teſtibus, 3 Judicibus morte faiffe 

untendum ; ac alio loco indicari cum fuiſſe lapidgn- 


dum. Intclligic opinor locum illum Num. 15-35,36. 


Notat autem hoetn loco Moſen Ifraclicas de Sabbath 
obſcrvatione commonetacere, ut intelligerent , cti- 
amſfi fafturi efſent opus cealeſte (ſeu divinum, vel opus 
Dei EIDD NwPH) cavendum tamen ipfis fuiſle, ne 
in Sabbatho operarentur. Similiter R. Sal. ait Moſen 
antequam de opere Tabernaculi preciperet, de Sab+ 
batho obſervando admonuiſſe, ac indicafſe , 11txw 
P=_XIN A MMT; ous ztud baudguaguam Sabbas 
thumPpelere, i.e. ob opus iſtud Sabbathum minime eſe 
violandum. Vide fupra ad cap.31. 13. 


V.3. Non accendetis ignem}] Nempe ad coquendum +. 
| panem . 
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446 Annotationes in Exodum. _ Cap.35' 
panem, vel carncm, ut .exponit Aben Ezra; quietiam 
obſervat in hoc Sabbathi obſervationem ftritiorem 
fuiſſe quam primi 2rque ultimi dici feſti Azymorum, 
in quibus <tjamſi alias ab opere ceſlandum effet, ca 
tamen, quz ad eium ſpeCtabant, parare licuit; ut ſupra 
viders ct cap, 12.16... 7.4 2 . » G 
Ver. 11. VI\XTPR TIUDY TIA Tahernaculum, tento- 
rium ejus | R. Sal. per J>VD Tabernaculum, intelligic 
cortinas interjorcs, que intra Tabernaculum conſpi» 
cicbantur : Er per 91x tentorium ,. cortinas ex pilis 
caprinis confeCas, que alteras tegebant. Vide & cap. 
6. 14. - WD | 
WOI2' FN) Et tegumentum cus] 1. e. (interprete 
R. Salomone) pelles arierum & melium., Vide cap. 


; Wyre Columnas ejus | Vulg. Etpaxillos. At (ut 
notat Amama) paxilli Hebrzis dicuntur Im, ut 
v. 18. videre &«t ; _{_I'TWY .autem, ſunt columne, I 
firmitate ſui fic difz, qued nimirum firmiter ftent ; ra- 
dix enim «ft 12y ſftetit. Ipſe Vulgatus Interpres. 'y.. 17. 
Columnas vertit. , I TOUT 82, 
V. 22. Et venerunt viri CAOWT 7) ſuper multeres.] 
i. c. Cum mulieribus. 7 ſupes pro ZSp cum hic uſur- 
patur, uti exponit BR. Sal. atque ita etiam Aben Ezra, 
qui notat ſpe fic uſurpari. , NETIC | 
M WIT artzlerunt armillam} R. Sal. ait rin figni- 
ficare ornamentum  aureum, rotundum , -brachio 
Impoſitum; atque addit, PDYn ani Et eft ar- 
mille. Fu INTE 
IN) Et cingalum] Vulg. * dextralia.. Shindlerus ex- 
ponit ornamentum pudendorum muljcbrium. Secutus 
nempe eſt Hebrzos; fic enim R. Sal. ait eſſe 213.195 
MeRy ESIPD MR 1332 PNI inſtrumentun amreur | 
po '"'E LXX, wegtdifto 4 


poſit + 
” 


CarP.35. ' Annotationes in Exodum. 443. . * 
poſitum ex adverſo iftins Ioct (pudendorum) mulieris. Atque 
addit multos interpretari 312 quakhi fit, 1193 BYÞD JNI 
hic eſt locus libidin;s. Sic Hebrza, ifta Latine reddit Bux- 
torfius in Lex. Talmud. ubi ea ex Talmudecitat ; quin 
& iſta ibidem haberi refert, E_IrAn m2 5w- Bran ni 
Cumasz eſt figura, typus, ſeu ornamentum uteri, Fagins teffa- 
tur R. Davidem codem modo interpretari-quo R. Sal: 
Onkelos vertit T1172, & ſimiliter Jonathan in plural, 
TON Fagius reddit dextralia, fcd in Annotart. air ex- 
Pons Subligaculum. Aben Ezra quatuor vocabula, que! 

ic occurrunt, fic explicat, ut NN fit ornamentum an- 
ris, 22912 ornamentum naſt, NY 209 ornamentum di- 
gitl, &3N\9 ornamentum brachii. 

V. 87. Et principes attulerunt Lapides onychinos, &rc.] 
R. Sal. aitR. Nathanem quaſiviſſe, quart principes in 
dedicatione altaris primi offerrent, non item in ex- 
trutione Tabernacali: ac rationem hanc reddidifle, 
quod cum Tabernaculum efſet extruendum, princiyes 
cogitabant ea-perficere, in quibus congregatio deficeret. 
Cum autem congregatio omnia perfeciffſer, ac ſatis ſu- 
perque obtulifſer, nihil principibus relium fuiſle, 
quod offerrent, nift Japides iſtos pretioſos quorum hic 
fic mentio; ac propterea' cym altare dedicaretur, eos: 
omnium primos obtulifſe, Addict _ WA hic defeti- 
ve ſcribi pro ZIIRWI (principes) quod tardi efſfent. 
ad offerendum ; mx nwonanennn HYpnID DIY 
2'N2) ER Wan I2QvN. Sed hc argutiora merits 
videantur. S: 

V. 30. Filius ROS qua authoritate, vel ratio- 
ne fretus neſcio , dicit Hur fuifſe ID HD nas: 
blium Miriam. | n 

V. 34. Et ad docendum,gc.)] Hoc peculiare donum eft, 
ut quis fit $:Cax1ixis. Nam (ut notat Aben Ezra) multi 
ung dgoQ?, nec tamen ad. docendum idonei. W2 5 

Cn £ RDIT 
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In CAP. X.XXVI. a 


| 6. <p> Wan! Et fecerunt tranfre vocemt | Onk. 
N12 Similicer Jonathan , PENNY id eft zigvxe 
precon2m. Vulg. 7ufit ergo Moſes preconis wee cantari. 
- V:8. Deccm cortinas , &c.] LXX. (prout in Roma- 
na Editione habetur) hic longe alio ordine recenſent 
opera ab artificibus confe&a : ſed Nobilius monet in 
Camplutenſi Edicione eodem ordine recenſeri, quo in 
Vatgati Latina verſione, quz Hebrzo rextui ef ccn+ 


on STEIS. OITEED L | 

\V.14. Et fecit cortinas ex pilis caprinis Oy Oxy 
(20D mtentorium ſuper Tabernaculum.'| Hinc Wa R Sa- 
Iomonis diftiattio ſupra Þ memorata inter ſYWN & 
SAR firmari- videtur, uti etiam id quod de NDIN 
ibidem ait ex v. 19. hujus capitis aperte aſtruicur. | 
MYM NOD NUY Undecim cortinas. | Sic Onk. x 
1 Dy At Jonathan quid ſecutus neſcio, ONMN: 

1 duadecim cortinas Arg;ita etiam, v.15.ſp1 onmny 

cum in Hebrzo fit Ip VPATOY nvp? Er fimiliter 
in Onk.Quin & fupra etiam c.26.7. Jonathan pro unde- 
com haber MDW duodecim. Ipſa errorisconſtantia argu- 
it Ietionem non eſſe a librariis depravatam, Ipſe tamen 
Fonathi et iſtic v.g.et hic v.16.quzmgue cortinas,et ſex cor- 
tizzs habet uri in Hebrzo babetur; quod rurſus argu- 
mento eft pro 1D lJegendum cffe PI yel XN 


TD) id cf, pro duodecim legendym eſſe nndecim. . 


— 


# Dc hoc capite quod ad Vulgarum Imerpretem arriner, vide A- 
maman in Cenfura.,* Ad cap.35.11, EE 
| V.1l. 


Car.37. Annotationes in Exodum. a49 
V. 24. Duas baſes ſub uno efere] Jon- pr tnn 
Sn PTD Inn das tabulas ſub bafi #na. Sic-in Edi= 
tione Veneti legitur, ſed mendos; debet enim -_ 'n, 
an xmy mMmMnpPTWon du baſes ſub uns r xa 
ut poſted ſpids in ipsa Jonathanis Paraphaſi has» 


uTs 
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CHAP. XXXVIE- 


XN 7. 1. Et fecit Bezaleel arcam, &c.] In LXX. Tater 
| V pretatum verfioneeditionis Romanz capat hoc in« 
choatur illis verbis, x} {roinoay Ji 0x13 Sexe dunabds, &6) 
Et f ar Tabernaculo decem aulea, Ec. quz in Hebrao 
codice habentur, cap. 36. 8. &c. Atque ita etiam habet 
Vulgata verio,. quin & ipſe. LXX. Interpretum editio 
Complutenfis, uti notat Nobilius. =: | 
 V. 8. Expropitiatorio fecit Cherubim, &c.] Jon.duttiles, 
& adherentes erant Cherubim , nec ſeparati a propitiatorio. 
Namper ſapientiam ſpiritus prophetie fecit Cherubim ex dug 
lateribus ejus. - E | | 
. V. x7. ITN Ft flores ejus ] Onkelos & Jonathan 
hic, & in ſequentibus pro YR flore habent ToYa 
tum. | 
_V. 25. Ex ipſo erant cornua &jus] Jon. ex ipſo erant 
cornua ejus PDYPI eretia. Et cap.38.2, Ex ipſoerant cornya 
©15 797 PRPI crefia ſurſum. 


ff CHAP; 
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CHAP. XXXVII T 


V: I. Ft fecit altare bolocauſti, &.] In editione Ro- 
| V mani Jr LXX..cap. 38. incipic xj iwvines frotanta 
Th xifoNy, &c. Et fecit Befeleel arcam, &c. Quod in 
Hebrzo eſt initium capitis, 37. uti ctiam in vulgata 
 verfione, nec non ipſorum LXX (eſte Nobilio) ih edi- 
tione Complutenſi. | 

V. 4. Et fecit altari cribrum, &c.] Jonathan hic,/ ut 
antea cap. 27.5. uſum hujus cribri exponit!, DN 
-AMINDJAPIDINRNDNN KINDN RIAIpY Ut reci- 
peret prunas,, & ofſe, que caderent ab altari. 4 

Y. 4 NR MNUY FIN? IN) Cavum tabulis fecit illud] 
R. Sal. fic explicat , 92) =IDv wy yu mIMmYA 
BWYDAR2 Hmm. mm, tabale lignorum Shittim ex-oninz 
parte fuerunt, & cavitas erat in medio. ks Fe 

V. 8. 59D TR MN9 2 WON FRSg? FIRID Je 
Jpeculis mulierum ems] Onk. que congregats erant ad 


oftium Tentorii conventas. | Onk. pn row mInND2 
RID7 JIWN pan mR5Y9 de fpeculis mulierum, Jue 
veniebant ad orandum 1n porta (eu oftio) Tabernaculi conven- 
- this. Hieſol. de” ſpeculis mulierum verecundarum, que-collo- 
Fate erant (TwHy TWIT RNgPIY RN) in oftio Taber- 
naculi conventss. Jon. Ex ſpeculis ereis mulierum verecun- 
' darnm.que quando veniebant ad orandum:- in aftio Tabernaculi 


conventis , ſtabant juxta oblationem. . eorum ( affixum eſt 


maſculinum PAMMNQA8 FIWP by) & laudabant, &: gra 
tix agebant, & reverſe ad maritos ſuos pariebint filios juſtos, 
purificate eſſent 4 pollutionibus ſanguinis ſui. Lyra ait no* 
ftcos Expoſitores dicere, iftas tuifſe mulicres devotas, 
quz frequenter ad oftium Tabernaculi venicbant cul- 
tis divini gratia; & ut teſtatum facerent ſe nolle 
deinceps ornatui ſuo operam dare, ſpecula ſua offere- 


 Vel , twrmatim convementium ſeu que twrmatin convemebant, 
$0, @ NAY Inrme excifitus, > Vel [ſuam wific caallage generis; 
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bant, quorum capſ#crant xrex; 2s de illis fatum efſe | 


labrum.Ex R.Salomoneautem duplici modo exponit. 
Primo fic, de ſpeenlis miulierum exercituantium (FAY eſt 
exercitss) h.e.mulicres Hebrzas, quando Pharao impe- 
dire jfeoluit multiplicationem Ifraclitarum, atque ided 
cos: laboribus afflixit, ne uxorum ſuarum amplexibys 
ſcfe darent, ad ſpecula fua fe compoſuiſſe, yt virosſuos 
ad ſe amplexandas incitarent, & fic procreafle exerci- 
tum filiorum Iſrae} quorum principes ad oftium Taber- 
naculi confiſtebant, ubi manebant Moſes & Aharon, 
nt cum eis de ncgotiis populi agerent. Alio aucem mo- 
do fic de ſpeculis mulzerum * circumeuntium ad oftizan Taber- 


] naculz, i.e. de ſpeculis mulierum devotarum, que.ma- 
n nebant in caſtris circa latera, & a tergo Tabernaculf, 
; quas oportebat circumire, ut ad oftium Tabernaculi 

oblationis faciende gratia venirent. Addit denique Ly+ 
bs ra, nonnullos Dofores exponere quod circa Jabrum 


4 zneum erant ſpecula affixa, ut ſacerdotes viderent macu- 


2 las ablucndas, AC Bn The muljeribus devoris fuiſſe 
eh oblata. Arque ita facere hic idem efſe quod «ptare ſeu; or- 
4 nare.Burgenſis hanc expoſitionem reliquis preferendam 
bh cenſet, afſerens ex Hebrzo haberi, fecit labrum eneum 
iy cum bai ſua, cum ſpeculis mulierum, vel in ſpeculis mulie- 
4 erum ,- &c, Sane FRA eft ad verbum in ſpeculs,ſed 


my 2 pro JD de, vel ex poſtcum videtur, uti interpreratur 
t Jonathan, TWIPROR J'1 ex ſpeculis. Arque hocdiſerce 


i || Dotat Aben Ezra, Ob rrm x32 Fa) Beth aiutem 
hs n P"\RNN2 eſt pro Mem. Ita liceram Buch uſurpart 
Kh obſervatLevit.$.32. xn v3 mn & quod 


« reliquam eſt in carne, & inpane, i.e. ex carne, & ex pane, 
1.8 M22 &ANI2 pro Wan .& INN, uti expriz 

mitur Levit. 7.17. NN WO2D NIN Iea..eciam 
2 pro JO ponitur Levit. 14.18. JOV2a Iman guod 


ee 
nm, . * Epoin R. Salomone derircumeundo nihil reperio, ncc videa 
” Lhe ar. rerkyas hos © CircumitG, Yo el 


- bi 0 «4 
— *, * q - 7 ny 


reliquum eff in'oleg,. re. S97t 153 ex olco, uti habetur 
fbidem v. 29. Idem atitem Aben Ezra exponens ifta 
verba, "131 1R2Y VR gue congregate erant, &c, ait in 
ſraele tuifle mulieres pias,ac devotas, quz mundi hu- 
Jus concupiſcentiz renuntiabant, ac 'ſpecula ſua offere- 
bant, quod eis amplius ad fefe ornandas. opus non ha+ 
berent , ſed quotidie venirent ad oftium”Tabernaculi 
conventus ad orandum, atque audiendum verba pre- 
ceptorum : ided autem verbum eay uſurpatum eſſe, 
quod multz efſent mulieres, quz ita ſe earegtart IX 


ts Tiy xatiioouy Tay vicdoaody, di Whowgel 15008 T4s 


Oar, 8c. ex jpeculis niulierum * jejunantium, que jejinabant : 


ad fores,Vulg. &c.de ſpeculis mulierum,que excnbabant in oftio 
Tabernaculi, Eadem vox quz hic habetur, nempe 
p—\21L, codem ctiam ſenſu occurrit, x Sam. 2. 22: 
ubij dicitur filios ' Eli concubuifſe cum mulicribus 
TND NR NMND PVRAaIrrn, ubi Chaldzus, que 
veniebant ad orandum, &c. R. David in Commentariis 
ad iſtum locum ait ditionem —Ra\v effe uſurpatam, 
quod mulieres iſte ( inſtar exercitus, PwaY ) magno 
numero hinc inde ad Tabernaculum effent congregatz. 
Vulg. Cum mulieribus , que obſervabant, &c. Caſaubonus 
Exercit. 1.$.23. ait Gloſſam veterem barbart quidem, 
ſed apte exprimere, circumexercitudre Tabernaculum hoc 
eſt, turmatim conveniread portam Tabernaculi. 
V.1x0. EIMBDIMN Uncinicelummiaram } R. David 
in Radic. (uti a Fagio cicatur ) dicie uncinos hoſce 
fuiſſe clavos, qui in columnis prominebant, * pre fe 
ferentes figuram literxz Vau, & in hoc faCos fuiſſe, ut 
in ipfis excoriarent pecudes offcrendas. 
V.21. [027 MPa TTN ge = recenſiones Taher- 
naculi} Onk. RLIIVN 1332 PIR He ſunt numera- 
tiones (vel He ſunt wimeri) Tabernaculi. Fagius vertit, 
 Hec. eſt ſumma (rerum) Tabernaculi. Jon. 13D TIN 
 T Seeuehws ajs geo Very Klke ofſe, vigilaregupn jeſwnare, 


FEZMYim,  Cap.38, 
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453 
— 16; pPrMLRY2D! b>pRD 'be ſunt mimerationes 
ponderum” Tabernaculi (i.e. merallorum ex quibus res ad 
Tabernaculum pertinentes fatz ſunt) Et ſumma corun. 
In hic ſetione (ut notat R.Sal.) pondera argenti, 8 
auri, & ris, quz ad opus Tabernaculi ſpontanee ob- 
lata erant, & omnia vaſa Tabernaculi recenſentur. 

WONT FAY cultus Levitarim, &c.] Onkelos ſi- 
militer x19 Triy9an Fagius autem vertir, pro miniſte- 
rio Levitarum; atque ita alii ex Hebrzo interpretantur, 
ut FITMay fitpro FnM2y9, Vulg., in ceremoniis Le- 
vitarum, quaſi effet: 1292, At Jonathan. hzca prz- 
cedentibus ſeparat, uti in Hebrzo per Athnac in_.difti- 
one NWN Moſs, ſeparata efſe videntur [71a 32 
aOMNn Reta Pail ſed minifterium Levita- 
mm fuit ger manum Tthamaris. . * eG 

V. 24. Omne datum, &c.] Jonathan. addit, boc eff 
aurum oblgtionis, quod offerebant filii Iſrael, wnuſquiſque cus 
jus cor promptum ſuit. adofferendum. * 

Viginti navem tatentorum | Sic Hebrzum 433 Ciccar 
redditur, Dempetalentum, ut'ſupranotatum ad 6ap-25s 
39. Vide ibid. Vox autem ifta- Ciccar fignificat.ctiam 
planitiem Gen. 13.12. & fruſtum paris fixe placentam,Prove 
6.26. Hinc putatur denotare talentum , quaſi ponderis 
{peciem planam et extenſam inſtar placentz. Ita Ariag 
Montanus.hanc vocem explicat,teſte = Waſero, qui addic 
alios deducere a. Cor per geminationem liter Caph , 
quod nt Corus maxima; menſura erat in aridis, ita ma». 


. ximum pondus fuerit. Ciccar talentum, 


V.25. Centum talentorum,&c.] Waſerus Þ-ex hoc verſu 
& ſequenti colligit Ciccar five talentym ter mille ficlos 


continere. Cum enim colIata ſumma -fuerit 603550. 


ficlorum didrachmorum (five ficlorum communiym). 
a totidem Hebrzis: tunc/numeratis, ficli ſacri, five te- 
tradrachmi. erant 301755. Hzcautem ſumma a Moſe 
62, Fi3 dicicur 
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454 Annotationes in Fxodum. Car,z8- 
dicitur faiſſe centum Ciccarin, fivetalentoran; erficlo- 
rum przterea 1775. in Waſeri codice perperam ſcribi- 
tur 1075- Aben Ezra etiam notat ex hog loco con- 
ſtare,Cicear five talentum ter wille ficlos in (e compli. 
E2n)x '3'123n 15 WBoDnr mn ww nn 

TTY 1NpP29 903! Et argentum recenfionum Tongrepatio- 
nis Jvel corum qui ex congregatione( Tſraelitarum)recenfiti erant 
Fon. Et argentum numeratienum fil.orum Tfrael,; (ſeu filiorun 
Iſrael qui numerati erant 3NVU? 1371 21M NOR) gui 
cum nnmeravit eos Moſes, dederunt qnifque redemptionem ani+ 
me ſue, &c. Totushic verſus in vulgata verfione defide- 
_— a Seeucho Cajetano;Lyra et Benedifto nota- 
tum refert Amama. 
 V.326- Fay VE Beka in ſingula capita yſY Beke, 
ut verba immediate ſequentia-indicant eft —Vynn 
ww dimidium ficli, a YÞ2 Baka, findere, dividere. 
Vide fi libet Annorationes meas ad Gen. 24.22. Jona- 
than illo pariter ac hoc loco habet Kg nAINM I. drach- 
ma ; ſimiliter LXX.: deaxpi, quot in hiſce Interpreti- 
bas Amama hic reprehenditt LXX. (inquit)) Jyaxp3, 
nal Siclus enim acer erat TeaSeaxpOr, ut P12 five ejus 
- dmidinm fuerit SiIgaxu@. Sed *. antea obſervatum eft 
LXX. Interpretes ctiam pro ficlo facro habere Cidygay + 
{y, etiamfi ficlus ſacer ex plurimorum ſententia com” 
muni, qui duas continebant drachmas, duplo major fu- 
eric. Magis mirum'videtur OnkeJum utrobique pro 
»wp2 habere mayPH ficlum fic Fagius Gen, 24.22. 
vertit, & re@&<: quidem hic autem dimidium pondys, cam 
In voceiſta nibil fit quod dimidiumm denotet, Baxtorfius 
inLexico Chaldajco magno' dicit P< 5PNn fignificare 
ficlam communcm;' = ſcil, antcLegem in gfu fuic. 
Atque ita quidem deferidi poteft Onkeli hocin loco in- 
terpretatio, cum dimidium ficli facri, de quo'hie agis 

"* Vide ſupra adcap.30.13.Annot.g, 2D 2MFSNT 
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tur, totum ficlum commune valere cepſeatur.At.quarez 
Gen.24-22-YN 21. dimidium ficliverteret RYPN I. ficlion, 
cum de ficlo facro,.qui ante-Legen plane inuftacus; & 
incognitus videtur, Jocus iſte intelligi non poffic. Dict 
forte poteſt Moſen, habiti ratione {ut temporis, cum 
jam facer ficlus inflitutus efſet, uſurpaſſe yocem YP2 
Bekg ; camque reQte redditam r=xypn ficlum nempe 
communcm, cum-Beke ex hoc loco ficli facri dimidium 
fignificare appareat. Jta quidew ſentire viderur Bux- 
corfins :mihi autem id nulll ratione niti videtur,ut Beka 

acri potius quam communis ficli dimidium deſigner, 
cum. a fiſſione ſeu divifione (ut dixi } nomgn habeat ac 
quemlibec ficlum in duas partes quaſi fiſum $ diviſum, 
ex £quo poſlit denotare. In yalgata aatem-yerfipne. & 
tiam bc verba ſunt pratermifſ, una cum cis, que ſe- 
quantur, B7pÞNn npUu3 —pon. rVYno dimi- 
dum fich in ficlo (vel_juxta ficlun ſantiuariiz ita _ut 
quandturg quiſque offerebat, ex ift.yerfione innoreſtere 
Ron | rang immer igitur Steuchus quericur hanc 


Flauſulam dcefſe, quz maxime ecrat-neceſſaria. 
AGES ——_ —— ga F —_ —_— —_— 


CHAP. XXXIX. 
Vs Et ex hyacintho ,  &c. fecenut T1207 ND 1713 


O?Þ2 Veftes miniſterii ad min;ſtrandum in ſanders] 
R. Sal. notat * byſſumhicnon memorari, atque inde 
colligit T\U 122 veſtes minifterii, ſeu minifleriales non 
fulfe 12172 1122 veſtes ſacerdetii, ſeu ſacerdotales, qudd 


In. veſtibus ſacerdotalibus byfſus_. effet. Veſtes lpitur 


haſce miniſteriales, air eas fuifſe, quibus operta erant 
vaſa Tabernaculi,- quando caſtra movenda crant. 'Simi- 


12 Vilgarus Is / awe her ſuo addir, ec toſ cum nec in He- 
extras, necin 16P phraſibus, 
de byflp ulla hic fat mentio. o# 
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456 _Annotationes in Exod. Car:38; 
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liter Aben Ezra hfc inte]ligit veſtes, quz profe&jonis 
temporc'ad tegenda vaſa T abernacali-adhibebantar;yj- 
de ſupra ad cap.. 31.80. Vulgatus Interpres de veſti- 
bus facerdotalibus exponit ,* De .byacintho vero, &e. fe- 
cit veſtes , quibus indueretur ' Aaron, quando miniſtrahat in 
ſan{tis. Similiter LXX. inoinoer cords AnTpYIhag dares 
<5 ATugy Ar o duels o ws dyip fecernnt veſtes miniſtra= 
torias. Aaron ad miniftrandum in tis in Santto, In Hebrzo 
autem textu poſt. meftitionem veſtium harum' minifleri- 
alium ſequitur, Et fecerunt veftes ſantjas, que ad Abdronem 
pertinebant, ſicut precepit Dominus Mofi, Artqueifto plane 
modo in Onkeli pariter ac Jonarhanis Paraphrafi lepi- 
tur; undeveſtes iſtz minifteriales 2 veſtibus Aharonlcis 
diſtin fuiffe videntor. © © —_ 
. V. 6. DION IR WM! Fr fron lapides onychinos] 
i.e. Et difpoſuermnt, '&Cc. Facere hic eft iderp quod diſpone- 
re ſeu ordinare, vel parare, ut mogec Aben Ezra inquiens 
hoc dici pen 9772 per modums difpoſitionis ſea aptatio- 
nis Vulg. Paravir, & duos lapides *onychinos. © 
V.22. T72In 72 rotam byacinthinam) ita volgatus 
Interpres,-qui —1'57 vertit funicam. Aben Ezra eth 
am ſimilicer exponit., FIN 192 tota (fuit)) byacin= 
thing. OF Fw : | 
-- V.23. VP). N? Nenlacerabitur ] Sic ad verbum ſanat; 
ſenſus 'autem eſt ut interpretator Otikelos, y3am. x57 
& Jonathan, y12nN? IT HDD ntnon laceraretur. 
 V.28.NPMTIR) Fr mitram) nempe Aharoni, ut 
exponit Aben Ezra... TI ned Eon no 
"M2327 MRITTIY) Ft fplendidos, ſeu gloricfos pale- 
leros} Ad verb.' & fplenderes, ſeu glorias galeroram. Nimi- 
rum (ut etiam explicat Aben Ezra ) filiis Aharonie. 
Vulg. & mitras cum Coronulis ſuis, Cajeranus (referente 
Amama;)-monet de mitris coronatisnihil hic diei;-ſed 


Mm Hebrzo fic haberi, & mitras (in. Hebrzo: autem. eft 


in fingulari, & mitrem) ex byſſo, &glerias nr” > 
{od and »o * 4 _ 4 | a . 
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Sal. autem opinari videtur galeros, inflar coronz, mi= ; 
tr fullſe ſuperpofitos. INI PHARM FIg2InENR |: 
orymnmz wv 9 nNy25m rynn —Hy 
an2 p22 ABILOEN 7» (01D TN Sed quid iftud. 
fibi vertir, ego khaud ſatis afſequor. ex cap. 28.apparet 
Aben Ezrzcxpofitionem efle verifſimam, nempe mitram 
ad Aharonem, galeros autem ad <jus filios pertinuitfe. 
V.33-Et attulerunt Tabernaculum Moft | Jon.& attulerunt- 
Tabernaculum Moſt in gymnaſium ipſius (MW ITD 2d) 
abi ſederunt Moſes & Abaron, & filii ejus; ubi ers (Moſes) 
ordinem ſacerdotii docuit, ubi etiam ſederunt ſenisres Iſrael, 
& oftenderunt ei Tabernaculum. : 4 
V. 37. Lucernas ejus TINYRN IM) Lucernas ording- 
tas, ] Fe verb. ordinatioms. Jon. Lucernas ejus, lucerius 
ordinatas, que ordinate ſunt ratione ſeptem ſtellarum vel” re- 
ſpendentes ſeptem ftellis SI12519 nya HIP 55) que 
ofite ſunt in ordinibus ſuis in firmamento die ac nofte. Vel que 
1n ordinibus ſuis in firmamento preſunt diei ac nofji. pant. 
PINE KDD2 RYPp92 PMTLV2. Ws 
V.43. Etbenedixit eis Moſes] Jonathan addit, QDNY 
par maya 17 RnNInNvY YoN & dixit, babitet pre» 
ſentia Domini in operibus manuum veſtrarum. Similiter & 
R.Sal. aitMoſen eis dixifle ny9w Yong Jy Im 
1095p 131598 mW? Cy mh E2Tnmnm nuUgnL 
Sit beneplacitum (Det) ut divina preſentia habitet in opere 
manuum veſirerum ; & fit amenitas Domini Dei noftri ſuper 
205,prout habetur, Pfal. 90.17. qui Pfalmas inſfcribituc 
Oratio' Moſs. © © © 


EIT Dr — — —  —— f 
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In CAP. XL. 


\ J-2.Menſis primiJJonathan addit JO" mn xr 
' V iseft menſis niſan . atque itactiam v.17. vide ſupra 
ad cap.12.2, | | 


V. 3s 


"V3. PITT PRTTY PID) Et pro-tegramento po- 
nes velum Juxta arcan | Jonathan, NIYX yy Um 
8KNNDBY I & teges ſuper arcam prop itiatorium. Videtur 
pro FIR ROpaaR. i.. Velum, vel legifle, vcl 
in animo habuifſe —DIN baccaporeth, 1. c. -propiti- 
atorium., Forte autem in Paraphrafi ifta ct mendum, & 
Hbrarii culpi ſcribitur KN1WP9 Cappurtha1i, propiria- 
torium pro KNI1AD paructha. 1. velum, quo vocabu- 
lo bic Onkelos utitur, Iilud tamen obſervo, . Jonas 
thanem, pro Hebrzo —IAD parocheth habere, folere, 


 RTVaRP pargede, ut hoc iplo capite v.21.% cap-26-31- 


& alibi, cum Onkelos ubique habeat, KNINA pa- 


TK/7A. | 

0 Et aferes menſam , Ft diſpenes diſpoſitiones cju | 
Jon. Et inferes menſam in latus Septentrionale, quod inde 
dentur dipitie; nam inde defluunt gutte pluviarum ſuper her- 


- bas, quibus paſcyntur incole mundi. Et ordinabis ordines = 


J#5,duos erdines pauis interioris (NWN NDoOny wb pan) 


© ſes globules, ({eu rotyngos panes Ph1ay FavD) inordines 


proratione tribuum facoh. 

Et afferes candelabrum } Jon. Et inferes candelabrum - in 
latxs auſtrale, guod inde fint ſemite ſolis,& lune; E inde ſemi- 
te flirviork; atgque illic theſauri ſapientie,qui fluviis ſunt ſimiles. 

. Et accendes lucernas ejus | Jon. Et accendes Iucernas ejus 
feptem pro ratione ftellarum, que fimiles ſunt juſtis (PINA 
RDPTC) gui mundo juſtitia (ua lucem exhibent. 

. V.5. Etpones altare aureum incenft coram arca teſtimonii} 
Jon.Et pones altare aureum ad incendendum aromata(I\DP? 
tnODN"N) cram arca teſtimonzi propter ſapientes (Y\VN 
WRaOMN) 9% exercentur in Lege, quorumque odor fragrat in- 
far ſuffitus aromatum, 

Et pones velum ad oftium Tabernaculi ] In Hebrzo ad 

rbum ct veluxe- oftii ad Tabernaculum. OD I 

12907 NnAN, Jonathan addic refpetzu juftorun, Nets 

? 
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CAP. 40. ' Annotationes in Exodum.  '4g © 
: ©. 6 "A . | #4 . P. ER = 
ſtitis ſu&populum * domus [Tfrael tegant, ſeu protegunt , 


Deo I2 roy ppm Pan rope, 


V.6. Et pones altare bolocauſti, &c.] LXX. 73 Jucrarh- 
groy Ty xagropdTay Sic v.10. Þ Jonathan hic ſuo more: 
myltice exponit, reſpetJu divitum, qui diſponunt menſam 
ante-portas ſuas, & pdjcunt pauperes; & remittuntur eis pec- 
cata ipſorum perinde ac fi offerent holocauſta ſuper altare. © * 

V.7. Etpones labrum; &c.| Jon.addit , reſpefiu pecets 
forum, qui revertuntur per reſipiſcentian, & effundunt pra- 
vitatem ſuam (PMMADPY PTD) gueſi aquam. Que | 
in hoc verſa continentur prececmilla ſunt in LXX. 1n- 
tepretum verſione Editionis Romanz; Nobilius auter 
tſtatur Complutenſem- editionem Vulgate verſions 
qua Hebrzo texrui reſpondet, ell: conformem. 

V.8$,. Et pones atrium circumcirca] Jonathan addit, re- 
ſpeats. juſtitie patrum mundi ( In28 INI 208 
RDOYg ). qui andiquaque circundant populum © demis Tſe 
rael. | 
V.9. Et wnges Tabernackſum, &e.)] Jon. reſpetin domies 
Jude, & regis Meſſe, qui redempturus sft Tſraelem in fine die< 
ran. 1 C 
V.10. Et anges altare Holocauſti, &c.] Jon.. reſpetin 
corone ſacerdetii Abaronis, & filiorum ejus , & Elie ſacer-, 
dotis ſummi (N20 N237D 1981) gui mittendus eft in 
fine captivitatis. | 7 

V.11. Et unges labrum, we Yong reſpeciu Foſue mi- 
niſtri tui, principis ſynedrii populi ſui; per cujus manus (ies 
cujus oper} terra Tſrael eft drvidenda; & ex quo egredi= 
tur Meſias filius Ephraim, per quem Iſrael ſuperabit Gog, & 
cetum £jus in fine dierum. Nota Judzos duplicem confti« 
tucre Meffiam, unum.nempe filium David ex tribu Juday 
alterum autem filium Joſeph ex tribu Ephraim. Ucrt- 
uſque :hujus Meſlic meminit. Chaldeus Paraphraſtes 


" 


2 V el domun -per appoſitionem. Þ Er y,29, © Vel deomuns ue 
upra. 


meminis 


_ 465 ; Annoattiones F12 Exodum CAP.40, 

C memjnit Chaldzus Paraphraſtes Gan. 4.5. PPB pI 
CXIXHAx 12 mMgvDR M71 12 MWD PHIBD) PIngT 
. Duo Redemptores t14,q4i te redempturi ſunt, Meſfias filius Da- 
vid,.& Meas filius Ephraim. Tradunt in ſuperJudzi Meſſiz 
filifi Joſeph occidenda eſſe, at Meſſiam filium David glo- | 
riofum futurum. 20 velut cortice (inquic Mercerus ad 
Ovad.v. 18.) forſan tegere voluerunt,& adumbrare utramgue 
Chriſti naturam, quod e+ ſeſe demiſſurus eſſet, atque objeu- 
rus uſque ad mortem, & rurſus eveurus in ſublime, & majus 
noſtro captu faſtigium. Porchetus adverſus Judzos part. x. 
cap. 11. ex Bcreſhith Rabba, & Midras Techillim often- 
dit veteres Jadzos Meſſiam filium David, & Meſham 
filtum Joſeph, quos recentiores Judzi duos i ſe invicem 
diſtin&os faciunt, pro uno codemque Mecfſia habuiſfſe. 
Porro(inquit) Dominus noſter Feſus Chriſtus uterque fuit ; 
fuit quippe filius Joſeph, filius ſponſi matris ſue, non-quidem 
carne, ſed educatione & nutritioue, &c. filius quoque David. 
fuit ſecundum carnem, &c., 

V. 19. f&pn Ty MASITIN UM! Ef extendit 
tentorium ſuper Tabernaculum | R.Sal.monet per tentoriune 
ic inteligi IIgn Mg! cortings ex pilis caprinis 
eonfeZfas. l : 

V. 20. Ft accepit, & poſuit JIN" TDI CIR teſti- 
wonium in arcam| 1. e. ut interpretatur R. Sal. nx 
rmmMyn mign teſtimonium (nempe) Tabulas, (cil.Legis. 

onathan tum de Tabulis, ques ſecundo Deus Moſt 
dedit, tum de -priorum Tabularum fragmentis expo- 
nerevidetar; ficenim ſe habet ipfius Paraphrafis ; Et 
accepit duas Tabulas lapideas, Tabwlas faderis, que date fue- 
runt- ei in Horeb, & manſerunt pro ſigno in demo doftrine 
(R1DYix man m8 2 PDYPRAMAY) be ſunt Tabule te- 
ſtimonii ; & fragmenta Tabularum (poſuit ) in Arca. Sed de 
iſtis Tabularum fragment!s quamobrem hic locus in- 
tclligi debeat, non video. 
© V. 23. 70m 1297 a? TWWYTIVN Et ” 


CAP. 40. Annotationes in Exoaum. 46s _— 
Et ordinavit 'ſaper eam ordine panes coram Domino} vel or- 
dinem panum, fea ordines, ut fingulare- poſitum fic pro 
plurali; duobus enim ordinibus nolk erunt panes 
fapermenſam. Levit.24.6. Atque ita Onkelos pariter 
ac Jonathan, nnN»71 T1D "MIp TD) Et ordinavet 
ſuper eam ordines panum. Hieroſolymitanus Paraphraſtes 
verba invertit, ſenſu ramen partim Izſo, 11129 Vie! 
1! 07ÞP AR AT on) Et ordinavit ſuper eam pants 
ordinis (ſeu ordinatos ) (nempe panes ) faciei coram Domino. 
Forte autem locus eſt depravatus, &pro nny io 
ordinem panum, legitur VO ON panes ordinis. Ita 
ſane mclits cohzret vox KAR facier, vel facierum; eſt 
enim plurale, ut Hebrzum pv3D, quod tamen fingu» 
Jariter uſurpariſolet. Hic autem in Hebrzo eſt ſimpli- 
citer 5Ny, non (ut alibi ſzpe) n12DN any LXXcamen 
fimilicer, 2g]ssTns apodiozws, panes propoſitionis : ditionem 
4J\y ordine omiterunt, & J1pM1 nimis dilute reddide- 
runt 2 7goot0hnxey Et poſuit, cum fit 2uped)mw]egop, Et ordi- 
navit teu diſpoſuit. Vulg. ordinatis Coram propoſitionis 
panibus, Poſt ceram deefle videtur vox Domino. LXX. 
Evay]t xugls, coram Domino, prourt in Hcbrzo habe- 
eur. 
V. 30. Et poſuit illic aquam ad lavandum| Jonathan 
: addit fed qui authoritate neſcio , N51 [POR Rh 
h N"OVN hg ſnd & nm defecit (ſ{cil. aqua) nec fatuit 
| omnibus diebus. Hoc fi verum, cerce ingens fuic mira» 
culum. | 
; V. 34. Et gloria Domini implevit Tabernaculum] Jon. 
x Et gloria preſentie Domini, &c. Lyra ait gloriam Domini 
F: hic eſſe nubem glorioſam; quz erat fignum preſentiz 
. cjus. Mamonides in More parte 1. cap. 64. vult glo- 


r:am Dominz hoc in loco fignificare ſplendorem quen- 
dam creatum, quem Deus ad magnificentiam ſuam 
oſtendendam mirgculose creavir. Ita etiam intelligit il- 
lud cap-24-16, Et gloria Domini manſit ſuper montem Sing. 
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- g62 — Annotationes in Exodum, CAP-40. 
3 Ex iſto autem loco Lyr# cexpoſtio (quz tamen ab hic ' 
Maimonidis non multum eftdiverſa) confirmari vide- 
turz pam poſt ea, quz citata ſunt, verba ſcquicar, 
idque (ut vidertur) excgetice, Et nubes obtexit eum, Oc. 
Skmilicer & in priori parte hujus verſus dicitur, Et 
obtexit nubes tentorinm conventies.; unde per ploriam Do- 
mini non niſi zbem glorioſs Domini preſentiz ſignum 
intdllipi licet colligere. | 
V. 35. Nee poinit Moſes ingredi tentorium conventis,Oc. 

At cap.24.18. dicitur Moſen in medium ntbis ingret- 
ſum «{k;qu3r2 igicur ob nube non potuifſeingredi ten- 
tortum bic dicatur? Hanc quzſtionem movet Manafles 
in Concil. quizſt. 44. in Exod. Et primo refert non- 
nullos ex Rabbinis dicere Moſen naturali ratione = 
nobem ire nequiviſſe, atque ita Jocum hanceſfe intelli- 
gendum ; ajrcrius autem loci ſenſum efſe, Moſen 3 Deo 
benediAo traftum , ac intra nubem perdutum elec. 
Deinde (quod tamen in idem fert redit) ex aliis qui- 
duſdam reſponder, Moſen, ob gloriam Domini in nube 
quieſcentcm, fine permiſſu Dei tentorium intrare ne- 
quiviſfe, at ilJo concedente intrafſe. Hanc concilia- 
tionem valdt commodam cenfſct, proptera quod cap. 
24+ 16. dicatur Moſen 3 Domino yocatum tuifle pri- 
uſquam in montem aſcenderet, & in nubem intra- 
V. 36. 3) YT MPN Et cum elevata fuit nubes (ad 
verb. cm: faza fait aſcendere ) &c, | Vulg. Si quando nubes 
Fabernaculum deſerehat. Quam interprertationem Steu- 
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chus haud probat; At (inquit) profeQuris filits Tſrael, 
non nubes deſerebat Tabernaculum ſed elevabatur ſuper ipſum, 
& preibat. LXX. "Hyixea d" dr drifn if veetan dadJis exuvis. 
S_ autem aſcendebat nubes a Tabernaculo. = 
. 38. Nam nubes Domini erat ſuper Tabernaculum in- 
terdis [Onk. & Jon. Nubesglorie Domini. Hieroſol. nubes Fr 
4 


glorie preſentie (ſeu glorioſe preſentie) Domini. Hinc Lyrz 
| expolkio | 


7 
Ns 


Cary, Anvotationes in Pxodim. wg | 

' _ expofitio ſapramemorata v.34: roburactipit. © - 2 

Et ignisfuit noJu® er itud ) Jon. Et columna ignivln= 

cem noze prebbat.  HieroC. Ft wnis Iutem prebebat 

ilud or notfe. Onk. Et aſpeus ignis (Fagius vereit, & 

vifio ipnis, RITOSR VINNY) erat node in eo; Fagius Inters = 
pretatur in ea, nempein nube. Inuit enim(inquit) quod 
eadem rlubes, que interdiz ſeſe oftenaebat, notin in ignis ſpeciets 
vertebatur, & illucebat Hebrzis. Non erat ergo alia tubes, 
quod & de toliniie ditendum. Hzc antema Steucho mu- 
tuatus videtur a; ud quein eadew plant verba habenturs 
cuiqueÞpropterea minds placer vulgta verſto, Et ignis 
innotie, nempe incubabat Tab:rnaculo. Necdifficeor 
ſenſum iftum videri probabilem; quo minis tamen 
aliter hic locus intelligatur, non perſpicio. Certe pers 
_ (opinor) eo LXY.Interpretum verfionem erahit 
agius, nec non & Hierofolymitanam Paraphraſin, cum 
utraque iſt} expoſitioni potius adverſari, videatur.LXX. 
Interpretum verfio, fic habet, Ns9iay yag iv £ i Jhs oxnvie- 
nuveds, %; ap ny er avſns vox]es. Nubes enim erat fuper Ta- 
bernacuum aie z Ef ignis erat ſuper ipſum nate. Ita Latine 
in PditRom. vectitur, & ret quidem ; Fagius autem 
vertit, &- ignis erat in ips5a(ſcil.nube ) nou «; cum prono- 
men £vTis referatur ad oxnvis, non ad vsgian &% in" avlns 


fit ſuper ipſum, nempe Tabernaculum, ut in? Ji; oxeris 
| ſuper Tabernaculum, non in ipsa, ſc. nube. Aperte exiany 
\ iſtum ſcnſum preſe fert. Hieroſolymitcana Paraphraſis, 
s cujus verba integra Cicat Fagius, WP? JIY EQDNR 


NIVUSN 2 1202 NIDUD Hp 502 mn m7 OvnNIDY 
l, 2819) M252 fron = 55 b ng wanan min 
> | Twa72Dn h22 Nam nubes glorioſepreſentie Domini obum- 
$- drabat Tabernaculum interdiz; & ipnis ſplendebat < ſuper 
—Hlud(nempe Tabernaculum) omni noe (vel, ut Fagius, 

| *MA ineo ſci). Tabernaculo; velin eg ſei. nube. Hierof. MW 
ey. wper ilud. LXX, fimiliter $0 &u]ing. * Fagius legic NDD'A Þ Fagius 

kgir W7Y © Sic ipſe Fagius vertir ſuper ipſkm nec aliter verti poreſt, - 
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rota note) vidente tot4 domo Iſrael in cundlit profettionibus 


DT 
« IVeD" 71 in omnibus profettionibu ſuis] R.Sal. fic 
explicat, In wunaquaque profe&ione , quan pr, ciſcebantur, 
aubes iſtic manfit, ubi caſtrametarentur. Atque afferit locum 
Metationis caftrorum vocari PD profettionem, quod 3 
Joco iſto, in quo caſtra metabantur, novam inchoabany 

rofe&tionem. Videntur ſane hzc verba akiter hic in- 
eclligi, quam v. 36. ubi itidem occurrunt. Iftam autem 
digtionem yDD, quz proprie fignificat profetFioneny, 

rotermino ns yl ſamj vult R. Sal. Gen. 13. 3. 
k Namb. 33. 1. 
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| Additamenta quedam Annotationum, quarum ple 
'* *; Teque ex R. Davidis Kimchi libro Radicum 
mee t-o {unt'depromptz.''''-- 


465 


AP. T. v.10. NOI? Sapienter agamns] ad hune 

VI locum reſpicit ' Ptaltes Pal. 105. 25.- ubi de 

Pharaone & Zgypriis agens, ait, Deam corda corum 

convertifſe wi2y2 w=D2NNy ut  machinarentwe (vel 

Pies ren) attverſus ſervos ipfius. Pro'verba FIN 

quod in-Jaude pofirum fibi tribuebant ZFgyptiiSpiricus 

Santus:ponic 952 * quod in malam partem, nempe 

| ad'verſatiam, fraudem, & machinationem defignandam 
” =W$ uſurpatar: 1 | *;63G1135 oF: 


V.z 1: MDIDD 'W] Vulg. Urbes eGetaiandatiine, Vac | 


tablus putar Iaterpretemn iſtum , vocam fimilituditie 
deceptum, pro FMISDY legifſe I9D, At i-certe 
yoces ifke N\13D2) & THIN non adeo iriter (ſe ſunt fi 
miles : cam autem JIVN cum vV Tabernaculum deno- 
tet, MIIWAN ab lnterprete iſto leftum, vel ſaltem a» 
pimo <us obverſatum efſe, haud dubitandum videtar.. . 
|  V1g. 37 M27 Nam vivide ſunt. JKinichi in Rad. 
exponir, Jnyp In 9 mans nmTbwgy many Is 
1992 New indigent aliis obſtetrieibus :' nam ipſe ſunt obſte« 
trices. Monet ibidem Rabbinis verbum-777M parere noe 
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— Additamenta.” 
ri. debere : q.d. Auxite& multiplicavit familias filiorum 1/- 
rael. Sed gencris * *enallage Hebrzis inufitata non. >, ct 
pronomen hic lid: qnim ad obſtetrices referre, +coa- 
Rum videtur. _ YL 1g” HY 

Ca?P. 2.3. Et oblevit eam luto Heb: \2NnN2 AyNoONM 
Kimchi in; Rad.. accipic MON pre cemento,. quod ex 
calce ct areni confef&um, ad oblinenda zdificia adhibe- 
tar. 1320-237 —MmM Ton PIP? VL 
12- ny993 Addit-autem ex nonnullorum fſententia 
10M picis quoddam genus effe, yel * ig efſe fimile yh 
321. PN2, END _Vide. Shindl. Pentag, in, 12M 
ex Gen. 1143:.apparct 19. quod hic .occurrie ,, effec 
bitumen, qued PiFe Forte non. abſimile dici poreft, 9 
autem cementing. LEX. utrobique reddunt VT, depaas 
Tor... Vulg. bitum 


-: Ibid..; Sn. Oy Tuxta ripam flwii] Kimchi in 
Rad. ait x3 denotare aquas & flumine in agros de- 
duQt3s EZPBUDIN C27 EDN @Dn.nKRn 
FOvion x. YnN.2 77D Atque . addic 
Nilumhic appellaci mat, quod cjus aquz in agros, ad 
cos iirrigandos,; dedutQe effenc, R. Sal.-ad Gen. 41.1. 
afferit.nullimflayium preter Nilum vocari NR". atſut 
Kimchi obſervar), ita, ctiam appellatur Hiddekel,-Dan. 
E285». * #7 pe =DETpþ©3 CWP . Ser W755 2 

7 Vo, . Et venerant ad. Rexel patrem ſuum} Kinpchi in;ra- 
dice fr, refert K.--Jonam- velle-Reiiel efſe:Jethro, ac 
Hobab <jus fuiſfe.filium: ac propterea jm Judic. 4441» 
(ubi Hobab voeatur-1WHA IMA) cxponere,vxoris fra- 
trem. Id autem merito improbat , re&eque reſelIit ex 


 Num,10.-31. cellato cum Exod. 11. 1. &c; unde 'Ho- 


bab'& Jethro unum eundemque fuiffe apparet. Hujas 


| igiturpatrem- dieic faiffe Reuel, atque hic per-{M1a& 


Log 


(patrem ipſarun)*inteligt [PIR ad patrem! pitrir, 
-..* Gen,z1.9, TAVAN pro fſVAR wy.7, - 


qu $54 


Additamenta. 467 

dvun ipſarum : fic enim in Scripenra avum patrem, 8 
nepotem filium 'appellari folere Tvpy7 111 15 15 
122 1323 f291 Vas var 28 PaINID). 

Cap. 3.2. Angelus Domini,&c. | Maſti verba ad Jo. 
5:T3:4. non indigna ſunt, quz hic ad{cribam. Dew 
ipſum fuiſſe, non angelum quempiam miniſtrum; qui ſuam in 
T#bo pr eſentiam declarabat, Moſes quoque atteſtatus eſt ® cum 
babitatoris rubi favorem Foſepho precaretur. . 

_ V.18. 1Y INN? occurrit nobis | AP eft occurrere : 
Ita hic exponit R.Sal, N\PN_ J1V7 Onk. HpnX 
mS<a3Þy, Fagius vertit, occurrit nobz;at vertendum po- 
tius videtur, vocatur ſuper nos, cum png fir 4 NAP 
wocare, LXX. Teoxixantes tues , vocavit nos. & fic Vulg. 
unde Lud. Capellus in Crit.S. vult Interpretes hoſce le- 
gifſe x), {ed id futurum cft, vecabit non preteritum, 
vocavit, quanquam dici poteſt,temporis enallagen apud 
Hebrzos non aded effe inufitatam. ET 
- Cap.4.25. Et accepit Teſephora *S] Kimchi in Rad. 
ait 1x hic & Ezech. 3.9. fignificare petram ſeu rupent 
YYD RIS, at Jof. 5.2.3 PIE MIMNcexponit pla- 
dios, feu cultros Þ actos WWMAINN. W175 part man 
pan 7737, Sic Pal. 89. 43. MN interpretatur, 
1J29Nn w10n_aciem gladii us, Cum autem hic pariter. 
ac obs. de circumcifione agatur, non aliter hic \\Yg 
quamillic ZI'vy ſamendum videtur, LXX. hic ba- 
bent Yiigey, calculum, in Joſlua autem wayeaicas Terpivas, 
eladios petrinos. Kircherus in Concordantiis iuis iftum 
Joſuzlocum omictit,hunc autem Exodi bis cirat,primd 
nempe in hunc, modum, % «boa owrgwes Liv, dein= 
de verd fic, 2) aafvea eimewes rireay, cum jllud abrges 
non 76 LXX.- fed Aquilz i: .incerpretamentum. 

_ Tbid. 77 IRAN COIN 'Y Naw fponſus ſanguinnm, 
&c,] Kimchi in radice JT ge hoc loco agens;fic ſcribit 
_£ De-33.36, > Ad yerb. gladios aciernm, = 
EP IT "x 3-08  & 
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468 Additamenta. 
DV2 CxmNy Tn YAUu 122.9 MNA2DN NWI 
1 mmm 1107 EVE BUR DIRNVDR v7 73. (00 Pan 
ONGC 125) MNDLA WINNN 12D 171 Frm ND Ap 
T1721 va omni 7 _ 719N ava FN=un, videtur 
ex conjeffura ; quod ut in die nuptiarum vocabant honinen 
Chathan (teu Sponſum) ita etiam in die Circumciftonis, yo« 
eabant puerum Chathan vcl Sponſum.Nam vox Chathan exvri- 
gine ſua denotat * innovationem cum Letitia. Et quemadmodune 
annvatur letitid in die nupt iarumsſic etia*z: innovatur in die 
circumciſionis. Aſſerit autem, ſenſum efſe, quaſi dixifſet 
Ticphora %yp2 nan meth inn ovn ty mwya 
Fatvses hodie mibi Chathan {vel ſponſus) propter vel ad ſan- 
guine Eocciſionem mariti.Cum aute projecilket ex ſanguine 
circiicifionis ad pedesMofis(1'902 39 072 2 nW2Hy) 
8 morbus ab co reccſſiſſet,tunc cam dixifſeait M\9T-JIN 
TW710? | Sponſus ſangrinum (es) propter circumciſionem.Q.d. 
23, TIT 1277} FI IR N09 Fon PARORU. MINN 
TMADN 1077 DR Tu, quem wvecavi ſponſum ſanguinum, 
non es ſponſis ch ſanguinem occifionis, ſed ob ſanguinem Cir- 
cumcifronis. Tllnd non pretermittendum , quod habet 
Elias in Thisbi, nempe hominem per ſeptem dies, qui- 
bus nuptiale convivium duravit, vocari {", & uxo- 
rem ejus 192, poſtca autem non vocari cum [nn,nec 
illam 159 niſta fponſt & fponſe parentibus. Id vult, 
durante duncaxat nuptiali convivio {IN pro: Sponſo, 
& ny5 pro Sponſa, poſtea autem \MN pro genero et 
N99 pro nurn nſurpari. Hinc Medus noſter non inep- 
tt argumentatur, voce {1 hoc;in loco non, ad Mo- 
ſen, ſed ad puerum effereferendam. ...... 

Cap. 5.3. 12 Pefte ] Kimcht in Rad, ait, 12" 
cur ſex pun&tis fignificare NNN mortem +... 

V.6, YYUTTR) & prefediis ejus] Nempe populi If- 
raclicici de voce B\\OVD libet hic attexere, que Cl, 
Scidenus habet de Syned. & Ebr. lib. 1. cap.15. Certiff- 
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Additamenta. 469 
man (inquit) eſt receptifimumgue , ho{c2 fuiſſe prefecu- 
ris juridicis miniftros, ſeu judiciorum, & prejudiciornnfo - 
lennium executores, fine quibus fruſtra exerceri juri{difiionent 
nemp non videt. Atque ideo eos Fudicibus adjunxiſſe ſe ait 
in* Deuteronomio Moſes, utpote undiquaque & perpetuo ne- 
ceſſarios, - tametſi in Fethronis ipfius de judicibus biſtoriola 
eorum in Ebreo mentio fiat nulla. Inde Judei Hiſpanienſes 
vertunt Alquazles, & germanienſes Baitil pro liforibns ſeu 
Bedellis, quibus & conſoni Grecienſes,qui bahent W\W\DT12N 
pabSarigee pro eo quodGrece oft paBSitxus, ſen liflores, ap- 
paritores, id genus alios foro officia pr.eſtantes, tam lites contro- 
verſias, attiones rite introducendo, tratandoque quam judicia 
poſtmodum. exequendo. Atque illinc ſans Grecis difti ſunt 
YeaupeaToronywyils, ſeu introduffores ac diſpoſitores ſcriptu- 
rarum litium attionum, poſtulationum, &- que id genus jud:- 
ciis aut neceſſaria, aut pro re nata magis idanea ; uti apud 
Athenienſes fuere «isayoyas, qui ationes ad Fudices intro- 
ducebant. TeapuzTis item. (epins dicuntur , ſeu Scribe.EF 
ballucinati ſunt proculdubio , qui de literarum docendarum mu- 
nerevocem ſumſere Grecam. Idcertum eſt,” X\Owy Chal- 
deis , KNU'D Eabbinis ſcriptum , ſeu yedupe legitimum, 
maxims quod ad contracins, & obligationem bominum mutuum 
ſpeat , adeoque ad res forenſes, fignificare : etiam & come 
mentaria , & Codicillos qualeſcunque negotiorum ſivepreſtito= 
rum ſive preſtandorum. Indeque puto faftam hic vocem Gre= 
cam,que etiam Scribas ſeu auariss denotat.Inde 79y yeaupar 
Tioy ſrgnarunt nomine Greci MAVAU Shoterim Pharaonis, 
qui exatores in Tſraelitas prefetti, Non deſunt, qui etiane 
4 ipſos judices fuiſſe perperam velint. Greci veroetiam judicibus 
miniſtros fuiſſe expreſim aiunt Þ Tgeuparonaeyoytis Tok 
xerTais vudy, unde dubitari nequit , quin pro QDWDADY 
tribubus veſtris, leperint illi EE 2D9vv)y ſeu DPVAYS), 
elementorum figura adeo invicem cognat4. 
2 Neut. 1.16, vidg ctiam Dcurcr.16.18, Þ Deur, 1,16, 
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ATO Additamenta. 
V. 12. {37 Op Guip? ag colligendam ſtipulam loco pa- 
lee, ſeu ftraminis.] Kimchi in Rad. ait wp fignificare 
Pan fant mmuam paleam, feu ftramen tenue : WW 
qB RT Myr aut minuta ligna. Hic certe. WPI 
2N aperte diftinguitur. A nomine autem WP de- 
dufum ait verbum WwP ad fignificandum rerum te- 
nuium, nempe ſtipulzac lignorum colle&ionem. Mo- 
net inſuper verbum WwpP uſurpari de ſcrutandis ma- 
culis, & erratis, quz inſtar rerum tenuium multo at- 
que accurato indigent ſcrutinio.Zeph.2.1. VWWpPNnt 
WWP1 Scrutamin: vos ipſos, & ſcrutamini, Q.d. WWaNN Tt 
E_SCNNMKRT Wen 73 Ina EBCRygin M20 
Excutite vos ipſos a maculis veſtris malis, ac deinde excutite 
alios. Atque hinc Rabbinos refert dicere, # J$DYY DWP 
2m ovuP 13 In), Om teipſum, ac deinde orna 
alios. Quin & ex hoc verbo WWP fic metaphorice uſur- 
pato exponit illud Iai.29.21. TYOYPINPWATYAND 51 
Q.d. I1x Iran ERIMINDNYU Increpantes 
#þſos increpant. Hinc proverbialiter dici ait, YDDVOWw 117 
VAR VIV P22 RHP 71D 17 NN VLAYLINE 
Pay N22MVM1P 1121) Generatio (eft) que judicat judi- 
ces ſuos. Cum ei dicitur, Tolle feſtucam e dentibus tuis reſpon- 
det, Tolle trabem ex oculis tuas. Pro PIN (dentibustuis) 
in Kimchio legendum videtur P 3% (ocnlis tuis ) uti 
oftea legitur. Ita ſane Buxtorf. in Lex Talm. e Miſna 
citat, Þ PI'PÞ 120 Do\p 110 Tolle feftucam ex oculis tris, 
atque Inde -illnd Chrift deſumprum videtur, Cur . 
aſpicis feſtucam , que eſt in oculo fratris tui, &c. Mat: 
> | ihe Lc te | 

7 V. 16. Etpeccat populus tuns.] 1. e. (inquit Vatablus) 
dicitur peccare, fit reus peccati, aut imputatur peccatum populo 
tuo, quaſt rebelles fint, & nolint parere mandato. Quod 
de populo Pharaonis hic dicicur, ad Iſraelitas refert, 
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- Additamenta. 
cum de Xgypfils potius (fenſu ſupra explicato) intel- 
Iigendum videatur. ge IS 

Cap. 6. 30. MNSU 7 ror = (icu preputia= 
tus) labiis.] Kimchi in radice 5p afſcrit omnem rem 
ſuperfluam, & oneroſam, quz abjici debeat, & amoveri 
appellari nay ic: preputium; Atque addit, ba, bo one- 
roſa efſe verba, quz profert, cumque verba ſuperflua 
proferre, donec id, quod velit, proferre poterir. . Ex 
jus igitur ſententi3 Moſes balbuticati lingua erat. 
Vide Annotart. ad v. 12. ,- TY 

Cap. 7. 3. 'DI1TMR) ANRTIY ona mea, & por- 
tenta mea. | Inter Mx & na19 Kimchi fic 2 diftinguit, 
ut M\& generale fit, & quodvis fignum- denotet, ND 
autem non uſurpetur nifi de portento, ſeu miraculoſo 
quodam figno , quod ad fidem faciendam adhibetur. 
1 Ngv3 127 13. pony man 1 nm nant 
Ix PIT 1D DPIRNDNMITVWRTY WRT MIU 
naw nm pRnMTy oy xn yu 

V. 11. DVo incantationibus ſuis. ] Kimchi in 
Rad. deducit a WN), litera X in 5 mutati : atque inde 
etiam, literi nempe & penicus extrita, deducit DID) 2 
v. 22. &cap.$.7. Aſſerit autem vocem iftam fignifrcare 
pettus b clam & occulte faCtas,ica ut homines,quem- 
admodum fiant, non pcrcipiant. Addit autem fortaſſe 
qxrNDNny2 ea 2ny quod flammam fignificat. Idem 
etiam digic in radice 97y idque ob hanc rationem , 
37MM W775 ENAWIN NOYDED WNT - quia preftigie guedam 
fiunt fulgore gladii. Idem forte vult quod Aben _<Ezra, 
cnjus expolitio in Annotationibus eſt allata : nefcio 
autem an Gcay]czy quandam intelligat, nempe qua 


_— 
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2 In Radice T1) » UN? abſcondirum denorar, © Sed tune di- 
cendum porius efſer 971HI ſicut falgor : arque ira force eſt legendum. 
Vide.infra ex Abrabanecelc, 
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472. ' Additamenta. 
hacioli ex fulgore gladii divinabant : e<juſmodi certz 
quiddam haþet ad Ezech 21.21. ſed judicent peritiores. 
Lyra ad'2 Tim.3.8. putat Apuſtolum non nifi ex reve= 
Jatione cognita habuiſſe incantatorum, de quibus bic 
agitur, nomina, nempe fannes & Fambres, propterea 
quod nec * IS nec in R. Salomonereperiantur : 
#:-d non necelſle eft ad revelationem confugere, cum Jo- 
nathan Paraphraftes hoc ipſo loco, uti etiam alibi, hzc 
nomina habcat : quin & in Talmudeparicer ac in aliis 

cbrzorum ſcriptis nomina ifta, licet diverſimo- 
&& ſcripta, occurrunt. Vide Buxtort. in Lex. Talm, 
_: | 
' Cap. 8.3. NV YD! &+ copzost producet, erc.] Kimchi in 
Rad. notat verbum \yv hic atque alibi in Scripturi 
coptola produdiont denotare. DV mim PD 
Wawn Addie Chaldzum Paraphraften in movendi no- 
tione accipere; TWYNPIY MAITNANNYN Atque ita 
quidem Gen. 1. ubl aliquoties hoc verbum occuirit, 
Chaldeus interpretatu per TM, quod movyendi {ig- 
nificationem habet ; Buxtorfias tamen Senior in Lexi- 
co magno vertit etiam, Progignere, Producere : Et Bux- 
torfius Junior in Lex-Syro Chald. 4bnd? progipnere, vel 
pre inſtar reptilium. At ipſe Chaldzus in hoc 

xodi loco pro yWW1 babet12n1 Et multiplicabit, vel, 
+ cepios6 producet, vide ſupra ad cap. 1.7. 

” Ibid. TDPRUDN Ft in Matfras tus] Vel panaria 
tus. NYSWA (utiKimchi In Rad. explicat) ſt nag 
non n2 PUIW mar, in qua ſubigetur maſſa. At cap, 
I 2.34. Kimchi vult maſſam ipſam voce ifti fignificari, 
& forte eſcam in genere, quia panis c| eſcz humanz 
fundamentnm. | 
'- V; 22, WVTV29N Et ſeparabo, &c.] Kimchi in Rad: - 
fic exponit, *12) J0\3 (IR UN: Separabo terram Go- 
fhena religadterrs Agypti, ut nou ſit iltic mixtura ops. 

W-.2.. , EE I ; AY . VS 7» 208 . SE um, 
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— dfdditanenta. 473” 
lam. Similiter illad .cap./33. 16. JOY) 8 729 o. 
ponit, JNa21 JNIIW RA TIOYN 73D O12) 1913 
1313 Eriyus ſeparati ab otfinibus popults, cum preſentia, & 
gloria tud inter nos venertt. : 

V. 23. 3), IQ POD) Er ponem redemptionem, eve. } 
Senſus (inquie * Kimchi) &<, 2&3) 199217 MNIANG 
Joy PI) 1D PA TIM} WIT RIM NY JON Re- 
demptio iſta eft, quodredimentur, & eripieniur illi 4 mixturd 
4112 animalium ; atque ifta ertt differentia, & di ftinfio inter 
populum meum, & populum tuum. 

Cav. 9.9. {TIU? inulcus] Vox Hcbraa (tefte Kimchi 
in Rad. )ſignificat plagam, quz ex calore quoliber pre. 
terquarn ignis provenit. M71 MADAN TN RAN YIINGT 
wa Sic (inquit) Doftores dicunt, MP7 PMU WIN 
N173D0 123 RDNA IR FANA IR (YA ©uideſt Schechin ? 
Duando quis percu ſus eſt ligno,vel layide,velpice,vel aquis ca= 
lidis. Ad verbum, equzs Tiberiadis. 

V. 32.797 MWP9R '7 Nam ſerotina erant.JKimchibpri- 
mo exponit YAN PUNDN IMIUN obſcura, abſcon- 
gdita ſub terra, Deinde addic, exponi poſſe MINNMND See 
rotina : atque ifto ſenſu vacein illam a Rabbinjs aſur- 
pari ceſtatur. =. / 

Cap. 10. 19. WIYRNM Et dejecit ex] Vatablus ait 
verbum Hebrzum fignificare, cum magna collifione, &p 
fragore dejicere. Cert gypn paſlim uſurpatur pro figere, 
ſeu infigere : videtur igitur hoc verbo figniticari, lo» 
cuftas ita in mare rabrum dejeRas fuille, ur ibipenitus * 
xz eſfent. ] 

V. 26. Nec nos novimus, MVR TIYY MD gue cee 
lemus Dominum. | 12 pro TO1 polttum videtur. Kim- 
chiin Rad. aic nonnullos interpretari PM guomods : 
ſed id (inquit} necefſe non eſt ; ſenſus enim eft, Nos nort 
novimus, WnNYI MANN 1WDY PAR AIRA guo genere 
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474% ' Additamenth. 
pecudis eum culturi ſumus. 'Vulg. quid dehbeat iamas 
lart. 4h Et! | 
Cap. 11. 1. 131777 mMW2 dimiſerit vos, plens, &xc.] 
Kimchi in r:dice 199 fic exponit,l97UM DINIWUI 
IR INU) N7U DIN7u 27, Cum ws dimiſerit, ple- 
ne vos omnes, ne uno quidem relifte, dimiitet. | 

Cap. 12. 6. AW PA Inter duas weſperas.} Id eft, 
inquit Kimchi in Rad. ex qvo fol ad occaſum ver- 
git, INT UDRPUT MI FWD RN; Addict ANY in 
duali cfſe poſirum, quia cum ſal ad occaſum vergiz, eſt 
una veſpera, &altera cum occiditg tempus autem in- 
termedium hic intelligi, 

V. 9. Ne comedatis ex eo 1 crudum | Kimchi in Rad. 
ait 1 id denotare,quod non plente * affatumeſt.\I ay. 
YL 55 5wnn Atrque ita 3 Rabbinis vocena iſtan 
uſurpari aſſcrit. . | 

V. 15. Anima ifta excindetur ex Tſraele] Seldenus de 
Syned. lib. 1. cap. 6. oftendit varias efſe Hebrzorum 
fententiasde Excifione, cujus hic atque alibi in Lege fit 
mentio, in eo tamen omnes conſentire, a Deo duntaxat 
hanc ponam infligendam, atque inter alia citar illud 
R. Eliz B-n Mofis, Karei, 15 &73 Amrav M1 7 
W912 PI19132 PATIQU IVA Omnis excifro in Lege menio- ' 
rata, eſt per manus Dei infligenda, aut in panam Corporis, aut 
panam anime. In Tratt. Talm. <179 cap. 1. obſer- 
vatur 36. peccata efle, quibus Lex excifionem decernie, 
Inter ca antem non niſi dao, quibus przcepta affirmati- 
va, nempe de Paſchate, & deCircumcifione, violan- 
tur. 

V. 22. Et accipietis faſciculum IN hyſſopi] Kimchi in 
Rad aic 2138 Arabice vocari \NyyY, & vernacule 
"J3'N18, Origanum. Addit herbz hujus ſeptem eſle (pe- 
cies, atque hanc in Lege memoratam non haber* epi- 


* Vel, cotum, 


thetum 


Additamenta. 475 
thetum, five nomen ſibi additum, (99 Dvy PV ) 
. uti dicunt Rabbini. Id, opinor, vult, quamliber hajus 
herb ſpeciem, juxta Rabbinos, hicatque alibi in Lege 
eſſe intclligendam. 

Cap.14.16. MI T2 in mare] Hebreorum ſententia, 
eft (inquit Vatablus) Tſraelitas tantum aliquouſque per mo- 
dum circuli ingreſſos fuiſſe in mare, donec Pharao cum ſuo ex- 
 ercitu ſuffocaretur, quo faforurſum & mari ad idem littus, unde 
#ngreſſi fuerant, egreſſos fuiſſe. 
 V. 24. In vigilia matutina] Kimchi in Radice qnQ17 
alt, Rabbinos dicere, tres noQtis vigilias fuiffe ; idque 
ita videri ex illo Judic. 7. 19. Inprincipie medie vigilie- 

Cap. 15.2, TV TT121N 1) Robur meum, & cauticun 
meum eſt Dominus| Exdem verba habentur Pſal. 118. 14. 
ad quem locum Kimchi ait <—1D7 fe pro "nq127, 
propterei quod eft cum camets, non cum pathac, ut 
«ſſe debuit, fi efſet in regimine. Ita 112 pro 112 in ma- 
num meum reperiri obſervat, nempe 1 Sam. 26. 23. & 
quidem 1 Sam. 24. 10. ubicadem verba occurrunt, eft 
- ya Additautem Kimchi, TN in "411 poſlceſle pro 

T7, ut Pfal. 60. 11. 2 WVy 127 nant Da nobis 
auxilium de tribulatione, 1p pro ny Sed priorem 
cxpofitionem przferendam cenſeo, ut quemadmodum 
in 13 eft affixum ita ctiam "DAN fit pro na4nBnN 
cum affixo. Kimchi in Rad. ait ſenfum potius , 

uam camets ſub 1 argumento efſe quod F1NN po- 
from fit pro *N4N71, quia interdum nomina fomi- - 
nina etiam, in regimine habent camets, ut 2 Pa» 
ral. 31.3. J2 T1121 Et portio regis, pro M221 

' V. 25. Et offtendit ei arborem, &c. | Kimchi in radice 
wria obiterde hoc loco agens, zefert ex Hebrzorum 
ſententia arborem cajus hic fit mentio, fuifſe amaram 
ac propterea majus fuifſe miraculum, ut amarum lig- 
num aquas ex amaris dulces redderet, eadem de cams 
d 5:33 2» ; . > hn” . Als 
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aic Deum Mofi przcipiſſe, ut zxneam ſerpentem facerets 


cujus in ſublime eve&i intuityu, qui 2 ſerpentibus morſs - 


erant, Sanarentur, Dan YTany EnNgnN p2D2 Tang 
Contra quan fieri ſolet, quo majus eſſet miraculum. Teſta-' 
tur. enim patrem ſuum ſcribere Medicos ( *19n 
TRA ) afferere, fi quis a ſerpente morſus #s a- 
ſpexerit, ſtatim morijturum. 

Cap. 16.3. Eterat inſtar Coriandri ſeminis, alba] Kim- 
chi fic exponit, * 13 9123 E211 MM p27 wh pon 
Manna erat alba, & ex granis conſtabat inſtar ſeminis cori- 
andri. | | 

V. 36: Omer autem eft decima pars Ephe|] Tis, quz ſu- 


raad hunc locum ſunt annotata, illud eft addendum, - 


XX. Interpretes pro 71ND habere wi]go» Gen. 18. 6, & 
2 Reg.7.1. 16.18. | 

Cap. 17. Et fitivit populus illic Sa 1927 propter aquas.} 
Sic rc vertit Pagninus. Vatablus mints re&e dicit 
ad verbum eſſe, ab aquis. Vuleg. Pre aque penuria, ſenſu 
non maltexpreſſo. LXX. z4e]t, quod Latin vertitur, 
propter aquam. Sic cap. 18.14. EY) iple Vatablus cx- 
ponit, propter pepulum, frve populi causAa. : 

Cap. 18.21. Etconſtitues ſuper eos 98 YW Chili- 
archos, &c. |Seldenus de Syned lib, I. cap. 15. refert Sy- 
rum, Chaldeos, Arabcs, Perſam, ita vertere, ut quem- 
admodum in Ebrzo, non ſatis liqueat, utrum obliquo 
an refo caſu numeri, qui TW Principes hic ſequuntur, 
fint numerandi, nempe utrum Principes ipfi effent mil- 
leni, centeni, quinquageni, decem, an millenis, cente- 
nis,  quinquagenis, decem, princeps quilibet -przeflet. 
Nec quidem fatis ex ſacro ſermone conſtare ait, utrum 
Prezfe&orum numerus, an ſubditorum defignetur. Ne- 

ue enim dicl in Scriptura Prancipes ſuper mille, Principes 
uper centum, ſed Principes mille, Principes centum,&*c. que 
 Inorigine, ut in Latinis hjſce, diverſam etiang babent 
*Iln radice (IT ſige 
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Additamenta. So 477. ; 
fignificationem. Quin & Abarbinelem in hanc ſenten« 
tlam citat, N7N Ee2WY DVD 177 W600 17 RY 19. 
IWNIO'7 non pependiſſe numerum ex eis qui prefſetzuris juri= 
dicis ſuberant, {4 w/15 qui judiciis preficerentur. Sed alte- 
ram expofitionem, ut nimirum per mille, centum, &c. 
Subditorum numerus Ingeligatur , apud Chriſtianos 


_ receptiflimam efle, quin & Talmudicis pariter ac Joſe- 


pho arridere fatetur. Atque huic ſane expoſicioni omni- | 
no ſuffragari videtur vox JW Principer, que eſt in re- 
gimine, ac propterca numeri, qui iy vm genitivi 
cas0s ſunt nifi vw. pro: INV poſitum effe dicatur, 
Sed ut 2 Reg.1.9. & deinceps, EIIWDN. VV. pro. co, 
qui quinquagenis przeflet, aperte ponitur, ita hic 
EROnTLcproinde =)DYx www. &c. fimiliver 
intelligendn videtug., Quin & i Sam.22.75.0\815 x 9 
& F"VWND 11'V c08,. qui millenis, & cencenis preficie- 
bantux,. defignant. Bertramus autem de Repub. Jud. 


_Cap- 6.ait Chiliarchgs-hoſce fuiſle, qui-centum familiis 


praerant, atque ita Centuriones, quinquagenarios, De- 
curiores., qui centum,, quinquaginta, decem familiis 

preclebgntur. Fandom ententia,metiam aliis tribuic 
Seldenus; & videtur. fant omnium , commodiſima, 
quippe que & Hebrzo textui ſatis congruit, nec ade 
Iimmenſum Prafeftorum numerum facit ac illa Talmu- 
dicorum fententia, quz proprerea Aben Ezrz haud 


>, 


placuit. - ll, 7 

CAP: 19.13. 73.11 8 720! NDP. Lapidendo 
Lapidabitur, aut projiciends projicietur , {eu dejicietur. ] 
Ita ad Magiſtrorum maximorum juriſconſulcos agen» 
tium mentemverſum ſonare afferit. Scldenus de Syned. 
lib. x.cap;3. Verba ifta. a plurimis, Hcbrzts pariter at» 


86 *7 


que aliis, ita intelliguntur, ut ſenſus fit, eum quiman= 


tem tetigeric v 1 Lapidibis obruendum,vel jaculis con- 
Gicndum fuifſe : at juxta Talmudicos, & Juriſperitog 
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478 Additamenta. 


maximos Ebrzorum, non nifi forenſem opens | 


ponam hic defignari teſtatur vir ite eruditifſmus.Nam 
in conftituta poſt Legem in Sinai datam Repub. Ebrza 
Inns pomam forenſem duplicem fuiffe obſervat, 
vel faltem dupliciter irrogari fſolitam; alteram qui re- 
us ex loco lapidationis, qui altus erat binas hominis 
ftaturas, ita pronus in terram lapidibus ftratam preci- 
pitabatur, ut mors cjus expefaretur (Hanc MM ſen 
Impulfionem ſuiſſe appellatam)alteram APO magis pro- 
prie ſeu laptdationem diftam,qui lapidum jaftu, teſtibus 
przcuntibus obrueretur; quod etjam fatum,quoties ex 
przcipitatione aut impulfione illiuſmodi non morere- 
tur. Sic igitur ex Magiſtrorym maximorum ſententia 
hunc locum intelligendum elſe,ac fidiai fuiffer,qut lJapi- 
dibus petitus * obraatur, (ex ſentenria (cil, forenſt) aut ita 
preceps in terram 6 ſublimidetur, dettydatur, projiciaturut fie 
vita privetkr. Atque ita ſanthic R. Sal.aic PIP? [RID 
mop NU TAI ra AnMpo Fama pm ON 
Hine innuitut quod ad lapidandos attinet. Nam ll deorſum de- 


trudebantur ex domo ſea loco lapidationis, qui altus erat binas 


bominis ftaturas & I interpretatur CV? MD JTon 


projicietur deorſum in terram, Quemadmodum 15.4. dic? 


tur, WA MV projecit in mare, Ita quidem res haber, 
TM tum jacularz, tum projicere fignificat : ſed priorem 

nificationem ei hic interpretes fere tribuunc, at- 
queiUlam(ſenſaſuperids ex Aben Exra explicato )con- 
venicntiorem eller cenſeo. Quod. ad iftam interpreta- 
tionem ſtabiliendam afferri poſſet ex Heb. x 2.20. minus 
firmum yidetur, cum ut ToavuelicerC ille vir obſer- 
vat, verba illa 5 Goaift xararotefucrras Cptour hic ha- 
bent LXX.) neca Vulgato interpretelefta fucrint,nec 
in quiibuſdam Grecis codicibus reperiantur. '-..- 
"*' Ibid. 7209 JODI] Kimchi in Rad. ai Cex Rab- 
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Additamenta. 
binorum m— ——_ Arabice-vocari muy 
la, atque inde 1 buccinam, utpote atictinam 

Tn elle Sera & annum print ror Wks 
rum efle Fobel, (five Fubileuwm) quod runc buccin arie- 
tina clangere folebant; nEvwa m2 PYpin VC Dy 
dias yu. ; 

V.22. Sacerdetes etiam , &c. ] Kimehi in Rad. 'ait 
Wariart Sacerdotes hic non defiliis Aharon, fed de pri> 
mogenitis, penes quos tunc miniſterium erat, «fſe in- 
tclligendos. Atque addit [I Np! TI I Onnis 
atem (miniſter dicitur Coben, Quod fic porro explicar, 
ov mnny' vi :mangn © nw nny hy 
opn TR Denotat autem miniſterium” cum dignttate. 
Nem Cohanim erant miniftri Dei, & principes ali 26H: 

CXxP.20. 3. Non erunt tibi dii alii 29 2] Kimchiin 

exponit 11DWganty ut me ad iram proveces nam” 

hic accipiendum pytar eo ſenſu, quo uſurpatur 1 Sam. 
1:18, 1,717 071 NY iVa9) nec arg (en triftitia ) ipfrils es 
erat amplizs. 27 113 DYMAA MRN2 DYIND 127" Guia ir8 
in facie apparet, ideo nomine iſto, quod propris faciem denotet, 
fgnificatur. k FLAY £ bad © 

V.5.; Non aſſumes nomen Domini Dei tui N\ O? 7 venum}| 
Maldonat in Mat.5.33. ait affumere Dei nomen in va- 
vum.,ecfſc pejerare,idque confirmat auforitate R.Abra- 
bz, ſeu Aben Earz, :cujus expoſitio antea in annetat. 
ad hunc locum e>| allata. At cum Hebrzum ave, ficuc 
vanure apudlatinos, ipfo farente, er'quod non neceſii- 
rium, . et quod falſum'et fignificer,ad fignificandumvdutt- 
taxat id, ' quod falſum eft hic reſtriagi non debet. Plures 
ex Hebrzis contraMaldonatum fentire fapra -oftendi = / 
quibis addam R.,-Davidem Kimchi, qui in Rad; lic 
&Y0y' exponit DaMyY fraftra, fine-caxſazer locum hanc 
fic porro-explicar 't 
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23 Additaninte. 
Arque addit yn qe dip <1 V2UND 38 53 
Dy y3w) KORTNE? FIR YNUNO IR MON VI 
mo ND OD MP1) Nam qui jurat oh: rem _in- 
anem etiamſi verum dixerit , cum Juramentum fit minimd 
neceſſarizm , ſed+fine cauſa jurat, ob juramentum inane eft 
zerberandus. Quin & Talmudicum illud citat, F&N "xt 
NUD Mp1) PIN PIN&7, PIN —=p g2NYn? 
BHIYo FIP12V 24 jurat de ficubus , qudd fint fiews ob 
zuramentum mane eſt verberandus. Maldonatus. +: afferit. . 
; po 9.12. non eſſe Py YIDN py (Neon jurabis 
fald) ſed erwy TnyR min OV Ix Kon mY 
(Non aſſumes nomen Domini Dei tui- inaniter ) ut Exod: 
20,7,& Deut.5.11.At cumalios locum iftutn mints ani- 
. madvertifle dicar, ipſe profetdpardm cumanimadver- 
tit; Nam Juce clarius «ſt, Hebraice iftic fic legis pwyy 
ADDY 'NV2 payH Nec jurdbitrs per nomenmeam falss, 
ſave mengaciter, Sic Chald. <pwWH, Non: mirum i- 
gitac_fi_Vulgatus Interpres:habet'; Non ' perjurabits 
&c. Et fruftra eſt Maldonatus,” qui. vult interpretem 
iſtum per ſumptionem nominis Dei Party in vanitnt, 
illicperjurium intellexifſe, cum nec vocis NVJ, nec 
phraſeos iſtius'Dei; nomen affumere, ulla iſtic mentio 


| i & RISE of $9 C1454 4.9 
.. V.10. Non: faczes MINDDR 2 aflum opus] Ad verb. 
ome opus : ſed, ut Kimchi > notat 925 incerdum: valet 
allns, ut 2 Sam. 12:3. =D PX WN91 'Pauperi autent 
.non erat quicauans ſeu res ulla; 9; ibi idem valere monet 
quod J\DIRD. guzcquam aliquid. Quin & huncExodi lo« 
-cum cum aliis citat:; ubi 95: frnilicer uſurpatur;  _.. 
i, V,20. PN NP) VAYAT xt tentet vos} Kimchi in 
Rad. refert in Midraſh ita exponi;iac fi no13D1 Cleo 
vare focmatumeſſet, DIM BOY 9 Many. ad magic 
«Pequdam & cxaltandam ws, $c-Addit autem. R. Moſent | 
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 Maimonidem (quem appellac Mo 9299 han gann - 


anyRn..” Magnum ſapientem & divinum Philsjoptum) fic 
'exponiere Ne metuatis oh magna illa ſpeacula, que vidiſtis 


nam ideo fuerunt, ut intelligeretis veritatem, &+ eculis cer 


neretis,ne cum Deus vos per falſam Prophetam ten:averit a fide 
veſtra- deficeretis. : x 

CaP.21.4. Uxor & liberi e'us, &c.)] Cum ſupra ad 
kunc locum Hebrzorum de Thamar, cujus fic mentio 
2 Sam. 13. fſententia faerit memorata, non abs re crit 
adjicere, quemadmodum Lyra * iſtic R, Salomonis fen= 
teniia receni{cat,nempe marr: m Themar aDavid in bel» 
locaptam fuiſfe, & a priore marito concepiife Thamar, 
quz proptezeaa cum naturalis filia Davidis non <ffct, 
iphus filio licite potuit nubere. At profes Lyra hica. 
R. Salomonis mente prorfus aberrat. Nam R. Sal. ah, 
ila verba' 2 Sam. 13-13. Non enim we tibi denegghit, ſis 
ſcribit 49 ?38 VIN!Y quod ego tib; fm licita. Des. 
inde addit, ut nimirum rationem huius expoſitionits 
reddat, F493 PwITDY TO% n2 maagnhaIt My: 
72 y wo v1 noanynBba MT TNPYwaxan =-ARL 
2130 52237 12/78 MN9U JD N11. IN Propteren quod was! 
ter ipfius ulla eſſet gravida, cum erat alienigena;formoſa, quam, 
David bello cepit, qui autem habet filiumm, vel filiam ex qncils- 
ta, eins ifte nulla modo eft filus (nec ifta <jus.ullo moda; 
eſt filia. JPoſtrema ita verba plane oftenduneR.Salomos», 
nem velle Thamar a Davide fuifſfe g-nicam, nec, tamen, 
ejus filiam 'reputatam, quod cum ipfins macre,dum ads. 
huc gentilis, & captiva erat, rm hibuerir. R Levi ad 
lacum iftum rem clarids explicar, Decynt (Cinquit) Rabs, 
bininoſtrib m. quod Thamar erat filia formole cutuſdam (cap*. 
tive) 1112 nwagn1n Tmnh2a nNYpane gre dum gen, 


tilis eſſet, 3 Davide compreſſa, & gravida fan eft, poftea 53+... 
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—_ Additamentz. : 
ter ejus n0n erat proſelyta, cum ea eſſet impregnata, ided filia 
Davidis non fuit FO RV) pan jan” PR 22 
nn —E RT? 52. 119Þ Man JDowR nNBOPT 
Nam filius, quem Iſraelita juſcipit ex ancil la, vel ex gentili, 
nonvocatur filius iftius Tjraelite. Atque immediate poſt 
ſubjungit, EYDASRN nI& FEuIRL NPR M191 
FTYIyg3D2 nnavn 2. Io) mV EY 
EYxV ry M05 FDwny Dn ws 6 
propterea in Seftione Elle hamiſppatim (nempe in hoc Ex- 
odi loco.) ſerme eſt de filiis qui nati ſunt Tſraelite ex ancilla 
Canaanitide, qui inſtar ipſius (matris ) ſervi ſunt, non Tſrae- 
tite. Vide autem, filibet, quid in hanc rem habet CJ, 
Seldenus de Jnre nar. - &c.lib.5. cap.12.% cap. 18. 
bt = [= phbj; TID! Et ſerviet ez in perpetuum. | id «ſt, 
nt Kimchi in Rad. exponit, y2vn 1g MDNR =y 
onmibus diebus ſuis, uſque ad Jubileum. In TraQt. Talm, 
DPOWNP cap. 1. dicitur hujuſmodi fervum, cui auris 
et pertorata, cum adventu Jubilzj, tum moxte heri lij- 
bertatem ſuam obtinere. nyga2 Napa Yraan 
pixn EAR owancy r ANN 
V.8. MY 8 WR Bui eam ſibi dejponſavit} &7 pro 
15 fi. Capellus in Critica ſua 2 de varia le&ione hu 
Jus loci 2gens air Utroliber modo legas® partim ad rem 
ipſlam reterre, remque codcm redire; velle nempe De- 
um ea lege cavere pudicitiz puellarum, que a patribus 
dere; Jubere ergo ut herus, qui pucllam fic 
emit, cam.vel fibi, vel filio deſponſer, vel fi neutri pla- 
cucrit, ſinat eum redimi; interdicere poteſtate eam al- 
teri hero vendendi, quia ſcilicet non foret alioqui tu- 
ta puel]z (quz in poteſtate herili efſet) pudicitia. Sic. 
ergo Deumdicere, Si poſtquam. eam ſibi deſponſavit, ante 
nuptias diſplicere illi ceperit, non licet eam alter; vendere, pa 
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Additaments, 483 
tietur eam redimi vel, fi poſtquam emit, non libet cam vel 
fibi, vel filio deſponſare, nuptumque dare patictur re- 
dimi , ut nempe fit tata pucllz pudicitiz que alio- 
qui periclitarerur. Emptionem itaque puclla fuifſe 
tacitan quandam deſponſationem, vel ſaltem tacita 
deſponſandi confilio conjunfam, pretlumqueemprio+ 
nis fuifſe inftar detis, quzdari ſolebat patria genero fi- 
liam ambiente. Atque in hanc quidem ſententiam his 
ſcrbit R.$al- uti ctiam 3 Capello obſervatur 19 7A1W 
man MP FI Mt) 15 nomanm mYWwy 
MUIR <qDI Debebat nempe eam fibi deſponſare, & 
Xxorem accipere z & pecunia emptionis ejus ſuit pecunia ſponſa- 
liorum ejus. Capellus vertit, ita ut pretium emptionis. ejus 
faerit pretium dotis ipſius. At PUYTP denorat ſponſalia,nec 
de dote hic loqui videtur R.Sal.ſedde pecunia, qua fie- 
ri ſolebat deſponſatio. Nam in Miſna dicitur 2 TUNT 
£17 nuTus MPI Mulier defponſatur tribus modis ; & 
ftatim le aitur, TNA) WOUA qD3A FVIRI Deſponſatur 
pecunia, ri, & concubity. Addit autem R.Sal. [21 
FINE MIND J2OVW MYA Foy INI Jo 17 
COIN PUN Atque bic innuit Scriptura, preceptum eſſe 
de deſponſatione ; quin & innuit etiam non opus fuiſſe aliis 
b ſponſalibus. At ego nondum video, Lege Dei cautum 
fuifſe, ne quis puellam in ancillam emeret, quin eam 
ſibi deſponſare, & in uxorem accipere neceſfe haberet. 

io. ANY! Et benevelentiam ei debitam } Ita in Miſna 
vox Ivy explicatur ©. 
- V.14. 197 TY OR 115) Duoed fi quis preſumptues?- 
fecerit, &c. ] Kimchi in Rad. aic Rabbinos verbo 413: 
frequenter uti, & eum 132 appellare nam mu 
\FA2 qui volens, ſeu data opera aliquid agit. Sic bxeolos. 
FpaeTdrey Heb.10.26. hs 
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484. Additamenta, 

V. 18. JN iv yelpygno] Kimchi in Rad. expo- 
nit m94a8 fruſtum terreYDY FRIOMN KM, teftatur 
autem apud Rabbinos voce iſta pugnum deſignari; atque 
ea ſane tignificatio hic pariter ac Itai. 58.4. congruen» 
tlor videtur- 

V.31. Se filium cornu petierit, five filram | Kimchi in 
Rad. * ait Ja filivs, & FA2 filia, cum ablolute uſur- 
pantur, nulla patris aut matris mentione fa&i, parvu- 
lum & parvulam denotare; & citato hoc Exodl loco, 
TA 8 (2 interpretatur NIOP 18 [UP parvulum, 
vel parnulam. 

V.21. MINN? 72) Ft peregrinum non vexabis ] Quz 
ſupra ad hunc locum cx Fagio citata ſunt habentur as 
pud Kimchi in Rad. qui przterea addit, fimiliter ji 1ſrq- 
elita fuerit NIVoN —P2 penitens & converſus non dice= 
fur et, CSIIURAT PUYA 1127 Memento operum tuo 
rumpriorum. Ifta igicur non tam ad hunc Jocum expli- 
candum, quam ad vim vobis 13 oftendendum adduta 
videntur. 

V:29. 1 JPN JOR99 Kimchi in radice RH 
hunc locum ſic exponit mgmnann rmIbnnngg 
POUN 1991) =INm2aNn naDNN Jn Yan SHI 
ans nmnEAMANMN nan TM want noAnAnnt 
DYVgan Cum completus fuerit proventus tuus, & plens ma- 
turuerit, da ex eo primitias, & oblationem tuam. Nam id 
denotat vox JM, nempe oblationem, - quam quis de proven- 
tu ſuo ſeparat poſt primitias. Deinde addit DWP WARY 
2pm in gon Tavn mn mapa TYRT Forte ane 
tem dicit yn (lachrymam tuam ) obvinum quode torculare 
mnftar lachrymarum defluit. In radice autem YN ais vo« 
cem JYN1 hic fignificare o!eumvel vinum, quod ins 
Kar Jachrymarum guttatim @ toxculari defluit Jy 
TBD NADL Y2012 An Jann ww J2v9- | 
\* Inradice 22 ; 
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| Additamenta. 485 
CAP. 23.5. WD Bun IN) opitulando, opitulaberis un? 

enmillo, | Vel, portand portabis cum illo. Sic Kimchi in 

Rad. verbum 239. hicexponit portare. 1D {T3p 

V.8. MTN RN7./U) Munus autem non accipies -| Kimchi 
in Rad. ait Rabbinos dicere, rw 4219 Pay 718 
g927 IMMU AR RRIRTINAG Non opus eft dicere mu- 
nuspecunie, fed ne verborum quidem munus eſt accipiendum. 

V.20. Ecce ego mitto angelum, &c. | Genebrardus in 
Pfal.43. 7. retert R. Moſen Nahmanidem per angelum, 
de quo hic & cap. 32.34- fit ſermo intelligere angelum 
foederis, de quo loquitur Mzlachias cap. 3-1. ideft, in- 
quit Chriſtune. 

V.28. Et mittam MTS IN crabronem | Kimchi in 
Rad. affert verba R. Salomonis ſupra ad hunc locum 
memorata, ſed ita ut expoſitio iſta vocis RyAY- apud 
Rabbinos recepta' eſſe videatur. Ait enim PATON 
121 (aw PA Dicunt vocem iſtam denotare ſpeciem rep- 
tilts, &c. Addit autem Aben Ezram interpretari ex 
ſignificatione yocis p=wgAy quz lepram ftgnificat. 

C a p.24.v.7, Quicquid Domiltus dixit VID) NUD? fa- 
ciemus O obediemus | Ad verb. & audiemus. Unde Kim- 
chi in Rad. non partm ſe torquet in hoc loco expli- 
cando. Primo -ait ſenſum effe 1IYyRUYy 12 MNVgA 
A4EVY 10 my you faciemus id quod audivimus, 
&+. quod. dixerit porro audiemys. Deinde ait fe exponi poſ- 
fe I mrDo govn mvp FE n2 nvya 
129 n52p1 nyMVa INV NMVUPHN Faciemus pre- 
cepta affirmativa, &* preceptd negativa, que non niſt per ate 
ditum & traditionem habentyr, audiemus. Sed iſtz expoſiti= 
ones coatzvidentur ; fimplicifiimum eft ut audire, hic 
idem. valeat quod abedire. Sic ipſe Kimchi in radice 


ZDVY (nam priora illa habet in radice 13D) 'notat 


verbum illud interdum fignificare, fimpliciter audire, iny 
t-img autcm obedire, vel obſervare, Þ Interdum ntelli- 
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V. 10. V9BT1 TV? MYDPI ua opus lapidis ſap- 
phiri.] Kimchi in Rad. ait nonnaullos interpretart 
DD lapidem pretioſum, quem vocant Sapphirum. 
Tags 1992 N79. PMPU NPI JavHnt Si autem ita 
fic, tum non ex colore, ſed ex dignitate, & excellen- 
eia lapidem illum eftimandum efſe dicit. Addict juxta 
Aben Ezram effe lapidem pretioſum rubicundum . 
R. Saadiam velle album effe, & vernacule dici WORK. | 
Chryſtall. Jn Midraſh autem traditum refert, malleum 
percutiendo hunc lapidem *VAD fuiffe confraftum, & 
ancudem diftfſam, lapidem autem hunc integrum & 11- 
Izſum manfifſe (YDpRaA n109)Ees ifta hujus Iapidis de- 
ſcriptione colligiteumeſle adamantem (PAWPVU Jann 
WANYT 9) quem album & purum eſſe afferit: fic ile 
in radice YRS in radice autem j27 ait 425 hic eſſe 
3 11327 later, & VBON FA) idem valere quod 
VBDd jaR lapidis ſapphiri. Quia autem M1225 proprite 
denotart laterem, ideo refert * myftice fic exponi, quod- 
nimirum videbant fimilitudinem Iateris ſub pedibus 
throni gloriz, ut viderent, & recordarentur quemad- 


- modum [ſraelitz Egyptiis in conficiendis Jaterivus ſer- 


viebant. | 

"Cap. 25.4. N7IN Hyacintham | Kimchi in Rad. ait 
eſſe colorem , qui vernacule' appellatur jyygyyy wine 
JD 4Zuro ultro marin. unde colorem hunc non flavunr 
nc exiftimavit Fagins, ſed exruleum, vel viridem, qua- 
is nimirum cell, vel zquoris cf, ab co habitum ce ap- 
Paret. ; 

 V. 5. Etligna Shittim. ] Kimchi Þ afferit voce Shittins 
OH —  Q— ———w__ i. R 
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fignificari lignum cedrinum praftantiſimam. wn 
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V. 17. Et facies 97 propitiatiorium] Vel, © oper= 
culums 3 YAY operire 5 unde Kimchi in Rad. ait rn9 
fic ” won quodarce effet operculum. NDIN NIvT'o *DY 

TIX. | 

| V. 18. WI?) Cherybim] Quidam * tnfigniter certe 
eruditus, ſed immenfo novitatis, ac curiofitatis (ut vi- 
detur) ſtudio abreptns, contendit, Cherubinos arcx 
operculo impofitos, vitulorum formam habuiſle; ac 
propterea Aharonem indeſerto ad djvinam Majeftatem. 
repreſentandam viculum formafſe, quin & Jeroboa- 
mum poftei in eundem finem vitulos in Dan &% Bethel 
pofuiſſe z ſed nee in hic reab eis peccatum fuiffe, ' ſed 
ab illis duntaxat, qui imagines iftas adorahanc. Mirari 
autem profc& ſatis non poſfſum, non tam affertionem 
ipſam, quanquam Sea mihi perquam mira, videtur, 
quam rationes ad cam confirmandam allatas. Nunf- 
quam legi dicit, Aharonem ed quod vitulum fecifſet, i 
Deo reprehenſum faiffe. At vide cap. 32. 21- quin & 
v. 8. & v. 35. Similiter de Regibus, qui Jerob I! 
ſucceſſerunt, ait eos ob vitulos iftos nunquam 
reprehenſos, ciim tamen, ut in librjis' Regum pailit 
videre eſt, eo nomine ſxpiſſime reprehendantur, que 
a peccato robo, qui Iſraelem fecie peccare, ſafe 
non avertebant. 7ta etiam (inquit) de Fehu legimus, eumg 
quod refum erat m confpeu Domini, fectſſe, nec tamen re- 
liquiſſe vitulos aureos,” qui erant in Bethel, &- in Dan. Quaſi 
ſcilices hoc ipſum, nonreliquiſſe vitubss iſtos, eſſet reftum 
in conſpetu Domini, .cum ei ipsa de causi graviffinie 
fit perftriftus 2 Reg.10.29. & 31: Addirdeinde, Afam 
regem Samariz, ( fic eum appellat) in kiftoria ſacra 


* Gafferellus de inauditis curjoſitatibus cap-75-libes Gallice ſeripwis, 
& Anglice randarys off, ma 71S 
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T.abcrnaculi in Shilo ufque ad, extrutionem Templi 
"Dicroſ)ymicani Excclta tuifſe licica, id quod iftic fatis 
Innui videtur.. Sed quod Gaffare)li opinionem pror- 
ſas evertit, de Tehoſhaphato Az filio ſcribitur , . cum 
'Exc<lfa & Juda abftulid:, cum tamen vitulos adhuc in 
*Iiracle manſiſfc apertum fir. Rider autem vir iſteerudi, 
tiſimus corum opinionem, qui Cherubinos pucrorum 
ſpeci-m habuille :xiſtimant, quod eam non niſi etymo=- 
1logia eChaldaica lingni petiti niti cenſeat, nempe 13 
.effe quaſi 253 id eft,/fjcut puer: ar fi mints commoda fir 
iz Erymolugia. que nec*omnihbus Hebrzis placuit,non 
eamen ided falfa eſt eorum ſententia, qui Cherubinos 
. Snſtar puerorum' fuiſſe putanit: Fe cum Cherubinos 
galaros fuiſſe conftet, rationi confentaneam videeur, 


R Nox Abc Exr@yu lypra adhuns locum aftendi e0J 
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no rity potins quam vitnloraum formam habuiſſe. 
« 25, Et facies ei claujuram 2D palmarem} Kimchi 
in Rad. moner MRU Palmum differre 3a NI ſpitham, 
aro nimirdm px fit menſura digitoram maniis 2 
einvicem © diſtentorum : NB autem fit menſuza qua-= 
tuor digiiorum inter ſe conjunForum , itaut ——NI 
ſpitbama contine t in ſe tres =PNAUL palms. 

Car.26.1. NOP2 OU ex byſſoretorta. | Kimchi in Rad. 
ait voccem 4J'7yn tignificare flaum contortum, 93 wn 
1-2 ww Hire Arque addit Rabbinos dicere fuiſle 
filium iexie- dupti-atum. 

Cap. 27. 5. P27 3373 PMN (4 ambitu altaris] 
Kim: hi in R-d. it 29999 Rabbinis idem efſe quod 
3209) cercaire,. c voce MYA circuitumdenotari. Altaris 
aucem circuitum aflerir ;uifſe poſt tres cubicos abaltitu- 
dine; altare enim decem cubicis altam fuiſſe : quod 
autem dicitur, \WWIYp FEVDR V9wW Et trium cubis 
terum erit dltitudo ejus, fic intelligendum effe, quod i 
labro circuitds iſtius altitudo erat trium eybitorum, 
R:fert tamen Rabbinos in hoc inter ſedifſentire: nam 
| R. Jchudam dicere, res ut ſcriptz ſunt, effe intcligen= 
das; ac propterei alticudinem altaris duntaxat triunr 
. cubitoram fuifſe : at Rab. Joſen dicere, alticudinem 
altaris interioris (nempe altaris incenfi ) > duplo ma- 
jorem fuille 'ejus Jongitudine : ac propterea quod de 
A altitudine-trium cubitoryum dicitur, fic intelligi debere, 
1 guod a circuitu ſurſum tants erat altitudo. Addir 
- cribrum zneym fuiſſe ſub circuitu, & pertigiſſe uſque 
J ad mediam altitudinem altaris, ac mediz altitudinis 
£ <Jus fignnm fuiſſe, ut fanguinem ſuperids aſpergendurn 
rl 2 ſanguaine inferids aſpergendo diftingueret; Teſtatur. 
s Aenique Rabbinos velle duos fuifſe circuitus, unum 
s pempe fam memoratum ; '&alterum'cui-pedes ſacer= 

2 FMNQG Agyerbum 6/perſaruy, 2 Vide Cap-39:4, op 
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dotum infifterent , ne inter miniftcandum Iaberens 
tur. | F 


2 ait -quatuor altaris latera ex tabulis fuiffe confefta, 
ita ut intus eſſet cavum, nec tetum haberet, ſed cum 
caſtra merarentur terri4 impleretur, ut ſuper illud 
offerri poſſet : atque hoc illudefſe quod dicjrur, Altare 
terreum facies mihi, cap. 20. 24. 

Cap. 28. 4. (IUNTNN Et taniea ocellata] Kimchi 
b refert R. Saadiam Arabice vertere JVp, idque figni- 
ficare opus ocellatum, ſeu ocellis refertum ; xv 
DIY DIy Wy MDT MU 

V. 15. Et facies E2WP JON peforale judiciz]) Kimchi 
e afferit fic dium, quod in ſe haberet Urine & Thummim 
quz oftendebant judicium hominis (id eſt, quid ho- 
mini fafto effet opus) cum per ca Deum confulerent. 
YU ATTN EMR3 v7) MNU 127 RU? Furr 187. 
D372 DRL VNLI IRA VIV TIYVND 

V. 16. W BIRMN Spithama erit longitudo ejus, &c.] 
Kimchi in Rad. teftatnr Rabbings dicere, FW ſeu 
ſpithamam in lege memoratam, effe dimidium ctibiri, 
qui ſex palmos in ſe continet. | 


V. 28, Tan TD jun NN 8 Nee dimovebitur 


peforale ab amicule.) Kimchi 4 exponit N23? NY non 
etevabitur : q.d. MORN 7D MN X71 110) RN non recedet, 
nec movebitur ab amiculo. Verbum mrv3 ait apud Rab- 
binos eſe elevari : nam 2971 whit (dllis effe 25 1as 


IT San elatos corde, ec fuperbos. 
Cap. 33.10. TINO NN Uncinos columnarum] Kim 


chi in Rad. ait uncinos formam literz 1 habuiſſe, 


GG —INL RIVWP) ac columnis affixos fuiſle 5 
utex iis vitime cxcoriandz penderent- | 


ry | x ms 2p — uh 
| \ 28 ROI, $6 Redice (IG, £ 10 Redice] WF), £18 Radicg 


V. 8. 93\ TW? 3127 cavum (ex) tabulis,&c.JKimchi 
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Additamenta alia ex Abrabaneele Deſumpta. 
CATH T5 


ts ſcriptum, Gen.47.27. Sed ne poſt Jacobi mor- 
tem divina benedidctio ceſſaffe videretur, icerhm hic 
dici, etlam cum Joſeph, ® omnes qui in Zgyprtum ve- 
nerant, mortui eflent, Iſraciitas nihilominus muitipli- 
catos cfſe. Notat ctiam quatuor yocabula ad multipli- 
cationem Ifraclitarum exprimendam hic adhibita,nem- 
pe 11D fru#ificabant, inftar arboris, que fingulis annis 
fruftum ſuum producit : WW E creverunt , ſcilicee 
inftar reptilium, vel piſcium , ex quibus fetus copioſe 
glgnicur : 12991 & multiplicati ſunt ſeu & adoleverunt, 
non In puerili 2tate mortui ſunt, ſed ad maturicatem 
pervenerunt : 1YPN E robuftt fatti ſunt, non crant in- 
firmi, & imbecillcs, ut.gemelli effe ſolent, fi forte vixe- 
Tint. | 
V. 15. Obftetricibus * Hebreis, ec. ] Improbat coruna 
opinionem, qui putant obftetrices hic memoratas c#te- 
rarum Principes fuifſe, quod de reliquis inferioribus 
nibil dictum fic. Afﬀerit igitur in Fgypto moris fuilſe, 
1t mulieri parturienti duz prefto cflent obſtetrices,qua- 
um una educendo fatui, eique ornando operam darets 
c propterez vyocata erat MARW Shipbrab, MV BYOAW 
T9171 Nx quod fatum pulchrum redderet : alters autem 
uerperam verbis. & orationibus confortaret ,: atque 
Vel Heb19747, nempe, mulieruay © © id I 


P's autein Tſrael frufificabant, &c. | Obſervat ita de 
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ided vocabatur 1912 Puab a yn clamare, vel vocem ede- 
re. Phacaonem igitur omnes obſtetrices allocutum efle; 
ſed cumez in duo genera ex officio ſuo diviſz efſent, 
ided dictum efle, earum unam vocatam efle Shiphram, al- 
teram autem Puam. Addit obſtetrices iſtas non tuifſe 
Hebreas, ſed Egyptias, ac nvWagnt mM19N idem effe 
quod NV129p7 ng M1519 obſtetrices Hebrearum, ut 
v. 16. nY\29yn 731973 cm Hebreis mulieribus vos ob- 
ftetrices prebetis. h 
Cap. 2.v. 10. Et vocavit nomen ejus Moſes ] Rejicit 
opinionem Aben Ezrz & aliorum , qui volunt Moſena 
Pharaonis filia alio nomine Zgyptiaca lingua appella- 
tum fuiſſe, quod Hebraice redditur NWN Moſes. Sic 
enim idem dici poſſe de nominibus Adam,Eva, Kain,&c. 
ac proinde ex iſtorum nominum etymologlis Hebrzz 
lIinguz antiquitatem probari non poffe. Praterea dicit 
Inufitatum effe, ut nomina propria ab uni lingua in a-. 
Ham transferantur : narg.qui verbi gratis, PWAB. Si- 
meon Hebraice appellatur , a WAV audzvit,, cutn in alia 
ls lingus codem nomine appellaci. Norat etjam 
Onkelum nomen 1wn Moſes retinere, etiamfi verba, 
quibus ratlo nominis redditur,Chaldaict interpretetur. 
Errandi occaſionem hanc fuiffe ait, quod exiftimarune 
Moſen fica Pharaonis .filia vocatum fuiſſe, cum verba 
ifta, &- vocavit nomen ejus Moſes, ad Mofis matrem , ut & 
reliqua.in verſu iſto, referri velit, ut ſenſas fie,cam Pha- 
raonts filiz dixifſe, ſe ac domeſtieos fyos appetlafſe eum 
Moſen , qued.ex aquis extraRus effer. ' Quin & illud 
INN) non vult reddi, extraxi eum ; fic enim dicen-! | 
dum fuifſe, \row2. Sed extraxiſti eum, fic nempe ma-/, 
rem Mofis Pharaonis filiam, effe allocutam. At cert& -, | 
punRatio vocis INMWD arguic pofitam efſe pro WNMVUN} ; 
oquicning fic pun&tanda effer; MMOD quod: ab Ay ©: 
rabaneclenon animadverſurgeſſe micur. Quodaueent :; 
L | + a 
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iy. Ex Abrabaneele. 493 2 
Aben Ezra refert, ſein libris ex Fgyptiaci lingua in : 
Arabicam verfis invenifle , nomen Mofis tuifſe Momos , id 
inde fa&tum putat, quod Monios idem nomen fir quod 
Moſes, licet diverſimode, ut in diverfis linguis fieri ſolet, 
pronuntiatum. Addit nomen Monios forte ab Fgyptiis 
Mofi tributum ob miracula, que iftic fecit; ficenim pe- 
ritos tradere , Monios lingua antiqua Agypriaci idem 
ſignificare quod HAHN id eſt, qui facit miracula.}Nomen 
igitur Mo/Jes fuifſe nomen ſubſtantiale, ſeu proprium 
CONggn) a matre, cum infans efſer, ei impoſitum 3 no= 
men autem Monics efſe nomen ſuperadJitum, feu cogno» 
men (\<ANN a0) quod poſtquam 80. annorum erat 
Agyprtii ob miracula ab co faQtz ci indiderunt. 

V. 11. Cum adeleviſſet Moſes | Dicit Moſen videri 20. 
annorum fuiffe, cum Zgyptium interfecit,ac mertu Pha- 
raonis ex Fgyptofugir : quin & ca forte vera efſe, quz 
in Chronicis Mofis (T1109 YW EDDM M27) ſcripts 
ſunt, nempe Moſen antequam in terram Midian profe- 
&us eft, in Athilopia regnafſe, ac Xthiopifſamuxorem 
duxiffe, Hzcnibili plane ſunt, fed ideo notanda duxi, 
quod ex iftis Chronicis Joſephus hiſtoriam Sacram in= 
terpolafſe videtur, Antiq. lb. 2.cap.5. 

Exiit adrfratres ſuos | Non improbabileeft quod ait, 
Moſen cum nutricem ſuam Jochebed ſpe inviſeret , ab 
e1 intellexifſe, ſe Hebrzum efle , ac proptera fratrum 
{uorum miſertarum ſenſu affetum ftuiſſe. 
 Cap.3. v. 12. Ethec tibi erit ſignum, &c..| Poft alias 
expoſitiones hanc affert , figno hic memorato intelligi 

id, quod Moſes dixit v.11. Oui ſum ego, &c. Hoc enim 

Ipſum, quod Moſes adeo erat contemptibilis, fignums 

:f {fore eumai Deo mifſum fuifſe. Cum enim Pharach & 

| $ tit viderent ſenem,nibil nifibaculum mang teneny 

; 5g » ade© fortiter ſe gerere, ac miracula facere, aghitu? 

F - a fuilſe, Deum ipſum milifſe, ag Dei virgure _ 
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ipſo dia faftaqueefle : quin & inde etiam futurim, ue 
liraclitz ex Xgypto cdufti, una cum Moſe Deum debi- 
to honore ac cultu ad montem iftam proſequerentur, 
quod nimirum planum apertamque efſet,non nifia Deo 
fuiſfe, ut tot tantaquea Mofe fierent.  .  _. 
V. 14. 3) TN Sum, &c.] Refert in Midras fic ex+ 
poni,ngy R&I 118) RI KN Vo2MN IVY NIR 
FIDYE mw MMR 182 mMN2 JI3Y aa2y po 
qui fui,etiam mic ſum, * & ſuturus ſum : ideo Ehieb (ſum) 
ter (cribithr, Maimonidem vero fic interpretari aity 
Manx NSN RI NYgA KIN mV INULVYD Ex 
iftentia & eſſentia mea 4 meipſo, non 4 cauſa alia. Ipſe 
autem fic exponi poſſe dicit; q.d. Quid ad :llos attinet de 
nomine meo interrogare ? Deus eſt id quod eft : ipſorum non 
eſt de occnltis eſſe ſollicitos : ſed ſic ad eos loqueris, Is qui de Je 
dixit, ſum, qui nenipe eſt Ens abſconditum,cujus quidditas com< 
prebendi nequit, (AND ITV RIS) is memiſit ad vss: 
& boc duntaxat eſt, quod oportet eos ſcire , quod ego ſum Des 
patrum: ipſorum,@c. EEE TIS co 
V. 19. PDT T2 RN?) Ft non many forti.] Hoc ita ex- 
ponit, Et novi qzod non exibunt manu forti , nempe ipſorum 
Tſraelitarum, q. d. Nec ſpunte ſua eos Pharaoh dimittet , nec 
ſuis ipft viribus abire poterunt : ſed ego manum meam exten- 
dam,&c. Scd 1ſraclitas ſuis ipſerum viribus non po« T 
tuiffe abire aded Moſi notumerat,ut Deum id ei narrare 
voluifſe minis veriſimile videatur. | x; 
Cap.6. v. 3. !7U Shaddai ] Non placet ci, nomert 
iftud deduftum efſe a 19 vaſtare, quod II vaſtator in) . 
malam partem uſurpari ſoleat. Ar Joel, r. 15. dicitu 
S0D Wen TU aſtatio 4 Shaddai venzet : Ubi ut elegans 
eff paronomafhia, ita etiam innui videtur utramque vo 
fem T\U & MU ab cadem radice deſcendere. Pro 
utern ſententiam R. Saadiz , nempe Shaddai denotareg | 
C2919 WORD 11 eu, qui arxit monde, ſuſficit ; uy" 
Fide AP% 2:44 POLAR 
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- Las _ Ex Abrabaneele. 49% 
nomine iſto ſignificetur, mundum non ex neceſſitate,ſe 1 
ex voluntate & beneplacito. Dei creatum fuiſſe. Arqu e 
ita 3 Rab. Eliezer dictum obfervat, ID1vn vg 
T7 2 2Ntv Ty ER2m RINMNAI Cel ex-} 
tenſi mags magiſque fuerunt, donec eis dixit, ſufficit. Sed neces 
diſplicet ei corum 'opinio , qui Deum fic appellatumg 
putant guod fib; ipſe ſuffciat. Ea ſand optima nominis 
iſtius ratio eſſe videtur, ctiamfi nolim cum Abrabaneele.: 
hanc Dei ſufficientiam ad ejus exiftentiam coar&ares/ 
W\WRYDA 17 "W 78", cum fibi ad omniagnec fibi ſolunx, 
ſed & omnibus etiany creaturis abund? ſufficiat : ſed hxc 
etiam in co,quod de exiſtentia cjus dicitur,comprehendk 
forſan poſſunt. 

V.26. Hi funtilli Abaron & Moſes, & v.27. Hi ſunt ills 
| Moſes & Abaron, | Illic nativitatis, hic dignitatis ratio- 
nem habitam monet , natu enim majorem fullſe Abaro=- : 
nem, Moſen autem dignitate ſuperiorem. Quin & -: 1 
obſervat triplicem horum fratrum precellentiam indi- ' J 
cari. 1, Utrumque fuifſe propheram,propterea dium, 
quibus locutus eft Dominus. 2. Fortes ac animoſoseos | 
tuifſe; atque ideo diftum , qui locuti ſunt ad Pharaonem - 
regem Fgypti- 3- Legationis ſue felicem habuifſe ſuc- 
ceſfſum ; propterea diftum, at educerent filios Tjrael ex + ; 

to. © s 
(ES. 'MADTTIS MNRTTI S3gna mea, of portente ! 
$7ea] Inter ms & NED fic diftinguitz ut Rs fignunt |} 

(| 
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ebilius, ND1N autem fignum fortius defignet: atque 
deo obſervat in diſciplinis Demonſtrationes ſeu rationes 
alidas appellari ®:MMN , ſed tamen & HAN denotare + 
ule fignum naturale\, quod nimicim nature viribus \ 
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muon rationem detilem, & per NA1D portenizm, nA 
NPpIN rationem validanm, : "Led 
 V. 11, PPUNA DMeantationibus ſuis] Vel, preftigiis 
ſuis, Juxta Maimonidem dicendum ait;, Magos iftos ce» 
Jeri manuum ſuarum motione oculos ipe@arorut fe- 
fellifle, ur res aliud quam revera effect, appareret ; arque 
ided ditum XIMDM92, quod effer 29mm ONS 
NISHMNRMN inſtar flammyg (eu fulgoris ) pladii vibrati, few 
huciilacagitari. Poſtca aurcem refert DoRores dicere, 
cos ope d#monum oculos hominurm przft: inxifle, ut id 
quod revera non fecerunt,fecifle viderentur ; atque ide0 
y.22. & cap. $.7. uſufpari vocem EDMDya ccultis muſe 
fitationibus ſu;zs. Ait igitur Magos videri in opere ſer= 
pentum motiones ſuas-exercuiſſe, {cd in ſanguine ac 
ranis muſſitationibus uſos effe, arque ideo illic vocem 
FESNnMmnga bicautem ESDINDY2 Ee ufurpatam.Con- 
eludit autem opus magorum fuifſe 1131 WpU menda- 
cium & falfitatem. Er = nut 
V.25. Et impleti ſunt ſeptem dies,&c.] Hoc Ideo diftum 
vulr, ut intelligatur quanta fuic in Pharaone cordis du», 
rities, qui etiamſi ram ditt plaga ſanguinis duravit, ejus 
tamen ſenſu affici noluit. Vel hxc cum ſequentibus 
connetti pole cenſer, ut ſenſus fit., poſt ſeptem dies, e 
_ venit plaga ſanguinis,ſecut m cfſe plagam ranarum. 
ej denique fic inteliigi debere, per ſeptem dies poſt 
plagam ſanguinis Xgyptios requicm habuiſſe, antequs 
lagi ranarum percuſh effent. Quid ex hiſce potiſimun 
it lequendum, vixauſim dicerc; prima tamen expoſitic 
mihi prz cxteris arrider. if 
Cap.s.v. 2. P'VN9R9 ranis] Sic plerique vocem 
iftam interpretantur : Sed Abrabancel refer: R. Hana 
neclem velle eam crocodilos fignificare yin man [wal | 
FROM 259 072 EMRPIN D191.2V0 Iam 
eplgigpcm, elarpfi ab Incerprecibus fere pejeftars, pro 
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babilem cenſct,n. quod verbum 44 lethalem perenfſio- 
nem denotare ſolear, 2. Quia dictum eft,tanitum in fluvio 
relinquentur, id eft, in- Nilo, cum ranz (D)1DÞ7 mart 
EqBXMPMNET) in omnibus ubique flaviis ac paludibus 
reperiantur. Hocetiam verbis Doftorum innui putat 
qui dixerunt ZI'gTABYn ( animalia fic dif ) ca- 
ſtraſſe Xgyptios, hoceft ( ut ipſe explicat ) devoraſſe 
liberos eorum, ac orbos cos reddidifſe, perinde ac fi ca- 
ſtrati fuiſſent vel revera eos caftraſle, ipſorum nempe ge- + 
nitalia (Inv naymnn nam) comedifſle. Ac 
quod de animalibus-hiſce dicitur v. 3. 4- ranis potius 
quam crocodilis convenit; nec rationes Abrabaneelis 
In adverſum validz eſe videntur. Nam verbum naa de 
ercuſſione etiam non lethali uſurpatur. Vide Shind- 
ſeri Pentag]. etiamfi & illud dici poſſit, plagam rana- 
rum, nifi Deus cam ſuſtuliſſet , futuram fuiſſe lethalew. 
Illud autem de animalibus hiſce non nifi in fluvio relin- 
quendis, {ic intel1ligendum eſt, ea deinceps hominibus 
In terra, atque adeo intra domos, ac penetralfa ſuanon 
fore infeſta. Exiſtimat autem Abrabancel ante hanc pla-« 
pam nullos in Nilo crocodilos fuiſle, cum in aquis dul- 
cibus nec crocrodili, neculli grandes piſces inveniri ſo» 
leant, Exiftimat igitur eos 3 Deoex Oceano XMthiopi- 
co(W12 IV DNRIN IND) in Nilum effe dedus 
os, atque ibi brevi miraculos multiplicatos. . 
| Cap.g.v. 10. TYAYIN] Dicit vocem iſftam denotare 
puſtulas, quz oriuntur in cute, eaſque vocari mYyg12, 
ſed quia multz erant, 8 inter ſe confertz ac complicatzx 
(VV 2p V MNgamPA Man) ideo geminatis literis 
yo ARES: Ho ER 
V.14. Hac vice,e*c.} Exiſtimat illud,bac vice, non ad 
plagam grandinis duntaxat, ſed ad cam pariter ac reli- 
quas, quz ſequuntur, plagas efſe referendum. Nota aus 
tem WAR 92x in R, "3 mn hic aliam fecutumt 
, i c 


_- * Fa... 
FC = 
L » 3, NE 
: ke RO 
P . 
wn 
J 
3 
x 


"498 


Additamenta alia 
eſſe Ietionem, quam quz in Buxtorfianis Bibliis habe- 
tur: nam in cis jira, ut ſupra ad hunc Jocum notavi, le- 
gitur, Abrabanecl auntem pro HYN9I2 NIN plaga primo- 
genitorum,legit Nga NIN praga penurie feu famis,atque 
g 'offam cjus ci ratione retellit, quod penuria non ex 
plagigrandinis, ſed ex plagi Jocuſtarum orta it. 

V.29. Cum egreſſus ſueroex Urbe,e&c. | Air Moſcn extra 
Utbem domum quandam habvitſe, in qui ſemotus a 
eurba commodins orare poſſct. Quin & id, quod valde 
mirum mihi videtur, addir,domum iftam achuc manere, 
ac Deo dicatam eſſe, omncſque in iſtis partibus habitan- 
tes Judzos i1lic feſta celebrarce. Iv R323 

Cap.10. 14. Anteanon fuernnt, &c. | Retert Nahma- 
nidem refutafſe R. Salomonis ſententizam ſupra memo- 
ratam, ex P{al. 78. 46. & Plal. 105.34. Vult igitur ſen- 
ſum eſſe , Fgyptum nunquam antea iftiuſmodi locuſlis 
fuiſſe affliftam, nec poſtea aftligendam. Atque ita ſane 
Jocus iſte cum, Joel 2. 2. commodiſſime conciliari poſte 
videtur. 

V.19. Non manebat una locuſta, &c.] Refert R. Hana- 
neclem dicere, adeo eftcacem fuifſe Moſis ſupplicatio- 
nem, ut nunquam poſtea Jocuſtz Xgyprum infeſtarent; 
ded fie terra liraclis.in Egyptum proceſſerint, terrz ta* 
men proventum non Jxdcrent : quin & aflerere, hoc 
notum minimeque dubium eff, y1uw 29 NW AARNI 
PRD Yan), idque verbis hiſce ſignificari. Credat Ju- 
dzus. | 

V. 17. Et ſapplica Domino, &c.] Quzrit quare jdjem 
petiit Pharao,cum locuſtz terrz proventum penitus ab=- 
ſumpfifſent : & reſpondet , Dcum porro minatum efle 
zdes Pharaonis & FXgyptiorum locuſtis fore refer- 
ras. v.6. atque ideo Pharaonem iſtud metuifle,ac ne con< 
tingeret, petiifſc ut Tocnſtz aufcrrentur. TEE 

CaPp.11.v.5. Et morietur emnis primogeniius, &e.) Per 


pris 


Ex Abrabaneele. 
primogenitamintelligiyule pritnarium quemque & maxi- 
me honorabilem ir faniilia. 9112 923 192 8N0P ant 
125 1323N) Van. 

Aprimopenito Pharaonis OY 2 201M ſeſſuro ſuper ſo- 
lium ejus. Sic exponit WEI =p xwy ny nnwu 
imo nn 7925 qui ipſo mortuo in throno ejus ut rex 
ſeſſurus erat. Ita etiam exponit, cap. 12.29. 

Cap. 12. v.1. Hire menſis erit vobis principium menſium } 
Dicit cos , qui non ſunt ex filiis Iſrael, annum i Niſan 
ſeu Martio, & diem ab ortu ſolis, inchoare, quod lux Se 
calor fint habicus, ( P2P NaTINA) tenebrz autem 8& 
frigus fint privationes ; 41p7 NaWIQ2)s habitus pri- 
ores fint privationibus : Judzos vero annum a Tifri ſeu 
Septembri, & diem a note przcedente inchoare. Et ad 
rationem ex adyerſo allatam reſpondet, habitus quidem 
efſentia & dignitate (N9Y21 DYpI) non auteni exiſten- 
tia & tempore (our MoD 71 MIDI NBD MIN 
MN!) effe priores ; atque idev congruum elſe, ur dics 
& annus, cum fine menſurz temporales,{NV.I121 M1) 
a privatione incipiant. Atque hic ratione, ut animalia 
primo in utero geftantur, deinde ex utero prodeunts 
tic ratione diei ſolem, ratione anni plantas primo. 
quaſi in utero terr# latere, deinde ex utero cjus prodire: ' 
Igitur juxta ordinem naturalem (1y207 WIDN DBY9) 
anni initiumeſse In Tiſri vel Septembri. Quin & refertz 
etiamfi R. Joſua exiſtimarit mundum in Nifan vel Mar- 
tio conditum fuilse, eique aſsenſi fint' Gemarici, cum & 
contra R, Eliezer in Tilri ſeu Seprembri creatum cen- 
ſteric, ipſum tamen R. Joſuam ejuſque {equaces Tiſri 
feu Septembrem anni inicium efle voluifle, qudd non a + 
creatione mundi, ſed a naturi rerum in mundo exiften- 
tlium, nempe ab earum conceptione,quz eſt in Tiſri,an< 
num inchoandum exiftimarent. Quemadmodum autenmt 
FRDRATM NNN Jn 79 per modum inſtitutionis & My - 
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$50 © Additamenta alia 


#&g,Greci antiquiths ab excidio T roiz, Romani ab L[rbe 
condita, & alii aliter annos ſuos numerabant; ita ait 
Iſraclicas a Niſan ſeu Martio annum inchoaſse. Ob- 
ſeryat etiam non fimpliciter diftum efs:, Menfis iſte prin- . 
cipium menſfium, ſed, Menſis iſte vobis principium menſium 3 
hoc (cilicet innuere, eum naturaliter juxtamotum ſo- 
lis in Zodiaco (M9312n WIna ) non cfse principium 
menfium, {ed tamen ipſis, ac ipforum reſpeftu (277 
2259p) ex inſtitatione & conſenſu principium 
menſium fore. Concludict igitur Ifraclitis duplex fuilse 
anni initium, unum naturale (TVy2D) 3 Titri, & alte- 
rum poſitivum(N2IbDY2 NNN) Niſan, ut nimirim 
liberationem ſuam ex Xgypto in memoria conferva- 
rent. - 

V.6. IW P27] Tdexponit, 2Nypa veſperi, atque 
ait nullam pJuralitatem voce EI2Ny denotari, uti 
nec vocibus qINbLy pigritia, & ECIIANY meridies 3 
ſed ut meridies appellacur ZIIAny, quod tunc maxi- 
wus Jucis fit ſplendor, ita perfe&am veſperam (y9N 
2197) vocar}i EC P'2\p quod tunc maxima fit (2320p 
' MIU) tenebrarum commixtio. At certe vocula 
PA inter argumento cſ{t, vocem T2245 non ſfolbm 

rm3, verum etiam ſenſu dualem eſe. 

V.8. Brin 7 Super amarores, ſeu amaras herbas] 
Sic impliciter interpretandum cenſet, ut ſenſus fir, eos 
prim0 in memoriam ſervitutis Xgypriacz , quz vitam 
spſorum * amaram reddidit, amaras herbas, ac poſtea 
agnum comediſse. Agnum enim Paſchalem juxta Do- 
ores fii'se comedendum poſtquam aliis cibis ffatiati 
efscnt. (P2IVN 9» YORI 11 ) 

V.9. Ne comedatis ex eo NR cradum | Sicalii inter- 
pretantur; Abrabaneel anutem vult 13 hic, at alibi, 
tempus przſens defignare. Q d. Ne comedatis ex eo nunc, 
nec ante veſpergm diei decimi quarti. Sed. cum v. 6. Moſes 

"TCap.1,8, dixiſSet, 


*S - 


Ex Abrabaneele. SOL 
dixifſet, agnum uſque ad diem decimum quartum fuiſfe 
cuftodieadum, ſuper vacaneum fuiſſe videtur, ut eis po- 
ftca preciperet,ne ftatim agnum com: derent. 

DD2 TID Cofum aqui] Monet vocem EIN 
aquh eſſe additam quod verbum yw2 etiam afſare figni= 
ficet; ut 2 Chron. 35.13. 82003 UNI MP9 NR V7WM! 
& aſſabant Paſcha igne, ec, 

V.11. Lumbis veſtris accin#;s,ec.] Dicit morem fuille 
Xgyptiorum ( eumque etiam hodie cf Himaclitarum) 
ut cibum ſumpturi.cingula ac calceos exuerent, & ſuper 
| lefos diſcumberent ; atque ideo Deum mandaſſe, ut 

feſtinationis gratii non ita agnum comederent,ſed-lum- 
bos accinCos,calceos pedibus indutos,& baculos in ma- 
nibus haberent,tanquam homines ad iter parati. Ex iis 
autem quz hſic de Paſchate przſcripta ſunt, monet non- 
nulla primo Paſchati in Zgypto celebrato faiſſe pecu- 
liaria, nempe quod agnus quatriduo antequam matta- 
retur ſumenaus effer, poſtes agni ſanguine ſpargerentury 
lambi accin&i, calceti indutt, & baculi in manibus 
-deberent ; reliqua autem omnia etiam in poſterum per- 
petuo tuifſe obſervanda : hc enim ad ſubſtantiam Paſ- 
chatis, (MDDN1 M12) illa autem. ad ejus circumſtantias, 
— nempe tunc comedentes pertinuifle. 
 V.12.Ftin onnes deos Fgypti,®c. | wny nor R0 
MWTIIND UIDID 1 MOND Non ell Peus CO Bus ut 
tionem ſumit de gente,donec ultionem ſump ſerit de diis jus. 
V.15. Septem diebus, Oc. | Hoc praceptum etiam in 
primi Paſcharis cetebratione obſervandum fuiffe cenſet. 
WWE 1. DTWYDD. ENNY 72 yon TIN N7U 
IND EI AIMIERn Non debebant comedere fermentuns 
a nofte qui egreſi ſunt ex Agypto, uſquedum Xgyptii ſubmer= 
ſi fuerunt in mari rubro; quod-poſt ſeptem dies ab egreſſu 
ex Zgypto fatum yolunt Hebrz1. Vide Tremel. ac 
Jun, ad hunc locum. Addit autem non ita hoc intelli- 
| [13 gendum, 


502 Additamenta alia 
pRo_ acfi1 omnibus ſeptem diebus azyma comedi de- 
erent, id {fiquidem non nifi primi note (nempe cum 
agnus comederetur) necefle fuiſſe : fed ſenſum eſe, per 
omnes ſeptem dies fefti nullum panem niſt azymum 
fuifſe comedendum. Eadem etiam habetx ad cap. 13.6,7. 
Ibid. Ceſſare facietis fermentum, &c.] Notat non dict 
JOAN exportabitis, vel exire facietic, ſed Wi2wn abo- 
kebitis, ſeu ceſſare, facietis , IUNN 172 MR GoI'V bm [(s, 
NM Roy? 17u8 guod ſatis eſſet, ſi quis in animo fer- 
mentum aboleret, & quaſi pulverem terre reputaret. 

V.18. Die decimo quarto veſperi,efc. | Iſtam autem no- 
em addiem decimum quintum pertinuitſce dicir. 

V.20. In omnibus hahitationibus veſtris | Hoc ideo di- 
&um ait,quod agnum Paſchalem non niſtin terra iracl, 
panes att azymos etiam extra eam ubicunque eſsent , 
comedere dcbebant : preceprum enim de azymis a prz- 
ccpto de Paſchate non pendere. 

V. 21. Et vecavit Moſes onmes ſeniorcs,&c.] Putat ho- 
rum verborum ſenſum non eſſe, quod Moſes mandatum 
Dei de Paſchate ſevioribus populi narravit ; id enim 
eoti populoa Moſe narratum tuiſse : fed quod Moſes 
Cuſpicatus populum prz metu Zgyptiorum non auſu- 
rum mandato obedire , ſeniores ac principes populi 
hortatus eſt, ut ipſt primo ad obſervandum prxcep- 
tum feſe accingerent : populum enim ſequi ſolere cx- 
empla magnatum. YWyRN2 JUN TEN Dn 15 
RN TM, Sd implicius videtur cum R. Jona- 
thane (uti de eo refert Abrabanecl ) dicere, Moſen dun- 
raxat ſenioribus, ſenijores autem Teliquo populo prx- 
ceptum Dei de Pafchate narraſſe; & cum Nahmanide, 
Moſen omnia, quza Deo acceperat, plene ac particula- 
tim declarafſe , hic autem rem concis? efſe memoratam. 

V. 40. In Agypto | Ex verſa ſequenti colligit, finem 
iftorum annorum,non autem initium,in Xgypto fuifle, 
| 439 
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Px Abrabaneele. 503 
439 annorum. ] Dicit ob Ifraclitaram in Zgypteo 
idololatriam,zoannos corum captivitati fuiſſe addiros, 
cum Gen. 15.13. quadringentorum duntaxat annorum 
mentio fiat. Sed 14 minits concinnum videtur. Vide ft 
liber quz ad iſtum Gcneſeos locum annotavi. 

Cap.13.v.2. Quicquid aperit vuluam , &c. | Hocpro- 
pterca diftum ait, quod de primogenito reſpeCu patris 
dubitari poſſic, utrum fcilicer genitus fuerit ex primo 
ſcmine (MUST NABND) non autem de primogenito 
reſpe&amatris, utrum nempe primo ex utero prodtit. 
Addic etiam primarium domits ( Wa2W J11an) vo- 
cari primogenitnm, atque ideo hic diſerte indicari de 
quo primogenito przceptum intclligi debear. 

V. 10. MD) CA'DD Ab anno in annum | Ad verb, 4 
diebus in dies. Notat annum vocari E201 dies (in plu- 
rali ) quod fit x IND quaſi dies longus. 

V.14. Cum filius tuus, &c, | Notat Hraclitas ter mo« . 
nitos effec, ut quz in memoriam liberationis ex AEgypto 
inſtituta erant, filios ſaos docerent z nempe Cap. 12.26, 
27. ubi de celebrando Paſchate; 8& cap.13.8. ubi de 
azymis; & hic, ubi de ſanCificandis primogenitis agt» 
tur. 

V. 16. FoIoLN Et in frontalia, &vc. ] Refere Nalma» 
nidcm obſervare, vocem N\AR011 non habere notan fami- 
liam in ſcriptura : nonnullos etiam dicere,cam Xgyptia- 
cam efſe, ac cerebrum denotare. Quod autem ſtatim ad- 
dit, ſolere hominecs, fi quid in memorii retinere veline, 
fignum, aliquod manui, ſeu digito, vel capiti ſuper tia- 
ram,vel galeram(N2X2M 7) zpponere,ac propteraLe- 
gem hic more homini loqui, non id(opinor )vult,Lege 
hancnon ad literany fuiſle obſervandam, preſertim cum 
de Tephillin manus pariter ac capitis multa tradat, fed 
duntaxat Legem.Dei hac in re conſuetudigem hominunz 
&fk imicacam, 
i114 V. 17; 
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 Additamenta alia 
 V. 15. RANA 02 Buia(vel etiamſr)propingu erat] 
Refert in Libro de divifione terre Canaan ( \Bv2 
Carer nPY\mn) ſcriptum effe, ab Apypto ad Jeruſalem 
Per viam urbis Aſhkelon efſe tanthm iter o&o dierum. 
| Notat autem triplicem fuifſe cauſam , quare Deus non 
duxit Iſraclitas per terram Peliſtzorum : 1. Quia Mo- 
ſs Pharaoni dixiffes, eos in deſerto Deum culturos 
fuifſe; proprerci enim ne Pharao Moſcn mendacen di- 
ceret, fi per terram Peliſtzorum iviſſent , Deum alia via 
eos duxifſe : hoc innui verbis iſtis, Cum Pharao populun 
dimiſiſet; cum enim ide populum dimiſifſe, ue Deam 
Indeſerto colerent : cap. 12.31. 2. Ne Peliſtzis per 
terram ſuam tranſitum denegantibus, Iſraclitz bella 
eſſent impliciti, cique adhuc minds idonei terga verte- 
rent, & in Xgyptum, quz propinqua erat, reverteren- 
tur : hanc cauſam clarius exprimi ,- Dixit enim Domins, 
Ne forte populum go rs &c, Tertiam denique ac pre- 
cipuam cauſam fuiſſe, ut Deus miraculose populo ſuo 
per mare tranfitum faceret, & Fgyprios mari demerge- 
Tet; iftud innaiv. 18. '\3\EIPN7IR 201 q.d. 20751 
e& ut Deu cireumduceret populum per viam deſerti maris rubri. 
Monet inſuper circumdufionem iftam fuiſſe, quod co- 
Jumna nubis v1i ifta Iſraclitts pribat. 

' V.21. Et Dominas ibat ante eos, &c. |] Refert nonnul- 
Jos, qui fibi ſapere videbantur, (EI113'p2 IAIN) 
miris modis hoc expoſuiffe. Alios enim intelle&um 
agentem, (Yg1AN 990) alios autem columnam nubis, 
alios denique Moſen hic per Dominum intellexifſe. Ex- 
ploſis autem iftis opinionibus, afſerit ſenſumeſſe , Dei 
providentiam OAMMNautn) Iſraclitis preivitle , ut eos ab 
omni malo conſeryaret : in elemento ſcilicet acris 
Deum porentia ac providentia ſua columnam fecitle, 
quz a coelo ad terram pertingebat, & Iſraelitis viam,qui 
proficiſerentur , oſtendebat. Id autem hic Cn 

__ - a £1 | icit, 
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dicit, quia fi per terram Peliſtzorum profeti fuiffent, 
ejuſmodi duce opus non fuiſſee, quia nota erat ſemitaz ' 
(n919D 971) (ed cum per defſercum eandum cfſet,dux 
iſtiuſmodi erat necefſarius; atque ided Deum eoram' 
neceſſitati per columnam iſtam proſpexifle. 

CAP.14.v.4. Etobfirmabo,&c. | Non incommodt hoc 
explicat, nempe eriamfi zquum erat , ur Pharao plagis 
przcedentibus 3 perſequendo popule dererreretur,' 
Deum tamen cor <jus obfirmaſle , ur iftud faceret, non 
voluntatem ejus cogendo ( nwvna mana & ) fed 
robur ac fortitudinem ci impertiendo, unde ille ex fe- 
ipſo pro impietate ſua (\NYWM YAY pS02) populum 
perſequeretur. | : 

V. 10. Clamahant filii Tſrael min—bg * ad Dominum.] 
RedarguirNahmanidem,qui dicit quoſdam ex Iſraclitis 
ad Dominum clamati?, alios autem, utpote incredulos, 
Mofi obmurmuraſſe, cum iidem prorſus fuerint,qui cla- 
mabant ad Domini, & Moſt obmurmuraban. Aic igitur 
verbum clamandi hic non orations, ſed murmurationem 
& fremitum denotare. PIY O& 192 MyDN PI 132 
TI19n1 NNIYpIN Eo ſenſu verbum PYY clamore notar 
uſurpari c.51.5,. & nomen MPPY clamor Neh. 5. x. 

V.11. 131 BID PR 227 JObſervat bic duplicem 
eſſe negationem, nempe 19212 & PN, atque ided refellie 
cos, qui fic exponunt, $491 EIN2Pp 1207 4n gui © 
non ſunt jepulchra in Zgypto, ſumpſiſtinos ,. ut moreremur in 
deſerto , ubi abunds ſoli eſt pro ſepulchris ? In contrarium ' 
ſenſum fic interpretatur, An putaſti,quod in Xyypto mortui, 
vel occiſt, non inſepultifuiſſemus ? quia ſcilicet Xgyptii adpur- 
gandam terram nos ſepeliiſſent : ac propterea ſumpſeſti nos , ut 
moreremur in deſerto , ubi nos ſepulture non tradant ? Duard 
ita morte noſtra delefFatus es , at nos etiam inſepultos eſſe cu- 
pias ? Profefto perſpicacifimum hic ſe expolitorem pre- 
buiſſe, & rem (quod aiunt) acu tetigifle videtur. 


© Forte cxponi poreſk contra Dominuns = V.23 
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Additamenta alia 

V.23. Et Fgyptiiperſequebantur, &c.] Ait Agyptios, 
cum in tenebris efſ-nc, neſciifſe quo irent, atque id dun- 
raxat ſpeAalse, ut I(rac}itarumveſtigia premerent, inde- 
que factum,ut impradentes & przter intentionem ſuanz 
(ng n1I19 TH20 ) in mare procederent. 

V.27. Et Zgyptii fupiebant RIP? in occurſum ejus | 
Aquis in alveum ſuum redeuntibus, fa&tum ait, ut a- 
quz & Xgyptii fabi invicem occurrent. 198 WW2 
198 Nanny | 

V. 31. NY NGDN NWA WAWM) Et credebant, &c.} 
Afserit verbum PAI cum 2 conftruttum, promiſſto- 
eo de futuro, cum þ vero prztentem narrationem. re- 

PICere. 

7 CAP. 15.1. TO!) IN Thnc cecinit, &c.] Notat parti- 
culam 1 hic, ut alibi, fururum in preteritum conver. 
tere: addict autem ex Mechilta hunc ejuas uſum non 
efsc perpetuum, ſed interdum particuiam iftam de futu- 
ro uſurpari; ut Iſa. 58. 8. JUN NV) PPM IN ita 
etiam in aliis locis, quz citat. 

Moſes & filii Iſrael | AitMoſen per ſe ſfolum _—_— 
Cantici verſus cecini(se , populum autem-fra ei reſpon- 
di(se, ut primum duntaxat verſum, Cantabo Domin?, &c. 
nec aliud quicquam de Cantico repeterent. 

V. 17. Et plantabis eos in monte hereditatis tue ] Quia 
Moſes uſus eſt verboplantandi,&optimez arbores in mon- 
te plantar ſolent, ideo ait totam terram [Iſrael vocart 
montem hzreditatis Dei. 

In ſaniuario, Domine, quod,&c.)] Dicit inferius ſanu- 
arium reſpe&u ſyperioris (vel,ad inftar ſuperioris) ſan- 
&uarii fuiſse ſtabilitum,NVDO IW WIPOAN Iva 131971 
nyp2In yu wipnn wa 1495 
 V.19 Nam equus Pharaonis,&c.] Vel, equites,&c. Re- 
fert nonnullos dicere, Moſen, quod longumefs=t Can=. 
eicum, id in fine r-petere, quod initio dixerat: alios ns 
r 
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dica eſsec, ut quznam Cantici canſa e(er, intelligatur. 
Hifce autem opinionibus rejeftis, obſervat morem ho- 
minum eſse,ut qui alios ab opprefsoribus (aos liberant, 
incos imperiung habeant; in quam rem cirat , Fud. $. 
22.& 11.9,10,11. Atqueideo ait, hic rationem reddi, 
quare Deus in perpetuum regnet (uti dicitur v.18. ) 
{cilicet ſuper populum ſuum, ncmpe quia cos & manu 
Pharaonis, ipſo ac copiis cjus fundimns delctis, plene 
perfeteque liberavit. 

V. 25. 1bi poſuit ftatutun, &:. ] Ree mihi videtur 
hunc locum exponere , nem} e Deum [ſ{raclitis ftatutum 
& legem poluiſse , qua perpetuo dirigerentur, ſcilicet 
ſtaturum ac legem iſtam, que v. 26. cxpiimicur , Et erit 
fi auſcultando auſcultaveris, &c. | 

V.27. Ubierant duodecim fontes,&c. | Hoc ideo diftum 
ait, ut Inte[}Jigamus Iſraelicas per quadraginta annos, 
quibus in deferco proficiſcebantur , non inveniſse a+ 
quam, nec arborem frudQiferam nift in Elim. 

Cap. 16. 14. Et cumros, &c. ] Ex hoc loco collato 
cum Num. 11.9. Rabbini colligunt, primo rorem de- 
ſcenditse, deinde Mannam ſuper rorem, & poſtremo al- 
terum rorem ſuper Mannam ; atque ideo aiunt in Sab- 
bato Menſam duplici mappa ftratam fuiſse,& inter map- 
pas panem poſttum, quemadmodum inter rores Manna 
jacuit. Ipſe autem aliter, idque, opinor, reftitis, expo- 
nendum putat,nempe unum duntaxat rorem tuiſse, qui 
primo deſcendit, deinde Mannam ſuper rorem defcen- 
diſse; quod autem dicitur, Et aſcendit ros( ad verbum, 
Cubatio roris 91371 NAW) non intelligendum de aſcen- 
ſione rorisa terra, ſed de afcenſione ejus ſuper terram; 
ut verbum nyy aſcendit, non aliud hic fr Anf quam 
Numb. 11.9. verbum 44? deſcendit ; hoc enim dici re- 
{peu accis unde ros deſcendit, illud autem reſpetu 
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terre, ſuper quam aſcendit. Atque eo certe ſenſu uſur- 
patur verbum Nygav. 13. 19wur 5pm Et afcendit co- 


turnix , nempe ſuper terram, etiamli reſpeRu aeris de-. 


ſcendit. Fas ctiam hic diſputat Abrabanecl adverſus 
eos, qut volunt Mannam [ſraclitarunr fuiſſe eandem, 
quz hodie reperitur, ac przter rationes ab Aben Ezra 
In contrarium a}latas,has ctiam affere. 1, Quod i Man- 
na ifta ſuiſfer res naturalis, quorſfum Deas julſiſſer, ut in 
perpetuam ejus memoriam urna Mannz fervaretar ?. 
2. Quod Moſes dixit, = Deum illis ad veſcendum Man- 
nam dediſfe, quam nec ipſi, nec ipſorum patres cogno- 
yerunt. De Manni autcm, quzapud Do@ores habentur, 
alt fe pretermittere , E2Ny PN NIARD N29 > 
EDD Puod loceſtas multitudine ſuperent , nec numerari 
poſt. 

: V. 19. Ne relinquat quiſquam., &c. | Hinc R. Elieze- 


rem dixifſe refert, YON) C217 5D m2 17 WW 12 Tn. 


FIIDR WD YT MINDY TIN ID Buicungue hbabet 
quod comedat hodie, & dieit, Quid comedam cras, is certcex eis 
eft, qui a prediti ſunt. Confer iftud enm Mart. 6, 
V. 26.&c. 

V.22.Die ſexto,&c.JRefertDoRores dicere,Moſen non- 
dum populo legem de Sabbato dediffe,coſq; more ſolito 
Mannam colligifſe,8 cum eam menſuravit, > duplo plus 
quam colligere ſolebant, inveniſle, atque ideo principes 
populi Moſen adiifſe, e1que rem'narraffe. Sed & fic ex- 
ponipoſse putat, Moſen eis antea dixifſe , duplo plus 
die ſexto fuiſse colligendum, principes autem cum con- 
ſuluiſse, ut quid co fa&turi eſent, intelligerent. Hinc 
autem diſci ait, in hoc ſeculo homines debere animabus 
ſuis proſpicere, ut comedant in ſeculo futuro, 199V 


3Deur. 8.3; PAbrabanecl cum aliis Rabbinis purar miraculose fatum, 
ur five quis plus,ſive minus colligeret,pro unoquoque in familia men-. 
furamOmer haberer,quaſi unicuique de caloquanzun jpli ſufficerer, 
gdemenſum eflcr, | 
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N= qued totum eſt ſabbatum. NAW 2nYp2 MADTY 18 13 
naWa2 Haw Nam guilaboraverit in veſpera Sabbati , is co= 
medet in Sabbato. 

V. 31. Nomen ejus Manna | Ait hoc aliud eſse ab eo 
quod dictum «tt ſupra v.15. tuncenim Ifraclicas vocaſse 
Mannam , queda Deo data eſst; (a NIN diſtribuere ) 
nunc autem quod unicuique portio ſua ( nempe men- 
ſara OmerJatlignaretur.(a N31 portis._) 

Et ſaporejus, &c.) Ait hoc intelligi de Manna prout 
in ſe erat, abſque ulli praparatione. yyyya wy 7 
PP3 1922 Quodautem Num. 11. 8. dicitur ſaporem 
ejus fuiſse quaſi recentis olei, id intelligi de Manna ita 
preparata , ur iftic narratur. Alibi autem ® obicer de 
Manna _— refert in Midras Tanchumsx, 8& in Elle 
Shemoth Rabdba gici, ſaporem Mannz unicuique pro 
#tate ac viribus ſuis fuiſse, nempe pueris fuiſse quaſi (a- 
porem Jaftis, atque id intelligi per recens oleum, ſeni- 
bus aptemn quaſi placentz mellitz ſaporem faifse. bay 
MP 151} mT 
wat Format Cpin Jour TO7 Ng PO mT 


V.35.Et filiz Iſrael comedebant Mannam,&c.] Ait non- 
nullos putare, hoc ſcriptum fuiſse prope mortem Mo- 
ſis; alios vero exiſtimare,a Joſua fuiſse inſertum : ipſe 
autem yult Moſen hoc 122371 \An ex ore Þ Dei ſcrip- 
fiſse, ut & illud,quod de Mofis morte narratur Deut.3 4. 
ſed hoc mihi minds veriſimile videtur. Ret autem di- 
cit, iſtud hoc in loco ſcriptum eſsc, on EO my wny 
#t narratio de Manna perficeretur. | 

CaP.17.v.5. Tranſ: coram populo, &rc.'] Ait hoc 
Deum Mofi dixiſse, quod Moſes HAR Rand rn 
eum-Japidarent ; Q. D. Ne iftud metuas, ſed prinſquam eis 
potum dederis,nunc cum maxime fervet fitis,ac murmur eorum, 
tranſi coram eis, & videbis fore, ut nemo te ullo dane Korg 
* Nempe tol.171.co},3. ® Ad verbum, potentie , 
bepellanc; arqueira O/yo@rg uſurparr, Marr, af, C4, | 
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V.6. Ftpercuties perram, &c.] Refert DoCtores dicere, 
petram hic metyoratum eſe cam quz erat in Kadefhy 
ac una cum [fraclitis ivifſe , quamdiu erant in deferto, 
ſed moriente Mirizm fontem fuifſe abſconditum. Hoc 
aucem non itaintclligendam ait,ac fi ex doftorum ſen- 
tentia hc petra non efſet diverſa ab illa, quz erat in 
Kadcfh, ſed id cos voluiffc, Ifraclictis ab hoc tempore 
nunquam defuifſc 2quam donec venerunt in Kadeſh, nec 
ftea quamdin erant in deſertn, ac proprerea pertram 
lam, quzerat in Kadcſh, dici eandem cum ea, cujus 
hic fit mentio,quia erat fons mirac uvloſus,quti comiita- 
batur lfraclicas,quamdin in deſerto fuerunt ITN N72) 
Prix vn yon pew 55 yn yy 20m TON 
T3 95 MD Jon DI RA. TA INT fa NW 
TDIDN Netcioan hc lucem aliquam afferre poſhne 
verbis Apoftoli 1 Cor. 10.4. nbi de pctra Iſraclitas ſe- 
quente Joquitur. | 
V.2. Tunc venit Amaleh,8&c.Probat id quod inMidraſh 
dicitur, nempe hoc ideo Itraelitis accidifſe, quod cum. 
Moſe contendiſſent, & Dominum tentaſsent. 

V. g. Elige nobis viros, &c.] ideſt (inquit) viros ju- 
ftes & bonos, ne operum ſuorum iniquitate in bello impingant, 
© corruant. 34 | | | 

Stabo in vertice coll] Probat rationem a R. Levi Ben 
Gerſom allatam, nempe Moſen ibi ſteriſse, ut Iraclitz 
<Um in loco edito, acaperrto orantem aſpicerent,atque 
ita Intelligecent oratione <jus faum eſse, ut vittori- 
am conſequerentur. Addic inſuper , & alias rationes; 
nempe hac ratione faum eſe, ut Iſraclitz, cum ſuam 
ipſorum pravitatem, qui cum Mole contcndebant, tum 
Mofis bonitatem, quipro ipfis orabat, perſpe&tam ha- 
berent, | & Moſen hoc feciſse, ut Joſuz ac milici- | 
bus <jusaſpe&u ſuo animos adderer. 

* V, 12. Et fueriad mans cjus TWNPR firme, vel febilec}; 
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Notat yocem 1I\DR rem firmam ac ſt:bilem denotare 
MINK FSDIu2 XP) RINÞ nan, ut lj. 22.23. 
JAR BYPpPNI 1M INYTIM Ft fgam enum (veluti) clt> 
Uhm in loco ftabili, 

Cap. 18. V.13. Die craſtino, ſeu poſtridie, nempe 
ejus diei, quo venit Jethro. Scripturam hic indicare 


alt, Moſen advcntu ſoceri, & uxoris, & filioruim ſu- * 


orum, non ita detentum, atque ita occupatum fuilse 
quin ſtatim die ſcilicet proxime ſequente, publicis nes 
gotiis operam ſuam more ſ{olito impenderet. | 
| V.23. Sihanc rem feceris, & Deus tibi mand.verit, &c.] 
Juxta mentem Abrabancelis fic vercendum <cft, tunc De- 
ws tibi mandabit, &c. aitenim ſenſumnon eſse, fi Deus te 
| bee facere voluerit : notum enim fuifſe,Moſen non tran(- 
greſcurum faiſce Dei mandatum:ſed fic intelligi debere, 
$1 Moſes iftud faceret, tunc otium ci fore, ut cum ipfo 
Deus lJoqueretur, ac quid fa&urus efser ci oftenderet. 
Juxta iſtam expofirtionem 1 in PY1 idem valebit quod 
IR func,uti alii Interpretes accipiunt in verbo ſequente, 
N9Y5N tunc poteris. Mihi tamen altera expofitio magis 
arridet, ut nimirum Jethro Moſt ita facere ſuaderet, ea 
duntaxat conditione, fi conſilium iſtud Deo probatum 
eſset. Videtur autem Abrabaneel de honore ac exifti- 
matione Moſes nimium fuiſse ſo]licitus,atque ideo air, 
rotum hoc confilium, quod Jethro ci dedit, jam ante 
In animo <jus fuiſse, atque id,quod Jethro ſuaſit, enm 
utcunque faturum faite, ſed Wn JPiRnan JAa 


tempore & modo convenienti , nempe poſt legem datam, 
quod antea Iſraclitz provinciz ifti haud eſsent idonei : 
Linde etiamfi exiſtimer Jethro antequam Lex dara efser 
ad Moſen veniſse, ac confilium iftud ei dediſse, (in 
. quam rem multa diſputat adverſusAbenEzram, Ts 

tamen non-nifi poſt Iegema datam id,quod Jethro ſuaſity 
kciſse autymate #7 ITS 


V.2 $ 
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. V. 25. 3) 978 Ob] Expofitionem Aben Ezrz 
ſupra memorafam. ca ratione refellit , quod Iſraeli- 
tz in Fgypto non erant duces 8& reges, ut unus 
quiſpiam mille vel centum miniſtros haberet. Illud au- 
tem Prov. 28. v. 2. quod adverſus alios objecit Aben 
Ezra, Prepter tran/greffionem terre multi ſunt principes ejus, 
Intelligendum aic de principibus , qui inter ſe zquales 
ſunt, nec alii aliis ſubjeRi : hic autemi decuriones quin- 
quagenarlis,quinquagenarios centurionibus,&centuri- 
ones chiliarchis fuiſse ſubjeftos. Aſserit etiam ſic hunc 
locum poſe exponi, it ſenſus fit, Judices hofce, quo 
melivs ſuam in populnm authoricatem tueri poſsent, 
alios ſub ſe habuiſse, alios quidem mille, alios autem 
centum, & alios quinquaginta, alios denique decem. A- 
lias przterea expoſitiones ſuo jadicig provenyes affert; 
ſed eo tandem venir, ut fibi non dubiurn eſse dicat , 
(YN RD PX) fic intelligi debere, SqI"D7& 1H 
hiceſse mille vicorum conciliam, & NWN 11V conci- 
lium centum virorum,& ſic in reliquis : hunc enim nu- 
merum, nempe mille, centum,$&c. non deils, qui Judici- 
bus ſubcrant, ſed de Judicibus ipfis intelligendum cen- 
ſet. Nec in adverſum objici debere ait , vocem WV eſe 
in regimine, juxta ipſius autem expoſitionem ita accip? 
ac fiefset abſolutum. Sic enim ait R. Salomonem ex- 
ponere 1 Num.13.20. acfieſset E301, Ego vero ar- 
| bicror Wh iſtic eſte in regimine, nec aliter ſenſiſseR. Sa- 
lomonem.; quin & hanc rationem a voce MU deſump- 
tam adverſus Abrabaneelis expoſitionem ſatis eſse vali- 
dam. Videquz in prioribus Additamentis ad hunc lo- 
cum ſunt annotata. Addit autem & fic poſse exponi, ut 
YO fic CD conftrufum,ſeu in regimine, nempe ut per 
C2DIR wy principes mille virorum, intelligantur, 
ITVvDnR want by MADAM DRINN PIND OD4WY 
 N0mt) Pringipes ex numero mille virgrum , qui prefetti ſun 
s | negotio, 
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negotia, god peculiariter ad mille viros ſpeffat : Et fic in re- 
liquis. Sed ipſe Abrabancel concedit = mnyx ww & 
nMxDN yg hic codem modo intelligi, quo Numb. 31. 
v. 14. Et mihi fant bauddubiam videtur, quin Chiliars 
chi & Centuriones iſtic intelligantur, - * + © +, 

V. 27> Et dimiſit Moſes focerum ſuum,&c.7] Ait hocans> 
no ſequente fatum fuilſe , hic autem fſcriptums eſſe, 
Wed I wn; mt bec de Fethro narratioverficeretur, 

_ Cap. 19.v.3. Et afcendit Moſes,&c.] Citati opinione 
Aben Ezrz, nempe Deum primo vyocaffe Moſen, acdein+ 
de cumin montem aſcendifle, ait exponi poſſe juxta ors 
dinem verborum , nempe Moſen ſua ſponte (\nyg1y)) 
montem.: conſcendifle',” ut ibi ſcorſiny ageret, ac (eſe 'ad 
mandata Dei recipienda pararec, non; autemad craflam 


. caliginern, anrequama Deo vocatus effer, accelifſe. . Ad- 


dit.ctiam de. aſcenfiene mentis {993 mmhy) poſle ins 
telligi, Moſcu {cilicet mente ad Deum aſcendifſe,ut ani- 
mam ac facultates ſuas ad propheticam influentiam re- 
clpiendauy pargtas/haberet : atque' ide obſervat , non 
dici, Moſen afcendifle in montem, fed aſcendifle ad Dei 
Sed expolkio Aben Ezrz fimplicior videtur. | 
 V.5. BYRD MD peculium (vel populus peculia= 
tis ) pre omnibus populis | Id fic explicat; Quemadmodum it 
uis peetioſos aliquos nimos habeatzcos fibi reconditos 
crvabit, nec nifte reliquis nummis in uſus ſfuos depiOs 
met; fic Deum eos fibi peculiariter ſervare voluitle, &c. - 
_ Regnum ſacerdotunt } Iſtud in hunc modum enarrats 
Quemadmodum facerdotes Deo fanftt erant , ac a reli- 
quo popuload miniftrandum ſepararti ; ſiceos a reliquo 
mundi populo ſepatatos Deoque ſanfos fore. Quin 8 
ideo.regnune- ſacerdetum yocartait, quod Deo ſervire, res 
vera itt: regnare :- ac icitat Philoſophum in Policicis 
O271097)dicentem ; Legibus bonts ſabjeftum effe, non 
(erviteac ſordigums {edt liberale elſe ac honorificum.. - 
- You 3+ Crmprotratius Jreni Fw buccite;&c.] oy 
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fic intelligendum,quamdid Divina przſentia(n9wn) 
in monte erat, co aſcendere non debuiſle ; ſed poſtea 

uando buccina ſonabat in fignum Libertatis,& ven'z 
a Deo poſt peccatum idololJatriz impetratz, aſcendere 
eis licuifie,quia nimirtm tanc Divina preſentia a mon- 
te diicedebar, & in tcntorio conventiis inter Cherubi- 
nos requieſcebar, | | | 

V.21. MINT? MYR 1O7777O Ne perrumpant ad Do- 
minu m, ut aſpiciant | Id eſt, ut ille explicat, Ne curiese 
contemplentur gloriam illam, quam in monte conſpiciunt , & 
nonnull; eorum imaginentur ſe videre ſimilitudinem ac notam 
aliquam corporalem ; quemadmodum * uſu venir eis , qui 
vel e longinquo, vel perterrefa&ti aliquid aſpiciunt, ur 
ea, quz revera non ſunt, ſe videre exiſtiment. 

V. 24. Et aſcendes tu & Abharon tecum |Afcrit hoc non 
ita intelligendum,ac fiMoſes in monte tuturuserat,cum 
Decalogus datus effet,ſed quod poſtra in montem aſcen- 
ſurus crat,ut Tabulas acciperer , uti kabetur cap. 24. 2. 
&c. Quin & ideo ait Deum voluifſe, ut Moſes, cum 
Lex data fuit, non in monte,ſed inter Iſraclitas effer,(id 
quod probar ex cap.20, 19.) ut co magis conftaret, Le- 
gem non 2 Moſe, fed a Deoiipſo datam fuille. 


Cap.20.1.Et locutuseft Deus,&. ]Notat Decalogi pre” 


reliquis Dei przceptis rrip}icem tuiſſe przceHlentiam, 
x-Quod a Deo per ſc immediate datus erat. 2. Idque 
univerſo populoltraclitico'ſimnl congregato. z3.Quod 
- In duabusTabulis Lapideis a Deo ipſo ſcribebatur.Cum 
autem Doores dixerint, totum Decalogum unico-ſer- 
mone ( *& W212) dium eſk oftendit eos id tathtim 
volyiſſe, omnia Decalogi precepta inter ſe conjunAa ac 
unita cfſe, (EDI na _ MYOPMn '2Þ2)non au- 
tem negaſſe, przceprta Decalogi per pauſas & diftin&io- 


ne(O 2&7 157M MPOBNa)pronuntiate fuiſle, 
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Notat inſuper tredecim fundamenta (quz vocant, ſeu 
articulos fidet Judzorum) tn Decalogo cfſe comprehen= 
ſa: * nempe primum fundamentum de exiſtentia Dei in 
iſtis verbis, Ego ſum Dominus Deus tuus,&c. Ft ſecundum, 
de unitate Dei in iſtis,Non erunt tibi di aliz,&c. Er terthum 
Deum nempe non eſſe corporeum, in iſtis, Nox facies tibi ſcul= 
ptile,@&c. Er quartum, {cilicet Deum eſſe eternum, & alia 
ennia eſſe de novo, in iſtis, Nam ſex diebus Dominus fecit,@c. 
Er quintum, nenape Devum eſſe colendum, in iftis, qui me a- 


' mant, &- mandata niea cuſtodiunt. Et fextum , de Prophetia 


in genere ; Et ſeptimunyde prophetia Moſis ; ea nempe diſct 
ex ipla ftatione ({LYAN PIPA) ad monte Sinai : in 
hanc rem etiam citat id quod legitur Deur. 5.24.& Exo. 
19. 9. Et oftavum, de perpetuitate Legis, in iftis verbis, Et . 
exercens miſericardiam erga millens,&c. Et nontm, nempe 
Legem eſſe de cxlo; Iſraelitas cuim Deum Toquentem au- 
divifſe : Et citat v. 22. hujuſce capitis. Et decimun), de 
ſcientia Dei ; Er undecimum de providentia Det in remune= 
rando, & puniendo, cum dicitur, Puoniam ego ſum Deus ze- 
totes, &c. Er duodecimum , de adventu Meſſie ; Tt deci- 
nam tertium, de reſurreftione mortuorum ; hec fiquidem 
comprehenſa ctiam eſse in iis verbis , Et exercens miſeri- 
cordiem, &c. Ita enim ( nempe advent Meſliz, & re- 
ſurre&ionem mortuorum)efse miſericordias,quasDeus 
poſt millenas generationes (MYYINg DDRIR HAR) 
exhibebit. Oſtendit in ſuper omnia reliqua Dei manda» 
ta, quz hicillic in Scriptari occurrunt, in verbis De- 
calogi ſummatim contineri. LO Bas 7 

V. 2. Ego ſums Dominus Dens tuus, Ec. | Aferit iſtam 
eſse prafationem omnium praceptorum. - NDTPN xt 
mann 525 fed criamfi dicat verba ifta nutJum in fe, 
continere przceptum, ea tamen inter Hain NYWwy 
decem verba recenſet. Aſserit enim numerum iftum de- 
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$516 Additamenta alia 
rarium non reſpicere F4&c(pta, ſtd ſermones & fau- 


{as, quz inter iingulos jermones facrunt - & primum 
ſermonem (4187) comprichenium vule «is verbis, Fgo 
ſum Dominus Deis turs, &c. Secundum autcm inch oat 
abeis veibis, Non ertnt tibi alia, &c.' Tertium deinde 
facit, non ſumes nomen Domini, &c. Ex lic inreliquis, uti 
a noſtris p: #cepta diſtingui io'ent. Sed ex Deut. 4.13. 
 apparet E_IMTaMnN Wy deem wverba totidem p1@- 
cepta denotare : unde cum ipſo Abrabaneele fatente, 
Ilud Ego ſum Dominus Deus tuns, Kc. pizceptum non 
fit, ncc inter decem verba nunterari deber. | 

V.5. Uſque adtertiam & quartam generationem}|Tam- 
dit enim idolatram ait pofle vivere, ac pcfteros fuos 
videre, idque etiam 23 Maimaonide obſervatum retert. 
Addic hominem poſt quartam generationem non exifti- 
mare ſe u]lam cum poſteris ſuis propinquitatem habcre. 
Monet inſuper hoc intelligendum vel de parvulis, qui 
ſunt quaſi membra hominis, & quaſi pars <jus atque idco 
ob peccatum ipſius puniri poſſunt, quod ipſein eis pu- 
ntatur: vel de adulcis, qui cum peccata patrum 
imitantur, non ſolum ob ſua, verumetiam ob pa- 
trum peccata punientur. 7d zutem non nifi in peccato 
idololatriz ob ſummam ejus atrocitatem locum habere 
vult : in aliisfiquidem peccatis, etiamfi filitpatrum ſuo- 
rum veſtigiis inliftant, non tamen nift ob: fua ipſorum 
peccata puniendos cenſet. Sed ut idoJolatria gravifli- 
gum fit peccatum, in aliis tamen peccatis comminati- 
onem iſtam ' vim {uam habere, non videtur ſdubi- 
tandum. : 

. V.8. Memento diei ſabbati | Ait Deum, primo prohi- 
buifſe Epicureifma & atheitwi pofitivum (FIOYMWA' 
TP unrIpPn MPURN nmmpev. 2, &c. deinde athei(- 
mum privativum (P"Y19ni..aVva2) idque prims 
. refpeCtu verbgrunzy. 7. deipde refpetu. fafiorwn,y, 3, 
-» Ta | t 44 
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9,10. Hiſce autem verbis, M-mento dei ſabbati, precipi 
ait, nedies ſeprimanz appellentur nominibus planera- 
rum, ſed ut dicatnr,primo ſabbiti,ſecunds ſabbati,&c.idq ne 
a Do@oribus in Mechilta treditum refert. Arque ita 
ſane Mar.28.1.M:r.16.z. Lu-.24.1. Joh.20.1, AR&.20. 
7. & 1 Cor.16.2. primus dics feptimanz appellatar 
primus ſabbati, vel ſahbatorum, & Luc. 18.12. ipta fepti- 
mana vocatur ſabba/ im, 

V.9. Sex diebs , &c. ] Ait Interpretes velle id per 
indulgentiam dium, ut ſenſus fit, ſex diebz licet tibi 
pro libitu operari : ipſe autem putat ſic exponi poſſe, ut 
admonitio fit, ne quis dies obſervet, utrum ſcilicet bo- 
ni an mali (faufti an infaufti) fint, fed ſex diebus abſ{que 
ulla iſtiuſmodi ſuperſtitione {ec operi ſuo accingat : ſed 
hoc ſubtilins efſe videtur. 

Sed ſeptimus dies , &c. | Refert Matmonidem dicere, 
idco I{raclitas ſeptimo quoque die ab opetibus ſuis 
cetſafſe, u: ſeptimam vitz ſue partcm in quicte & deli- 
tiis (ANP1 NMINA) tranſiperent : ſed convenientins 
Cinquit) eft dicere, ſabbatum fui(ſe obſervandum, ut ſeptimR 


vite parte vacarent, & ſtudio Legis incumberent. Ft citat 


Rabbinorum diftum, EIT mMMIY 13NI SH 
nn Rn 1m Ry DoD FR27 

on data erant Tjracl: ſcbo4ta, & dies feſt, nift ut mn cis Le= 
om diſcerent. Atque addit idco etiam ab eis diftum effe, 
1g OT 3. 1332 IM MPUD Preceptum 
de ſabbato eſſe inſtar omnium preceptorum. 

V.12. Honorapatrem, &c.] Ait vidert hoc preceptum 
ex its eſſe, qu» hominum. inter ſe officium ſpe&anr, at- 
que Ita ſeniſe Nahmanidem; {cd tamen inter ex efle 
que hominis erga Deum officium continent, ac ad pri- 
mam Tabulam pertinere. Hiſce enim verbis, Honora pa- 
Irem tzumhonorem Dei,qui eſt verus omnium pater,efſe 
compreheaſum, Iſtam etiam vetuſtiorum Rabbino rum 
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518 Additamenta alia” 
ſengentiam fuiſſe indicat : at hoc praceptum ejuſdem 
lane ordinis cum fequentibus cfle, ac propterea ad ſe- 
cundam Tabulam pertinere, tatis eſt manifeftnm. _ 
Ut dies tui, Ge. | Sic nimirtin ait Deum benedi&urum 
eis, qui kuic precepto obtemperant, ut dum parcates 
ſuo3, a quibos vitam a 72_ey debito honore prole- 
quuntur, vita did fruantur; idque non incxilio, in a- 
Ii:nam terram deportati, fed in terra tibi a Deo donata, 
tto nempe ac qQuiete in fua ipiorum patria permanen- 
tes. Addicetiam faturam, ut qui parentibus ſuis ho- 
norem habuerit, ipſca filiis ſuis in honore habeatur. 
1 PTR Na TN a2Ixy nNINa Nan 12 Nam 
ecce qua menſura quis metitur aliis, eadem O alii vicigim 
ipſe metientur. Proverbialis eſt {ententia, & extat in tia- 
atu Talmudico Sotab, cap. 1. Vide Mat. 7.2. 
'V. 13. Non occtdes. | Hoc przcepto id etiam comprehen- 
ſum ait,ne eleemoſyna pauperi denegetur nam qui elee- 
moſynam dare renuir, eum pauperes ac egenos interfi- 
cere.. PAYUDI 2ITt Rn nmPILAT RX PINT 12 
CR Van RHYL | 
V.21. Et Moſes appropinquahat, &c. | Refert Do&ores 
dicere, circa glorioſam Dei przſentiam (112937 225) 
fuiſſe tria ſepimenta ; (F—IYNA WW) primo new- 
pe fuiſſe rencbras; deinde nubem; & adhuc interids 
craflam caliginem . Moſen igitur tenebras & nubem 
pertranſiiſſe, & ad crafſam caliginem, ubi erat glorio- 
£3 Dei przſentia, accelſiſle. | | 
-. V.23. Deos argenteos &+ deos dureos | per deos iftos ait 
hic intelligi —IuLDQDIN teleſmata, ten figuras faCtas 
ad deducendum influentias ftcllarum 112997 nvann 
Aferit enim hic non prohiberi cultum idolorum, ſed 
ne in orationibus ſuis mediatores adhiberent, vel figu- 
ras facerent, quibus influentiam ftellarum ad faculta- 
ts ſuas augendas deducerent : Deum cnim ipſum iis in, 
WR s+ 7 (= EE ___ omnibuyg 
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omnibas,quzab ipſo peterent,propinquum fore,ipſum 
cos anditurum, ci{que reſponſurum, non per angeluma 
aut ftcllam, aut* alium mediatorem , quemadmodum 
Deus abſque ullo mediatorc ipſis Iocutus fuerat 

V.24.Altare terrei,&c. | Non ex auro(inquit) vel argento 

ſed ex fimplici terra,hoc autem intellig} ait de altari,quod 
poſtea faciendum erat , nempe altari holocaufti, non 
incenſ1; propterea dictum, Et ſacrificabis ſuper illud, &c. 
Hoc igicur illud eſſe, quod facere debebant, non teleſ- 
mata, ut influentiz ac b:nedigionis- divinz capaces 
eſſent. 

Cap.21. 2. Servum Hebreum| Hoc intelligi ait de co, 
qui ob turtum ſuum a Judicibas in ſervitutem traditus 
fuit - nam fi quis ſcipſum venderet, eum pro-arbi- 
crio potuiſſe annos ſervitutis ſux prefinire, atque ided 
non anno feptimo, nec niſi rempore ſervitutis exa@o, 
libertatem conſequi debuiſſe, niſi fortz vel Jubilzum 
interveniret, vel herus ipfius moreretur. ? 

V.q. Si Dominus ejus dederit ei uxorem] De ancilla 
Canaanitide interpretatur : iſtiaſmodt enim uxorem 
ad procreandos liberos herum ſervo ſuo dare potuiffe : 
Atque ex hoc verſu ait perſpici, verſum, przcedentem 
de uxore [[raclitide effe intelligendum. 

V.5. TN "DR TIN! Ouod j5 dicendo dixerit] Sic ad 
verbum Latine ſonat, id autem. fic exponit, Sz non ſe- 
mel, jed|epizs dixerit, &c. | 

V.6. DAI IR 44 Fudices] Aﬀerit Thdices non 
vocarl El-him nift reſpe&u loci judicii(E I\POYy yaKX 
O2WNRNT) quod ibi jadicia Dei exerceant; uti dicitur 
(Deut. 19.17.) Et ſtabunt dus ifts , qui litem babent, coram 
—_— &c. | 

DID? In feulun.] Ait Jubilzum, ſeu 50. annorum. 
ſpatium vocari E231 ſeculum, quod 50. an. tye bl | 
* Judaicaadverſus Chriſtum perGdia hic carenday 7 ; F-} 1 
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$20 Additamenta alia 
IN 4M wm ſeculum. Hic pro concetlo fumere vide- 
tur Cx & m1 cjuſdem prorius fignificationis 

e, cum tamen D5yvp perpetnitatrem dendtare folcat, 
non lic autem' Ay7 niſi geminetar , WI IM. 

V.7. Etfiqus filiam ſram, %c} Sic diftum ait -qued 
nec Judices, nec propinqui, nec alii ulli potuerantan- 
cillam Hebream vendere; patii autem filiam ſuam, cum 
parvula effet, nec dum pabertatis figna habcret, vende- 
re licuit. SY x 
* Non exibit, &c.) Non ſic intelligendum ait, quaſi 
ancilla Hebrza * poſt ſex annos, & in Jubilzo non ex- 
itura effet, ſed quod relique, quz de ſervo Hebrzo di- 
Qa ſunt reſpeftu conjugii, (FE VENRRn P3922) in an- 
cilla Hebrza non obtinent. Aﬀerit etiam Legem non 
permififſe, ut quis filiam ſaam venderet, nift ubi pro- 
babile erat (*—191 W2DOUV BYPD2 Rays) emp- 
torem ve] cam fibideſponſare, vel filio-ſtio in uxorem 
dre voluifle. Neque enim ſolere hominem puellam 0- 
peris gratia emere, cum & mente pariter ac membris 
ſtt infirma, ſed ut eam ob pulchritudinem in uxorem 
, ducat, vel ob egregia ipſius fafta fibi, aut 'filio ſuo de- 
ſponfet. Sed iftanec in Scriptara fandamentum habe- 
re, nec in ſe ſatis ſolida cle videntur. "' | 

' V.8. MA NMA cum perfide cum ed egerit. [Monet verbit 
Ta2: denotare perfidiam , cum quis fraudulenter agat 
cam co, qui in ipſo confidit. 112 FOXP2 
\nNARYa NLATY 0h EISRN MEYY NNTEN 

*V.1r. Sidutem bec tria. &c.] 1deſt, i nec fibi, nec 
filio ſro cam defſponſet, nec redimi faciat. Iſtam expo- 
firionem receptam, ac vera efle dicit;addit tamen juxta 
ſeriem verborum, (ſeu verſuum 2 PYODRN [WD 'B2) 
inclitgi poſſe tria ifta v.10. memorata;, {1 nempe cx 
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"= Arf2 judicibus vendi non poſler, id quod ad v.2. de ſcrvoHe- 
Þrzodixit, ctiam hic locum haberc viderur., 
ESF”...: | | 
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tribus iſtis quicquam detraxerit, tunc puelIam illico 
gratis liberam exire deberc. 5 

V. 13. Sed Deus tradiderit in manum ejus ] Hoc dium 
ait,ut intelligamus, etiam ea, quz reſpe&u noftci fortui- 
to accidunt, a ſapremi Dei providentia gubernari. 
C=1D WH 29 jos xyinmy ny 
ENNITMD RR nn 12192 jornn NYPOA 
n5pgn9m Et cicat Rabbinorum diftum, IT PX 
W9 piv422 Ps 5s n2N%n YWaIYh HM 
nypoyn Non percutit (ſeu ledit ) homa digitum ſuum in 
terra, nift proclametur ( ſeu decretum ſit ) ſuper ipje in celo. 
Apothegma iſtud etiam Buxtorfius haber in Lex Talm. 
in vezbo NP. | | 

V. 14. Sed ſt quis preſmmptucse fecerit,&c. ] Hic redar= 
guit cos, qui homicidis ultroneis aſylaprezbent, nec 
permittunt, ut iftiaſmodi facinoroſi ab altaribus ſujs 
abftrahantur. 

V.19. Effciet ut prorſus ſanetur.] Refert ex traditione 
Do@orum percufforem tria inſuper compenſare debu- 
ifle, nempe WPYn eflitionem, P3211 & damnum, ſeu no- 
cumentum, WO 21 & dedecus, ſeu ignomiiam, nimicum DY 
\IMAVyy 11291 YN juxta bonorem ipfius , & bonorem 
familig ej. | 

V. 2.4. Oculumprooculo,&c.}Totuwm iftud de pecuni3 
redemptions pretio incelligi vale; ctiamfi enim filii 
regum efſent , ramen in hic re tanquam ſervos reputari 
ait, ut quanto minoris ob defeftum ocali,vel dentis,&c. 
vendi poterant, tantum percufſor ſolvere teneretur. 
Atque argumentatur,non poſſc hzc,ut ſonant,inrelligi; 
aliquando enim futucum , ut fi cui ocaulus effAererur, 
vel manus amputarectur, is ex vulnere moreretur , atque 


Os 


' ita pro oculo, aut manu, non foldm oculus aut manus, 


{cd vita etiam ipfa inſuper amitrexctur. Vertim ad hoc 
reſpenderi poteſt, Legem non cf ſollicitamde co,quod 
$X 
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ex accidenti, & przter intentionemevenit. Id validiug 
effe videtur, quod refert Nahmanidem objicere, nempe 
fi oculus revera pro oculo, & manus pro manu danda 
efſet, quorſum ſupra, v.19. diceretur, percuffori curan- 
dum iuiffe, ut percufſus ſanaretur,& jaturam temporis, 
quo percuſſus ab opert ceſlavic, a percuffore fuifſe com 
penſandam ? Sed ad iftnd ctiam forte reſpondere licet 
id quod haberur, v.19. de iſtiuſmodi percuthone intelli- 
Fi ex qua nulliys membri amiilio, ſed duntaxzt. percuſlt 
ebilictatio conſequeretur. 

V.29 Et dominus ejusetidm morte afficietur. | Retert Do- 
&ores iftud intelligere de morte non a Judicibus, ſed a 
Deo ipſo infligendi : ipſe autem ex v.3,0. colligit, mor- 
tema Judicibus infligendam hic intclligi ; id quod mi- 
hi verifſimum videtur. Retert autem Nahmanidem de 
morte celitds infligenda interpretari, ac quodde pretio 
redemptionis ſequitur, de 6blJationibus ad placandum 
Deum adbibiris intelligere: ſed id ſcripture verbis mi- 
nus conſonum videtur. 

V. 34. Dominus puter, &c.] Afſerit eum fic vocari, qui 
-puteum (antea foſfſum, poſtea augem obturatum ) ape- 
rait, vel (de novo) fodit , etiamhi de publico puteo in- 
telligatur. Monet ctiam hanc legem ad omne offendi- 
culum, quod quis publice poſuerit,ſe extendere. Atque 
hoc documentum (7p711n) tradit, leges haſce, quz hic 
occurrunt , non reſtringi ad ca , quz memorantur, ſed 
de iis fimul ac aliis fimilibus deberc intelligi. Referc 
autem DoGores dicere , Legem hanc non ad hominem, 
necad ſpppelle&ilem (095) extendi, quod homo prx- 
ditus figgntclligentia, qua fibi conſulere poſlit, & ſupet- 

Jex ab homine, prout ipſft libuerit, portetur. 

V.35. Divident pecuniam,&c. | Hoc abſque dubio in- 
xelligi aic, cum boves zqualis fnt pretij : alioqui caim 
feri poſſe, ur qui damnumdedit, quzftum faciat, = "I 
. AP, 
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Fx Abrabantele. 323 
CaP.22.1.®ninque boves,efc. Probat ſententiam Mat- | 
monidis,*ided graviorem parnam decerni cis,qui furan- 
tur boves,& oves, quam iis, qui resalies fu rantur,quod 
boves & oves in agris obcrrent,ac proinde furto facilins 
poſſint auferri : quo autem facilids peccatum perpetra- 
ri poſſit, ed gravids punicndum, ut ab co perpetrando 
homines abfterreantur : atque ided etiam furtum bovis 
graviore ;:na affici quam furtum ovis,quod boves ſpar- 
fim agant,ac proinde mintis facile cuftodiri queant, cum 
oves gregatim incedentes facilitis a paſtore cuſtodianturs 
Qu-d autem dicitur v. 4. Si furtum in manu ejus, &c. It 
ideo diftum ait, quod is minus peccat quam qui vendi- 
dit,vel maQtavit: huncenim longits in peccato pro- 
greſſum effe, & peccata peccatis cumulaſle; atque ita 
peccatum Achanisexaggerattum notat Joſ.7. 11.Obſer- 
vat etiam mon efſe ditum, OW nt &n1v39 1 fed 
"Pa2'n & jay '1 proptereadici poſſe,non niſi duplum 
reſtituendum ; ſed quia Inter boves & oves, mares pre-! 
tiofiorcs fint farminis, ideo fi boves & oves non foltim 
furto ablatz, verum ctiam venditz, vel maRatz effent, 
ut utrum mares an foxminz fuerint,dignofci non poſſet, 
tunc quinque boves pro bove, & quatuor oves pro ove. 
reRicui debuifſe , quia quinque boves forming vix duos 
boves mares,8 quatnor oves faminz vix duas oves ma- 
{culas pretiozquarent. : : 

V. 3. Vendetur ob furtam ſunm. | Refert traditionem, 
ſe, qued qui ob furtum vendebatur, non tenebatur. 
ad reſtitutionem dupli, ant quintupli, aut quadrupli, 
ſed tanti duntaxat quantum furabatur. 1llud autem, 
Provy.6.31. de rcſtituendo feptuplo, dicit non intelligi 
de pena a ſudicibus decreti, ſed de infamii & ignomi- 
nia, qui quis in furto deprehenſus afficicur, quam. 
que ut evitaret, Jibenter ſeptuplam reftitueret, imd, 


= 


*" In More part, 3. cap.41, 


WI as C tas ” THE" In 4 
abr es TY PO os rs. "x, EL 
Fo 


$24 Additamenta alia 


omnes facultates ſuas profunderet. Atque hfcetiam eos 
vellicat, qui ob furtum bovis, vel ovis, aut allarum iſti- 
uſmodi rerum homines capitali poena afficiunt. 

V. 10. Si quzz, &c. ] Refert Doftorum fententiam 
eſſe, ſuperiorem legem intelligi de eo, qui gratis, hanc 
autem deco, qui ob mercedem aliquid cuftodic :. non 
enim folere homines pro cuſtodienda pecunia , aur ſu- 
renee mercedem accipere, cum ea abſque ullo la- 

ore, aut ſumptu cuſtodiantur ; de befttis auctem alicer 
ſe rem habere, atque ided non ſolere eas gratis cuſtodiri. 
© V.14. BY PR V3 DN © dominus ejus non fit cuve 

eo ] 1d autem fic exponit; Puandequidem is, qui com- 
modavit , non conſociatus eft cum eo , qui commodatd accept, 
zn percipiendo commodo ex re commodat4. 

' V. 16. Si quis peffexerit, &c. ] Quia plerumque vir 
ſolent adolcfcentulas ignobiliores , & quas conjugio 
fibi jungere dedignantur, ad concubitum pellicere,ideo 
ut 3 flagitio iſto abſtcrrerentur, ait Deum ftatuiſſe,ut qui 
puellam pellexir, eam in uxorem ducat. 

 V.17. Sipater ejus, ec] Id fic explicat, S{e contra 
contingat , ut puella fit honoratior ac nobilioreo, qui 
ipſam pellexit, atque ideo pater ejus nolit,&c. 

V. 18. Preſtigatricem, &c. | Hanc legem precedenti 
ſubjun&am purat, quod preftigiatricum operi ad pelli- 
ciendas virgiacs nonaulli uti foleant. Quin & ex co, 
quod de Fezebele legitur, obſervat ſcortationes & prz- 
Rigias conjunfas effe ſolere. 

V.25. PEUT R7 Non imponetis] Plarale hic poſitum 
dicie, refpetu forneratoris, & teſtium & ſcribx; quin & 
Judicis, cui ctiam precipitur, ne ſyngrapham,in qua de 
ufura cautum &, ratam habcat. Hanc etiam legem, cti- 


emfi pauperis' mentio fiat, finc dubio tamen de divite- 


guoque tntclligi aic ; {cd ideo pauperis mentionem fic- 
ri,quod is potifſimum auguftiis & prefſuris ( vel oppreſ- 
foribbe PeAmt fix obnox1us, V.26. 
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V.26. GQ#7 Ni TD Cm ſol occiderit.Pcripturam 
hic loqui ait de veſte noturna, nec diurne veſtis men= 
tionem facere, qucd cam homines pignori dare non fſo- 
leant, ita ut nudi incedant. De iſtiuſmodi enim paupe- 
re ſermonem eſſe exiftimat, qui veſtes mutatorias non 
habuerit- atque idco ctiam hanc legem non vult ad divi- 
tem extend? , etiamii priorem de uſura divitem que ac 
pauperem ſpcfare centcat. | 
. Cap.23.1. Non fumes, Oc. ]Hoc prxce; tum dicit re= 
ſpicereaftorem (PAN 2) illud autem teſtes, Ne 
ponas manum, Ec. ct quod ſequitur ad judicem pertine» 
re, non ſequeris multos, &c. illud denique patrono (ſeu 
advocato, vel caufidico, V70T ) diftum, negue res 
ſpondebzs in cauſa, &c. 
V.11. | Septimo autem, &c.] Quemadmodum ſervus 
Hebrzus poſt ſex annos ſervitutis anno ſeptimo liber- 
tatem ſnam habuit, ita ait rerram ſex annis cultam, an= 
no ſeptimo quali liberam e domini poteftate exire dee 
buiſſe : & ut ſeptimo die ab opere, ita ſeptimo annoa 
colenda terra cefl2ndum fuiſle. | 
V.14. PIYNUTO Tribu vocibis} Notat ty. 3pes 
des hic idem fignificare quod nY2g2 vices ut BYaQYA 3 
idem quod 5.3% Cant. 7.1. PLYD WD 72. Pram 
pulchri ſunt pedes tui ? THEFS 
V.-16: Inexituanni] Id dictum ait, quodi Tiſriad 
am ( a Septembri ad Septembrem) annos numera-. 
ante ii: ; IE 
V.17. Coram Domino Deo JHinc obfervat, afcenfionem 
iſtam-nos eo ſpefaſſe, ut genio ac kreitiz indulgerenr,, 
{ed urDeos adharerent, ac cori iplo (eſe fifterent, quems- 
admodum. fervus tempore praftituto hero ſao fſiftir. 
Quin '& tam eopindeutilitatem eonfecatos ait, urad: 
(ubjicindum fe culkui Dei, ac ad faſtipiendum cjus/In- 
& imperiuw, &adaudicndum'sx.ore Sacerdozum & 
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Levicarum &jus Legem & mandata animas ſuas afſuefa- 
cerent. : | F 
V.ig. Principium primitiarum, &c.] Illud v.18.reſpi- 
cere aic feftum azymorum, hoc autem feſftum Septi- 
manarum, atquic intelligi manipu:um, 2c duos panes : 
quin ect illud innui, non «<x;eftandum -fuilſe, donec 
hordeiim in locis prope Jeruſalem matureſcerect, (ed 
ubicunque primo in terra Iſrac] maturetcerer, etiam fi 
In locisa Jeruſalem remotiflimis, inde primitias ad do- 
mum Domini fuifſe afferendas. 5 n 
' Non coquees hadum , &c. | Hoc feſtum Tabernaculo- 
rizm alt reſpicere, co autem ſpeQare, ut crudclicas 
(FErI90n FAT2) amoveatur, uti illud Deut.22., 
6, 7. Poſtca autem dicit ſibi probabilius videri id quod 
antea ad hunc locum ex ipſo, 1ed fide alterius, anno- 
ravi:atque addit idololatras exiſtimafle, ſe rituiſto deo- 
ri ſuorum favorem conciliafſe;DTinyRy vary nigw 
Refert autem in Hiſpania paſtores bis in anno, canveni- 
re,. atque inter ſc epulari ; ac cibum corum.efſe carnem 
ac Jac;zquin et carnem hoxdinam majori apud eos in pre= 
tio fe mn =<IVN2 cm hoe jiire, (eu- pulmentos id 
velle vidctur, fi late hezdino coquarur : ifta autem ver- 
ha non 2dvertifſe videtur * vir quidam cruditifimus, 
cum de Abrabaneclis ad hunc Jocum commenrario ver- 


ba fecerir. Sedet illud prezrerca addit, fe pro certo au- 


diviſle, ctiam in Anglia (F=wxtpan Van ngp x 
WYLON9 238) que reliquas omncs: terras ovium mul- 
titudine ſaperat, conſuetudinem ift:m perpetuo obſer- 
vari; ſedde conſuetudine ifta me nihil quicquamaudi- 
viſe fateor.Refert autem Do&orem quendam metapho- 
_ ricedi&um exiftimare, atque id innuere, quemadmo- 
dum hoedus matri ipſum laftanti recalcitrans, diggus 
eft qui la&e matris ſuz coquatur,, ita quierga Deny 
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pro beneficiis ejus ingrati ſunt, mereri ut benediftio- 
nes in maleditiones convertantur. Vide infra ad cap: 

26. ? 
NE VV 'PIRQ! Et inimicus ere, &c.] Aﬀerit I 
et WWE ficinter ſc differre, quod 531\x is fit, qui odi- 
um adverſus aliquem intus in corde geric , atque ci 
Es cogitat : VNY autcm,quiattu aliquem af 

igit. 

V WW BIWRNDTN Deſtruendo deftrues, &c.] Sic 
illico, \2wnN 121 & conſringendo confringes. Iſtis ver= 
borum geminationibus fignificari aic,fimulachra corum 
in minutum pulverem redigenda,ac in auras diſpergens 
da fuiſfc. af 

Cap. 24.8. Et afperſit eum popu] Refert Interpre= 
tes velle, Seniores popul: aſperſes fuifſe; ipſe autem ex- 
iftimat Moſen duodecim ftatuas, quartm v.4. fic men- 
tio, ſanguine aſferfifſe, atque populumdict aſperſiſſe, 
quod ftatuz iftz duodecim tribus Iſrac} repreſentabant: 
ſed prior expofitio mihi videtur commodior. Poſtel 
autem dicit, ſanguinem aſperſum fuifſe vel ſuper ſtatu- 
as, vel ſuper populum ipſum: ſed quomodo tot horwi- 
num myriades ſanguine aſpergi potuerint , non 0- 
ſtendir. EY | 
V. 10. Tae7 MAT: NUYOI Sicut ops Lapidis ſippbiri] 


ben Ezraaffert ex Thren. 4.7. fis igtelligendumait,quod 
puri eratit inſtar Sapphiri. Notat.io oor ideo dictum 
oy) ficat ops, quia Sapphirus non ſplender, nift are 
ety nent? Pp FE Poe JE! 5 
« 12-- Bt Dowinus dixit Mofi, Aſcenje;&c.] Elegan 
alladig adlludquod Gribicur in librofitker; "ori 
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in atrium, interius ingredi licuifſe, nifiei rex aureum 
ſceprrum porrigerer; id autem Deum hic Mofiduntaxat 
prefticifle. 
_V. 13. Et Miniſter ejus Joſua | Dicit Jofuam ad pe- 
dem montis ſubſtitifſe, uſquedum Moſes defcenderit : 
 atque hic DoQores illud uſurpaſle refert ; * ui cuſtodit 
cum-, de frutJu_e'us comedet : fic qui obſervat dominum 
Lum, bonorabitur. 
. V. 16. Et gloria Domini, &c. ] Vide intra ad cap. 40. 
v. 
: Ee 25. 2. MAY Oblatienem | Inter alia obſervat, 
Deim noluifſe, ut fi quis cotum quod haberec, profun- 
deret, id ab eo accipererur; profuſionem enim non per 
teftionem eſſe, ſed defeftum. mNAYVT 118. NeT 12 
(ron ya Atque ideo forte ait ſpontancam oblatio- 
nem diftam ND\N,quod quinquageſi ima pars efſet; 1\n 
H8D2 cam enim aca oblationis proportionem fuiffe. 
Vide Num. 31. 30.. & 47. Sed; id hoc loco obſervatum 
nec IUedicirt , necego ullo ſatis probabili arguments 
been ous. arbitror. | 
N N73 IN Ft hyacintbum, &c. ] Refert R. Levi 
Be Ecfom dicere, ifta omnia fuifſe lanam, iftiuſmodi 
coloribusimbutam: ſedid non refum effe dicit 3 ; lanam 
enim hic vocari ExIT7g pes capri nos. Hac igitur 'omnia 
b {cricum fuifſe affcrit 5, & niy2n fuifle ſericum marint 
coloris; JOIN ſericum rubicundum, &3. ty p-Þ] WW 
fcricum ſua natura pulchrum;. wI9\n 29 7R2 At 
vox? (anayw "nuhy' ) indicare videcur, dbaphom, 
fro bis tincum eafi gois bake! nh, 
._ 7 GO? Er- byſſum: view icte Dicit nom tnrlse Fgypriacums 
noderat prefipe Addirvocari Wn a out 
ex, cum filumeſt Fx duplicatums, i item MID. WI 
cum autem filum-eft fingular . : I2« _ ee” 
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ritatem (NYPRM) denarat.  nomen autem NNUN ip+ 
ſam lint ſubſtantiam de{ighare. Scd dehiſce vocibus alii 
aliter cenfent, ac forta{se reQtids, nenipe 42 linum vul- 
gare eſse,(quanquam fortaſse linum in genere fignificat, 
ut &7MVzD) fed Wi? efselinum tenue ,-ct-pretioſum 
et NIWDN.,VvvL linum iftiuſmodi contortum. | 

ITY) Et pales caprinos | Seu, utille interpretatur, 
lanam cayrinam.-. IIA DYE. av. Addit lanam 
hanc cfse molle illud, quodeſt in capris circa radices 
pilorum, idque-ſummam habere molliciem 5 PING 
moan myana, De lana autem ovina, ac agnina nul= 
Jam hic'mencionem fieri ait, quod in Agypto, et rel1- 
quis terris Orientalibus vilis erat, Jana autem oaprina 
erat preſtantiflima. . 

V. 5. RON MIN) Er pelles taxorum. | Refert R. 

Levi Ben Gerſom fſcribere Q1ynNnN efSe BYToN bircos, 


' quorum pelles pellibus ariectum ſunt duriores, atquie 


1Jed ex ets calceos fuiſse confef&os, uti habetur Ezech. 
16.10. | 

_ Et ligna Sbittim ] Dicit eſſe ligna cedrina, que craflg 
quidem , fed tamen admodum levia. ZI'2p Zn 
IXD TIP) putat autem mercatores undequaque 
ad I(raelitarum caſtra venifſe,atque ex eis Iſraclitas ligna 
za, ut & oleum,&.aromata emiſſe. ,. <6 ap 
_ V.6. 8) RIDO1 qgromata, &c.], Aﬀerit vocem PDVA 
comprehendere cibos odoriferos, & aromaticos .: ex 
autem aromata,que non comeduntur, vocari EI'QD, 
ac hujus diſtinRionis afſertorem Jaudat Nahmanidem.. _ 
bs. INI MIN) Fr lapides impletionum ] Rejicit 
expoſicionem R. Salomonis ſupra ad hunc locum me- 
moratam ; item  opinionem Nahmanidis, lapides 
nempe fic ditos, quod integriefſent,quales creabanrur. 
Arque obſervat Lapides iſtos duos, qui-crant in Ephod, 
non fic.appeilatos, {cd 5 lapides iſtos duodecim, 


qut 
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$30* * ' Additamenta alia 
qui erantin Pctorali , quod confertim-poſiti effent, ita 
ut peftorale totum'eis Impleretur: Atque hanc ratio- 


nem nominis aftruit ex ipſis Scriprurz verbis cap.2$.17- 


Vide infra ad locum iftumn; 

V. 15. Veties erunt in annulis, &e. } Hoc ided ditum 
ait, quod ut annulicrrant propter vetes, ita vetes ed 
ſpe&abant, ne quii/Arcam portabant , ejus ſubſtantiam 
rangerent. JUN Ogga 13 hw 179. | 


V. zo. Et Cherubini expandent alas fuas | Monet antea 


de Cherubinorum alis nihil diftam efſe, quod notum 


efſet , Cherubinos elſe alatos : accitat illud, Et equita- 


vit ſuper Cherubinum, &- voldvit. 
V. 31. PUP? Et calanum ejus | Id eſt, calamos; fingu- 


Lare pro plurali. Retecllit autem ſententiam Aben Ezre, 


candelabrum fuiffe eaviim; calamos enim non nifi ca- 
vos efſe. Reſponder calamos diftos cle, qued exteriore 
formi calamis efſerit fimiles , Iicet inths non cavi, ſed 
pleni facrint. Quin & multos calamos reperir! ait, qui 
pleni ſunt, nec _ullam vacuicatem in. fe habent. Urget 
£tiam Candclabrum'non poruiſſe ex uni mafſi fieri, uti 
mandatinin erat, fi caviim fuiſſer. 

Cae.26.1. 207 NOD opere artificis ] ſeu artificioſo. 
Sic vocari ait opus artificiose confeftum , ita ut form#z 
depidtz in utroque latere appareant, cum in 1Wyn 
ESPT1 opere dcupittoris , ſeu arupiffo hon nifi in uno las 
tercappareant, © - $2 

V.15. Et facies DOWN IM gfferes” ios | Iftam vim 
haber 7 in ZIV4PN, atque ita exprefſum dicit, quod 
cum antea ſermo habitus fuit de conficiendo Taberna- 
culo, notum'erat afferes ad id fuifſe neceffarios. Quod 
autern nonnnllidixerint ideo dium ESvTPT quod 
aſſeres ti ex #gypto erant allati, id mrrito rejicit tan- 
quam 2 fimplici Scripture ſenſu alienum. 

V.36. Et facies To operimentum, c-] Notattripli- 
oft ccm 
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cemfuiſſe differentiam inter NIY\D velum, & JON ope= 
rimentum. 1. Quod velum artificioss Cherubinis depi-+ 
&umerat, non fic autem operimentum. 2. Quod veluns 
quatuor columnis, operimentum autem quinqueimpone= 
batur.. 3. Quod velum aureas bales , operimentum vero 
argenteas habebar. ON OTENT RTE. 
Cap. 27.v.1. Et facics TURN CIR aftare iſkd | Mo» 
net 1 demonſtrativum adhiberi, quod omnes Iſracluz id 
expeCtabant , ut Deus altare extrui przciperet , ſuper 
quod oblationes ſuas offerrent. Q. d. Altare illud, quod 
meer vos erit, facies, &c.'  -.. ve! ood ES RL 
V.8. Ut oftenſum tibi fuit , &c. | Notat verba iſta de 
aliquibus rebus ad Tabernaculum ſpe&antibus uſurpa- 
ri, nempe iis, quz faftu crant difficiliorcs, ut de Cande- 
labro,de Altari hoc,&c. ſed de aliic rebus non uſurpari, 
quz nimirim faftu erant faciliores; de iis eninz gene- 
rale jftud przceptum cap. 25.9. ſuffecitle. To Bo 
V. 10. Et viginti columnas ejus | Non dubium eſle ait; 
quin columne iſtz erant ex lignisShittim , etiawh id 
non fitexpreſſum. Et in fine hujus Sefionis monet,non 
ele exiſttmandum,( 4292 ng? xYYea,quz de Taber- 
Raculo, ac rebus ad-id ſpe&antibus ſcripta ſunt, nikfl 
nunc ad nos pertinecre. Nam etiamſli res ipſz ceſfarint, 
non ideo tamen earum intelligentiam ell ſupervaca- 
neam. Atque iftud quidem verifſime dictum eft , etiamff 
miſeriJudzi, velamine adhuc ſuper corda ipſorit poſito, 
veram iſtarum rerum intelligentiam afſequi nequeant. 
. V. 26. Et mandabis, &c.] Aſferit iftud choc: in loco, 
non prepter ſ{e dictum effc, ſed eb-id quod ſequitur de 
Aharone filii(que.cjus, & corum veſtimentis, q.d. Duane 
doquidem precepturus es de accenfione lucernarum , quas Aha= 
ron &: filii ejus quotidis accendent, ideo neceſſe eſt, ut eis ſacer= 
dotzum aſfignes , -eoſque veſtimentis ad minifterium ſuum dee 
commodatis induas, Atque ideo hic dictum ait gn, im 
: =_  futurg 
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fururo mandabis, non WY manda, uti habetur Levit.24.2. 
ubi mandatum iſtud propter ſe intentum, ac loco ido- 
Neo recitatum.1RYYY NINSND MILDN TIR2 UT 5 
Want NPR Ra | 
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mortarlo tufis primo exprimitur. (NIYORAMT MABOUN) 
oleum enim cx olivis molendo exprefſum, (41 —p 
TMmM12 NIMH) ait fxces habere admixtas, atque ideo 
ſacro Juminari non fuiſſe idoneum. 

Tugiter | Verum cſse ait,quod ab antiquioribus Rab- 
binis, & a Nahmanide dictum «<ft,nempe Lucernam il- 
lam, quz in medio Candelabri erat , nunquam fuilse 
extinctam : ſed longe potior videtur expoſitio R. Sa- 
lomonis, cujus hic meminit Abrabaneel, que etiam A- 
ben Ezrz erat; ca antem ſupra eft memorata. ! 

Cap. 28.v.1. '? 112? ut eos mibi ſacerdotes conſtituas] 
Refert Doctores dicere, vocem\3ND) ter uſurpari cum 
litera \ addititia, idque innuere, ftante priore Templo 
octodecim fuifſe Ponrtifices : ſed id Cabbalifticum & in- 
Julſam nimis viderur. 

V. 4. Heautem ſunt veftes, &c. | Obfervat hic Lami- 
nam , & ſubligaccla efſe omiſsa , idque factum dicit, 

nod ca duntaxat hic memorantur, in quibus conficien- 
dis opus erat ſapientia,uticolligitexy.3. Addict autem 
Laminam in Mitra ſeu* Tara eſte comprehenſam, quod 
ſuper cam pofita erat y atque ideo poſte3,ubi de fingulis 
veſtibue conficiendis peculiaria dantur mandata, nul- 
Tum peculiare mandatum reperiri de conficienda Mitrg, 
fed duntaxat de conficienda Lamina, v. 36. Monet inſu- 
per Peftorale hie primo memorari, quod omnium.velti» 
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mentorum., erat przftantifimum , deinde Tphod; qued 
PefFordle ct adjunpebatur : reliqua etiam veſtim-nca pro 
dignicatis ſuz ratione eſſe recenſita. 

V.17. Et implebis ineo impletiones lapidum | Dicit fen- - 
ſum efle, PeForale lapjdibus ade conjunttim inter-fe 
poſitis fuifſe implendum, ut cotam Pegorale quaſi unus 
lapis videretur, 

Ordinibus quatuor} Aﬀerit quatuor ordines lapidum 
fuifſe, uti quatuor erant vexilla Iſraclitarum : atque 
ided etiam exiftimat , nomina tribuum non ſecundum 
ordinem nativitatis,ſed eo ordine,quo in vexillis erant, 
| Inſcnlpra fuifſe: obſervat enim non hic diam: eſſe 

CRNMIgINd Juxta nativitatem eorum , Uti diftum ef - 
V. 10. Zc 
| QIRN Rubings] Sic interpretatur 1yHy NIT'RT. 
M2 Topazins | Dicit vernacu]e vocari yyy3y » mMi- 
| nuſque rubicundum effe, quam Rubinus ac magis ad al- 
bedinem & ſplendorem inclinaro 1013 IN ew 
I11"1 59319 b af 
] M1 Et carouneulus } fic exponit, WPIANDT & 
. prz reliquis ſplendeſcere ait, ac ulgucare, 
V. 18. J9) Smaragdus] Vernacul interpretatur 
- | nouRAN: 

ts Sapphirus | Sic exponit , 1992 NAPIN Ham 


# ; ; hl % 1 - P 
A DIM Et adamas}] Vernacale vocari ait ygyywy' Di- 
\- | «mante, atque qmnium eff: robuſtiſſimum. 


_ V. 19. DO? Ligurius | Ile amethyſtum exponit 
1) 4 . 

d | MEU URDR | gi 

"a ; 13G Achates] Topazium eſſe dicit, pygyawh © 

1- MIT) Et amethyſtus] Videtur Smaragdum inter- 

7G, | Pretari: mono tan | | 

ſu- * Referriſtum lapidem haberi pro maguege [IN FNno-mox 
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V.20. O'ONY Beryfus] incerpretatur Turcicam 19992 


MPI Refert auten gemmanm ſcu perlam exiſtumgri... * 
: LID) Er Onyx |] Chryltaltum eſfe dicit, pan 
V P 


Roo pT,. 

' F190!) Et Faſpins [lia interpretatur zpy2 KWPI want 
noines = | 4 

. V.30. Urim & Thummim | Refert ex Do@oribus 
nonnullos velle, lJapides iſtos duodecim fuiſſe Urim & 
Thummim , ac1ic appellatos, FRIIVRD VIV 1289 
CoOrMnNen PRION FIN OX quid 
illuminabant verba eorum, & reſponſa eortim perficiebint. 
Sententiam autem jſtam-improbat,qu6d ex verbis Scrip- 
tarz.videatur, Vrim, & Thunmim quiddam fuiffe,quod 
Moſes in” Pe&orali poſuit, quemadmodum Tabulz- Le- 
gisabco in Arca poſiiz crant. Probat igitur, Rabbino- 
rum traditionem, nempe Urim & Thammen fuifſe IV 
TYRAN nMmen Dei explicatum, quod Moles (cripitt & 
inter plicaturas PeGtoralis poſuit; acque iſtins vomi- 
nis beneficio Pontificem prophetico Spiritu imbutum 
firiſſe: {ſed id pro inani Judzorum comments merito 
habeatar. Notat autem ex cap.7. tra&titus Talmudi- 
&i Foma, tres conditiones, quod ad oraculum iftud V- 
rim & Thummim attinet, fulflc requiſitas. 1.Reſpeu in- 
terrogantis, eum nempenon nift regem fuille, vel ſy- 
nedrium magnum, (11137 P14 V2) vel aliquem, 
cuſus . ope ac opera. tota congregatio utebatur 
VIN JAY Vaynyg. 2. Refpetu interrogationis, 
eam ſcijicerncn dere aliqua privata fuiffe,ſed quz uni- 
verſos Iſracliras ſpe&tabat. 3. Reſpeftu interrogati, c- 
um nempe fuifle {acerdotem magnum, ſuper quem Spi- 
xi4$'S. requicyit., Do modo autem , quo Pontitex .id 
guod quzrebatur, intellexic, confentic cis. qui exlite- 


ris emicaritibos fd fatum putant., Cum enim Pontitex 


gc re aliqua conlultus erat, ait cum primo de ſacris 
ESI, 0 | Nnomi- 


{ { a or db ' W 1 5D 7 be : 
— 
-4 


by 6 WL TRE" 3 


" Ex Abrabaneels. *. 
nominibus, que inter plicaturas- PeQoralis palita:e= 
rant, cogitaſlz, ac deinde lapides aſpexilsc, atque inde 
ſtatim coram oculis <jus literas reſponſtipfius emiguiſle, 
ſed quia liter emicantes varie digert ac componi po- 
tuerant, ita ut diverſ# voces inde orirentar,. cam non- 
nulli exiſtiment Poncificem a Spicicy S. edoftam fuille, 
quemadmodum literz inter ſe conjungi deberenty tpſe 


. 20tids ſentir, liceras non omnes ſimul emicuiſſe, fed co 


ordine quo conjungendz erant, Vult eciam araculum 
iſtud appcllatum effe Urim, ob-emicationem literarumy 
& Thummim ob ejus certitudinem. we” 

V.33. Et tintinnahula qurea TIJINl-in medio eorum | 
Diſplicet ei ſententia R. Salomonis, nempe intee duo 
neograneſy pofitum fuiffe tintinnabulum aureum;- at- 
que afferit malogranata fuiſse cavay.;ac in eis incluſa fu- 
iſ tintianabula aurea, ita ut in medio eorum few in» 
tra.ca apparerent : alioquicnim; (uti Nahmanidem re- 
fert objiccre)malogranata nulli uſui inſerviifſe. Quin 
& explicandum fuiſſe, quemadmodum tintinnabula 
pendere debebant, utrum acmpe annuli, ex. quibus pen= 
derent, faciendi erant. — | 

V.35. Et ſonitus ejus dudietur]- Hic aic oftendiuſum 
malogranatorum, & tintinnabulorum ; atque ex ſo- 
nitu iſto Pontificem, excitatum, ut ubinam efſet, ac 
quemadmodum ſele gereredeberet, conlideraret, atque 
ita mortem, qua alioqui ob negligentiam. ſyam puni- 
endus erat, evaderet, Refert. gurem, Cabbalz-peritos 
(2172170) velle, Pontificem jiftg-ſonitu licentiam 
introcundi adeprum : nam qui regis palatium ſubito 
abſque venia ingreditur, eum morti efſe obnoxium, u- 
ti in hiſtoria Aorieadicer, Hoc jgitur ſonity Pon- 
tuficen quaſi .proclamaſle, ut omaes jſtinc exirent, dum 
ipſe ad Deamcolendnm-ingredeveryr : fic enim (crip- 


tum eſe, Nee erit. guiſquam in Tabernacxlo , &c- Sed 5% 
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$36 Additamenta alia ' 


incxitu ctiamPontificis,ſonitum <jus audicndum faiffe, 
ut reliqui Dei miniftri ad eum deducendia preſto elsent, 
* V.36- Et facies Vvg Laminem}Sicappellari ait, quia 
pofitzerar Oy nm wLnn NIN ERPD by ſer lo- 
eum potentie imaginative & proſpetive, 'nempe ſuper ca- 
put: fic enim vocem VyN uſurpari Cant.2.9. 'Vign 
EPIMN J2 proſpiczens per cancellos. ont 
' > V.40. MYMDI FEtgateros] Monet nullum ex facer- 
dotibus prxter ſacerdotem magnum 'indutum fuiſfe 
I"W\DICN mitra, diſcrimen autem inter galeros et mi- 
tram oftcadic,nempe galeros abſque alla duplicatione ca- 
pur circumdediſse,ac inſtar galeary fuiſse2mitram aurem 
juxta Do@ores ſedecim cubitorum longitudine habuit(- 
ſect iftar ciarz(mPIg)capiti circumvolutamzac mutti- 
plicicer complicatam fuifſe. w—yDy yy —=22 ld 
ramen'addit, quia galer; pariter ac'mitra*capitis tegu- 


mentaerant, ideo metaphorice {Tyan 41 =p) 


vocari mitram. Sic enim Dofores dicere, Sacerdotem 
magnum oCtd veſtibus miniſtraſſe, vulgarem autcm Sa- 
cerdotem quatuor,; 'nempe tunica, ſabligaculis, mitra & 
cingulo: Sacerdotem magnum prxterea habuiſsc Pe7o- 
tale, Amiculum, Pdllium, et Laminam. © 
'V. 42.Subligacula linea |Notat hac non cm retiquis ve- 
ſtimentis,ſed ſeorſim memorari, quod reliqua veſtimen- 
ta ornaturacdecori inſerviebant, uti dictcur v. 40.non 
fic auterh ſubligacula linea, que aſpetui non patebanr. 
Cap. 29. v.2.' Etpanes infermentatos, &c| Ex tra- 
ditione habecri ait, de anoquoque: genere ( nempe- ex 
panibus; placentis, et laganis) faiſse decem, ita ut in 
univerſum eſsent triginta. I hs 
* V.5; Et accipies veftamenta, &c. | Notat nullam hic 
mentionem ficri ſubligaculorum'; quod 'ca ante? vere» 
 cundias cauſa (CqIMVPIY 2862) ipli daiient. © 
©' V.7. Et accipies oleum nniionis,&c. ] Refert gene 
Era, ar, - T1 oa 
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Ex Abrahaneele. 
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nidem dicere, mitram ira capici circumplicatam fuifſe, 
ur medium capitis apertum effet, ac ſupra illud olenm 
tuifle effuſum: fed ſecundum R-Salomonis ſententiam, 
nempe tocum capur oleo perfuſum fuifſe, dicendum aic 
cum Aben Ezra, prits un&ionem peraftam, ac deinde 
Micram fuiſſe impoficam. 

V.9. Et alligabis eis TW yalteros} Sic appellari 
dicic, quodeffent inftar duorum -wya2 tellium, val- 
le interjacente. Jaxra jſtam deſcriprionem '5"11P220 
mitre potidis quam galeri dicerentur, ut & NAALN tid- 
74 potius quam mitra reddendum videtur. 

Et implebis manum , &c }] Sic explicar, ut ſenſus fir, 
Moſen iſto opere perfefturum fuiſse manum, ac po- 
rentiam corum, ut miniſterium ſtum obirent. 

V.13. TERM Fr adolebis, &c.] Notat non diftum 
cle, FADAV1 & combures, quod adeps totus in fumum 
aſcenderit, quaſteſset * ſafhtus aromatum. 

V.20. Etpones ſuper, &c.] Iſtis cercmoniis innut ait, 
ſacerdotes debuifſe Legi Dei auſcultare , Deoque cul- 
tum cxhibere, & in mandatisejtis ambulare. | 

V.21. Etexoleo unfionis, &c. Aharonem bis maum 
dicit, nempe primo ur ipſe quamditt viveret, ſacerdos 
magnus effer:deinde ut non ſoltins ipſe;et filii cjus,ſed cr 
poſtert corum in perpetuum ſacerdotio fungerentur. 

CAP. 30. 12. Cum acceperis ſummam filiorum Tſrael, 
&c.] Ad verb. Cumelevaveris caput, &c. Phraſeos iſtius 


(elevare caput pro numerare) hanc rationem reddit, quod 


qui numerantur, capita ſua attollerc ſoleant. Dicir au- 
tem ideo hoc prezceptum hic datum, quod Ifraelitz 
reliqua quidem, quz ad opus T:bernaculi requifita e- 
rant, copios offcrebant , ſed argentum parcits, cum 
co ad resa mercatoribus emendas opus habuerint: cum 


—_—— 


" Verbum "W757 propris de adolendo ſuffitu uſurpatur ; atque 
inde nomen F'TNUR ſuffityy ortur haber, 


zgitur 
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igitur:baſibus, uncinis, & aliis jaſtramentis efficiet+- 


dis argentum ſponte oblatum non ſafficeret, Deum Mo- 
{i mandaſfe, urhic ratione argentum copiokits accipe- 
ret. Atque iſta quidem ſententia, ex cap.38.27.28.mihi 
nunc non improbabilis eſſe videtur. Ree etiam ſenti- 
re videtyur, mandatum iftud tempqrariam fuiſſe, nec 
ſtca obſervacum , ut quoties populi recenſio fieret, 
dimidjum ficli perſolverenc. | 
V.13.. Dimidium ficli | Aﬀeric Iraclicas non nift fi- 
clos habuiſſe, atque ide. {iclum in duas partes diviſifse,' 


ac dimidiam partem dedilse + hinc cap.38.26. dimidi- 


um fichi vocari yÞP2 2 pP2 findere, quod ficlus in duas 


parte$Sfiisus erat.. Addir fe ficlum facrum habuiſse, ac 
pondus ejus fuiſſe ſemunciz,(pywrpIR Yr) nifi quod. 


diuturnitate temporis,-ut fiert folet, nonnihil ponde- 
ris diminutum eſſet. Refert eriam Nahmanidem-idem 
de ficlis a ſerepertis teftatum eſse, cum antea R. Salo- 
monts. hac in re ſcntentiam impugnaſset. 
V.15. Dives nan plus dabit,&c. |Hujus interdi&i hanc 
rationem aiſignat, quod omnes quaad vitam ſuam #- 
uales fint,: Addit, idev etiam fortaſse hoca Deo man- 
y ne quisprzaliis deſpicabilis eſse videretur, eo 
quod minus dare potuerit,, cum contingere poſset, ut 
viles opibus abundareng,, & hounoratiores ret fam'lia= 
ris inopia Jaborarent : fed prior ratio germanior eſse 
videtur. 


V.18. W2 Labrum |] Dicit vas fuiſse faftum inftar | 


fſtule C13%2) ac mulum aquz recepiſse : quin 8 
epiſtominm” (71D) habuiſse, quo aperto, aqua tn ma- 
nus ac pedes efluxit. Ideo autem pedes lavandos fuiſse 
alt, quod diſcalceari miniftrarent. 

V.23.. Etta ſume,&c,] Quia licfignanter dictum eſt, 
ide0 verum eſe ait, quod DoGores dicunt, oleum un- 


Aionis non nifi ſeme] fatum fuiſce, nempe as 
; : 16. 
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id fuis manibus fecerit, idque per multa ſecula duraſc: 
Sed commentum iftud nimis levi -fundamento. nicicur; * 
ſanjorcm hic ſeprzbuic, * Aben Ezra, ut ve & 3 Nah- 
manide reſponſum eſse dicat Abrabaneel.. Q 10d aurem-, 
Nahmanftdem Doftorum ſententiam confirmare aic ex. . 
v.31. Hocerit oleum unftionis ſacre mibi-per' generatiques + 
veſtras, nihil eſt, cum de ſpecie #que ac de individue 
iſtinſmodi loeutio, intelligi poſlit : Nec magis ad rem" 
facit, quod ipſe objicit, Deum prohibuiſse v.32.33. ne 
iſtiaſmodi oleum cmnino conficerctur, alioqui enim 
dicendum fuiſse, Ne faciatis veb;s, ut. de ſuffita diftum 
eſt. v.37. {1 id duntaxat voJuiiser, in privactum uſum. 
non fuiſs: conficiendum. Nihil enim obſtzt, quo mi- _ 
nus itz inte]ligi debear, etiamfinan ita_clart hic uv il- AF 
[x, tit expreſsum, -Irerum autem objicit aromatum,ex I 
quibus conficiendnm erat unguentum , pondera. ele 
prefcriptagquod ſemel duntaxat conficideberet, cum a- 
romaty ex quibus conficiendas erat ſuffitus,ponderands . 
ſinr preſcriptz, quod aliquando plus, aliguando minds-. 
aromatum adhibendum <jser.Sed etiamii forte commo- 
da ratio reddi nequeat, cur non utrobique pariter aro- 
matum pondera pre(cripta fuerint, non ideo tamen [e- 
quitur veram rationem ab Abrabanecle eſse redditam. 
Quod denique adddit, propterea non reperi;i Sacerdo- 
tem {ub Templo aka unctum, quod -olcum uni» 
onis 3, Moſe confeftum una cum aliis quibuſdam rebus 
abſconditum effet, nec aliud ci ſimile conficere liceret, 
certe nec de. omnibus ſacerdotibus, qui ſub Templo 
priore fuerunt, in Scriptura reperitur cos unos fuil- 
ic, ſed non ita argumentari .oportet, ut: quia non nar- 
ratar, id:0non faftum concludatur. a%E; 

2D] Dicit fe 35a muſcum , & improbat ſenten=» 
tia Nabmanidis,qui interpretatur wy myrrbam,quod 
* 2 Vide ſupra ad bunclocumy | 


tamen 
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$540 __ Additamenta alias 
tamen ut receptius eſt, ita & re&ius ele videtur, 

P 3 4.J92) Dicit eſſe Maftichen. Wnn 

; F17NU)] Ait radicem eſſe aromaricam, Izvem,ac in- 
ſtar unguis ſplendeſcere; in Mitna etiam appellari 
FNDY id eft, * wiguem. 

FIN Aferit aroma efſemali odoris, & appellart 

w939%3 falbanum. 

N?7 N] Refellit corum opinionem, qui ſenſum eſe 
volunt, omnia zquali futura fuiffe pondere, quod in 
Miſna dicatur, nonnutlorum aromatum plus, aliorum 
autem minus in conditura ifta fuiſse. Propterea ſequen- 

| dam ait expoſitionem Aben Ezre, unumquodque aro- 
matum ſeorfi » comminuendum, ac poſtea omnia inter 
ſe miſcenda fuilse: idque ideo 'fatum dicit , quod ex 
aromatibus guzdam facilius, quzdam autem diffcilius 
comminuantur, | 

V.35. N29 Temperatum } Ad verbum, ſalityum. Di- 
cit fic exponi poſe, ut ſenſus fit, ſafficum iſtum fore in- 
ftar tenuis pulverts , quaſi eſset Sal contuſus, ut ſuper 
prunas diſperſus cito in famum aſcenderer. 

Cap. 31.v.13. 1) WP2O RT Peruntamen ſabbata 
1 Id fic explicat ; Etiamſi opus Tabernacul: fit ſan- 
gum & honorabile in conſpeJu meo , non ideo tamen pelletis 

ſabbatum, ſed il/ud obſervabitis. Nec in adverſum valere ait, 
quod objicit Nahmanides, particulam 4x ſemper dimi- 
nuere id , cum quo conjungitur : neque enim negart 
poſſe, vaculam iftam in Scripturi diminuere, id quod 
preceſſir, atque hunc ejus proprium uſum effec, ut Gen. 
9.4. 141 22 8 vruntamen carnem cum ſanguine, &c. 
Et Gen. 34-22. 141 N&xT2 18 Veruntamen in hoc (id eſt, 
non niſt hac conditione ) conſentient nobis viri. Addit 
pr mnav hic uſurpari, quad Sabbatum non fo- 
um memoriale efſ-t creationis hajus mundi,, verim 
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ctiam ſymbolum mundi fpiritualis, ubi quies & hare- 
diras vera reperictur,& ab omnibus operibus ac negoriis 
corporalibus vere cefſabitur : quietem autem iftam, a» 
peris perfetionem cfle, atque idco Sabbatum iftud a Do«» 
Roribus appellari H12ann NaIW Sabbatum magnum ;z ac 
deeo dictum eſſe, ©vi laborat-in veſpera Sabbati, comedet in 
Sabbato: quin & idev DoGores dicere,Preceptum de Sab- 
bato eſſe inſtar emnium preceptorum , quia omnia precepta 
co Gortent ut ad futurum i}lud ſ:bbatum perveniatur. 

14. Omnind morti tradetur. '] Notat a3 Do@oribus 
dici, 3111 &519Þ my RY © non diſcet , occidi deber. 
Atque iſtius di&i pariter ac divinz hoc in loco ſanQio- 
nis hanc rationem reddit, BY 19 105 1109 ny 19 
Nam abſque dofrina quorum vivit * Cum igitur ſabbatum 
ideo darum fuerit, ut ſtudio _ Dei homines jincum- 
berent, eum, qui ſabbatum profanaret , meritd occiden- 
dum. Cum cnim fe jam ſpiritualiter mortuum often- 
derit, vitam corporalem ci inancm fore ac ſuperyaca- 
 Neam. 

Anima iſta excindetur”] Aﬀeerit ubicunque dicitur ani- 
mam cujuſquam & populo ſuo excindendam, de cxcifio- 
ne ac perditione animzefle intelligendum : (5w 14 
NNN UD3nt M2) non fic autem, ubi dicitur ani- 
mam excindendam effec. ex I{raele. Sed ut hoc aliud ab 
illo defignet, nulli ratione nit videtur. 

CAP. 32.v.1. ud Moſes tardavit ] Ait Moſen non 
prz(ciifſe, nedum prxfiniifle quando & monte deſcende- 
ret: cum jgitur diutius ſolito ab effet, populum ad A- 
haronem acceſſifle , eumque impulifſe , ut Vitulum fa» 
Ceret. 

Surge, fac nobis, ec. Ait ſe minim? dubltare,cos non 
uno aut altero die, ſed per multos dics continuos id ab 
Aharone poftulaſſe : quod ſane non videtur improba+ 
bile, Exg= 
V4: 
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$42 Adaditimenta alia 
VV. 4. Ft formavitillndee!o] Sentit cum R. LeviBeny 
Gerſom, Aharoncm non formaſfe Vitulum D142 typo, 
ſed aqrum in'unam maſſam conflafſe, atque ex maſli if 
formam puſilli bovis,ſcu vituli coelo fecifſe. Atque iftud 
ab co propterci fafrum vult, ut tempus protraheretur; 
ac Moſcs antequam opus effer perfe&um, adveniret. 

V:5. Et extruxit altare, &c. ] Antiquorum' Rabbi- 
norum fententiam ſecurus dicit , Aharonem noluifſe 

xrmittere, ut alit extraendo altari una ſecum operam 
Is imp:nderent, ted ipſum per ſe ſolum id extruxiſ- 
ſe, idque in cum finem, ut inter: a dum in opere ifto vers 
fabatar, Moſes adveniret. Sed Abrabaneel unz cum 
reliquis Rebbinis undiquaque occaftones querit excu- 
fandi Aharonis , quaſiis (fcilicet ) in hoc negotionon 
peccaſſcr. | 

V.8. Citb averſs ſunt, c.)] Tanquam ſfonſa, (inquit 
qr in ipſo thalama nuptiali ſcortata eſt. 

V. 10. Nunc ergo dimitte me, &c.] Alimplici Scripeu- 
Z (cnſ{u. a)ienum putat , quod Doftores dicunt, Deum 
hilce verbis Moſen ad interpe]lancum pro populo-ex- 
citafſe : mihi autem de oloff iſt aliter ſenticendum vi- 
dertur. ; BAELITST | 

V. 19. Ft fregit eas, &c. ] Ait Moſen etiamfi cum in 
mconte efſcr, peccatum populi cognoverit, non tamen 
lic, ſed poſtquam &e monte deſcendifiet , Tabulas ante 
ecalos corum (uti dicitar Devr. 9. 17-) fregilse, ut ca- 
rum jaftura eos magis afficeret : ita enim comparatum 
efſe, ut homines iis quz vident, magis quam iis quz au- 
diunt, afficiantur. | 

Cap. 33-v.7. Et accepit Moles, ec. ] ReAe mikivide- 
ter hoc fatum Mofis ccmparare cum ditto Jeremiz, 
Jer. 9.2. 

V. xx. Ft reverſus eft intaſtra] Hoe ita exponi poſſe 
ait, ut co indicetur Mofis pracellentia , quod etiemfi 
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facie ad facitm ciittipſo Deus locutus ſuifſet , potuic 
tamen nikilqminvs corporalibus negortiis ſe ſtarim im- 
miſcere ; cum jn aliis prophetis aliter ſe res habnerit: 
atque ideo etiam de ſoſua hic dictum efſe, eum in Ta- 
bernaculo manſifſe, non patuiſſe {cilicer ſtatim rebus 
caſtrenfibus operamn Gare. Atquehinc ait Doctores com- 
pare Moſen ſoJi, qui ex utraque parte, Joſuam autem . 
Lung, quz ab unz dantaxat parte fulget. | 

V.14. Facies meaabit, ec. | Putat vocem CZIVIA fa- 
cies, hic & in ſequentibus iram denotare, q. d. Tra mea a- 
bibit, ſeu cefſabit,ec.  {-d rectius videtur,preſentiam Di- 
vine Majeftatis voce iſfta fignificari, id quod ex v. 16. 
confirmatur,  _ 

V. 18. Oftendemihi ploriam tuam ] Improbat ſenten- 
tiam Maimonidis, per gloriam Dei hic efſentiam ac quid- 
ditatem ejus intellipi : id enim ex ſe impoſſibile eſse di- 
cit, (\BYp MD YIDI 27) ut quis Dei quiddita- 
fem comprehendar, atque ideo Molen id handqua- 
quam petere yolui{se, *Exiftimat igitur Moſen id a Deo 
petiiſce,ur in viſone prophetica omnia enria, cam infe- 
riora,tum ſuperiora((IMMEPITIN bY DREDIN) 
ipf oftenderet : ea enim, utpote a Deo creata, <jus glo- 
riam eſse. Sed 1d a mente Moſis tam remotum, quam 
quod remorifſitum, mihi videtur. DN a 

Cap.34.v.7. NPY RY MPN Et excindendo non excit- 
det } Sic exponendutn ex mente Maimonidis, quem re- 
fert hocetiam ad Dei miſericordizm referre, ut ſenſus 
fit, Deum nolle peccatorem ob peccatum ipfius excine 
dere. WORN 5Pp ROW N12) RYW, Scd de verbis 
hiſce vide ſupra'ad hunc locum, 

V. 9. T.90D Ry '7 Nam eff populus dure cervicis] 
Hoc fic dictum alt, quemadmodum illud, Sena animam 
mein; mn in te peccavi; quod fic explicat, Ego 2 te ani- 


I 


& ide infra AA CadAAe,v35; 


_— me 


Ro es RE Ga Ee Raitt % SALONS 
Te NT Te > 390 th ds a BE 4 


ET bo <a 4 
Og T SIE 'X 'S 6. it Ns 
” Tm 7 7 
- . 
» 


me mee ſanationem peto : ea enim valde mihi opus eff, cuando- 


Le erat ties ds 
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LAdditamenta alia 


quideme int te peccavi. | | 4 
 V.16. Ecce ego fedws ferio | ſenſum efseait,Dcum for. 
dus feriregac jurare, ſe id facturum,quod Moſes petierar, 
nempe ſe in medio corum profecturun), 4 
V.17. Non facies tibi deos fuſtles. Aic prohiberi ait,ne 
{imulachra ad ipſos de Deo vero commonefaciendos fa- 
cerent., Kan mnye AI nng wy! Hv 
——_— | Hs | 
 V. 26. Non coques hedum, &c.] Hic, ut antea ad cap. 
23-19. alt, gentes, cum conventus ſuos agerent , ſoliras 
fuiſe hxdum latte coctum comedere : imo & hodie pa- 
ſtores ita facere; cum ad res ſuas diſponendas inter ſe 
conveniant(Q_S71Mmanan 'g1ap Emnvgn) atque 
ideo Deum Iſraclitis przcepiſce, ne ritum iſtum obſer 
varent. Sed quod addit , mirum videatur ; N98 
313D2D xn 25NN Dy WW nan Dy Wan 
Ny raw Nam eſus cartiis cum caſes , vel cum lacte, ex ido- 
lolatrarum conſueiudine ortus eſt, - , _ DALE TS 
V. 28. 9uadraginta diebus,&c.] Aſserit antiquos Do- 
Fores re&edicere,etiamfiex recentioribus nonnulli di(- 
ſentiant, Moſen ter in monte quadraginta dicbus to- 
tidemque noQibus fuiſse; 1Jqueex Neuteronomio a- 
ftruere conatur. Nempe Deut. 9.9. primam manſftonem 
memoratam dicir : ſecundam autem ibidem v. 18.8 25. 
tertiam denique, Deut. 10.10. at locum iftum ctiam de 
ſecundi 9 WE intelligi videtur. 


oh ſuper Tabulas,&c. ] Refertnonnullos hocad 
Moſcn referrc,ſed errore manifeſto. \NY2D INpL RI 
Mud enim v. 27. Scribe tu,&c. de praceptis ibi memo- 
ratis dium eſse, non de Decalogo : atque ideo diftum 
air (v.29.) cum deſcenderit & monte ut intelligatur, Moſen 
non accepiise TabuJas , nifi cum t monte deſcenderit, 
atque ided Decalogum in cis non feriphiſee. 


V.29, 
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| | b : 1. Morarkiutass 
'  V.294 - Qudd cutis facier jus radiabat, ] Notat hocin' 


G5 > ago alicer uſu venire ſo*-: 
pre fue one rerars eo reddatur nitiduss !: 
eat, ut vultus hominis cil - ng 
Jeat, Ut \ fame nigreſcat : atque in hanc remcira 2 
ben ras», & Three. 4-4. 5-$. Scd hinc peripici air, 
MS = exfolo pane virere, fcc Deo-quicquani 
bf ——_ minds hominem terrenum etiam ſplendore 
wo — caliscelorum fimilem reddar. PTS 
ou ebat Moſes,c.] Hinc colligie, non reliquas cor» 
is partes ſed duntaxat faciem Mofis radiaffe. _ . 
Pore Hama Duando loquebatur cunt eo: | Vel, quia —_— | 
| m_ eo. Sicenimhic literam 2 y © caulam _ | 
Fs — os Vultetiam rationem hic reddi, no 
cares Naſi rl avi reMoſes non ſenſi 
auar? lis radiavit, ſed qua EDNG" 
quare-vultus —_— * RN quis Deo at Bbadinctbie; 
ci CG THann: wn 12D 
mp 12 Probat autem {Quazft. 6.) non I 
r—_ ando loquebatur, quia non tunc ſolm ,-ver 7 
comedies _ Moſis uns fed Redd Mo / 
T5 RR ; quia ex co 
cet, ixa nihilominds exponi polle , quia ex eo aſc 
loquium habuit, vultiis eju 
—_ _ fnivo colloquio _ bm rin 
V. 23 vit velum, &c.7] Dicit: Moſen abſque velo 
& Teate'f _—_—_ ejus — — | 
tis ad: cos inftruendos-locutum eſſe : Ve _— 
: * ibe & ſomno fe reficeret; v 
A TI dLegem non ſpeQabant, 
cumuxore loqueretur,/8& que adLegem no, non, BY 
imirum Moſen, cum: intelligeret faciem 
fo wa Wham ſplendere., imicatum 
= leftia, quorum morus atque operationes 
_ tay rus efde, vel ur 3 * motocibus ſais'in< 
___ wy hand my atin inferiora influentiam ſuam 
h—_ ; xs ſcilicet Moſen cum vel i Deo inftcuere- 
! Senvic ago Plilſaſophe qalos 3b Yr 963 rake, 
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443. "WP" 2 es 1% Rs 64 . « 
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non radia: nifi quando cum Deo loquebatur, ac velum 


fibi impoſuiſſe, ne Ifraclitzrem, nonnulli exfftimarent ' 


dignicatem cjus diminucam, cum yaſcum cjas ad priſti- 
nam furmam rcdatftumn aſpexerint, ait velum non exco- 


gitatum Px 15 T7 Tn EDN wWyrrkypy 


YYp Wn 184 RIWV Ne populur defeum luis, ſed 


ne tucem ipſam aſpicerent. Sed quicquidhic in re fenfit,nos / 
certiorem habemus” Interpretem:, «nempe Apoſtolum 


2 Cor.3. 12,13, 14, 15- Hiud tamen fateor, Hebrzuma 
textum hic eſſe ſubobſcurum; ut minis mirum fit ; eos 


qui Novi Teſtamenti lucem refpuunt', non ſold rei / 
myſterium , ſed & cus corticenrmimdss clare perſpicere. 


In fine hujus. Se&tionisAb:abanee] cam vocat magnam'&+ 


profundemz PY2Yny 11a won; O fi Jedxi cjusma-" 


enitudinemX& profunditatem fatis-perſpetam haberent. 


Cae:35.2.Sex diebus,&cAit Moſes 1d prefatumeſſent ' 
Intelligerent opus Tabernaculi non*+ pulſurum' fuilke | 


Sabbatum. 


V.3.: Non accendetis ieneny,g#c.] Non ſolum alia opera ' 
oY a . S » 2 - BP we8 * * þ % * 
in Sabbato prohibica dicit, vertim ctiam ea, que ad ci- 


bos'parandos ſpectant;; WHI HIVE NINYA PD Has 


\7-AmeRignem fiquidem ad panes aut carnes coquen- . 


das non fuiffe. accenttendum.: Sed 3d parim congruere 


videtur cum Luc. 14.'1.:& 7. fi de-ltbdomadario ſfabba- / 


to Jocas ifte intelligatur. KY: | 
In onniibus babitationzbus veſtris ] Hoc additum dicit, 
quuderiamextra terram Canaan ubicunque habitarent, 
id eratobſervandum:: & quia in'S#nRtuario ignis ſuper 
altare accendi debebat etiam in Sabbito. , ': 7!" 


V. 19. Veſtes miniſteriz,e>c. ] Ai tintelligi poſſe juxta 
expoſitionem R. Salomonis,quam'ſupramemoravi; ded 


re Xias {abi videri, veſtes hic fignificart , quibus vaſa Ta- 
bernaculj 


V7 OY We nan ep WII Ws. 


tur, vel:populum inſtraeret, aperti facie,aliasautem ve- - 
latum fuiſſe. Videtuc ramen fibi non conftare; riam di- 
ſputans adverſas Aben Ezram, qui patat faciem Mofis 


_—_——— 


A GI. I. ER bd Th be 9; 


*Y 
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bernaculi mundabantur : atque ideo fernper veſted haſce 
poſt vaſe Tabernaculi ante veſtes Sacerdotales efſe me< 
moratas, - Nullam autem harum veſtium mention:n 
fatam dicit, vel ubi Dei de Tabernaculo ac rebus ad 4d 
perviunoetign mandatum recitatur, vel ubi de opere Ta+ 

rnaculi confefto agicur, quod veſtes hz non, ut alia 
ad Tabernaculum ſpe&anria, aliquid in fe myſterii habe» 
bant, ſed uſui duntaxat Tabernaculi inſerviebant: 

V. 22. Et venerunt WIN 7) ENNWIRN vir; cum foe 
minis | Ad verbum, ſuper feminas ; ac phrafi ita ſignifica= 


riaic, fominas pritnd venifſe, ac ornamenca ſua obtus 


| lifle, deinde autem viros iis ſeſe in opere iſto adjunxifle; 


Poſtea autem ex verbis hiſce probat, mulieres non per- 


- miſifſe, ut macici ipſarum primd offerrent, ſed omnes 


romiſcue (Va1233P2) venille, ws expoſicio & 

n ſe probabilis, & verbis ſat congrua ele videtur. 

, If POVT) oblationem auri ] Refert Nahmanidem di- 
{crimen facere inter 1D13n & NOYUN , quaſi ſcilicet 
nnevIN praftantiorem oblationem deſignet, uti hic de 
auro uſurpatur ; fed putat voces iſtas unum idemque 
fignificare, atque obſcrvat etiam nA1MaNn de zre uſurpariz 
Ccap-33. 29. , : ; | 

.29. Afﬀerebant ſpontaneam oblationem Domino ] Hoc 
non ex abundanti & ſuperflue diftumn air, ſed ur intelli- 
gatur eos ex obſequio erga Deum, non ex oftentatione 
& ſuperbia id fecilſe.6y Wgn pYP91 Bun Ti2p7 
mM mba nann many 

Cap. 36.5, 6, 7. Et loquebantur,&c. | Quz verfibug 
iſtis contincatur, facere ait ad laudem populi, qui aded 
munificus, & ad Jaudem artjficum , qui aded fidelcs fue s 
runt : ad Jaudem denique Mofis, qui non, ut alii re&tos-. 
res, Opibus alienis inhiabat, ſed id cantim ftudebat , ug 
ous Deus mandaverat, plent perfe&eque ageretur. 

AP. 38.8.2) IRIY UN Dug turmatin —_— 

; Mm 2 


Ex abrabaneele. $47 


$49 Additamenta' alia | 
Id JZnynTinds addi ait, adexplicandam vocem NRA, 
q.d. que congregate erant magno exercitu(y\1a ray) 7mm) 
ed oftium Tabernacul: conventis Mofis , (19D YmK nnnb 
NWN Yb) ut & [pontaxeas oblationes ſuas afferrent. Atque» 
iſte quidem fimplex ac genuinus horum verborum ſen - 
ſus eſſe videtur. 

V. 21. Tabernacul: teftimonii ] Sic appellatum aic tos, 
tum Tabernaculum, quia in <jus parte facratiſſimi Arca 
reſtimoniipoſita erat. Nota autem in Hebrzo , hic non 
ckT91D2 5nK& quod LXX: vertere ſolent oxurlw wagſuyie, 
& Vulgatus Tabernaculum teſtimonii, ſed —1y71 JIVD, 
quod ab altero diverſumeft, cum 1910 conventum deno- 
ret; a 191) convenire, vel tempus aut locum conveniendi pre» 
ftituere; M\1P autem a Ny teſtari fit teftimonium. | 

- »V.24. Vigmti & novem talentorwn JDicit juxta R. Salo- 
monis zſtimationem ficli , quam ipſe ſuis oculis veram 
deprehendit, talentum in Lege memoratum efle 12300 
di1catos (1HPN1) monett lrtalicx. Vide ſupra ex Abra- 
baneclead cap. 30.13- 

V. 25. Ft argentum, &c. | Ait hic gullam argenti 
{ponte oblati mentionem hieri, quod ex conulla ex vaſis 
ſupra memoratis, ſed omnia ex argento ab [f{raclitis ca- 
piracim recenfitis acceptio fafta efſent. Addie autem, 
#b{qu- dubio ex argento ſponre oblato , prout ſcripfie- 
R Salomon, —_ inftrumenta,) minifterialia ( 95 
NON) falta fuille: - 

V.29. Et es, &c.] Monet in Egypto, ac in omni 
regione Orientali, xs magni fuille zſtimatum. 

© CAP. 39:v. 5. Duemadmodum Dominus precepit Moſs } 
ki ſept in hoc capire repetitum dicit , ut intelligatur, 
etiam\i res hic contraQinsnarrentur , omnia tamen jux-' 
ta Dei preſcriptum fadta fuille. | 

_ Cap.40.v. 19. Et expundit tentorium, Sc. ] Per 5710 
tentorinm hic- intelligit cortinas ex pilis caprinis faftas F 


AED Re mtoamr:*ſ :-. A... 
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Ex Abrabaneele. 549 
& 1x71 NDID operimentum tentorii.exponit de peliibus 
arietum, & taxorum. 
' Prout Dominus mandavit Mop. ] 1d hic & in ſequentis 
bus diftum air, quod non codem ordine Tabernaculum 
ereftum, ac inftrumenca in co diſpolita crant , quo fata 
fuerant : ne igitur Moſcs ordinem pervertifle videretur, 
id ſzpias expreſſum, Moſen in erigendo Tabernaculo, 
ac infirumentis <jus diſponendis, ordinem a Deo prx» 
ſcriptum obſervaſle. | 
. 25. Et accendit lacernas,&c. | Hocyuti etiam illud, 
v.27. Ft incendit ſufftum, &c. notatum ait, quod Moſes 
per {epecm dies Cuuiccrationum facerdoris magni of- 
ficio funus eſt, Addirt ex Nahmanide, nullam hic men= 
tionem fieri un&ionis Tabernaculi, & infrumentorum 
ejus, nec unttionis Aharonls, & filiorum ejus, nec obla- 
tionum conſecratoriarum, quia iſta non niti poſt ere- 
&ionem Tabernaculi fata erant, cum Moſes denud de 
its mandatum accepit, uti craditur Levit.$.1,8c. 

V.35. Et Meſes ron. potuit intrare, &c. | Senſum eff 
ait, Mofi non licuiſfe intrare,donec Deus licentiam con- 
ceſſifſet , utque intraret przcepifſer, ut cap. 24. 16. di- 
citur Deum vocaſle Moſin, &c. atque ita etiarn Levit. 1. 
v. 1. Refert autem nonnullos hic, & v. 34. per =nK 

*AIP1D tentorium conventics intelligere tentorium Moſis, 
ut ſenſus fit, jam non nifi nubem texifſe iftud tentorium, 
gloriam autem Domini inde receſlifſe, acin Taberng- 
culo Dei manfifſe : atque ideo Moſen tentorium ſuum 
inſuper habuiſſe, nec in illudnt ante, intrare voluiſse. 
Sed expoſitionems iftam rejicit , ac retellit , quod nubes 
8|zloria Domini inter fe conjunCta erant: & v. 36, b& 


- 38. dickur, nubem fuiſse joan by ſuper Tabernacy- 


lum,nempe Domini. Hinc colligit 19109 7712 & p30 
v. 34. Nona fe invicem diſtingui, ſed unum atque idema 
defina 


re 


” 
F 
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B50 Adaditamenta alia ' 
| Etgloris Domini, &c. 7] Per gloriam Domini hic intelli- 


gi ait lucem illam, quz intra nubem apparebat, eamque 
appellatam cfſc ipnem. In hanc rem citat cap. 24.16.17. 
unde colligit, gloriam Domini non fuifſe nubem, ſed 
rem quandam Juce & ſplendore igni fimilem , quz nube 
circumdata erat , quemadmodym lampades ignc# 
("OR En) : mcdio nubium apparere 
olent; fic nimirum glortam Domini inftar ignis e me- 
dio nubls,& denfz czliginis apparuifſe. Artque ideo ait, 
illud cap. 24. 16. Et nubes tegebat,&c. nec.ad montem, 
nec ad Mofen referri,juxta opiniones duorum Dotto- 
rum in Gemari dehic rediffentientium, ſed ad ignem: 
ac ſenſum efſe, per fex dies ignem nube tefum fu'fſe, 
neclfſraclitis, ut poſta, apparuiſſe. Hic* iterum adver- 
ſus Maimonidem diſputar, ac contendit, gloriam Dei, 
cap.33-18. nen eſſe \NYp1 INN quidditatem ac ef- 
ſentiam ejus; eam enim non nifiaDeo ipſo comprehen- 
i poſſe. Probabilius igitur putat per gloriam Detillic 
antelligi Pan Syn primum cauſatum ; atque id a 
Dooribus appellari 13 WW ( Divine majeſtatis preſen- 
tiam ) non lucem aliquam creatam, ut ſenfit Maimont- 
des, nec ut Nahmanides , Dei efſentiam ac quidditatem. 
Hic etiam multis philoſophatur de luce , & rationes 
quaſdam reddit quart in Ct Deus Lux vocetur. 
Nimiram quod ut Jux res vifibiles facit, cum abſque 
Juce quafi non effe videantur ; fic Dei beneficio res ex- 
want. Er quemadmodum Jucem Solis nemo penitds 
Intaeri poteft, etiamft us ope reg alias intucamur , ſed 
oculi nimis in cam defixi caligabunt, ita ut priftinam 
videndi facultatem amictant, fic intelle&us humanus 
 Deam comprehendere nequeat, & fi plus #quo id fatagat, 
confundatur, ve] homo moriatur, ut Ben Azai, V*'ynv 
2D gui reſpexit (verſus Divinam Maieftatem ) &* mentt 
is Yide ex Abrabaneele ad cap, 33 18, 7 Fl 
. S7 captuy. 


-- 


- 2 
hnGooclocundd So eee _— TIT a, Gr 


*0 s WW WW 


- $2” Q 1 Lips hb 


<2 
s © 


Ex Abravaneete. © $51 
caftus eſt. Lucem autem hanc, quz gloria Domini appel- 
Jatur, putat camelſe, quz in principio mundi creata 
fuic: iſtam enim Incem non ( ut: putavit — 
evanuiſſe poſt creationem ſolis, ſed abſcondicam fuiſle 
dicic, ac reſervauam, ut ea Deus, quotics ipfi viſum eſler, 
in piorum commodum ac ſolatiumnuteretur.. Atque 
ideode Juce illinon, ut de rebus aliis, diam effe, 171v 
J2 & fuit ſic, quia uſus ejas non duravit, ſed intra ſepi- 
mentum ſuum fe abſcondidit 3 nYMNN2Y INNDI1 
Sed & nubem, de qui hic agitur ,exiftimat etiam tunc 


creatam, & voce tenebrarum defignari, Gen. 1.2.4. Sed 


hzc, & alia, quz de luce- ac nube ifta habet, nimis longs 
petita, ac a ſimplici ſcripture ſenſu remota videntur. 

V. 38. Et ignis erat ſuper il/ud nou, |] Non dubican- 
dum ait, quin nubes pariter ac ignis perpetu®.efſet ſy- 
per Tabernaculum: fed hoc ideo dium, quod inters 
did nubes ignem ci:cumdans, noCtu autem ignis dun= 
taxat, non autem nubes, quia tenebroſa crat, apparebat, 
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